Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pari of a projcct 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the Copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to Copyright or whose legal Copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken Steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's System: If you are conducting research on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout this projcct and hclping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in Copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search mcans it can bc used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

Äbout Google Book Search 

Google's mission is to organizc the world's Information and to make it univcrsally accessible and uscful. Google Book Search hclps rcadcrs 
discover the world's books while hclping authors and publishers rcach ncw audicnccs. You can search through the füll icxi of ihis book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



IJber dieses Buch 

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Realen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfugbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 
Das Buch hat das Uiheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tzungsrichtlinien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in Partnerschaft lieber Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nie htsdesto trotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu veihindem. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche Tür Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials fürdieseZwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google-MarkenelementenDas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser We lt zu entdecken, und unterstützt Au toren und Verleger dabei, neue Zielgruppcn zu erreichen. 
Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter |http: //books . google .coiril durchsuchen. 






«5 *. " 



%. 



•\ ■• '• 












.^< > ." 



1 ' ^ 



'N. 



V 



H.. 



N ■- ? ••• ••■ 



\ 






«•■». 



\. 



>;. ■ 



*i • - 






« ^ ■••• 



«V 



^V" 



PRC)PÜRTY OF 

Zk. 



t/mmitüof 










18'7 




AETES SCIENTIA VERITAS 



f fdiidit f ^ 



Clrfdlttll 



bcr 



0IaiD(na))o|tcI ^M unb äHetpob 



unb 



ber flatt)if(^en Öituti^ie. 



33on 



Dr. ^ofc))^ Slnguftm ^injel, 



t*btcn» Domherrn, Gönftfioriat* unö (^bcgeridjteratbf, 9}ertbeit>tg(T bcr dl^t, '{<roft)nobal>(l;aminator, 

*4Jiofeffoi ber Jlir^cn^cfdMcbte und dcet jtircbcnrccbted an ber tbcologif(^cn ^ebramlait ju ^eitmeriti 

coitefponbirenbein iDIitdlieOc bor f. bobmifd^cn (9efcUfcbaft ber ^äMff^nfd^aftcn. 







.mrile 2lu»(|a6« 



►-> 



Witw. 1861^ 
Il9ill)clm ^raumüUcr 

^. li. l^olbud)r)änbrer 



/3- 3 7 S" £,£'¥■ 



%vici ^oil^ttifiriitgfiten 



^ e r r n 
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®eneral*@rü6meijier Ui ritterlichen Orben« ber Äreuj^erren 

mit bem rotten Sterne jc. , 



bem 



Äenner, ®^ä^er unb ^örberer ber SBiffenfd^aft, 



wibmet bieg ^u^ 



aU ein fd^hjati^eö Qti^^n bet innigfien ©etei^tung 



ber Serfaffett 



3? r ö) r t* 



?3 wt bie grope gamifie ber (I)riftlid^en ®[att)ent)6(fer beö öftere 
reic^ifc^eii Äaiferftaate^ \)at bie ©efc^i^te bcr i^eifigen Si;rill unb 
äRet^ob ün eben [o f^ol^e^ afö bleibenbe^ 3ntere[fe. 

@^ jtnb nal)eäu taufenb 3a]^re, baß ba^ eble 33ruberpaar aU 
Sekret unb Situvgen auf einem n^eiten t)on d^riftlid)en unb l^eibni^ 
fc^en ©fanden ben^ol^nten S3oben auftrat, ber l)eute nad^ feinem 
ganjen Umfange ein integrirenber 2;^eit be6 gemaltigen Defterreid)^ 
ift, bem bie 9Sorfef)ung bie SWiffton juget^eift ijat, ben Dften mit 
bem 2ßeften ju t)erbinben unb bem Srften aße Söifbung be^ ge^^ 
tern ju i>ermitteln. 

Slber obfd^on faft taufenb Sabre feit ben 2(nfdngen ber apo\io^ 
lifdjen 2:t)dtigfeit g^rifl'^ unb aÄetf)ob'^ unter ben Slait^en Defter^^ 
reid^^ t>erfIoffett ftnb, l)at ioi) biefe lange ^dtiamx, in rt)eldber 
fonfl Sllle^ n)a6 nidjt »om ©eifte ftammt einer ewigen 9?ergejfen^eit 
attl)eimfdllt, baö ®ebdd)tniß bevfelben nid)t nur nic^t im ÜRinbeften 
gefd^n)4d)t, fonbern i()re 9?eret)rung ifi innerl)alb berfelben immer 
lebenbiger unb frdftiger gert)orben. 

3Benn bie d^riftli(l)en ®fatt)en^oIfer Defterreid)^ bie ^eiligen 
Srüber t)orjug^rt>eife al^ if)re 3(^)ofteI ^eref)ren, fo blicfen aud) bie 
nii)t ^ flam\äjen SSoIfer beö c^riftfic^en Slbenbfanbeö, unb befonber^ 
jene Defterreid)^ , mit nid^t geringerer SSeretjrung auf fie afö — 
bie Sleprdfentanten beö über ben b^jantinifdEjen 2Biber^)art gegen 
9lom erhabenen gried^ifd^en ©eifte^, in benen bie (Binijcit ber mor^ 
genfdnbifd^en unb abenbldnbifd^en Mxijc in ©fauben unb Hebt ftd^ 
im neunten 3al)rl)unberte lebenbig barftettte. Unb barum finb unb 
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bleiben bie Ijetligen Stritt unb SKctl^ob baö ^ell leuc^tenbe 2)op^)cl^ 
geftirn am fixijlii^cn ^immcf , ju bem t)ertrauenb 3(lle em^)or[d^auen, 
benen ber [cfjone ©ebanfe einer 9Sereinigung ber getrennten Äird^en 
»^erjenöfad^e ift. 

2)ie^ I)o^e 3ntereffe, ba6 fnr immer an bie ^eiligen 9?amen 
S^riH unb 9)fetf)ob gefniijjft ift, trieb mi^, i^rer @e[c^id)te 
meine SKufeftunben ju it)ibmen. @ö ftnb lange 3a^re ^er, ba^ idj 
bie Srgebnijfe meiner gorfAungen mit fteter 9lii(ffid|tnaf)me auf aUe 
ifinen ^errt>anbten litterarifd^en @rf(I)einungen nieberjufd^reiben be^ 
gann. d^ [djien mir an ber ßcit ju fe^n, meine 3(rbeit enbficf) ju 
f(f)Iiepen unb fte in bem t)orIiegenben 33u(i^e ju öerbffentlidjen. 

@ö ift unter ben »^iflorifern allgemein anerlannt, baf bie 
©efc^ic^te ber ®(au>enapofteI, für bif feit 2)obroit>ff9'^ fcfjd^enö^ 
mxiljcn Seiftungeu, biebod^ nur mel)r Srcurfe über bie njid^tigften 
gebenömomente S^ritt'ö unb 9JJet^ob'ö aU eine jufammenfidngenbe 
^)ragmatifcf)e @efd)ic^te berfelben genannt werben f6nnen, ^iele 
iDert^öolfe SBeitrdge unb • Unterfu^ungen an^ Sici^t getreten jtnb, 
einer fritifd^en 9?e»ifton unb neuen ^Bearbeitung gar fei^r bebürfe. 

SBenn nun baö gegemx>drtige 33urf) ftd) aU dm „®c^ijiijte ber 
®fatDenai)oftel unb ber f(an)i[d)en ?iturgie" anfünbigt, fo foll e^ 
bod^ nid^tö Slnbere^ alö ber QSerfud) einer fold)en fe^n, ben id^ mit 
aSertrauen bem unjjarteiifc^en Urtl^eile ber gelehrten g^ad^mdnner 
an^^eimgebe. 

Daö Slefultat meiner g^orfd^ungcn ftimmt ^ie unb ba niä)t mit 
ben 2tnfd^auungen anberer gelel)rter gorfdEjer nberein. ®o fef^r ic^ 
biefe SKdnner i^rer SSerbienfte um bie 2Biffenfd)aft rt)illen bodbfd^d^e, 
fo fel^r ent)arte id) öon i^rer Siebe jur Sßijfenfc^aft tt)ie »on il^rer 
©efmnung, ba^ fte an mir feinen ©egner, fonbern nur tmnMiU 
arbeiter an bem gemeinfamen S33er!e ber ©rforfdjung gefc^id^tfi^er 
3Baf)r]^eit erblidten njerben. 

ffltuiftf^, ben 3. 3lvri( 1857. 

Dr. OiuseL 
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Dr. Jakirlr % 1 1 1^ 

®eneral*@rü6meijier be^ ritterlichen Orbend ber Äreuj^erren 

mit bem rotten Sterne k. , 



bem 



Äenner, ®^ä^er unb ^örberer ber SBiffenfd^aft, 



wibmet bieg ^u^ 



al6 ein fd^hjati^eö 3^i<^^n bet innlgfien ©etei^tung 



ber Serfaffett 



3J r tii r t* 



(3 wt bie grope gamtlie ber cf)riftltcf)en ®(att)ent?&lfer be^ ofter^ 
teic^tfc^ett Äaiferftaateö i)at bie ©efd^id^te bcr i^eiligen Si;rtK imb 
SRetl^ob ein eben fo f)oI)e^ al^ bleibenbe^ 3ntereffe. 

@ö jtnb nal^eäu taufenb Saläre, baf ba^ eble 95ruberj)aar aW 
Seigrer unb Stturgen auf einem mikn t)on d^riftliAen unb l^etbnt^ 
fc^en ©tarnen bmo\jntm SSoben auftrat, ber l^eute nad^ feinem 
ganjen Umfange ein integrirenber Z\)cU be^ gen>altigen Defterreid)^ 
ift, bem bie 9Sorfef)ung bie SKiffton jugetl^eilt t}at, ben Dften mit 
bem SBeften ju öerbinten unb bem ßrften alle 23ilbung beö Seft^r 
tern ju i>ermitteln. 

Slber obfc^on faft taufenb 3a()re feit ben Slnfdngen ber apo\to^ 
Iifd)en 3:f)dtigfeit S^riß'ö unb aÄetI)ob'ö unter ben ©lait^en Defter^ 
reid^^ »erfloffen jtnb, i^at borf) biefe lange B^itbauer, in meldher 
fonjt SlUeö tt>a^ nidjt »om ©eifte ftammt einer en>igen 9?ergeffen]^eit 
anl^eimfdUt, baö ©ebÄdjtnif berfelben nic^t nur nic^t im 9D?inbeften 
gefd^tt)<id^t, fonbern il)re Sereljrung ift innert)alb berfelben immer 
lebenbiger unb frdftiger geworben. 

SBenn bie rf)riftlid^en ®latt)enö6lfer Defterreid}^ bie fieiligen 
93ruber t)orjugi^tt)eife al^ ifjre Slpoftel t)eref)ren, fo blicfen aud) bie 
nic^t ^ f(an)ifd^en 936Ifer beö d)riftlid)en Slbenblanbe^, unb befonber^ 
jene Defterreid^^ , mit niijt geringerer a3erel)rung auf fte alö — 
bie SJe^jrdfentanten beö über ben b^jantinifd^en SBiberpart gegen 
9iom erl^abenen gried^ifd^en ©eifte^, in benen bie @inl)eit ber mor^ 
genldnbifdf)en unb abenbtdnbifdE)en Äird^e in ©lauben unb Hebe fidE) 
im nmnkn 3al)rl)unberte tebenbig barftelfte. Unb barum finb unb 
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bleiben bie t)eili9en ß^riU unb SWetl^ob ba^ l^ett (eurf)tenbe ^oppcU 
geftirn am fird)lt(^en ^immel, ju bem t)ertrauenb 3ltte empor[(j^auen, 
benen ber [rf)6ne 65ebanfe einer QSereinigung ber getrennten Mxijtn 
^erjenöfad^e ift. 

3)iep f}of)e Snterei'fe, bai^ fnr immer an bie ^eiligen 9?amen 
S^riH unb a)?etf)ob gefnüj)ft ift, trieb mic^, if)rer ©efc^idjte 
meine SÄu^eftunben ju mibmen. @^ ftnb lange 3at)re ^er, bap ii) 
bie Srgebnijfe meiner gorfdbungen mit fteter SJürfftcfitnal^me auf aUe 
ii)mn »entlaubten Iitterarifrf)en ©rfc^einungen nieberjufd^reiben be^ 
gann. @^ fd)ien mir an ber Seit ju fe^n, meine Slrbeit enblid^ ju 
fcf)lief en unb fte in bem t?orliegenben 93ucf)e ju öeroffentlidjen. 

@ö ift unter ben »^ijiorifern allgemein amxtannt, bafi bie 
®efrf)i^te ber ®lau>enaj)oftel, für bif feit !Dobroii)ff^'^ fd^d^enö* 
tt)ertf)en Seiftungen, biebod^ nur mel)r Srcurfe über bie n)irf)tigften 
Seben^momente ß^rilt'ö unb 3Ketl^ob'ö aU eint aufammenl)dngenbe 
jjragmatifd^e &e^ijiijk berfelben genannt n^erben fbnnen, »iele 
mertl^tjolfe 35eitrdge unb Unterfud}ungen an^ Sid^t getreten ftnb, 
einer fritifd^en 3?eüifton unb neuen ^Bearbeitung gar fef)r bebürfe. 

SQSenn nun baö gegentt^drtige Sud) ftd) alö eine „©efd^id^te ber 
®Ian)enapoftel unb ber flan)ifd)en Liturgie" anfünbigt, fo foH e^ 
bod^ niijt^ Slnbereö aU ber SSerfud) einer fold^en fe^n, ben iä) mit 
93ertrauen bem unparteiifdjen Urtt)eile ber gelel)rten g^ad^mdnner 
anl)eimgebe. 

!Daö 3?efultat meiner ^orfd^ungen ftimmt \)ic unb ba nid^t mit 
ben 5(nfd)auungen anberer geleljrter gorfd^er nbcxdn. ®o fel^r iij 
biefe SKdnner ifirer aSerbienfte um bie aBiffenfdjaft mUm bodifd^d^e, 
fo fel^r erwarte ii) "oon if)rer iitU jur SBiffenfd^aft tt)ie »on H)xcx 
©efinnung, baf fte an mir feinen (Segner, fonbern nur üncn "^iU 
arbeiter an bem gemeinfamen SQSerfe ber (Srforfdjung gef(^id^tlid)er 
Sffial^rl^eit erblicfen n>erben. 

fettmert^, ben 3. sipril 1857. 

Dr. OiiiseL 
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I. 

Quellen bon unjh)eifel^after ©laubtDÜrbigfeit, 



5Der fd^riftlid^en ©enfmale, tpeld^e öon bem ©d&itffale unb SOBit:* 
fen bet Sfatoena^joflel S^rUl unb SÄet^ob Äunbe Qtbtn, ifl eine 
immerhin nic^t untebeutenbe 3ft^I toorl^anben. ®eh)4^ren biefeI6en ber 
eblen SGBi^begierbe beS ©efci^id^töfreunbeS ancf) nid^t tjolTfommene 33e* 
friebigun^^ fo geten j!e bocl& bem ©efd^id^töforfd^er jiemfid^ genügen^ 
ben ?tuff(i^Iufi ü6et jene SWomente im Se!6en bet QenannUn ^eiligen, 
weld^e baö gtofite Sntereffe in Stnf^Jtufi^ nel^men. 

6ö flehen a6er biefe fd^tiftlid^en $Den!maIe in 33etreff ii^rer ®Iau6* 
hjurblgfett feineStoegö auf einer ßinie; benn n)d^renb eine nlt^t 
geringe 3^^^ berfelfien aUe duneren unb inmxen SÄerfmale bet Qteti^U 
^eit unb ijoITfommenen 3SerIdpUd^!eit an f!d& trdgt, fann ber fritifd^e 
gorfd^er an einer 3a1i)l Stnberer baö ©e^^rdge ber Undd^ti^eit unb Un* 
glautoikbigfeit nid^t öerfennen. 

63 ifl eine unerld^fid^e fforberung, toeld^e bie SGBiffenfd^aft an 
ben ©efd^id&tSforfd^er jiellt, biefe gmei Slaffen \>on Duellen fireng gu 
fd^eiben unb nad^ il^rem l^ifiorifd^en SBertl^e ober Unmert^e genau gu 
fennjeid^nen. 

3n bie Slajfe ber dd^ten unb glauBtoürbigen ßtuqni^e üBer ba6 
6fentlid^e Sßirfen ber Slamena^joftel ge^6ren 

1. j^itjei Seugnijfe beö 9l6teö unb ©iBIiot^efarö ber r6mifd&en 
Jtird^e, ^tnaflafiuö, üBer K^riU*). tiefer fraft feiner ©telTung e6en 
fo unterrid^tete aU öerld^lid^e 3eitgenoffe U^xt unö in feiner 9Sor* 
rebe ju ben 33eri^anblungen beö a. 869 get;altenen ad^ten allgemeinen 
(Soncllö ben $i^iIofo^?^en ßonfiantin (CS^riH) aU einen Wann 
i)on e6en fo auSgejjeid&neter ^eiligüeit beö SOBanbelö iuie red^tgldu« 
Biger ©efinnung fennen, toerd&er feinen 9lnfianb nal^m, bem $^o* 
tiuö einige Sa^re öor feinem Sinbrdngen auf ben ^^atriard&enjiu^I, aU 
ber innigfie unb Bemd^rtejie Steunb beffelBen, aufö ^ntfd^ieben^e ent* 
gegenjutreten ; aU berfelBe ben 3rrtl^um iJorBrad^te: ber 3Äenfd^ ^aBe 
jtoei Seelen. — Serner ermd^nt STna^afluö in einem ©riefe an kaxl 
ben XafjUn bon granfreid^ ijom 1. 9t))ril 875 Bei ©elegenl^eit ber. UeBer^» 
fenbung ber ffierfe 3)ion5j!uö beö 2lreo))agiten nid^t nur ber UeBer« 



1) (Siel^c Codex B. I. 1. 2. pag. 43 s. 



Briitöung ber fllenquiett be0 ^. SIemenö burd^ beti ^ffilo^opfitn 
Sonflantin nadf ölom unter 5^a^fl ^abrian IL, fonbem aud^ lüieber 
bed (Siferd fiir a^ert^eibtgung bed n)a^ren ®lauUn^, ber Sonfiantin, 
ben großen SRann unb Äe^rer ber apoftoU^tfftn l&eben«* 
»eife, au8qe§ei(^net f)aU, unb toie berfell'e feinen 3"^4i^«tn ^i« 
(Sd^riften be« 9lreo^agiten alö bie fd^neibenb^e ©äffe tt)iber bie 3rr« 
leerer em^jfo^Ien f)aU. 

2. a)ie weitaus tt)id^tigfle Duelle fÄr bie ©efd^ic^te ber ®ratt)en^ 
a^joflel, Inötefonbere aWet^ob'«, finb bie Briefe qSa^fl 3o^ann VIII. 
(14. a)ee6r. 872 — 16. SDecIr 882) an SMetl^ob unb ©toato^Iuf*), 
tooju nod^ 2 Stagmente ijon Briefen bejfelBen an Ä. Jtarlmann unb 
ben ffott)enifcl^en gfirflen Stocel fommen*). 3fi einerfeitö bie %t^U 
f)tit biefer ©riefe burc^ bie ^ä^plid&en Stegefien außer Streit flefe|t*), 
fo nehmen biefelten anbrerfeitö aU amtlici^e, tjon bem a))ofioüfd^en 
(Stuhle ausgegangene (Sd^reiten ben f)b^^m ®rab ber l^iporifd^en 
©laulinjürbigfeit in ?tnf))rud^ ; benn toenn iebem ©efonnenen \}on feltfl 
einleuchtet baß 9tom, bie Menbige unb geßaltenbe äRitte bed gefamnt» 
ten fird&lid^en Mtn^, bie genauere Jtenntniß aller firc^Iid^en 3u* 
jidnbe unb ffier^ältniffe Bef!|et, fo turgt inStefonbere ber iBriefTic^e 
ßl^arafter ber Qtnannttn Urfunben für bie unlBeflreitBare Sßa^r^eit 
il^reS Sn^altö, ba biefer ber ßontrole beö (Sm^fängerS tjon @eite beö 
©rieffieHerö felB^ anl^eimgegeBen toirb. 

3. STn bie 33riefe ^a^]t Sodann VIII. reibet fid^ alö eine voeitere 
ijerldßlid^e Duelle jur ©efd^id^te SKeti^ob'ö bie Anonymi Salisburgensis 
liistoria conversionis Carantanorum^). JDiefe <5(^>r[ft, nadi? ifercm für 
bie ©efd^id^te OTetl^ob'ö void^tigen T^eife in ber eorrectefien ©eflalt üon 
bem ßarantanen ^o^ttar ierfiffentlid^t*), iji eine im Sa^re 873®) 



1) Codex B. IV. 3. 4. 5. 6. pag. 58 — 63. 

2) (Sbenbafflbfi 1. 2. pag. 57 s. 

3) ^Pafarfv'« Hteranfd^e «Keffc naä) Stalfcn im 3. 1837. «ßrag 1838. 
gr. 4. @. 15. 

4) (Bitht Codex B. III. pag. 46 — 57. 

5) Barthol. Kopitar, Glagolita Clozianus id est Codicis glagolitici iiiter 
suos facile antiquissimi Asirbavov. Vindobonae, 1836. fol. papr. LXXII — 
LXXVI. 

6) Assemani (Ealendaria Ecclesiae universae. Tom. III. Romae 1755. 
pag. 67) unt> Sßattcnbaci^ (Seitr&ge gur ©efc^id^te ber d^rijil. Mix^t in 
mmtn. 2Sfen 1849. e. 4) fc^en bfc Olbfaffung ine 3. 871. $)er 5(noni).' 
mu^ f^at aber bfe Seit, mann er fein ü)?emoriaI »erfaßte, felbji gan^ genau 
bejiimmt in ben Sßortcn: „A tempore igitur, quo dato et praecepto domni 
Earuli Imperatoris Orientalis Pannoniae populus a luvavensibus regi coepit 
praesulibus, usque in praesens iempus sunt anni 75." 3)er ^nont^mud red^net 
alfo (nic^t mie Sattenbad^ a. a. O. @. 18 fd^reibt: üon ber Wnorbnung 
«Pipin« 796, no(^ aud^ \)on Jtarl^ S3efl&tignng 803), fonbem, hjie feine SBorte 
auf« bentlid&f^e lebren, öon bem SBefeble Äarlö an ben ©algburger ^x\i 
bifc^of, fraft beffen er bemfclbcn baö bifcboflidbe «Regiment über baö ofHidbe 
«Pannonicn übertrug. 2)ieö gefc^ab aber im 3. 798, iuie ber ©aljburqer Un. 
genannte irieber au^brüdflici^ bezeugt: „Anno nativitatis domini 798 . . ipse im- 



öerfafite ijoit @alg6utg auögegangne Urfunbe, meldte e« unternimmt, 
auf i^iflorifd^em ©ege baö Siedet ber @afj6urger @r^Hf(1^6fe auf ba« 
6f^ltc^e $annonien barjulegen unb ^iemit ba^ Bifc^oftid^e ^Balten 9Re^ 
t^ob'^ auf biefem ©eHete al3 einen toiberred^tlid^en (Singriff in bie 
fird^lid^e Suriöbiction ©aljBurg« gu erhjeifen. 2)er 3n^alt biefer Viu 
funbc d&arafteriflrt jie aB baö ffier! eine^ au^ amtlichen 9tufgei(l^:» 
nungen h)ie auS unmitteffarer Srfa^rung unb Stnfd^auung f(]^6))fenbett 
Beitgenoffen Sttet^ob'S. 

4. QSon berfel6en S^enbenj tüie ba^ ©al^Surger SRemorial \)om 
3. 873 ifl ber ©rief ber Ba^ertfd&en «ifc^iöfe an $. Sodann 
IX. toom 3. 9OO0, loclc^er bem ^tu^t öon ^aff au bie Hfd^öflid&e 
3ur[^biction u6er SÄdi^ren, beffen S^riflianlfirung ijon bemfelBen 
ausgegangen, gu wahren fud^t. @o leibenfd^aftlld^ bie <B)(>ta(f)e biefed 
33riefeS i|l, fo toerldfilid^ flnb bod^ bie Stngaten beffelBeu fi6er bie 
fird^(id;en QSer^Itniffe SRd^renS öor unb nac^ aWet^ob. 



IL 

Duellen t)on jn)eifelf)after @Iaubtt)ürbig!eU. 



9?e6fi ben genannten fdjriftlid^en 2)enfmalen, tüeld^e öon bem 
ffiirfen unb ©d^icffale e^rid'S unb SÄet^ob'S ijoHfornmen ®iauh\mx^ 
bigeö I^eric^ten, meil fte i)on S^itgenoflen berfelfen ^errü^ren, meldte 
i^rer Stellung nad& efen fo unterrid^tet aU burc^ biefeifce gebrungen 
maren, bie \)on i^nen Berui^rten Umfldnbe unb SJer^dltniffe nad^ i^rem 
tt)irflidjen ^^attefjanbe barjulegen, liegt nod^ eine "größere 3«^! öon 
alten ©d^rlftflucfen toor, meldte ben 5lnf))rud^ er^eBen, üter Sd^icffal 
unb Xöatfraft ber @lah)enaVüfleI nod^ toeit umfajfenbere unb genauere 
t^unbe 5U geben, bie ater me^r ober toeniger aufler @tanbe jinb, bie^» 
fen öon i^n^n erhobenen Stnf^jrud^ auf l^ijiorifd^e ©lauBtoürbigfeit gu 



perator praecepit arnoni archiepiscopo pergere in partes Sciavorum et provi- 
dere omnera illam regionem , et ecclesiasticum officium more episcopali co- 
iere. Sicut ille praecepit, fecit illuc veniendo." (SS uhttnai)m alfo bem HU 
ferlic^en 33efe^Ie gemi§ ber ©r^bltd&of Strno ba3 bifc^6flid^e 5(mt unter ben 
©lamen ^Jannoniend im 3. 798. Btit biefer 3eit finb bi^ auf bie Xa^t be« 
5(noni?mu^ 75 3abre »erfloffen, alfo fcbrieb er uni^mcifei^aft im 3a§re 873. 
2)a^>er bat auc^ Äo^itar in f. Glagolita LXXII. LXXV. unb VIII. ganj richtig 
baö 3abr 873 fiir bie Sibfaffunn gefeftet. Unb ^wax fhUt bie Slbfaffung in bie 
eriien SWonate bcö 3. 873, n?ei( ber Stnon^mud nocb bei Sebgeiten be« ©n^ 
bifdfrofö Slbalttjin fc^mb, biefer aber, h?ie ^opitar ricf^tig a. a. £). (LX^V. 
10) angibt, am 21. Sij^ril 873 flarb, nic^t n)ie Sattenbacb a. a. O. @. 18 
fc^reibt : am 14. 3Wai 872. 

1) Codex B. VII. pag. 68 — 72. 
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erhärten. JDenn tüte bie Un4(3&t^elt etnlget \>U\n ®(f}xift^iit 
au3 inneren ÜRerfmalen fld^ offen ju ^age legt^ tod^renb ble Stetig t* 
^eil anbetet fe^t gtüeife^aft ifl, fo fle^t bet Sn^alt biefet Ur* 
funben gum il'^eil in offenfatem SBibetf^rud^e mit feftgeftedten ^l'^at^: 
fad&en, unb extoedt babutc^ geteci^te 33ebenfen on ber 93erldff!gfelt unb 
®Iau^h)utb[g!eit and} jenet i^tet 3)aten, tvtldft ben id}ttn unb bet* 
Idfflgen Duellen unkfannt flnb. 

A. 

3u ben offenf at una(3^ten Urfunben ukt Sl;ri(r unb 2»et(;ob 
ge^fitt: 

1. bet bem 5Pa^fi »öabtian II. jugef(1^rie6ene 93 tief an ben 
OUiSl^ten^etsog Qlajli^lato unb bie ffotoenifd^en Sutflen @h)atO:» 
:^Iu! unb ^ocel, bet fld^ in bet ^jannonifci^en JßegenbeO fin* 
bet, tüeld^e @tnfi 2)ummlet in einet gu feinen ^ganben \?on $Ptof. 
Dr. 9}ii!lofid& gefettigten lateinifd^en UeBetfe^ung im 5ltd^ii) fxit 
Äunbe 6jlettei(^if(l^et ©efd^icl^ta^Duellen XIII. 93b. 1. ^. 
@. 145 ff. i?et6ffentli(1^te. 5ßit geBen ahn ben 93tief nod^ 6efonbetS*) 
nad) einet genaueten Uetetfe^ung. 

S)ie Sted^t^eit biefeS ©ci&tiftflürfeS fud^t 2)ummlet a. a. O. @. 
181 f. alfo geltenb jü mad^en: 

,;2)icfet ^6d&fl met!h)Utbige ^Btief ^gabtianö II. ifi nad^ gotm 
unb Sn^alt fo Bef^affen, bafi id^ feinen ttiftigen ©tunb h)üßte, feine 
(Sc^t^eit anjufed^ten ... ^ie 33oIImad^t tüeld^e »&abtian 11. bem a)h* 
t^obiuS ett^eilt, bie fTatüifd^e (B!n>xad)e Ulm ©otteöbienfl in allen a^e* 
jie^un^en in 5lntoenbung gu Bringen unb nut Bei bet aWeffe bie :^ectio* 
nm an^ bem neuen ^ejiamente juetfl nad^ bem S'ett bet 93ulgata ünb 
bann in flobenifd^et UeBetfe^ung ^n lefen , fiimmt fo genau mit ben 
fVäteten QSotfd^riften So^annS VIII. üBet biefen 5^unct jufammen, baß 
h)it an bet Sßa^t^aftigfeit biefet StngaBen nid^t gttjeifefn !6nnen . . 
(Sonad^ muffen toit eS aU eine 3!^atfad^e anfe^en, bap ^gabtian nid^t 
Bios bie flatoifd^e 95iBeluBetfe^ung Billigte unb loBte, fonbetn aud^ ' 
baS im ®eBiete bet xhtni\d)m toie bet gtied^ifd^en .^itd^e unet^otte 
^^tibilegium ett^eilte, bie J&itutgie in bet !&anbe0f<)tad^e ju fingen." 
— 5Diefeö botjjüglid&jie (Bind öom Sni^alte beS »tiefet, ndmlicl bie 
bon »©abtian IL gegeBen fe^n foHenbe ßtlauBniß bie Situtgie in fla^ 
toifd^et <B);>xad}e gu feietn, fennjeid^qft i^n aU offenBat undd&t. 
Denn toie tarn % Sodann VIII. im Suni 880 baju gu etlauBen'), 
toaa ^abtian II. fd^on im 3. 868 geflattet ^tW^. Sodann VIII. iDußte 
eBen nid^tö bon einet fof(^en ©eflattung, unb bafi et babon nid^ta 
tüußte, alfo eine fold^e (StfauBnifl feineS SSotgängetS «gabtian nid^t 



1) Codex A. IV. pa^. 20 ss. (giel^c ben 93rief eBenb. c. 8. pag. 26 s. 

2) Codex B. II. pag. 44 s. 

3) Codex B. IV. 5. pag. 61 s. 



I. 



vorlag; Uf)tt fein ^rief ijom 14. 3uni 879 an 3Bet^ob, in toeld^em 
er bie JJetetr ber J^. SReffe in flatoifd&et @))ta(3^e afS eine i^n kfrem* 
benbe Steuerung afifplut tjettotO- — ^itt fernerer ©eleg ber Vini(tiU 
^üt beS «riefe« Iji bie ^ngate beffelten: üKet^ob fe? alö ^reöf^ter 
i)On ^. »Stibrian j« ben @ratoen ^annontenS unb aKd^ren« gefenbet 
toorben, g^ftfifet auf bie %aM ber :^annonifd^en Segenbe, üKet^ob fe^ 
erji S)on 0. 0?lfoIauS ju9lüm gum 5Priefler geirei^t iDorben, — toeld^e 
im offenbaren SBIberf^rud^e jie^t mit bem 93riefe Sol^ann'ö VIII. an 
(Sh)atü^Iu! i)om 3. 879, h)0 eö auöbrucflic^ ^ei^i: „Methodius vesler 
archiepiscopus ab antecessore nostro Adriano scilicet papa ordinatus 
vobisque directus" — unb mit ber Translalio S. Clementis c. 9.*), h)ie 
h)lr auSfü^rlici^ in ber ©efd^ic^te ber (Sran?enaVOJieI bartl^un h)er* 
ben. ©nbüc]^ ftnben toir ein toeitereö üKerfmal ber Undd^t^eit in bem 
^oU, hjomit i?on ^aifer SRid^ael III. gef^roc^en h)irb. 0?iemaia 
l^atte $. tgabrian blefen ^Protector beö auf ben <Bt\if)l i>on Sonfian^: 
tinoi^el eingebrungenen @ci^iömatlfer ^^otiuS, toeld^en er mit bem 
5tnatl^em fefegte, h)eber pius nocl^ orlhodoxus genannt. 

Sine anbere offenbar una(i}t^ Urfunbe ü6er SÄet^ob ifl 

2. ber bem $a^|i ( gte^)^an V,.X©e:i?tem6. 885 — 891) jugefd^rie* 
Um ©rief an @h)ato:^Iuf öon aWal^ren^). tiefer 93rief h?arb öon 
bem ©reölauer 5trd^ii)ar Dr. 5ßil^elm 3Katten6a(^ im 3. 1847 in 
einer J&anbfd^rift ber SSiBIiot^e! beö ßifierjienferjiifteS »§ eiligen* 
freuj in 9?ieber6fierreid^ aufgefunben, unb nac^ SBattenl'ad&'ö 9fnf!d[)t 
rü^rt bie »&anbfci^rift m^ bem 11. 3a^rl^unbert i)n. SB. i?er6ffentnci^te 
feinen ^iflorifd^en gunb in ben ,,53eitrdgen gur ®efd^i(i)te ber 
<^rijiri(^en Äird^e in aWd^ren unb 536^men. ®ien 1849'^ 
<B. 43 ff. 

^atttnf>a(fi äußert fid^ ü5er biefe Urfunbe alfo: „3^ ben 
fia^er MannUn CiueHen Ü6er bie ©efd^id^te ber md^rifd^en 5lvoflel 
tritt i^ier nun eine neue ^in^i^u, unb toie aUe ufrigen h)irb fle jld^ 
einer jirengen Prüfung i^rer Sc^t^eit ju untertoerfen f)aUn, JDaBei 
ergeben fld& gh)ei gdUe alS m6glid^. 3m feflen SaHe ndmlid^ ^aBen 
h)ir h)irfnd^ eine autf»entifd^e SBuIIe ©te^i^an'S V. i?or unS. 3n 
ben folgenben Unterfudöungen ^afe id^ mid^ Bemüht ju geigen, bafi 
h)enigflenS fein ©runb ber ffia^rfd^einlic^feit bem entge«« 
gen^e^e. StnbererfeitS finben toir fd^on in 3o^ann'3 VIII. 93riefe 
bom 23. aMdrg 881 eine Slnbeutung, ba^ SBid^ing fld^ gegen Wiltti)0^ 
bin« untergefdf/oBener )ßi)ß^Viä)n (Sd&relBen Bebient ^ate. ®ie toenn 
an(f) biefeS einen fold^ien Urf^^rung l&dtte? ^ie SHöglid^feit fd^eint mir 
nid&t gu leugnen, afer aud^ in biefem ^aUt HieBe eS ein ttjert^öoHeS 
2)ocument,baeö ja aud^ bann benSeitumftdnben an^tpa^t fe^nmfipte^)." 



1) Codex B. IV. 3. pag. 58. 

2) Codex A. I. pag. 10. 

3) Codex B. V. pag. 63—67. 

4) JBeitrigc @. 1. 
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Unferea (Sra(3&tcna Befinben tüir unS In bem U^ttn ^aüt, ein 
aut^entlfd^f^ 33re\)e @te<)^an*ö V. \)üt un^ gu ^afcen, nid^t} )?ielme^r 
flIH jid^ ber Befagte ^riff af^ ein , tüa^rfc^elnlic^ yjon ©ici^ing feltft, 
untergefd^oSene^ 6d^rei8en fattfam ju erfennen. S)ted (eud^tet aud 
gofgenbem ein: 

2)er 93rief , toeld^er nad& ffiattenBad^'^ SWeinung (a. a. O. @. 27) 
im 3. 890 gefd^riefen fe^n [od, fe^t SRetl^ob aU nocö leJenb 
\?orauö. *J?un flarB ater 2»et^ob nac^ ber toerldflü^en 5lnga6e ber 
^jannonifc^en fiegenbe cap. 17. am 6. 5l^ril 885, unb 5^. ^U^f)an V. 
Beflieg ^etri Stu^I erfl im Se^temBer beffelBen Sa^reS. 3ji eS glauB* 
lid^; bafi man in diom na^ Q3erlauf eineö ^alBen 3a^rea nod^ feine 
,^unbe \)on bem ^obe ÜJietl^ob'ö gcl^aBt ^aBen foHte? ©ettfl 3)ümm* 
ler (a. a. D. (5. 199) finbet bieg ,,!aum gtauBIid^". ©teilen bie 
(i^ronologifd^en aWomente bie Sted^tl^eit beS 93re^e fcfcon in fjrage, fo 
mad^t ber 3n^alt bejfelBen öoHenbÖ flar, bap biefeö @d^reiBen öom 
r6mifd^en @tu^Ie nid^t ausgegangen fe^. 

9Ket^ob toirb in bem 93riefe auf »§6renfagen l^in beö StBer* 
glauBenS Befd^ufbigt, berfelBe aWann, ber liegen feineS gefunben, in 
aüfen ©tüdfen mit ber r6mifd&en Äird^e üBereinflimmenben ©lauBenö 
\)ün ^. 3o^ann VIII. im 3. 880 unb 881 toiber feine Stnftager fo 
gidngenb gered^tfertigt tüorben toax. ©rfd^eint eS glauBIid^, bafi @te* 
)ßf)an V., ttjclc^er aU ein @tieb beS rimifc^en Äferuö öor feiner (Sr* 
^eBung auf ^etri @tu^I ben gu 9lom in fo ^o^er 9(d&tung fle^enben 
aWet^ob ungtoeifefl^aft \>et\bnii(f) fannte, eine fofd^e ^efd&ulbigung 
toib^r benfelBen auSgef^rod^en ^aBe? Serner tüirb in bem ©riefe bie 
f(ah)ifd^e ;?iturgie aufS (Sntfd^icbenfle öertüorfen unb aWet^ob 
beS aWeineibS Befd^ulbigt, tüeil er fie gu geBraud^en gesagt, oBgleid^ 
er auf ben !&eiB beS f). ^etruS eiblid^ geloBt, e6 ferner nid^t mel^r gu 
t^un. „^a^ OÄet^obiuö — fo gefielt Satten Bad^ a. a. O. @. 
28 felBfl gu — , tütnn er üBer^au^t feit 879 h)ieber in 9lom geroefen 
i^, fldb nad& ber auSbrücflid^en (SrIauBnifl 3o^ann'ö VIII. ^iergu je 
öerflanben ^aBe, ifi mir öoHfommen unglauBtidh" (SBe'nfo unglauB« 
lid^ erfd^eint eö aBer, bafi (Bte)(>^an V. jld^ in betreff ber flattjifc^en 
li^iturgie in einen fo aBfoIuten Siberf^rud^ mit ber 9(n.orbnung feineö 
33orfa^ren 3o^ann'ö VIII. gefegt ^aBe, ba bie ))oUtifd^*fird^nd^en 
33er^Itniife, toeld^e biefen 3Jai)fl gur ©efiattung ber flatoifc^en Situr* 
gie Beflimmt Ratten, nod& uni^erdnbert fortBeffanben. — @S ifi ferner 
nid^t r6mifc^er Sangleifl^I, einen ©rgBifd^of fd&ted^ttoeg nur Bei fei* 
nem 9?amen gu nennen, toie bie6 ^ier mit „ÜJietl^obiuS" gefd^iel^t. 

2)er 3nl^aft beS ©d^reiBenS ifi toielme^r öon ber 9(rt, baß baf* 
felBe ftd& ald ein, toai^rfc^einlid^ öon ©ifd^of ffiid^ing, untergefc^o* 
BeneS SÄad^toerf gu erfennen giBt. 5Da6 biefer ©egner üKetl^ob'ö 
3o^ann bem VIII. Briefe an @n?atovtuf untergefd^oBen ^aBe, leiert ber 



1) Codex B. IV. 5. 6. pag. 60 ss. 



11 

93rief beffelten ^ap^e^ an !Ket^ob öom 23. SÄärj 881. 5)en i(t)ten, 
für aRet^ob fo giinftig lautenben 33rief So^^ann'ö VIII. öom 3unt 
880 mag er unterfcJ^Iafjen unb biefen ijorüegenben ®ricf an Swato* 
Vfu! bafür untergcfd^o^en Isafen*). ®r Ijl gang im ©inne unb ©elfte 
ber bem SKet^ob gegnerlfc^en beutfd;en Partei' gefd^rie^en. 2)er alte 
ungered^te 93orh)urf berf elften gegen ^Keti^ob in 93etreff ber ii^ei^re öom 
5luögange beö 1^. ©eifleö tritt in fjorm einer ©elc^rung an ^toaioplnt 
auf. 5E)er . ßonci^ient bed ©riefeS l^atte inSftefonbere ba^ @c^rei6en 
So^ann'^ VIII. ijom 3uni 880 ijor fic^. 3nbem er bem ®eban!en* 
gange beff elften gan^ folgt, tüenbet er bie bort bem ÜJieti^ob gewollte 
*Änerfennung bem ©ifc^of Sici^ing gu, lüoftei er ftd^ gröfitent^eilö ber 
5ßorte jenes @(^reiftenS ftebient. 2)aö ®erftot ber flatüifd^en 
>}iturgie, bereu SJerbrängung bie .^au^Jtangelegen^eit ber ^Jartei 
iDar, mad^t um beS D^ac^bruded toilTen ben ©d^tup beS 93riefeS*). 

3n ben DueHen ufter baS heften ber Slatoena^oflel, bie toon 
me^r ober weniger jtüelfetl^after ©fauftiüürbigfeit finb, gel^6ren aud^ 
jene fd^riftlid^e 3)en!ma(e, tüeld^e man insgemein mit bem 9'? amen ber 
li^egenben ftejeid^net. 

B. 
^ie Segenben tion ben ^üli^tn S^tiK itnb Sy^et^ob« 

^ie l^egenbe, hjeit entfernt nid^tö aU 5Did;tung unb Saftel ju 
fe^n, ifl fagenl^fte 5tuöfd[)mü(fung ber i)ornc:^mflcn l^eftenSmomente 
fird^(id;er *4Jerfonen. 2)er l^egenbe liegt fonad^ immer ein l^iflorifci&er 
^ern gu ©runbe, unb eö ifi (Sad&e ber .^ritlf, ben gefd^id^tlid^en ©es: 
^alt ber J&egenbe i)on ber Umfjudung gu entfleiben, mit h?eld;er if)n 
bie (Sage nad^ 3Maaßgafte eineö nationelTen ober religiöfen parteiintern 
effeö umgeften unb auSgefd^mödt ^at 

Uefter baS Men ber ^, ß^rilT unb SÄeti^ob liegt nun eine nid^t 
geringe 3af)l fold^er Urfunben ijor, tüefd^e man aBfgemein aU ^c^ 



1) 9laä) meiner SWeinung trug ba^er aüd) ber 53rief iirfj>rüngli(i& ben 9ia. 
men 3 oft an n'^ VIII. SBeii aber blefer S'iame in al^u fjrelicm ünöereinftarcn 
aßiDerfpruc^e mit feinem änftaltc für jeben Kenner ber &^tcn 33riefe Softann'ö 
VIII. jlanb, fo n?urbe ber 9^ame ©tevljan'ö V. fpdter bafür gefegt. 

2) JDa bie Uni\c|)tfteit bejfelben jtci^ fo offen barlegt, fo ift berfelbe aucft 
al^ unterfc^üben aufgefüftrt in ben Regesta Bohemiae et Moraviae. Aiictore 
Car. Jar. Erben. Pars I. Pragae 1855. pag. 20 s. mit ber S3emer!ung: „Has- 
ce literas ab ipso Wichingo contra Methodium sibi invisissinium fuisse siib- 
kstas, non solnm omnis eariim tenor probat, verum et prior agendi ratio Wi- 
chingi, quem falsis literis nomine Joannis VIII. papae erga Methodium usum 
fuisse ejusdem papae cpistola anni 881 , 23. Marl, demonstrat." Um fo meftr 
ifl e^ mir aufj^efaUen, 'üci^ Gfrbcn iple *PaIadPi) ebenbaf. pag. 14 s. u. 624 
ben ©rief ^abrian'iJ II. al^ Äcftt j>afftrcn liefen. — 3cft haU Vxt oben anpe? 
beuteten ©rünbc, au<5 bcnen bie llnicfttfteit ber «&abrian II. unb ^tepftan V. 
^n<?cf(ftr leben en 33ricfe erftellt, au^füftrlfd&er erörtert in ber 3eitf(ibtift für 
bie gcfammte fatftolifd;e Xfteologie. VII. «ob. Söien 1850. @. 
345— 80. 
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genben Begeld^net. JDle toor^juglid^flen berfelBen f!nb bie fogenatinte 
itatifd^c, mi^xiS^^, ^i^mifd^e, :^)annonifd^e unb 6ulgo» 
rifd^e i^egcnbe, tüefd^e hjir nun einjeln d^arafterijiren. 

1. JDie erjie biefer iBegenbcn, toeld^e gcn)6^nli(3^ unter bem ZiUl bet 
translatio S. Clementis^ ängefnl^rt toitb, giBt audfü^^rlic^e «^unbe toon 
ber ©enbung beö grled^ifd^en ^rieflcrd Sonjlantin^ Phüosophus, 
nad^^^er-ß^rill genannt, ju bem QSoIfe ber S^agaren^ unb i>on 
ber burd^ if)n bei ©efegen^eit blefer aMifffon gefci^e^enen "Stufflnbung 
ber afieliquien beö ^. ^a^ite^ SremenS I. 0?e6fibem ergd^lt fle bie 
Berufung Sonflantin'ö unb feines 33ruberS üKet^ob nad) SRd^ren 
burd& majiisrah), i^r ffiirfen bafeltfl burd^ fünft^art Sa^re, bie 58e* 
rufung berfelBen nad6 €flom burc^ ^. 0?icülauö I. unb i^r (Eintreffen 
bafelfji mit bem fojifaren aieliquienfd^aje unter ^. J&abrianll., ferner 
bie Sßeil^e berfeI6en p 33ifd^6fen, ben ^ob ß^riH'S unb enblid^ bie 
barauf erfolgte 9iüdCfe^r ©ieti^ob'S nad^ SRd^ren. 

3)lefe !?egenbe f)aien bieSorianbijien in ben Acta Sanclorum ;;um 
9. aKarj ^er6ffentlid[)t, unb jiüar an^ einer J&anbfd^rift bea gelehrten 
3)ud^eöne, h)0 ffe Betitelt toar: Incipit translatio corporis S. Clementis 
Martyris et Pontificis. 2)ie gelehrten J&erau6gef er ber Acta SS. mad&en 
eS fel^r ma^rfd^einlid^ , baß biefer S?erid&t bon bem ^if^ofe ®a ube_^ 
^ ridb ob e r ®aubentiu6 'oon grelle tri Berröl^re, ber ein Beitgeno jf e 
ber @fah)ena^ofleI, auf'be'ma atTgemetnen (Sonci^ 5. 869 anh)e/ 
Jenb^ "unter $. 3ofann Vill. , bem 9?a(^foIger ^abrian'ö II., baö ^cUn 
unb ben äÄartertob beö 1^. (SIemenS unb bie IftüdfBringung feiner 9fle* 
ttqulen nad^ Ofom tefd^riet«. 9tm Snbe beS 11. 3a:^r^unberta toar 
biefelränsiaiiö "fidler fd^on ijorl^anben, inbem ber SarbinalBifd^of fieo 
ijon Oflia biefeI6e nad^ einer i?on ben SSoHanbifien angeführten (Stelle*) 
toor fld^ ^atte. 

^iefe J&egenbe, toeld&e id^ na^ i^rem ©aterlanbe bie italifd^e 
nenne, enthält bemnadö i'iBer bie erjle 5ßirffam!eit ß^riH'S unb aWe* 
t^ob'S bie i?erldfflgfle Äunbe, toefdOe man in €flom auS bem aWunbe 
ber ®rah)ena^>ofiel felBfl fd^6:^fte, unb bie 9?ad^rid^ten berfelBen flim* 
men mit allen dd^ten l^ifiorifd^en Urfunben Ü6erein. ffiie fld& bie ita* 
lifd^e J&egenbe burd^ fd^lid^te (Sinfalt unb ®efonnenl6eit ber (Srgd^lung 
an^ti^nü unb fa^ ^ijiorifd^eö ®e))rdge an fld& trägt, fo geBen f!d^ 
bie üBrIgen !&egenben or)ne 5(uSna^me als burd^ nationeHe unb relis 
gifife ^^arteianjld^ten mel^r ober weniger Beeinflußte unb entfiellte iDar* 
fleHungen ber J^eBenSmomente S^rill'S unb 3Met^ob'ö ju erfennen. — 
3)iefen ß^arafter trägt 



1) Codex A. I. pag. 5 — 11. 

2) Acta Sanctorum Marlii a Joanne Bollando S. J. coUigi feliciter coepta. 
A Qto^etvi^o Henschenio et Daniele Papebrochio ejusdem Societatis Jesu aueta, 
digesta et illustrata. Tom. II. fol. Antverpiae 1668. pag. 14. 
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2. bie fogenannte md^rifc^e ^egenbc') an fid?, ttxldje juerfl 
bie 33oiranbiften auö einem i^on ^art^olomduö Äraffe im 3. 1480 
gefc^rieBenen ^afjlonal beö ^loflerd 33Iau6euern untoeit Ulm öer6ffent^ 
lichten, 3. ^oBrotof!^ a6er in öiet correcterer ©efialt nati^ älteren 
»Öanbfdjiriften in [einer „^if)n\(f}en Segenbe \)on G^rill unb SMetl^ob. 
«Prag 1826" I^erauöga6. (Sie ijl na(^ bem Urti^eile JDoBrowff^'ö*) in 
aWäi^ren, ettoa im 14. 3a^r^unberte, in weitem man baö gefl ber 
i^eil. Stritt unb aWeti^ob am 9. attarj ju feiern Begann*), aBgefaßt 
morben. 2)er 93erfaffer berfelfen »erfc^molj nemlid^ bie in feinem 
ma^rifd^en ^reöiere enthaltenen Sectionen öon G^ritt unb aWetr^ob mit 
ber i(;m Befannt gettjorbenen translatio S. Clementis, tvobei er fo gu 
Sßerfe ging, bafi er oft bie Sorte feiner Duetten BeiBei^ielt, oft bafür 
anbere 5luöbrütfe toi^tU, baS SBeitldufige i^erfürjte, baö furj ©efagte 
r^etorifci^ ertueiterte ünb gumeilen feine 93ermut^ungen ober ßrbid^:* 
tungen einffod^t. 2)iefe unjiid^^altigen 93ermut^ungen unb offenbaren 
(Srbidfetungen iDerbe ic^ im anlauft ber gefd;i(1^t!ic^en 3)arjiettung Be* 
geid^nen; ^ier fe^ nur im 5lttgemeinen erlDa^nt, baß eö bem QJerfaffer 
ber mdi^rifd^en Segenbe borgugötoeife barum gu tf)nn h)ar/bie 33e!eC;« 
rung ber SÄdi^rer jum S^rifient:^ume urf^^rfinglid^^ unb auöfc^Iie^rici^ 
Stritt unb SÄetl^ob jujufc^reiben, um fie fo aU bie eigentlichen 5(^)0)le( 
unb Patrone aKd^renS l^ingujietten. 

3. S)ie ib^mi\^e Segenbe öon 6t;ritt unb ÜJ^et^ob^) ijl ber 
Slnfang einer ^egenbe ber f). ßubmila an^ einer »^anbfc^rift ber 
Präger offentIid;en 53i6liot^ef mit bem 3(i^^n Y III. 2. 33, e^maU 
n. 469. i)o6ner nennt fle uralt, 2)oBroh)ff^^) aBer meint, i^r ^ert, 
ber burd^ bie »öanb fe^r nac^lafflger QIBfd^reiBer ging, burfte öBer bie 
»gdlfte beö 14. 3a^r^unbertg ijietteid^t ^inaufreid&en. Sie ifi ijott 
5lnad^roniömen unb Unrid^tigfeiten. 3^r »^elb iji Stritt, beffen 0^ame 
ßonfiantin fle gar nid^t fennt. 

4. Safi auf einer unb berfelBen Sinie mit ber md^rifci^en unb 
Bo^mifc^en fiegenbe jie^t bie fogenannte )jannonif(i^e^). $aul 



1) Codex A. II. päg. 12—18. 

2) (J^ritt u. aWct^ob, ber etatoen SCpojlel. ?Prag 1823. 6. 17 unb Wlhi)-^ 
rifd^e iöcgenbe. (Einleitung. 

3) 9U* bem Statut beö öifc^ofö 3oftann »on Olmufe im 3. 1380, in 
njeldficm er Vjerorbnete : Statuimus, ut lotus clerus et populfts nostrae dioecesis 
ipsorum festum et diem debeant solemniter VIT. Idus Martii'uua nobiscum digna 
veneratione , per divinorum officionim celebrationem solemnem devotis mentibus 
obsequi laetabundi. 3m ®ortt»ortc »erben bie ^tatoenapoflcl genannt beatissimi 
et gloriosissimi confessores Christi et episcopl Cyrillus et Methodiiw, Patres, 
Apostoli et Patroni nostri praecipui. — 5)oBrotoff^ in f. ^ritiWett ©er; 
fuc^^en I. $rag 1803. 6. 29 meint be«r)alB auti^, bie md^rlfc^e «Igenbe fe^ 
n)a^rf(^einli(^ Bei ©elegen^cit ber ©inf&^rung biefc^ gcflcö am 9. 3)i&r} burd^ 
ben ä3if(!&of 3oftann »on ^tumatt im 3. 1380 ober furj vorder entweber »on 
i^m fcIBfl ober boc^ \>on einem ®ei^ti(^en feinet ^pttrtQzie »crfagt »orben. 

4) Codex A. III. pag. 19 s. 

5) Äritifci&e SSerfu^je I. «Prag 1803. @. 16 f. 

6) Codex A. IV. pag. 20—32. 
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3i)fe))^ ©afarif machte in feinen ^,Painalky Drcwniho Pisemnictni 
Jihoslovanuv. $rag 1851" eine altruffifc^e J^egenbe öon 3)iet^ob 
Befannt, bie i^ter (B}pxaä)t nacl^ bem 14. Sa^r^unbert ange^irt. 3)en 
altruffifd^en ^ejct biefer i^egenbe, ber ftd^ aUx nur a[ö UeBerfe^ung 
eine^ gtieci^ifcl^en ^exteö j|U erfennen qIH, üter[e|te Dr. granj 2Äi* 
f lofic^, ^^rofejfor ber ftawifc^en ilJiteratur an ber SBiener Un'mx^tit, 
ju »ganben ßrnfl 5Diimmler'3 inS J^ateinifc^e, unb biefer öer6ffent* 
lid^te bie Vita Melhodii unter bem ^itel ber ,,i>annonif(1^en i^egenbe" 
mit einer Einleitung üter bie ©lauttoürbigfeit berfe(6en, fo h)ie mit 
9tnmerf ungen unb ©jrcurfen ijerfei^en im„2lrc^ii) furÄunbe 6jler* 
reid^ifd^er ©efd^id^tg^Duellen" XIII. «8b. l. »&ft. (S. 145—99. 

3)iefer Segenbe fommt na^ bem Urtl^eife ^ximmler'S, hjeld^er 
ir;r baö flotüenifc^e Unter))annonien aU 33ater(anb unb bie jtpeite »&dlfte 
beS 9. Sai^r^unbertS alö 3eit ber 5l6faffung aniüeifet, nid^t geringe 
®Iauth)ürbig!eit ju; ^benn er f^jrid^t fid^ x'ikr ben (S^arafter berfellDen 
a. a. D. @. 153 alfo' an^: ,,Unfcre \^egenbe im SKIgemeinen , lüenn 
h)ir jle mit un6efangenem 33li(fe Utxa^Un, mad^t ganj ben Einbrudf 
einer fd^Iid^ten unb ungefd^minften 3)arjiellung iDirfüd^er ^f)ai\a6:}en, 
SJiele berfel6en laffen fld^ mit unferen fonfligen 0?ad^ric^ten fei^r lüO^I 
in (Sinflang f ringen, Ui einigen fei^lt eS un^ gänglid^ an ahberttjeiti* 
gen 3cugniffen, tüoburd^ fle entttjeber ^efidtigt ober lüiberlegt hjerben 
fonnen. 0?irgenbö finben fld^ inbeffen unmigfid^e ober lüunbertare 
^inge Berid^tet, ttjeld^e gegen bie ©lauBlüürbigfeit unferer Duede 
3h)eifel erregten; eS fel^lt i^r burd;au^ ber fageni^afte ß^arafter einer 
im a)iunbe beö ^olfeö auögefd^mi'idften unb entjielTten UeBerlieferung 
unb ii^re 5luffaffung ber ^egetenl^eiten pa^t auf feine anbere 2^it unb 
fein anbereö i^anb, aU bie benen h)ir fie jugetoiefen, am hjenigflen 
auf baö jirenggried^ifd[;e 9iu|ifanb. 5)a nun auc^ ein fcefiimmter 3^ed 
fld^ nid^t benfen Idfit, ju ttjeld^em irgenb ein \\>atex Seknber bie i&e* 
genbe untergefc^olBcn ^ajen fof(e, fo Bleibt un^ h?o^l faum tttva^ 
anbereö üBrig, aU für ben SSerfaffer einen ber in ^Jannonien ertuor* 
Unen ©d^uler beö aWet^obiuö §u a^Un, ttjetd^er in ber i?om SÄeifler 
erlernten gried^ifd&en (S^prad^e bie ^aten beffelten gleid^ nad^ feinem 
^obe'gur Erkuung för bie 0?ac^tt3elt nieberfd^rief." 3c^ fann mid^ 
mit biefem Urt^eile nid^t ganj einöerflanben erflären, fonbern mufi 
bie Vannonifd^e Segenbe bielme^r alS ba^ aWad^lDerf eim^ gried^ifd^en 
(Sd^i^matiferö Begtid^nen, ber eö barauf angelegt i^at, feiner Ergai^Iung 
baö ®e))r5ge gu geSen, aI3 ru^re fle öon einem 3«itgenoffen be3 9Wes» 
tf»üb ^er, unb ber gn>ar einige rid^tige 5)aten auS ber fird^fid^en Xxa^^ 
bition bfr ©famen unS tetoa^ret, aier aud^ nid^t tüeniger offenbarer 
Unrid^tigfeiten fld^ fd^ulbig gemacht f^at 3d& h)erbe biefeS Urt^eil im 
Äoufe bef ©efd&id^te ber ®ran)ena))ofiel red^tfertigen. Einen :^6:^eren 
gefd^id^tlid^en SBert:^ l^at eBenfo tcenig 

5. bie Bulgarifd^e Segenbe^/ toeld^e in ben erfien fleBen 6a* 

1) 9Bir (\eUn eine lateinffd^e Ueberfefeung be^ griec^ifd&en Xtxit^ Codex 
A. V. pag. 32—40. 
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]^)iteln bcr Vila Clemenlis episcopi Bulgarorum^) entf^alten ifl. 3^r 
«Öau^t^elb ift ÜÄet()obiuö; jie fennt feinen ßonfiantln, fonbern HoS 6^* 
rilT, unb jielTt ble Gröber aU ?t<)oflef ber @Ioh)enen ober ^nlqaxm l^in, 
benen ber ^. ®eijl ble ^rftnbung ber 6ul(jari[c^en (Schrift einQiU, worauf 
fle bie ^. 93üc^er au^ bem ©ried^ifd^en in« 93ulgarifc^e üBerfe^en. 2)ie 
9(:^V^o!6ation biefer Uekrfe^ung burc^ ^. »&abrian gu erlanfjen 6e(je6en fle 
fl(i^ unmittelbar au^ ber ^ulgarei nac^ Uiom, too fle nid^t nur i)om $a:^jle 
aufö (Jeierlicl^fie empfangen , fonbern audj SÖunber ijon ii^nen \)erri(1^tct 
werben. 5Der ^a)pft, bie ijon ben ©rübern geferti(jte Ue6erfe|unq aU ein 
SBerf a^opolifc^en ©eijie^ erfennenb, legt biefeI6e auf ben 5(Itar unb 
lueil^t ©c^fuler berfeI6en ju ^xe^i>\)texn, ^iafonen unb @u6bia!onen^ ben 
9}iet^ob a6er jum Q3ifci^of ^annonien^. ß^rid flirrt, nad^bem er baö 
9Ä6nd^öf(eib genommen, wirb in ber @ct. ßlemenöürd^e 6eigefe|t unb an 
feiner ^af}xe gefcl^e^en wunberBare »Teilungen. aWet^ob fommt nun aU 
©ifc^üf erfi nad^ aÄd^ren, waS er früher nid^t gefe^en^ unterrid^tet ben 
Qlafliöiam fo wie ben :^annonifd^en Surfien ^ocel unb Befejiigt ben i>uU 
garifd^en Surften Q5ori8, ben er früher getauft, im ®(auBen. 3)arauf 
wirb bie ^}e^rtt)dtigfeit SÄetl^ob'^ unter ben Bulgaren bargefledt unb aU 
iior^üTjIid^eS 33erbienfi beffeffcen ^eri^orge^oBen, baß er ben toon ben gran* 
fen unter bie Q5ulgaren eingefdl)wärjten Srrtl^um, ber ^. ®eifi ge^e toom 
<So^ne a\i^, Wiberlegt unb ijernic^tet ^aU. @wato^)ru! wirb aU in bie* 
fem3rrt^ume Befangen unbafS einSafierfncd^t bargefledt, ju beffen läfler* 
lid^em SBanbel bie granfen fc^Weigen, unb ade 33orfiedungen aWetl^ob'S, 
if)n auf Beffcre SBege ju Bringen, ftnb frud^tloS. 3Äet^ob flirBt, nad^bem 
ex 24 3a^re baS Bifd^iffid^e 9tmt verwaltet, affo im 3. 892, nad^bem er 
5U feinem 0?ad^folger im ^r^Biöt^um i^on ^annonien feinen @d^üler @o* 
rajb Befiimmt ^at 

3)iefe, wie ber STugenfd^ein Te^rt, burd^ unb burd^ Bufgarlfd^e gdr=* 
Bung tragenbe J&egenbe wirb bem fd[;iömatifc^en 3Metro))o(iten toon 5ld[;riba 
^^eo:^^^raft (f 1107) jugefd^rieBen, beffen 0?ame bie Vila Clementis aud^ 



1) Vita S. Clementis Episcopi Bulgarorum, Graece. Edidit Franc. Miklo- 
sich, Phil, et jur. Doctor. Vindobonae 1847. JDa3 93a(^ Xoax früher fejr feiten, 
loorüBei: SDMflofIdf) in f. Praefätio fdj^reibt: „Fragmenlum vitae S. Clememis 
graece et latine edidit e codice chartaceo bibliothecae vaticanae 1409 fol. 348 et sqq. 
Leo Allatius in libro : „In Roberti Creyghtoni apparatum, versionem et notas ad 
historiam concilii florentini scriptum a Sylvestro Syropulo exercitationes. Romae 
1665. 4, I. 259." cujus partem latine repetiit Jos. Sim. Assemanus in Kalenda- 
riis ecclesiae universae III. 147 — 49. Tota vita edita est graece in libro raris- 
simo, excuso Moschopoli, anno 1741. 4. pag. 13 — 37, et in alio aeque raro : 
NiyirifpoQOv KaXXt'atov zov ISlccvS'onovXov tibqI cvazccasoog rov asßaofti'ov 
otnov z^g iv Ka>vazccvzCvov noXst ioaoÖoxov nrjy^g xal zmv iv avt^ vnsq- 
q)V(og TsXsa^ivzcav ^aviidzcov, xal 6 ß^og rov iv ayCotg KXi^fisvzog a^;i;t€Jrt- 
anoTcov BovXydgcoVj avyyQatpslg nagd rov ayitozdzov d^xiBnia-aonov f^g 
itQtozrig 'lovazivviaviig KvqCov 0so(pvldiizov vvv ngcorov indod'evta intava- 
gCoc 'jlfißQOOLOv [sQOfiovdxov rov IlafinsQScog. (Viennae), awß' (1802) 8. pag. 
101 et seqq. Teste Antliimo Gaza, ecclesiae graecae, quae est Viennae, parocho 
Pampereus, Macedo, professor in Valachia, edidit hunc librum e codice monaste- 
rii S. Nauni ad lacum Acliridanum in Macedonia," 



16 

aU ^Berfaffct an ber Stirue trägt. <Da ahcx cap. 18. 22. 29. bet Viia [old^e 
stellen enthalten, tücld^e auf einen Sd^uler ceö ßlemen« (f 916) ^in* 
beuten, fo loäre nur an junel^men , baß :I^eov^^Iaft frühere 5(ufjei(^nun^ 
gen au^ bem 10. Sa^r^unberte ^n einer f6rm(ic^en Q5iogra^i^ie gejialtet 
f)aU% — @o unüerfennbare 93orjuge in formeder »^infid^t ba^ gried^i* 
fd^e JDriginal ber Vila Clementis an fid^ trdgt, öon fo untergeorbnetem 
SBert^e ijl ber gefd^id^tlid^e 3n^alt berfelBen. ®er immer ber 33erfaffer 
ber Vita fel;n mag, — eö tüar i^m enttüeber um l^ifiorifd^e Sßa^r^eit gor 
nid&t gu tf)m\ unb er ^at berfe[6en nad^juforfd^eu burd^auö fld^ (eine 
aWü^e gegeben, ober er l^at, fadg fle i^m ^efannt ttjar, fein ©ebenfen ge* 
tragen, biefelt»e im ©eijle beö griec^ifd^en (Sc^iöma aufö ®r66jle gu 
entjlelTen*). 



1) ÜWiflofici^ l. c. pag. VII. fd&refi>t über bcn SScrfaffer: „Theophylactum, 
Justinianae primae totiusqiie Bulgariae archiepiscopum , haue vitam Clementis 
scripsisse concedere non poterit is, qui in ipso opere c. 18 legerit, auctorem ejus 
Clementi, mortuo 916, convixisse, cum notum sit, Theophylactum anno 1107 dieni 
obiisse supremum. Adde e c. 22 coUigi, auctorem fuisse natione Bulgarum, 
quippe qui narret: Omnia ad ecciesiam pertinentia Clemens nobis Bulgaris (roig 
BovXydgoig rjfiCv) iradidit, cum Theophylactus , ut ipsius verbis utar, hospitio 
tantum Bulgarus, revera Constantinopolitauus fuerit (Baronius ad annum 1071). 
Scriptam esse hanc vitam tempore, quo Bulgaria a Scythis vexaretur, patet e c. 
29 : Sancte pastor serves a barbaricis incursionibus intactos nos aiumnos tuos, 
maxime nunc , cum afflictio in propinquo , nee est , qui adjuvet , cum scythicus 
gladius bulgarico sanguine inebriatus est. Auetor hie ioqui videtur de Hungaris, 
qui annis 934, 943, 959, 962 Byzantium petentes, Bulgariam devastabant: illos 
enim etiam Scythas appellari a scriptoribus historiae byzantinae notum est. 
(Safafjk, Slowanske starozitnosti, 594.) Vitam igitur scripsit Bulgarus saeculo 
decimo, nomen vero Theophylacti additum esse videtur, quo major fides et au- 
ctoritas narrationi conciliaretur. Dobrovio quidem (Cyrill und Method, 10) auctor 
noster neque Clementis neque Theophylacti videtur fuisse aequalis : cum vero is 
nullas sententiae suae causas adferat, nos potius cum x^tTtxcoraTQ} Friderico 
Blumberger (Jahrbücher der Literatur 26. p. 214) statuemus, revera quemdam e 
Clementis discipulis vitam magistri scripsisse." 

2) «Bei ber grage naä) ber Stc^t^eit unb ©lauBtourbigfeit fc^riftUci&er Ur. 
funben, bic t)on griedjiifciben ^ä^i^matiUxn flammen, barf man niemals i>tt: 
gcffen, 'oa^ bie ©ricci^en uber^am)t in ber ^unfl ber !i;&ufc^ung unb g&lfc^ung 
i^ren Widmet fuci^en. 6o n>ar e« »on jc^er. ©d^on $. Oiicolauö I. n)ei^ in 
feinen na^ @onfiantinoj)eI gefd&riebenen ©riefen arge äiJcrf&lfci&ungen feine« 
an Äaifcr ^\ä)at\ III. gefc{>riebenen ^Briefe« nadj^ unb fagt in betreff biefcr 
SSerfMfcibungömet^obe : Quoniam apud Graecos, sicut nonnullae diversi temporis 
scripturae testantur , familiaris est ista temeritas (Harduin Concil. Tom. V. fol. 
180), unb inbem er fid^ auf einen dUeren S3rief be« $. ^abrian I. beruft, ben 
man im ^vä)\\> ^u ©onflantinoj)et Snben mfijfe, fe^t er ^in^u: si tamen non 
falsata Graecorum more (ib. f. 147). Sielte S'Jeanber, ®ef(^. ber ä)tx^\. 9lel. 
u. Äirc^e. 8. Xf)i. Hamburg 1836. e. 416. 
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III. 



@efe^ ber l^ifiorifd^en Äritif für ben ®tbxau6) Don Segenben. 



63 liegen bemnati^ üBer baö Mtn unb ffiirfen ß^tilT'ö unb 3Me^ 
t(?ob'^ fd^riftlid^e Urfunben gtüeierlei Otrt ijor: Urfunben ijon unjtoeifel* 
^äfter 9te(1^t^eit unb ©lauBtoürbigfeft, unb Urfunben, öon benen e§ 
minbe|ieng fel^r jhjeifel^aft ifi, öon toem unb an^ toeld^er 3eit fle ffam* 
men, unb lüel^en ©lauBen i^re ^aUn ijerbienen. 

2)a aller ©efd^id^te bie ®a^r^eit fo toefentliti^ ifi hjie einem aWaafl* 
fiabe bie ©erabl^eit, fo Isafen* für fle nur jene Urfunben SBert)^ unb ©e^« 
tüid^t, bereu 5le(^t^eit unb ®lau6tt)ürbic|!eit bie Äritit aufler Streit gefegt 
f)at'j Urtunben bagegen öon jtoeifel^after Sted^tl^eit unb ®laul6h)ürbig:* 
feit ^Un för bie ©efd^id^te nur bebingten ffiertl^ unb fle fann fld^ 
berfetSen nur an ber »&anb einer befonnenen unb umflti^tigett Äritif be* 
bienen. 

3n betreff ber «egenben s>on S^riH unb gRet:^ob i^ ber Äritif i^re 
Stufgabe fe^r flar unb einfad^ öorgejWc^ net: baS dd^t ©efti^id^tlic^e 
toom Sagenhaften i^reS Sn^alteö ju fd^eiben. ^a nun hk 
tüid^'tigflen SebenSmomente ber Slan)ena))oflel burc^ baö 3eugnifl dd^ter 
unb glauitoürbiger Urfunben, toie ba flnb bie 3eugni(fe beS ©ibliot^efar 
5lnajiafiuS , bie 93riefe % 3o^ann'^ VIII. ^ bie ^Darlegung be^ Salgburger 
Ungenannten toom 3. 873, ber 33rief ber ba^erifd^en 93ifd^6fe öom 3. 900 
unb bie translafio S. Clementis, fidler gefledt flnb, fo ergibt fld^ für bie 
®ürbigung ber m%ifd^en, bö^mifd^en, ))annonifc^en, bulgartfd^en, fo 
h)ie leber tvnUxn iBegenbe ijon S^rill unb 2»et^ob ber fritifd^e Äanon: 
Stiles unb 3ebeS, toaS in biefen J&egenben ben 3)aten iener 
d^t^iflorifd^en Urfunben iDiberf^rid^t, ifl als unttal^r unb 
fatfd& gu ijerh) er fenj alles unbiebeSaberini^nen(Snti^al« 
tene, maSmitbenvjerburgten^^atfad^en im^inflangefle^t, 
fielltfid^ inbemfelbenSrabealSglaubtofirbig bar, in h>el« 
c^em eS mit benfelben l^armonlret. 

2)iefeS unöerle^lidOe ©runbgefe^ ber l^iflorifd^en Äritif f)atien bei 
^Bearbeitung ber ©ef^id^te ß^rill'S unb aWet^ob'S i)orgüglid^ Asseman^) 
unb 3)obron)f f l;*; i)or Qlugen, h)enn aud^ ber iBe^tere mitunter baffelbe 



1) ©r fjjtadfi bicfc^ ©efe^ in bem ©a^c auö: „Neotericos non moramur, 
qiü nuUo producto antiquo documento narrationes tradunt a genuinis Romanorum 
Pontificum epistolis abhorrenles." Kalendaria Ecclesiae universae studio et 
Opera Josephi Simonii Assemani. Tom. III. Romas 1755. in 4. pag. 178. 

2) „Um in bie bunfte unb »ertoorrene ©efd^id&te ber jtoei ©ruber, ^ijxUi 
unb aWet^ob, «ic^t unb Orbnung ju bringen, ijl »or Slllem notb»enbig, ein 
genauem 3eugen»erbßr »orguncbmen, bie 5(uöfagen ber dltern Qeugen nacb ^^^^^ 
ÖJtaubtourbigfeit gu ^^rufen, bie neuern S3erii^te mit ben filtern gu »ergleicben, 

®injcl, ®cf(^. l>. (SIawena^)pjtcI (S^rlfl u. ÜWet^job u. l>cr f(aw. fiiturgte. 2 
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In fold^er Uetetfitenijc get;anb^afct ^at, baß er felOji ben (;i|iorifd^ett Äern 
ber l^egenben bann unb tüann in Sragc flefCte. 

(SS fann im 3ntcreffe ber ^iflorifd&en Siffenf^aft nur Bebauert njer^ 
ben ; bafi neuere Sorfd^er unb QSearBeiter ber ©efd^id^te ber <Blamm)pofiel, 
mt ffiattenBad^ unb Tümmler, flc!^ an jeneS ©runbgefefe ber ^ritif 
r;ie unb ba weniger flreng hielten, inbent fle lnS6efonbere bie ^annonifci^e 
unb Bulgarifd^e l^egenbe alö ganj toerldfüici^e DuetTen i)prauö[e|enb unb 
alö aKaaßfiaB i^rea gefd^id^tlid^en Urt^eileS geBrauc^enb bem 5(nfe^en 
ber glautourbigen Urfunben QKBrud^ ti^aten unb fo ben flaren unb 
i^eHen ^f;at6epanb in einem unb bem anbern ^unfU trotzten *). 



unb jene, tüenn fie bicfen n>iberft»reci&en , o^ftnc (Sci^onunt] ^n verlverfcn, ober 
loenigften« nicä^t ju bead&tcn. 9iur auf bicfe S(rt fann baö ®ölb l^iftoriWer 
ffia^ri^eit von ben <S(^Ia(fen ber frommen %aM gefd&ieben n?erbcn." (Et^tiii u. 
aWet(>ob. ?Jra9 1823. e. 3. 

1) SfÖattenbac^, ber fid& in feinen o. a. „33citr&i]en" meijlen^ aU Be.- 
fonnenen ^ritifcr betüdtirt l^at, erfennt ben^anon ber Jjijiorifci&en ^ritif qUi^-^ 
faKö an , iücnn er bafelbfl @. 1 f. fd&reiBt : ,,33ei ber jperaa^öabe biefeö neuen 
9(ctenftü(f^ (beö von i(>m für &4)t gehaltenen Söriefeö von <Ste))ban V.) fci^ien 
c^ mir ^affenb ju fe^n, anzugeben, h)ie f!c{> bic barau« gclvonnenen JÄefuUate 
j^u ben biö^icr befannten !i;^atfac^en verl^atten, ivie fte bicfelbcn erg&ngen. 5Cber 
tt)o ffnben fi(f) biefe 3^^atfa(i^en? Ueberali flnb fie vcrmifd^t mit Se^auvtungen 
unb SWtttBma§un^en, tüt\6)t von anbcjen (Seiten eben fo entfdfiieben verneint 
\jierben. 35obrou^ffi) fjat freilici^ ba« ?Princip aufgeftettt unb befolgt, nur an 
ben tauterflen DueUen ju fd^o^jfen, aber feit feiner ßeit ifl neue« gcfunben 
ivorben, Slnbercm f}aiit er nid^t bie ricfjtige ©eltung gugefproc^cn, unb mand^er 
einzelne Ißunft ifl jum ©egenjianb genauer fritifd&er 'Unterfudj^ungen gemad^t 
nwrben. 3(i& fai) für mic^ feinen anbern SCuetoeg, aU von neuem Jfoobronjff^'ö 
SBal^n ein^ufd&Iagen u. f. nj." Sittein er ifl von biefer ©al^n mitunter abge^ 
ivid^en, inbem er ber pannonifci^en unb bulgarifd&en l*egenbe aliju groge ®et? 
tung juerfannte, ivie felbft 5DfimmIer 5(rd&iv XIII. ©b. @. 149. bezeugt: 
„2öattenbaci& glaubte ben fjiftorifci^en SÖcrtB ber neu entberften ^egcnben (ber 
pannonifd&en von aWet()ob unb bed in attferbifci^er ^^xa^e gefd{)riebenen Sebeni^ 
bc« ft. (^onjlantin) fe^r l^odfe anfc{>lagen gu muffen . . Stucf) in feiner neuen 9(uögabe 
bei? libellus de coiiversionc Bagoarior. et Carantanor. (Perlz Monum. Germaniae 
Script. XI. pag. 2.) berief er fiti) auf biefelben unb nennt ben SSerfajfer einen 
testis haud levis." — ^n mit i}hiitvm ©rabe aU von 2Battenbad& gilt aber 
mein Urtr)eil von Summier, ivie id& in meiner gefc^idjjtn^en JbarfleKung 
naci^iveifen n^erbe. 



@ef*i*te 



ber 



SlaiDctt-^Pllcl €i)rtU nnb ^ctM^* 



2* 



§. l. 

2)er ®Iah)ena))ofieI ^^erfunft, Silbung unb SBetuf. 

3)a0 (Sd^irffaf ber JTird&e t^elten aud^ i^re großen SRänner. ffiie 
bie ©cfc^id^te ber ^JfTanjung unb. beö ®ac]^3t^um0 ber Äird^cn melflen« 
in 2)unfel gefüllt ift, fo bürftig unb rutfen^aft iji au(l& l^duflg unfte 
»Äunbe bon bem frü^eflen Setenggefd^ltfe jener äKdnner, toeld^e auf bie 
©eftaltung unb ^nttoWlung beS fixcf^ü^tn ieUn^ in großartiger ®eife 
getoirft l^afcen. 3)iefl gilt andi öon ben Beiben aWdnnern, ml(f)t bie große 
gamilie ber SIah)en\)6lfer aU i^re 9t))ojiel bere^rt^. 

®ie toaren trüber; ber 2(eltere ijon ii^nen i^ieß Son^antinuS, 
ber Jüngere QÄetl^obiu«*), unbfiommten bon eblem ®ef(1^Ied&te') an^ 
3:^effaloni(1&*). (Sie iDaren ^od^geBilbet in aller ffiijfenfd&aft ber 



1) 9lnx Segenbenfanen lie(?en fiber bie J&erfunft betfelBen »or, unb bie Sin? 
gaben ber Translaiio S. Clementis er^einen »or^ug^toeife \)erl&fpg. (Sielte ^in? 
leitung II. B. 1. (Btitt 12. 

2) ^a^ allen Segenben erfci^eint @^onflantin aU ber dliere trüber; nur 
bie vannonifd^e mad^t i^n jum jungem, inbem fie c 4. \)on 2)?et^ob fagt: 
servivit rninori frairi velut servus. Cod. p. 24. 2)ie bo^mifd^e unb butgarifdfte 
Seyenbe (Cod. A. III. V.) fennen feinen ^onffantin, fonbern nur ß^^ritt aU 
«ruber SWet^obV. 

3) Translatio c. 1. (Cod. p. 5.), m&^r. Seg. c. 1. (Cod. p. 12.), ))annon. 
Seg. c. 2. (Cod. p. 24.). @v&tere, minber ijerUgUd^e ©Triften nennen ben 
!B a t e r ber S3rüber £ e o. @o ber 3) i o f l e a t : ex ci vitate Thessalonica, quidam 
philosophus Constantinus nomine, filius cujusdam Leonis patricü (Presbyterl 
Diocleatis regnum Slavorum, in Schwandtner Scriptor. rer. Hungaric. III. 474.). 
(Jbenfo bie ©te^jenaja ^niga ober ber flatoonffd&e über gradualis M Assemani 
(Kalend. eccl. univ. III. 7.;: Liber slavonicus, cui nomen Stepennaja Kniga, 
Cyrilli ac Methodü patrem vocat Leonem Thessalonicensem, his verbis cap. 11: 
,, Ablegati a Michaele imperatore Orientis, Methodius et Constantinus, filii Leonis 
Thessalonicensis." Ueber bie geringe ©taubtoürbigfeit bc^ 3)iofleatett jle^e 
unten §. 28. IRote 4. 

4) Ueber bie SBaterflabt ber ©rÄber fd^reibt 3)fimmler (5lr*ii) XIII. 161 
f.): 2:i)effaIonid^ Hiit bttrd& alle @tfirme ber SSMfertpanberung binburdj^ fi(6 
feine gried^ifc^e «e»6Iferung fletd ben^abrt; t)gl. Tafel de Thessalonica ejusque 
agro pag. XIII : „Graecos vero urbis primarios incolas vel seculo post Chr. XII. 
fuisse , ejus 'rei documentnm est Eustathius metropolita , cujus homiliae graece 
scriptae ibique habitae non solum linguaej^eteris usum verum elegantiora ejus 
studia inter urbis illius incolas evidentissime testantur.** $(ud bem anfange bed 
jebnten 3aT)rl^unbertd befl^en n«ir eine «efd^reibung be^ damaligen Buflanbed 
t)on ^^effalonic^ )>on 3o^anue^ ^ameniata , einem (Singebornen , n)eld^er auger 
ber reijenben Sage, tem lebhaften ä^erfei^r unb ten )){e(en geifllid^en Stiftungen 
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©rled^en unb !^ateiner l^ver 3eit, unb iM>v,^üglicl; (Süujiantin Beurfun^ 
bete s>on Jtinb^eit an tetüunbernöiüevt^e Jtraft beö ©eifleö"). ©leid^en 
@ci^ritt mit i^rer ©eifleÖtiCbung ^ielt i^re ^ergcnöfrJmmigfeit yjon 3u=. 
genb auf, unb biefe i^rc ©ottfelüjfeit fu^vte fte inö AI oft er*) unb In 
ben S)ienfl ber Jtird^e \)ün eonflantlnovel, in tüeld^em pe H« jur ©ürbe 

bcr <Stabt befonberö aud^ iftre 55eflreBun(^en in Äunft unb aöiffenfd&aft pttM 
(De excidio Thessalonicensi c. 10. ed. Bekker, p. 501.). 2)ie Umgcgeilben ber 
(Stabt toartn xinc^i »on fUtvifci^en €tdmmen be»6Ifert. Slac^bem biefelbcit 
im 6. u. 7. 3fl^vr)unbert Ifteffolonic^ oft fc^toer bebr&nc^t Ratten, loaren f!c aiU 
mWUd& jum S^rificnt^umc befe^rt Ujorben unb beiüobnten aU frieblid^e Strfer^ 
bauer ba« fladje Sanb. 2)a^ Sßer^&Unig be« griec^ifcfeen X^effalonid^ ^u feinen 
ftatt>(fdben llmnjo^ncrn war alfo n?of)l ein« &f>nlid^ea , Ujie beut^utage hti ben 
@tÄbten be« alten Äarantanien«, j. 99. SJillacib, i'aibacb, ^Hiin. f. n>., njcldbe 
mein »on $)eutf(]ben be»6lfert ftnb, bie aber auci^ bie ujinbifcbe SWunbart fpre? 
ien, w&brenb ba« Sanb^jolf nur ffatoonifcb rebet. @o 2)ummler. ^aä} SaUs 
mera^er aber tt>ar 3^^effa(onid^ um hk ^iitt beö 9. 3af)r^unbertö eine ^alb 
ffatt)if^e @tabt. 

5) 3n 93etreff (5^onftantin'ö bie Translatio , m&f}rifc^e u. bobmift^be Segcnbe 
c. 1. (Cod. 1. c), in betreff SWetbob'ö ^annon. Seg. c 2. 3. (Cod. 1. c). 

6) 2)ie§ bej^eugt bie Translatio c. 11., inbem fie SWetbob ;^um 5Jav»ile fj^re^ 
^en I&§t: aU tt>ir unfre <Scnbung antraten, bcfcbu?or unö bie SWutter unter 
Xfithntn, bafi, fall« @iner »on unö in ber grembe jlurbe, ber uberlebenbe 
trüber ben Verdorbenen in fein Jtlofier gurücf bringen möge. @onadb ita.- 
ren ^eibe ^fofterleute unb ba in ben Älofiern beö £)rientö \>it Siegel beö b- 
33afifiuö beö ©rogen aUein in ©eltung imax, fo Waren fie 93afilianer. 2)eö.- 
balb fübrt f!e axiii^ bcr Index Sanctorum Ordinis S. Basilii unterm 14. 9W4rj auf 
(Martyrolog. Rom. Edit. nov. Ratisbonae 1846. p. 288.). 3^er Umftanb aber, 
bag bie SWutter ber trüber beim eintritt i^rer aWifflon no(b am Men war, 
mad^t eö febr wabrfcbeinlicb, ba§ fte bamalö im frdftigjlcn aWanneöalter ftanben, 
unb atö r&ftige aW6nd&e »orjugöweife i^u miffionarifd^er Xb&tigfeit geeignet er^ 
fcbienen. 2)enn befonberö in ber gried^ifd^en ^irc^e war baö ^iojier «&au^t? 
fi^ ber gSiffenfcbaft unbjöitbung, unb ber burcbgebenbö ht\r>tihtt 
griccbifcbe (S&curarfleruö War für baö 9öer! ber ®raubenöi?rcbigt weniger geeig^ 
net alö ber SWoncböftanb. JDie mSncbiföbe Sebenöweife Würbe, wei( fie bie (kx^ 
reicbung hä)t (ibrifllicber l^ebenöweiöbeit anftrebte, inögemein au(^ unter ben 
©riecben bie ^bilofovbiWe Menöweife genannt; unb ß^onflantinuö trug 
ben -Beinamen beö ^bitofoi)]^en, mit welchem ibn bie Segenben, ber ^U 
bliotbefar 5(naflafiuö (Cod. B. I. 1. 2. pag. 43 s.) wie % 3obann VIH. (Cod. 
B. IV. 5. pag. 61 fln.) begeicbnen, eben fo febr atö öoUenbeter Tlhnä), wie alö 
wiffenfc^aftlicbeö ®enie. — ©on bem 3K6nc§öf}anbe beö ÜWet^obiuö weiß auc^ 
bie ^jannonifcbe Segenbe.- Db aber bie fo genauen eingaben berfelben c. 2. 
3. 4. (Cod. A. IV. pag. 23 s.): 3)?. fe^ \)om ^aifer gum statthafter einer f(a? 
wifd^en 5Pro\)in5 erboben Worben, unb erfl nacbbem er lange Sa^re biefelbe 
»erwattet, fei) er um feine foflbare (Seele auö ben ©türmen ber SBelt .^u retten, 
in tin ^tofler auf bem Dli^mp getreten (bortbin Idgt audb baö a(tfcrbif(be Sebcn 
(Sonjiantin'ö c 7. benfelben feinem 93ruber nad^folgen hü 2) im ml er 9(rcbiö 
a. a. O. <S. 166.x «nb f))dter 5Cbt beö reidben unb be»6Iferten ^lofterö 5Po(t)cbron 
geworben — ©fauben i>erbienen, flebt febr ingrage. 5)enn Wenn au^ <BiaMi 
m&nner nicbt feiten 'oaS Älofler fucbten, fo fcbeint bocb grabe baö flowenifdje 
<Stattbalteramt beö SW. eine iDicbtung ber Segenbe gu fei)n, bie ibren gelben 
baburd^ um fo mebr gum erflen (Srijblfcbof ber «Slowenen qualijxciren will, ^(e 
bulgarifd^e Segenbe (Cod. A. V.) weig nid^tö »om ÜWond&öfianbe aWetbob'ö 
unb Idgt ben Si^rill c. 3. in Uebereinfiimmung mit ber b6l)mifc^en Segenbe 
c. 5. crfl gu @nbe feineö ißebenö in fRom Wlhnä} werben. 
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beö $ricfier t^umö eiiH)orfiiegett ^). Unter bem ^Jatrlard^en 3g na:* 
tiu6 (846—857) ethjieö pc^i ßonfiantin alö freimutr^igen «ert^eibigcr 
beö orti^oboren ©laufend, tnbem ii^n auc^ baö fel^r flarfe 33anb bet 
greuttbfd^aft, hjelc^eö t^n mit bem evfieit faiferlic^en @ecretär unb 
^am?tmann ber fatferlid&en iMBmad^e ^^otiua öerfnü^)fte, ntd^t ab* 
^iclt, bemfelften offen entgegen ju treten, aU btefer auö (Sc^eelfud^t ge* 
gen ben am ^ofe ^alfer Wlid^acl III. menig beliebten ^atriard^en, unb 
um fld^ an bemfeI6en ju reiben unb i^m Verlegenheiten ju bereiten, bie 
aWeinung unter bie 2Raffe ijerbreitet f)atU: jeber 3Menf(^ ^abe jttjei 
Seelen. 3)tefe0 leid^tffnnige Unterfangen beö ^J^otiuS ftrafte ßonflantin 
mit fo fc^arfem ®rn|ie, ba^ baröb baö früher jh)ifci^en i^nen bejianbene 
tjertraute QSer^ÄItnif f!c^ lojie®). 3)ief 3ertx)urfni^ mit bem einfTugreic^en 



7) SCu^brucflid^ bezeugt bieg \)on (S'onjlantin bie Translatio c. 1. unb naä) 
ibr bie mdbrifcbe Sey^enbe c 1. JDag aber aWetbob aüä) bie 5Pre6bi)temurbe 
mit feinem trüber teilte, befiatiqt "ok Transl. c 9. iro fie ber{d;tet : beibc 
93ruber fe^en in diom ^n S3ifcb6fett j^ciret^t »orben. 5luc§ 'i>it buCcjarifci^c 
Segenbe c. 3. fennt bie urfprünnlicbe '$ree(b^tewürbe ber S3ruber. Offenbar 
undcbtig unb falfti^ ifl bie 5(nqabe ber ))annonif d&en 8. c. 6. »on ber 
3öei^e aWet^ob'ö jum $rei5bi)tcr burc^ ^^Vfi Slffolaus I. STbge.- 
fcben üon bem Umfiaiibe, ba§ 'i>k trüber, toie h?ir unten feben »erben, erfl 
nad^ bem 3!obe biefcö ?Pat>fteö in dtom anfamen, flebt bie $(ngabc von ber erjl 
in SHom ^cfcb^ben fey?n fottenben SBeibe 9Wetbob'« gum ^Jre^bl^ter nic^t nur im 
SBiberfprud^ mit ben anj^e^ebenen £lueUcn, fonbern auci^ mit bem Scugniffc 
^. Sobann VIII., ber in feinem ©riefe an ©maloHuf i)om % 879 (Cod. 
p. 59.) tvobl ber unter feinem SSorfjdufjer 5?. »öabrian II. jlattgefunbenen hU 
fcb^flicben 3Beibe beö SW. au^brucfücb gebenft, aber üon einer ju Slom gefd^e.- 
benen 5JreiJb^terireibe beffelben nicbt^ »eig. SBenn bemnacb 2) um ml er a. a. 
D. @. 179. über bie ^n^aht ber pannonif(ben S. fdjreibt: ,,JDie« flingt iebocb 
feineött)e(^ö unttjabrfcbeinlicb/ iDenn loir bebenfen, bag 9)?. afö Saic in ben aWond^ö? 
jlanb getreten »ar, unb alfo ißreöbl^ter hjerbcn mugte, e^c er bie S3if(3&ofeJüiirbc 
erlanfien fonnte" — , fo ffcii er babei ju bebenfen vergeffen, bag ees flcb bier 
um bie biftorifd^en SWomente ber ipre^b^tertoeibe SW. banbelt, nemlidö iüo unb 
wann biefelbe flattgefunben babe. 2)ag aber bie aScrfIcberung ber Translatio 
unb ber mit \i)t übcreinflimmenbcn anbern Ciuellen: ^^onfiantin unb SWc.- 
tbob fetten ju Sonflantino^jel, ebe fie aU ©laubenöboten aua^ 
aingen, $ricjlcr gctoorben, allein glaubn^urbic^ fe^, tt)irb eben burcl; bie 
ibneu übertragene a^^ofiolifd^e ©enbunc^ äuger 3h)eifel gefegt; benn fo »abr 
ba^ ©bniientbum nicbt allein \>it »abrc religiofe (Srfenntnig, fonbern anä} 
ber allein wabre ©otteöbienfl ift, ber jlcb Wgüglicb in ber Djjfcrfeier 
Betb^tiflt, fo notbiDenbig ifl nacb fircblic^er Ueberjeüc^unfj bem üWiffionar nicbt 
nur bie »^ennt.nig be5 fircblicben @laul>eni5, fonbern äucb ber @baraftcr beö 
^riefiertbum^. 

8) ^ki)t ba« 3eu(^nig be« «ibliotbefar Slnaflafiuö Cod. B. I. 1. pag. 
43., unb \>tx^l (Sinl. I. i. €. 5. 5(u3 bicfem SBericbte beö 5lnajiaftug, ber ni^t 
nur Beitgenoffe, fonbern, toie anß ber 2. (Stelle beffelben Cod. pag. 44. erbeUt, 
»ertrauter greunb unb SSerebrer Sonflantin'« h)ar, ergibt ftd^, bag ber $a^ 
hiard^ Sgnatiuö ^tntt, n)el(be alljufebr ber SBeltlDei^beit bulbi^ten, \>on ^iv^ 
(ben&mtcrn fern ^n balten tracbtete (qui viros exterioris sapientiae repulisset). 
5(u« Slerger barüber fc^te ber in i?rofaner irie ürcblicber SBiffenfcbaft vielfeitig 
gebilbete ?Pbotiu3 bie auö ber i)bilofovbifcb«n SHöftfammer entlebntc SWeinung 
V)on einer boi)^elten <Seele be« SWenfcben (ber 'tl>vxri loyittri unb iffvxrj aloyog) 
in Umlauf, unb ß^onfl antin, bem ?Pbötiu6 in ^cbt ))biJofo^biW^^ i^i^ tbco? 
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^ofmann mag too^I em «^au^t^tunb gekoefen fe^n, h)efi^aI6 Sonflanttn, 
ald $^otlud einige Sa^te barauf auf ben @tu^l bed burti^ bie SRati^t unb 
aidnfe be« Äaifet unb Weid^ Be^etrf(^enben Säfar ^arbaö ^inat^epofie« 
nett ^atriat^en 3dnatiu8 eingebtungen tourbe®), freubig bie fl(^ i^m 
tietenbe ©elegen^eit ergriff, oufiet^olB Sonftantino^jel unb be« grie^l« 
f^en aUei^e« für ba« flUei^ ®otte« gu toirfen*®). 

§2. 

©enbung be« ßonjlantinu« ju ben ß^ajaren. 

(Sine folti^e ©elegen^eit ergat» ^(f), aU baö 33oIf bet fc^on getauften 
^^ajarcn^ba^ toon feinen ftiSi^eren @ijen oUt^dlh beö faö^ifd^en aWee* 
red gegen ©übtDeflen gebogen unb am a{foh)'fti^en 9Reere (palus Maeotis) 
fl(3^ niebergeloffen*), unb mit ben SS^jantinern in engere aJeriinbung ge^ 



logifc^r Söiffenft^aft toeit fiberjegen (bie bulgarift^e gegcnbe c. 2. fagt öon f^m 
feijr iäfhn : 6 noXvgu^v xi^v ^£<o tpiXocomCav tcXbCohv dl xriv iüoa , xal f^g 
xmv ivxoav ipvüsaig iniyvoofimvy aaXXov ds tov svog ovxog, nag* ov xa navxa 
in (171 tpaivofiivaiv x6 slvai iXaßov, ed. Miklosich. c. pag. 2.) , trat berfelben 
eben fo febr im 3«tereffe ber firt^Udben ffiabr^eit aU be« $atriar(|ien Sf^watiu« 
aufs (Sntfd^iebcnjle cntgegeii, unb bas 8. Sfumenifd^e 6:onci( im 3. 869 t»er-- 
bammte jene i)bilofo^^iWc SWefnung aU bem Jtfrcbenglauben toiberflreitenb c 
10. alfo : „Quum vetus novaque lex testamenti doceat , unicam homini eamque 
ratione et intelligentia pollentem esse animam ; eandemque sententiam deiloquo- 
rum omnium patrum et doctorum Ecclesiae doctrina conflrmet, sunt tarnen qui 
duas homini esse animas asserant , et quibusdam vitiosis ratiocinatiunculis suam 
haeresin stabiliant : itaque sancta haec oecumenica synodus hujus impietatis con- 
ditores cum tota secta sua, magna voce anathcmatizat. Qui vero posthac con- 
traria dicere ausus fuerit, anathema est." 

9) 9lm 23. 9lo»ember 857 tourbc 3gnatiu« obne Unterfuc^ung auf bie Xts 
rebint^eninfel öertoicfen unb S^botius barauf aU ^Jatriarcb vrociamirt. 3tt 
golge beffen f(bieb fltb nicbt nur ber Mttnß 6onftantinoi)eI« , fonbern au(b ber 
gcfammte @))(ffo))at be« ^^atriard^at^ in ^nfjhn^tx be« 3gnatiu« unb ^b^tius, 
unb e« ift fein ätotiftl, bag unfer ß^onflantin mit feinem SBruber SWetbob, 
bie n^ir am biefem \>on $(naflaf!us mitget^eilten SSorgange ni^t anberttidrts 
benn in einem .^lofter ber <pau)}tftabt gu fucben baben, auf ber €e{te be« 
3gnatiu« aU ber ^dU hte, tt)enn audb «erfolgten unb unterbrüd tcn , ffttäfUs 
fianben. 

10) JDie S3emerfung be« 'geleierten unb fcbarffinuigen Äo^itar, toeldber in 
f. Siavorum cisdanubianorum historiae conspectus chronologicus usque ad obi- 
tum S. Methodii (Giagolita p. LXXVII.) jum 3. 857 f<breibt : Phoiius patriar- 
cha. Hunc olim amicum suum paulo ante severe reprehenderat Constantinus phi- 
losophus de duplici hominis anima. ff ine PhoHi odium in Nostrum, kujusque 
paratior e Graecia emigrcUio! — fann i(b nitbt anberS aU eine au« tiefer 
aOöurbigung ber t^atficbücben aSer^ltniffc jldb »on fetbft ergebenbe Folgerung 
anerfennen. 

1) ©iebe St. öon <B\>xvintt'i ijijloriftben S(tla«. ®otba 1837. Jtarte 
91. 2. unb 3. dlaö) S^^runer (^orbemerfungen @. 3.) toaren bie ^^agaren 
ober ^ca^iren ein 3tt>eig be« großen 3nbo^germanif(ben Stamme«. 
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treten toat *), an beii ^of öon Son^antlnoiJel mit ber 93ltte um eine« 
tn^üqtn ©lauBenÖlei^ret fld^ toenbete. Qux Seit Äaifer aRic^ael III. 
— totrb nimü^ erjä^It') — Urnen ©efanbte ber gl^a garen, bie i^n 

2) Umd 3a^r 836 ob. 38, al^ bte ^^jantiner ben (S^a^aren am 2)on 
bie ©reni^fefiung @atce( triber bie ^Uetfcfeenegen erbaut ^tten — nad^ Porphy- 
rogen. Chronogr. 1. 3. n. 28.: „Eodem fere tempore (hoc est, circa ann. Chr. 
836.) Chaganus Chazariae ac Pechus , o ts Xaydvog Xcc^aqiccg , xal 6 nhx, 
missa legatione imperatorem rogant, ut castrum Sarcel nuncupatum (quod iiiter- 
pretatione nominis, Isvnbv oniTificc, domus Candida dicitur) ipsis aedificet. 
Porro locus est ad Tanaim fluvium , quo hinc inde Patzinaces et Chazaritae dis- 
terminantur, ubi et Chazaritae praesidiarii trecenti, commutatis vicibus per tem- 
pus , alii aliis substituti , statiotiem habent. Horum postuiatis annuens imperator, 
Petronam Camateri sie dicti, Spatharocandidatum cum classe regia , et Paphla- 
goniae capitaneo misit , rem praestituros , quam illi rogaverant. Ubi autem Cher- 
sonam appuisus est, longiores naves in terram subductas, illic in statione relin- 
quit : rotundis vero impositas copias ad Tanaim usque , quo loco extruendum iliis 
oppidum erat, trajecit. Quia autem locus lapides non habebat, ex iluvii glarca 
calcem fudit, exque subjecta humo lutum in lateres excoquens, ardua quidem 
molitione , laborantium tamen multitudine , magnifice perfecto opere , domum re- 
dit." @eit biefcr Seit tourbe auc!^ auf beit 9tat6 be« rurffei^renben ^ctroitas 
bie taurif^e «^albinfel unter einen befonbern b^jantinifti^en ^iaii^CilUx fteftelit, 
njie Porphyrogen. h)eiter erjibW: „Reversus vero Petronas imperatorem de 
Chersona monet , ut qui gentis mores locique gentium expertus didicerat : non 
aliter regionis oppidorumque pleno jure compotem fore , quam si proprium urbi 
gentique praesidem ducemque praeflceret ; non indigenis principibus ac primati- 
bus res suas crederet. HatJtenus enim nemo , regionem procuraturus , Constan- 
tinopoli praeses mitti solebat; sed quem illi primatem vocant, una cum patribus 
civitatis cuncta gubernabat. Imperator, approbato consilio, ipsumquem diximus 
Petronam, usu regionis peritum judicans, Protospatharii dignitate auctum, 
praesidem mittit ; primario ac reliquis civibus imperans , ut nulla tergiversatione 
misso praesidi obaudiant. Hincque percrebuit, ut praesides Chersonae praefi- 
ciantur " {hti Asseman. Kalend. tom. II. 367 s.). 2)ie STngabe SBattenbad^'^ 
(S. 1., ^etronaö fc)^ aU erjler <BiCiiif)^\itx ^u \>txi (S^i^ agaren ge^cft »or? 
ben, iÄ bemnac^ ungenau. 

3) 3n ber Translatio c. 1. 2. 6. (Cod. p. 5 ss.). Sn ber nähern 33e^« 
jlimmunc) ber 3eit, in melci^e bie <Senbunf| G^onflantin'^ $u ben (S^^agaren f&Ki* 
f^e^en bie ©efci^ic^t^forfd^er febr au^einanber. 25er 33oUanbift ^enfcben (1. 
c. pag. 17.) f(breibt: Videtur illud temerarium Photii dogma circiter annum 848 
aut sequentem reprehendisse sapientissimus Constantinus ... et non multo post 
missus , ut Chazaris fidei christianae mysteria exponeret. Unb Assemani (Ka- 
lend. III. 14.) flimmt ii)m bei : quoad annum , quo Chazari a S. Cyrillo christiana 
fide sunt imbuti , libenter assentior ; eo praesertim adductus argumento , quod 
supra ex Constantino Porphyrogenito ad annum circ. Chr. 838. Theophili imp. 
10. eorumdem Chazarorum Chaganus per legatos petierat, ut castrum Sarcel 
genti suae aedificaret, quo a Patzinacitis sese tueri possent. $(l(ein tt^eber ber 
@treit ©onftantin'ö mit $^otiu« nocb ber 33au ber ©rengfefiunf^ ©arcel erfd^ei^ 
nen al« maßqebenbc 3eit))unfte für bie Beübung ß^onflantin'« im ben ^b^gciren. 
Xreffenber erblidt ^o^itar biefen 3eiti)unft in ber Sr^ebung be^ ^^botiu^ i^um 
3Jatriar(ben a. 857, u. fcbrcibt bcö^alb in f. Conspectus chronol. 1. c : 868 
Constantinus philosophus in Chazariam abit missionarius. Witt aud^ ba^ 3. 
858 erf(beint , nac^ ber Translatio , roeld&e öor SCttem gu befragen ifl , gu frfib 
ffir bie SWiffion G^onflantin'ö. 5)enn nacb t>em c 7. ber Transl. bat ber aWd^;; 
renfurfl SÄafli^laU) balb na(b ber dtMUijx ©onjlantin'ö »on feiner (Jfta^arenr 
mifflon um biefen au^gegeid^neten ®(auben«(ebrer. 2)a bieg, tt)ie toir unten 
geigen toerben, nic^t fuglidö üor bem 3. 862 gefd^ab, unb bie mifflon arift^e 
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taten, et tooKe gu l^nen einen geBilbeten ^Statin [(Riefen, ber j!e toa^r^aft 
im fat^olifd^en ©lauten unterliefe; benn, fugten jle i^inju, Balb fcemö* 
l^en i!d^ bie 3 üben, Balb bie @aracenen anbrerfeitö nn^ ju ü^rem 
®lau6en ju tefei^ven. 5Da h)ir nun nici^t h)iffen h)Ol^in hjir und toenben 
füllen, ^akn tt)ir6efd^Iüffen, in ber ©ad^e unferö ©lautend unb J&eilö 
^om mä(3^tigflen unb fati^olifci^en Jtaifer ^at^ gu tegei^ren, inbem toir ju 
euerm ©lauten unb eurer alten Sreunbfd^aft bad meipe 33ertrauen ^egen. 
3)a terief ber Jtaifer, nad^bem er aud^ ben ^atriard^en barüter terat^^en, 
ben genannten ^i)ilo\o^^tn, unb entfenbete i^nmit benOltgeorbneten 
ber S^ajaren unb feinem eiQ^ntn auf baö ^^renöodfie bal^in, inbem er 
i)on ber®eh)anbt^elt unb 33erebfamfeit beffelten fid^ bad 35e^te i^erf^jrad^. 
0?ad^bem adeö 9?ot^tt)enbige in 33ereitfd^aft gefegt tt>ax, trat er uni^er* 
iveilt bie Oleife an unb fam na(f) ß^erfon, in ber 9?d:^e unb an ber 
©rdnje beö ß^ajarenlanbed, hjo er j!d^, um bie (Bpxa^c biefeS SSoIfeö 
ju erlernen, einige 3eit auf^ielt^). 

^Darauf BegaB er f!d^ ^u bem QSolfe, ju bem er gefenbet h)orben, unb 
audgerufiet mit ben ^rebigten bed ^rloferd unb ber üterjeugenben «Äraft 
feiner ?tuöf^)rud^e Brad^te er SttTe öon ben 3rrt^umern jurutf, h)eld^e jlc 
an^ bem StfterglauBen ber @aracenen unb 3uben eingefogen l^atten. 4oc^* 
erfreut barüBer, unb im fat^olifd^en ©(auBen Beflarft unb unterrid^tet, 
banften fie bem Qlllmdd^tigen unb feinem Wiener Sonflantin, bem^i^ilo« 
fö^j^en. 5tn ben «Äaifer aBer rid^teten jle ein ^anf fd^reiBen; unb h)eil er 
jum h)a^ren !at:^oIifdi^en ®lanUn fle jurüdfgufut;ren Bemüht gehjefen, ge* 
loBten fle feiner J&errfd^aft immer unterh)orfen unb für alle 3nfnnft un* 
öerBrüd^Iid^ treu BleiBen gu h)otten. 2)en ^J^ilofoip^en aBer geleiteten fle 
e^renöoH jurütf, unb trugen ii^m fel^r große ©efd^enfe an) er aBer h)ieg 
biefefBen aU dd^ter $^ifofo^?l^ jurudf unb Bat, fiatt berfelBen aKe an^^ 



^Mic^hit (5. unter ben (Jljajaren einen fd^ncttcn SSerlauf na^m, fo barf ftc 
mit .^iemlic^cr 3u»cddffiqfcit in« % 861 gefegt Ujerben. iDa^u flimmt bie 
§(ngaBe einer flaujifd^ gefc^jrieBenen @rj&f)lung V)on ber $(uffinbung ber ©eBeinc 
bc« B. (SUmtniS, »on einem S(uqen;;eugen ücrfagt (Casopic ceskeho Museum 
1846. p. 14.). ^la^ biefer itirb bie äuffinbuna, it»elc^e rod^renb 6:onßantin'ö 
SCufent^aU ju a:f>erfon flatt fanb, in boö 3. 861 gefegt (SöattcnBacb a. a. 
D. @. 7.). 

4) JDa5 linguiflifc^c ©enie , mit n^elc^em @. au^gefiattct tt^ar-, machte iBn 
öor^ug^Ujeife für bie SWifflon gu bem 6'^a^aren\)oIfe geeignet, beffen ^pradjjc 
er fici^ aud& in Furier 3eit itdftrenb feine« Siufentftalt«*gu feijerfon eigen maä)tt 
(ibique gratia disccndi iinguam gentis iliius est aliquantulum demoratus). $en = 
feigen l^ielt baö ^^a^arif^e für einen flan^ifd^en ^ialeft: Moxin Cherso- 
nesum profectus , ibi primnm sciavicam linguam , Chazaris quoque communcm 
didicit. 2)iefer SWeinung trat fc^on AssemanilLd\en6., III. 14. entqec^en: Quod 
Henschenius subdit de iingua Siavorum, Chazaris commuiü . . nullo pacto pro- 
bari posse censeo : quia Chazarorum Iingua a Siavica erat aliena ; Chazari 'enim 
hxmnico sive ^Mrcico sermone , non slavico utebantur. Ueber bie (SigentBumlici^s 
feit be« ©()agarifc5en bemerft JDoBron^ff^ in f. (&\)x\Vi u. SWetBob @. 65.: 
33eiTer Belel^rt un« l^ierüBer grdBn in feinen S(u«jü(^cn de Chasaris etc. civi^ 
arabifc^en (Sd;riftfiettern. @. 15. ^eiflt e«: Lingua Chasarorum a turcica et 
persica differt , nee uliius popuii Iingua commune cum ea habet. 



27 

h)ärtlgen ©efangenen Ui feiner 2l6reife frei ju entlaffen. Unb bieß h)urbe 
arfogleicl^ in aJoHjug gefegt ^). 

§. 3. 

^luffinbung ber Steliquien be« ^. ?}a))jle« unb 2Watt^r ßtemen« 1. 

butii^ (SonpantinuS. 

äÖal^renb Sonfiantinuö fld^ gu ß^erfon, um bie (B)pxa(i}t ber 6^a* 
i^aren gu erlernen, auffielt, hjürbigte i^n ber ^err ber ^efonbern ©nabe, 
bie Oteliquien beö ^Ja^jfieö unb SRart^r ßlemenö^ fammt bem 5ln!er, 
an h)elc^em ber «^eilige inö 3Reer gefiitrjt hjorben , aufjujtnben. 

5Die QSerel^rung namli(ff, öon h)eld^er ßonflantinuö in feiner tief 
reltgiofen unb firc^Iid&enOeflnnung ju ben «^eiligen unb bereu Ölenquien, 
fo tüie gegen ben a^oflolifc^en <Bt\if)l öon Slom unb beffen Sn'^afer burcf;* 
brungen iüar, triet i^n, aufö @orgfaltigfle na^ ber JRu^ejiatte beö ^. 
ajJart^r unb ^aipfleö Slemenö ju forfd^en. grud^tfoö hjaren feine ^rfun*« 
bigungen na^ berfer6en Bei ben 33eh)0^nern beö ßanbeö, hjeld^e alö fpäte 
^intüanberer auf bem ©oben ber taurifd^en »gafbinfel aller Jltunbe iiBer 
bie Oertlid^feiten , hjelci^e ßonflantinuS fud^te, ermangelten, ^nblid^ iüar 
ber geh)anbte gorfd^er fo glutflid^, au6 ben 9tnbeutungen ber fd^riftlid^en 
unb münblid^en UeBerlieferung i)on bem SRartertobe beö ^geiligen, nad^ 
eifrigem ©eBete, unb mit »§ilfe ber ©eifllid^feit auf einer 3nfel M $on* 
tu3 bie erfe^nte (BtaiU jU entbedfen, h)eld^e bie fojlBaren UeBerrejie beö 
33Iut3eugen Barg. Unter JDanf unb SuBel gegen ©Ott trug biefelBen Son* 
flantinuö auf bem eigenen ^au)pte ju @d^iffe unb toon ba nad^ ber aWe« 



5) 2)ie i)annonifc^e Segenbe mac^t SWct^ob jum 93egfeiter feinet fStUi 
bcr^ JU ben S^a^aren, inbem fte c 4. (Cod. p. 24.) crj&ftÜ: „^H bfe ©ele;: 
c^zni)HtM ergeben l^atte, Berief ber Ädfer feinen ©ruber, ben $^i(ofoi?l)Cn, 
bag er M \n ben (§^f)a,^aren Begebe, unb biefcr naftm iftn aU ©e^ilfen mit ftc^: 
benn cö waren bort äuben , ml^t bie c^riillic^e 9te(irtion uBerauö I&flerten. 
aKet()ob aBer fpradfj: 3rf) Bin Bereit für ben ß^^riiienglauBcn i^u jlerBen; unb 
barum (e^^nte er bieg nici^t aB, fonbcrn Balf aU 2)ienVr ben! junf^crn S3rubcr 
unb untcrorbnete fid^ bemfclBen. ©o üBern>anbcn unb bcfclö&mten fie bicfelBen, 
biefer mit©eBet^, ber ißifiio^of^ aber mit Sßortcn." 2)iefe eingaben ber ^an^ 
uonifd^en iß. ffubet SBattenBad^ a. a. £). 'S. 8. 33 ff. ,,fcBr giauBtourbig" ; 
ic^ fann aber benfelBen bicfen SBertl^ nid&t gucrfcnnen. StBgefeBen ba^on , bag 
SW. falfd^Iid&er Sßeife jum dltern ©ruber (^emad^t Wirb, muß i^re STngaBe, er 
t)aBe ^onSantin auf feiner üWifflon ^n ben 6:^a;^aren Befreitet, anß bem ©runbe 
bej^weifelt werben, weif bie Translatio »on biefem Umfianbe ni^t^ weifi, ben 
fte feiner ^^ifiorifd^en ©cbeutunq wegen geWig nid^t mit ^tUifd&weigen üBer^ 
gangen Batte. 

1) @r war ber unmittelBare 51acBfoIger bcö B. 5Peiruö auf bem (StuBle öon 
9?om unb regierte bie ^ird&e burcB ^a()rc üon 68 -77 n. @^r. @ie()e Patrum 
apostolicorum opera. Ed. Car. Jos. Ilefele altera. Tubiiig. 1842. p. XIX. 
XXVIII SS. @r würbe nad^ bem (J^erfoneö \)erBannt unb ftar^ bort a\€ SWar? 
t^r unter S3ev^i?aftan im 3. 77. 
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tto^ßoU ®eovqia, in beten »^au^tfird^e jfe feierlid^ einjltoellen feigefe^t 
tourben*). ^ö gefd^a^ aterbtefe Sleliqulenaufflnbung burc^ ßonpantinuö 
am 30. ^ecemfet be« 3. 861 '). 

@@ toax biefi ein (Steigni^ t?on ^roy)ibent[eller Sebeutung im SeBen 
ßonfiantin'^. 3)enn toenn in bemfeften einerfeitö bie ^oi^e SSetel^rung 
gegen ben 0?ad&folger beö ^. 3Jettn8, öon toeld^et biefer grie^if(l)e aR6n(^ 
unb ^JreöB^ter burd^brungen toar, y)on OSen fel6fl bocumentirt h)ar, fo 
h)aranbrerfeiWbarin3lic^tung unb 3iel feiner künftigen ^auf* 
Ba^n nic6t unbeuttid^ au8gef!pro(i^en ; benn ber fofIBare @d&a| ber i). {Re* 
liquien eine« $a»)jleö, ben Sonfiantin ju ^et»en getourbigt toorben toat^ 
Jüodte nac^ Olom jurii(fgeBra(^t fe^n. — ^alb follte biefe aJortebeutung 
in einer 33erufung ju ben ©laiuen M ÜKä^renreic^eö in Erfüllung gc» 
l^en; Konjiantinuö unb fein 93ruber ÜKetl^obiuö foHten ber großen 
flan)if(l^en aJSlferfamilie beö 9I6enblanbe6 Ql^joflel toerben. 



2) (So etj&ftlt im fficfentli^cn bie italifci^e Segcnbe c. 2—5. (Cod. p. 
5 SS.), m\ä)t ob i^rer au^fu^rlici^en Sci^ilberung ber Slufffnbung unb lieber^ 
traf^ung ber [Reliiiwien be^ h. ßlemenö ben 9lamen ber Translatio S. Clemenüs 
tr&gt. ' !!öenn bie ^nefiifixU^Uii biefer (Sci^iiberung ftc^ )>on felbfl bur(|i ba$$ 
3ntereffe erfUrt, n^eld^e^ bie romifci^e i^ir^e not]^n)enb{g am ©egenflanbe ber^- 
felben neljmen mufite, fo fegt f!d^ anbrerfeit« bie aSerliglic^feit ber ©rgdilung 
in i^rcm gefammten umfl&nblici^en JDetaif, tt)eld^cr ba« innere SWerfmal ber 
®Ioubn)urbigf eit in ifirer (Sinfo^^cit, ^cfonnen^eit unb natnrUd^en @a(i^ge? 
m&§()eit auff^e^jr&gt ifl, »on felbfl na^e. 3)enn bei bem l^oben 3ntereife ber 
(Sad^e für fkom forfd^ie man bort natnxUäf bei bem (ebenbigen JCrdger beö 
@reigniffed naci^ aUen Umfl&nben ber Siufjinbung, unb man verzeichnete forg;: 
filtia, tt>as man au^ bem SWunbe beö 6'onflantinu« barfiber »ernommen, fo ba^ 
bie Angaben ber Translatio ciU ein JT^ictat beffetben gelten f^nnen. — 2)ie mib- 
rif(^e i. gibt c 2. (Cod. p. 12 s.) ben S3eri(!^t ber italifd^cn nur in ben toe^ 
fcntlic^ften Sägen; ni&bwnb bie ^jannonifdbe unb bulgarif(|ie i, ba^toelt^ 
befanntc gactum ber 5iuffinbung beö b. @fcmcn^ burc^ (^. gan;^ mit ©tilifd&njeigen 
übergcl^cn (bie ^jannonifci^e S. c 8. fagt in bem unterfc^obenen S3riefe ^a^ 
brian'ö »on ben 93rubern blo« : ad nos venerum s. Clementis reliquias ferenles). 
JDie aSerfaffer ber Segenben geben ü^ aud) baburc^ aU (E d& i « m a t i f e r j^u 
erfennen. Ucber bie ©laubn^urbigfeit ber Translatio t»ergl. (Sinl II. B. 1. @. 12. 

3) Stu^brudHc^ gibt bie Transl. c. 3. ben 30. 3)ecember: die, quae in III. 
Calendarum Januariarum inscribitur, at^ ben Xag ber ^ufffnbuna an. 2)a ber 
Dftromirifc^e ^afenber »om 3. 1057 bei Kopitar Glagol. p. LXVI. I^iefur ben 
30. 3anuar fefet, inbem e^ bort j^u biefem 3!age ]bei§t: „Inventio reliquiarum 
venerandarum S. Clementis, papae Romani IV post apostolum Petrum," fo meint 
Sattenbacb a. a. O. <B, 9.: ba^ JDatum ber Translatio fe^ V)ieUeid)t nur 
ein ©(^reibfebler. ^^ glaube einen fofcben nic^t annehmen j^u ffinnen, njcii 
c« nid^t leicht erfldrlidb iji. ba§ fiatt be« „Februariarum", hjcld&eö naci^ Sßatten^ 
ha^'e ÜWeinung urfj^rungtid^ in ber Transl. ]^&ttc jleben muffen , ben Sibfcbrci- 
bem baö „Januariarum" in bie gcber gcfloffen toire. 3(ib glaube bem 3)atum 
ber Transl. ben SSorjug geben ju muffen, inbem ber oftromirifc^e Jtalcnber bie 
Inventio, n?a^ bduflfli gefdf^ie^t, tranöferirt i^aben fann. — Ueber ba^ 3a^r ber 
STufflnbung 861 fte^e oben §. 2. 5«ote 3. @. 25 f. 
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§.4. 

iRengiög'fir^U^er ^u^anh unter ben ®Iah)en be« Slbenblanbe«, 

inöbefonbere Wa^xtni. 

33ei)or lülr bte 93etufung ßonflantin'ö unb 3Ret:^ob'« unb li^t aßir^ 
fen unter ben ©fatoen nn^ \)or 2lugen fieHen, muffen h)ir einen 35IW auf 
ben unter btefen 336lfern l^errfc^enben rengi63:»firc]^nc^en 3uflanb h)er:s 
fen; benn bie SBirffamfeit ber 33rüber unter ben Stämmen flah)ift1^er 
^unge toarb naturn(i& burd^ bie unter benfelSen iefie^enben aSerl^altnijfe 
beö religi6fen SeBenö Bebtngt unb Befiimmt. 

2)ie fübhjefilicj^en ober iU^rift^en @Iah)en toaren bie Srflen 
auö ber großen flahjifd^en 336lferfamine, unter benen ber ß^rifienglaube 
l^errf^enb h)urbe. 9t(Ie ßarantanen (toeld^e baö l^eutige Ädrntl^en, 
®6rg, baö fiittorale, Ärain, ©teiermarf unb bie anliegenben @trld^e ^on 
Ungarn unb Kroatien inne Ratten), fo tvk ber gr6§ere ^^eilber Sroa* 
ten unb ©erBen hjaren Bereits im fleSenten Sa^r^unberte bem 6^ri« 
jlenglaulBen geh)onnen; unb biefeö QSerbienfl ber Kl^riflianij!rung ber 
erflen @(an)en — geBfi^rt nitl^t ben ©riecl^en — fonbern muß ben 
um 3JerBreitung ber «&eiI0lel^re h)eit t:^dtigern l&ateinern juerfannt 
toerben *). 

^a(f) ben dataniancn famen bie ^ anno nifd^en <BlaMn gunic^^ 
jur ^tnntni^ beS ß^rifienti^umö. $annonien tvax foh)o^I unter ber 
»^errfd^aft ber «öunnen aU ber fijjdteren (feit 558) Sttoaren \)0n jai^frei« 
(i^en (SIah)en*) 6eh)0^nt, bie unter @amo (feit 627) bie geiietenben 
J&erren im :&anbe h)urben. 9116 bie granfen unter Äarl bem ®ro§en 
auc^ ^annonien i^rem @ce^)ter unterh)arfen , ging an^:} bie »^errfcä^aft 
be3 ^eibent^umö unter ben baS Sanb 6eh)0^nenben @Iatt)en jju (Snbe, 
benn eö lag im ©eifie unb 3ntereffe ber Sranfen, baö Sl^rijient^um 
öBerall gu pfian^cn, \vof)in ii)xe ÜKad^t reid^te. 3)arum erl^ielt im 3. 798 
ber ©algBurger SrgHfc^of 9trno öon Äarl b. ®r. bie SOBeifung, ^^ ju 
ben @lah)en ju Begeben, i^nen baö Si^rifient^um gu !|?rebigen, unb ein 
gei^6rige0 Äird^enwefen unter il^nen ju Begrunben'). 3)iefer SBeifung ju 
entf^red^en toar bemnad^ 9trno unb feine 0?ad^folger auf bem <Btnf)U yjon 

1) JDie« ijl tjorjuglfc^ au« bem Urfprunfje ber flaUufd^en «Äftt^enf^jrad^e 
rtu§er atten @trcft gefegt h)orben burc!^ ben G^arantanen ^o^itar in feinem 
„Glagolita Clozianiis." Windobonae 1836. pag. VIII ss. 

2) 2)cr 0iame ber ^amjtflabt Ungarn« ?Jefil^ ift ftatüifci^ nad& Bulgarin 
f(i)em 3)iatefte, unb (jeigt ju beutfc^: Öfen, fo bag ?Pefl]^j£)fen ba« frrc? 
c()enbfle JDenfmal ifl »on bei* ei^emaflgen fkwifd^en unb beutfd^en (Sinh)o^ner:J 
fx^aft bc« Sanbe«. 

3) AnnonativitatisdominiDCC. XC. VIII . . . ipse Imperator praecepit arnoni 
archiepiscopo pergere in partes Sclavorum et providere omnem illam regionem, 
et ecclesiasticum officium more episcopali coiere, populosque in fide et christiani- 
tate praedicando confortare. Anonym. Salisb. histor. conv. Carantaii*. (Cod. B, 
III. pag. 50.). UeBer biefe ed^rift itel)e @iul. I. 3. (S. 6 f. 
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®a(i;6uvc| Umuf)t, unb bad (£^ri)'teitt^um na^m einen (efonbern ^\xf^ 
fd^iüung im !Öanbe unter ben fCoiüentfc^en gurflen ^rih) in a (830 — 61), 
ber unter !^ubh)ig bem Srommen gu ireiömauer getauft, in Untervanno** 
nien ufer ein gro^eö ©eHet ^errf^te"'), "«^ feinem @ül;ne Äocel (6^o* 
gil, »Ö^giO- ^i^ »^ird^e ju 3?eitra (Nitrava), h)elc^e ber ©algSurger 
^rjHf^of Stbafram (821—36) toei^ete, ttjar, iüenn auc^ nid^t bie 
Ältefie, bie unter ben 9?orbU)efifTah)en erbaut hjorben, bod& bie ältefie^ 
beren Stnbenfen ftc^ eri^alten ^at. £)ie @aIjBurger @r$6ifd^6fe lüeil^eten 
für bie ^)annonif(^en @(att)en feine eigenen 33tfci^6fe, fonbern »errichteten 
fertfl im löanbebie Bifci^Sflid^en Functionen unb flellten an ben öon i^hen 
getüei^ten Äirt^en, beren eö H3 gum 3. 865 fcl;on fel^r toie(e gab, ißred^ 
ti^ter an, unter benen ^iner aU 9lr^i^)reö6l?ter l^ertjorragte'^). — äöem* 
guf olge ijl eö au^er allem 3h)eifel, ba^ autl^ unterben^jannonifc^en 
(Slah)en latetnifd^eS Äird^entt)efen urf^rüngfid^ ^errfd^enb, unb 
bie bon benfelBen khjo^nten ^anbflrid^e, a(§ gur @afj6urger 9Wetro^)oIe 
gei^orenb, ber ofcerflen fird^lid^en 2futoritdt SRomö unteriüorfen tvatm. 

JDaffelJe hjar ber galT fcei ben mä:^rif^en ©latoen, h)eld^e im 
0?orbiT;efien »on ^annonien unter eigenen Surften i^aufeten, bie fld& auf 
bem Oleid^ötage ju OlegenöSurg im 3. 803 bem mdd^tigen «Äaifer Statt un* 
termorfen i)atUn unb fortan ^afaflen beö carolingifc^en 3leid^e6 hjaren. 
3m jtt)eiten QSiertel beö mnntm 3a^rr;unbert0 l^errfd^te »öerjog 3Ro^mit 
(ÜÄo^mar) in aWd^ren, ein Tlann öon ^inffd^t unb ^raft be« SÖiirenS. 
@r Mannte ftd^ jum S^riflent^ume unb jld^erte fotoo^I babur^ aU burd^ 
bie ^reue, toeld^e er *^aifer )Subh)ig bem grommen t;ieft, feinem i^anbe 
ben ^rieben. @r legte ben erflen®runb §u jenem ma^rifdl)en Sfleid^e, 
baö in ber 2. J&äffte beö neunten 3a^r^unbert0 eine fo ^o^e ^)oIitifd^e 
©ebeutung getoann, unb jtoar l^au^jtfad^Iid^ baburd^, ba^ unter il^m baö 
e^riftent^um fefiere aöur^eln in ÜKä^ren fafte. 3u Dlmüfe (Speculi- 
Jiilium) unb ^rfinn Beftanben urfunblid^em Seugniffe (Boczek Codex 
diplom. Morav. I. 49. 137.) jufolge »^ird^en fcl;on gu aJJo^mir'ö Seiten, 
unb ea ifl nid^t gu ghjeifeln, ba§ au^ baö altberü^mte äÖele^rab 
(üevina) gu gleid^er 3eit, toenn ni^t fd^on früher, feine erflen ,f ird^en 
erl;ielt. ^Dal^er Befannten geh)i^ mehrere ^t(f)cn unb \)ul 2?ore in ÜKo^*: 
mir'öSanbe fld^ gleid^faUö gum Sl^riflent^ume*). 

2)ie ^emn^ungen, unter ben aJJä^rern baö S^riftent^um gu ^jfran^ 
gen, gingen eben au^ öon ber lateinifd^en ,^ird^e an^, unb gtoar i^on ben 
93ifd^6fen ^affau'ö^), gu beren @^)rengel ffl^dl^ren i^on 9lnfang naaj 



4) (gie^e über benfelben bie 9(b^anblung \)on @. 5) u mm (er: ,,3)ie [üb? 
oftlici^cn aWarfen bcö fränfif*en meic^«" in bem 9(rct>iü für ^unbc üjlerreid?. 
©efd&ff^töqucKcn X. 33b. (S. 33. 

5) (Sielte Anonym. Salisburg. histor. im Cod. pag. 55. 

6) «Paladf^, ®cf(i^id)te öon ©cbmcn. 1. 93b. ?Jraa 1836. ©. 106 ff. 

7) 9Hd6t V)on 8orc^ (Laureacum) in Oberofierrcid^, h)ie bie untcrfc^obenc 
93uUc (Sugen'ö II. öom 3. 825 h)il(^ benn feit 737 fjatte «or(^ in golqe ber 
BevftSrung hnxä) bie 5ln)aren aufgel^ort e(n bifd^oflic^er @i^ ju fe^n, unb bem 
legten i»orc^er ^ifd^ofe a3ii>ilu'^ iDurbe bur^ 93onifaciu^ ben JT^cutfc^en, 
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5(norbuung ber franfifd^en Dter^errn gehörte®). 33if(]^of Slin^ar oUx 
3fleginar yjon 5^affau f)atte juerfl bit SKä^ter im 3. 818 getauft, unb öon 
ba fcejianb, h)ie unter ben ^^jannonifd^en, fo aud^ ben mä^rifc^en ©lahjen 
lateinif^eö Äird^entüefen*). 

Unter biefem bem ß^rijient^ume großen 5'^eilö fd^on gehjon^ 
neuen 33olfe ber aWä^rer*®) unb anbrer ii^nen {»enad^Barter fiatoU 
fc^er ©tdmme follten ßonfiantin unb 3Ret^ob in a^oftoUfd^er SBeife 
h)irfen. 



ber 5?om $a^jfle mit bei* fird^fic^en G^onfiiiuii-ung SSat^ernö Betraut n.>otben lt»at, 
im 3- 739 ber bifd&cflid&e (Stul^I üon ?Paffau annetüiefen. — 2)ie angebeutete 
58uUe ijl Betitelt : Engenius episcopus servus servorum Dei , Rathfredo sanctae 
Favianensis (Sßicn) ecclesiae, et Methodio Speculojiiliensis quae et Soriguturen- 
sis ftuncupatur, atque Aiewino sanctae Nitraviensis ecclesiae , pariquemodo Au- 
noni s. Vetuariensis (9(ftenBurg) ecclesiae episcopis, simul etiam Tutundö nee 
non Moymaro ducibus, et optimatibus exercitibusque plebis Hiiniae, quae et Ava- 
ria dicitur, et Moraviae. Sßfr r;aUen fte an$ ben öon ^alad^ a. a. D. ®. 
108 gcltenb gcmad^ten @rünben für offenBar un&d^t. 

8) 2)ieg fagen auebrudflic^ bie Bai^erifc^en 33ifd^6fe in iftrer ^Iagf(fcrift an 
$. 3o]^ann IX. öom 3« 900 : Pataviensis Episcopus civitatis , in cujus dioecesi 
sunt illius terrae popuii (Sclavi Maravi) ab exordio christianitatis eorum (Cod. 
p. 69.). 5)ümmler (a. a. D. XIII. 167.) toiU in 9(Brebe jMen, ba^ gK&^^ 
ren »on Stnfang jur ^affauer 5)i6cefe ge^6rt l)aBe; allein feine ©rünbe jinb 
ni(f)t im <Stanbe, ba5 vjorliegenbe fo Beflimmte Beugnig ju entfr&ften. Sluf 
bie ^jannonifd^e Segenbe unb bie§lnnalen »ongulba jum 3.874 geflutt, fd^reibt 
er: ,,nid^t Bio« bcutfd^e, fonbern aucft griec^ifd^e unb italienifd^e $ricfler pxtf 
bigten in 2Wa^ren." JDiefer Umflanb fte^t aBer feineßweg« im Söibcrfvrudbe 
mit ber BugeB^rigfeit beö i*anbcö gum ^Paffauer ^^jrengel; benn n)ol)er immer 
nadj 5WdBren fommenbe ®eijllid&e famen enttoebcr nur in golgc ber aWifflon 
öom ^affauer S3ifd^ofe baBiu , ober Fonnten.bod^ riur mit feiner ©eneBmigung 
geijtlidbe Functionen bort i)erric^ten. ^a& mad^en bie Ba^erifd&en ©ifdjofe in 
ber genannten ?^lagfdBrifl mit brn Sßorten geltenb : Pataviensis Episcopus civi- 
tatis , in cujus dioecesi sunt illius terrae popuii (Sclavi Maravi) ab exordio chri- 
stianitatis eorum, quando voluit et debuit^ illuc nullo obstante intravit, et syno- 
dalem cum suis et etiam ibi inventis conventum frequentavit , et omnia , quae 
peragenda sunt, potenter egit, et nullus ei in faciem restitit (Cod. p. 69.). ^ar:; 
ane ergiBt pd^ aud^, bagbcr fird^Kd^e ßüfianb Wlhf^xtni feine^tpeg«, toic JDumm:? 
ler meint, ein „ \)ertDorrener unb uugeorbneter" War. 

9) Rinharius (Reginarius , episcopus Pataviensis , apostolus Moravorum di- 
ctns) baptizat omnes Moravos a. 818. Boczek Codex diplom. et epistolaris Mora- 
viae. 1. Olomucii 1836. in 4. pag. 11. 

10) JDie grage nac^ ben ©renjen US alten SWdBt^en« ijl hU auf ben l^eu? 
tigen Xag nod^ eine (Streitfrage. 2)ag aBcr ©rofimdl^ren feit ÜWitte be« 
neunten Sal^rljunbert« nid&t nur ba« Beutige SWdBren unb (Seriellen, fjubern 
auc^ bie ungarifd^e ®loh)afei umfagte unb fidB Bi« gur 9Ward&, JDonau unb 
®ran auöbeB'nte, burfte auf er Streit gefegt fe^n. ©iei^e ©^jruner'« Biftor. 
$(tla5 0i. 65. ä)oBner'ei SlB:^anblung von ben ®rdn«n Sllim%en« im neun:: 
itn Sal^r^unbert. «Prag 1784. 5)ummlcr üBer bie fubojll. 9»arfen be« fr&nf. 
SReicBc« im o. a. SlrcBiv X. unb XIII. 173. 3a, in ben legten SaBren Sroa.- 
toplufö erPredfte fid^ SW^^ren im^ubnjejten Bi^ nad) MrntBen ; benn bie f drutB- 
nerifd^e ÜWarf gel^orte nad^ bem BeugniiTe ber Annal. Fuldenses ad a. 901 
(Periz, I. 415): Interdum vero Ungari australem partem regni illorum QAovK^o- 
rum), Carunianum, devastando invaserunt — gum m&l&rifdben fKti6)t, 
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). 5. 

Berufung Sonpantin'8 unb SWet^ob'« m6) ÜJlal^ren. 

JDiefeÖ für bie geizige (Sntiüitflung ber @Iah)eni)6lfer burt^ äffe 3u* 
fünft ^itt ctnfTufiteiti^^e ßreigni^ toarb olfo ^erteigefü^rt. 

ÜÄo^mit'« ttjad^fenbe aWa^t ieunru^tgte ble fränfiffl^ett DBeri^errn; 
ballet gog J^ubh)ig ber S)eutf(^e im Stugu^ 846 mit einem fiarfen ^eere 
na^ a)M^ren, fejte 3Ro^mir ab unb mad^te beffen 0?effen giapi«rato 
(3flaflig) jum «&etrfc1^er SWä^renö. 3n ber «Hoffnung aBer auf bejfen iSr* 
geSen^eit fa^ fl^ ^ubh)ig fe^r Balb getdufc^t j benn e^ goB feinen gefd^r* 
Uferen ©egner ffir bie »^errfd^aft ber S)eutft1^en ü6er SKä^ren aU Sta^i^^ 
law.. @ein lange gendi^rter SBunfc^, 9W4^ten öon ben Sranfen gang 
unaB^ängig gu mad^en, reifte Balb jum fefien (Sntfd^Iujfe unb tourbe bie 
l^&d^fle StufgaBe feinet ^eBenö. ßn biefem Stvcie ^atte er fld^ mit feinen 
mäd^tigen 0?ad^Barn, ben 33uIgarenO, fett 853 in ein freunbfd^aftUd&e« 
33er^dltnifi gcfe|t; nad^bem aBer biefe im 3. 862 öon Subtoig bem !^mU 
fd^en gegen bie SRä^rer gewonnen worben Waren, fnfi^jfte er eine aSer* 
Binbung mit bem, 3)eutfd^en wie Bulgaren feinbli^en, B^gantinifd&en 
»&ofe an^), unb fud^te fld^ Befonberö aud^ öon ber fird^Iid(ien aSerBins« 
bung mit ben ^Deutfd^en loögumad^en. S^id^tö fonnte i^m gur JDurd^* 
fu^rung biefeö ^Jlane^ Widfommner fe^n aU bie j!^ i^m er6ffnenbe 
Sluapd^t, feinem c^rifili^en @(awen\)Olfe eintn ^ef^xex flaWifd^er 
3unge gu gewinnen. 5(Iö ein fold^er war i^m je^t eBen ber Äel^rer 
ber ßöagaren, ber f:|)rad^enfunbige ^^jantiner Son^antin, Bef annt 
geworben. 

0?ad^bem ndmlid^ — wirb ergd^U — ber^^ilofo))^ nad^ Kon« 
ftantino:^eI gurüdfgefei^rt war unb ber Surfi i^on aWä^ren Slaflidlaw 
^orte, tüa^ toon bem^i^ifofo^j^en im Sanbe berß^agaren auögerid^tet wor* 
ben, wollte er an^ für fein QSolf forgen, fd^idEte gu bem genannten 



1) 2)cn Bulgaren, einem flan?{f(!^4ürfifd^en aWffd^»o(fe, »on ber mittlertt 
2Bo(na ^erfommenb, tt>ax eö im ©üben ber ä)onau nad^ langjid^rigcn ^Cngciffen 
um 680 enblid^ gelungen, ein dtei^ giüifc^en bem ©renjflrome beö SB^gantiner? 
re{d^0 unb bem ^&mu$ gu grünben. $(ber aud^ im 9(orben ber ^onau h)urben 
fie Balb mid^tig, benn feit 5(nfang be« 8. %\i)vi). vjcrBreiteten flc^ bulgarifd^e 
<Stdmme über alle ba« je^ige Ungarn bilbenben ^anbftric^c fo fel)r, bag iBre 
Bal^l Beinahe jener ber im i*anbe l^crrfd^enben 5(h)arcn glcid^ fam. S'iadf^bem 
^arl b. ®ro§e ba^ einfi fo m&^tige SlirarcnreitB öon 791—96 »ernid^tet i}atU, 
n>urbe ba^ iBanb Bi^ gut X^eig i^tnaB, n^ieber $annonien genannt, frdnjfifd^e 
5Jroi)ing. -Sm Sanbe b^Uä) ber X^eig aber h)urbe ©rumuö, ber löulgaren? 
fürjl, OBcr^crr. Um 828 brangen bie 33ulgaren au^ üBer bie Xfjti^ unb 2)oj 
nau, Bio gegen ben 99afon^er SffialD Berauf unb Befehlen ba« ganb. <BpxUf 
ner'^ f)ifiox. Sltla'^. Äarte 65. unb bie S3cmerfungen bagu. 

2) «Paladf ^ ®efcB. a. a. D. 111 ff. ®fr6rer'ö ©efd&id^te ber ofi. unb 
iveflfr&nfifd^en '6:aroHnger. SreiBurg 1848. 1. «Bb. <S. 431. 450., h)o bie 
obiDaltenben «öerB^ltniffe in« t)ell(!e ^i^i gefleKt jtnb. 
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t^aifer (aMid^ael) ©efanbte unb liefl i^m melben : fein SSoK l^aie jtoar 
öom ®6|enbienjle gelaffen unb toönf^e baö (bti^U^e ®efe§ gu BeoBad^^ 
ten; ba eö ater einen fold^en gel^retr nid^t f)aie, h)el(1^er eö im fiefen 
unb im ©efe^e felbfl i)oirfommen gu unterri^ten öermöd^te, fo Bitte er, 
in jene ©egenben einen fold^en SRann gu entfenben, ttjeld^er im @tanbe 
fe^, bem QSoIfe bott^dnbig ben ©lauten, bie änotbnung be« gittlid^en 
©efe|ea unb ben SBeg ber ffia^rl^eit gu geigen. 3)er Äaifer geh)ä^rte bie 
^itte beffelSen, liefi ben genannten $i^iIofo^)l^enöotj!(l^ fommen unb 
fenbete i^n fammt feinem leiHic^en i8ruber3Retl^obiuÖ ba^^in, baS ijl/ 
in baö Sanb ber @Iah)en*). 

Sie au$ ber ffaffung biefer (Srgdl^furtg beutlid^ erl^eHet, Begel^rte 
Olajiiöfah) für fein im ß^riflent^um an^ SWangel flaiüifd^er Seigrer nur 
e^r not^börftig unterrid^teteö ^olV) einen 3Rann, ttjel^er ber 33oIf3* 
pxa(t)e mächtig im ©tanbe fe^, bie ^ri^Iid^e 93ilbung unter ben W^if)^ 
rem gu ^eten unb gu f6rbern. J)ie 93oten beö äKd^reni^ergogö ttjaren 
angehjiefen, auf ßonflantin, ben gefeierten Seigrer ber ß^garen, 
aU ben getoönfci^tert ^ann ^inguh)eifen, ttjeld^er, and ^i^effalo* 
nic^ flammenb, öon ^au^ au^ beö (SUtoifd^en tooHfommen Ifunbig 
h)ar^). 



3) @o bie italifd&e i'egenbe c 7. (Cod. p. 8 s.), bereit @rg&()Iung fit 
\)ottcm @(nflange mit beu angebeutcten t()atfd(i^Ii(i^en SSerH^tniffen fle^t. Un^ 
glaubu^firbig ifi bie Slngobe ber i)annonifd&en Sej^enbe c 5. (Cod. p. 25.), toeld^e 
bie ©efanbtfc^aft an Äaifer aWfd&ael von 9tafiU(att) unb <S roj at o^jolf au3? 
geljen Idgt, fo loie beö Oiuffen in 9iejlor'^ (5()ronif, beruberbie| nod^ben ^jan? 
nonffd^en gürfien Äocct nennt, ^ie ©efanbtfd^aft ginc? einfcitfg i)on 9la(li^^ 
Iah) au^, unb loeber ©toato^jruf no^ >^oceI Beti^eifigten fid^ baran, totil fte ^u 
iftrem iße^ndl^errn bem beutfd^en Ä6nigc in bem freunbftftafttid&ften a3cr()&Itniffe 
flanben. 3)ieg gilt ni(^t nur »on iJocel, fonbern aud& »on ©hjato^Iuf, bem 
Steffen 9lafli«Iatt)'d ; unb 2) um ml er' ^ aWeinung: „<Btt>ato)ßluV^ 3:^cilnal&me 
an ber ©efanbtfd^aft fti^eine nid^t i)ern)crfli(1^ ^u fe^n, ba er unter ber Dber:: 
i^o^eit feinet O^eimö ein eigenem ©ebiet, njajrfd&einlid^ in ber ©egcnb »on 
S^eitra »crtrartcte" (SCrc^iö a. a. D. XIII. 167. unb X. 40.), l^at feinen ^iflo.- 
rifd^en ®runb, iv&üircnb t>it greunbfd^aft ©»atojjluf^ ju bcngranfen, im ®e? 
genfa^e gn feinem D^cim, burd^ bie folgenben Sreigniffe au§er .3tt>eifet ge? 
feftt wirb. 

3)en 3eit^)Uttft ber ®efanbtf(^aft gibt bie Translatio genau an: nadjbem 
ß^onjlantin »on feiner Beübung gu ben (Jftagaren jurürfgefel^rt tt>ar. (Sr feierte 
aber na<^ bem oben ®efagten im % 862 »on bort j^urfidf, ba feine Söirffam^ 
feit unter ben (J^agaren nad& Siuffinbung ber 9lelii|uien am 30. JDec. 861 be^ 
gann unb, ber ganzen @rg&]^(ung nad^, einen gefegneten balbigen iBerlauf naf)m. 
&« fdlCt alfo bie ®efanbtfd&aft ber SWWrer nad^ (yonfiatttinoi)e( um bie ®en)in5 
nung e^onftantin'^ gegen has @nbe beö 3. 862. 5luc^ Sto}ßiiat (Glagol. p. 
LXXVIL) fett bie a^erufung 6:onflantin'a burc^ 9lajHg, einen «Slattjen njin^ 
bifdjcr 3unge, in« 3- «62. 

4) @ine ju aWainj 852 gel^altene @y)nobe rcbet öon ber „rudis adhuc 
Christianitas gentis Marahensium." Pertz Monumenta Germaniae leg. I. 414. 
Ui ® frorer a. a. £). <S. 450. 

5) 3)ic ^)annonif(^c fi. c 5. fprid^t ben offen (iegenben ßhjedf ber ©enbung 
mit ben treffenben SBorten auö: „SSiele d^riflHc^e ßeferer au« Stalieu, (i^^ 
®ried&enlanb (?) unb au« ^eutfd^Ianb |inb ju un« gefommen , bie itn« in ent? 
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<Der tjom Äatfer gerufene SonPantin fonnte iit bem ^Sege^ren 9tas 
fli«ran)'« nur einen flUuf \>on Dien erfclWen, bem freubig ju folgen er 
um fo me^r Bereit toar, aU feine entfci^ieben rechtgläubige unb fird^^Ud^c 
©ejlnnung an ben ju Konflantino^jel l^ertfd^enben un!ird&nd^en.2)ingen 
Stnflop nal^m'), unb j!(^ nad^bem mit bem a^oflolifd^en ©tu^le eng \>n^ 
bunbenen Stbenblanbe ^ingegogen füllte, too i^m nun unter einem \pxa(^s 
i>emjanbten OJoKe ein fegenreiti&e« fflirfen in 2lu«fl(^t flanb. 

§.6. 

(Stfinbuitg bcr flan)if(^eit ©i^rift burd^ Gonflantm. 

@o fianb benn bie 9fufga6e, bie ßonjiantin fammt feinem Grübet 
geh)orben: bem ungcHfbeten c^riflliti^en ©latoenöolfe bct 
a^ä^rer fie^rer §u fe^n, leBenbig öor ber Seele ber »ruber. S>a 
ade ^&^ere ©ilbung beö 3»enf(1^en an ba« ^e^iUl ber ©c^rift gc* 
bunben erfd^eint, fo legte j!d^ bem ^j^ilofoip^ifd&en ©eifle ßon^antin'a 
alöklb ber ©ebanfe nal^e: eine glutflid^e fiJfung i^rer Qlufgabe fe^ \>on 
i^nen nur bann ju hoffen, hjenn eö geldnge, ben ianttn ber flaiüifd^en 



gegettgefetter SQÖeife unternti^ten, aber toir ©(otoenen flnb un^eBitbete fieute 
unb (>aben 5Ttiemanben , ber unö in ber aßa^rüelt untertviefc unb hai ^Berft&nb« 
ai% ber @(^rift eröffnete. ^t^i)aib, o ^err, f*ltfe bu un« einen fold^ii SRann, 
ber un^ aiit SDa^rbcit ju lehren »ermag. 2)arauf fpratB .Äaifer SDIHc^ael §u 
Cfonflantin, bem «P^üofo^^en: $6rfl bu biefe Diebe? Äein Slnberer fann bieg 
uoUBringen aU bu. ^eg^alB toerbe i(^ bid^ reic^Iici^ au^rSfien, nimm beinen 
iSBruber htn W>t SJ^et^ob )um ©efa^rten unb Begib bicB auf bie Steife; benn 
i^r fe^b 3:Beffa(oni(iBer , bie 3:]^ef|aloni(Jl^er aber alie fpret^en-reiu (Slotoenifd^" 
(Cod. p. 25.). 

6) @iebe oBen §. 1. IKote 9. 6. 24. 3)em dinbringttng $öotiu« tpar e« 
um ni^^tä fü fel^r ju t()un al^ um bie 5(nerfennung \Jott ®eite M ^ajjfle«. 
JDiefe aber fonnte i)on 9Mco lau«, bcr feit 14. ^ptü 857 ben @tul&l $etrl 
inne ^dtte, unb ber baö eben fo gewaltt^dtige toie trfigerif(ibe 3^reiben ber 33^^ 
^antincr burcb unb burd^ fannte, nicbt geiüonnen »erben. ©cgeniiBer ber )u 
feonfiantinoj)eI 861 geba(tenen SSerfammlung, auf melc^er in ©egenroart ber 
Betrogenen unb Befiocbenen )ph,)ß^liä)tn Legaten üBer ben Patriarchen 3gnatiu« 
ba« §(bfe^ungöurt()ei( »ar gef^jrod^en lt»orben, Batte üflkciani in njfirbiger unb 
fefler Haltung erfl&rt: bag er in bie 9Ibfe^ung beö 3gnatiuö unb bie Srbebung 
be« *P^otiu^ nicBt gchjiliigt ^aU unb audb nidbt roittigen »erbe, »enn bie bem 
©rftern betgemeffenen SSergeben nid&t gericbtHcB er»iefen »urben, unb i^atU in 
biefem <Sinne eine (Snc^dica an bie brei ^ßatriard^en be^ Oriente unb an aUe 
S3if(Bofe, fo toie ©cbreiben an ben Äaifer unb an $Botiu« erlaffen. Siebe 
3)6ninger'5 Äircä^engeftb. Stegcn^burg 1843. I. 384 f. Sfleauber a. a. 
£). @. 415 ff. 

(yonftantrn , ber mit feinem trüber 3)htbob auf ber (Btiit be5 Sgnatiu^ 
jlanb, fonnte na(b foltben S3orgdngen nur ben fcbtimmfien 5iu$gang ber 2)inge 
»orau^fcben unb auö biefen Greifen ficb nur »egiDÖnWen. SBon biefer Sage 
ber 25t[igc gilt nm fo mebr ,^o^)itar 'ö SBort: Hinc Nostri (Constantini) para- 
lior e Graecia emigratio. 
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(S^Jtad^e eiitftjred^enbe 3et(i^en §u geüen. Unb jlcl^e, ber ©eniuö Son*» 
fiantitt'ö erfanbfürbie@^)rad^e ber@fan>en eine eigene 33ud^fla6enf^rift^X 



1) JDie drfinbunn einer flairifc^en €*nft — bic iT^at, burd^ ^ttä)t(ion: 
Üantin'ö «Warne vjov S(((em unjletWid^ ^ctrorben if} — fe^t bie ^jannonifd^e 
:?. c. 5. in baffelbe ^af)x , in ml(i)m bfe 33erufun9 nad^ ÜWiören qt(ä)ai}, unb 
lägt jie unmittelbar barauf folgen, hiermit fielet im aßiberfrrudö bet in einer 
J&anbfc^rift auö bem 3. 1348 auf un« gelangte bulgarifd^e Wlcn^ 6^rabo, 
trelf^er jene @rfinbung bem 3. 855 .;^uf einreibt, ©einer S(utorit&t finb bic meiften 
gorfd^er (mit Slu^nabme; etn?a Äo^itar'ö, toeld^er in f. Giagolita p. LXXVII. 
ad a. 855 fci^reibt : Falso liuic anno ttibuit inventionem litterarum slovinicarum 
Dobrovius, ob indictionem III, longe aptius ex ceteris adjunctis assignandam a. 
870) gefofgt . . SBd^renb wir nicbt njü^ten, »eldje S3ett)eggrünbe (K. 855 j^ur 
(gd^^Vfung einer ffaivifd^en <Sd&rift gehabt ^^Ht , bietet im 3. 863 (ober 864) 
ber SSunfdö ber 3W&bter bie naturlid^ile SSeranlaffung bar, jum 33e5ufe (ii^rer 
33elehrung) tint @(^rift gu erffnbcn. Sltfo ^ümm'Ux a. a. O. XIII. 168. 

^ie ©rflnbung.ber Cf^rillifea — fo irirb bie üon (E. erfunbene ^ud^-- 
flabenfd&rift nac^ feinem fp&tern Flamen „(StivilV genannt — fiUt alfo gegen 
(Snbe be«.3. 862, ober ben 5(nfang be« folgenben, unb weber in frühere liod^ 
f\?dtere Seit; benn gerabe je^t nur h)ar baö ©enie (5. in bie 9iot6h>enbigfeit 
vjerfc^t, bie ffatt?ifd&e 6d&rift gu f(^affen. 2Bie bie meifien für bie 3Wenfd^f>eit 
ttjid^tigen (Srfinbungen xcax fie ein iSrgebnig be« mit bem jfcrange ber 9totf): 
toenbigfeit ringenben ©cniuö. 5)er Sierfaffer ber ^jannonifc^en €. toar beni; 
nad^ burd^ gefiinbe (Sinjid^t rid&tig geleitet, Ujenn er bie Ofrfinbung ber ffanjifd^en 
<Bä)xift unmittelbar \)ot bie St^reife ber S3ruber nadb SW&^ren fe^t; iuenn er 
fie aber babei einer gottlid^en £)jfenbarung j^ufd^reibt (ibique manifestavit Deus 
philosopho Slovenicas litteras et illico litteris formatis et sermone composito cum 
Methodio iter aggressus est Moravicum), fo erfd^eint fein gcfunber SSerftanb offen? 
bar burd^ SIberglauben getrübt. S3efonnener ift in biefem *PunFte bie buiga? 
rifdbe fi., »el^e jnjar c. 2. bie ©rfinbung ber flan>ifd^en ©d&rift aU tin U^ 
fonbere^ ©nabengefd^enf beö ü. ®eifie6 anjtebt, beffen t^k ©rüber nad^ anbal? 
tenbem %afitn , ®tMt) unb S3ugübungen tfeeit^aft »erben , toobei aber bod{) iftre 
©eifle^tl^tttigfeit (nacti igltar hanc optatam gratiam excogitant — i^svQ^aTiovat, 
— slovenicas [litteras) nidbt au^gefd^Ioffen hnrb. — 2Öd^renb bie b6^mifd&e 
:B. c. 2. (inventisque novis apicibus sive litteris) ber ©rffnbung ber flatoifdben 
@c^rift burd^ (J^riü nur ertod^jit o^ne SIngabe einer beftimmten 3eit, fe^t 
bie italifd^e :&. fle jlilCfc^tpeigenb öoraug unb jiujar unmittelbar öor ber Steife 
n^ SWibren, inbem fie c 7. be^ öon bem fPbi^ofo^jl&en ine ©latoifdbe 
überfe^ten d^angeliumö gebenft (et Evangelium in eorum linguam a philosopho 
praedicto translatum). 

JDer fftnf^m, bie ©^rittifca erfunben ju baben, gebübrt auöfd^Iieglidb Um 
^onftantinuö. Sßenn barüber bie genannten Segenben — mit Siuönabme 
ber butgatifd^en — einig jlnb, fo ift biefl burdb ba« un»eriverf(i(^e Beugnig 
% Sobann VIII. auger Streit gefegt, toeldber, von ÜWctbob barüber belehrt, 
in feinem iSöriefe an @tt?atoj)Iuf üom 3uni 880 "oit (Srflnbung ber ffamifc^en 
^d^rift au«brü(ffi(^ \>tm ^f)i(oJio\>f}tn @onftantin jufd^reibt (Litteras denique 
sclaviniscas a Constantino quondam philosopho repertas . . jure laudamus. Cod. 
p. 61 s.). §(udb ber (Saljburger Ungenannte tx\üaf)ntt ber neu erfunbenen fla? 
njifd^en ©d^rift, tt)o et ^ä) über bie burd& aWetbob \)erbr&ngte lateinifd^e Situr.qie 
au^Iieg (quidam graecus , methodius nomine , noviter inventis sclavinis litteris, 
. . vilescere fecit . . missas ecclesiasticumque ofücium illorum, qui hoc latine cele- 
braverunt. Cod. p. 55 s.), o^ne jebod^ ben ©rfinber berfelben gu nennen; benn 
ba§ er SWetbob bafür gebalten babe, fagen feine SBorte, ftreng genommen, nid^t. 
^a aber SWetl)ob e« mar, ber bie flaiüifd^e Siturgie ine ^tUn einführte (f. §. 
13.), fo fonnte fld^ gernerftebenben bie aWeinung leidet aufbringen, er fe^ audb 
ber erflnber Uv flatoifdf^e« @df>rift, h)ie bieg beim aSetfaffet be« Excerptum ber 

3* 
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tnbem er ba« grie^tfct^e ^lpf)aUt mit einigen Bügen öerme^rte unb 
für bie flattjifd^e <B^ta^t fo geflaüete, bafi eö alle bie mannigfaltigen 



gütt xoax, ber gang ]f«c|timmt fat^t: quidam Sclavus . . nomine Methodius, qui 
ad invenit Sclavicas literas (Cod. p. 68.). 

S(u§er ber (J^riUi^a ^aben bie ©(amen nod^ eine anbere i^nen eigentbnm.- 
Hd^e Sd&rift, bie ©lagoti^a, tt)e((i^e t>on aUen <SIatt>en ^Kr^rien^ fnr diter 
aU bie c^rilfiWe gehalten trirb, unb mtä^e — »ie S^ummUr [(i^reiH — 
»on Äo^itar, 3ac. ©rlmrn, $aut)t unb 9»if(of!(^ al^ bie ttrf))rungli(i^e unb hU 
tefle anerfannt tvorben ifl. 3^re Partei ftat in iüncjfler Seit Äarl ^er^ er* 
griffen, n^eld&erin f. Slbhanblung de cosmographia Ethici (p. 150—153.) naäff 
iuttjeifen fudbt, bag ber $6itofot)6 @tt)ifuö auö 3flrien, ber »ietteid^t t»on 
f(an>ifd&er 9(bfunft tüax, in ber erften ^dlfte beg 4. Oa^rft. bie ©(agoiiga er? 
funbcn ^abe. 2)urdb ben Ueberfe^er feiner ^o«mograj)!)ie , ben b. ^ieron^mu«, 
fanb iene (Schrift fcbann toeitere SSerbreitung , njed^alb biefer gujfolge ber unter 
ben ©(attjen ^errfd&enben Ucberliefcrung aUgemein aU Urheber berfelben galt. 
2)er Seweiö, njeldber »on 5^er& für biefe Scbauptungen geführt tcith, mad&t 
bie Sac^e ^focit &u§erft n^abrfc^einlic^ , ifl jebodb nic^t ^6I(ig ijttjingenb, fo bag 
ba« a^erbdltnig beiber €^riftarten \n cinanber tro^l nodb idngere 3eit ein flrei? 
tigeci bleiben tvirb (SCrd^iv a. a. D. XTII. 160.). Ueber bieg «BerbÜtnifi fie^e 
in^beföuberc Äo))itar'^ Glagolita p. 111 ss., wo e« unter STnberm p. X. %eift: 
Quid si quis dicat , glagoliticum alphabetum etiamsi non ab ipso S. Hieronymo, 
at ab alio quocumque demum , fuisse inventum jam ante S. CyrUlum , sed non- 
dum adhibitum ad sacra, quae Slavi per Macedoniam Graecis Latinisque indige 
nis permixti nondum sua, sed indigenarum , qu^m aeque cailcbant, iingua cele- 
brabant ; Cyriilum autem et Methodiiim fratres , Slavorum linguam Pannonicae 
suae dioeceseos vernaculam adhibiüsse etiam ad sacra, eamque scripsisse com- 
modiore sibi , utpote Graecis , charactere graeco , assumtis e veteriore glagoli- 
tico , ignoti , ul in re veteri , auctoris , nonnuilis signis sonorum Siavis proprio- 
rum? Aut quid si ipse postea Methodius, ad vitandam graecizantis alphabeti 
Cyrilliani inter Latinos invidiam, glagoiitici auctor extiterit? Unb in f. Slb? 
banblung Prolegomena kistorica in Evangelia slavice in ber „<Bl(aoi^(^t SBiblio? 
tbef ron ^r. a)Hf(ofid)" 1. 33b. aOien 1851. <S. 72 f. fdbreibt Äo))itar 
über benfelben ©et^enflanb: „Ex bis omnibus conflcitur antiquitas scripturae 
glagoiiticae, si non major, saltem aequalis cyrillianae. Sed objiciat aliquis: cui 
bono ejusdem linguac eodem tempore scriptura duplex? Ei nos respondebimus 
aliis objectionibus : Quid si glagolitica scriptura jam ante Cyriilum exstiteril, 
hicque ex illa nonnisi duodecim elementa adsumserit, quorum signa simplii^a 
deerant in graeca, ad cetera retentis viginti quatuor graecis sibi commodiori- 
bus? Siavis contra, ex eadem sed sua commoditate totum alphabetum suum 
malentibus et in sacris retinere ? Aut quid si vel ipse Cyrillus vel Methodius 
frater (cujus artem ipsam pictoriam in scriptura glagolitica agnoscit acutissimus 
Schmeller academicus bavarus) totum quidem alphabetum excogitaverit? Imo 
nescias, utram ipse Joannes VIII. a. 880 scripturam jure collaudaverit nomine 
litterarum slavinicarum ? Cum in cyrilliana major pars sit graeca, quidni hanc 
agnoverit Richbaldus doctus Salisburgensis ? Non enim vidisse quis credat ? Nos 
quidem, omnibus rite perpensis, in eam sententiam propendemus, ut olim in ipsis 
Siavis praevaluisse credamus scripturam nunc dictam glagoliticam , utpote ex 
integro slavicam , postea vero schismate obflrmato et accedentibus Russis Byzan- 
tinorum neophytis, scripturam quoque cyrillicam utpote graeciorem praepla- 
cuisse graeci ritus asseclis, glagolitica relicta latini ritus Siavis." — J)er ®e? 
banfe ^o))itar'6, SWet^ob fonnc bie ©lagoli^a erfunben baben, um jtc^ berfelben 
unter ben ©langen feiner ^irci&cnv»roüinj^ aU f ird^lic^er 93ud^flabenfc^rif t gu 
beb{cncn,erfc^eintbemunjtt)eibeutigen3eugniffe ^, 3o]^ann VIII. gegenüber a(^ 
minber beif&Uig. 5)a berunilreitignjoMunterri(i^tete?Pavft nur»on'berbur(^ 
^j^rin erfunbenen ©d^rift fpridf^t, in n)el(^er*bie i^m gur Prüfung öor* 



37 

^anU berfelten, 6(0 auf i^te feinflen (Sd^attirungen l^etat, mit tounber^ 
6arer ^räciffon, ,f (arbeit unb 33oirfiänbigfeit 6ejeic^nete*). 

9?ad6bem i^m biefer große Surf') gelungen, legte et fogleici^ ^an\> 
an fein ©erf, Inbem erbaö (SüangeliumO in ble ffatoif^e S^J^ad^^ 
ber9J?di^ter'*) übertrug. 



gelegten Äirci&eiiBud&er gefd&rieben toaren (f. §. 20.), fo fd^eint mir bie ^n* 
nannte, SWetl^ob l^aBe fid^ einer toon ber (S^^riin^a werfdfiiebenen ®^rift, ber 
®IagoHja,.bebfent, eine« l^ifiorifci^en @runbe^ gu entbehren. @. unten §. 33. 

2) «Palacfi) ®ef($. t». ©o^mcn I. 120. 

3) „(Sin größerem ©efd&enf Id§t fid^ einem jungen SSoIfe faum mad^en af^ 
baö eine^ SCr^j^abet^, einer ©uci&fiabenfc^rfft. JDamit erfl t!)un flci^ i^m bie 
3Jforten fieifiiger ©ntwicfiung auf; mit biefer Litteratura erfi befommt e6 bie 
*W6gli(i^feit einer Sitterotur; mit ber Stnal^tif ber <Bpxaäft ttfi bie STnaf^tif ber 
©ebanfen, unb bie SW^glid^feit biefe gugleicfe ^u firiren unb in Icbenbigfter gufie 
gu entfalten." SlUg. Beitung 1855. «eil. gu m. 286. @. 4570. 

4) ^aä) bem auöbrücflid^en Beugniffe ber Translatio c. 7. brad^ien bie 
SBriiber baö »on bem $^i(ofoi)^en in bie ©jjrac^e ber SWd^rer uberfe^te ©wan^ 
nelium fc^on mit in ifir Sanb. 3) um m (er hjiU bieg Beugnig nid&t gelten laf;; 
fen, inbem er a. a. O. XIII. 171. fd^reibt: „de ifl getoig eine ungenaue 
9laibti(i)i ber Translatio, beren italienifc^er 93erfaf[er leidet einen fold&en Sßcrs 
flog begeben fonnte, bag ©onftantin bie ©öangelien fdfion fertig fiberfe^t nad^ 
3Wd)^ren mitgebrad&t l^abe, ba er jene bcutfc^en SBorte, toeldfic fid& befonber« 
auf fird^Iid&e begriffe Uiitf^tn (beren 'i>a6 5(ltj<SIoh)enifd&e eine nidftt unbebeutenbe 
Stnj^ai^t entl^&It), nic^t »on ben Umhjofinern Jtöeffalonidb« , fonbcrn offenbar erfl 
in feinem fp&tern SÖirfung^f reife erlernte. 93or feiner 9(breife mag er ba^er 
ftod&flenö t>it Ueberfe^ung begonnen l^aben." 2)iefe dintoenbungen üermogen 
feine^lDcg« bie »on ber Translatio bezeugte ^aä)r\ä)i ju entfr&ften, bercn 93erf. 
aU Beitgenoffe ber @lah)enaj)oflel burd^ fie felbfl über attc^ 2Bid^tige am ge? 
naueflen unterrid^tet toar. ä)ie Eingabe aber üon ber burc^ (5^. bereite in 6'ön? 
flantino\)eI gefertigten Ueberfe^ung its @üangelium^ erhjeifet fid^ aU öofifommen 
glaubtourbig, toeii fie in ben obtoaltenben SScrftdltniffen gegrünbet, ja burc$ fie 
geboten hjar. (E. toar berufen, bie religiofe ©rfenntnig ber SW&^rer gn ibeben 
unb ^u forbern. ^a^u beburfte er notfthjenbig eine^ fird^Ii-d^en Seijrmittel^. ^U 
ein fold^e^, unb jtoar a(^ ba« »orgug^ic^fle, l^atte in ber .Äirc^e flet« \>a€ (S\>ani 
gel {um gegolten, b. l^. bie au« ben Evangelien audge^of) enen unb 
auf 'oit fird^lid^en gefte »ertl&ei Iten Sefeflucfe, an iveld&e jic§ aller 
öffentliche fird^lid^e Unterricht anfdblog. Qts ifl alfo ^ier »on fern nid^t an bie 
Ueberfefeung aller ©»angelten, n>ie2)ummler, unb nod^ weniger an bie 
Ueberfe^ung berganjenSBibel, n?ie ^an)pt (SBiener 3a()rbuc^cr LXXVI. 
128 ff.) meint, ^u benfen ; benn bie Translatio bezeugt nur bie Uebertragung 
bed @i)angelium«, ta)omit fte nad^ firc^f. <S^rad^gebraud^e nic^l« a{€ bie bei 
ber Seicr be« ©ottesbienfle« gebraud^tcn Sefeflfidfe ane ben (Evangelien be^cidft^ 
net. 5!)ie Ueberfe^ung biefer @tudfe fonnte aber @. fei^r n»o^l vor feinem Slu^ 
treten in 9W&l)ren unternehmen , aud^ tvenn er bie au« bem 2)euifd&cn entlehnten 
SÖörter ber attflotoenifdben Äirdjenfprac^e nid^t gefannt l^&tte (n»ie tolll man 
aber beiveifen, bag bem fprad^enfunbigen (5^. biefe 2D6rter unbefannt gctoefcn 
fe^cn ?), iveil ber fird^lic^en ©egenfldnbe , ^u beren 33egeic^nung ha^ Slltflonjeni.- 
fd^e beutfcfee 5fiamen entlehnte, in ben Evangelien feine @rn»Sl)n""fl g^f^i^^t. 

— 3)ag hjir übrigen« mit «öaupta. a. D. vollfommen baruber cinverftanben 
feijen: bag im SJiittelalter bie S^e^rung l.eibnifd^er SSolfer nirgenb«, n»ie 
ethja §eut ^u S^age (auger ber .Äirc^e) mit ber Ueberfeftung ber ©ibel begann 

— verfielt jtd& von felbft. 

5) 3tt mW flatüifc^en JDialect (5. ba« (Svauijelium unb f^jater anbere 
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§. 7. 

9leife ber SBrübet mä) mä\)xtn, unb i^r SBitfen bafclbjl bur^ 

fünft^alb Sa^re. 

Qllfo auögeriifiet unb ben auf ber taurifcl^ett »^alHnfel ge^oSenen 
foßfcaren fllenqulenfci^afe mit pd^ fii^renb Begaben fl^ nun ßonftantin 
unb aÄct^ob m ^af)xc 863 ^ auf ble flleife na(f) bem l^anbe i^ret aSe^» 
rufung, unb ba0 3iel berfel6cn o^ne 2lufenti^aIti?erfo(genb*), famen f!e 



Stix(iienhn(S)et übertragen l^abe, baruber ftnb bie gelet)rten flalvifd^en ^^jrad^:; 
forf^er nit^it einig, ^icl^c JDümmter'^ (Bxcux^ üUx bie Jnationatttit ber 
aiten SWdljrer si. a. D. XIII. 169 ff. JTaö ijl aber unfireitig, ba§ ba« @(a^ 
h)if(i&e, in njcf(^eö ^. baö ©vangclium übertrug, ben aiitn aWührern yjerftünbUd6 
unb gelSupg fein mugte, toeil er für fie eben bie Ueberfefeung fertigte. @te^t 
eö fejl, ba§ bie flan»ifdbe ^irci^enf^jradbe allffohjenifd^ ifl, fo irdre, meine« (Sx^ 
mejfen«, baburci^ nur fo öiel er»icfcn, ba§ bicfer JDiafect im 9. 3abr^. »or 
aUcn anbern au^gebilbet unb (S. barin SWcifier n^ar. 5)ie <B\>xaä)t ber alten 
aW&^rer fonnte immerbin Don biefem ^od&i(2lan)ifciben bebeutenb abttjeid^en, 
unb biefe« i^nen bennod&, befonber« unter aSermittlung iftrer frradbgetoanbten 
«e^rer ©. unb SW., red&t too^I »erfi&nblic^ fet^n, fo irie ba« ^ot^ibeutfd&e ben 
»erfci&iebenen beutfd^en (2j?raci&fidmmen. 

1) Unb jtoar in ber erften J^vUfte biefe^ 3abre5. 2)ie d^ronotogifd^en 
^au^tmomente in ber ©cfd^idbte ber @fatrena^)oftel finb genau beftimmt bur(i& 
bie Translatio, rtjeld^e c. 7. au^brücflicb begcugt: fie blieben in SWdbren bur(i& 
üier unb tin i^albeö 3abr. ^Darauf trerben fie c 8. nac§ 9iom be^ 
rufen, unb Fommen bort c 9. nicbt fange nocb bem Xobe bc« % dtica 
lau 3 (13. «noü. 867), ba bereite ^abrian II. ben ®tu^I S^etri befiiegen 
l^atte (14. 2)ec. 867), an. S^re Slnfunft in Tlh^xtn fhiit fomit in bie erfte 
^Älfte beiS X 863. 

2) aSa« ft(b ^on felbfl aU h?a^rfc]^einri(i& auforingt, 'oci^ fie auf ba« 3iel 
ibrer JÄeife ununterbroci^en loöfteuerten — h>a^rf(i&eintid^ geleitet üon Stbgeorb^ 
neten SRafli^ianj'ö — ba« flefit bie Translatio c. 7. aU gactum bin : Imperator 
Philosophiim illuc, id est, in terram Sclavorum, simul cum Methodio germano 
siio, transmisit. Cumque ad partes illas, Deo praeparante, venissent etc. 
(Cod. p. 9). 2)amit ftimmt \>it ^jannonifd^e ^. c. 5. überein: Philosophus 
cum Methodio iter aggressus est Moravicum (Cod. p. 25.). JDie m&^rifd^e 
!?. aber c. 4. 5., fohjie bie bo^mifcbe c. 1. unb bulgarifd^e c. 2. 4. be? 
richten, bie ©rüber fe^en jjuerft gu ben S3ulgaren gefommen, unb nad^bem fie 
biefe unter il^rem Äonigc 93ori« o. ©ogori« gum ©lauben befebrt, l^dtten 
fie i^re SÄcifc nacb SW&^ren fortgefe^t. SUir muffen biefe Eingabe ber :^egenben 
üon einer ©efe^rung ber Bulgaren burdi) ^onflantin unb aWct^ob im ä. 863, 
fo hjie ^n jeber anbern ßtit, in ba« ®ih\tt ber ^aM üerhjeifcn, toeil fie burdb 
fein b»fiorifdbe« Seugnig audb nur üon ferne geflüfet n»irb. 3)enn toie fd^tracö 
ber eingige 9iubalt«jjunft fe^, ben ber gortfe^er ber gried^ifc^en ©§ronif be« 
*Xbeo)j()ane« in feinem ©efdbic^tdben \>on bem 3W6nd& unb aWaler aWet^obiu« bem 
®efdbid^t«forfdber bietet, hjirb jeber Sefonnene einfeben. SBeber gried^ifd^e 
©efcbicbtfcbreiber, nodb % Sfiicolau« unb ber SSibHot^efar Sinaflafiu« 
iüiffen C^tnja« Don ber Jöefe^rung ber S3ulifbren burcb bie (Slanjenaj^oftel. Söd- 
ren bie SSuIgaren burd^ (^. u. ^. gum ©lauben gebrad^t morben, fo h>&re 
biefer »ielbebeutenbe Umfianb Don ber romifd^en ,^irc^e für bie ©eltenbmadbung 
if)ter $(nfvrüdbe auf bie ^ufgarei getoig fiarf betont n)orben, inbem bie romifd^e 
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unter bem ©eleite beö «&etm in SRä^ren an — ^nx großen Sreube ber 
33en?o^ner beö ^Banbeö, gu benen fd^on ble «funbe gebrungen toax, baß 
bie trüber bie Steliqulen be0 ^. ßlemenö mit fld^ führen unb baö i?on 
bem ^^Uofo^jl^en in if^xe ©^jrad^e «6erfe|te (Si^angelium. ^U fle nun 
ber Stabt (fllafllSlatü'ö) flcl^ näherten, gog man i^nen entgegen unb 
empfing fle e^renöott unb mit Ü6erau0 großer Sr6^lid^feit'). 



Äird&e bie «Slatoena^joftel mit aUcm SÄcdf^t aTö bie irrigen artfa^. 5Da§ SCna.- 
flafiuö, ber »ertraute grcunb unb SSere^rer ©onfiantin'^ unb 2W., in feiner 
SBorrebe gur ®ef(i^id&te beö 8. aUg. @^onci(ö (Mansi XVI. 6ss.), n»o er üon 
ber 33cfe^rung ber 33urgaren \pviti)i, ber @Iah)enai)ojie( nid^t gebcnft, ih^t 
fi(i6 nur barau0 erfldren, baf fie an berfelben auf feine 9Beife be? 
tfteifigt toaren. ^k^ erfd^eint aU unbefireitbare Jt^atfac^e befonber^ bann, 
jDcnn man bie Beitmomente erto&gt. 5!)ie SÄcife ber ©ruber na^ SW&^ren (unb 
üorgeblic^ i^u ben SSuIgaren) f&ttt in^ 3a!)r 863 , bie S3efeftrung aber ber ^ul;: 
jjaren burd^ bie ®rieci&en in« 3a^r 864 (fd^on Assemani Kalend. III. 22 — 44. 
^atte bieg aue ben ©riefen % ^UoUm u. be« ^P^otiu« erliefen; in noc^ 
üeKere« igic^t aber fiai bieg ©frorer in f. @efd&. ber op unb toeftfr&nf. Karo- 
linger I. 430 ff. geftettt), tt>a^renb bie fd^Ie(i^t unterrichtete bulgarifd&e Se^enbe 
(c. 4. anno enim sexies millesimo trecentesimo septuagesimo septimo a mundi 
creatione hujus gentis vocatio facta est. Cod. p. 37.) bie ©cfel^rung i^re« 
«Bolfö unter ©oriö burd^ ß^riU u. SWct^ob ini 6377. 3a^r nad& @rfd&affung 
ber SÖelt ober in« 3. 869 ber d^rifllidben Beitred^nung fc^et, in n?elc^em SaBre 
^tfxiii bereit« geworben unb SWet()ob onbcrtodrt« befc^dftiat trar. 2Öenn bal^er 
SäJattenbadb" a. a. O. @. 10. fd&rcibt: ,,@&c fie eiafliölab'« Sanb, ba« 
Siel i^rer SÄeife, erreichten, mußten fie Bulgarien berühren, Wo gerabe 
bamal« gried^ifd^e 3Wiff!on&rc tl^&tig waren, unb e« ift fein @runb anjunebmen, 
bag nic^t auc^ 6'onftantin unb SWet^obiu« fic$ bort eine Seitlang aufgehalten 
\)ahtn unb in 93erbinbung mit SSogori« getreten finb. SSielmeftr' mugte i^nen 
f)ierju fd^on bie i^lugl^eit ratften, ünb ibr ©efe^rung«eifer burfte fie bie gün^ 
fiige ©elegen^eit niät »erf&umen laffen ", — fo ifi ®runb e« in Slbrebe ju 
flcUcn, \>a^ bie SBruber auf i^rer 9ieife nac§ aWdbren 'i>ae fianb ber Bulgaren 
nur berü()rten. 2)enn h)ie ©fror er a. a. £). ubergeugenb barget^on, f^aiU 
Subtoig ber 5)eutfc$e um 863 mit ben Bulgaren einen SBertrag abgefdfiloffcn, 
ber gun&d^ft einen gemcinfamen Eingriff toiber 'oit aWdt)rer be^tDecfte, SÄafliöfan) 
aber i^attc fid^ mit bem bt)i\antinifc$en §ofe beg^alb üerbünbet. S3ei fold^' ge? 
fvanntem ^»olitifd^en iBerfidttniffe ber S3u(garei ju SW&tjren unb 33^gani fofiten 
e« (5. u. a)l., bie f)hd}^ tual^rjfd&einn^ »on SCbgeorbneten ?Äajti«Iatt)'« geleitet 
hjurben, gerat^en qefunben l^aben, burdb \>(i^ fianb ber 93ulflaren ^u giel^cn ? 
JDamal«, n)o bie S^efel^rung ber ©ulnaren jur r6mifd&fat()oIifdben ^ird^e au«? 
bebungen tuorben »ar, toaren gried^ifid^e aFiiffion&re unter benfelben noc^ nic^t 
t!)&tig , unb mit S3ori« »olCenb« in S3erbinbung ^u treten , mugte ben ©rubern 
unter folc^en ibnen genau befannten 93eri&dltniffen bie gemeinfle i^tugi^eit ah 
ratzen, ba für i^ren Sefeftrungöeifer fi^ i^ier feine gfinfÜge ©etegenl^eit bot. — 
greilid^ nahmen gegen ba« folgenbe Sal&r f)in bie ä)inge eine gang entgegen? 
gefegte SBenbung, inbem e« ben S3^gantinern in golge fel^r groger ^nfirenflun- 
gen gelungen toar, ben aufgären s @^^an bai)in gu bringen, ba« bem beutfd^en 
Könige gegebene SBort gu bred^en unb ben ©(auben y^on ber gried^ifc^en ^irdbe 
angune^^mcn. 2)iefe 5)inge fallen aber in« 3. 864, j»o (S. u. 5W. bereit« in 
2W&Sren in »oller X^^&tigfeit toaren. 

3) @o bie Translatio c. 7. Cod. 1. c. JDag unter ber ®tabt, üon 
trelc^er ber 93erf. ber Transl. ^ier f^jric^t, bod& n»o^l nur 9iafti«lato'« ^anpU 
flabt gemeint feijn fann, bringt ftd^^mir ime ©attenbadb a. a. £). ®. 11. 
auf, unb id^ verfeme biefclbc mit (^afarif n ad^ Devina ober iffiele^rab, unb 
fann in«befonbere mit aDattenbac^'« SWeinung midfi nid&t befreunben, ber bie 
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Sonfiantln unb SDtet^ob {!nb nun am 3(^1^ ^tn Steife, dttoiqtn 
toir i^re Stellung im mdi^rifd^en Sanbe ! 

@ie flnb ^^rleflet ber gtled^ifdjen Äitd^e, gerufen i)on einem 
toeltlic^en Sfitfien, um in feinem ?anbe unb unter feinem SSoHe, ba« 
in großer TOenge Utdt^ ben ©lauBen angenommen*) unb ber fird^Iid^en 
®eri(i^t«6arfeit be« fPaffauer aSifd^ofeö unterjiel^t*), feinen 2t6j!c]^ten ge* 
mdß gu JDirfen. ©inb f!e in ber l^age unb Im Staube, benfeI6en ju 
entf»)re(]^en? Sie f^aitn fc^led^t^in für biefe« d&rijtlid^e Sanb unb 93oIf, 
baö bereits feinen »&irten ^at, feinerlei f ird^liti^e Senbung. 3)a8 
f6nnen flcl^ bie in allen fird^lid^en JDingen e6en fo unterrid&teten al9 
getoiffen^aften geifllid&en 93rfiber felbfi nid&t \)er6ergen. D^ne offenbare 
aJerle^ung ber gefefelid^en fird&Iid^en Drbnung f5nnen fle, faffS ber 
35if(]^of \)on ^Jaffau bieg nid^t gemattet, feinerlei geifllici^e Sunction in 
aWd^ren ijerrid&ten*). Sie mußten flc^ bie il^nen jur 3Serric]^tung fird^* 
lici^er 9(mt0^anblungen notl^toenbige (Srlautniß »om :^anbe06ifci^ofe ein* 
^olen, unb fllafiiölato fonnte nic^t anberö aU Ui biefcm Schritte fle 
unterpu|en, fo h)ie ^intoieber ber ?>affauer35ifd&of nid^t um^in fonnte^ 
bie erbetene ©ene^migung ben 35rubern gu erti^eilen^. 

r&tftfe!ftafte @tabt MoQcißog t'^g IlavovCag ber butcjatifd^en ?egenbe mit ber^ 
felBen fbenttpclrt, inbem baö MoQdßog ber bulg. ?eg. (Cod. p. 35.) niä^t eine 
Stabt, fonbertt ba^ ßanb ^hf^vtn Bejeid^net, it>e§^alb idg civiä) Sto)ßXf 
tax nic^t Beifiimmen Fann, ml^ct (Glagol. p. LXX.) meint: yjielleic^t \idbt 
man unter iiooQccßog an bie SJ^oo^burg ^oceld ober SO^arburg an ber ^rau gu 
benfen. 

Ueber bie aWooöburg jlefte unten §. 19. 9lote 11. 

4) JDag ba« mdhrifci^e 55olF in feiner übertoiegenben aWc^rl^eit lange 3eit, 
efte ©. unb Tl. \vi bcmfelben famen, c^rifllic^ toar, beftdtiaen ni^t nur bie 
oben (§. 4. @. 30) angeführten Beuf^niffe, fonbern auc§ bie translatio, toeld&e 
c. 7. ben SHapi^Iaro gu j^aifcr SWic^acl ft>red&en (&§t: fein aSoIf ^abe »om ©iften^ 
bienjle fidt> (o«gefagt. 2)ie m4]^rif(^e Segenbe begebt ba^cr einen argen ^cr? 
fto§ gegen bie gef(i&i(i&tlic^e SBa^rfteit, toenn jte c. 5. H€ SßoU aWdftreiid fammt 
feinem .Könige ai$ nod) im Unglauben befangen barflcllt unb bie ^efel^rung 
unb STaufe berfelbcn @. u. 2«. gufAreibt (Cod. p. 13 s.). 

5) S. §. 4. @. 30 f. 

6) Sicher tourbe in SW&ftren biefelbe Ataxie toie in bem ^annonifc^en 
Slnti^eilc ber falijburgcr JDiocefe eingehalten, bag nhmli^ fein too immer ^er 
fommenber *4Jre«sb^ter feinen Örbo über 3 SWonatc bort ausüben fonnte, oftnc 
üd) über feine SBei^e bei bem 2)i6cefanbif(i^ofe au«gelt>iefen unb »on \i)m \>it (Sx^ 
laubni§ ^ur iBerta)altung )ßtit^ttli^tt Functionen erhalten gu f)aUn\ n>ie an^i 
brucflic^ ber Anonymes Salisb. beiteugt: neque presbyter aliunde veniens plus 
tribus menslbus ibi ausus est colere officium, priusquam suam dimissoiiam 
episcopo praesenlaverit epistolam (Cod. p. 57.). 

7) aBa« $rfJDf jia in ^annonfen bem Sal^^burger @r;\bif(feofe gegenüber 
tüat nad^ einem 3eugn{{fe beö Anonymus: Tunc dedit Privvina presbyterum 
suuniy nomine Dominicum, in manus et potestatem Liuprammi archiepiscopi, 
et Liwprammus illi presbytero licentiam concessit in sua dioecesi missam ca- 
nendi; commendans illi ecclesiam Ulam et populum procurandum sicut ordo pres- 
byteratus exposcit (Cod. p. 54.), ba« fonnte JÄafliölam in 9W%cn gegenüber 
bem ?Paffauer nicftt unterlaffenj benn fianb er an^ im 3. 863 in offener 9luf; 
leünung gegen fiubnjig ben 2)eutfci&en, fo mu§te er bennodfi auö JÄüdffic^t gegen 
SÄom ben beflei^enben Fircftlidjien S^er^&ltnijfen feinem Sanbeö SÄedjinung tragen, 
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f!ftnn toaren jie alfo In Stanb gefegt, toenij^jiene ti^eiltoeife bem 
Bttjecfe i^ret ISetufung gu entf^ted^en unb, inner^ai6 ber ©renjeti ii^ter 
))riefler(i^en ©etoalt®), auf alle SBeife an ber d^tifidd^en 93irbung be« 
md^tifd^en 5?oI!e8 gu ' arteiten. 3Kit ekn fo \)iel difer alS einffd^t 
griffen fle l^r 3Berf an, inbem f!e ijor^iiglid^ tcmu^t tüaxen, an^ bem 
ajolfe feI6ß junge 8eute für ben S)ienji ber «flrd^e^erangutilben'), mit 
benen fle nid^t 6Io0 bie ürd&lid^en iaq]jie[tm ijerrid^teten^"), fonbern 
aud^ ein gemeinfameö liefen füi^rten ^0- 3Äit bemfelten Sifer \)ern)alteten 

benen er fid& um fo toeniger im folgenben ^af)xt, h)o er »on bem beutfd^en 
Wenige in feiner S3urg JDeyjina bebrÄngt bemfelben fid^ ergeben unb ber ^am 
be^Meit beffelben l^ulbigen mu§ie (f!er)e ©fror er a. a. O. (B. 372. 454.), 
ent^lel^en fonnte. — 5)er ^Jaflfauer 93ifd^of aber, fo natnrUdb ba« SWi^trauen 
toar, baö bie SSerufuna ber ©rüber burdf) fHafii^fahJ in if)m trecfen mugte, 
Fonnte ber ganj fird^lidben J&altung ber gried&ifc^en 5Preöbi)ter feine Stnerfen;? 
nung nic^t »erfagen. Öö ijl ein SSorurtbeii , üon bem freiüdfi bie meiften 
33earbeiter ber ®efd)ic§te ber @Iatt?enavoflel fic^ befangen i^eigen: aU ob n&mlidji 
6'. unb aW. in Bmd unb ÜWitteln mit JÄafti^Iato DoUfommen einig getoefen 
feigen. 2)er gan^e 93erfauf iftrer ©cfdfiidbte treifet biefe Slnna^me aU mit i^rer 
überall betodörten flreng firdblidf^en ©eftnnung unvereinbar ^uriicf. 

8) (Sie toaren tbtn nur ^re^b^ter unb fonnten begVl^ f^i«^ anberen 
firdblid^en Functionen verrieten, aU ^n benen fie ibre iirieflerlidbc SBeif)e 
befSl^igte. ©dfion au« biefcm einzigen @runbc mug t^ai 9)?onfe'f(^ie grogment. 
Traft beffcn bie Söei^e ber «Petcr^firdbe §u Olmüft im 3. 863 bem ©vritf guge. 
fdb^i^'^^'i ^i^b (Ratis dum tradidit in die consecrationis ecclesiae S. Petri in Ölo- 
mutici per venerabilem fratrem Kyriilum omnes homines castelii et civitatis 
(Olomuci) ad ripam usque Maravi fluvii. 863. in Boczek Cod. dipl. I. 32.), 
aU undd^t »ertoorfen toerben , n?eil bie 6'onfecration einer i^irdbe nur bem f8u 
fd^ofe i;ufie^t. 2)ag ober bie anfangli*e 2Birffamfeit ©. u. SW. in SW&bren fi^ 
flreng inneri^alb ber ©renken iftielt, treidle ii^r ba« i^irdbengefe^ i^oa, erfennt felbjl 
bie »»annonifc^e !g. an, inbem fie c. 8. bem 5P. ^abrian II. bie anerfen;: 
nenben 9Borte in ben SWunb legt: Uli vero . . contra canonem nihil fecerunt 
(Cod. p 26.). 

P) @o fdbilbert bie Transiatio c. 7. iftr SBirFen. @« Tegte ftd^ aU ^an\>U 
aufgäbe ber ©rüber bar, ftdb für baö jablreic^e c^rijjl. SSolf ©ebilfen be« geift? 
lidben $(mteö b^ran^ubilben. 3)a3 brüdft bie Transl. mit ben ©orten ani: 
parvulos eorum litteras edocere, trobei »on ferne nidf>t an eigentlidben Äinber? 
Unterricht im Sefen unb ^dbreiben gebadbi toerben barf. @ie unterricbtete« 
bie für ben $)ienjl ber Äird^c ern?&b(ten jungen fieute in flahjifdber ©d^rift:: 
fpracbe n?ie in gatein unb in aUem für ben ^irdbenbienft notbtoenbiaen aßijfen. 

10) Söattenbadb a. a. £). @. 11. überfe^t bie SBorte ber transl.: of- 
ficia ecclesiastica instruere mit: fte begannen ben ©otte^bienft ein^urid^ten. 
3Wit officium eccl. bejeidbnet bie ^irdbenfpradje ba^^tunbengebetb ober bie 
Xagi^eiten, hjefd^e bie Äirdbe eben ben ©eiftlit^en unb SW^rid^en jur ^Pjlidbt 
madbt, unb treld^er (S. u. SW. getoiffenlbaft mit i^xtn geiflt. 3cgHngen nad^? 
famen, bie fie natürfid^ barin untertoeifen mugten. 

11) ^a'oon gibt und ber Q3ibIiot]6efar ^na^aflud j^unbe, toenn er ^onftantin 
apostolicae vitae praeceptor (Cod. p. 44.) nennt; benn in ber J^ircje »arb 
öon jei^er bie gemeinfame ober canonifd^e Sebenöweife ber ©eiftlit^en oucb bie 
ajjofloHfdbe genannt (jtebe mein 53ud&: JDie canonift^e iiJeb enötoeife 
ber©eifiridben. Olegenöburg 1851.). 2)iefe Men^toeife »or im 9. Sa^r^. 
ipieber fe^r »erfaUen , unb 5(naflaf!tt^ Iftebt e« bur(^ bie obige S3e^eidbnung be« 
ß^onftantinu« aU ein befonbere« SBcrbienft beffelben fitx\>ot, bag er ba« gemein:: 
fame igeben, an ba« er aU SW6nd& gewohnt toar, ani^ auger bem i^Iofter unter 
ber ©eijlli^ifeit burc^ Einleitung unb g3eifpier gefSrbert f^aht. 
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fte aUx an(f) baö fiffentlici^c ^e^xamt jum «gelle beö 93otte8, tnbem fle 
mannigfaltige Srrt^iimer, bie j!e unter bemfeI6en antrafen, 6i8jur35er* 
nici^tung befam^ften, unb nad^bcm fie ^iet fc^iblld^ Unfoaut aud bem 
toerobeten Qtrfer ausgerottet, ben Saamen beS göttlld^en SBorteö au^^ 
flreuten**). 

®enn fle auf biefe Seife nur im streife i^rer J^rtefierlid^en 9(mt3* 
ijerrid&tungen fic^ belegten, fo tt)ax i^re burc^i bie ®unji beS *&erjog3 



12) «mit biefer (g^ifberung ber anf&n^rit^ien aBirffamfeit @. u. SW. 
in SöUftren nac§ ber Transl. c. 7. fifmmen anbcrc Duetten nic^t uöerefn. 2)ie 
m&l^rifd&e Seijenbe n&mli(i6 c 5- (cumque viri Dei ipsum Regem cum po- 
pulo suo religiosa solicitudine ad Mei lumen omnino provocassent» Ulis deinde 
vctus et novum testamentum vigilanti cura exponentes, et informantes eos, 
plura de Graeco et Latino transferentes , in Sclavoaica iingua canonicas ho- 
ras et missas in ecclesia Dei publice statuerunt decantare. Cod. p. 14.) fo 
hjie bie bo^mifc^e c. 2. unb bie ^)an nonifd^e c. 8. (libros in vestram 
ünguam interpretans secuudum omnia ecclesiac praecepta plene cum sancta missa 
id est cum liturgia et baptismo, sicuti Constantinus philosophus divina gratia et 
sancti Clemcntis invocatione coepit. Cod. p. 26 s.), mit bcnen ber 3) i o f ( e a t über ^ 
etnflimmt (Constantinus vir sanctissimus ordinavit presbyteros et literam lingua 
slavonica componens commutavit evangelium Christi atque psalterium et omnes 
divinos libros veteris et novi testamenti de graeca litera in sclavonicam, nee non 
et missam eis ordinans more Graecorum , confirmavit eos in fide Christi. 1. c.) 
benamsten, bie 53rubcr (ineibefonbere C^onftantin) ^iUten bie geier ber l&. 
aWeffe unb ba^ fird&f. <S tunbenc^ebet^ in fiahjifc^er @^>rad&e 
eittfjefu^rt. 5!)ie auqenfd&einlic^e gdfcbficit bicfcr Eingabe le^t fi(b »on felbft 
bar.' i)a§ in SWd^ren üor unb Ui Slnfunft ber S3ruber bie SWejfe lateinifd^ 
nac§ bem SÄitu^ ber rom. Strebe gefeiert hjurbe, wirb 0iicmanb befreiten. (^. 
unb SW. , eben fo be^ igateinifcben \mt be^ @riecbifdf>cn md(btig , mußten ficb an 
\>\t Liturgie be^ Sanbe^ f)aiUn ; benn \)a fie üom ^affaucr S3if(bofe juri^bictio^ 
nirt toaren, borten fie auf ^riefier ber gricdf^ifcben Äird&e gu fe^n unb mußten 
fi(b in SBertoaltung ir)re6 «Priefteramteö bem ©efc^e unb ©ebraucbe ber lateini.- 
f^en Äircbe unterwerfen. lteberbie§ n»urben fie bur(b (S^elebrirung ber SWefTe 
nacb (jried^ifcbem SÄitu^ ba5 cbrifllicbe SSoIf Tlhf)vcn^ , ba^ nur bie SWefTe nacb 
r6mif^d^em 9iitu^ fannte, nur in unn6t^ii]e, ja uacbt^eiiige äJertoirrung f^efe^t 
f)aUn. Sin bie ©tette ber iateinifcben Äird^enfpra^e aber ba^ ©ta^ 
ii>if(be ^u fe^cn, fonnte ibnen bei i^rer untergeorbneten €teUung aU ?5re^? 
bt)ter unb M i^rem 95erbd(tniffe jum 33if(bofe be^ Sanbeö gar nid^t in ben 
®inn fommeu; benn bie ©nt^iebung iftrer 3uriöbiction unb i^fage beim S^aj^fle 
hjiber f!e Don ®tiU be^ S^affauer ©ifc^of^ to&re ficber erfolgt. 2)iefe Ofrn4? 
pungen bringen ficb einer üorurtbeilöfreicn gorfcbung fo febr auf, bag felbfi 
i) um mier nit^t umbin fann ju befennen: „(S^ ifi faum ju (glauben, ba§ bie 
beiben ©ruber eine fo groge iWeuerung (bie ßiturqie in ber Sanbeöfpracbe gu 
fingen) eigenm&cbtig unb toittfurUcb in SWibrcn eiiigefubrt baben foliten, too 
ibnen feine fir(bli(be Dbergewalt guflanb" (a. a. £). XIII. 182.). 5Durcb bie 
mdbriftb^ Segenbe unb ben 2)iofleaten He§ ficb au^ 2)obrott)ff9 (a)Uf)rif(be 
Segenbe 6. 91. fo toie ©^ritt u. SWethob ®. 57.) gu ber faiftben Sinffcbt »er^ 
(eiten: „G^onft. u. SWetbob baben alfo ben f(an»if^.'grie(bif(ben dtitne nocb »or 
ibrer S3erufunq nacb SÄom b. i. »or 867 in SW^brcn eingefubrt." de gilt attein 
Äo))itar'6 Urtbeit: de linguae slavlcae in sacris usu primis jam quatuor et 
dimidio annis tentato nulla in historia vestigia (SWiflo fi d^, flatoif^e S3iblio2 
tbef. I. aiUen 1851. ©. 64.).- «ffia^ bie »on ben Segenben nebenbei be.- 
han)ßttit Ueberfe^ung ber ganjen b- ®cbrift in« <Siah)ifcbe betrifft, ftebe bie 
folgenbe 9lote. 
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gcfiii^te unb gefjrbefte SÖirffamfclt bennod^ eine eten fo ^er\)ortagenbe 
aU gefegnetej benn fle toaxen äffen im Sanbe (ingejielften®eitlli(i&en butd^ 
öolffommne *etttttm|l bet 3Süf!öfvra(i^e fiSerfegen, in »ef(^er fle ni^t 
nur vtebigten, fonbern in n)efd^e fle ancf} jum 35e^ufe beö ajofföunter« 
rid^teö alle lird^Ild^en Sefepiitfe au8 bem Ot. unb 9i. S*.") fo n)ie bie 
jum ^ird&enblerifie not^ttjenbigen 33ud^er übertrugen**). (S0 n)ir!ten 
a6er bie Srfiber auf biefe ©eife im :Banbe aWd^ren^ beffen SSoff fle 
auf ber 33a^n beö fat^ofifd^en ®fau6en^ feiteten, bur^ »ier unb ein 
^af6eg 3a^r«). 

§.8. 

ÜBerufung ber S3ruber na^ JRom. 

^ei fofd^en i?on (Sonflantin unb 3Ket^ob erjieften (Srfofgen toar 
e8 natürfid^, baß bie fateinifd^e ©eiftfidjfeit im fianbe mit eBen fo 
eiferfud^tigem afö miptrauifd^em ^fitfe auf bie ijom »&erjoge an^ bem 
fd^iömatifd^en 6onflantino)?ef l^erfceigerufenen ffatoifd^en ^riefier 



13) 3tt S)en aus ben ©üanf^elien gejof^enen ©tucfen, ivelc^e ^. bereits öor 
feiner «Äeife naä} SWd^ren ins @(att)ifi&e u6erfett fjatte (j!ef>e §. 6. S^ote 4. 
<B, 37.), famen nun and) aiU übrigen Sectionen aus ben l^. ©ü(i&ern l^in^n. 
5)arauf finb alte StngaBen bcr Cegcnben unb bes 2)iofteaten (fte()e vorige 9^ote) 
fo hjie anbrer fp&terer ^(ftriftileffer (bei JDobroiüff^ (S^^riK unb SWet^ob «S. 
54 ff.) t)on Ueberfeftung bes gan.^en S(. u. 01. X. jurücf^ufübrcn. 5)enn toie 
es einerfeits eine ffatrifc^e Ueberfe^ung ber gan^^en fi. ^d^rift »or bem 15. 
Sal^rl^unberte nidfet gab (3)obron>ff^ mdi^rif^e Segenbe ®. 71.), fo lag für 
bie S3ruber nur bie ^lotl^lDenbii^feit Dor, ein flatoifc^es l^cctionar ju fertigen. 
5)ag fic nebfl bem düangelium nur jene @tudfe aus ber S3ibef übertragen l^atten, 
welche M ber gcier ber IHturgie »orgelefen hjurben , flel)t burc^ bas 3engni§ ^. 
3oJ)ann VIII. feft, toeldber in f. 33ricfe an ©roatopfuf öom Suni 880 aus? 
brüdflic^ fagt: sive sacrum evangelium vei lectiones divinas novi et veteris testa- 
mend bene translatas et interpretatas legere (Cod. p. 62.). JDieg ift audb \>it 
Slnjid^t 2)obrotoff^'S a. a. D. fo h)ie ^o^)itar'S in aWifloM ffalo. a3ibl. 
@. 77. 

14) «nod& ber Transl. c. 7. liegen (§,. unb 3W. aUe jum 2)ienfl ber Äird^e 
not^ivenbigen ©üdb^t (in Ueberfe^ung) gurüdf. 5)al&in geboren alfo baS SWeg? 
budb, ©tunbenbud^ ober 33reijicr, unb SÄitual. SBenn 5Dobroh)ff^ ((S^^rilf unb 
aWet^ob <S. 57.) ober aus ber \)on ben 93rübern unternommenen Ueberfc^ung 
biefer liturgifd^cn ©c^riften folgern tt?itt: ,,bie§ ^eigt an, ba§ jie glci^ Ui 
iOrer 9(nfunft in aW&^ren , alfo einige Sa^re üor 867 ben flah^onifdb^K ©ottes^ 
bienft aud& i)\tx cingefül^rt i^aben"; fo ^at er offenbar baraus gu SSiel gefolgert. 
JDenn bie Uebertragung aud^ biefer S3üc^er unternahmen fie ^um S3e^ufe t)or? 
jnglid6 ber 93ilbung junger Seute für ben geiftlid^en @tanb (flebe oben 9^ 9.), 
unb feineshjegs no4 nm Don berfelben einen 6ffentlid^ firc^lid&en ©ebrauc^ ju 
mad^en, n?ogu fle je^t (fie^e 91. 12.) nod& gar nidbt ^^ ber Sage iüaren. 

15) <D. i. üon ber erften ^dlfte beS 3. 863 bis in ben @|)&t^erbft bes 3. 
867 — nac^ bem ausbrucflid&en Bcugniffe ber Transl. c. 7. Manserunt ergo in 
Moravia per annos qiiatuor et dimidium (Cod. p. 9.). Unrid^tig ifl bie Eingabe 
ber ^ a n n n i f d^ e n ß. c. s. Ac tribus annis eiapsis reversi sunt ambo ex Mo- 
ravia, postquam discipuios instituerunt (Cod. p. 25.). 
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fa^; benn bie ^Berufung betfelfen trug offenBat ben (Sf^axattn einer 
gegen fle gerichteten 2lctiün an fld^. 

^Dagegen (iBer ent^pxa(f) bie in fold&e Qtfl^dngigfeit \)om ^affauer 
Sifd&ofe unb in fold^e ©renken eingeengte SBliffamfeit ber 99ruber 
feineötoegö ben 9t6fl(i^ten unb ?>länen fllaflielatt)*«, ber m(i) fird&s» 
lid^er Unab^dngigfeit feinet ganbeö \)on ben 2)eutfd&ett fireBte unb ber 
eten beö^alB ßonfiantin unb üRet^ob jld^ ju^ifd^Sfen, unbjtoar 
unaB^ängigen 35ifd&6fen, für fein ftatoifd^eö 5?oI! jld^ auöerfei^en ^atte. 

3)iefe (Snttoürfe be0 üRd^renl^ergogö fonnten nur burd^ bie oBerjie 
Jtird^engetoalt be0 ^a^jfieö realiffrt njerben, unb eine unmittelBare S3er* 
U)enbung nad) 91 om toax be^^alB unerld§liti^. @o fe^r ben dtaftidlah) 
ju biefem @(i^ritte bie ^olitif(1^en SJer^ältniffe einerfeitö*), fo fei^r brdng* 
Un i^n baju anbrerfeitö bie Ürc^&lid&gePnnten ©ruber, toelci^e mit 9(B* 
fd^eu gegen ba6 fd^iSmatifd^e S'reiBen in Gonflantinovel erfüllt *), un* 
öerBrud^lid^ an bem Statthalter ß^rifii fingen, yjon toeld^em unmittels» 
Bar fird^lidi^e ©enbung ju erl^alten jle aufö SeB^aftefie bünfc^ien mußten. 

63 toenbeten j!d& fonad^ ßonflantin unb SRetl^ob fo toie Staflifaiu 
Brieftid^ an ben S^ad^folger 5>etri'X «"^ ^^^ glorreid^e ^a^jfl S^icolauö, 

1) @ö Meint ttf*t anberö aU bag SHajliörah) im 3. 862 \jon ben 5)eut.- 
fd^cn unb ben mit i()nen \)etBunbenen Bulgaren BebroBt ftci^ jum gried^ifd^en 
.^^ird^entBumc toenben troUte, um fo be6 ^jölitifd^en SBeiflanbeö ber S3i)i^ontiner 
jid^ ju »crfid^ern. Sßenn f^n in biefem ©ebanfen bie Bulgaren, »cld^e mit 
ignbtrig bcm SDeutfd^en geBrod^en unb im % 864 ben ©rauben »cn ben ©rie^: 
d&en angenommen Batten, Beftdrfen mod^ten, fo mugte er bodft benfelBen auf? 
geBen , ba er im $(nauji beffelBen Sa^re^ ber SWad^t t>cS beutfd^en ^^nig^ erlag 
(§. 7. m. 7. ®. 40 f.). 2ßaBrenb baburd^ fein €treBen nadl^ jjoUtifcBer UnaB. 
B&ngigfeit auf 3aBve i)in geldBmt tt>ar, fanben e^ bie SSuIgaren geratBener, 
iBre fircBIid^e 93erBinbung mit @'onflantittoj)cf aBj;uBred^en unb fid^ ber rSmifd^en 
^ird^e auj^ufcBHegen , j^u toefdl^em Btoedfe fte im 5(ugufl 866 ©efanbte an ^at)ü 
0iicolau« fcBicften. tiefer SSorgang ber ^Bulgaren fonntc auf Siaftiölan? nidfet 
oBne SBirfung BleiBen. 3n bem a^oftolifd^en 6tuBIe erfannte er nid&t nur bie 
SWad&t, toeTcBe fein Sanb firdl^Iid^ unaBB&ngig ju madigen, fonbern aud^, toenn 
e^ iBm gel&nge bie ^joIitifcBe ©elBjlft&nbigfeit ju erf&mj^fen, if^n in f&t^anp^ 
tung berfelBen aufö Sfiad&brurflid&fle ju unterflü^en »ermod^te. 

2) ©ieBe ©dl^Iug §. 5. ®. 34. 2)a bie S3ebinaungen, an iüeld^e $. ^ko-^ 
(auö bie Wnerfennung be^ ^Botiu^ gefnupft Batte (5«ote 6. ^u §. 5.), nicBt er? 
fulCt werben !onnten, fo tourbe ber ©inbringfing auf einer ©önobe gu 9iom im 
% 863 ffir aBgefefct unb auö bem i^Ieru« au^gefd^Iojfen erflÄrt unb mit bem 
55anne BebroBt, hjenn erben angemaßten @tuBl no(B ferner BeBaujjten unb ben 
^aixU\vä)tn Sgnatiuö an ber Slu^öBung feiner J^ird&engetDalt Binbern nmrbe. 
JDic ©entenj n>arb gegen ben SBiberfjjdnfttgen gefüllt, unb ^ftotiu« üom ^apüt 
tvieberBort im 3. 864 unb 65 mit bem SfnatBem Belegt; ber ®d&i«matifer aBer 
erfü^nte jtd^ auf einer toaBrfd^einlid^ gu Slnfang beö 3f. 867 geBaltcnen SSer? 
fammtung uBer ben ^a^jjl bie ©rcommunifation au^jufpred^en unb barauf in 
einem Umlauffd^rciBen an \>it ^ifc^ofe be6 Oriente bie gcfammtc aBenbl&nbi? 
fd^e ÄircBe ber ^&ref!e gu BefcBuIbigen. 

3) OBne 3toeifel unterließen bie Srfiber nid^t, im eigenen Flamen an ben 
*Pavft gu fd&reiBcn, bemfelBcn iBre Bi«Berige Sßirffamfeit gu fd^ilbern, i^ren 
mit ber romifcBen Äirdfte \)ottfommen uBereinftimmcnben ©lauBen bargulegen, 
tBter ^ereBrung gegen ben a^^o^olifd^en <StuBi ^(u^brucf unb i^unbe ^on bem 
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]^od^ erfreut uOer baö, »aö er i^on bem ©irfen ber ©ruber erfai^ren, 
Berief unb lub fle burd^ ein apojioUfd^eö ©dfereiBen ^in gu il^m ju 
fommen. 9110 fle biefe,funbe erhielten, freuten fle f!^ fel^r unb banf« 
ten ©Ott, baß fle fo ^o(i} geeiert itnb toiirbig toaren Befunben toorben, öon 
bem a^o|loUfci&en Stui^Ie Berufen ju toerben. SlI^Balb traten fle bie 
Steife an, nai^men einige il^rer ©d^üfer, bie fle fiir n)urbig beö öm^ifangö 
ber Bif*6f(id^enSBurbe l^ielten^), mit flc^ unb famen fo in furjer 3eit 
nad^ 3lom. 

§. 9. 

?lnfunft ber ©ruber in 9lom mit itn ^Reliquien be8 1^. ßlemen«, 

unb SBei^e berfelben ju Sif^öfen. 

9K0 Sonflantin unb 3Äet]^ob am SUU U)xn Steife anlangten, toar 
furj öorl^er ber große $avfl 9t i c o I a u ^iniiBergegangen 0- ^^^ »& a b r i an 
IL, ber i^m im ^Jontificate gefolgt toar*), l^&rte, baß ber vorgenannte 

burc^ 6'ouflantin aufciefiinbencn <Bä)ai^t ber 9iclic(uien be« 1^. Giemen^ gu geben. 
SÄaftij^fatt) betoarB ffdfi aber too^l öorgugötoeife um bie ©infe^un»^ ber SJriiber aU 
unaBMngiger 93if(i^6fe in feinen flahjifd^en fianben. 3)iefe Sd^ritte gefd^aften 
tooBl faum s?or bem grü^Ja^re 867. 

4) @o i>it Transl. c. 8. SÖdre boci^ biefe^ php^H^t ©d&reiBen nn^ auf:: 
Behjabrt toorben! aßeld^' tin l*i(!^t hjurbe auß bemfelBcn auf bie gefammten 
SBerhiltniiTe fafCen, unter benen \>k 93rfiber in SW&^ren hjirften, bie h?ir nur 
burd^ l^iflorifd&e ß^omBination einigcrmagen ;\u erfennen im ©tanbc finb. — 3)ie 
:Segenbcn lüijfen übrigens gan§ Befonbere SWotitje ber SSerufung 6^. u. ÜW. nad& 
JÄom anzugeben. @o i^eBt bie mii)rifc$c €; c 6. bie ©infubrung be^ ©tun? 
benqeBeti^^ in flahjifd^er ^ptaä^e Ber\)or, um bereu mitten ber ?5apft bie S3ruber 
V)oriub; bie B^^mifdfte S. c 3. (&gt (Stritt, ber SWct^ob in SW&l^ren gururf.- 
Id§t , aUein au0 ^rieB ber ^nbaci^t nac^ fRom reifen ; nad^ ber ^ a n n o n i f dl^ e n 
g. c. .6. ifi ee ba« SSerlangen be^ ^a^fteei «nicolau«, biefe @ngel @otte^ ju 
feBen," unb nad^ ber Bulgarifdf^en c 3. ber Sönufd^ ber ©ruber, i^re UeBer? 
fe^ung ber B. <S^nften »on bem $a^)jle gutgeBeigen pi feljen, n)aö fle nadB 
SÄom treiBt! 

5) JDie§ geugt won ber d^riflficBen $)emutB, tocld^e bie ©ruber Befeette, 
unb in h^eld&er fie gehji§ atte^ @rnfle5 bie P&ne unb Sintr&ße Olafliölah)'^ »on 
ficB ttiefen. 5^eicBt fle, bie niebrigen SWSnd^e, hjottten ©ifdB6fe toerben, fonbern 
einige hjürbifle (ScBuier baju cr^oBen feBen. 

1) Sim 13. 9fio\)emBer 867. <Dle @rjdBI"«g ber Transl. c. 8. (Cod. p. 9.) 
öon bem »or i^ur^em erfolgten 3^obe 9licolau5 I. n?irb burd^ bad in ber folgen? 
ben 9lote angefüBrte 3eugnig be^ ^naftaftu^ Befldtigt, unb bie ))annonifd6e 
!g; BeridBtet offenBar galfd^ie^ , n?enn fie c 6. bie ©rüber unter ^. 9lico(au^ in 
dtom auftreten I4§t, ber bie SeBre ©eiber Befl4ti(^t, \>a^ ffotoenifd&e @öangelium 
auf ben Slltar be^ B» $etru^ legt unb ben SWetBob gum ^^re^B^ler orbinirt! 
aß&Brenb bie m^Brifd^e !^, c 6. mit ber italifcBen fibereinflimmt, giBt bie 
BoBmifcBe c. 4. gar feinen Flamen be« ^ajjfled an. 

2) @eit 14. JDecemBer 867. JDer ©erid^t ber Transl. toirb burcB ben ©i? 
BliotBefar Slnaflafiu^ BeglauBigt, toeldBer unterm 1. Slpril 875 an Statt ben 
ÄaBlen fd&rieB: Constantinns Philosophus, Romam sub venerabilis memoriae 
Adriano juniori papa veniens, S. Clementis corpus sedi suae restituit (Cod. 
p. 44.). 
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^^llofo^^ ben ßei6 beS ^. (SCemenö, ben er butti^ feine SÄu^e aufge^» 
funbeit, mit flci^ fü^re, h)ar er ungemein erfreut barukr, unb ben ^ru* 
bern auS ber (Stabt ^inauö mit,f(eru3 unb ^oU entgef^en^iel^enb, em* 
Vftng er fle mit alten (S^ren. Da fingen in ©egentoart ber ^eiligen 
ateliquien burd^ bie ^raftbeö alTmdd^tigen ©otteö tounbertare »geilun:* 
gen an gu gefc^e^^en, alfo baß 3eber, mit toaö immer für einem ®e* 
Bred^en U^afttt, nad^bem er bie ^eiligen Ueterrefie beö ^jreiöhJi'irbigen 
3Kart^r öere^rt, fogleic^ genaö'). ©efil^alB freuten jlc]& ber a^joflolifd^e 
OBer^irt foiuo^I att baö ganje rimifd^e ffiolf unter ben größten ^ot* 
unb 5)anffagungen gegen ®ott ungemein in bem «&errn, ber i^nen 
nad^ fo langem S^itraume bie ®nabe getoäl^rt ^atte, in i^ren S'agen ben 
l^eiligen unb a^^ofiolifd^en ÜÄann unb 0?ad&ifoIger beö Sfpofielfurflen ^e* 
truS an feinem @i|e toieberj^uerl^alten, unb nid&t nur bie »öauiJtfiabt, 
fonbern aud^ bie gange r&mifd^e SBelt burd^ feine Beid^en unb SBunber 
gu ijerl^errlid^en *). 

®ü i^atten Sonflantin unb 3Ket]^ob fid^ ben a^jofiolifd^en @tu^I ju 
nid^t geringem 5)anfe ijeriJjTid^tet} unb ba bie ©ruber i^re Stt^U 
gläuHgfeit unb i^re ^tnl^dnglid^f eit an ben a^joflolifd^en 
(Btn^l i)on!ommen ietüif^xten^), trug $. ^abrian fein 35eben^ 

3) 2)ur(6 bie l^ier erto&ftnten §ei(unf?en BeglauBit^te ®ott ni^i nur ben 
SD^artertob be^ i). d^kmtns, fonbern — tode im ^(ngcfi^fe ber SÄcmev Bcfonbetö 
not^lf)at — an^ bie Sleci^tfteit ber \jon (S^onflantin herbeigeführten 9leHi|uien. 
2)ie ^jannonifd^c S. ern^d^nt ber Uebertragung ber SÄcIiquien c. 8. nur UU 
l&ufig, bie Bol^mifd^e unb bulgarifd^c S. g'ebenfcn berfelben gar n\6)t, 
bie (entere aber ijl in i^rer ©d&ilberung ber gre'ube be^ ^ap^iti unb ber dtb^ 
mer über bie Sfnfunft ber S3rüber unb in i^ircr ißerel^rung gegen biefelben fo 
uberf(^h)ÄngIi(6 , bag jte c. 3. bie SBunber, bie um ber [Reliquien toiHen ge^ 
fd^a^en, jiir SBer^errlid^ung ^r anfommenben ®ifte Von ®ott getoirft toerben 
l&gt. 

4) Transl. c. 9. (Cod. p. 9 8.). 

5) 5Die Transl. erw&l^nt einfadb ber bifd^6flid&en Seifte, h^eld^e bieS3ruber 
empfingen, unb übergcl^t \>ae gactum ju conflatiren, bag jie »or ©mj^fang ber 
SBeibe i^re SÄedbtgl&ubigfeit unb Jtrcue gegen ben ^ap^ betodbrten, toeil bicfe 
©ehj&^rung alij unerl&glici^e S3ebingung be« ©m^fang^ ber 33ifd&of;3h)eif)e Seber.- 
mann befannt nid^t bemcrft ju werben brandete. Seber, in ber .Äird^engefdbid^te 
nur einigermaßen ©etuanberte toeig, bag SRom gu feiner ßtii Semanben jur 
bifci&oflic^en SBurbe erlftob ober in berfelben aner!annte, ber nid^t mfinblidb unb 
fc^riftlidb ben ®iaubtn ber romtfdben ^ird^e befannt unb streue bem ^tatt.- 
iftalter (Sftrifii gelobt Htit, @^ brandet blog auf 3Binfr ib l^ingetoiefen \u rocr? 
ben (fiebe meine ©efd^id^te ber Äirt^ie. ©ien 1847. 2. SSb. ©. 138 f.). 
5Dag 9lom Don biefer unerl&glid^en ^ebingung ^um @mi)fang ber SSifdbof^tueifte 
in betreff (S^onftantin'd unb SWet^ob'^ feinen Umgang nal^m, ifl burcft ba« un^ 
»ertoerflid^c Seugnig $. Sodann VIII. auger ©treit gefegt, toelc^et in f. 
IBriefe an SWetbob t)om % 879 biefen an fein mdnhm unb fd^riftlidfe abge.- 
legte« @(auben«befenntuig erinnert: sicut verbis ac litteris le sancte Romane 
ecclesie credere promisisti, fo toit in f. öriefe an ©toato^jluf Von felbem 
2)atum : Methodius vester archiepiscopus ab antecessore nostro Adriano ordina- 
tiis . . coram Sede Apostolica se credere et verbis et litteris professus est (Cod. 
p. 58 et 59.). Ueber ben 3 ni^ alt aber be« ®lauben«befenntnifl[e«, \>(i^ mii 
ber im ^ßaufe ber 3eit fortfd^reitenben @nttt)idfelung be« fird^litib^n ®lauben« 
gleichen @*ritt f)itit, fann fein Unterrid&teter in StoeifeT fe^n. 2)a bie ®rie^ 
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fen, bem ^ege^ren 9lafti^Iaiv'iS gu entf^t^ed^en unb bie^rübeir ju 
33if(1^6fenju er^ekn*). Sonac^ erhielten ßonfiantin unb SÄet^ob 
ble Bifd^6jll(i^e SBel^c''), ii^re Sd^uler aSer tourben ju $re36(;tern unb 
3)ia!onen ^rbinitt. 



ci&cn, feit Sa^r^unbetten i« ber fielftte öomStu^öange beö i^. ®eijlc«mit 
ber abenbf&nbifd^en Äircfte biffctirenb, »on l^unbert Salären i&er wbcr biefcn 
gjunft mit berfelben flrf tten (f. meine ©efd^. ber Äird&e II. 386 ff.) unb 
neujlen^ ?J^otiujj in feinem Umlauff(^reiben (§. 8. 9t. 2. @. 44.) bie gefammte 
occibentalifc^ie ^itci^e oB i6red ©laubend an ben $(u^n<tn() bed l^. ©eifled \>on 
©ater nnb ©oftn ber «&ireflc befd^ulbiflt l^attc, fo ifl fein Stoeifel, ba§ ber 
a)^o^oli\ä)t <Btnf)l\>on ^. n. SW., ben grie^iift^en ^Jre^b^tern, ein ganj be^ 
ftimmteö nnb beutlidbe^, mit bem ©lanBen ber romift^ien Äirc^e übereinfiim^ 
menbe^ ffielenntni§ über biefen fiel^r? nnb ©fouben^VMnft wor i^rer SJei^e ut^ 
langte. 2)a§ jie burt^i SCblegnng eine« foldien S3efenniniife6 j!(i^ aU üoUfom^ 
men rcci^tgidubig bewi^rten, ift burc^ obigeö Beugni§ % äo^ann'^ VIII. fefl:: 
geflettt. ä)iefem bargelegten i^atbefianbc gegenüber muffen h)ir fotgenbe Ur^ 
t^eile SBattenbat^'ö: „2)ogmatifc^e ©treitigfeiten fd^einen bie93rüber, Dom 
tojaftren ©eifte bes 6^^rijtcnt^um^ erfüllt, über^au^jt »ermicben gu i^abcn", unb: 
„Leiber ijl über bie Slrt, toie fid^ bamal^ aWet^obiu^ mit ^abrian barüber (hit 
itf)xt Dom Sluögange be« 1&. ©eijleö) »erft&nbigt l)at, gar feine ^a(i)xi^t tx- 
galten", unb: „5luö ben fpdteren Gegebenheiten f^eint mit Sidf>erl|eit ^t- 
Vorgugcl^en, ba§ 3Wet:^obiu« bie r6*mifcbe ^ti)xt, bag ber ^eilige ®eifl 
öom 95ater unb bem ©o^ne au^gelje, niemals angenommen :^at"(a. a. 
£). ©. 13. 17. 23.), als n\6)i au« ^ifiorifd^er Sinfd^auung gefloffen, unb beg:: 
balb aU gang unflattftaft auf« @ntfdf>iebenjie gurücfroeifen. @ie^e über biefen 
$nnft no(^ unten §. 18. 

6) 2)a^u bejlimmten ben ^^atjfl nebji SÄaftiSlato's ©ege^ren unb ber J^er.- 
fonlid^en Jtüd^tigfeit , SBürbigfeit unb 93ebeutung ber 93rüber aud^ 9^ücfjici^ten 
ber lieberen fird&lici^en S^olitif. 5)er Qinbringling ^l^otiuS iuar bur^ Un 
neuen Äaifer ©afilius (feit 24. ©ept. 867), 'i)tn SWacebonier / 867 »om 
©tuble (S^onflantinojjelö geflogen unb ägnatiuö reflituirt toorben. 2)ie gün? 
fligjlen 5(usfl<^ten eröffneten fid& nun für aBieberl)erflellung ber ^ird&engemein^ 
j^aft gtoifc^en ben ©ried^en unb SÄom. 5Die SBrüber, Don jeber 5ln]&dnger beö 
ägnatiu«, einffugreit^i burd^ i^re Dornebme ©eburt, ibren @tanb unb i^re SBer? 
binbungen in ber ^au^jtjiabt, erfc^ienen als bie geeknetflen SWittelperfonen, 
bie rec^tlid&en gorberungen ber romiftöen i^irc^e in (^nftantino^el gur 5(ner? 
fennung gu bringen. 

7) SJuebrütfUd^ fagt bie Transl. c. 9. consecraverunt ipsum (philosophum 
Constantinum) et Methbdium in Episcopos. ^ir Balten biefe Angabe ber iica 
lifd&en fiegenbe, bie jldfi uns bisher in allen @tuden als gang Derl&fjig er^j 
imefen ^b^t, für Dollfommen glaubn»ürbig , trenn aucb ber Umflanb, Don bem 
bie Vita Constantini (nacb 2)ümmler a. a. D. XIII. 180.) wiffen will: nnter 
ben bei ber Jtircifie fungirenben 99ifd^6fen fei) ©aubericb D. SBelletri (ben toir 
für ben toa^rfci^einlicben SSerfaffer ber Transl. mit @runb ^^aiitn) getoefen, 
gtoeifel^aft »&re. SiÖenn biefem Beugniffe ber Transl. gegenüber Assemani, ge? 
ftü^t auf bie SBorte ber mabrif d^en ;B. c 8. Cyrillus episcopatum renuncians, 
habitum induit monachalem — meint : voluisse quidem Hadrianum papam tarn 
Cyrillum quam Methodium episcopali dignitate augere ; Cyrillum tarnen oblatum 
sibi honorem recusasse, et solum Methodium fuisse Episcopura creatum (Kalend. 
III. 114.), fo mug mit ^ob rotof f ^ (ß^^rill u. aWetbob ©. 70) bagegen bemerft 
tDerbcn: renuncians ijl mit recusans feineShJegS gu DertDe(i^fcln , Dielmeljr fe^t 
bie mibtif*e S. baburdb, bag j!e (5. auf bas SSistbnm Dergid&ten, f!c^ beffelben 
begeben lagt, DorauS, bag er ©ifdbof getoefen. gerner beruft fldb Assemani 
für S3egrünbung feiner S(nfi*t , ©. fei) ni*t «ifd^of genjefen , auf ben «rief 
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§. 10. 

%o\> be« ßonfiantinu« , genannt (i\)x\ü\xi, in JRom. 

2)od& ßonfiantmuö, ber Bei feiner SBei^e jum SSifc^of ben 0?amett 
,,S(;r in" angenommen 0/ foffte feinen ®e6rau^ öon ber em^jfangenen 

$. Sol^ann VIII. an ©loato^jlnf »om 3. 880, in toeld&em er trol^l \)on ber (5r^ 
l^^ebung aRet)^ob'd gur bifd^ifl. äBurbe burd^ $. «^abrian fprici^t, bem (Sonjiantin 
baqenen nur hai $r&bicat 5^^f(ofo<)^ MltQt, unb tooraud er folgert: quod 
argumento est, hunc numquam fuisse Episcopum ; quomodo enim Joannes VIII. 
qui Methodium praesentem vidit et allocutus est, ignorare potuisset, Cyrillum 
sive Constantinum ipsius fratrem non fuisse ordinatum Episcopum ? aut si Epi- 
scopus fuisset consecratus, quomodo eum Philosophum vocasset, non Episcopum ? 
(ib. 115.) 2)ag bCefe golaerung 5(ffemanf'd n(^t jtoingcnb fei), leir^tet ein, 
tüenn mau entdgt, ba§ Softann VIII., ber freilid) fe()r toö^t anä) «ber bie 
bffd&ojlic^e SBürbe (S^onjiantin'^ unterrici^tet ttfax, bcnno(i^ alien ®runb fjattt, bem 
@rfinber ber flatoif^en @*rift niä^t fo febr ba^ $r&bicat 33 i f d^ o f alö D(elmer)r 
jene« be^fl^bilofo^j^en bei^ulecjen. 3)enn gerabe babur(b nur , bag er fd^neb : 
,, litteras sclaviniscas a Gonstantino quondam philosoplio repertas'' begeicbnete 
er auf« SSefiimmtejlc ben unter bem 9iamen Philosophus xar ^ioxr^v befaunten 
unb berubmten SSruDer SWetbob'« al« ben ©rfinbcr ber flarolfd^cn <S(6r(ft, todb^ 
renb ber 9lame Episcopus burd^au« unbejefd^nenb gcnjefen rodre. 

5)ic b^b^nifd^e, ^)annon(f(i^e u. bulgarifd^e £. toijfcn üon ber bffd^cflid^en 
2Beibe 6'ünflantin'« nici&t«, unb gebenfen nur ber ©rbebung SWet^ob'ö gur 
bifcboffid&en Söürbe, toelcbe bie b^bmifci^« ^- c-. 6- i>cni ©toat ov Im f, ble 
i>annonifd&e c. 8. bem 93er(angen be« ^jannonifcben Surften ,^o^e( ivl-- 
fc^reibt (über bie Stngabe ber )jannonif(i^en ^., SWetbob fc^ erjlin 9lom burci^ 
$. S^eicolau« ^um $riefler genjeibt trorben, fie^c §. 1. 9^1. 7. @. 23). (SJcgen.- 
über biefcn Stngaben ber offenbar unguuerUfficjen Segenben toar e« in ber 
i^ircbe trabition'ette« fefteö iDaffirbalten , (Jonfl antin tUn fo tme SWet^ob 
fet) S3if(ä^of getoefen. <So beigt e« im r6m. SWart^roIog ^um 9. Wihx% öon ben 
@latt)ena\)oficIn : „ In Moravia sanctorum Episcoporum Cyrilli ac Methodii, qui 
multas illarum regionum gentes ad fidem Christi perduxerunt." Unb in bem bem 
SWart^roljgium beigegebenen Index Sanctorum Ordinis S. Basilii beift e« eben; 
faU« unterm 14. SWdrg; Cyrilli et Methodii Episcoporum. Martyrol. Kom. ed. 
sup. cit. pag. 47. et 288. 

Sßann bie Söcibc ber SBruber flottgefunben, l^at bie Transl. unferer $(n^ 
fic^t nacb c. 10. ebenfalls genou angegeben, n&mlic^ 40 2:age »or bem JJ^obe 
©onjiantin'«, unb ba biefer am 14. gebruar 868 flarb, fo fanb bie ©eibe am 
5. 3anuar, ber SSigilie be« ^o^en gejie« ber @vi|>^anie 868 (Bidii, roelcber 
3:ag in jenem Saläre auf einen ^errentag, an toeltbem na(b (iMtxa J^ird^en- 
gefc^ eine S3if(^iof«hjeibe nur \Jorgenommen werben foUte, gefallen fe^n mag. 

1) Oiacb ber Transl. c. 10. (Cod. p. 10.), au« toeldbcr bie mh\)x\\^t 
iBegenbe c 1. (Cod. p. 12.) bie S^iotij üon ber 9fiamen«dnberung genommen 
(nur ba§ fic au« ben 40 3^agen ber Transl. 50 mad)t), Faun bie 5(nnabme be« 
IRamen« „(^Vrillu«" »on (Seite ß^onflantin'« nur U\ feiner Seibe jum S9i; 
ftä^ofe gefd^eben fe^n. 2)a§ bie *pdpfle nid^t feiten bie Sfeamen 3)erer, benen 
fte bie bifd^ojlicbe aßeif;e gaben , üerdnberten , bafur Ik^tn genug SBeifpicle 
»or. @o gab ^. @ergiu« bem 5(ngelfad&fen Sßilbrorb ben S^lamen „(Sie? 
men«", al« er ibn am @&cilientage 696 jum S9ifd&of n»eibte, unb thzn fo 
©regor II. bem 5(ngelfacbfen SBinfrib am 9Cnbrea«tage 723 ben SWamen 
,,33onifaciu«" (m. ®ef(b. ber ^ird^e II. 133. 138.). 5Der S^iame „(5:on.' 
ftantin" mo^te gu toeltlicb, nicbt genug firdi^lidj erfd^einen; bagegen t\c(atit 
ber in ber ^rd^e be« SWorgen,- toit $lbenblanbe« beräumte S^iame „^^rill" 
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6if(^6f!l(i^ett SBei^e in Sffentlid^er ^mt^\mxf\amUit unter ben flatoifd^en 
«6r!ern magert, ßö crfjriff il^n ein ft(^ere8 3Sorgefö^I feinet na^cn 
(Snbeö, unb e^rilT cntfd^rief nac^ 40 ^af^en Im *§etrn am 14. geBruat 
868*). 9ruf q3efe^( M ^Pa^jieö iDurben für ben «ifci^of ß^rid, ben fo 



einem ©Ifd&ofe unb bem aWanne \>ox^nKßtüt\jit , in irelci&cm dtom \>amaU bie 
a^erbinbunct ber lateinifd&en mit ber (jriec^ifd^en ,^itc^e leBcnbig öerivirFIfd^t 
fa^. JDfe Transl. brinqt bfe ©eileiiung be^ Sf^amen^ ,,(S\)tiW in unmittelbare 
«erbinbung mit ter äBeiftc ber IBrfiber, fo wie mit bem SSorcjeffil^rc feinet 
naiven Xot>t^, \>a€ ben ^^ilöfo^jl^en ergriffen ^be. 3)ieg mci(i eben gerabe 
hj%enb ber B. «öanbiunfj ber Gfonfecration fjefd^efien feijn, \>ai bem frommen 
SDknne fein na^eö @nbe »on Oben, toie bieg i)hu^ im Seben ber ^eiligen 
t)orfommt, geoffenbart tourbe. — 2)ie 5(u0fage ber ÜJegenben, unb jroar ber 
md^rifd^en c. 8. (Cod. p. 16.), ber bfil^mifci^en c. 5. (ib. p. 20.) unb 
ber bulgarifd^en c 3. (ib. p. 35.): bag ber ^^^üofopft feinet bif^offid^en 
Stmteö fici& begeben unb ^bnä) getoorben fc^, tDoran ber JDiocleat (2)0-- 
brohjff^ Q\)xi\i u. m. ©. 73.) bie »eitere «J^otii^ fnü»)ft: M biefer (Sintlei.- 
bung ^um aWonci^e fe^ (^onflantin öom Stapfte ber 9lame „ß^^riU" gegeben 
tüorben, n?omit anä) ber ojirümirifd&e ^alenber (Kopitar, Glagolita p. LXVI.) 
übereinfiimmt, — ift gan^ unbaltbar. JDie Transl. hseig »on einem ^i^^ 
gurucfjiel^en donftantin'ö in« ,^Iofier ^n SÄom nad^ empfangener bifc^ofHcber 
SBei^e (wie SBattenbac^ 33eitr&ge <B. 14. f. wiU) gar nid&t« ; fic WU ff* 
auc^ felbft wiberfprüd^en , wenn fie ben ß^onflantin, ben fie c. 11. (Cod. p. 10.) 
bem ^toffer üon 3ugenb auf angc^orig barffellt, je^t erjl am @nbe feine« 
lieben« ha^ SWonc^^geWanb an^ie^en liege. i>a e« au^gemacbt iff, bag M'!>t 
©ruber ü)?onc^e Waren, e!)e fte ©ifci&ofe würben (fte^e oben §. 1. 9?ote 6.), fo 
fi\m üon feibfl "oit (JinTeibung Sonfiantin'« na* erhaltener bifc^oflidfier Seibe 
in ba« 9iei* ber ^aM , unb fein ^lame „(^tjtiW ift alfo nicbt. Wie fcbon 
Assemani (Kalend. III. 115: Sic enim fieri solere constat, iit cum vitae genere 
nomen simiil Monachi mutent) irrig meinte , mit ber SCnna^me be« SW6n*ö; 
fleibe« gu verbinben. 3)ie Transl., welcbe öon einem Eintritte donffantin'« 
in ben gW§n*«ftanb na* C?mt>fang ber " ©ifd&of^wei^e ni*t6 weig unb fagt, 
erweifet ff* wieber febr gut unterri*tet; benn ein fof*er (S*ritt ß'onffantin'ö 
wdre na* fir*Ii*er 5(nf*auung eine groge 9{nomaIie gewefen. (Sonftantin 
war, )a>it ungweifel^aft fejijlebt, ebe er gum S3if*ofe geweift würbe, SWon* 
unb aU foI*er an befonbere ©elubbe gebunben. 5(1« 33if*of fonnte er biefe 
©elubbe feine«weg« in i^rem gan,5en Umfange erffitten , unb er mugte baber, 
wie fein ©ruber iüJetbob, vom ^a\>^t vor (Bmpfanq ber S3if*of«weibe bavon 
entbunben werben. 3)ieg gef*ab um fo Iei*ter, aU ba« bif*6fn*e 5(mt no* 
bie J^eiligfeit be« 3Wcn*«fl'anbe« übertrifft. SBie fonnte unb burfte (5:^riU fo 
j^Io^li* unb obne einen ©runb ^urücfge^en ? ! 3)ag ber ©if*of 6^^rit( in 9iom 
aber gurudfbfieb, b^tte feinen guten ®runb in ber i^m geworbenen, auf fein 
nabe« @nbe tautenben Offenbarung. 

2) 3)er Xag ffebt fefi na* Transl. c. 10. unb bem offromirif*en ^alenber 
1. c. Slu* gegen ba« äa^r 868 ift na* ber von un« *ronoIogif* feftgeffeliten 
SÄeibenfoige ber bi«berigen 3^bfltfa*en (vergl. Assemani Kaiend. III. cap. 20. 
pag. 115 SS. u. 2)obroWfft) (^tfvill u. Wl. @. 76 f.) ni*t« ein^uwenben. 
iDummrer (5rr*iv XIII. 181) finbet aber bie Eingabe ber altferbif*en Se,- 
genbe, (S^bnH fe^ crft 869 geftorben, „unglei* wabrf*ein(i*er, wenn man 
bebenft, bag bie ©ruber erjl na* ber S^b^onbefteigung .gabrian'« IL, affo na* 
bem 14. 3)ec. 867 j« SÄom eintrafen, bag bann feonftantin na* vielen Ilagen 
erfraufte unb enbii* 40 (ober 50) ^age vor feinem Xoht ben Flamen ^i^rilio« 
annabm. Stuf einen I&ngeren Siufentbalt e^onjiantin'« in SHom beuten au* 
bie SBortc be« Slnajiaftu« ©ibiiotbef ariu« , wel*er von Buborern beffelben 
fvri*t, benen er bie @*rif ten beö 2)ioni?fiu« 5(reopagita em^jfabl unb einen 

®in|e(, ®ef^. b. (Slaivena^oflel (Si^till u. 97{et^ob u. I>er ftatv. Siturgie. 4 
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auögejeid&neten wnb wm atom fo i^od&ijerblenten ÜHann, ble (Sxequien öon 
bem gefammten ir6mifcJ;cn ^leruö in fo feierlid^et Seife begangen, toie 
bieß nur ffirbcn ^a^fi feifcfl i^u gefd^e:^en pflegt'), darauf trataÄetI;ob 
toot ben ^a)ßft unb t^at um ben l^eicbnam feinet 33ruber«, um il^n, toie 
eö i^re SÄutter unter bieten ^^rdnen i^erlangt, in fein Älojier prfidf* 
jufcringen. 3)er5|}ai)fi toermori^te biefe Quitte nic!^t jurudf^^utDeifen, lie^ ben 
geid^nam in einen marmornen (Sarg legen, ben er mit feinem eigenen 
©iegel fc^loß, unb erfaulBte bem 3Äet^ob nad^ fiekn S'agen aSj^ureifen. 
Otdein bcr r5mif(i^e .fleruö, 33ifd^5fe unb Sarbindle, h)ie bie ©ornel^men 
ber @tabt, brangen in ben ^a#: er m5ge nid^t jugeben, baß ein fo 
au8gejei(i^neter SÄann, burd& ben aftom einen fo fofit«aren @d^a| toieber* 
gewonnen, anbern)4rt8i^in' ükrtragen iüerbe, fonbern eö geW^re fld^, 
baß ein fo kröi^mter 3Kann in ber 6erü(;mtefien ©tabt auc^i feine an^^ 
gejeid^nete ©ratpdtte f)ait. 3)iefer Sorfd^^Iag gefiel \>m^Q^]te, unb er 
Befd^Ioß, i:^n in ber ©afllifa beö ^. $etru0 unb ^tüar in bem für i^ 
felB^ teflimmten ©ratmale teijufe^en. ^a trat noc^imalS üRetl^obiu3 
mit ber33itte öor: if}n in berÄir^e beö ^. ßtemenS, beffen mitfo 
i)ieler ÜHü^c unb Sorgfalt aufgefunbenen f). )&eiS er ^ergeBrad^t, gu U^ 
graben. 5)a ber flJa^fi biefe 33itte getud^rte, n)arb ber in ben marmornen 
©argeingefc^roffene l^eid^nam ß^riO unter jat;(reic^er Q^et^eiligung beö 
Äleruö unb S3oIfcö mit großer (S^rfurd^t in einem baju :^ergeri(^teten 
(Srabmale in ber ^ird^e beö f^. ßlemenö auf ber rechten ©eite beö 
Qtitarö beigefe^t*). 



5Cu«fpvu(i& \>on i6m mit ben 2Borten anful^rt: „dt ijflegte ju fagen." — 2)iefc 
IBebenfcn JDummler'ö erfdtjcinen aU ungcc^runbct; benn bie 93ruber famcn na^ 
ber Transl. c. 9. <jar ni^t lanc^e nac^' bem 3:übc be^ 5^. 9JicoIau« , alfo fel^r 
balb naä^ ber $:hronbefteigung .&abriau'^ IT., ijcci}^ toa^rfd&einlid^ Dor bem 
Söel^naci^töfefle 867 mit) kom, unb eö erfd^eint gan^ nnglaubli(i^, ba§ jte Bei 
ber JDringlidbfeit, mit mlä)tt SÄaftieJfaro i&re aöeifte Betrieb, üBer ein. üoHe^ 
3a^r in Otom ,;jredE(oö foUten jugeBrad?t ^ben. ^a^ aßort be^ Anastasius 
(Cod. p. 44.) finbct feine ©rflSrung aud& gegenuBcr einem Seitraume »on 
beinabe 2 DWonaten, ii^elc^e e. Bi^ ju feinem JTobe in SHom tjerleBte. 3)er 
an ®eiji fo au^gcjcidfmete SJiann fiatit bort Balb StUe« an fic^ ge^o^eh,. toa^ 
in 5Äom an fird&Iicber Stifenfcbaft Sntcreife na^m. (Sin fold&e« Sutereffe gc. 
h)&brten in^Bcfonbere bie bem 3)ion^jiu6 SCreo^agita jugefc^rieBenen Söerfiv bie 
bi^ \>a\)in bem Stbenblanbe fafi unbefannt, ^t)x\li naiS) diom gebracht uiibbocb 
•em^jfabl. 

3) Transl. c. 10. Cod. p. 10. 

4) Transl. c. 11. 12. Cod. p. 10 s. «Wan fle^t te bem Xont bet C?r.' 
g^btung an, baj fie üon einem Siugen^eugen f)cnuf)xt, unb fci^on ibre naturücbc 
@infa(bbeit fpritbt für i^re aßabrbeit. ^it 3)arficnuttg ber bulgarifd&en 
Segcnbe c. 3. (Cod. p. 35.) flimmt im S[öefcntli(ben mit tftm bur(3b' bie Transl. 
»erborgten 3:batbefianb uberein. ©cgenuber bem burd& ftdfi beglaubigten ^e:: 
rfcbte ber italifd&en igegenbe erfd^eint aU mdbrd^cnbafte JDi(btung unb @nt.' 
flettung ber Söa^rbeit \>k @rjWung ber mdbrifc^en £*egenbc, toelcbe c 8, 
(Cod. p. 16.) t>tn (^i)xili aU gW6nd& in 9lom (dngere 3eit leben Idgt, bi^ i()n 
SWetbob M einer jjnjeiten Oteife babin mit f!d& gurüdffiibren tuitt (c 12. Cod. 
p. 17.), i^n aber nid^t mebr am Men finbet. aWetbob entfubrt ben M^nam 
ibeimiidö htß ^a^t^ anß ber ©lemenöf ird)C , bicfer aber toiberfiebt auf 'otm 
Söege feiner loeitern 2)ei)ürtation unb gnnngt enblid^ bur(|> (Srbebung ber 
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§. 11. 

2Jlet^obiu« wixii jum (Srjbifc^ofe t>on Wa^xtn unb ^annonien 

etl^oben. 

(So iüat nun na(^ bem »Eingänge ß^rid'd bem 9Reti^ob allein bie 
grofc unb fd^tDere 2tufga]6e gcnjorben, unter ben norbmefilir^en ©latoen 
(in feU^fidnblgeö ^ird^enh)efen ju tegtimben. ®ie ben fllafiiölaiü ijor« 
juglid^ i)o(itifc]^e 3h)^(fe i^nt 33etufung ber trüber tefilmmt f)atUn, [o 
ftxMe er andi) um ber ^JoHtifd^en Una^ängiöfeit feiner »&errfd^aft h^ilTen 
nac]& ber ürd^Hd^en UnaB^angigfeit feineö Sanbeö öon ben ^Deutfd^en. 
3ur Irreleitung biefeö nad^fien Stoetfeö todre e^ augenfc^elnlid^ nur eine 
IjalU 9WaßregeI getuefen, tomn baö ©etiet 3lafil8fah>'d gtoar öon ber 
^i6cefe ^ajfau loögeriffen unb ju einem eigenen Bifcl^fiffld^en ©ijrengel 
burd^ )ßa)p^U^e 5tutorltdt er^oBen toörben, ater boc^ in bem frühem 
untergeorbneten flrd^Iic^en 33er^4Itniffe ^^umaRetro^Jolitanjiu^Ie öon (Salj« 
Burg geBrieBen n)dre. j)er neue Blfd^oflld^e S^jrengel fonnte nur baburd^ 
ganjlld^ frei unb unaBr;dnglg ttjerben, ba^ i^m in ber ^^erfon beS ^um 
QJifd^ofe getDeir^eten a)iet^obiu^ ein, nur bem r5mlfd^en (Stul^Ie unmlt* 
telBar unterfie^enber, ^cixo^ßolit ober (SrjBlfd^of gegeben n)urbe. 

5)aö n)ar ber ^au^jti)un!t ber Sntentlonen unb ^emü^ungen Sta* 
ftiölahj'öBelm^a^fie; unb fo menlg 9lom üerfannte, n)le ble (Srrld^tung 
einer neuen ^Ird^en^jro^lns In ben ofirid^jien ber beutfc^en ^cxt^ 
fd[)aft unterworfenen ^dnbern ben Sntereffen blefer ptDiberlaufe, fo 
fe^r erfanhte e^ anbrerfeltg baö 33ege^ren beö aJ'Zd^ren^erjogS In fol* 
Ci^em @in!Iange mit bem flrd^lid^en 3ntereffe *) fle^enb, baß ^. ^abrlan 
II. fld^ Befilmmt fanb, aWdi^ren unb ^annonlen*) al^ felBfidnblge 



redeten §anb ben SWef^iob , i^n toieber jurücf fn bie 6^(emen«f irdfic nad& SÄom gu 
fd^affen ! • 

1) 2)ie @rrfd&tung einer neuen ^ird&enjjroüin^ in jenen an bie 33 uT? 
gar ei grdn;;enben Sanbctn mugte fic§ fRom befonbevö in J^infidfit auf biefe 
em^jfe^Ien. ^cnn ba bie SSulgarei erfi feit ^urgent »on SÄom gewonnen irovbcn 
loar unb e^ ftd^ um bie ©rl^altung berfelBen ^anbeite, fo fd^icn bie in SW&i)ren 
unb ?Pannonicn, ben ^iadfiBarldnbern ber SSuIgarei, gu errid^tenbc Äird&en^jroüinj 
gan^ geeignet, bem Umflc^greifen ß'onfiantino^jel^ l^ier eine ©rdnje gu fefeen, 
fo n:»ie auft ber Hinneigung biefer SSolfer gu 'otn ©ried^en gu Begegnen. 

2) 5)ag bie md^rifc^e J&errfd^aft ftc§ nac^ 3^annonien Bi3 an bie 3Ward^, 
JDonau unb ®ran erflrecfte, ifl oBcn §. 4. giote 10. @. 31. gefagt toorben. 
W)tx anä) tüüU ©triebe Unter!pannonien6,ba^ l^eutige @teiermarf . .^Ärntben 
unb Ärain umfaffenb, toaren y)on ^latctn toinbifd^er Bunge (@(o\)en5n) Be^: 
iDo^nt. UeBer ein groge^ ©eBiet in Unteripannonien, ba^ in fird^Iic^er S3egieBun^ 
bem (Stuhle »on @aIgBurg fd^on i)on ©arl bem ©rofien gugchffefcn trorbcn mar 
(Anonym. Salisb. Cod. p. 50 ss.), geBot feit 860 ber flottjenifc^e SW ^o^ 
ccl, <SoBn be« ^ritoina (f. 2)ummrer im STrc^iu ffir ^unbe ojterr. ®efd&id&t«- 
quelien X. 41 f.). @0 i|i nid^t untoa^rfc^cinlid^ , bag itocel, ber felBjlver^ 
fidnblid&er ®eife von bem Sluftreten ^^x\W€ unb SWetBob'ö in mhf^nn fruBjeitig 
unterrichtet toar, »on Siofli^faU) gu gemeinfamtn (Stritten in fRom für fird^^- 

4« 
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Stixä^exDßto'oinji gu confütuircit; unb bem 33if^ofe üHet^ob bie ergt»ifci^6f* 
ricl^e ©eri^töfatfeit Ü6er blefelSe ju ijerlei^en 0- 9Wit biefer auögeriifiet 
^egaB fld^ aWet^ob alötaTb auf baö i^m burd^ bie ^6d^fte tixm^e 5tutorltdt 
jugeh)iefene ®et«let feiner erjt»ifd^6fli^ett SBitffamfeit *). 

§. 12. 

Uttgünjügc |)olitif^e SBer^ältnifTe ^emmen bie tix6)lx6)t 

aSirffamfcit mttt)oVi. 

5Die ßrri^lung ber Äitd^eni)roi?itt5 ÜRä^ren^^anttonien mußte JRom 
not^toenbiger SBeife ben Stuhlen öon ©aljBurg unb ^ajfau amtli^ 



lid^e ^elbji&nb^feit ber ftatoif^en JDonauIanber getoonnen iturbe; iuegl^alb 
aud^ ^abrian II. fein ©ebenfen trug, in Erinnerung an baö alte )janncnif<3^c » 
f&ietiinm (f. über baffelbe JDfimmler, Strd^f» Xlli. 183 ff.) anä^ Unterj^an. 
nonien in ben Umfang ber neu }u confiituirenben ^trd^envro))in| ein^ubejie^en. 
Ueber fold^ gemefnfameö §anbeln Staftiölait'^ unb ^octV^ liegt jtoar fein 
^ijiorifd^e^ Beugnig öor (benn ber von ber ^^annonifc^en Segenbe §abrian II. 
gugefd^riebene, an JÄafti^latt), ^Stoatojjluf unb Äocel gerichtete ©rief ifl offenbar 
un&c^t — nad^ Einleitung II: ob^en @. 8 f.), aber eö bringt ftc6 bie Slnnabme 
beffelben mit 9lot^h)enbigfeit auf. JDenn ißannonien bem (Stuhle von.^alj^burg 
gu entjie^en, h)&re eine offenbar unfluge 9Waa§regel getocfen, itenn nid^t $. 
^abrian verffd^ert geiüefen it&re, feine Slnorbnung iterbe audji burd^gefu^rt 
iterben. JDiefe @id^er^eit fonnte i^m aber nur burd^ baö @in»erfl&nbni§ bc^ 
^anbeöl)errn geboten werben. — 2)ie Unteri^anblung gefdSia]^ aber fldber l)inter 
bem 9lu(fen beö ©algburqer unb ^affauer S3ifc^of^, bie fonfl SlKe« aufgeboten 
^aben toürben, um bie <Ba(i}t gu vereiteln. <Sie famen erft gur ^enntnig ber 
volfenbeten S^^atfad^e. 

3)er tt>tiU ^ird^enfprengel ÜWetbob'^ erftrerfte ftd^ »m @uben biö über 
bie 3!)rau unb @ave gen Äalmatien, unb umfaßte l^ier vorgugötoeife bie 
von ben flaivifd^en ^arantanen unb i^ren S^Jad^barn beivol^nten, unb Sciavinia 
benannten Sdnberjirid^e , fo 'oa^ jebod^ ©lavonien unb @^rmien am rec^^ten 
Ufer ber obern 25rau (iveil ^ur S3ulgarei gel^orenb), unb Earniola (gum ^a< 
triarctiat v. Slauileja ge^oria) au^gefc^loffen njar. 3m S^Jorboflen •erftredfte ffd^ 
bie jjannonifd^^m&^rifdfje ^ird^enproving über bie JÄaab unb ^onaii bi« 
an bie ©r&ngen beö md^rifd^en Cieid^eö. ©iel^e Kopitar Cod, pag. 46. 9f?ote, 
nnb Äarl v. @^jruner'ö ^iftor. geogr. ^anbatto Äarte 65. (^ot^a 1846. 

3) 3)ag 3)let^ob von % $abrian IL gum Ergbifd^ofe erl&oben 
tourbe, ift auger (Streit gefegt burd& % ^ol&ann VIII., iteld^er unterm 14. 
3>ttni 879 an ©ivato^jluF fd^reibt: Methodius vester archiepiscopus ab ante- 
cessore nostro Adriano scilicet papa ordinatus (Cod. p. 59.). iDag fein erg? 
bifc^oflic^er «Sprengel aWd^ren umfagte, begeugt ivieber Sol^ann VIII., jvelc^er 
im 5uni 880 an <Sh)ato))luf von ilRetl&ob fd&reibt: Methodio reverentissimo 
archiepiscopo sanctae ecclesiae Marabensis (Cod. p. 60.) , unD bag feine erg; 
bif(b6p[ic^e Suri^biction |!c^ über ^Pannonien erflredfte, begeugt ber S3rief 
beffelben vom 14. 3uni 879 an üÄetl&ob : Reverentissimo Methodio archiepi- 
scopo PannonienBis ecclesiae (Cod. p. 58.). 

4) 3)ie Transl. begeugt auöbru(flid&, bag aWet^ob fogleid^ nad^ E^ria'g 3:obe 
bie 9tu(freife antreten toollte. 3)ie SBejlattung beffelben nai^m aber fieben 
•3^age h)eg, nad^ beren ©erlauf i^m ber ?Ja))ft f^eftattete, SÄom gu verlaffen, fo 
baß er alfo nad& c. 11. ber Transl. (Cod. p.'lO.) am 22. gebruar 868 bie 
0ludfreife antrat. 
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notlftclren. 3Bar fd^on ble (Baä)e an j!^ ben Snteteffert betfelBen ju^« 
h)iber, fo War ber Umfianb, ba^ man fle g^njli^ 6et Sluatrag biefer 
.firc^ri^en ^nqdeqmfjät umgangen, für fle eBen fo ijerle^cnb olö ganj 
geeignet, bie :|)ontifc^en ^intergebanfen unb SlBfid^ten aiapiölato'0 BIo^ 
ju legen, (gg fci^eint bieg bev ^am)tgrunb gewefen gu fe^n, tüt^ffotb ber 
beutfc^e ^6nig fd&on im 3. 868 unb bem folgenben Otafiiaiato mit *rieg 
üBer;5og ^). SBa^renb nun Der ^rieg baö Sanb ijertoüjiete, tüar SrgBlfd^of 
aHet^ob auger @tanbe, in Otafliölato'a (Sinne an bie ©eflaltung beö 
md^rifd&en ^ircl^eniüefenö ju gelten; ia felBfi ^annonien fd&eint hjd^renb 
biefer ßnt bemfelten un^ugdnglid^ geh)efen gu fe^n *). Sto^r Be^au^js: 



1) ,,2)a§ biefe fftd^ffd^en ©reigniffe gur SBertoidfcrung ber an fid^ unBeflfmnt:: 
fen aSer^drtniffe jh)ifd&en bem bcutfd&cn unb md^rifcfeen 9lcid^e viel Beitrugen, 
iü jlrar nirgenbö Bemerft, aber bodgi fcl^r toa^rfd^einlidft. 25ie 9le(]^te ber geift? 
lidjjen unb ber hjeftlid&cn ^errfd^aft tourben Von ben 5)eutf(i&en in ftatoi:: 
fd^en Hnbern flet« gemeinfd^aftlid^ unb ungetrennt ausgeübt, ^nä) tourbe 
aWdbrenö Unabl^&ngigfeit Von ben beutfd^en Königen niemal« formlid^ an;: 
erfannt. @ie bcflanb jebüd^, fo oft unb fo lange \>ae Ärieg^gludf ben mSi^xU 
fc^en 2Daffen gunfiig toar. 3m 3. 868 brad& ber lefete grofie ^rieg.gtt)ifd^cn 
SJiafli^ratv unb Ä. Subtoig au«. S^an Fdm^sfte lange Beiberfcit« oftne Crrfolg. 
3m 3. 869 ermeitertc ficfe ber ©c^au^jrafe be« Kriege«. Df}nt Btoeifel Von 91a:: 
fii^Iatv angeregt, ergriffen ba bie S36bmen unb bie (Sorben gteic^faU« bieSBaf^ 
fen, unb fielen )?lünbernb, jene in S3avern, biefe in S^^uringen ein. 5(ud^ 
JRajii^latv'« 5Weffe. ©Jvato^luf, ber unter be« ©beim« ^obeit, bie e« f(i(^eint, 
im S'leitraer (SJebiete berrfd()te, trat je^t jum Örftenmal fdm^fenb in ber ®t: 
fcbic^te auf. St. ^ubivig rujtetc brei gro§e «&eere au«; ba« eine, au« ^bwrin^r 
gern unb (Sad()fen beflcbenb, fanbte er unter feinem (Sobne ißubivig gegeir bie 
(Sorben ; ben (Sobn ^arlmann licfi er mit ben S3abern gegen ©irato^iluf jieben ; 
mit ben fjranfen unb Sd^tt?aben tvolCte er ^>erf6nlid& ben JÄa|li«larv angreifen, 
tvurbe jebod^ franf unb mußte ben Obcrbefebl über fie bem jüngflen ®obn ^arl 
anvertrauen. S3eibe ^onigfo^nc brangen tief in SJ^dbren ein: ^arl, tcit e« 
fcbeint. Von Dt^xtiä), ^arlmann von $annonien ber; fie fanben feinen ern? 
ften aöiberftanb. ^arl gelangte Uß gu 9iafH«lato'« ^au^tfifee Söelc^rab, 
beffen S3efef^igung«n)erFe in jener 3eit augerorbentlid^ unb beifpiello« ftjare'n; er 
rujiete unb legte \>it gan^e ®egenb in Schutt unb 5(fd^e. 5(ud& ^arlmanu 
rüdPtc feinerfeit« in ber 5(rt beran, bafi beibe $cerc ibre SScreinigung in %dn^ 
be«lanb, — vermut^lid^ im ©üben be« ^rabif(ber Greife« in aWd^ren — - be? 
tverfflcUigen fonnten. ©leicbnjobl erreid^ten fie ben ßmd bc« gelbgug«, bie 
Untertverfung JÄajii«Iatt)'«, nid^t. 25ie (Sinhjol^ncr toarcn vor ibncn gurudfge^ 
midSien; unb'bpr äWangel an ißebeneimitteln in bem vertvüjleten ^anbe not^igte 
|!e unverrid^teter 3)inge jurfirfjufe^ren. Ciafii«laiv ivar verlebt unb gereijt, 
aber nid&t beftegt, Söelebrab toar nid^t erobert morben; vielmebr erlitten bie 
2)entfd6en großen (Scij^aben Ui ibrem SJiurfjuge. 2)er griebe tvurbe hierauf Von 
(Seite J^. Subh)ig'« unter ivenig vortbeilbaften S3ebingungen gefc^loffen." ^a^ 
ladP^, Qh\ä), von «obmen. I. 124—26. 

2) 5Dag ©ali^burg unb 55affau, ja vielleidfjt ber ganje ba^erifd^e (Spieco^ 
\^at, nad^bem fte Von (^onfiituirung ber ^ird^en^^roVinj aWd^ren:;$annonien 
,^unbe erbalten , Sd^ritte bagegen in 9tom tbaten , iveld^c vom beutfd()en Äcnigc 
unterflüfet ivurben , ifl un^treifef^aft anjune^men. (5be nun 9tom barauf ge? 
antwortet, blieben bie fird^licben «Ber^Itniffe bort, h)o bie 3)eutfd^en bieSWad^t 
in J&dnben Ratten, im frühem Buftanbe. 3n Unter^jannonien alfo ivurbe 
bie fird&lid&e Slutjritdt be« Sahburger ©rgbifd^of« aufredet gebalten, um fo 
mebr, al« ^otbfi iva^rfd&einlitb icocel bem^arlmann, ber von ?Jannonien ani^ 
mit ben ©a^ern ben Stoato^luf. angriff, $ilf«truv^en jlellen mufte. 
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tete ficft aiafiidlah) gegen bie ^eutfc^en; alTeiu fein Mt> barauf burd^ 
SSenrat^ herbeigeführter ©turj, in golge beffen QHa^ren unter beutfd^e 
8anbe8i?ertüefer tarn, mad^te i^odenbe ein Sirfen ÜRet^ob'ö bafe(6fl un* 

m6gli(^0. 

3a felt'ji aU @h)atoVluf bie ^errf(f;aft öter SWd^ren gewonnen 
:^atte*)^ mag ki bem, iuie eö fd^eint, urf^runglid^ gef^annten ^nff&lU 

3) ,,@o ftanb «Äafli^lan) ^u 9(nfang be^ 3. 870 auf bem ®i>fct feiner 
aWadftt, im tolvfUd^en ®enu§ jener Unabüdnfligfcit unb ^elbjidnbigfeit, nac^ 
ber fein gan^e« Streben gerid&tet it>ar. Um fc fdjmcr^Uc^er mu§(e eei i()n er^ 
(greifen, al^ er biefen mit fo vielem 33Iute errungenen unb qeficfeerten ^vtU in 
feinem 93oIfe, ja in feinem $aufe treulos bebrol)t fa(). @ein ehrgeiziger 5Keffe 
(©»ato^ruf f anb eö öort^eii^after , fic^ ber ^ofteit bee unbeugfamcn unb ^errifc^en 
£)^eime, bejfen ©trenqe i^m »ielCeid^t Idftig geworben, ^u ent^ie^en, unb unter 
feine« bi^fterigen geinbe« Äarlmann Sc6u^ M unb fein ^anb ^u fleUen; an 
gödmitteln baj^u batte e« von ^artmann'« (Seite nid^t gefehlt. Ueber fold^en 
35crrat^ ergrimmt, fanbte 9iafli«Iah) SW&nner au«, ircTcifte SmatoijluF hti einer 
aWa^Igeit überfallen unb umbringen foUtcn. JDocb biefer frn^geitig gen>arnt, 
entjog ftc^ bem aWable unter bem SBortoanbe einer ^alfenjagb. ^un fe^te ^a^ 
(liölait) mit einer beiraffncten ^cbaar if)m in ^erfon nad^, tourbe aber \>abti 
t)on bem 5Keffen überlijtet unb fclbjl gefangen genommen. (Sioato^jluf »ergag 
fic6 fü febr, bafi er ben fcb&nblicb betrogenen ^^errn unb Dbeim, ben nunmebr 
toebrlofen gelben feine« 93otf«, in gejfeln legte unb feinem grimmigftcn $^einbe 
^arlmann überlieferte, ^on J^artmann tourbe ber Unglutflid^e , mit Jietten 
belaben unb flarf betoacbt, natb 9legen«burg gefc^irft, um bort na<j^ ^. Sub? 
toig'« 9lü(!febr »om 9ibeine gerichtet ju toerben . . ^arlmann brang ungef&umt 
in ba« »ertaffene ditiä), ba« öon einem fo un^ermutbeten 5Bed&fei uberrafcbt, 
feinen SÖiberftanb entgegenftellte ; er befe^te alle @tdbte unb S3urgen mit fei^ 
neu ^Beuten, bejtcKte \>it ©rafen (Sngelfcbalf unb SÖÜbelm gu löerrt>efern bee 
!&anbe«, unb Fe^rte mit 9lafti«lato'« foniglitben (Scbdfeen belaben na(b Mrntben 
gurü(f ... 511« im Slovember 870 M. Subtt?ig na<j^ 9legen«burg gurndfebrte, 
lieg er ben mit fcbtoeren Letten belabenen Otafiielah) ftd&' vorfteKcn, unb über? 
gab ibn bann einem au« ^raufen, S3a^ern unb einigen ^uf&Uig antoefenben 
©latüen jufammcngefefeten ©ericbte , ba« ihn jum %o\>^ »erurtbeilte. ^er ^6^ 
nig lieg ibm aber bie Slugen au«fte(ben unb f^icfte i()n bann in ein beutfcbe« 
^lojier, — morauf feiner in ben (Sbronifen ni(^t mcbr gebacbt toirb." $al arf ^ , 
®ef«. \). S36bmen. I. 127—29. 

4) „©alb lebo(b ereilte autb ben @tt?atüj)lu! bie Vergeltung für ben an 
feinem Dbeim, an feinem 93olfe begangenen frevel. 5Die öon i^arlmann in 
ÜWdbren eingefe^ten €anbe«\)erh)efer fanben ben berrfcbfud^tigen jungen gurjten 
nid^t fugfam unb folgfam genug gegen beutfc^e S3efeble, unb Jlagten ibn bc«? 
balb be« 3!reubrud^e« an. @r rourbe 'oox ^arlmann gelaben unb nadfi berSln.- 
fmift an beffen $ofe, toit früher ber ©beim, in ben 'Werfer gctoorfen, um fvS- 
ter, h)ie biefer, gerichtet gu iverben. — iDie bieberen unb berj^aftcn SWdbrer 
Fonnten hit n>ieberbolte SJiigb^nblung ibrer Surften «m fo h)eniger ertragen, 
al« biefelbe bie gdngli(be Unterjod^ung unb fcbtrere S3ebrüdFung be« Sanbe« nad) 
Üä) gog. @ie erboben ^ä) in aWaffe unb begannen einen S8ertilgung«Fricg gegen 
bie beutfd^en S3efafeungcn. Um ibrer S3eft)egung mebr (Sinbeit unb Slnfeben 
gu geben, gmangen |!e einen SBerftjanbten be« m&brifd^en gurjlenbaufe«, ©la^ 
toomir, obgleid^ er ein $riefler hjar, f!cb an bie @^i^e berfelben gu flellen. 
SBielfatbe (Erfolge fronten ibre 5(nflrengungen , unb bie JDeutfd^en famen ba? 
bur(b iu fd^were ©ebrdngnig. — (Stt)atoi)luf inbeffen, üön ber $6be be« faum 
erjt bejUegenen Ü^brone« in ben .Werfer binöbgeftürgt unb bamit beftraft, toomit 
er gefÄnbigt, b^tte 3eit unb ©elegenbeit, ba« gegen 8llajii«latt) begangene SSer:; 
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ttfffe 9Wet^ob'ö ^u biefemffurfien ^) nur qtximex ^^pieltanm für bie S'H* 
tigfeit beö mdr;rlfc^en ßrjBifd^ofö imJi?anbe3»%ett felBji getoefen fe^n'). 

bredöen ^u bu^cn unb ju Bereuen, unb feine iwafire ©teKunfj ju erfennen. 3)a 
man ifjn an ^arlmann'^ ^ofe Feine? Xnubxnä)^ nberfü^rcn fonnte, folrurbe 
er in ^rei^eit n^f^fet; unb Äarlmann, um ben fci^toer ©efr&nften bie erlittene 
UnbifC üergeffen ju mad&en , nberl^&ufte i(jn mit @&ren unb ©efd^enfen. @tt»a.' 
to^jlu! aber, bitter enttdufc^t über ben Sffiertft biefer ®unfibe§cuc^unf?en, brütete 
SÄad^e unb benufcte rdn!eüoIi bie bo^^Jette Unfluc^i^eit feinet §einbe«. Unter 
bem 25orn>anbe treuer (Ergebenheit brad^te et e? bal^in , bag Äarlmann ben Oberes 
befe^l über ein grofie^ gegen ©latoomir neu au^gerüfiete« «&eer i^m felbft an^ 
i'^ertraute ; unb er betrat nun an ber (S^n^e feiner eigenen geinbe baö blutenbe, 
jum dugerfien J^am^?fe gerüftete SSaterlanb. ^ie Tlii)xtn toid^en öor ibm ^p 
rücf. Unaufgel^alten brang er W »or SÖete^rab, too er \>(ie §eer ein ißager 
be;;ieben lieg, felbft aber, ftjie j^u friebtid^er Unter^anbrung für ^arlmann, in 
t>it @tabt eini^og. ^ 2)a öerfl&nbigte er ftcft fd^nett mit feinem SBolFe, ergrijf mit 
neuer ^raft bie Bücjei ber Ciegierung, tüufd&te baa beutfdbe Sager burd^ ben 
^d^ein frieblidjjen @rfotg^ , unb überftct eö batauf unüermut^et mit feiner gan^ 
i;en 3Wac^t. SlUer Sßiberflanb toar ^jergeblid^;. ba? groge ^eer trurbe g&nglid& 
aufgerieben, hjenige lieg man am Men, nod^ wenigere tetteten fici^ burdb ^tU 
tige Windet. 25er 25eutfd^en SBerluft n>ar ungei^euer unb nnerfefcUdb . . . <Broai 
topM etfannte e^ mo^I, bag biefer erjle glünjenbe @rfo(g, ber i^n mit feinem 
SSolfe lieber auöfobnte, nur ber SJnfang eineö garten Äam^jfe« mar, irorin bie 
nan^e SWad^t beö beutfdben 9ieid6eö aufgeboten toerben foKte, ben erlittenen 
SBcrluft ^u tüd&en unb ben fo n^fdürticö em^orftrebenben @Iatoen?il:6nig in bie 
frühere 5lb^üngi(^Feit jurüdP^ufü^ren. Saturn unterlieg er e^ nid()t, fic^ ^u bie^ 
fem ^ami^fe eifrig ;^u fl&rfen unb \)orjubereiten. (Sineö ber toid^tig^en SWittel 
baiu toar für i^n hU ndftere freunbfdfiaftUc^e SBerbinbung mit ben frieg^tujligen 
S3o^men — f*on im ^erbfie beis % 871 . . m^ baber im folgenben 3. 872 
^onig !ßubtt)ig bie grogten §eere, bie er au^ alien 3:^eilen feine« !ReidE;e« ju 
fammeln vermochte , in meieren Stbtbeilungen unb ju njieberbotten SWalen ge:: 
gen @hjatoj)IuF au^fanbte, hjurben aud& bie S36^men in ben blutigen Äam^f 
l)ent>idfelt ... 3m 3. 873 toar @h)atopluf »on ber (tegreid^en STbtoe^r fc^on 
felbji gum Eingriffe übergegangen: er fefcte über bie 5Donau unb bebrüngte ^arl:: 
mann in beffen eigenem ^anbe fo febr, bag biefer, um nid^t ganj ju unterlie.- 
f^en, ben QSater um fdbleunige ^iift bitten mugte. Subhjig eilte öon ÜWefc ^er^ 
bei, unb fdblog nunmehr nW allein mit (Strato^jluf, fonbern audft mit ben 
übriaen @laroenfürflen einen ^vieben unter fo aünftigen S3ebingungen , aU bie 
Umfianbe eben erlangen liegen." ^a\ad\), ®efd&. \). ©oftmen. I. 130 ff. 

5) 2)iefe ©^jannung 'erfldrt ftc^ au5 bem innigen ©er^&lfniffe SOletbob'ö 
iu 9lafti«latt? unb ber ?^cinbfdbaft @tt?atoi)luf'g gegen feinen Dbeim, toeld^e ber 
an ®eift nid&t groge SW&brenfürfl auf aWetl&ob übertragen ju baben fd^eint, — 
toae burd^ alle gefd^idbtlic^en UrFunben unb Segenben ^inburd^leuc^tet. 

6) UngtDeifel^aft batte jld^ SWetbob im grübiabr 868 »on 0lom toeg unmit.- 
telbar ^n SÄafti^latt) begeben, unb er Fonnte in aWübren hU jum $(u«bruc^e be« 
J^riegeö in biefem 3ai^re ungeflort »irFen. Slud^ m&l^renb beö Äriegeö mag er 
5Wd^ren nid^t öerlajfen baben, h)o er njieber nac^ bem @nbe bcffelben im 3. 
869 hie ^um 6tur;<e Olafti^latt)'« im 3f. 870 unge^inbert feine« SCmtc« halten 
Fonnte. (5)ie ÜWeinung ©frorer'ö in f;®efd^. ber oft:: unb toeftfrünF. daxo^ 
linger IL 112.: „SWetbobiu« ^abe ftd^ hti feiner «ÄüdFFebr au« «Äom guerfi in 
(Jbo^ir« ©ebiete niebergelaffen , h)eil er bamal« nidbt nadb ©rogmü^ren felbft 
j^u ge^en n>agte," erfd(^eint unfrer ©arftellung gegenüber al« unbegrünbet.) 3)cr 
Untergang feine« «Sd^irm^errn fd^eint aber für aJletbob bie Sofung getoefen |u 
feiju, ba« Sanb, h)o er ol&nebieg, fo lange e« \)on ben iDcutfc^en befe^t toar, 
jicb auger SBirFfamFeit gefegt fal&, ju »erlaffen. JDümmler (Slrd^iV) XIII. 
1^ fOf geftüfet auf bie v^nnonifd^e Segenbc c. 9. (Cod. p. 28.) nimmt eine 
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§.13. 

aWet^ob fangt an, ben @otte«bicnjl in flamifc^er ^pxa6)t ju 

feiern. 

^Ine ber intereifanteften imb kbeutungöboirfien (Srfd^einungen in 
ber Äird^engefd^id^te bc8 neunten 3a^r^unbert8 ift für immer an ben 
iWamen ÜHet^ob'3') gefnü^ft: bie geierbeö ®otte8bienfleÖ in 
framif^er ©vrad^e. 

3)ie Seier be8 ©otteöbienfteö unter ben ©latoen awä^renö in ber 
(Si)ra(3^e feineö 33plf3 erfd^ien bem Sflajli^latt) am melften geeignet, ber 
beutfd^en ^riefierfd^aft in feinem Sanbe bie ffiirffamfeit ju entiUfjen, unb 
in Solge- biefer fird^Iid^en UnaB^ngigfeit feineö Oteii^ö bie :^olitifd^e 
(SerBfidnbigf eit bejfelkn gu Befefiigen unb ^n Ui)anpUn ! 2Ba§ fld^ JRafliöIah) 
au§ VoUtifd^em ©ejld^tö^unfte em^fatjl, erfd^ien bem OHetöob nid^t minber 
au8 feinem religioötsfird^Iid^en @tanbi>unfte aU ba8 geeignctfie 9RitteI, 
unter ben feiner «öirtenforgfalt anijertrauten (Slatoentoolfern d^rifilid^e 
(Srfenntni^ unb grommigfeit auf bie leid^tef^e unb nad^^altigfie ffieife 
gu Begrunben unb ju f6rbern *). Qu biefem B^erf e toaren bon ß^rilT 
unb a^etl^ob bie ^ird^enBüd^er, b. i. baö üHegBud^, Otituaf, unb Srebier 
ins ©(aiüifd^e uBerfe^t werben, unb biefc Arbeit toar Bereite bor i^rcr 
Oleife nacf) 0lom bolTenbet ^). SÜenn e8 aBer ben trübem tod^renb i^* 
rer anfänglid^en funft^alSjäl^rigen SBirffamfeit in SÄä^ren unm6glid& 
getoefcn hjar, fld& beö ©latülfc^en Ui ber Seier be§ ©otteöbienjieö j;u U^ 
bienen*), fo Befanb fld^ ber (SrjBifd^of 3»et^ob nad^ feiner OtüdPfe^r 
i)on Olom in tt)eit günftigerer ^age, bie^ gu tf)nn. S^ar fonnte eö fid^ 
ber einf!d^t3i>oire ^ird&enfurji nid^t Bergen, ba^ er burd^ Sinfui^rung ber 
33otf8f^rad&e in bie Liturgie eine Biö^er uner^6rte 9?eucrung fiatuire*^)} 

br{tt()alBi%ine, »om ^erbfte 871 Beginnenbe ^BcrBannung SWctftob'g in 
2)eutf4t«nt) an. 2)a aber urfunblicfecm 3eu(^niife gufolge (fie!)e ben fotf^. §.) 
9Wet()ob geraume 3eit \>ox 873 im fübüc^en ^Pannonicn h)iVffam hjar, fo fann 
eine fotd^e ®ehjalttf)at toiber aWet^ob in biefe 3eit ni^t »erlegt werben, — 
um fo h)enigcr, aU berfelbe im 3. 873, ciU SSer^anblungen i^h)ifd^en bem ro.- 
mifd&cn (Btui)U unb ben JDeutfcBen üBcr baö ^jannonifd^e 33iöt6um ge^ffogen 
hjurben, fid^ in ^Jannonien auffielt. <Sic]^e unten §. 14. 

1) UeBer bie falfd^e SlnqaBe ber Segenbcn , meldte bie geier ber ÜKeffe in 
f(an>ifd&er (S^jra^e yor^ugömeife bem ©^riU jufd^reiBen unb biefe 3:^atfad&e 
in "ok 3eit bee erften SJuftreten« ber <SlahJcnai)o|leI in ÜWd^ren »erlegen — 
fte^e oBen §. 7. ^lott 12. e. 42. 

2) JDiefen ©ebanfen brüdft bie mH tif d&e Segenbe, aU ani bem SWunbe CT^; 
tilVi fommcnb, c 7. atfo au3: quia'idiotas viarum Del totaliter reperiens eos 
et ignaros , solum hoc ingenium almiflua S. Spiritus gratia cordi meo inspirante 
comperi, per quod etiam Deo innumerosum populum acquisivi (Cod. p. 15.), ttJO^ 
mit 'oit hbffm. Seg. c. 4. Äbereinftimmt (Cod. p. 20.). 

3) @. oBen §. 6. Jßote 3. ©. 37. unb §. 7. (Kote 13. 14. e. 43. 

4) neBer bie @tel(ung ber S3rüber in SWd^ren unb bie ©erB&ltniifc, toelc^e 
bie^ unm&glid^ mad^ten — ftel)e §. 7. »or^uglid^ (Kote 12. @. 42. 

5) 2öpnn aud& 9tom aU 3Wutter unb ^aupt alter Äirc^en auf bem ®eBi^e 



57 

aUx er goB ^i) ber Hoffnung ^in, ber ai)ofioIif<^e ©tul^I toerbe In 
3Burbigung be^ u6errt>iegenbett 0?u4en8 für ben d^rifHiti^en gortfd^rltt 
ber @Iah)en biefe 5t6Jt)cid^ung toon bcr allgemeinen J^ird^enotbnung ni(^t 
ijerbammen. 

@ö fd&eint gang ungtoeifel^aft gu fe^n, bag SWet^ob alöBarb nad& 
feiner Olücffe^r ijon Olom am ^ofc Olajiiölalü'S unb anberh)ärt8 in 
aWa^ren mit feinen in Iftom ju ^rieflern unb 2)iaconen getoei^eten 
fCaiüifci^en ©d^ülern bic ^. ü)ieffe®) in f(att)if(l^er @^)rad^e ju feiern, 
ekn fo bie tird^Iid^en ©tunbengeBete ^n galten unb bie ©acramente 
unb anbrc fird^Iid&e ^cU in berfelBen gu i^ertüaften Begann ''). Unb in bie* 
fem ©eiraud^e fui^rÜHetl^ob unjJoeifell^aft fortBiajumeturjeatajiiöIato'g. 

^a t\a(f) bemfelBen für SKeti^ob im ßanbe 3Rä^ren alleö fird^Iici^e 
SBirfen auf längere 3eit gehemmt ober ganj unb gar aufgeboten toar^), 
fo BcgaB flcl^ SWet^ob in ben ^)annonif(]&en 9(nt^eil feiner Äirc^en* 
i)roöin§*), ber il^m ie^t gugänglid^ gehjorben h)ar, toeil ^. »&abrian II. 



ber morgcnl&nbifd&cn ^irci^e bie Sbtome bc^ Orient« aU litur^ifd&e ®j)ra(3^en 
anerfannte, ja felBjl in ben gried^ifc^^en itir(!^en*Unterita(ien^ unb ben ^lo; 
ftern ber griec^ifd^cn SWondfje in 9tom bem ©cBraudf^e ber gricd^iftS^cn Siturgic 
?Raum gab, fo ivar ts bo(!^ ein .&au^^tjireben a((er ^d^fte befonber« feit ©recjor 
I., bie Siturf^ie ber romifcij^en Äird^e unb mit berfelBen a\i^ bie ^^rad^e dtome 
aU liturgifc^e uBeraU auf bem ©ebictc bcö 5(Bcub(anbeg Berrfd^enb |u mad()en. 
3n Solge bicfeö streben« n>urbe auc^ im neunten SaBrftunbcrte ber ®otit6i 
bienfl in ben n>eiten Mnbern beö djirifilid^cn SlBenblanbe« (mit Siuönatjme eine« 
%f)tiU \)ün ^vanien, too nod^ i>k altgotliifc^e ober mojaraBifd^e Siturgie im 
©eBrauc^e toar) nur nad^ bcr SBeife unb in ber ®vrad()C fftom^ gefeiert. 5ln 
biefe itar anc^ SWeti^ob aU @r^Bifd()of geBunben, benn er n^ar jum ©ifd^ofe 
bcr lateinifcBen ^ircBe geitei^ct »orbcn unb i)cith Bei feiner ß^onfecration 
ben @ib getciftct, bie (Sinfteit mit bem avoftolifdjjcn @tu^lc nid^t nurim®lauj 
Ben fonbern aud^ in attcn fird^lidficn (Sinridfttungcn n^aBren ju hjoHcn. 

6) 3)ie Wragc: treidle 5D?effe ober Siturgie, oB jene ber gricc^ifd^en ober 
bie ber rSmifd^en Äird^e, aJ?etBob gebrandet B^Be? ^nbet iftre Beantwortung 
unten in ber ©efd&id^te bcr flawifd^en Liturgie §. 28. 

7) aßenn aucB fein BifiorifcBe« 3eugni§ bafur fj^rid^t, i^a^ SWetBob guerjl 
in gW&Bren bie i^iturgie flawifd^ gefeiert BaBc, fo ergibt ftd^ biefi bod() aus? 
bcr SSerfettung aller tBatfädj^lid^cn Umjt&nbc, bie wir fennen gelernt, aU fidler 
unb gcwifi, unb bie mdBr. Scn. fagt baBcr mit ditäit üom Sanbe SWdBrcn 
c. 5. : in sclavonica iingua canonicas horas et missas in Ecclesia Dei publice 
staluerunt decantare (God. p. 14.), rocnn fie ficB (luä) in bcr ^tit arg uer^riffcn 
i}cit. — 2)ag aber bie ffawifd^e Liturgie fcincöwegö allgemein in ÜWdBrcn 
,^u biefer Seit eingeführt werben Fonnte, erBcHt dm bem Umftanbe, ba^ bie 
aWcBr^aBl bcr ©ciftlicBfcit im Sanbe beutfdfi war, bag SWetBob iBrer WoBl nid^t 
cntBeBren fonnte unb fie iBrer Slemtcr aucB ^i^t cntBeBcn burfte, fo lange 
nid^t auf bic JÄcclamationen beö «Pajfauer a3ifd&of« i)on Ciom ein UrtBeit cr^ 
folgt war, 

8) @ieBe ben vorBergeBcnben §. 

9) 2Bie weit fld^ berfelBe erjtredft BaBe, ift nid^t leicBt gu beftimmen; 
waBrfd^einlid^ crflredfte er ftdB füblid^ uBcr €erBien (ffcBe ^arl ü. (Sj)ru. 
ner'6 Biftor. geogra^jB. Sltla«. ®otBa 1846. ^artc 65.); benn bcr ^erj^oj^ 
(Slavonien« aWuntimir, ben % 3oBann VIII. a. 874. ermahnt, er foUe ytä} 
jur ^jannonifdBen 3)i6cefe unb an ben bort eingefetten S3ifd^of Balten („Mon- 
temero duci Slavoniae. Admonemus te, ut progenitorum tuorum secutus morem. 
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bie ateclnmationen ber beutfcl^en ^ifd^6fe^°) jurü(ff5eh)iefen, bie ßon* 
fiituirung ber mä^rif(i^*^annonifd^eu ^ird^enjiroijinj aufregt gehalten 
unb ben 3Ret^ob aU ^an^t berferkn (•eftdtigt ^atte "). 

Oi^ne 3h)eifer toar jju ben ©(amen ^annontenö fcl^on bie fror;e 
*funbe gebrungen, ba^ üHet^ob il^ren ©^jrad^genoffen in ÜÄi^ren ben 
©ütteöbienft in ii^rer angefiammten @^)ra(]^e feiere 5 unb aU nun ber* 
feite, ijott »Äocel mit Sreuben unb (Si^ren empfangen unb ijon i^m 
gcfd^ü^et"), aud^ in biefem ^^eile feineö ©^jrengeia ben ©otteöbienfl 
unb afre fird^Iicl^en Functionen ffatoifd^ ju Begeben anfing, fo fonnte e8 
nid^t anbera kommen, aU baß einerfeitö alle^ d^ripiiti^sflanjifcl^e 53oIf 
üon ben fußen !?auten feiner @^rad6e, bie nun burcl^ ben ©eSraud^ 
teim f), O^fer geheiligt mar, fit^ fo mdd^tig angezogen füllte, baß e8 
f!d& ber ©otteöbienftfeier ber falgBurger ®ei|ilid^!eit gänjlid^ ^^hH^^)f 
unb baß baburci^ anbrerfeitö baö fernere SBirfen biefer in ben flamifd^en 
©emeinben $annonienö i^on felBfl il^r ^nbc crreid^te"). (56en fo iüe* 

qiiantum potes, ad Pannoniensium reverti studeas dioecesim. Et quia illic jam, 
Deo gratias, a sede b. Petri apostoli episeopiis ordiuatus est, ad ipsius pasto- 
ralem recurras sollicitudinem." Sam. Timon imago antiquae Hungariae. I. II. 
c. 16. p. 143. Stcph. Salagii de statu eccl. Pannon. 1. IV. p. 442.), xoax %ViX^ t>on 
(Serbien. (2ic^e 5) um ml er im STrc^ii) XIII. 187. «Kote 6. gjergl. oben 
§. 11. gfJote 2. (S. 51 f. 

10) (Sie^e §. 12. greote 2. (S. 53. 

11) ^ic folgenben ^rcigntffe ^iringen ju biefer Stnnal^me. 

12) Senn aud& ^ocet/ber bicfe g&nbcrjtric^e »on ben JDeutfd^en nur ju 
gelten trug, ni^i bie oberlr)errIid6>e Stutoritdt ^aiit, fo lag bodfi bie unmittelbare 
J&crrfc^aft über biefetben in feiner .&anb unb fte tt?ar auöreid&enb ju einem 
folc^en (Sc^ufee aWetl^ob'^, ber i()n \)or gcttjaltt^&tigen Eingriffen fidler fleltte. 
5Dieg l^inberte aber frcilid^ ben ^erj^og ^arfmann nid^t , im @inne beö ©algs 
burger (Srgbifc^of« ben ÜWetl^ob in feiner SBirffamfeit auf mand^erlei Söeifc ju 
befteKiaen unb gu jtoren. 

13) 3)er (Salj^burger Ungenannte bcj^eugt bicfe 2:^atfad^e mit ben gra^M^ 
fciben Sßortcn: Quidam graecus, Methodius nomine, noviter inventis sclavinis 
litteris, iinguam latinam doctrinamque romanam atque literas auctorales 
philosophice superdiicens , vilescere feeit euncto populo ex parte (sc. Scla- 
vorum) missas et evangelia ecciesiasticumque officium illorum, qui hoc la- 
tine celebraverunt (Cod. p. 55 s.). 3cäb fefee ba^ Stuftreten SWet^ob'ö in 9?ans 
nonien unb bie (Sinfu^rung ber flatrifdöen geicr ber Liturgie bafelbft mit ,^o? 
^itar (Glagolita I. c. p/LXXVIII.) inö 3at)r 870. 

14) 35er S(noni)muö \)on ©aljburg bezeugt bieg mit ben Sffiorten : Quod 
ille (Richbaldus archipresbyter) ferre non valens sedem repetivit luva- 
vensem (Cod. p. 56.). SÖenn ber 5(non^mu^ l)ier bie in ben f(ah)ifd&en ©e^ 
meinben ^jiannonicnö angef^ettte ©eifttid^feit ob ber i^r unertriglicibcn Dieucrung 
5Wet^ob'0 nad^ ^aljburg jurücffe^ren \h^t, fo barf ni(jf>t uberfe^en njcrben, ba^ 
biefe JÄücffe^r nid()t fo gan^ freimiUig erfolgte. 3^ie fircfea^e Suriöbiction bes^ 
Strt^i^jre^b^ter JÄic^balb unb alCer unter ibm fte^enben ©eifHic^en in ?Jannonien 
fiatte ja öon bem Stugenblirfc aufgei^kt, al^ bem SWetl^ob. bie erjbif(|^6flic^e 
©erit^töbarfeit im Sanbe »on Olom guerfannt tvar; unb dU er nun bie SCuö^ 
ubuna berfelben in feine $anb nal^m, mußten bie faljburger ©eifHid&en, \x>6iU 
ten fte ferner im ^anbc tt?irfcn, nur »on iftm Juriöbictionirt »erben. 2)a(J 
modbten fie eben fo trenig, alg fie fiufl Ratten f(ahjif(^ ^m lernen, um im 2)ien)ie 
bleiben ^u fonnen. aWeti^ob aber fonnte fie eben fo wenig braud^en. 2)agegen 
aber mugtc bem aWet^ob baran gelegen fc^n, bie in ben \)on ben ba^erifd^en 
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nig tonnte eö fehlen, ba^ bie f(ait>ifcl^e ©otteöbienfifeler aud& ii6erbie 
©renken ber »öerrfd/aft ^ocel'ö l^inauö in alTen jum ^annonifd^en 
53iöt^um ge]^6ngen ©ianjenldnbern fd^nelTen Eingang unb bie toHTfom* 
menjie ^ufna^me fanb, unb e8 mar jlti^er aHet^ob'ö«§am)tforge, eine 
auöreici^enbe 3a^l flcimifd^er Sd^nUx :^eranjuHIben, bie er jum .^ird^en* 
bienfie in ben flalüifd^en ©emeinben orbinirte. 



§. 14. 

dtom Verbietet bie flamifc^e ®otte«bienjtfeler. 

S)a ^a^fi t& ab ri an II. bie i)om ©aljfurgcr SrjBifd&ofe gegen bie 
SBieber^erfielTung be^ ^annoniff^en 33i3t]^umö er^o6ene 6inf^)ra0e ju* 
rücfgeiDiefen ^atte, fo burfte ber @aIgBurger @tu^( nid^t erwarten, mit 
ferneren Oleclamationen Bei biefem $a))|ie burc^gubringen. SBilTfommen 
toar ba^er bemfelben alö triftiger ®runb einer »^(age hjiber aWet^ob bie 
t»iör;er uner^6rte 9?euerung, beren fld; biefer burd^ bie Seier be8 ©otteö* 
bienjleö in flawifd^er @Vra(^e fd^ulbig gemacht; unb eö leibet feinen 3h)ei* 
fei, baß (SrjHfc^üf ^(baltoin öon ©alj^urg feine Älage toiber SWeti^ob 
Bei $. «öabrian im 3. 871 ober bem folgenben einBraci^te. ^er^ob 
biefeö ^a:j)fiea gegen 9(uägang beö 3. 872 fteigerte noc^ bie ^rmar* 
tungen be8 ©afg^urgerSr^Hfcl^üfö; benn toaö man toon bem ^erflortienen 
$a))fie nic^t erlangt \)atti, hoffte man Ui 5Pa>>ji 3ol^ann VIII., ber 
am 14. ^uemUx 872 ben @tui?I bcö ^. ^etruö (»eftiegen ^atte, burcl^* 
jufe|en. 9Hö{>aIb hjurbe Bei bemfeI6en bie JRücfgaBe ^annonienö an 
ben (Stu^I i>on ©aljBurg aufö ^^ad^brutfüd^fle Betriefen, inbem *^6nig 
Subtoig unb fein (Bof)n Äarlmann, «&err ber Oflmarfen, ben 3c^ritt 
beö ©aljBurger unterjlü|ten ; unb man ermangelte nicl^t, beut Verlangen 
nad^ Sieber^erflelTung be§ frül^ern 3«jianbeö ber fird^Iid^en 5)ingc in 
^annonien in ber rt>ieber^oIt au§gef))roc!^enen ,^Iage uBer SKet^ob'^ 
9?euerung in ber )?iturgie eine entf))red^enbe Unterlage ju geBen. 

3n Sorge beffen f onnte $. 3ol^ann VIII. nid&t um^in , folcl&e ^aa^^ 
regeln ju ergreifen, toelcl^e geeignet h)aren, bie 5tngelegenl^eit toegen ber 
mäi^rifc|*VÄnnonifc^en ^irc^en))roöinj befinitii) ju erlebigen, ^a er un^ 



(yofonifleri gearunbeten Äird^eitüiemeinben, aU ^a na^ bem Sdiontjmue ivarcu 
Salapiugin , Stepiliperc , Lindolveschirichun , üveidhereschirichun , Isangrimes- 
chirichun, Beatuseschirichun, Otachareschirichun, Palmunteschirichun u. 9(., 
angejicKtcn falgburger ©eiftHc^cn gu erBalten; benn biefen b^eutfd&en ®e? 
meiftben fonnte cunb hJoWte aWetBob bie jFtaiüifd^c ßiturgie nid^t aufbringen. 
9Öcnn bal&cr Äojjitar (Glagol. LXXV. Nota 6. unb Cod. p. 56. not. 1.) meint: 
„Bawariorum vix quidquam intererat, sive latinc sive slavinice sacra flerent"; 
fo fann fd^ bamit nid^t einucrftanben fe^n, benn e^ leud&tet ein, bag ben ^tüU 
fdften if)t altgetool^nter tateinifd^er ®otteöbienfl unfheitig lieber \t>ax aU ber 
neue f(ah)ifd(^e. — @d&on bie Älugljcit «eBot ben (SaljBurgern, in ben beutfd^cn 
J^ird^en ju Bleiben; benn nur fo tvaren fle im @tanbe, i^re Slnf^rud^e fort unb 
fort auö bem %iUl beö ^t^tß geltcnb gu madben. 
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Ux [einem SJorfai^ren »§abrian aU Sfr^ibiacon ber r6mtf(1&en Äird^e 
ben Bebeutenbjlen fixt^lit^en^o^eninmqtf^abt, fo toar er an ben Me:* 
fjlernngöacten beffclfen 'oor^iqü^ Bet^eiligt gehjefen. ^en @tanb ber 
mäl^rifci&*i)annonif^en ^ird^enfrage fannte er be§]^al6 efcen fo genan alö 
er V)on ber Ue6er^engnng burd^brungen h)ar: baö tix^ü^e Sntereffe 
gebiete bie 51ufre^t^altnng ber toom a^oftolifcl^en (Bin^U errichteten 
,^ircl^en:|?roöinj in aWd^ren unb ^annonien. S§ galt nun bie geifilid^en 
unb ^oiitifd^en ©egner in ^eutfd^Ianb gu entnjaffnen unb jur 5lner« 
fennung beö ijon Otom in ben 6|Hid^en aWarfen beö carolingifd^en Otei(!?8 
errid^teten feI6|länbigen ^ird^enf^rengelö ^u i)erm6gen. 3« bem ßnbe 
fd^lcf te ber ^ap^ ben Sifc^of ^aul i>on ^ncona aU Unter* 
^änbler naci^ JDeutfd^Ianb, njelci^em eö aud^ g«I<Jng, ben Ä6nig 
!^ubn)ig unb »©er^og Äarlmann mit ber aWaaßregel Olomö auöjufoi^nen 
unb 5;ur 5Inerfennung beö Oled^tötefianbeö ber ^jannonifd^en 5)i6cefe ju 
Bringen *). 



1) ^ie (SefanbtWaft falCt in^ 3. 873. JDer «Pa^fl i)aitt j|um «Berufe ber 
Unter^anblung mit ben JDeutfd^cn bem S3ffd^ofe $aul eine Snftruction mitge^ 
geben, trovon ftcf) ein »Fragment erbalten i)at, n>e(d^e0 bei Mansi XVII. col. 264. 
alfo lautet: Joannes lEpiscopus. Commouitormni Paulo episcopo fungenti le- 
gatione in Germaniam et Pannoniam. Non enim solum inter Italiam ac caeteras 
Hesperiae provincias , verum etiam intra totius Illyrici fines consecrationes , or- 
dinationes et dispositiones apostolica sedes antiquitus patrare eonsuevit. Porro 
si de annorum numero forte causatur; sciat quia inter Christianos et eos qui 
sunt unius fidei' numerus certus afflxus est. Cum tamen uti Paganorum 
et incredulorum furor est in causa, quantalibet pertranseant tempora juri 
(non) praejudicant ecclesiarum, quae corporalia nescientes arma, solum Do- 
minum propugnatorem suum, quomodo ei placuerit misereri patientem, expe- 
etant. Verum, si annorum prolixitas in talibus impedit, ergo Dens ipse 
reprehendendus , qui post 400. et 30. annos filios Israel de Servitute Pha- 
raonis e fori^fice ferrea liberavit, et qui hominum genus post longa tempora de 
claustris inferni et daemonum potentia eripuit. (5)aifelbe 93ruö^flu(f nac^ einem 
(^ober ber Sßiencr Faiferl. 33ibliotijcF bei aBattenba« S3eitr&ge @. 48.) 
3n bcmfelten €inne l)aHt bcv $at>fi um biefe Seit (ber S3rief fäUt alfo inö 
3. 873) an ben beutfd^en Jlonig gefcbrieben : „ Pannonicam dioecesim ab olim 
apostolicae sedis fuisse privilegiis deputatam . . Hoc enim synodalia gesta in- 
dicant, historiae conscriptae demonstrant. Verum quia quibusdam hostiiium 
turbationum simultatibus impedientibus illic ab apostolica sede non est diu 
directus antistes, hoc apud ignaros venit in dubium. Nemo autem de an- 
norum numero resuitandi sumat fomentum , quia S. Romana* ecclesiae privi- 
legia — nullis temporibus angustantur, nuUis regnorum partitionibus pi'ae- 
judicantur; sed et venerandae Romanae leges — rerum ejus praescriptionem 
nonnisi post C annos admittunt" {Erben y Regesta p. 15 s.). (Bhtn fo tt>at 
tton (Salzburg aug jum S3cbufe biefer Unter^anblungen ein ÜKemorial gu ^an? 
ben n)af)rf(fceinlid& beö ^6nig5 unb ^erjog« vctfagt lüorben : bie oft genannte 
„ Anonymi Salisburgensis historia conversionis Carantanorum " (Cod. p. 46 ss.). 
(Sie^e über bie§ SWemorial (Einleitung I. 3. (S. 6 f. Sßie biefe @d^riftftu(fe 
geigen, fo ijerfod^t ©algburg feinen 5(nf^rudb auf $annonien auö bem (Stanb.- 
X>nnHt be^ alten ^irc^enred^tö, fvaft bejfen ein neu befchrte« $anb bem S3ifci{)ofc 
guffcl, ber bort juerfl ben ©lauben ge!|)rebigt, unb ma6)U einen ungejtortcn 
©eftt »on 75 Sfal^ren für ftd^ geltenb; fftom jebod^ h>ie« auf ben dlteren ©e^ 
ftanb ber ^annonifd^en 25i6cefe §in, ber nur burdb Snöafton ber Reiben untere 
brodben ivorben, »oburd^ aber bad ^t^t ber r^mift^en Äirc^e nid^t ijerjd^rt 
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S)er Sifd^of ^aul toon Stncona loar aSer aud^ angetoiefen, fld^ 
nad^ Qttfd^Iu^ ber ^^erl^anblungett in 3)eutfd^lattb näd^ ^Jannonien 
ju Begeben, ntd^t nur um ben (SrjHfd^of 2Ket^ob ^on bem glürflid^en 
Olefultatc berfeI6en in t^enntni^ gu fe^en , ^cf) ijom (Staube ber 3)ittge 
an Ort unb (SteHe felBft ju üBerjeugen , [onberu ^au^tfäd^Ud) um bem:« 
feI6en ein ^)4^)ftnd^e3 @d^reiBen einju^nbtgen , toorin i(;m bie 
Seier ber t}, SD^effe In ber flatoif^en @:|)rad^e öerfoten 
würbe*), ^er ^avfl bejeicl^nete gegeniiter ben Beiben i^errfd^enben 



fe^. — (Sin gunfiigcr Umjlanb für ba^ Gelingen ber Unterl^anblung toar \>ae 
5(breben beö ©al^burger ©rjbifd^of« S(balh)tn am 21.^px\i 873, ben «Rom 
gu benujcn nic^t unterlaffen babenwfrb; benn t€ Fonnte bie ©efidtigung be^ 
für ben ©algburger @tu(|i SJiengetü&^lten an bie Söebingnng fnn^fen, ba§ er 
allen Stnfprnd^en auf ?Jannonien entfage. 3n ber ?Jroöin j 3^ a n n o n i e n ge? 
|>6rten nad^ ber ehemaligen romifdSien, »on ben ^J&pflen beibel^altenen (Sint^ei^ 
lung aud& @rogm&bten, baö beutige Oefterrei* unb bie ©teiermarf. 5)er ©ifd^of 
». 0affau mußte feine 5(nfpru(§e auf baö md^rifc^e l*anb, ba^ biö 868 feiner 
3uriöbiction unterftanb, aufgeben: bag SÄom audSi mit biefer So»^berung burd^? 
brang, »crbanfte eö »orjuglic^ bem in bie SBer^anblungen eingreifen ben @h)ato;: 
pluf, ber aU Sieger im 3. 873 ebenfaU^ mit Subhjig bem 3)eutfc^en einen 
für fein ganb üort^eilbaften grieben fc^log. 2)a§ bie SSer^anblung im <Sinne 
bcö *Papjie« burc^ ben ^ifdbof 5Paul aufgetragen h)urbe, le^rt ber 55rief ^. 
Sodann VIII. vom 3. 874 an aWuntimir (f. §. 13. Sflote 9. @. 57 f.), fo njie 
ber S3rief beffelben »om 3- 875 an ^arlmann (Cod. p. 57.). 

2) ^a6) bem unvermerflic^en 3eugniffe 5p. Sobann VIII. in f. ^Briefe an 
SWetbob vom 14. 3uni 879 : jam litteris nostris per Paulum episcopum Anconi- ^ 
tauum tibi directis prohibuimus, ne in ea (barbara, hoc est sclavina) lingua " 
Sacra missarum soiempnia celebrares (Cod. p. 58.). 3)er Vom $apftc felbjt^x 
angegebene Sn^alt feineö ©riefet »omS. 873 le^rt, bag bie beutfd^en S3if(^6fe • 
inm ©egenflanb i^rer «Ziagen n>ibcr 3Wetbob b i i3 b e r nur bie Uturgifcbe 9ieuerung 
beffelben gemaci^t Ratten. 25ie Dled^tgldubigfcit beffelben mar bi^b^r nicbt ver? 
\>hii)tiQt irorben; benn tohxt bieg gefdjie^en, fo mugte ber ^a\>^ bavon eben fo 
wit von ber Älage in ^Betreff ber !ßiturgie in biefem ©einreiben @rw&bnung ge^ 
t^an unb ettoa gefd^rieben ^aben: eben fo i^aben tcix in jenem ä)ir burdfi 
S3ifd&of ?Jaul übergebenen Q3reve ^iä) aufgeforbert , 25id& megen 3)einer mit 
ber romifd^en ^ird^e nidbt ubereinjtimmenben Se^re iju veiantivorten. 5)a« 
gi\njlidbe ©tillfdfiiveigen l^ieruber ifl ber unhjiberleglidbe S3eh)e{^, bag bie klagen, 
bereu ber ?Ja^|l im Eingänge feinet ^Briefe« erto&^nt: audivimus, quod non 
ea , quae saucta Romana ecclesia ab ipso apostoiorum principe didicit et cot- 
tidie praedicat , tu docendo doceas et ipsum populum in errorem mittas (Cod. 
p. 58.) neueren IDatum^ unb bem ?Javjte erjl fpdter jugefommen hjaren. — 
5)ummler fefet ba^ bem ÜW. burd^ ben fb. *^Jaul jugegnngene )j&pjilidbe a$er? j 
bot in^ 3. 878, inbem er (5(rcbiv XIII. 193. Sflote 7.) fcbreibt: ,M^ im % 4* 
878 ber S3ifc^of ^aulu^ von Slncona al^ ^j&pjllidber (SJefanbter nad^ ß^onjian.' / 
tino^jel reijte, gab ibm Sobann VIII. ein @d&reiben an SWct^obiuö mit, ivorin / 
biefem \>k flahjifd^e a)?effe unterfagt würbe"; aber er^at ftd^ in biefer Beitan? * 
gäbe offenbar vergriffen. Dber ifl e^ glaublid^, bag bie ©egner SJ^et^ob'^, 
Von bem e« feflfie|it, bag er vor 873 ben ©otteöbienjl flaroifc^ gu ^lalten an^ 
fing, fünf unb me^r äal&re biefer ^ieuerung ^ugefeben ^bcn, ebe pe al^ 
^l&ger batoiber auftraten? Unjlreitig ffahtn fie ficb mit biefer .^lage beeilt, 
fie bemnadb 871 ober 872 in 9tom eingebrad^t. @ben fo menig f)at ber romifd^e 
@tubl fünf unb mebr Sa^re biefe Älage unerlebigt liegen lajfen. 2)a e^ nun , 
urfunbltd& fefljtebt, bag einerfeit« ba« php^U(f)t S3erbot ber flatoifd&en SOIejfe ' 
burdfi 3^aul v. 5lncona an SWetbob erging, unb anbererfeitö, bag biefer S3ifd[;of 
gur ©rlebigung beö @treit« über haß ^:»annönifdbe ©i^t^um im X 873 nad& 
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Äird^enfptad^en, ber latctnifd^cn unb griecl)ifci^en, m benen allein exlanit 
fe^, ble l^eiUgen ©e^^eimniffe bc8 &lauUn9 ju Begeben, bie flatoifd^e 
(S^rad^e aU eine Batfcarifd^e, b. 5. \>xofanc, i)om »^eiligtl^ume burd^ 
ben ©etraud^ ber ,Äircl^e au^gefti^roffene, beten man f!d^ nur Bei ber 
^rebigt kbienen biirfe'). SBenn jur ^rlaffung biefeö 33erBote3 ben 
4Ja))fl einerfeit^ ber gefe^lid^e ©efraud^ ber kiv^c iefiimmte, fo Betoog 
i^n bagu anbrerfeita bie finge Ändfftd^t aufbiebeutfc^|en®egner SRet^ob'^j 
benn bie^ 33erbot toar geeignet, fle einigermaßen mit berSKaaßregel 3lom0 
in S3etreff ber ^)annonifc^|en JDi6ce[e ju öerfo^nen. 

2Bie öer^ielt jfd^ nun üttet^ob gegenüier biefem im 3. 873 i^om 
a^)OJloUfc1^en ©tu^Ie auögefvrod^enen 3Sert>ote ber Seier beö ©otteöbien^* 
fieö in flatoifc^er ®i)rad^e? ©efd^id^tlid^ feft ift nur bieß, bap 3Ket^ob 
fortfuhr, fid^ beöSIatoifd^en Beiaüen f irc^Ii^en gunctio»* 
nen ju Bebienen. ^^ater bieg au^ unBotmäfigem ^ro^e gegen bie 
5tutoritdtbe8a^)ofloIifci&en@tul^la?^ießanjune:^men öerBietetbieürd^Iid^e 
©eflnnung QÄetl^ob'ö. @onad^ Ueibt nur ßtomxUi angunei^men ütrig : e n t* 
meberifti^mbaö ^)ä^)fiUd^e@d^rei(ten burci^ ben ^ifd^of toonStnconanic^t 
jugefommen unb baS barin auögefvtod^ene QSerBot HieB iöm unBefannt, 
ober er i\t jurÄenntniß beffelBen gefommen. iDaö @rftere fann nid^t 
leidet angenommen merbenj benn tütnn aud& ber ^ifd^of ^aul fld^ felBfi 
nici^t nad^ ^annonien fcegaB, njoju er bod^ angeh)iefen toar, fo ^atte 
er SBege, ba8 ^)ä:|?find^e S3rei)e an üHet^ob fidler ju BejielTen; and} toar 
ber Snl^alt bejfelBen fein fold^er, baß man an eine Unterfd^Iagung bef* 
felBen im beutfd^en ^arteiinterejfe benfen fann. ^anun, h)ie nid^t p 
i^hjeifeln, ba§ ^ja^fiUd^e @d^rciBen bem SÄeti^ob burd^ ben Legaten §u* 
gefommen, fo bringt fld^ bie Slnnai^me mit 0?otl^toenbigfeit auf: ber 
ßm^)fdnger l^aBe baffelBe aud^ Beanttoortet. 3n njeld^em 
@inne, unb in toeld^er 9trt unb SÖeife bieß gefd^e^en, ^(^dnt eBenfalTö 
ganj un^toeifel^aft gu fe^n. 3n aller Si^rfurd^t gegen bie 9(norbnung 
beö $a))fieS erlauBte fld^ a»et^ob baö, toaö er um beö gortfd^rittö ber 
®Ian)en in d^rifilid^er ßrfenntniß unb um ber ^ri^aüung berfelBen in 
©emeinfc^aft mit bem a^joftolifd^en ©tu^Ie tviKm getrau, ^u entfd^ul* 
bigen; iüaö er aud^ bem ;&egaten gegenü6er mönblid^ ju t:^un*getolß 
nid^t unterlajfen f)atte. Unb in Solge biefer JRed^tfertigung burfte 
3Het^ob im ©efiraud^e beö ©latoifd^en Bei ber ©otteöbienfifeier fortfal^ren, 
Bio biefelBe i)om ^apjle juriidEgeiüiefen iüar. 



2)eutfd&lanb unb unter @incm naä) ^annonien gefd&idft n^urbe, fo ift bie (5om^ 
Bfnation: baö erfle \)hp^\iä)t SBetbot b«r flaftjifd^en aWeffe fe^ in'« 
3. 873 }u fe^cn — eine ^ifiorifc^ fidlere. 

3) Cod. p. 58. 5)er ^a\>ft fptid^t l^ier im @innc unb nacB Saffung ber 
Jllage. 
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§. 15. 

aWet^ob h)irb beim tömifc^en ©tu^le togmatifi^er- 3nt^ö«^^t 
befc^ulbigt unb auf« 9ieue ob bet in f(a\t)if^er ^pxaä)t 

gefungenen SWeffe tjerflagt. 

Die fird^rid^e @eri(^t86arfcit SWet^ob'a ü6er ^annonien unb mif)^ 
xm fonntc üon ben .Deutfc^en fortan ted^tlic^er SBeife nid^t mei^r an*» 
gefod^ten toerben. fflenn aud^ nid^t ganj unBel^elligt i)on ?lufen ar* 
UiUU bod^ 3)2et]^ob öom Sa^re 874 an eifrig an bem innern 5tuö6au 
ber ))attnonifd^en ,Äird6e; unb ber <Bä:fau^la^ feiner »§au))tti^dtig!eit 
fd^eint burd^ mehrere Sa^rc nod^ ijorjüglid^ ber fublic^e ^^eil feiner 
Jtird^envroijinj getoefen gu fcl;n. 

3)ort halteten unter ber d^rijlUd^en ®e\)6ßerung nod^ mand^e UeBer«: 
rejle beö un^eiligen »§eibentt;umö, unb SKetl^ob f}atU grofie 3Hü^e, bie« 
felt»en auszurotten. SÜie ber uni^eilige ©eifl beS ^eibentl^umö faft üteralT 
bie @^e lt;rer «öeiligfeit Beraul6t f)atU, fo i^atk er anif) unter ben ©latoen 
^annonienö, toie unter ben ©lattjen anbrer .^anber^/ auf biefem ©e^* 



1) 3- 33. 93üljmenö — nciä) bem Bcugnijfe be^ Cosmas in f. ©(jvonif: 
„Quia tunc temporis (im U. ^df)xf). unter 'Öerjog Ulrid^ unb S3ifc^of @c»cruö) 
prout cuique placuit, binas vel ternas conjuges habere licuit: nee nefas fuit 
viro rapere alterius uxQrem, et uxori alterius nubere marito. Et quod nunc 
adscribitur pudori, hoc tunc magno fuit dedecori, si vir una conjuge, aut 
conjunx uno viro contenti viverent. Vivebant enim quasi bruta animalia, 
connubia habentes communia** (Scriptores rerum Bohemic. Tora. I. Pragae 
1783. p. 72.). ^it^t fittHclien ©etirc^en beö efjelic^en 93er^>&ltniffeö unter ben 
(j&riflli^en ^tatpen 586l^menö toaren aber cBen nur traurige UeBcrrcflc auiS ber 
ßcit beö «öeibentftum^ ; benn i)on ben l^eibnifd^en S36()mcn fagt berfelbe Cosmas 
1. c. p. 8. : „Quin etiam et ipsa connubia erant illis communia. Nam more 
pecudum singuias ad nöctes novos probant hymeneos , et surgente aurora triura 
gratiarum copulara, et ferrea araoris rumpunt vincula." ^aladtf (®efd^. t). 
©o^men I. 188. Oiote 177.) öern>irft bie§ ßeuqnig bc^ ©ofma? aU un^iftorifc^ 
unb o^ne Söeweiöfraft. Sfc^ itnbe aBcr biefl äeugnig beö dtteftcn bo^mifd^en 
6!^roniflen bi^ ;\ur @V)ibenj bejt&tigt burd& bie Von i^m im 2. S3u(^e feiner 
6:^ronif ad a. 1039 beigcbrad^ten ÖJefefee, njeld^e «öerjog S3reti^lan> unb ©i? 
fdbof @everu^ gur SÖalftrung beö ^txUqtn 6^^ara!ter« ber @fte gu erlaffen ge? 
jttjungen toaren, n>ie Cosmas 1. c. p. 110. bezeugt: „Ergo hoc meum maximum 
et priraum sit decretum , ut vestra connubia , quae hactenus habuistis ut lupa- 
naria, et ceu brutis animalibus communia, a modo juxta canonum scita sint 
legitima, sint privata, sint insoiubiiia, ita duntaxat, ut una vir conjuge, et con- 
junx uno viro contenti vivant. Si autem conjunx virum, aut vir conjugem spre- 
verit, et rixa inter eos usque ad discidium eiferverit, qui ex eis ad priorem copu- 
lam legitime celebratam redire noluerit , noio ut secundum ritum nostrae terrae 
hujus rei violator in servitutem redigatur, sed potius nostri immutabiiis decreti 
per angariam , quaiiscunique sit persona , redigatur in üngariam , et uequaquam 
liceat ut pretio se redimat aut in hanc terram redeat, ne unius contagio oviculae 
totum Christi serpat per ovile. Severus episcopus dixit : quicunque aliter fece- 
rit, anathema sit". <Da ^alcidi) (a. a. £). @. 280.) biefen S&txi^i Uß 
^ofmad ai€ voKfommen glaubto^rbig aner!ennt, fo fel^e iä^ nl^t ein, toU er 
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biete ber i^äuölici^en unb öffentlici^en ^Sittlici^feit eine grdueli^oITe QSer* 
rt>ü|lunfj angerici^tet,. unb ^^el'rud^ unb 9SieItoei6erei toaren jiemlid^ 
artgemein ^errfd^enb. iDie ^tbftelTung fold^er jlttlici^ett ©rduel fonnte 
bem Srgttifd^ofe nur gefingen, toenn er in »§anb^al6ung ber ^ird^engefe|e 
toon bem toeltfi^en 5Irme unterflu|t mürbe. Dal^er erfie^ ^. Sodann 
VIII. ijon Olaijenna an^, too er im -Äugufi 877 eine gro^e @^nobe*) 
^ielt, an ben Surften .^oceP)bie SBeifung, ben widfü^rfiti^en auö bem 
»&eibent^ume flammenben ^i^etrennungen unb SBieberöer^eirat^ungen Ui 
M^üUn beö entlaffenen ß^etl^eilö burd^ feine lanbeöfürfifid^e QWad^t 
gu fteuern^). 

SBenn nun auC^ bie 3)eutf(^en bie erjBifd^fiflid^e @eric]^t36arfeit 
ÜJieti^ob'g üBer^annoniennic^t me^r Bejireiten burften, fo liefen fle bod^ 
fein Hfd^6flid^ SBaÜen ni(f)t au^er ?fugen, l^arrenb nur einer ©elegen* 
^eit, baffelBe teim a))ofloiif(i^en @tu:^le gum ©egenflanbe einer ,^Iage 
mad^en ju f6nnen. SBeil il^re ,^Iage 06 ber liturgifd^en Steuerung 
SWeti^ob'ö Hö^er bie feafejld^tigte SBirfung nid^t gefunben fjatU, fo traten 
j!e aUMaqex gegen SWet^ob*« OlecI;tgIäuMgfeit') auf, too^I toif^ 
fenb, h)ie fd^toer eine fold^e ^fage am romifd^en ©tui^Ie tt)iege, unb 
Befd^ulbigten benfelBen ijorjugötoeife beö ben ©ried^en eigentl^umfid^en 
Srrt^uma in ber Seigre i)om 9tu0gange be8 ^. ©eifieö ®). 



bie frühere (Sd^ilberung bcffelben »on ber Un^cüigfeii ber gefd^led&tnd^en SSet? 
binbungen unter ben ^eibnifrf)en 936^men, mefc^cftd^ tDcit in bie cfirt jlUd^e Seit 
l^inein fortgepflanzt ^attt, aU un^ijiorifci^ bejeid^nen mag; benn bie beiben 
Seugniffe be^ Sofma« trac^cn einanber toit ®runb unb golge , Urfac^e unb 2ßir? 
fung; unb eö gibt fein üerl&glid&ere^ 3eugni§ fiir ben ßufianb ber offentüd^en 
©ittUd^feit einer Seit aU \>it ©efe^gcbung berfelben. 

2) Mansi XVII. 335 ss. 

3) 5Dabur* ijl auger streit gefegt, bag ^ocel im % 877 nod^ lebte, 
tt)ornac^ M i>ie ^nna^mt 5)ümmter*5 (5trd^i\j X. 41. XIII. 192.): Äocel 
fc^ um^ ä. 874 geflorben , aU unrichtig ertüeifet. 

4) (£. Cod. p. 57 s. 

5) % 3obann VIII. formulirt biefc ^tage in f. S3riefe an 2Wetftob i?om 
14. 3uni 879 alfo: „Audivimus, quod nou ea, quae sancta Romana ecclesia ab 
ipso apostolorum principe didicit, et cottidie praedicat, tu docendo doceas, et 
ipsum populum in errorem mittas." (Cod. p. 58.). Unb in f. S3ricfe an ^\va; 
tovfuf t)on felbem 3)atum: „Quia vero audivimus, quia Methodius vester archie- 
piscopus . . aliter doceat , quam coram Sedc Apostolica se credere et verbis et 
litteris professus est, valde miramur" (Cod. p. 59.). 

6) 9ÖeU ber Äirc^englaube flci^ im @^mbolum ober ©laubenöbefenntniffe 
feinen 5(u^brucf gegeben i^at, fo h?arb 3WetI)ob befd^ulbigt: er finge "^a^ Credo 
M ber b. S)UjTe nidbt Dem ©tauben unb ®ebraud()e ber Äirc^e gem&g — nadb 
bem SeugniiTe $. 3obann VIII. in f. S3riefe an ©h^ato^Iuf \)om ^m\i 880: 
„Methodium interrogavimus , si orthodoxae fidei symboium ita crederet, et inter 
Sacra missarum soliempnia caneret, sicuti sanctam Romanam ecclesiam tenere, 
et in sanctis sex universalibus synodis . . promuigatum atque traditum constat." 
(Cod. p. 60.). 3)ag aber bie beutfd&en S3ifdb6fe hti biefer i^rer^Iage befonber« 
ben Sei^rpunft über ben 5(uögang be« f). ©eifte^ im Slugci^atten, leuchtet eben 
njieber au« bem ^tagej)unfte felbfl ein, @oUte i^re ^lage fid^ ni^t ciU eine 
offenbar (ügcni^afte ertoeifen , fo mußten fie in ffiai^r^eit mit einigem ©runbe 
fagenfonnen: baö Credo, toel^e« SWetbob finge , toeiiä^e öom fird&Iid^en ©ebraud^e 
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9ftt biefe Sefd^ulbtgung fniii)ften fle bie to eitere Älage: 3Retl^ob 
falzte fort, ben ©otteöbUnji in ber Jar^arifd^en <B^xa^i ber ©latoen 
ju feiern 0; ««b jie ließen l^terkt Jt>o^I nici^t unbeutli^ burd^BIicfen, 
er ti^ue bieß au^ bem ©runbe, um burd^ ben ©eirau^ biefer feinen 
beutfd^en 9?a(l^Barn unijerflänblld^en @))rad)e feine bogmatifd^en 3rr* 
t^ümer jit öerbecfen. 

©ejiu^t auf fold^e Älage ijerlangten jtebie9t6fe^ungaRet:^ob*g 
öon feinem Bifc^oflid^en 2[mte®)5 benn biefe ^nbaBfld^t lag allen 
il^ren @d^ritten iüibcr ben i^nen ijcr^aßten fremben Einbringung ju ©runbe. 

Sfra^en h)ir nac^ einer äußern QSeranlaffung, toelc^e bie 
beutfcl^en 33ifd^6fc trief, bie 0led&tgldu6igfeit SWet^ob'3 Ul^t, nimlid) 
gegen @nbe beö 3.878 ober ju 9(nfang beö fo(genben anzugreifen, fo 
rä|t f!c^ biefeftc ni^t unfd^toer an^ bem 33riefe be8 $. 3o^ann VIII. 
an @rt>ato^?Iuf toom 14. 3uni 879 erfennen. 3)en Hauptinhalt biefe6 
33riefeö Bilbcn cBenfalTö bie h)ibcr 9Wet^ob*ö Olec^tgläuBigfeit er^ofcenen 
»klagen. SBie fommt ber 5^aVfl baju, uBer biefe in JRom anhängig ge^ 
mad^te »flage bem ^toato^ßluf ^u fc^reilBen? ^ie§ fe|t ein naf)e§ 
SSer^dltniß ber ^Idger fotoo^I alö beö ©eflagten §u bem 5Kd^ren^erjoge 
i)orauö. 2Bir Begegnen bemnad^ l^ier ^um crjien 3ÄaIe auf gefd^i(]^t* 
liebem ©oben einer ndi^eren 33erBinbung, in hjeld^e SWet^ob ju ©watoijjiuf 
getreten toari SWet^ob fjatte ndmlid^ — ^nbereö angune^men Bleibt 
nid^t uBrig — ben füblid^en 5tnt^cir feiner ^ird^en|?rotoing, ben <B(f:ian^ 
)ßlai^ feiner Biöl^erigen ffiirffamfeit "com Sa^re 870 Bio 877, ber baö 
;&dnbergeBiet «^ocePö (hjeld^er eBen gegen @nbe 877 ober Slnfangö 878 



aB. Unb fo muß e« aud& in ber Xf^ai getrefen fep. 3n ben bcutfd^en unter 
frdnfif(^er ^errfd^aft jlel^enben ^ird^en fang man ba« @^mBolum mit bem ßuc 
fafee Filioque (hjie bte§ gefommen, barüBer f. meine ©efdSi. b.^ird&e II. 391.), 
h?dBrcnb bie romifc^e ^it^t, bie uBerl^au^t 't>a^ Credo Bei ber geier beö 1^. 
D^jfer« ju biefer ßtxi nod^ gar nid^t fang, Bi^Ber and& untertaffen ^aiit, jum 
nicdifd^.-conflantino^?oIitanifd^en (S^mBoIum "oa^ Söort Filioque Binj^ugufe^en (f. 
^offing. liturgifdöe «orlefuni^en. Olegen^Burg 1856. ®. 339 ff.). STud^ in 
ben Jlird^en SW&Bren« unb ?Jannonienö trar unfireitig, fo lange (!e ber 3uri3? 
biction (SalgBurf^ä unb 5^afl[au5 unterfianben , Bei ber ßiturgie ba5 Credo mit 
bem ßufa^e Filioque gefungen njorben; ÜWetBob aber, ber \>a>ax ba« 5tB? 
fingen beö ©^mBoium Bei ber SWeffe BeiBeBielt, fang e^ bod& 
oBne ba5 Filioque. Unb biefer Umftanb war e^, auf ben Bin bie beutfc^en 
S3ifd^6fe iBrc ^lage toiber 51WetBob'ö (ÄecBtglduBigfeit grunbeten; benn '!>a er 
ma^rfd^einlidS aud^ ben beutfd^ ^ lateinifc^ek $Prieflern, bie an Jlird&en feiner 
iProwing angejiellt roaren, bie SÖeifung gcgeBen l^atte, ba« Credo Bei ber B. 
SWeffe fortan o^ne Filioque gu fingen, fo lub er baburdö Bei ben mit ST^jatBie 
gegen i^n oBnebieg erfüllten 5)eutfd^en ben ^dfiein ber gricd&ifc^en ^drefie 
auf fidfi. 

7) % 3oBann VIII. in f. S3riefe an aWetBob vom 14. 3uni 879: „Audi- 
mas etiam, quod missas cantes in barbara, hoc est in sclavina lingua (Cod. p. 
58.). 3)cr 0avfl Be^eid^net biefe Älagc al^ eine mieberBolt gegen 3W. »orge.- 
Brad^te, inbem er Bereit« in früherer 3eit ba« SBerBot, bie B- SWeife in flatoi? 
fcBer <S)3rad^e gu feiern, burd^ ben Q3ifd^of *JJaul V). 9lncona an i^n BaBe ge? 
langen lajfen. <SieBe oben §. 14. «Jlote 2. ©. 61. 

8) 2)en ©etoei« beffen ne^e unten §. 19. e. 75 f. 

Ob xniti, ®ef(^. b. ®(awena))o|ieI dxßxVi u. SRet^ot) u. t>er flaiv. Siturete. 5 
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gejiorBcn toar) umfaßte, ijerlajfcn unb f!c^ in ben nothi^litf^en ber 
»Öerrfti^aft (Stoato^Iuf'ö unterfie^cnben Stntl^cil betfelTBett begeten"). 
Die beutf^*Iateinifd^c ©eijilid^feit toar in Wti^xm unb bem baju gc* 
^6ngen ^annonicn ja:^Ircicl^er aU ber jTatoifd&eiHetu«^ unb berSinfIu|i 
berfelktt auf @h)ato))luf bei bem freunbli^en QJerl^dltnfffe bejfelben gu 
iDeutffi^Ianb uüertolegenb. @ö mar nun Bei ber urfi)rfingli(3^ geringen 
(B^m)(>atf}ie , meldte @tüato))Iuf für SWet^ob ^egte**^X wnb Bei ber geringen 
33ilbung beffelBcn ") niä)t^ leidster, aI8 bei bemfefBen ben aRet^ob aU 
Srrle^rer ^u ijerbacl^tigen unb if)n glauben ju mati^en, toeld^e ©efal^r 
er laufe fefbfl in ®Iauben6irrt^Ämer gu geratl^en, toenn'er bem ®rg* 
bifc^ofe [ein O^r Teilte ^*). ©njato^jluf tougte nun nicl^t, toem er glau* 
Un folTe: ob feinem i)om rSmifci^en @tu^re befiefCten 33if(^ofe ober 
ben 5[nfldgern beffelben. SBeil nun biefe i^re ^lage toiber üHet^ob an 
ben ^ai)fi ju bringen im begriffe maren, fo betoogen fie Smato^^Iuf, 
biefelbe gu unterfingen. JDer »&ergog fd^irfte ba^er ben ^reöb^ter 3os. 
i^ann^^) naä) Iftom, toeld^er bem $ai)fie mfinblid^ ju eröffnen i^atte: 
h)ie (SJt)ato))tuf fd^toanfe, toa^ er glauben foHe, unb um fo me^r bem 
ßtvüfd über ben redeten ®UnUn ^jreiögegeben \e^, toeil ber (Srgbifd^of 
a»et^ob felbfi berSrrle^re befd^ulbigt merbe "). 3)iefer 33ote ©njato^^IuPö 
toar natürlich anä) ber ^rdger ber Älage, tüeld^e bie beutfd&e Partei 
toiber ÜRet^ob beim rSmifd^en StvLf)U nfjoi', unb baa Srül^ia^r 879 



9) WUi Äocel i\attt a)Jetf)üb feine (Stü^e wetlorcn , unb e« fonnte jefet ber 
(Salgburqet öqbifd^of 2:]^eotmar, toelc^et im 3. 877 öom ?Ja^flc ba« $al:: 
Hum erhalten ijaiit (Hansiz, Germania sacra TL 138 ss.), feine Slnf^rudfie auf 
$annonien leichter buvcbfcfeen. $. Sodann VIII. wirb bei SScrlei^ung be« ^al? 
Hum ixoax nic^t unterlaffen babcn, \)on 3!^eotmar baö 25erfpred^cn gu werfan? 
gen, bafi er ben (Svgbifc^of 3Wetl)ob in Slu^übuni] feiner Sutiöbiction n\äc)i ftoren 
iinb iftinbern tvolfe ; aber 'Xreue unb 9(d&tun(^ bc^ JRed&teei untren Iti ben ©aro? 
Ungern unb ibren Höflingen leere SÖorte. 5)er %ü\> .^ocer^ macbte ein fernem 
red SBirfen unb ©leiben 2J?et]^ob'« in Unter)>annonien unmonlicb; er tvurbe^on 
ben ©algburgern, bie nun freie $anb batten, f6rmlid6 mh ^drntben »ertrie^ 
ben, unb er »enbete jid^ nacbSW&^ren. 2)aüon fpri(3^t baö „Excerptum", iücnn 
eö \)on bem ©latoen ^tiiMiit> fagt : „tandem fug'ätus a Karentanis partibus intra- 
vit Moraviam" (Cod. p. 68.). 

10) (S. §. 12. 9iote 5. (S. 55. 

11) ^ie bulgarif(be Sepenbe c 5. geid^net ibn n)ol)I nid^t mit Unrecht al^ 
„barbaruni hominem et pulchri ignarum." Cod. p. 38. 

12) JDie unqunftige Sage SWetbob'd unb feiner ©eiftlicben bei fold&em <Stanbc 
ber jDinge in aW&b«w ifl einleud^tenb : man fud)te fie au« bemSanbc ^u brdu? 
gen unb ße tt?arcn alferbanb Unbilben auögefe^t — mie 'i>[t'^ bie ma^rifd^e 
ißegenbe c 10. (Cod. p, 16 s.) fc^itbert. 

13) $6c^jl u^a^rfcbeinlidb Sobannuon ©enebig, ein (Slatoe imnbi? 
fd&er 3unge, beffen fid& (Sirato^luf fd^on im 3. 874 dU ®cfd^&ft^tr&ger be.- 
biente. 

14) So bann VIII. an (Stoato^Iuf 14. 3uni 879: Quod nuteni, sicut Jo- 
hanne presbytero vestro, quem nobis misistis, referente didicimus, in reota fide 
dubitetis . . Si autem aitquis vobis, vei Episcoptis vester, vel quilibot sacerdos 
aliter adnunciare, aut praedicare praesumpserit . . . doclrinam fnlsam abjicite 
Cod. p. 59.). 
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etgiefct fl(]^ aW ber 3^it^s>unft biefer <B(i}xitU lüiber beu ^jannonifd^en 

§.16. 

SÄeti^ob tauft ben Söo^men^etjog Sorihjol). 

2ln ©üatoj)ruP« unb SKetl^ob'S 0?amen fni'ivft M «w^ i>aö folgen* 
reid^jie Sreigniß ber alten tol&mifd^en ©efd^id^te 0* bieS'aufebeö «Öerjogö 
35onh)0^. @h)ato))ruf, um fl(^ gegen bie 5)eutfd&en j^u Bel^auvten, 
toax ffi^on im 3. 871 in nähere freunbfc^aftfid^e ^erBinbung mit ben 
fdegöfufirgen ® Climen getreten; unb biefeä (Bä^ni^^ unb Tru|6unbni^ 
be^ «Öerjogö ^oxltüo^ ^nit bem d^rifÜid^en »gerrfd^er SKäl^renö fci&eint 
befonberö auf baö l^er^oglid^e »&auö ^o^menS i)on fold^em (SinjTuffe 
gehjefen ju fe^n, ba^ eö fi(^ bem ß^rifiengfauBen guhjenbete *). ^0 
roar bem ©fatüena^jojiel SKet^ob ijorSel^alten, baä ^crgoglid^e ^au\>t 



1) Sßie bie Q3efe^tun() ber @ubftah>en ^itm ß^^njienti^ume int 7. ^a^tf 
l^unberte üon beu Sateinern nnb 25eutf(i^en ausgegangen ivar (f. meine 5(b? 
iftanbfung über bie ©efcl^runa ber (Blamn junt ß^f/rifient^ume im ,,^ird&euleri? 
fon" 10. «Bb. Wreiburg 1853. e. 222 ff.), fo fanb auc^ ber (^^riflenglaube 
bei beu Sf^orbtoejlflatocn 336I)men3 .^uerfl öon 33ai^cru l^er (Eingang. 
93iergeijn au« beu @beln bc« bo^mifc^eu Solfe«, bie j^u ^ouig Subtoig bem 
5)eutfc^eu l^ielten, l^atten ftci^ fammt iftreu Scuteu am -^ofe beifelbcu gu 9te? 
aeuöburg an ber Dctaü bc« Ij. 5)reif6nig«fefleg, b. i. am 13. Januar be« 3. 
845 taufen faffen („Hludowicus 14 ex ducibus Boemanorum cum hominibus suis 
christianam religionem desiderantes suscepit, et in octavis theoplianiae baptizari 
jussit"). Ruodoifi Fuldensis annales in Pertz Monumenta Germaniae. I. Hanno v. 
1826. p. 364. ©ei ^alaäi) ®cfc^. ü. q35ijmcu I. 110. Mt: ,.am 1. Sa.- 
uuar". 3Öenu bieg nic^t ein blo§er 5)rutffe()ler ifl, fo tvurbe irrti^umlid^ unter 
Tlieophania, »omit bie ^ird&e toic mit Epiphania baS eine unb felbe gejl ber 
©rfd^einuug htS J^errn begei^net, ba« 9Bcit)nad)töfefl »erjlanbcn). SBcnh aud^ 
biefe 14 boljmifcl^e (5'blc nur gr^gere abelige ©runbbefitcr (roa^rfd^einlici^ au3 
bem fubh>ejllid^en ©oftmen) gemefen fe^n m6gcu, fo hjar bod^ bie ßa^l ber ®e;j 
tauften immerhin fo bcbeutenb, ba§ bie ^ird^e fortan in S56f)mcn eine ®e.- 
meiubc jd^lte. 35a aber @l)riftentöum o^nc ^^riefler nidbt befannt unb geübt 
h>erbcn fann, fo toar e« eine notl^toenbige Solge ber 9CnnaT)me bc« ©fauben« 
\)on <Qtitt jener b^i^mifc^cn @blen unb i^rer Seute, \>ai fie ©cijilid^c mit fic^ 
nad^ «Öaufc führten, benen ber SBifd^of von Siegeuöburg bie ©en^ 
bung gab. 5)eg()alb gel)6rtc 936^ men von biefer Seit an gum bifdijofli^ 
c^en @))rengct von 9legcn«burg — burc^ eine 5)auer von me^r aU 100 
3a§ren, hi^ i^m ein eigner 33ifd^of gegeben ivarb. 

2) Söenn fidb burd^ biefe SSerbinbung, in meldte ©tvato^^Iu! ju bem hhtji 
mifd^en «^ergoge trat, am natürlic^flen \>k ^nnal^me be« (S^^rifienglauben« von 
Seite beg Settern erfldrt, fo mag \>o6) jene Serbinbung immerbin nicbt bie 
allein »irfenbe Urfadbe biefeö ©reigniffe« getvefen fe^n. ®cnn — ivie ?Pa? 
ladr^ (a. a. D. I. 136.) fe^r rid^tig bcmerft — ,M feit bem % 845 ein 
groger X^eit ber CBo^men, unb baruntcr einige be.r m&d^tigfleu Samilien bei8 
Saubeö, baö S^riftentl^um angenommen l^atten, fo fann biefe« bem «öerjoge 
fd^on in feiner Sugenb nidbt ganj unbcfannt geblieben fe^n , unb e« fann au^ 
von (Seite ber beutfd^en $riefier nid^t an 9$erfu(^en gefehlt baben, i^n gur 
^nna^me ber Xaufe in betvegen". * 

5* 
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beö 66^mifc^en @Iah)eni>oIfeö ^u taufen'*), — toa^rfd&einltti^ al8 ber 
(Srjbifd^of in ben 3. 878 - 79 in bem mä^rifd^en 9[ntl^eile feineö @))ren«» 
gel^ t^tig hjar^. ^urd^ bie !^aufe ^ofitop^'ö toax ber @ieg be« 

3) 5Dteg bezeugt bie bejldnbt()e Ueberlteferung ber B&l^mifd^n Stit^, hzf 
h>if>rt burd& ben altefteu BSbtnifd^en (Jftronifleii Cosmas (f. aBfirbiaund ber 
alten bcftmiWcn ®efd&i(^tfc^tciber i^on g. epafarf^. 5^rag 1830. ®. 1 ff.). 
M bem toir lefen : ,,Ho8tivit genuit Borivoy, qui primus dux baptizatus est a 
venerabili Metudio episcopo in Moravia" unb: „Anno dominicae Incarnationls 
DCCCXCIIII. Borivoy baptizatus est , primus dux (Boemorum) sanctae fidei ca- 
thoUcus". 5)ic n&^etn Umfidnbe ber 2^aufe ju erto&^nen, l^iett (Jofma« für 
uberflufftf): „Qualiter autem Borivoy adeptus sit sacramentum baptismi . . . 
maiuimus praetermittere , quam fastidium legcntibus ingerere, quia jam ab 
aliis scripta legimus" (Scriptores rerum bohemicarum. Tom. I. Pragae 1783. 
p. 23. 35 s.). 

4) 3n betreff bet ^tii, hjann 93offhJo9 getauft toovben, g^ihi gn>ar ß^ofma« 
(f. bie vorif^e S^iote) aujbrurflid^ ba« % 894 an; e« ifl aber, toeil bamaU 
weber !D?et^ob notib $ofin)o9 mel^t lebten, ofenbar untici^iig. ^al^er iDidben 
alle <Si)itern in ber SSeftintntunn be« S^aufja^r^ »on (Jofma« ab, aber tltn fo 
febr au^ »on einanber, inbem 5Balbin 's>^9 3.856, ^^efltna u. @trebo»ffV 864, 
5Jubitf(^fa 874, % Slt^ana^ 876, (Jbrifio^b 3orban 877, 3ul. (Söliman 880, 
ber S3oUanbifi ©u^^fen u. 5)obtter 890, 5Dobron?ff9 887—90, Slffeman 891, 
5Jalarf^ 871 al« \>ii^ toabrfci^einlic^e 3abr ber 2:aufe anf^ibt. (Siebe l^ierüber 
be^ Sefuitcn »Pubitfc^fa cbronol. ©e^. 536bmenö 2. %^{, M'pii^ a. ^rag 
1771. (S. 1 ff. JDobner Annales Hagec. IIT. 252 ss. 2)obrotoffV* frCt. 
SBerfucbe I. «ofinjo^'ö 2:aufe. 3Jrag 1803. e. 60 ff. «Palatf^ ©efd^. D. 
g36^ttten I. 132. 136.). 5Der Sefetere fiüfet feine Angabe auf folgenben t>on i^m 
beröorgebobenen Untflanb : „@d^on im ^erbfie be^ 3. 871 vermaljUe j!(i^ @tt)a^ 
toj)luf mit einer bo^mifd^en gfiriiento^ter , »ermutljlidb einer ©^toejler be« 
^erjogö S3oriü)o9 . . . 5)ie b^b^ifcbe $rin3effin mug fcbon bamal« bie JCaofe 
angenommen ^aben, unb e^ binbert nid^ts, gu glauben, bag bad gange bergog.- 
Udbe «&auö gu einer unb berfelben ^tii ijetauft tt)urbe". 3(b »)ar frfi^er(gref« 
burger ^ird^enlerifon 2. q3b. @. 63.) biefcr 9lufidbt ^Jalarf^'^ beigetreten ; ba 
id& i^r aber je^t auf ben ®runb febe, erfd^eint fie mir giemlid^ unbaltbar. 
2)ie SBorte bejJ 5lnnaliflen öon gulba (bti 55erfe I. 384.): „Sclavi Marahenses 
nuptias faciunt , duceutes cujusdam ducis filiam de Behemis*' finb ber ®runb 
ber öon ?ßaTadfi) angenommenen Sermdblung. 5)iefe unbeflimmten SBortc aber 
auf tim SSerma^lung ©wato^Iuf'^ mit einer 5Prin;;cffin au^ bem regierenben . 
J&aufe ©Sbmenö gu beuten, fdbeiut mir eine fo fubne (Jonjectur ju fe^n, ba§ 
id^ Slnflanb nebme, i^r beizutreten, gdllt aber audb biefe angeblid^e SBerm&^Jung, 
fo lUiU bod& bie ^jolitifd^e Serbinbung S3ofin)o^'ö mit @toato^)Iuf aufredbt, unb 
fie ifl b^wrcic^enber ©runb gur (SrfUrung ber 'Xbatfadbe : ba§ 93of injo^ vom ($rgs 
bifc^öfe aWet^ob, aU biefer fidb in ben 3. 878—79 in Stoatopluf'^ ^ti^t anf.- 
bielt, getauft hjorben fei;, ^ie ©rünbe aber, toeldbe midb beflimmen, biefe 
ibatfad&e in bie genannten 3abre, unb gh>ar in feine f ruberen, ^vl feften, er? 
geben fid^ aug meiner bie^^erigen JDarfteKung ber SBirffamfeit a)?et§ob'ö. SCud^ 
2)obroh)ff^ (©^riir u. SWet^ob @. 123.) '{nU fidb gejtoungen, baffelbe angtt:^ 
nel^men, inbem er fdbreibt: „JBie ^^aufe ©orinjo^'« mug h.>enigflen« 880, tt)o 
nicbt früher, am »al^rfd^einlid^ften f^on vor 9J?et^ob*0 ghjeiter Oleife S)om 3>. 
879 nadb 9lom gefd^e^^en fei^n". — Ueber ben Drt ber2:aufe \6)n\H^alcLd\^ 
(a. a. O. 6. 137.): „£)b ber 2:aufact in SW^bren, an ©hjatopluf '^ ^ofe , toie 
einige Segenben bebau^jten, ober aber in ©obmen felbft vollgogen roorben feJj, 
mug unentfd^ieben bleiben". — ®a e^ feftfte^t, bag 93. Von (Wetb ob getauft 
tourbe, fo fd^eint mir audb jeber ßweifel über baö 3öo? befeitigt gu fe^n. gÖBeit 
von aWetljob, fo hjurbe 93. nirgenb^ anber« al^ in SW&l^ren, unb toeil bort, fo 
faum anbereftoo al« am -pofe (Stt?atopluf'ö getauft. 3nbem i(^ gur ©egrfinbung 
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S6rlficnt^umö ü6er baö ^elbent^um in «o^men fEd^cr gefiedt. ^enn 
nun ber «©erjog unb beffen Samilie ftd^ gum ©faut^en an (S^rifiuö Bc^ 
fannte, fonnte e8 nid^t fehlen, baß bcrfel6e burd^ bie i)om ^^rone 
l^eraB gefd^ii^ten unb gefßrberten ^emül^ungen ber JRegcnö6urger ®eip 
üd^hii ^) fld^ immermc^r unter ben ^ol^men auöBreitete. 



meinet (Sa^e«: mit üon ^etljob, fo nirgenb« aU in ^hi)vtn — auf bie fol^ 
(tcnbe 9lote »ertoeifc, mad^e id& ^icr für benfelben nur \>k ©rjS^Iung ber alten 
^efjcnben gcTtenb. SBenn man ben gefd^fc^tHd^en ©elftalt ber Segenben öon 
33or(n?oi;'^ 2:aufe (f. 5)obroh>ffv; a. a. D. @. 31 ff.) üon ber 'itmftüllung 
fd&cibct, mit roeld&er i^n bie fromme »Sage umqeben unb auc^gefci^mucft f)at, fo 
HeiBt,aIö ^ifiorifd&e^ (Subftrat bie 2:a'ufe 93. burc§ SWeV&ob am *ofe 
^matov^uf'd ubtic^, ^en üon ber mWrifd^en Segenbe c. 14. (Cod. p. 18.) 
eru>afjnten Umftanb: ©it^atopluf ^abe ben ^eibnifd^en ©6f>menr)erjog nid^t mit 
fidb am 3!ifd^e effen Taffen, m^d^te id& aber nid^t fo entfd&ieben, h?ie 2)o? 
broh^ffi) (a. a. D. @. 35.) unb ^alad\} (a. a. D. ©. 137.), in^ 9tefd& 
ber lsabel »ertoeifen! «öergog 3tngo bebanbelte nadb bem ^erid^te beö <SaIj;: 
buraer Ungenannten (Cod. p. 50.)' auf &ijn(idbe Steife bie ungetauften Sed^en 
in @claöfnien, unb e^ ifi fein 3n?eifef, ba§ ^iinttojjluF 5?on biefer ^anblung^^ 
h)eife beg gejjriefenen 3ngo ^unbe i&atte. 9Benn aber JBobroroff^ (ebenb.) 
meinte: ,/S5}aö ber «öerj^og 3ngo fid^ gegen feine Untergebenen erlaubte, \>a9 
fonnte fid^ böd& ^n^atojjtuf qeaen ben -öerjoi^ »on 936^men, ber alö ©aft ju if)m 
fam, nid^t erlauben"; fo burfte er fid^ üon ber am ^ofe ^tt>ato))fuf'ö ^errfdben.- 
ben 6'ourtoifie n?ol^I eine gu bobe 93orfler(ung gemadbt ijaben. — 5(udb ber Um^ 
ftanb, beffen bie mh^x. i*egenbe hjeiter f^ebenft, ta^ 30 SW&nner eine bem 
©efolae ©oriiroi^'g jugleidfi mit i^m üd) taufen Hegen, ift an fi^ nid^t un? 
n?a]^rfd&einlid6.' 

5) ?PaIadf^ begleitet bie ©rgS^fung üon ber 2!aufe 53. burc^ SWetl^ob a. 
a. O. ©. 138 f. mit ben SBorten : „Xxo^ bem @dbh?eigen ber diteften OueHen 
ijl e^ nid&t ,^u bej^iDeifefn , bag SWetljob felbft nadb 93cbmen Fam, iim l^ier, too 
nid&t bie 1^. Submifa ^u taufen, fo bod^) baö fo gludFIid^ begonnene SBerl ber 
|)eibenbefef)rung mit SBort unb XHt ^u f orbern. Dber foUte etnja ber apo^f 
lifd&e SWann, ber ben gr^gten Xl^eil feinet SebeniJ in S^ieifen jur 95erbreitung 
be^ ß'briflent^um^ i^ubradbte, nur bie fur^e unb gefabriofe ^af)xt aue üll^d^ren 
nadb 936bmen gefd^eut baben, um f!db be« ©ebei^ien^ ber von i^m felbft ge? 
t^ffanj^ten erflen Äeime beö ^tiU (?) M einem ga^Ireid&en SSolfe ju V)erfld&ern? 
Db übrigen^ SWetljob baö unbefei^rte Sanb für eine driveiterung feiner eigenen 
JBiocefe anfaf), ober ob er e^ ben Slegeneburaer ©ifd^cfen übedieg, toeld^e feit 
ber 2!aufe ber 14 bobmifd^en ^ed^en im 3. 845 936^men für fidb in 9(nf^rud^ 
nabmen, fann nid&t mebr ermittelt njerben." — ^iefe an ^ o b ne r Annal. III. 302. 
fidb anfdbtiegenbe 9(rgumentation njirb feines^toeq^ burd^ bie biftorifd^en SBerb^It^ 
niffe geredbtfertiat. '(§« ifl unumfiSgUd^e i^batfadbe, tvelc^e «Palarfi) felbfi a. 
a. O." @. 110. 228. — freilid^ im aBiberf^^rudbe mit feiner eben angefiibrten 
aWeinuna — anerfennt, bag gaui^ SH"i^w ^^^ @rrid^tung be« ißra^ 
aer 93i^tbumö j^um Otegenöburger ©jjrenget geborte, unb ^tt>ar 
feit 845. ^ieg irugte 9J?etl^ob ebenfaUi febr tool^f , unb eben fo h>o^I fannte 
er ba« (5)efe^ ber ^ird^e, n^eldbe^ jebe ^iocefe gegen \>ie @in? unb Uebergrijfe 
eine« frembeh 93ifd&of0 fd^ufete. Unb toer b&ite M ber i^m nur all^u febr be:: 
Fannten (Siferfud^t ber beutfd&en 93ifd&üfe ftd^ »or einer Serlefcung frember ^i6^ 
cefanredbte mebr buten mujfen, aU gerabe ber @ri\bifdbof ÜWetbob? @r Fam 
alfo fd^toerlid^ nadfi IBS^men, unb in Feinem galie jemals, um bort bifc^oflidfte 
?(mt«üerrid^tunnen »orgune^men. — 5)iefe Fird^licben Sßerb&Itniife n?iberfireiten 
aucb ber von ^Palarf^ ferner au^gefjjrocbenen ^Beijautjtung von ber burdb SWe.- 
tbob unb feine ©d^firer „um biefe Seit in 936()men eingefübrtcn flati^ifdben 
IMturgie, aU beren el^rttjurbigfieö ^enFmal \>a^ nodb ffint gu 2:age in hhf}mU 



70 
§. 17. 

SWet^ob h)irb jur SSeranttDortung m^ dionx borgelaben. 

SBic na^m ^3a»)ji Sodann VIII. bie an feinem @tu^Ie \mUx a»e=. 
t^ob'ö Oled^toIduHgfeit an^ngig gemad^te Jtlage auf? 0?id^t anberö alö 
mit 39efremben un\> 3}ermunberung. QKeti^ob, ber fEd^ mit 
feinem ^SruberS^rill \)on bem fc^iömatifci^en unb i^dretifd^en Konfiantmo^ 
ptl lüögefagt, ber i>or ®mi)fang ber 6[fcl^6frid;en SBei^e feinen mit ber 
rSmifd^en Äird^e In allen <Btüdtn u6ereinfllmmenben ®Iau6en munblic^ 
unb fdE>riftri(^ Betoa^rt ^atU, folTte 3rrigeö lehren? ^iefe Älage ex^ 
fulTte ^. Sodann VIII. , ber ben STOet^ob Bei feinem bie alTgemetne 
5tufmer!famfeit auf jl(3^ gie^enben drfd^einen in Olom ijor gei^n Sauren 
VerfönUd^ tmnm gelernt, mit Befrembenber 33eriüunberung *)• SBeil 
nun a6er boci^ einer f6rmlid^en, it)iber einen 39ifcl&of, unb gwar im 
^untU ber öled^tglduHgfeit anhängig gemad^ten unb bon bem «j^erjoge 
aWdi^ren^ unterjiü^ten ,^lage Sofge gege6en njerben mußte, erliefl 
$P. Sodann VIII. unterm 14. 3uni 879 ein «rei)e an a«et^ob, ben 
(SrjBifd^of ber vanttonif(3^en Äircibe, fraft bejfen er i^m Befahl, unijer* 
h)eilt nac^ 3tom auf^uBred^en, bamit er jld^ i>ox bem $ßai)fle munblid^ 
üBer feinen ©lauBen unb feine i^e^re ijerantmorte *). Unter bemfelBen 
^Datum^) richtete ber ^a^jfi ein ©cl^reiBen an @h)ato;|)Iuf bon 
aMd^ren, in hjeld^em er ben in Shjeifel 33erfiri(!ten auf bie unlüanbel* 
Bare 0?orm be8 ©lauBenä, bie üJel&re ber romlfd^en ^ird^e l^inhjeifet, an 
toeld^er er fefi^alten foHe, eS möge n)er immer, 33ifd^of ober ^Jtiefler, 
gfalfd^eö ijrebigen 0- ®^if ^^ """ ^6er au^ ber eingeBrad^ten «Älage 



\^tn Äird^en f^efungene fromme £'ieb „GospocU pomilui ny" big in bie erflen 
9(tifdnge be3 ^()r(flcntBum5 in S36^men Mnaufrci(i^e". — ^o wenig ein reü? 
«ifefe« SSolföTieb ein S3ejlanbt^eir ber Fircf)Ifc^en Siturgie ijt, fo tocnig fprid^t 
baö „Gospodi" für Cfinfu^rung ber ffaivifci^en l'iturgie in 336Bmen ju irgenb 
einer Seit. Sßann bicfc na(^ 3ö6^men fam, fie^e unten in ber ®ef(i^. ber ffato. 
Siturgic §. 34 jf. 

i) dr gibt biefer SSern>unberung in feinem 33riefe an (^hjato^jlnf ben fj>re; 
(i^enbflen 9(uebrnrf in bem SBorte: ,,valde miramur^*. Cod. p. 59. 

2) „Unde his apostolatus nostri litteris tibi jubemus, iit omni occasione 
postposita ad nos de praesenti venire procures , ut ex ore tuo audiamus et co- 
gnoscamus , utrum sie teneas , et sie praedices , sicut verbis ac litteris te sanetae 
Romanae ecclcsiae credere promisisti aut non , veraciter cognoscamus doctrinam 
tuam". Cod. p. 58. 

. 3) SluffaKenber Sßcife bifferiren Q3oc.^ef unb CJrbcn (Cod. p. 58.) in ber 
9(ngabe beg 5)atum^ ber beibcn ©riefe ^obann'ö VIII. an aWethob unb ^ti>ai 
Wluf üom 3uni 879. sm%enb bie Don SWonfig. SWarini ijibimirten $(b.- 
fd&riften ber ^Briefe am ben v&»?fiHc()cn 9iegc|Jen bei 53oqef ba« Saturn XVIII. 
Kalendas Julü tragen, fuljren bie »on *Pata(f^ au« ben JRegeflen genommenert 
Slbfc^riften bei (Irben bag 25atum XIIII. Kalend. Julii. 2)a Mansi unb Har- 
douin für \)it Se^art XVIII. Kai. Jiil. jeugcn (bie Regesta Pontificum Romano- 
rum von Jaffe mir aber nid^t ^u ®:botc ji^^en), fo l^alte \6) ba^ .5)atum be^ 
14. 3uni ffir \>a^ ricBtige. 

4) ^reiiid^ frug e« (td^ eben bei (Sipatoi.>luf barum, ob ^JWet^ob ober feine 
9(nf(&ger bie i*ef)re ber romifd^en ^ird^e ^jrebigen. 
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bernommen l^afe: ^t^Hfd^of aWet^ob le^re anbcrS, aU er ijor ge^n 
Sauren mönbn(3^ unb fci^riftlld^ Um a^jofiolifcl^en <Bt\if)U Ufanntf)abe] 
— fo i)aU er, h)ie IBefrembenb unb unglauHid^ i^m biefe ^(age aud^ 
erf(f)eine, bod^ anbenfeI6en bie SBeifung erlajfen, flci^ o^ne (Sntfd^uls 
bigung unb ßh^nutiQ gu i^m ju ijerfugen, bamit er auS bem aFiunbe bef:s 
feigen ijernel^me, h)ie fein ®lauU Befcl^affen fe^^). — 5)er ^reöB^ter 
Sodann, ber bie ^fagfd^rift iüiber QÄeti^ob naä) 9lom getragen, Brad^te 
auc^ bie )pa)p^liäi)m @d^rei6en an i^re ?tbreffe. 



§.18. 

SWet^ob h)trb Dorn $a))fie für tedbtgläubtg erflärt. 

35ereith)iirig folgte 9Äet^ob ber vä^f^Hd^en 33orIabung; benn im 
^enju^tfe^n feiner red^tglduBigen ©cfEnnungö* unb *§anblungöh)eife er^* 
fannte er in feiner ^Verantwortung \)0x bem l^od^flen JRid^ter In ®Iau* 
ttenöfad^en bie tefie ijom ^a^jfie nur in feinem 3nterejfe ergriffene W^aa^^ 
regel, ben forth)äl^renben Eingriffen feiner rajifofen ©egner enblid^ tin 
3iel ju fe^en. ÜÄit Befonbcrn Aufträgen an ben $a^fi ijon ^ÜU 
@tt)ato))tuf 8 Betraut *) unb öon ©emiftfn, einem ^Safaden unb 33ertrauten 
be^ *&erjogS, Begleitet*), trat er ungefdumt bie CReife nad^ Olom an. 
Unjnjcifel^aft hjurbe aj^et^ob, ber Berühmte unb Beim ©tu^le beS 
Etvoflelfurflen in ijerbientem ^nfe^en fie^enbe aSann , mit bem gr6f ten 
SBo^lmoHen bort aufgenommen, ber, nad^bem er au^ Bifdftiflid&er 5^ietdt 
bie ©raBfidtten ber l^eiligen El^ojiel Befud^t, bem ^^a^jfie feine QlJerel^rung 
Begeugt unb in ^^ribatunterrebung bemfelBen bie n6tl^tgen 9luff(^Ififfe 
gegeBen, gelüiß nid^t unterließ, bie (Srlebigung feiner ^ngelegenl^elt 
aufö m6glid^fie gu BetreiBen. (lö fianben aBer fo told^tige Sad^en.in 



5) Cod. p. 58. 

1) 5)er üWd^ren^ergog lieg bem ?Paj5|ic feine unb feinet ganjen SBoffe« 
aufrid^tfae ©rgeBcnhcit gegen ben @tui^I beö i). ^üxne melben, unb ghjar nidjt 
nur in fird^H^en SJingen, fonbern aud^ in S5ctreff ber toeltHd^en .gerrfd^aft 
unb t^olitifd^en Stellung. @o fc^r bie ^oUiif bem <£ivato>)Iuf ftd^ mit ben 
JDeutfd^en (nad^ Äonig Subtoig'« beg 5Dcutfd^eu 5'obe am 28. $lug. 876 geBot 
^arlmanu uBer 33a^ern, bie ^jannonifd^e CjlmarF, it&rnthen, unb f)atk bie 
ÖBerle^nö^errlic^feit uBer bie ^inö>)jlid&tigen Mnber ber ©lairen, 9J?Ä^ren unb 
*86ftmcn; Äarlmann ftarb im SWdr^ 880, unb Subtoig II. hjurbc fein @rBe) 
auf freunbfd^aftlid^en gug ^u jlcKen gebot, fo feBr Bc^errfd^te i^n bod^, gleid^? 
irie feinen Dl)eim JÄaf!iglah>, baö ©treBen nad& ^olitifd^er UnaB^dngigf eit. 
SffiolUe er biefe erringen unb BeBaujjten, fo hjar iBm nid^t« not^tt)enbicier aU 
ber 33eiflanb be3 fpai^fte«, um tocfd^en er t\>tnint\i fid^ gegenh>&rtig buri^ SWe? 
töob Ben?arB. ^ux 3)iefett, öon bem er Feinen SSerratB an bie ifceutfd&en ju 
fürdBtcn f)attt, !onnte er mit biefer confibentieKen aWifflon betrauen. Unb ^h^ 
t^ob l^atte fid^ berfelBen, toic baö \>h\>^Hä)t €d^reiben le^rt, tJoUfommen im 
€inne unb gu ©unften beö aW&()ren^er5|ogj5 entlebigt. 

2) 3ol^anÄ yni. an @n?ato))tuF im 3uni 880: „Methodio una cum Se- 
misisno Meli tuo ad limina sanctorum apostolorum Petri et Pauli , nostramque 
pontlflcalem praesentiam veniente (Cod. p. 60.). • 
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8ftage, ba^ bie baburti^ getotene gro^e Sorgfalt in S^el^anblung berfeI6en, 
toel(3^e ben rSmifd^en @tu^I 'oon je^er au3^ei(3&nete, eine längere 3«t 
in ?tnfi)ru(3^ na^m; au(3^ n)cnn man nid&t in ?tnfd^lag Bräd^te, bafi bie 
beutfd^e ^Jartei für il^re @ad^e unb einen günjiigen Qfuögang berfeI6en 
in Otom ni(^t mufig toax. 

^ie ^lage ber JDeutfd^en, hjeld^e SKet^ob beö ärrglanBen« m 
©eflnnung unb !^c^re tefci^ulbigten'), ^^^ ^^^ «§am)tgegenjtanb aüfer 
QSer^anbfungen. i)a^ urfijrünglid^e ®efe| ber Stit^c iiBertrug bie 
Unterführung unb ^ntfd&eibung aller h)iber einen QSifci^of er^oBenen 
Älagen einer bifd^öflid^en @^nobe. ^e§^alB ijerfammelte ^apfi 
3o^ann VIII., beffen ©erid^tStarfeit SWet^ob alä drgBifd&of un:. 
mittelbar unterflanb, ^ifd^ofe um jlc^ '*), um in aller i)om Äird^engefe^e 
üorgefd^rieknen Sorm bie »ftlage n)iber ^Diet^ob gu unterfu(3&en unb baö 
Urt^eil gu fdden. Sluf ®runb ber Äfage *) breitete jlci^ bie Unterfu(3rung 
BefonberS um ben ©lauienö* unb ^ef}x)puntt \>om QtuSgange beö 
1^. ©eifleö toom SSater unb ©oi^n '). S)a Befannte nun TOet^ob, 
baß er aUerbingö, lüie bie Älage i^m gur )&aji lege, baö ©^mfolum 
o^ne ben 3vL[ai^ Filioque jlnge unb 'oon feiner ©eiflli^feit fingen laffe ] 
tToenn er aBcr alfo l^anble, fo flimme er boHfommen mit ber r6mif(^en 
^ix^e, bem ^an'ipU unb ber aWutter aller Äird^en, üBerein, hjeld^e biefen 
3ufa$, tüeil er bie ©anction eincö allgemeinen (Soncilö nicl^t für fld^ 
^aBe, eBenfalTö nid^t in0 S^mBolum aufgenommen ^aBe'). ^a man 
aBer auS biefem ©runbe, bap er baS S^mBolum o^ne ben 3uf«fe Filioque 
finge, folgere unb ii^n Befd^ulbige: er bertoerfe ben ©lauBen unb bie 
Seigre ber Äird^e ijom ^tuögange beö ^. ©elfieä öom ®ater unb @o^tt; 
fo muffe er biefe Folgerung aU eine irrige unb biefe ^Sefd^ulbigung 
aW eine falfd^e unb ungcred^te gurücfhjeifen, benn h)ie bie xbmi^^t 
Äird&e ®), fo glauBe aud^ er, baß ber f), ©eiji nid^t allein Dom sija« 



3) (Sie^c §. 15. «Kote 5. (£. 64. 

4) Sol^ann VIII.. in bem ang. S3tiefc: Methodium interrogavimus coram 
positis fratribus nostris episcopis (Cod. p. 60.). 5Dic (S^nobe burftc mä)t Vor 
bem ^rw^jalire 880 Btatt gcfunben l^aBen. 

5) (B. §. 15. mok 6. e. 64 f. 

6) $)ie ®efc§id&te bfcfet €e^rc fie^c in meiner ©cfd^. b. J^ird^c §. 297 
—99. II. 386 ff. 5)cninqer, Se^rb. b.^irc^engefc^. 2. 5(ujl. Otegcn^B. 1843. 
I. 387 ff. 

7) (§r unterlieg geh?ig nici^t ^ü bcmerfen: ber ©cBraud^ ber beutfd^jen 
^ird&en, irelc^ie nad^ bem SSorgange ber (Si)nobc i?on Xolebo 589 auf ben 
ß^ondlicn gu griaul 791 unb granffurt 794 ba^ Filioque in« ©i^mbolum 
aufgenommen, fe^ für i^n nid^t maggeBenbe ^nioxiiaU 

8) 5)a§ bie romifd^e ^ir^c ben 9(uögang bc« f), ®eijle« »om SSater unb 
€o6n glaubte unb lefjrte, nnrb ^liemanb in 'SiBrebe (lellen. 2)eg^aIB ifl ed 
aber ftc^er unb gcivig, bag ^ap^ ^of)ann VIII. ein cntfc^iebener ©efenner 
biefe« ©lauben^fafte« n?ar. i)enn hjcnu biefer iPa^fl aud^ bem ?Pftotiu« gegen? 
über in alter SÖa^r^eit über ben Sirtifel Filioque ft^reiben fonnte : „ Novit fra- 
ternitas tua, quod quando accessit ad nos qui non itapridem a te niissus est, 
de sancto symbolo nostram sententiam perscrutatus est; et invenit illaesum, 
quemadmodum a principio traditum est nobis , servasse nos , nihil addentes, 
nihil auferentes"; fo ftnb e« offenbar 3Öorte beö hit php^li^tn »riefe gr&ulid^ 
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Ut, fottbetn antfj i)om <Boi)n$, unb jtoar bon Selben jjugleid^ au§= 



»etf&rfd^enben ®xitä}tn, bfc bem 55a))fle in bie gebet fjefd^oben »erben, »enn 
er il)n roefter fagen (&Jt: „Iterum igitur tuae reverentiae signiflcamus, ut 
de hoc articulo , ob quem suborta sunt scandaia inter ecclesias Dei , certam 
persuasionem de nobis habeas , quod non solum iilum non dicimus , sed etiam 
eos qui primum ausi sunt sua iusipientia hoc facere, praevaricalores esse 
eensemus divinorum oracülorwn, qui pervertunt sacram doctrinam Domini 
Christi et Apostolorum ac ceterorum Patrum" (Mansl XVII. 239. 526.); benn 
in bicfcn SBorien ifl gcrabeju eine SScrh>erfun(^ ber bem S(rt. Filioque gu ©runbe 
liegenben Seigre felbfi auögef^roci^cn, unb Tümmler, »cld^er (9(rd^iü XIII. 195.) 
ba« ©egentl&cil bcljam^tet, ^ai offenbar bie Sßorte be^ S3ricfc^ nidbt fd&arf acnug 
angefe^en. -^ ßtoar fci^ilbert aBottenbad&(33eitrage@. 22.) ^o^ann' VIII. 
al0 „tintn fingen SWann, toeltfeer fic^ meftr burc^ eine gehjanbte unb rafllo« 
»erfolgte *PolitiF, aU burci^ eifrige^ gehalten bogmatifc^er (S&fee an^i^eid^nete"; 
aber eä entbehrt biefeö Urt^eil über baö wenigere gefibalten bogmatifc^er <S&|e 
ber l^iflorffc^en S3egrunbung, unb in bem vorliegenben galle aller ^^ragmatifd&en 
Slnfc^auung. 25ie ^lage n?iber 9J?etljob befd^ulbigtc il|n f^^eciell be« SrrtBumö 
in ber Se^re vom SCuggefjen be^ ^. ©eifleg (2)ümmler im Slrd&i» XIII. 193 f. : 
,,2(u^ ben SBorten unferer Duelle, ba^ bie S(nl)Snger ber ü^ioj^atorifc^en ^efeerei 
fld^ gegen ben ÜWetftobiu« erhoben Ij&tten, ge^t beutlix^ Dervor, bo^ ber streit-. 
^>unft, um ben eö fic^ l^anbeltc, )>(x^ 5)ogma üom 5(u0ge^en beg l). ©effte« h)ar")- 
Unb ber alö fSti^itx angerufene 5Pa^|l fammt beu jur @^nobe um i^n üerfam.- 
meltcn S3if(^6fen, — unter benen l^^ci^fl ira^rfd^einlic^ bie beutfc^en 5lnfldger 
roaren, bie ber fluge 5Pa^fl vorgulaben ftc^er nid^t unterließ — follten ben 
Jpauj5tflagei)unft ni^t fcfigebalten unb über SWet^ob'« ©lauben unb Seigre in 
biefem 5^unfte nidfjt 'i>{i befiimmteften (SrflSrungen »erlangt liaBen? Sffierfibcr^ 
bieg eriD^gt, bag gerabe gu bicfer ^txi, alö man uBer ÜWet^ob in SRom ju 
®eri(^tc faß, eö ^i^ um bie Slnerfennung be^ toieber auf ben ©tu^l »on (^on^« 
ftantiujo^el gefegten $^otiu3 l)anbelte/h)cld&er 869 bie abenbl&nbifd^e ^irdbe 
ob i^rer Sel&re »om Slu^gange be^ 1^. ©eifieö ber ^Srefie öffentlich befdbulbigt 
Wit, ber toirb »ollenb^ feinen Stugenblidf baran gtoeifeln, bag bie r^mifd^e 
@^nobe ben aWet^ob ber firengjlen '^Jrufung gerabe über biefen ®taubeni?fa^ 
unterwarf. 2Bie e« U\ allen (S^nobalüerftanblungen über ©lauben^ijunftc 
fird^lidbe^ ^erfommen ivar, bag bie ©^nobe bem Slngeflagten ein in baö 2)etail 
ber in gragc flei^eöben Se^r^unftc eingeftenbes^ S3cfenntnig »orlegte, treibe« 
berfelbe gum I8ett)eife feiner SÄed^tgl&ubigfeit annehmen unb unterfcifereiben mngte, 
fo unb nic^t anberö gefd&a^ eg aud^ ftier. ^er gang uni^ertoerflidbe Beuge beffen 
ifl fein Stnberer als 5J. äol^ann felbft, ber in feinem ©riefe an SDkt^ob »om 
23. ÜW&rj 881 fd^reibt: „te coram nobis positum sanctae Romanae ecclesiae 
doctrinam juxta sanctorum patrum probabiiem traditionem sequi debere mo- 
nuimus , et tam symbolum , quam rectam fidem a te docendam et praedican- 
dam subdimus" (Cod. p. 63.). Unb idb meine midb nid^t gu irren, bag Xoix 
fogar ben 9B ortlaut, wie bie romifd^e @^nobe ben ©lauBen^fa^ über ben 
i).' ®eifi, ber ba »om SSater unb <So^ne auöge^t, bamal« formulirte, üor unö 
l^aben — in bem üon ^aiitnhcL^) aufgefunbenen , bem % ©tejj^an V. 
unterfd&obenen ©d^reiben (f. Einleitung II. A. 2. ®. 9.), »on ben 
SBorten „fundamentum fldei" (Cod. p. 64.) angefangen. SBid^ing, ber bie fe« 
(Sd&reiben fertigte, um e« für bag &^te ©d&reiben Sol^ann VIII. »om 3uni 880 
an @iDatoi)luf ober ein f^&tere« beffelbcn S^a^jfle« gu unterfd^ieben , toar alg 
befignirter 93ifd&of üon Sfiitra, toenn nid^t 5lugen? unb Di^rengeuge ber ©^^r 
nobalöeri^anblungen , fo bodb bamal« inJÄom antoefenb unb ba^er in genaufler 
Jtenntnig berfelben, unb er ^ai baö bem SWeti^ob sjorgetegte S3efenntn{g bem 
üon i()m gefertigten S3rtefe einverleibt. 

9) Sber grie^if^e (Sd^i^matifer , »on bem bie Vita Clementis ^wtmi, 
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5Die^ 35e!enntn(§ beö ort^obonen OfauBenö t»eh)d^rte QÄet^ob i)or 
bem Zapfte unb adcu ^if(^6fcn fo grunbrid^, baß fein Bhjeifel über 
feine re(3&tgldu6ifje ®ej!nnung unb l^e^re Ui benen, ble i'iBer il^n au 
©erid&te fafen, übrig Hieb, unb bcr $a!|)fl alö ber oberfie Olid^ter ***) 
baö drfenntttil auöf»)rad^: ber Sr^bifd^of aWct^ob jlimme tooll* 
fommen im Sßefenntni^ beö redeten ©laubenä mitber r6* 
mif(3&en Äirc^e über-ein, unb er finge baä @^mboI, njie eö 
bie r6mif0e Äird^e faffe unb eö burd^ bie SSdter unb bie 
©S.noben fejigefe^t unb üBerliefert hjorben, unb er fei; 
in aller unb jeber ürd^lid^en Se^re ortl^obor erfunben 
toorben "). 



mad&t c. 5. ben aWeti)pb ^u ©eine^gleid^en, inbem et bcnfelBen bie Scl)rc bcr 
rotttifd&en ^ird^e »om Stu^gange beö ^. ©eifleö a\e ^drefic bcfireiten lagt : 
„Multi invecta a Francis corruptela animas sauciarunt, qui Filium genitum 
e Patre et Spiritiim sanctum a Filio procedere contendebant , quorum ratio- 
cinationes Sanctus partim e Domini verbis partim e vocibus Patrum evertit" 
(Cod. p. 37.). ^vi6 biefer trüben Duelle ifl auc^ ba^ Urt^eit 5)&mmrer'ö 
(^tä)i\> XIII. 195.) geftoffen: ,,toir bürfen nic^t jtüeifeln, \>a^ IW. in ber :Bc^rc 
»om 5(u#ge^en beö h. ©eijie^ ber griec^ifc^en Äirc^e folgte, unb beg^alb gu 
ben frÄnfif(^en ^^rieflern in entfc^iiebenen ©egenfa^ trat". 

10) SBiber bie QWeinung 5)ümmlcr'ö a. a. D. : „35en beibcn fireitcn? 
ben ?Jarteien flanb aU @ci^ieb^ri(i^ter ber ^a\>ji gegenüber, ber bamal^ in 
biefer 5(ngelegenbeit eine tjermittefnbe ©tettung eingenommen ju baben fcbeint" 
fegt fiä) »on felbfl aU irrtbümlid&e 9(nnabme bar, SWetbob fe^ mit feinen ^n- 
fligern in ber ^bre öom 5(uegange be^ b- ©eijie^ im ©egenfafee gcirefcn. 
Posito aber — sed non concesso — eö fei) bic§ ber gall genjefen, fo mu§ 
iä) fragen : toie fonnte benn ber ^cix^Ü jtrifcben t>tn im entfcbiebenen ®egen? 
fa^e 33efangencn eine ijermittelnbe ©teÜung einncbmen? 58cfenntnig unD Ser^ 
roerfung einer £ebre ftnb contrabictorifd^e ©egenf&^e, unb eine 35ermitt- 
lung foI(ber gebort befanntlid^ in^ fRei^ ber legifd^en Unmcglidbfeiten. 2(uö 
ber (5r>t»&gung bejfen ergibt fidb aber mit (Süiben^, ba§ 'oa^ ^>t\ppiicbe Urtbeit 
aliein biftorifcbe ©eltung i)at, toeil ^u feiner Äußeren Beglaubigung aucb 'i>\c 
innere, in ber 9iatur ber ©ad^e unb aller Serbiltniffe liegenbe binjutrttt. 

11) 5n biefem ^jdjjfHitben Urtbeile, iveld&e^ über allen @in? unb aöiber^ 
f))ru(b erbaben ift, finb gmei ^Punfte gu unterfd&eiben. 5)ie 2(nflage lautete: 
SWetbob finge baö <S^mbolum ni(bt nad) fircblid^em ©ebraurtje. 5)arauf cr^f 
fl&rt ber ^Pa^sfl: „Methodium interrogavimus coram positis fratribus nostris 
episcopis, si orthodoxae fidei symbolum ita crederet et inter sacra missarum 
solemnia caneret, sicuti sanctam Romanam ecclesiam tenere, et in sanctis 
sex universalibus synodis a sanctis patribus secundum evangelicam Christi 
Dei nostri auctoritatem promulgatum atque traditum constat. llle autem pro- 
fessHS est , se juxta evangelicam et apostolicam doctrinam , sicuti sancta Ro- 
mana ecclesia docet et a patribus traditum est, tenere et psallere" (Cod. 
p. 60 s.). Jipiermit f^rad^ ber 5?a))ft beutlidb ani: nur an 'oa^ (2t)mbol ber 
r6mifd&en unb allgemeinen Äircbe (nicbt an jene« ber fr&nfiftb-beutfd^en Äirdbcn) 
ijl aWetbob gebunben, unb ba^ glaubt unb gebrandet er. — SBeil aber bie 
^loge ^weiten« ben SRetbob befcbulbigte : burdb Söeglaffung beö Filioque erireifc 
er lt(^ al^ i*&itgner ber 8ebre »om äu^gange be^ b- ®eifteö V)om Sßater unb 
@obn; fo erflirt ber $aj)fl: troj beffen, ba§ SW. \>a^ (2*)mbül obne Filioque 
fingt, l&uguet er eBen fo tocnfg aU bie romifd^e ^ird^e ben 9iu?gang be^ b- 
©eifte« »om ^oba^/ benntoirb^ben ibn in allem unbiebem f irdb* 
liä^ttt 8ebrfa|e tedb^gl^^^^ erfunben (nos autem illum in omnibus 
ecclesiasticis doctrinis orthodoxum esse reperientes). 2)aö reperientes fe^et 
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3)iefeö rid&tetltci^e Srfenntntß 1ha(3&te ^ap^ Sodann VIII. bem 
@h)atoi)Iuf in einem Bcfonbem @(3^reiBen Dom 3uni 880 6e!annt"); 
benn e§ galt tefonberö ben aRd^ren^ergog, ber ben ÜÄet^ob m ®cr* 
lüaltuttfl feines etjHf(3^6fn0en 5tmteä ju fti^fiften Berufen toax, i>on bet 
0?id^tigfeitber tüiber feine Sled^tglauBigfeit et^oBenen Jtfagen ju Belehren "). 

§. 19. 

S)er ^at)fi bejiättgt ben SWet^ob in feinem etjbif^öfli^en 

3lmte. 

a)ie Älage üBer aFietl^ob'S »&eteroboi:ie h)ar i)on ben ©egnetn bef* 
felBen in ber ^anbgreiflid^en 9lBfid&t er'^oBen toorben, um ben il^nen 
unBequemen Wann jupürjen; unb jle f)atien fiirtoal^r j;ur ©rreid^ung 
i^rer ?tBjl(l&t na^ einem unfe^lBaren QKittel gegriffen. SBdre eS l^nen 
gelungen, aFiet^ob ber Sdugnung eineö einzigen fird^li(3&en ^e^x\ai^e^, 
unb infonberl^eit beö @a^e0 i)om 9fu8gange beS 1^. OeificS öon 3?a* 
ter unb @o:^n jju üBerfö^ren, fo mu^te ber 5ßai)ji bem Jtird^engefe^e, 
baö auf baä 33erBrec]^cn ber »ödrefle bie 9(Bfe|ung i)on jebem Stix^m^ 
amte unb bie ^rcömmunication toer^dngte, bie unijerBrud&fid&e Sofge 
geBen unb üBer SWet^ob, ben »&äretifer, baS Urt^eil ber 9tBfe^ung unb 
SfuSfd^Iie^ung f^jred^en *). 

€?aclBbem nun aBer Bei Unterfud^ung ber Älage fld^ '^erauSflelTte, 
ba^ biefetBe Bfo^ auf einer falfc^en Folgerung*) Berufe, unb SKet^ob 



bie flrenge üBer aKe einzelnen Hr^HcBcn €ei)rfafee fid^ erftrccfenbe Prüfung 
\>otam (f. oBen IWote 8.). — JDiefem Beflimmtcti unb beutlici^n Urt^cile beö 
5Jaj5flea gegenüber erfcBeinen bie €&fee SBattenBad^'^ (a: a. £).: „^üi)o:i 
biuö tt)irb nid&t nnterfaffen ^aBen, bie ©efa^r bar^ujielTen , hjcld&c burc^ eine 
unBebingte 93crtrerfung ber griedjifd^cn Sel&re bem ganzen eBcn Begonnenen 
SÖcrfe ber 33efe]^rung unb (SrjieBung bcö Solfeö broBte. SBie viel er aucB 
nad&gegeBcn BaBcn m6ge, iviffen trir freilicB nid^t, bie SBorte beö 53riefe^ geben 
barüBer Feine Beflimmte STuöfunft . . @ö fd^eint mit (Sid&erBeit Berüorsugel^en, 
ba§ Wl. bie romifd&e Se^re, bag ber Beilige ®eifl vom 93ater unb bem ^oi^ne 
au{?gc^e, niemals angenommen ^at.'^) unb JDummter'^ («. a. D. : .,3n 
wie it?eit 3oBann VIII. , nacBbem er fo mit aWctBobiuö uBer ben Söortlaut über:? 
eingefommcn toar, mit ii^m aud& fn 33ejug auf bie fieBre »om Slu^ge^cu be^ 
Beiffgcn ©elfte« ftcB vertragen BaBe, ift unö nic^t uBerliefert luorben ") aU um 
fti(Bl^aItige ^Meinungen, bie eBcn fo »enig von Biftorifd&em 2!actc aU von Un* 
BefangenBeit Bei :?>nterpretation beö t>hx'it\iä)en ©d^reiBen« geigen. 

12) Cod. p. 60 s. UeBer bie ^tä)ti)tit beffelBen f. Einleitung I. 2. (5. 6. 

13) OBne Bn^eifet irarb ba« iJ&pftlicBe Xlrt^U audj ben ^(Ägcrn tviber 
9«etBob fd^riftlid^ gugefteUt. 

1) @iner SÖiHfuBt be« $a^fte^ toar gar «(djt 0laum gegeBen, bcnn bie 
SSerBanblung h>ar eine concitiarifcS^ej unb toenn man aucö, freflid^ ganj un^^ 
Bere^tigter Söeife, eine ^^arteiffd^e Stimmung Ui ^ap^ti für SWctBob an^ 
neBmen ivoUte , fann bod^ an ein ^urd^fd^lS))fenla{fen beffelBen nicBt gebad(^t 
ttjerben, t»el( bie§ bie Bei bem ß^onctl vertretenen StuFl&ger SWetBob'ö Bittberten. 

2) 9l&mli^ bem geBlfd^tuife : tütt bad Filioqüe im ©^mBotum nidjt fingt, 
li\ugnet ben 9(u^gang be« B* Reifte« vom @oBne. 
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mit feinen ^tnflägern lüie mit bet ^anjen aienbldnbifd^en Äird^e in aUm 
^^e'^rijunf ten , alfo auti& in bem ©lauBenÖartifel toom 5tu8gange beä 
^. ©eifieö DolTfommen utereinfiimme, fo fiel notl^toenbif^ mit ber ÄIaqe 
audi) bie barauf geflößte Sorberung ber ^ePrafungunb5tBfe^ung3Ket^ob'3 
gu ©oben. SBeil aBer biefe Sorberung i>on ben Älägern eUn fo au§^ 
brütflid^ h)ie il^re Maqe gejiclTt hjotben toar, fo mußte ber ^ßa^jjt in 
feinem rid&terlid^^n Srtenntniffe mit ber(SrfIärung uBer aWet^ob'ödled^t* 
gIduBigfeit au(3& bie fottlüäl^renbe 3(nerfennung bejfelBen in feiner erj*» 
bif(1&6fTi(]^en SBürbe unb Stellung ijerBinben. Qtffo tf}ai an(f} $. Soi^ann 
VIII., inbem er an (Btoatopinf lüeiterfd^rieB: ,,®eU njlr i^n in 
allen fird^Iiti&en fie^rfdjen al8re(3^tgläu6ig unb ben lird^Iici^en 3nterejfen 
f6rberlic1^ erfunben l^aBen, fo l^aBen njlr benfelBen aiiä) irieberum pr 
Olegierung ber if)m anvertrauten Äird^e ©otteö jurütfgeffi^itft unb Be* 
fehlen, baß ifjx if}n alg euern eigentlid^en »Wirten mit ber geBü^renben 
(Sf)xt unb 9f(3^tung unb freubigen «&erjen^ aufnel^met^. 5tud^ ^aBen 
h)ir if)m fraft unfrer ai)ofloIif(3^en 9fHtoritdt baö ^rlijüegium ber erj* 
Bifd&fif litten SBörbe Betätiget unb öerfugen, baß e0 für immer mit 
@otte0 »öilfe fefien Sefianb 1)aU*), fo gtoar baß er naä) !ird^engefe|* 



3) Cod. p. 61. Sebeö ber i^&^jfHic^en 2Bcrte ifl Bejefc^nenb, unb e« gel)t 
auö benfclben l^crttor, ha^ SW. auc^ Befd^ulbigt ttjorben tuar: er fc^abe burd& 
feine Ffrc^fic^en SWafinal^ttten unb (Sinrid^tungen. ^c§6a(b weifet ber ?lJaj)fl 
audj bfefe 93efcftulbf9ung burd^ bie Sporte guruc!: Nos illum in omnibus eccle- 
siasticis utilUatihus proficuum reperientes. (5)ic ^onjectur $ala(!i)'ö: jiatt 
„ utilitatibus " fe^ ju lefen veriiatibus (Cod. p. 61.) — ent^ffel^It fic^ meinet 
©rad^tenö nfd^t; benn fo tt?ie bo« „ orthodoxum " fid^ auf eccl. „doctrinis" Be^ 
gieBt, fo Bci^ie^t ficfe ia€ „proficuum" auf „eccl. utiliiatibus ", unb fo tt?ie 
haß „orthodoxum" trefffic^ ben „doctrinis" entfj^ric^t, fo cntf^jric^t aucB ganj 
treffenb baö „proficuum'* ben „uälitatibus^*, feine^toeg« aber ben „veriia- 
tibus", ba« offenBar ^jleonajüfc^ h)&re.) gerner lehren bie SSorte beö ^a^jleö, 
bag bie ®cgncr 9Jl. unb @watoj5luF mit (finen ertoartet Batten , ÜW. tvcrbe nicBt 
meBr juruiffeBren ; ba§ man benfelBen hisi^tt n\ä)i aU eigenen Wirten, fon:: 
bem aU ©inbringling Betrad^tet unb bie iBm geBüBrenbe di^xt entzogen BaBe. 
(Sieniiß Battc ffcB SWetBob fiBer bieg 5(((e3 feBr fcBmergficB in dtom geäußert. 

4) Cod. p. 61. S(ucB biefe SBorte j!nb feBr Be^eicBnenb. 5)en ©egncvn 
SW. h>irb aucB nid&t bie gcringfle (Soncefffon gema(Bt; e^ foU vielnteBr in SWaBven 
unb ?Pannonien ber burcB ben aj^oflolifd^en @tuBl geftBaffene fircBIicBe ßuflanb 
aufred&t erBalten toerben , oBne SCu^jid&t auf eine SBer&nberung in ber ßufunft, 
fo bag biefe Sauber für immer einen öon ben ©tuBlen (Salzburg unb ?^aifau 
gan^ unaBB&ngigen, nur bem a^oftoIifcBen ©tuBIe unmittelBar unterfteBenben 
ergBifcB^flicBen ©^jrengel Bilben foUen. — OBne ßtüeifel Batte ?W. aU ©rj^Bifd^of 
»om ^a^^t aucB haß Pallium, ba^ m^ti^zn ber erjBifcBcfiicBen ®ürbe, er^ 
haUtn, 2)ie SerleiBung beifelBen ifl ein neuer triftiner ©runb für feine £)r^ 
tBoborie; benn e« rourbe ba^ SJaKium feinem 93if(Bofe DerlieBen, ber nicBt 
V)orBer ba« 93efenntnig beö römifcBen JlircBen glauben« münbUd^ ober fcBriftlicB 
abgelegt Batte. 2Die genau unb ftrenge inöBefonbere % SoBann VIII. Ui 
SSerfeiBung be« ^JaKium tS mit bem vorBer aB;^ulegenben ©lauBenöBefenntnijfe 
naBm, leBrt fein Srief anSöiliBert i?oni^6ln: „Optatum tibi paiiium nunc 
conferre nequivimus, quia fidei iuae paginam minus , quam oporteai y coniinere 
reperimus : cum videlicet in ea nullam sanctarum universalium synodorum , in 
quibus . fidei nostrae symbolum continetur , nee decretalium pontificum Roma- 
norum constitutorum, seeundum morem, feceris mentionem: sed nee illam 
propria subscriptione munieris, nee aliquem qui hanc jurejurando flrmaret mi- 
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Ild&em .«öerfommen alle ürd^Iid^en Qlngelegen^eiten gu Beforgen unb fie 
n)ie üor Ootteö 2tugen gu 'oetmalUn f)at ^enn baö 33ol! beS »gerrn 
ijl l^m anvertraut n)orben unb er tüirb für bie Seelen berfefben 
0led&enf(3^aft ^u geBen l^aSen^). 5Bir ijerorbnen, bag bie ^n^h\)tex, 
^iaconen unb ®cijl(i(3^e UqU^m ®rabe3, flc m6gen @Iah)en ober öon 
lüaS immer für einem 3}oIfe fe^n, njeld^e inner^alfc ber ©renken beineö 
»anbeg fl(3^ Befinben, unferm genannten 39ruber, euerm dr^Hfd^ofe, 
unterh)orfen unb in allen ©töcfen ge^orfam fe^n foHen, fo baß jle 
fd^led&t^in nid^tg o^ne fein SÖijfen tf)m burfen '). (SoHten a6er bie* 
felBen wiberfipenflig unb ungel^orfam fld^ unterfangen, @canbal unb 
@(3^iöma ju jliften''), unb jlc^ na^ einer unb ber anbcrn drma^nung 
feine^toegg Beffern, fo Befei^rcn tüir, fle fraft unfrer STutoritdt alö fol^e, 
meldte Unfraut [den, i)on Den Äirc^en unb euern aWarfen ju öertreiBen 
- -nad^ aSorfd^rift unb 9Haßga6e berÄa^itel, ttjeld^e lüir il^m gegeSen 
unb an eud^ gerid^tet ^aben"®). 

SBenn un^ baö @d^retßen beS ^J^i^ficS an ©hjato^jlul: Biöi^er einen 
beutlid^en ^üd in bie uferauö fd^toierige Sage ÜÄetl^ob'ö eröffnet ^at, 
fo giBt uns ber weitere Sn^alt beffeI6en Äunbe i)on einer SWaafregef, 
n)eld^e ganj baju anget^an ivax, bem SKet^ob in feinem ferneren erg* 
bifd&6f[id^en äÖirfen ^ebrdngniffe unb »öemmniffe ader 5trt gu fd^af* 
fen. — ?tlS bie beutfd^e Partei fld^ bie J?unbe toerf d^ äfft ^atte, baß 
ber ^Jroceß, ben fle ÜWeti^ob angehängt, einen für benfel6en günjiigen 
3tu0gang nehmen bürfte, griff fle nad^ einem neuen SWittel, hjoburd^ 
fle fld^ auc^ für bie ßntnn^t ^n U^au)pUn unb bem aWet^ob ein fort* 
h)d^renb ©egengetoid^t gu fe^en üermod^te: einTOann ndmlid^ il^rer 
Partei mußte in ©tüato^jlul'ö !^anben S5ifd^of toerben. 
^a^n l^atU man ben ?tlemannen ® id^ ing auöerfei^en, ber ^od^fi hjal^r* 
fd6einlid^ fd^on längere 3^it in bem md^rifd^en ^annonien im Äird^en« 



seris« (Mansi XVII. 242). JDiefe ^ecretaTe 3o^ann vm. l^at anä) ©ratian 
in fein Decretum aufgenommen: c. 4. D. c. 

5) Cod. p. 61. 2)icfc aöorte laffen nid&t unbeutlic^ burd^Midfen, bag bie 
93ifd^6fe von (Salgbutg unb ^affau hief^tt nocj immerfort in biefen öom a^jo^ 
flolifc^en ©tui^Ie i^nen cntgogenen ©jjrengeln i^re Surföbiction au^guuben 
fud^ten. 

6) Cod. p. 61. 5)iefc Söorte ffnb gegen bie beutfd^tateinifd^e ^lerifel 
geri(i^tet, njel^e gu ©aljBurg unb ^affau l^attcnb, »on aWet^oS Feine Söeifungcn 
annehmen n^oltte. 

7) 5). l). aWetiftob fort unb fort nid^t al^ ben aKeinigcn orbenttid^en Ober^ 
l^irtcn auj^uerfennen. 

8) Cod. p. 61. @ö bedrt fl^ in biefen Söorten ber Snjionb be« ^ir^en^ 
ttjefen« in SWd^ren unb S^annonien aU tin j^iemlid^ anard^ifd^er auf, bem ber 
^ax>^ hnxä) firenge 9J?agtcgeIn ju jieuern fld^ ge^toungen fte^t. (Schabe, bag 
biefc Haftungen ; »eld^c bem aw. gur ^anbl^aBung ber 'Orbnung unb 2)i^ci)>ntt 
im Äleru0 h>aren gegeben toorben , verloren gegangen ffnb 1 SBeld^c^ €id&t h)ür? 
ben j!c fiber ben bamatigen Fird^Iid&en Bufianb verbreiten! SBic toetfe erfd^eint 
SWeti^ob, h>el^er j!d& fold^e Statuten vom ^a^jfle erbat; benn fle haaren nun 
ni^t von i^m, fonbcrn vom ^anptt ber ganjcn Äirdje gegeben, unb er nur 
93ot(jlredfer berfelben ! 
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btenfie jianb unb unter ben bem aWet^ob h)iberft)enjiigen ©eifilic^ett 
hervorragte. ©watoi^Iu! lief fld^ Befummelt, auf btefen gegen aWetl^ob 
geri(i^teten Slnf^Iag einjuge^en, unb er ijrdfentirte bem ^a^jfie ben 
^rert^ter SÖi(3^mg für bie ju einer ßat^ebrale gu er^eBenbe ,f ird^e ijon 
0litra in^annonien. ^er^a^jfl fonnte nid&tum^^in, bem 33erlangen 
<Btt)atopluV§ gu entf)3re(3^en unb bem nad^ Storn ©efenbeten bie Hfd^ofdc^e 
SBeil^e gu geßen ®) ; toeil er aBer , i)on SWet^ob aufgefldrt , bie dnb* 
abjld^t biefeö feinblid^en @trategemö burd^BIidte, unterlief er nid^t, bie 
untergeorbnete ©tefrung bejfelBen im ©riefe an ^tvato^lut mit ben 
SBorten ju Betonen: „tüit Befel^fen, baf er feinem ^r^Bifd^ofe in allen 
@tü(fen nad^ QSorfd^rift ber l^eiligen Äird^engefe^e ge^orfam fe^n foff''*®). 
^a man aBer Bei ber SÖa^f beö SBid^ing gum Bifd^oflid^en ?tmte ben 
SÄetl^ob gang umgangen ^atte unb gu Befurd^ ten 'voax, eö bürfte Bei 
biefem einmarigen 33organge nid^t ijerBIeiBen unb neue bem drgBifc^ofe 
unlieBfame $erfonen gu ©ifd^6fen erl^oBen hjerben, fo fud^te ber^Ja^^fi 
bicfe ©efa^r für SWeti^ob baburd^ gu Befeitigen, baf er an ©hjatoijfu! 
fd^rieB: „9tud^ lüoHen tviv, baf bu in gleid^er SBeife mitSwfü^tttnung 
unb Sorforge be8 drgBifdbofö felBfi einen anbern i)ern)enbBaren 
^Jre^B^ter ober 5Diacon gu gelegener 3eit an unö aBfenbejl, ben lüir 
für dm anbere Äird^e, in tüeld^er bu einen Bifd^oflid^en @tul^r für 
not^njenbig erad^ten lüirfi, gum ©ifd^ofe iDcii^en, bamit euer ijorge:» 
nannter SrgBifd^of mit biefen ghjeien ijon un^ orbinirten ©ifd^6fen nad^ 
}pa)ß^ü(i)n SBeifung aud^ für anbere JDrte, an hjeld^en Sifd^Sfe mit 
S^ren @i^ nei^men bürfen unb f6nnen, fofd^e gu ipei^en vermag''"). 

9) „Ipsum quoque presbyterum nomine Wichinum, quem nobis dire- 
xisti, electum episcopum consecravimus sanctae ecclesiae Nitrensis." ^{d^ing 
toar eine (Jreatur Slrnutf'ö, ber aU natürlicher ©o^n Äarlmann'ö im 3- 
880 mit Ä&rnt^en toar Belehnt irorben. Slrnulf aBer (lanb mit €h)ato))luf auf 
fo freunbfd&aftlid^em gufe, ba§ er feinen natürlichen @o§n von i^m ane ber 
iaufe i&eBcn unb nciä) H)m ©matojjluf nennen lieg. (Bo toar bem üWdören^ 
Ber^of^e alfo »on feinem m&d&tigen ©evattcrömanne Sßid^ing al^ ber rechte SWann 
für einen 33ifd^of in feinen Sanben em^jfoBlen tocrben. ^ä) fe^ie feinen ®runb, 
i>it Sbentitdt biefer ecclesiae Nitrensis mit ber nod^ ^eute BefieBenben BifcBcf- 
lid&en ^ird^e von SÄcutra in Ungarn ^u Bejtoeifeln. Nitra, Nitrava (jeljorte 
nad^ bem Anonym. Saiisb. (Cod. p. 53.) aU ©igcntBum bem SJritoina, unb 
bie bortige Äird&e toar vom (salgBurfier @rjBifd(>ofe Slbalram confecrirt hjorben. 
OBne 3it)eifel ging ba^er S^iitra nad^ ?Jritoina'5 3!obe (ber ^u Salapiugin in 
ber @ct. iPeter^fir^e BegraBen »urbc — Cod. p. 54 s.) eigentBumli^ auf fci^ 
nen @oBn Äocei* uBer; nac^ beffen 2^obe aBer tourbe (atoato^jluf ^err biefc«2J 
93ef!fetBumö, tt)ie bie von i^m au^gcuBte S^r&fentation für bie bortige Äirdfje un? 
gtt)eifelBaft leBrt. 

10) Cod. p. 61. 

11) C?ö gaB alfo unter SWetBob'ö Oieaierung in feinem .^ird^cnfvrengel nur 
eine Bif^ofiic^e Äird&c , '!>it von Nitra. SWetBob felBfl mt gleicB bem Sl^oficl 
ber ^eutfd^en, g^onifaciu^, (f. meine ©efcB. b. Äird^e §.198. II. J51) @rg' 
Bifd^of oBne Bejlimmten(Sit, unb i)k^ bemnad^i ofpciell nidjt anbers« 
alö @r;iBifd^of von SWdBren unb ?Pannonien (f. äoBann VIII. g3rief 
an aWetBob vom 14. 3utti 879. Cod. p. 58. unb an ©toato^luf vom 3utti 880. 
Cod. p. 60.), ifie iBn aud^ bie BulgarifcBe Segenbe c. 3. episcopum Moravi 
Pannoniae (Mogaßov tr^g Ilawoviag) nennt (ib. p. 35). SSergl. 2)ümmler 
StrcBitt XIII. 188 f. ©ein ^mt brad&te eö mit flc^, Balb ^ier Batb bort gu 
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68 lag aBet ber Srnd^tung beö ©löt^umS üon 9?itta unb ber ©e^ 
fe^ung bejfelfcen mit ffiid^ing no(b ein Umflanb ju ©runbe^ ben ber $a^)ji 
nac^ feinem ganzen 39elange iDÜrbigen mußte. ä)aö carantanifd^e Unter« 
)3annoniett toax feit 878 bem SHeti^ob gang unjugänglid^ gelDOtben (§. 15. 
O?ote 9. @. 66,), @oate alfo baffelBe nid&t njieber SalgBurg gufaden, 
fonbern fortan aU jur v^nnonifd^en ^Diocefe ge^5renb einen ^^eil ber 
*ird&enVtoi)inj Hlben, beren ^an\>t SWett^obhjar, fo BlieB nid^tö 5{nbere8 
fi6rig, al8 für biefen ^^""önifd^en 5fnt^eif einen 6if(i^6fnd^en @i^ gu 
gn'tnben. 5Da8 35i8t(;um 3?itra umfaßte alfo neBfi bem md^rif(]^en ^an« 
nonten nod^ bie ?trnulf'fd^en l^dnberfirid^e; unb eS legt ftd^ öon feli^fl 
nal^e, baß nur ein bem 5frnulf genehmer SHann, h)ie bieß ®id^ing hjar, 
^jannonifd^er ^ifd^of hjerben fonnte. 

(So l^atte $a^)fi Sodann VIII. in ireifer Umfid^t alTeÖ 9Ä6gIid^e 
getrau, um burd^ baS ?tnfe^en beö a^30JioIifd^en <Biuf)M unb bie ge=» 
nannten aRaßregefn ben @d^h)ierigfeiten , mit benen ijorauSjid^tlid^ 



iveitcn, unb in SWdtjren mag «oqugöweife ^Delc^rab, bie ©urg Sfiajii^Iato'^ 
unb (BmaioplviV^ , fo hjie fn ^annonien bie S3nrg unb @tabt ?Jnh>ina'^ , unter 
j^ocel Moseburch genannt, i^m gum längeren SCufentl^alte gcbfent ^abcn. — 
UeBer bie Sage ber SWoöBurg »ar man feit lange in (Streit. 3)obrott)ffi) 
in f, e^riU li. SUJet^ob @.87. fc^reibt: ,,@ö lag QÄpöBurg am ^lattenfee, iro 
fteutc Salattjar jletjt. 9Wan lefe bie ©runbe bafur bei Salagiu^ im 4. S3ucße 
de statu eccl. Pannon. ©igentlid^ gebührt bie @6re biefer ©cftimmung bem 
^'anonicn^ öon günffird^cn äofe))^ Dotter." (Seither ifl bie TitimriQ fafi all^ 
gemein angenommen. @^ flehen i^r aber nid^t geringe Fritifc^e 33ebenfen ent? 
gegen, bie fic^ auö ber urfijrünglidjcn Ctuelie üon felbfl aufbringen unb in 
beren iiä}U bie vulgare SWcinung af^ 3rrt^um erfd^eint. 5)cr Anonymus 
Salisburgensis cr^S^It^ „Coepit (Privina) munimen aedificare in quodam ne- 
more et palude Salae fluminis (Cod. p. 53.) b. Ij. mititn imSBafb unb 
@ttmi)f be^ @al;^jluffeö (ob aber Sala ju fefcn, i^ no6) nid^t au§er Streit 
gefegt). (Sine fold^e %t^t, mitten im Sumvf (»on einem <See, an »eldbem 
bie aWo^burg gelegen, ifl beim 2(non^muö gar feine Siebe) tthantt S3urg gab 
eö h)obl in ^drnt^en, nid^t aber in Ungarn, unb fie hjurbe eben toegen iftrer 
Sage in 9J?oor ober Sumpf f^^&ter, unter *Prih)ina'^ So^n ^ocef, Moseburch 
genannt, nad^ bem Anonymus: „in castroHezilonis, noviter Mose- 
burch vocato, quod Uli successit moriente patre suo privolno" (Cod. p. 56). 
Den neuen S^iamen aWoöburg gaben ber gefte hk ba^erifd^en 5(nfiebler, toie 
Kopitar (Glagolita p. LXXVIl s.) rid^tig bemerft: „novum nomen Moseburg, 
cujus apud Fuldensium annalium continuatorem ad a. 890 videtur interpre- 
tatio : urbs Paludaritm, Mos enim Bavaris idem est , quod Saxonibus Mor, 
i. e. locus palustris." gerner erhji^nt ber Anonymus tintß ganj befonbern Um? 
fianbeö, ber M ber Srage nad^ ber itocel'fd^en SWoöburg ben STu^fd^Iag giebt; 
er fagt ndmlidb: „infra (intra) civitatem Priwinae honorabilem ecclesiam con- 
struxerunt . . in qua ecclesia Adrianus martyr humatus pausat " (Cod. p. 54.). 
Unb biefe SWo^burgfird^e mit ben JÄeliquien beö SWart^r Sibrian liegt lieber nur 
in ^drnt^en, toie <xvA bem golgenben erl&eKet, ica^ fc^on ber fritifd^e ^ob^ 
ner gegen Satagiug geltenb m^6:iit, inbem er in f. „^ritifd^en 5lb()anblung 
iiber bie ©rdnjen Wlimd^ren^. $rag 1784. (S. 83 f. f^reibt: „2)ag biefe« 
aWofaburg ober aWo^burg toirfÜcfe in Ä&rnbten gelegen, unb fd^on um ba« 
880f!e Sa^r eine berüftmte^efiung gchjcfen fe^ , belehret un« Regino in biefem 
3>al(>re, ba er fc^reibt: Concessii Rex (Ludovicus) Arnolpho Caranianum, in 
quo situm est casirum munitissimum , quod Moshurgk nuncupaiur, eo quod 
palude impeneträbili locus vaHaius difficUHmum adeuntihus praeheat accessum. 
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aWetl^ob na^ ber 3iMU\)x in feinen ^BpxtriQtX §u fäm^jfen ^aUn toütbe, 
menigfiend einiger SISaafen gu (egegnen. 



§. 20. 

S)er ?}a))jl gejiattet bie ^eier be« ©otte^bienjie^ in flah)tfc[)et 

(Inblld^ BlieB no0 ein ^Junft ber hjiber SRet^ob In Slom anhängig 
gemad^ten Äfage ju erfebigen: ble i)on ll^m feit 5{nBegittn felneö erg« 
6lf(3^6flld^en 5fmteÖ elngeful^rte unb tro^ beö lüleberl^often vä^llc^&en 
SSerBoteS*) fortgefe^te 9?eueruttg^ fid^ 6ei ber Seier beri^. SWeffe 
unb aller firc^^Itd^en Functionen ber flan)lfd^en ^pxa^e 
ju Beblenen. 

@o grofeä ©etold^t ble beutfd^en «ifd&6fe auf biefen ?^un!t ij^rer 

Älage in ben Salären 873 unb 879 gelegt l^aBen mod&ten, ber r5mifd^e 

@tu:^l ^atte benfelBen i)on Einfang jtoar nic^t aU- eUm^ UnBebeutenbeö^ 

aier bod^ aU einen ©egenfianb ijon minberem39elange benn ©lauBenö* 

fati^en angefe^en unb Bel^anbelt. 5)ie ©rünbe, mit benen SWet^ob ben 

, ©eiraud^ beö @lah)ifd^en al3 Äird^enfvrad^e gegenfi6er bem )pi)i^ftli^m 

'■ SSerBote Im 3. 873 ju red^tfertigen nid^t unterlajfen ^aite, fd^einen 

■ Bei ^. 3ol^ann VIII. ijon fold^er ffiirfung gehjefen gu fe^n, ba|l er bie 

( flanjifd^e SKefifeier fUdfd^toeigenb bulbete, BIS bie erneuten klagen i)on 

^^tiU ber beutfd^en ©ifd^5fe i^n Bejiimmten, unterm 14. 3uni 879 mit 

Berufung auf baö ältere 33erBot bem 9Wet^ob biefelBe gu unterfagen^). 

S)a bem SKet^ob mit biefem 33erBote gugleid^ bie 33orlabung »or ben 

aiid^terPu^l beö $a)3fieÖ ^utarn, fo h)ar i^m biefe au(^ im 3ntereffe 



2){cfc« ÜWo^Butg ifl not^ l^eut gu Xa^t an ber fo (genannten SSertfce gtoifd^cn 
^lagcnfurti^ unb gelbfftti^en öotl^anben, mie te ^txv 33 a l ü af o t in ber SÖe? 
fd^rcibung bcd J&ergogtf)um« Ädrnbten @. 140. anful^ret, unb cö nid&t nur 
^ai^n in feiner Oicid&ö^iilorie 1. S3. ®. 275, fonbern aud^ ber geleierte ©ott^ 
»einer 5(Bt @. 494 baför B&lt. ^aifer« £)tto*anaiefltoBricf üBer bie ©efd&ant- 
niifen ber ©aljBurger i^ird^en Be^ Hundius in Metrop. T. I. p. 52. Befr&ftiget 
c^ nod^ meBr, ba er nad& ber l!age alie Oerter l^erga^let, fo öormafö ju ben 
fahBurger ^ird^en geleerten, unb '^n?ar erften^ jene in £)eflerreic^, beren bie 
nteiflen nod^ ^eut gu 2^age Befannt finb , bernad^ bie in ©teuermarf, unb Mrnten 
gelegen h>aren, an beren ^pi^t faft SWoöBurg erfd^eint: Insuper siccam Sa- 
hariam ei Pennichaha et Mosahurch Abbatiam, ubisanctus Adrianus requiescit, 
hjeld^eö ba« ndmlid&e 5^rih)innen'« SWoöBurg ifl, bann eBen ber unBenannte von 
3öefef>rung ber 33a^ern unb ^Srnbtnern fagt »on ber SWoöBurgfirdBcn: in qua 
Adrianus humatus pausat/' ®a^er l)at ^, V). @^ru n er in f. Biftor. geogr. ^anb? 
atla« (^arte 65.) bie Mosaburg an i^re redete ©teile nad^ ^drnt^en gefefct. 
- 1) (S. §. 13. @. 56 ff. 

2) @. §. 14. 15. (£. 61 u. 65. 

3) @. §. 14. @. 62. 

4) @. Cod. p. 58*. 3ni ©riefe an ©toato^luf vom fclBen S^age ertvSBnt 
ber ^a^fi biefer ^lage gegen 9J?etBob gar nid^t, — jum ©etoeife, bag er i^r 
ein gleidBeö Qbt\x>i6!ii to)ie ber Älage uBer ^eteroborie nid^t Beimaag. 
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feiner litutflifd^en 0?euetung iüilTfommen *, benn et gai fid^ ber juöet* 
ftd^tlid^en «öoffnung^ln, eö hjerbe i^m gelingen, ben ^tattf)altex S^ri^i 
mit berfel6en ju i)erf6^nen, xinb bie t^eure (§:xfi\^aft feineS 33tuber8 
(Stritt hjiber bie feinblid^en 5tngriffe ber beutfc^Iateinifd^en ^Jartei gu 
fd^fiften unb ju Be^auVten. Unb jle^e, feine »Hoffnung hjarb nid^t ju 
@cl^anben ! 

5Die ©egner ber flatoifd^en ©otteöbienjifeier Ratten in i^rcr Älage 
^uiber biefelbe bie (B^jrac^e ber @Iah)en alä eine Barbarif^e, b. ^, 
um in i^rer ro^en Ungefd^lad^t^eit für gotte0bien)Hid;en ®e6raud^ gang 
ungeeignete Begeicl^net*). 9tf0 nun na^ beenbigter Unterfud^ung über 
aWetl^ob'ö Stetig tglduHgfeit bie »flage in ^Betreff ber Liturgie ijor ber 
romifd^en @^nobe im 3. 880 gur ^erl^anblung tarn, ^atU QKetl^ob ®e* 
legen^eit, bie ffanjifd^e (B^jrad^e ttjiber biefen 3Jorh)urf ber Barbarei 
gldngenb gu red^tfertigen, inbem er barfegte: bie @:j>rad^e ber ©lairen 
^a6e eine unbilbfame unb ungebilbete ju fei;n aufgebort, feit fein 33rus 
ber ß^riir, ber als ^l^ilofo^^ gefeierte (Sonfiantin, beffen ?tn* 
benfen 3tom unb ber a)30^olifd^e @tu^l banfSar bema^re, biefer ^\>xa^e 
l^autjeid^cn gegeben unb baburdi; allen 8lan)enöolfern bie 5^forte geifliss 
ger ©nttoidfefung erfd^Ioffen ^abe. Qhif ©runbfage biefer c^ridifd^en 
©ud^fiabenfd^rift (litteratura) fe^ ber ffanjifd^enffielt bereits eine Seifige 
ürd^lid^e !&itteratur ernjad^fen; benn eben fein ©ruber i)aU in QSerbin* 
bung mit i^m ade ^ird^enbüd^er inö ©lanjifd^c übertragen®). QKeti^ob 
f)aite of)ne 3iü«if^I ßobiceö ber flamifd^en ^ird^enbud^er aU corpus 
delicti mit nad^ Slom geführt. 3Öenn nun aud^ bort 0?iemanb im 
@tanbe getüefen hjare, bie ^reue unb 33erlä|IIi(^!eit ber flaiüifd^en 
Ueberfe^ung gu beurt^eilen, fo fear biefelbe o^nebieß jld^ergefieHt burd^ 
bie adfeitig anerfannte ^ol^e Q3ilbung (S^rill'ö unb QKeti^ob'ö, fo njie 
anbrerfeitS burd^ i^re nid^t me^r gu bejmeifeinbe JDrt^oborie ^). 

@ü l^atte aWet^üb bie flamifd^e <B\>xa^e als ijolTfornmcn geeignet 
barget^an, in i^r tvie in anbern gebilbeten @^3rad^en ©Ott ju ^joreifen 
unb bie SBunber unb SBerfe beS »&errn gum »&ei(e aller 3J6l!er gu er« 
ga^Ien. ffiie ^. 3o^ann VIII. beß^alb fd^on in feinem «riefe an üHet^ob 
ijom 14. 3uni 879 ben -5tuSfvrud^ getrau f)atk: „3" i>tebigen ober 
an^ 33olf (in biefer ^\ixa^tj gu reben ifi bir gejtattet, hjeil ber Jpfalmifi 



5) aßic % 3obann VIII. unterm 14. 3uni 879 im @tnne ber ^%cr an 
9Wctb«>i' fcbrefbt: Audimus etiam, quod missas cantes in barbara, hoc est, 
in sciavina lingua. (Sieöe §. 14. @. 62. 

6) <S. §. 7. mctt 13. u. 14. @. 43. 

7) Asseman nimmt eine f6rmlicbe 5^rufung ber Ueberfefeung an , tocnn er 
(Kalendaria III. 170.) fd&reibt: „Pro certo affirmamus , motum Joannem papam 
ad concedendum Slavonicae linguae in sacris usum, praevio tum orthodoxae 
Metliodii doctrinae, tum accuratae sacrarum scripturarum divinorumque offl- 
ciorum in Siavicam linguam translationis examine.*' 3Wan fann biefer 5(n» 
nabme unbebcnflid^ beijlimmen , benn e« flanben bem avojlolifdfjen <Stuble nm 
^avteiifc^e, be« ©latoifdfien öoKfommcn funbigc 3Winner auö 3)almatien unb 
«Be nebig gu ©ebote, beren er |i* gum SSeftufe einer S^rufung ber (S^rill 
aWet^ob'f^en llcberfc^ung ber ^ird^enbud&er bcbienen fonnte. 

® i n j c I, ®cf(i>. b. (Sliwcnapoflcl S^riH u. «Ket^ot) u. ber fliw. fiiturflic. 6 
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ma^nt: alle 3S6l!er foUen ben »^errn loBen, unb ber 91))0jiel fagt: 3ebe 
Bunge 6e!enne, baß ber »^err 3efu3 in ber »^errlid^feit ®otte3 be8 
Saterö iji"')^ fo fdate er je^t baö Urtl^eil: ,,5öa3 enblld^ bie 
flah>ifd^e@d^rift Betrifft, h)eId^ebonh)eiIanb ßonjiantin 
bem ^^iIüfo:^l^ett^) erfunben würbe, fo loBen h>ir eömit 
9led^t, baß in ii^r^&^mnen jum fio6e ®otteö ertSnen, unb 
h>ir befel^Ien, baß in berfelBen (B\>xa(f)e bie )^e^re nnb 
SÜerfe ß^rifii unferö ^exxn ergäl^It Werben. 5£)enn nidbt 
bloß in brei, fonbern in aden ©))ra^en ben «öerrn ju loBen werben 
wir bur^ bie f), 8d^rift ermahnt, weld^e geHetet: SoBet ben »&errn 
alle ©tämme, loUt if}n ade Q36lfer. Unb bie öom f). ©eifie erfüllten 
Qti^üjiel öerfunbigten in allen ©v^ac^en bie ©roßt^aten ©otteö. ^Da^er 
auc^ ^auluö ermahnt: Segli^e Bunge Befenne, baß ber «&err 3efu§ in 
ber «§errli(i;!eit be3 SSaterö iji. @6en fo ermahnt er unö im erjien 
(Sorint^erfcriefe gcnugfam unb beutlid^ ii6er biefe Bungen, wie wir 
mit Bungen rebenb bie ,^irc^e ©otteö erbauen foKen''^^). 




Sluöfertigung in jenen brei@:^ra(]^en fl^ au3 ber gemifd^ten 33eb6l!erung 
beö 3ubenlanbe3 natürlich erffdre, §u einer ^rfenntnißquede beö geoffen« 
Barten ®lanhtn^ ju mad^en. 9luci^ unterließ er gewiß nid^t, auf ben 
Bereits me^r aU gel^njä^rigen SSefianb ber fTaWifd^en ©otteöbienfifeier'*) 
l^injuweifen , unb mit toätf^cn ©efal^ren für bie 8ac^e beS ©lautend 

8) <B. Cod. p. 58. 

9) 3öatum ber $av(l ^tn. @rfini»cr ber frairifcfjen €(i&vift ixi^t (^\)x\U 
unb S3ff(i&of nennt, f. §. 9. dhU 7. @. 48. 

10) (g. Cod. p. 61 8. 

11) OWan berief fid& jur Jöegriinbung biefer SWeinung auf 3o^. 10, 19. 
20., gicic&fam aU ob hnxä) bie üon ^itatuö an^ ^reuj, bie OpferpiUte bee« 
5«. 33., gebeftete Uebcrfd^rift in jenen brci <B\>xadc}tn ©ott fclbft aue?g?fp rotten 
ijabe , eö bfirfc bie Ojjferfeicr be« 91. 93. nur in biefen brei (Bpxa(i)tn begongen 
werben. 2)(e pannonifd&e Segenbe c. 6. fuftrt in treffenber SBeife bie iStv: 
t^eibiger biefer ÜWcinung atfo rebenb ein: Erant autem (ibi) multi alii homines, 
qui idasphemabant Slovenicas litteras, loquentes: Dedecet uUum populum 
liabere libros hos, nisl Hebraeos, Graecos Latinosqne secundum titnlura Pilati, 
quem in cruce. domini scripsit, quos papa Pilaticos asseclas et trilingnes no- 
minans damnavit. Cod. p. 25. 

12) @. 5. 13. (S. 57 f. 
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itnb ber romifd^en ^irci^e unter ben ©ktoen feiner Äir(l^en!t)rotoinj eine 
9l6jie(rung biefeö ©efraud^eö öerBunben fe^ "). 

3n gülge ber treffenben «ert^eibigung3»et^ob'3 fdUte 5p. Soi^ann 
VIII. ba6 Urt^eil: „d^ tüiberflreitet bem gefunben ©fauBen 
itnb ber ^ei^re feineötoegö, hjeber ba^ in berfelBen ffatoi* 
fd^en ^pxaäi^ bie 3Äeffen gefangen, noc^ baß baö ^. @\?ans 
gefium unb bie gut u6erfe|ten unb gebolmetffi^ten l&efe^ 
^ücfe beö neuen unb alten i^ejiamentö gelefen unb bie 
gefammten Dfficien beö fird^lid^en 8tunbengeBet^e8 ") 
gelungen roerbenj benn^erienige,h)eI(i&erbiebretJ&au:^tf:^rad(^en,ba8 
»&eJrdifc]^e nämlid^, baö ©rie^ifd^c unb^ateinifci^e gemalt, J)erfeI6e ^at 
anä) ade anbern ju feinem *4}veifc unb Olu^me gefd^affen" ^^). 

0?un ber ^avfi al3 l^6d^fie ürd^Iid^e i^e^rautoritit ben 9(uÖfpru0 
getl^an, ba^ feine bogmatifd^en ©rünbc ber Seier ber li^iturgie in ffairif^er 
@))rad^e entgegengehen, iDar eö feinem hjeifen (grmeffen an^eimgejiedt, 
in 5(n]6etrad^t ber kfonbern ^erl^dltniffc ber @Iah)enlänber unb be3 
fir^Iid^en Sntercffe ben ©eBraud^ beö @Iah)ifd^en Beim ßultuö unb allen 
fird^n^en Functionen auöna^mötoeife j;u gejiatten. ^ieg ^rii^ilegium 
getüä^rte 3üt;ann VIII., inbem er anorbnete: „^a^ in allen i&an* 
bem @h)ato))ru!'ö fortan baö @ra>Difd^eaIÖßuItu0f:^)rad&e 
geBraud^t h)erben bürfe, ba^ jiebod^ ^ierauö ber allgemein 
nen liturgifd^en @:^)rad^e be0 9IBenbIanbeö feinerlei 3Sor:s 
iüurf ertoad^fen, i^ielmel;r biefelBe baburd^ Befonberö ge:* 
e^rt hjerben folle, baß Bei ber geier beö ©otteöbienfieö 
baö ßöangelium juerji latei nifd^ unb barauf in fl an? ifd^ er 
UeBerfe^ung bem ^olfe öerfunbigt hjerben foIIe, n^ie Be^ 
reitö in einigen ,^ird^en gu gefd^e^en :^)flege"**). 

5fuf (Seite ber ©egner ber flatoifc^en fiiturgie fianb felBfl @tt>atoit)luf "), 



13) 3)le ®efa()t, 'oa^ bie (Brifllid^en ©taivenianber — im gatte f^new bie 
fralrifd&e Siturgie, an bencn iftr gangeö J&erg Ijing, genommen irürbe — ^U\ät 
ben Bulgaren fiä) ben ©ried^cn in bie S(rme iverfen fonnten, crfannte dtom 
aU eine y)on SWct^ob nic^t Blog vjorgefvicgelte, fonbern gegrunbete unb brol^enbc; 
benn feit ein @lau?c in ber ^evfon bee SWaceboniet^ S3afitiug (867—886) 
bcnll^ron beö flaivo^griecbifd^en £Reid&ö Bejiiegen l^atie, tourbc \)on (^onftantino^jel 
au« unter ben benadfebattcn (Slamcnji&mmen bie offenBarfle ^ro^aganba gemacht. 

14) <S. §. 7. 5Kote 13. 14. e. 43. 

15) Cod. p. 62. 

16) Cod. p. 62. 9(uö bicfer 5(novbnung be5 ^a\>\ie& erl^elTet, bag ber \lai 
nnfd^en ©otte^bienfifeiet ber SBortouvf gemarf)t hjurbe: eß toerbe burd^ fie bie 
tjertfdfecnbe liturgifrf^e <B\ixaä)e ^eraBgefe^t unb ^exhä)tUd) gemalt (tt>ie ber 
Anonym. Salisburg. : vilescere fecit cuncto populo ex parte (sc. Sclavorum) 
missas et evangelia ecciesiasticumque officium illorum , qui hoc latine celebra- 
verunt. Cod. p. 55 s.), ba§ aBet OWetl^ob, um baö S'JicI^tige biefcö SSorttJurf« 
t^tf&^li^ bar^utfjun, feine ^od^ad^tung ber lateinifd^en ^ird^enfpracBe baburd^ 
ju bereifen fud&te, ba§ er anorbnete: ee foüe ba« ^öangeHum früher latei.- 
nifd^, bann flaiDifc^ gefungen ober getefcn toerben. 

17) @in ©cleg, *n>ie giog ber Hinflug ber beutfd^en »JJartei auf ben aW%en.' 
()erjog in fircölic^^en fingen n»ar. . 

6* 
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unb er f)attc feine ^l^orliebe ffir bie lateinifd^e ^ituxQk bem $a))fie toa^r* 
fd^einlid^ burc^ feinen 33üten ©emijlfn wie burc^ SBid^lng Utannt (je* 
Un laffen, mit bem 33ebeuten, baß alte a^ome^men unb ^Kacjijirate 
feiner ftanbe gleicher ©ejlnnung fe^en, — auö ber offenliegenben -3lf»jld^t, 
ben $avjt jur Scrtoerfung ber fTaiDifd^en ©otteöbienflfeier §u IBejiimmen. 
9lfcer — aud^ biefer getoid^tige Umßanb bermod^te nid^t, bie ^ntfd^eibung 
beö $a:^jie8 gegen bie Soncefflon ber flan^ifd&en fiiturgie §u h)enben ; 
benn ba6 Snterefle beö j^a^IIofen frah)ifd^en 3SoIfeö toog ii^m fd^toerer 
afö bie (Bt)m)patf}u beö Surften unb feiner 33eamten. 5£)er 5PaVJi trug 
jebod^, hjeil bie Sleligion feine <Ba^e beö 3h)ange8 iji, bem fo beutlici^ 
au3gef:^rü(fienen Söege^ren @h)atovIuFö Oled^nung, unb fd^rieB bemfelBeu 
unter 93efanntgeBung feineö vorgenannten rid^terlicl^en Urti^eiI3: ,,@o 
e6 alBer bir unb beinen ^Beamten gefdlTt, bie 3Äeffe Heller in Tateinifd^er 
(B\>xa^e ju l^6ren, Befehlen h)ir, baß für bid^ bie Seier ber 3Äeffe 
lateinifd^ Begangen toerbe"*®). 

@o l^atte ^Pavfi Soi^ann VIII. an(^ bie große (Streitfrage iiBer 
bie 99eredbtigung ber ffawifd^en ^)ßxadie Bei ber l&iturgie bem ©lauBen 
ber .^ird^e gemäß unb unter n)eifer 33eruc!fld^tigung after in Srage fle=» 
:^nber Sntereffenentfd^ieben, unb ben beutfd^en ©egnern ber flairifd^en 
©otteöbienfifeier toax fortan bie Qlnfeinbung berfelBen red^tUd^ unmoglid^ 
gemad^t. 

§. 21. 

J)ie legten ©c^icffatc 2»et^ob'8. 

So ivar benn ber $roceß, ber SKeti^ob flfirjen unb bie Sadjc fei^ 
net®egner flegen madijen fodte, gidngenb für ii^n ausgegangen. 9Bäre 
aucf; nur ein Sunfe bon Sld^tung ber ^6d^flen fird^lid^en Slutorität, 
tuelc^e l^ler Siedet gef^jrod^en, unb.beö Ä^ten @ifer8 für bie <Ba(i}e 
(8ottefl In ben ©egnern 3Äeti^ob'3 bori^anben geh)efen, fo würben für 
benfelBen nad& j;w6lfid^rigen unauögefe^ten 9lnfeinbungen unb Sße^üXU 
gungen bon (Seite ber Ba^ierifd^en SSifd^Sfe unb i^rer ©eipiid^feit enblid^ 
iage beö Sriebenö unb ber ungefi6rten 93erwaltung feineö J&irtenamteö 
gefommen fe^n. 3)od^ — fold^er ®unfi folTte ber bielge)jrüfte 3Äann 
i!d& nid^t erfreuen! 5Da bie ®ifd^6fe bon (SaljBurg unb ^affau auf bem 
SÖege beö gied^teö i^re 9lnfi)rüd^e auf ^annonien unb SWäi^ren nid^t 
f)atUn burd^fe^en !6nnen, fo fd^eueten fle fld^ nid^t, gefiü|t auf ben 
nJeftlid^en 5frm, biefelBen in gewalttätiger SBeife geltenb ju mad^en^. 

18) Cod. p. 62. JDiefe SÖorte beö $avijie« finb hai un^lrefbeutige Seug? 
nij, tag (Smatoviuf fiä) für bie lateinifd&e, alfo flegen bie flaujffd^e Siturgfe 
au^rt^fprod^en Batte, unb -^^wewÄn (Kälendaria ITI. 170.) jicB offenBar »ergriffen 
i)i\t, tocnn er fd(>ricB: Pro ccrto affirmamus, motum Joannem papam ad con- 
ctidendum Slavonicae llnguae in sacris usum . . iteratis precibus Regis populique 
Moraviac, quibus si postulata negasset, ii hauddubie ad Graccam ecclesiam 
confügissent , a qua, Bulgarorum instar, id facile obtinuissent. 

1) Hanaiz, Germania sacra II. 139. : Causam mctropolitae Juvavensis 
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ein \yextxauli(f)c^ (B^xeiUn bc8 ^a^jflcö Sol^ann VIII. öom 23. 
a»dq 881 an ^rjBifd^of 3»eti^ob*), ml^t» aMn einige Deriaflid^e 
Äunbe Ü6er bie legten (Sd^icffale beö an feiner @ad^e jum SWart^r ge* 
toorbenen ©latoenavofielö qiU, lagt un8 einen SSIirf in baa fd&änblid^e 
®ett>eBe öon fing unb ^rug unb ©eioalttl^at Werfen , mit toeld^em bie 
beutfd^e «Partei ben mai^rif^en ^rjbifc^of Bei feiner mäUf)x bon fllom 
umgarnte. 

ÜÄet^ob'ö äBirffamfeit in 3»ä^ren ^ing großent^eilS öon bem 5ln* 
feigen aB, in toeld^em er IBei @h>ato))Iuf fianb. 5£)eflf;alfi l^atte $. 3os: 
l^ann fein Urti^eil Ü6er bie bolTfommen reci^tgldulBige ©ejlnnung 3Wet^ob'8, 
fo h)ie Ü6er bie @tatt^aftigfeit^ ja ^rf^^riegüd^feit ber flatoifd^en J^iturgie 
in bem an ben aWdl^ren^er^og gerichteten 33reöe i>om 3uni 880 auSge« 
^^xo(f)m. S>a bieß 8d^reiüen für 3Wet^ob'ö ©egner Dernid^tenb toar, 
fo galt eS, bie SBirfung beffeifcen 6ei @h)atü))Iu! gang unb gar gu ijerei:» 
teln ober toenigjienö ju fci^n)äd&en. ^a^er tourbe bieg 58reöe, tveld&eö jur 
Sluö^dnbigung an ben t&er§5g^6^ji nja^rfd^einlid^ bem @emipfn, (Stoato* 
i^Iufö ® etreuen , ober bem^ifci^ofS3ßicl^ingu6ergeBen hjorben toar, unter* 
fd^Iagen unb ein anbereS, im Sinne unb Snterejfe ber beutfd^Iateinifc^en 
$artei,beren»&au^tagentie^t2Öid^ingh)ar, bafür unterfd^oBen. ©öfonnte 
faum anberö lauten^ aU: ÜÄet^ob fe^ in ber ^t^xe öom f), ®eifle jh>or 
^eterobor Befunben irorben, aBer er f)aU wiberrufen unb gefd^tooren, 
ffinftig ort:^obor ju lehren; bie 3Weffe ffatüifc]^ gu feiern öerHete ber 
^a)jji unBebingt; unb 53ifc]^of SBicI^ing, ber ort^obore unb fird^lid^ 
geflnnte 3Äann, fe^ öom ^a^fle eiblici^ 'onpfii^tet tvorben, Ü6er bie 
9lu3ful^rung ber ^jä^^filid^en Stnorbnungen ju iwaci^en '). 

3n golge biefe6 fd^dnblid^en 33etrug8 fonnte eö nid^t anberö !om* 
men, aU baß aWet^ob Bei SSertoaltung feinet ^irtenamteö mit ber Un« 
gunfi @h)atoj)Iuf § unb feiner ^Beamten in mannid^faltiger SBeife unb 
in reici^em W^aa^e Um)pftn mußte, alfo baß nun üBer ii^n bie mibrig^» 
jien @d^i(ffale unb SrleBniffe ^ereinBrad^en, unb Uner^6rteÖ i^m ans 



(Theotmari) per Pannoniam sustinebat Arnolfus , cui post obitum Carolomanni 
patris ditio castri Mosburgensis , deinde post obitum Ludovici patrui Gcrmaniae 
regis, dominatio Carantanae, cui Pannoniae adscribebantur , ccsserat. Ue6er 
baö fi-eunbfc^aftlic^ SßerMIfiiig Stoatovluf^ö lu STmulf fie^e §. 19. dloU 9. 
©. 78. 

2) Cod. p. 62 s. 

3) JDicg geftt bcutlid^ au3 bem ^d^fili^en ©riefe an SW. i?on 881 l^erüor: 
nostris apostolicis litteris glorioso principi Sphentopulcho quas ei asseris f\iisse 
delatas (SWetl^ob in feiner graben ©effnnung meinte freiUd&, bad hd)te i^dj^fl- 
Hefte <Sd^reiben müife (Sroato^Iuf jugefommen fc^n), hoc ipsum signüicavimus, 
et neque aliae litterae nostrae ad eum directae sunt , neque Episcopo illi palam, 
vel secreto aliud faciendum iujunximus , et aliud a te peragendum decrevimus. 
Quanto minus credendum est , ut sacramentum ab eodem Episcopo exigeremus, 
quem saltem levi sermone super hoc negotio allocutl non fuimus (Cod. p. 63.). 
3d& !»aUe t>aß bem ^, @tei)|aii V. gugefdiriebene S3reüe an ^h>ato).i(uf (Cod. 
p. 63—67.) für baö üon SBid^ing l^ier nnterfciSobene ^ti^reiben (f. Einleitung 
n. 2. @. 9 ff.). 
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get^an h)urbe^). Söefonbcrö toax eö SBlc^ing, ber fl(i& offen (jcqen 
ÜRet^ob unb feine erjBif^6|lid^c Qfutorltdt auflei^nte, unb jl(i& ber drg* 
jien 5(u3fd^ reitungen Bei ^Jertoaltung feinet 9(mteö toiber 3Äett;üb fd^uU 
big mad^te*). 

9f6er SKet^ob, wenn aud^ öerlaffen öon ber ®unfi be§ J&errfd^erö, 
h)ar bod^ ni^t o^ne (Btiiiic in 3Ä4^ren. 5Die nid;! geringe ßafjl fei* 
ner au3 ben (Jingetiornen ^rangegogenen @ct>iUer unb baö ganje flah)is 
fd^e 33oIf fianb gu if;m. SBie nun ber Erfolg ber toiber i^n gefvonne* 
neu Sftänfe aldtafb nad^ feiner ^udttf)x \>on Olom in fo greller ©eflalt 
an if>n herantrat, fo burfte aWetl&obbem ^^anbeöfiirflen gegenüber nid^t 
f^h)eigen. greimüt^ig berief er fld^ auf baS burd[)gdngig für i^n fvre* 
d^enbe Urt^eil beö ^a^}jie6, ba0 berfelBe bem «gerjoge funbget^an, fo 
tüie nid&t minber auf bie bemfelben geworbene SBeifung unb bie V«)>fi^ 
lid^en Söefel^Ie, il^m in feinem erj^bif(]^6flid^en 5lmte allen 8^u^ unb 
33eijlanb angebeil^en ^n laffen®). ^a @h>ato^Iu! nun wiber 3Äet^ob 
einen ganj anbern 3n^alt beö an il^n gelangten vävpnd^en 53rci)e geltenb 
mad^te unb 2Öic^ing lügnerifd^ jt(i& auf einen i^om ^avfie i^m ab^cr* 
langten (Sib berief, Hieb in fold^' mißlid&er fiage bem l^art bebrdngten 
unb felbfl in 3h)eifer an bie S^rlid^feit be6$a))fle§ berfiricften (grjbifc^ofe 
nid^tö übrig, aU feine klagen unb 39eben!en an ben Stu^I i?on 3tom, 
al3 feine einzige 3uffud&t, ju bringen. 

JDurd^ bie treuen unb ijerlaßlid^en 33oten, toeld^e benQ3nef SP'^et&ob'ö 
an ben ^a)ß^ nad^ Olom gebrad^t, gelangte t»on $. Sodann VIII. dn 
liebreid^eö unb bertraulid^eö ©^reiben ^om 23. SWar^ 881 an ÜWet^ob. 
5Der 5^a)?ji gab i^m in bemfelben ,,unter bcifdfTigcr 5(ner!ennung feiner 
J&irtenforgfalt, unb unter bem 2(u3brutfe freubigen SDanfeö gegen ®ott 
über bie ^elbenmüt^ige SSertl^eibigung beö red()ten ©laubenö fein grogeö 
Q3eileib über bie bittern @rlebnijfe beffelben ju erfennen, unb t»erfid)erte 
i^n, bafi er feinerfei anberS fautenbe S5riefc an (Brvatoplut gerid&tet, 
nod^ bem ^ifd^ofe offen ober geheim Slnbereö aU bem SWet^ob aufge* 
tragen, um fo weniger einen @ib t)on bemfelben verlangt fjaU, inbem er 
fein 2B6rtIein über bie bewußte ^tngelegenl^eit ju bemfelben gef^rod^en. 
@r möge atfo alle 93ebenfen aufgeben unb fortfahren, ben rechten ©lau* 
Un WadEer ju \)ertreten unb fl^ über baö ^rbulbete nid^t gu betrüben, 
fonbern ju freuen"'). 

ffieil nun aber aHeti^ob gegen ben offen wiberfe^Iid^en SBid^ing 
f6rmlid&e Älage erl^oben unb bie rid^terlid^e STutorität beö ^a^jieö on* 
gerufen i^atte, fo unterließ Sodann VIII. nid^t, ben flagenben (Srg* 



4) a)ietl^ob l&attc bem ^a^ftc gefd&rieben üon ben variis casibus vel eventi- 
bus, uub aliis tentationibus , qu9$ diverso modo perpessus est, unb quidquid 
enormiter adversus se est commissum (Cod. p. 63.). 

5) Quidquid dictus episcopus contra suum ministerium in te exerouit. 
ibid. 

6) ^aöott mii aud^ bie !i)annonifd^c Segenbe c 12. Cod. p. 29. 

7) Cod. p. 62 s. 
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BiWof ju i^erfld^ern: „fo6afb er unter ©otteö ©eleite toiebernad^ fllom 
getommen, tvnH er (ber ^a\>^) na^ ric^terlici^etti SSeri^ore ©eiber 
(be0 Älägerö unb be« ©effagten) ü6er alTe Stuöfd^reitungen, bereit jld^ 
ffiid^lng toiber fein 9Imt gegen 3Wet^ob fd^ulbig gemaci^t, äted^t f:pre* 
d^en unb bie ^^artnädige 5Biberfe|Itd^feit beffelben ju jüd(^tigen nid^t 
unterlaffen"®). 

68 unterliegt feinem BhJeifel, bag in golge ber Älage SWet^ob'^ 
bon Sodann VIII. eine rid^terfid^e ^orlabung an 5Bic(>ing er* 
ging, fld^ in Slom bor bem $aVfte u^er ba8 i^m-^ur @d^ulb ®elegte 
ju beranttoorten. 9(6er — je freubiger SÄet^ob im 33etou^tfe^n ber ©e* 
red&tigfeit feiner @acl^e flci^ nad^ 9lom auf^uma^en Bereit toat, befio 
toeniger fonnte SBid^ing ber pi)p^li^en Sorlabung ju folgen geneigt 
fe^n'^). ffielc^eö Urt^eir bon $. 3o^ann VIII. ufer it)n tourbe gefilTt 
»erben, baröBcr fonnte er jtci^ feinen SlugenHicf taufc^en. S)a^er toar 
eö afcer and) bie (Sntfd^eibung eineö SIugenHicfö: SBid^ing werbe efen 
fo toenig bem $a:^)fle gel^ord^en al8 ÜÄeti^ob jlcl^ unterorbnenj unb beö 
aSeiflanbeö 5(rnurf'8 h>ie @h>ato:^Iuf« getoig fonnte er eö alTerbingö 
n>agen, fel6fl bem ^ap^e ^rolj ju IBieten, h)eld&en bie traurigen Qn^ 
fiänbe be^ bon ben ^(nfdden ber ©aracenen unb burd^ innere äerrut* 
tung ^art mitgenommenen Stalienö 6i8 5U feinem ^obe im 5£)ecemBer 
882 fo fe^r Befd^äftigten, baß er bem IBebrdngten üWetl^ob Bei§uf))ringen 
außer 8tanbe rr>ax. 

§. 22. 

(^ortfe^ung. 

5Bid^lng fd[)altete bemnad^ bom Eintritte feineö 6ifd^6pid^en €legi* 
mentö aU ber erffdrtefte Siberfad^er ber flamifd^en li^iturgie in feinem 
ganzen V^nnonifd^en @))rengel*®); unb SÄetl^ob ^atte h)iber benfelBen 
enblid^ feine anbere aU bie fir^Iic^e SBaffe beS 9rnat^emö, mit mU 
d^em er benfeI6en gleid^ bon Slnkginn feiner 5Biberfe|Iid^feit (»ebro^t 

^atte"). 

©0 n)ar alfo fortan nur 3Äd^ren ber ©d^au^jlal bon aWet:^ob'd 
2Öirffamfeit unb IBUeB eö Hö ju feinem Snbe. Sßenn an(f) @n)ato:^Iuf 
biefelbe mit feiner ÜÄad^t nid^t unterjifi|te unb firberte, fo legte er 
berfeI6en bod^ an^ feine «Sinberniffe me^r in SBeg. S)enn toar er aud^ 



8) Ibid. p. 63. 

9) 3d^ Uitt früher (3eitfd&rift f. fatl^. Xfteol. VII. 377.) bie «et^ent^eilige 
Slnfld^t au^f]efj)rod^en , bie icfe aber für unhaltbar erfcnne. tiefer Ümflanb tnU 
jielftt aber ben »on mir njibcr bie Stedjt^elt ber Epistola Stephani P. V. {jeltcnb 
gemadbten ©runben niä)ii ))on i^rem ©etoid^ie. 

10) Ucbcr ben Umfang ber jjannonifdben iDi&cefe jie^e §. 19. @. 79. 

11) a3on ber 5(nbrof)ung bc« 5(nat()em3 gefdjie^t im unterfd^obenen 
SBriefe @te^ban'6 V. ©rwi^nunfj: Anathema vero . . qui iWtei/ (Cod. p. 67.); 
bie bulnarifd^e Scg. aber c 7. njeig, bag ÜW. e^ fiber Söiti^ing vjer^ingt 
tldbt : Vichnicum a Methodio anathematl Satanae traditum (Cod. p. 40.). 
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aWeti^ob !eineÖtt)eg3 ^olb, fo UnnU er.fld^ boci^ ber (Sf^t^nx^t, toeld&e ba« 
ganje a:»)OJlonfci^e ffiefen beS (Sqlnfd&ofö i:^m einf!6&^e, nic^t entf^Ia* 
gen; unb toie einerfeitö biefe ^eilige <B6)tu if)n ^nxMf)ielt, ben ^,^fe[l 
Don bem immer gefj)annten Söogen a^jubruden unb baö gesurfte <B(t}to^xt 
toiber ÜÄet^ob ju fd^wingen""), fo nal^m anbrerfeitö ©toato^jluf üom 
3. 882 eine folci^e ^jolitifc^e Stellung mä) 2lu^en t)in, bie i^n jtoang, 
bic feinblid^e OWitte, bie er HS^ergwifd^en feinem d&rifllid^cn (Slatvenijolfe 
unb bem geijilid^en »&au^te beffelkn eingenommen, aufjugeBen. 

^bniq ^arlmaun ^atte im 3. 870 bie SBruber Sngelfci^alf unb ^iU 
l^elm 5u 3Warfgrafen in Dejierreid& eingefe^t, f)an)pt^a(i)li^ um ©toato* 
pluf im 3flume ju galten. 5£)ie @6^ne berfelkn, aWegingog unb ^^abo, 
kge^rten nai) bem ^obe i^rer Sdter mit bem aWarfgrafent^ume berfel* 
ten Belel^nt ju toerben; aBer ;iJubh)ig ber ©eutfd^e synlit^ baö ofilici&e 
©renggeBiet bem ®rafen 2lrifio, h)iber h)eld^en bie SSruber i^re 9Inf^rud^e 
mit ©affengehjalt ju be^au^ten fugten. JDer t^ebro^te 9triBo i^ert'anb 
jld^ mit ©h)ato:^Iu!, unb alö er ju 9Infang be3 3. 882 t>on feinen 
©egnern au3 bem Sanbe ^jertriet^en , aBer bur^ «faifer Maxi ben i)i(!en 
als ^igent^iimer beö if)m entriffenen ^cf)tt\^ luar fiefiatigt toorben, fe^te 
ii)n Stoato^Iu! burd^ feine Sßaffen in ben ^art kjirittenen ^cfi§ beffer* 
]6en. ^ie öertrieknenSo^ne ^ngelf^alf'ö unb SJBU^elm'ö na'^men i^re 
3uflu(^t ju 2trnulf, bem «öerjoge i)on $annonien (@teiermar! unb 
t^ärnt^en), unb baö frühere freunbfci^aftlicl^e SSer^altnig beö aJ2a(;renl^er* 
jogö ju bemfelfen ging baburd^ in offene geinbfd^aft u6er. 3tt bemfel* 
Un 3a^re 882 fielen bie ^Bulgaren, toal^rfd^einlidfe auf Qtnfliften 9t r* 
nulf'ö, in (Bxüato^lut*^ !^anbe nn, benn mehrere QSafafTcn beö »^arntr?* 
ner^erjogö nahmen ^l^eil an biefem 3u9^/ h)o6ei felftfi lifiige 9(nf(l^Idge 
gegen Stoato^IuPö fielen entbetft hjurben. 2)iefer i>errangte ba'^er ^on 
Sfrnulf bie Entfernung feiner ©egner unb bie offene (SrHdrung, ba§ er 
an jenen Slnfd^Idgen feinen ^^eil gel^aBt. 9(uf bie SÖeigcrung 2(rnulf 8, 
biefe gorberungen ju erfüHen, üfierjog er im 3a^re 883, 'oon ben ®6t;* 
men unb anbern fTan)if^en 93&Ifern unterflü^t, $annonien mit ^rieg 
unb toerirujiete baS Sanb mit öieler ©raufamfeit, o^ne großen SBIber^ 
fianb ^n flnben. 3m grü:^ia^re 884 fEel <Btoato)plut gum britten aJiate in 
baö Stn^ 2trnurfö ein. (Bün ^m toar fo groß, ba|l ber 3ug beffelBen 
bur(5^ einen Ort :^inburd^ s?om frü^^en 3Äorgen 6iö ^um f^^dten 5t^enb 
bauerte. SÄit biefer ungel^euern 3Äajfe ijon Streitern i^ertvüjiete ^tvato^ 
Vlu! gtvorf S'age lang Slrnulfö ©elüet unb fe^rte bann unBeräjiigt ;^urüc!, 
nac^bem er einen S'i^eif feiner ^ru))!|)en bie 2)onau :^inaufgef(5icft i^atU. 
9(18 bieß aKegingoj unb ^afo J^ernal^men, riitften fle bem Seinbe unöor* 
listiger SBeife entgegen, verloren bie (B^la(bt, ertranfen auf ber glud&t 
im dlaaBfluffe unb anbre beutfd^e ©roße geriet^en in ©efangenfci&aft. 
3m «öerftfie naä) fold^' gräulid^er 3Sem)ufiung $annonien8 Befud^te ^aU 
fer »farl ber 2)itfe bie Dfimarfe unb ju ßumcoBurg, bem feurigen 
^onigjidtten in Dejierreid^, leifietc Stvatp^jlu! bem Äaifer ben (Sib 



12) 2)ic bulgarifd^e Segenbe c. 5. Cod. p. 38. 
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bet Steue"). ffiä^renb fo bie «ßaagWale Olrnulfö fan!, fiicg jene 
©toato^ruf'S in folci^er SBeife, ba§ er nic^^tnur unaB^ängig yjom beut:» 
fdS«« Stelle bajianb, fonbern Baft ber furd^tlBarfic (Segner beffelBen 
toutbe. 

a»it ber i^olitifd^en ®r6ße unb 3»a(i^t beö 3»ä^renreid^§ flieg unb 
n>u<ä66 in gleid^em 3Äaaße im Snnern beffelkn ber ß^rifienglauBe, in* 
bem ÜÄetl^ob'ö rafilofer (Sifer bemfelkn nid^t Bloß jal^Irei^e mne Söe* 
fenner geh)ann, fonbern bie toon if)m geuBte n)eife ßn^t bie l^eilf amen 
SBirfungen beffelBen auf Umtoanblung ber ^Äuölici^en unb Sffentlicl^en 
(Sitte f6rberte*^). (Seit 882, wo ber bem 3»et^ob flfinblid^e ßinfTuß 
Slrnulf^ö auf 8n)ato:^Iuf aufftSrte unb an bie (SteHe beffelBen i>ielme:^r 
baö nationale 3ntereffe trat, toar eS enbli^ bem Sr^^Hfd^ofe gegSnnt, 
unBefiedigt öon ber toeltlic^en aWad^t jum »&eile M SRä^renöolfeS fei.- 
ne0 SlmteS ju toalten ^*). . 



13) Annales Fuldenses in Pertz Moniim. Germ. I. 399 s. ©frorer, ©efd^. 
b. earolinrier II. 249 ff. »^Jaladl?, C^icfd^. \). 33ol)men I. 141. 

14) 2)ie ^)annonifd&e ficfienbc brurft bic§ c 10. fc^r fdien mit ben Sorten 
aüß : Ab isto tempore coepit doctrina Dei valde crescere et tonsi multiplicari in 
Omnibus civitatibus et pagani credere in verum Deum a nugis suis deiicientes ; 
tanto magis etiam Imperium Moravicum coepit dilatare omnes fines et hostes 
suos vincere cum omni prosperitatc , quemadmodum et ipsi semper narrant 
(Cod. p. 28.). ^(cfe (Stelle Icl^rt unö in bem SOorte ,ytonst'' bcn befonberen 
®ebraud& ber m&Bnfc^cn Slatren fennen, 3cnc, trelcfje baö J&eibentüum fahren 
Hegen, baburd^ dugcrlid^ fennbar i^u ma^en, bag ihnen ber ^o^f j^efd^orcn 
it»urbe. ^a§ bie ^jannonifc^e it(\- i}\n gnt unterrichtet ifl, beflatit^en bie baije? 
rifc^en ©ifc^ofe in ihrem 33riefe'an «p. '^ol^ann IX. vjom 3- 900 burd& bie 33e* 
merfuni) : Ipsi (Moravi) üngarorum non modicam multitudinem ad se sumpse- 
runt, ei more eorum capiia suorumpseudochrisäanorumpenitus detonderunt (Cod, 
p. 71.). 

15) @in y)om $rof. SWonfe im Dfmfi^er aWagijlrat^arciJiöc auf^efunbe:: 
ne^ Fragment gibt ^unbe üon einer in bie lefete fieben^gelt SBetüob'ö fallenben 
Hfd^offid&en Function beffelben, n&mlitih ber ß^onfe er ation ber ^eter^ unb 
«Paulöfird&e gu ©rünn am 29. äuni 884. iDteg Fragment, juerfl \)on 
J^oi)itar (Glagolita p. LXXI.), bann üon ©ocjef (Codex diplom. I. 47.) 
tjeroffentlid^t, unb beffen Slcd^t^eit an^ inneren ©rünben nid^t anaefod&ten 
ttjerben fann, lautet: Scribit nempe A. 1062 frater M. praepositus de Raygrad 
S. „(Severo) Pragensi episcopo, se invenisse in libro quodam, qui est ecclesiae 
S. Pctri in Brnna et inscribitur his verbis : Incipiunt traditiones et portiones eccle- 
siae S, Petri m monle . — in cujus initiante charta prima conscriptus est sequens 
notitiae tenor in hunc modum : fCf . In nomine patris et fllii et Spiritus sancti, 
Amen. Anno ab incarnatione Domini nostri Jesu Christi DCCCLXXXIIII. conse- 
crata est haec ecclesia in honore beatorum Petri et Pauli principum apostolorum 
Dei per reverendissimum in Christo patrem Methodium archiepiscopum Maraven- 
sem, ipso eorundem festi die dicato, ac prima ejus dos in Bme et Luze confir- 
mabatur scripti tenore coram Zuatoplch duce glorioso et populo illegibili. Amen 
in aeternum. Amen , amen. — Et hie flnis. Aliud vero, quod vetustiora attin- 
geret tempora , neque in libro praefato , neque alibi scriptiu-a testante adnotatum 
reperi." 
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§. 23. 

9?ad)bem fflietl^ob an bie fic^^el^n 3af;rc^) fein er,^Hfc^6flid&e3 ^fmt 
In )n)af)xf)Ci^t avofiolif^er HBclfe venwaltet f)atte, flanb er an ber ©renje 
feines iJefenö. ,,^cn ©fauten fetval^rcnb unb bie «Ärone ber ©ere^* 
tiijfeit ertoartenb t^odenbete er feinen ;ßanf; unb tüeil er ©Ott angenel^m 
unb lief» toat, na^ete för if)n bie 3^it beS gtiebenS unb ber 3tu^e Don 
iJeib unb 33ebrdn9ni|i unb beö ^o^neS für fo i^iele aJiu^e unb 5trf»eit"*). 
3n ü^afiren^iro er feine avoflolifc^e SWiffion begonnen, fofTte er jle 
auct; kfc^rie^en'). Stm ^almfonntacje betrat aJ2etr;ob M ga^Ireici^er 

1) JTfc buirtarffdjc .?Ci]. <•. 6. fe^t in offenbar irrij^er ai^elfc: ^itv^ 
unbi^mangiii äai^te (Cod. p. 40.). Ü^erj^I. 5) um ml er a. a. D. €. 199. 

2) ^ic pannonifd&e üef^. c 17. Cod. p. 31. 

3) 33ie^()er frf^ttjanftcn über bcn Ort, iro 3WctI)ob (jcflorben, bie 5(nf!(i&ten 
ber vjpijlorifcr f^ciraltic^. aöibrenb bie @inen, unb ^trar ber 33cf)me ?PuIf atoa 
{Dohner ^ Monumenta historica Boemiae III. 03 — 290.) , ber Olmu^cr unb Srün^ 
ncr $ro^ft Sluf^ujiinu^ in f. Series Olomucensium Episcoporum (Rerum 
boliemic. Scriptores ex biblioth. Marquardi Freheri , Hanoviae 1602. pag. 277.), 
barauf Baronius unb fajl aXit neuern ö^efd^id&tfd^reiber, unter ibncn bcfonberö 
JT^obrohjffi) (ß'^riU u. SWct^ob €. 122 ff. aR&f)rifc^)c Sej^cnbe €. 67 f.), ben 
IWetfiob in 9t om jlerben unb an ber (Seite feinet 33ruber^ in ber Siemens? 
fird&c bcpraben taffen, erfliren §(nbci-e, ber Drt unb bie 3eit feine« S^obe« 
muffe unbefiimmt gelaffcn ircrben; unb nur einige ältere Beugniffe fpred^cn für 
ÜW&^ren. — 2Bic fe^r eö immerbin ein fd^Sncr, anfprcd&enber, ja bcftedbenj 
ber (53eban!c ift, bie im ü^ben fo enfj vjerbunbencn S3rüber unb 9(poilcI ber 
(Slarocn öon @inem ®rabe umfd^roffen gu feben; — e« liec^t fcblecbtbin !cin 
3eu(ini$ Mox, ba§ bicfer ©ebanfe ^ur 3:i)atfacbe geirorben fei), ^er einzige bi- 
florifc^e $(nbalt«punft, ber fid& beu ©ert^eibiaern biefer ÜWeinunjj bietet, ifl 
bii« 2Dort ''^' 3 ob an n VIII. an fS'^etbob: „Cum Deo duce reversus fueris" 
(Cod. p. 63.). 5Dieg »ffiort fagt aber nic^t Slnberc« at^: ber ?Jat»ft \)(kU 3)?etbob 
im 3. 881 in SRom ertoartct, i* 1)Qbt aber (f. §. 21. 22. (2. 87.) gezeigt, 
bag biefe @rrt>artung nidjit in Otfuffung unb SWet^ob nid^t ein britteiS ^JSloX 
nadb 9tom ging. SB&l^renb bie SWeinung «on bem Slbfeben SWet^ob'^ in SÄom 
fein einzige« Beugnii ffir jld^ l^ai, fpred^en für ÜWd^ren auger ben öon mir 
in ben \)orberge]^enben §§. bargefleMten gSerb&ftniffen gang beftimmtc 0?acbri(b« 
ten, hjeltbe eine befonncne Äritif nid^t umbin fann für glaubrrürbig j^u erflü^ 
reu. Obenan unter biefen Seugniffen fle^t ba« Excerpium e libello de con- 
versioiie Carantanorura , in toefd^em t€ beifit : Methodius . . fugatus a Karentauis 
partibus intravit Moraviam, ibique quiescit (Cod. p. 68.). 3)iefe Sßorte: „bort 
in 2Ribren Hegt er anä) begraben", f!nb fo beftimmt, bafi icb iDobrom ff^'ö 
Interpretation bcrfelben (SWÄ^r. ßegenbe @. 67.): „er fe^t ttxoa yjermu:: 
t^enb binju: ibique quiescit" nidfet anber^ aU eine iüitCfübrlid^e bejeid^nen mug. 
(2o h)ie irir ben SSerfaffer be« Excerptum in iöetreff feiner Sffiorte: tandem fugatus 
a Karentanis partibus intravit Moraviam — febr gut unterridbtet gefunben haben 
(f. §. 15. 0?otc 9. @. 66.), fo tt)obI n>ar er anä) barübcr untcrriti^tet, bag SW. 
in SWdljren geflorben fe^. iDa^ „Excerptum" ift aber febr alt, inbem e^ fidj 
f(^on in einem ß'obcr \>z^ 13. 3abrbunbert« auf ber faiferlid^en öibliotbef in 
Sßien üorflnbct, unb bem gelebrten 3)obrottjffl?, ber eö bem a)?6nc^ SBern^ 
l^arb i\ Ärem^münfler (+ 1327), S^oricuö genannt, jufcbreibt, ifl cttoa« 
SWenfcblid^eö begegnet, inbem 39ernbarb t). Jtrcm^münfter ireber in f. Catalogus 
Cremifanensium kbbatum noä) in f. Cronica Ba'barorum {Pez, Script, rerum 
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35erfammlung ber ©Iduftiqen bie «fir^e, ^lelt einen f^irjen 93ortrag, 
fegnete ben )?anbe3fürjien , bie ®eifHi(i^en unb baS gange ^olt unb 
\pxa(t}: SBac^et Bei mir, ,^lnber! Bio ^um britten -Tage. 9(Ifo qefd&al^ 
aud^. 5)enn afö ber britte ^ag anbrad&, f^rad; er: »&err, in ^eine 
J&dnbe em:^fel^Ie i^ meinen ©eiflÖ- ^«^ fö entfci^Iief er in ben 




austriac. T. II. Lips. 1725. p. 51—73.) mit einem SBortlein be« SWetüob ge.- 
benft. — SWit bcm Exccrptum jiimmen bic ^) a n n o n i f (i^ e. 2e(]. c 17., fo ivie 
bie bulgarifc^e c. 6. überein; unb hjir tncrbcn if>re 5(n(^aben über SWet^ob'^ 
Slbleben »otCfornmen v^laubhjürbicj finben. 

4) ^iinnonif 'd^e fiec?. c' 17. Cod. p. 31. 3>agSW. fein $(breben 3 Tage 
\>oxf}tt erfanntnnb ööraü^i^eragf Tjalbe , ertrÄbnt aucft bie butt^arifd^e ^t(\, c. 
6. , »eld&e ibn bie§ bem ®trato:|iluf eröffnen I&§t: Tum Methodius principi prae- 
dixit suum finem post tres futurum dies (Cod. p. 39.), unb eben fo bie furjc 
bulgarifti^e Sec^enbc in 3)obrott)ffi)'« ,,3WÄf)r. ^ef^cnbe" <S. 66. 

5) igann onifcfee gejenbe a, a, D. fflJatienbacib (^eitr&qe S. 34.)/ 
Äugert [itqtn ben üon ber ^an'non, S^cj^. angegebenen X ob cd tag: „d^ ijl imsj 
mer bebenflicib, h)enn ber ^obeötag ^eiliger SWdnner mit einem l^oben ^efle 
lufammenfSUt, n>ie bier In ber Dftern^oc^c ". 9(bgefeben bay)on, bag ber 
ä)ienjlaa ober bie feria tertia ber (5barh)od&e fein 5?efttag, unb bie ß^ftar^? 
tooc^e (hebdomas major) nic^t bie Ofterlrod&e ifl, fo ijt in ber ^ird^e nic^td fo 
ffd^er geficKt aU ber 5!obeötag t)eiliger aw&nner, \t»ei( an biefem Xac^t, un^ 
untcrbrocil^en V)on fbrem STblebcn an, i^r ®ebi\(i&tnig fircbli^ begangen tvurbe. 
^[P.^M^l^ _b^r ^annonifcben Ceg. ifl alfo nm fo mebr a\e \>it h)at)rc unb 
ff$ere fefi]ii^äTten,' ttjeit bie aKqemeine 2!rabftfon ber flartjifc^en Äirt^en ben 
ia:WtltaU ben (SebSc^fnifffag aWet^ob'« feiert, ^febe JDoBrohjffD'd ^^rilC 
u. aWet^ob (S. 125., fWa^rifclie Segenbe @. 64., fo tt»ic ben StfTemaniftben fla^ 
tt)if(^en (Jobcr, in bem eö j|um 6i Slvrif beigt: Memoria dormitionis S. Patrls 
nostri Methodii archicpiscopi superioris Moraviae (Kalend. VI. 235.). — ^enn 
aud) im ^lUgemeinen ba« äabr fird^li^er ®rcigniffe nitibt fo f!*er gefielit ifl 
aliSf ber Xac{ berfeiben, fo ift bod^ au^ bie Seftimmung ber j>annonif(i^en l*eg. : 
aWetbob fey) im 3abre be r britt tn 3nbiction geflorben, febr gtaubtour;! 
big, iDcit innere ®runbe f!e aß'jofifje erfd^einen Tafien. JDie 3. :3inbiction 
f&lit in bie Safere 855, 870 unb 885.. 5)ie jtt>ei erftern Saläre tömmenfetbH' 
»erftinblidber Söeife'ltlc^t in «Tnf^Tag, unb fo bleibt nur bag 3abr 885 al« 
Xobe^jabr SD?etbob'6 ^u prüfen, ßn biefem Sa^re jiimmt nun s>oirfommen ber 
von ber i^annonifd^en 5*eg. angegebene Xobe^tag aWetbobV. Dftern ffet 
im 3. 885 ~ 3iduum (s." 11.) Aprilis (Rebe bie Oft er taf et in Beda Vener. 
Opp. ed. Colon. Agripp. 1688 foi. Tom. I. 281.). @ona(b fi el ber $ almfonntag 
in jenem ^afirt auf ben 4. ^rif, unb am 3. Xage barauf p?oJn *pdrmfonntagc"" 
inclusive), am '^'i e nft ag ber ¥5 ariijö <5 elrar ber"6: 5RirfT." " ©öttilC^ tl'tttmt 
bie angäbe 'be^ Söbeötageö unb beö 3abre^, an »ef eifern Wl, gejiorben, \>oUi 
fommen mit einanber überein. — ^ie 3. Snbiction fiel natb Eingabe ber i?annou. 
^g. in baö 6393fle aBeltjabr. 3n ber lateinifcben von Tümmler im a. Ofr* 
dbiüe mitgetbeilten Ueberfe^ung fielet @. 163: anno miliesimo trecentesimo 
nonagesimo tertio (Cod. p. 31!); e5 ifl aber burcb einen offenbaren ^vnäi 
fcbter Vor „miliesimo" ba« seacies audgefalien: benn in ber öon (Safafif 
veranftalteten 9(u3gabc ber altrufÜfd^en fiegenbe (Pamatky Drewuiho etc. *^3rag 
1851) fte^t: anno sexies miliesimo trecentesimo «nonagesimo tertio, unb nac^ 
einer gütigen SWIttbeüung be^ .&errn SBibliot^efar «Safaf if fllmmen aUe ibm 
befannlen ^anbfd^riften jener ^cgcnbe mit bcm JDatum feiner 9(u^gabe überein. 
^g^ 6393 fte ^a^y be r b^jantinifcben 9(era (na(^ n>el(^cr ba6 3a^r 1857 
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©eine <B§üUx ertoiefen i^m ble geiu^renben (Bfjxen, l^lelten baö 
firdblid&e Officium fiir 2[?erjiorf'ine lateinif^ unb flatoif**), IBrad&ten 
baö D:^3fer bar unb t^eflatteten feinen ßeid&nam in ber @i;nübal!ird^e^). 
Unb er tvurbe ju feinen 3Sdtern, gu ben Patriarchen unb 9I^ofieIn, gu 
ben Se^rern Unb üKart^rern t»erfammelt. @ine nnj^af)lbaxe OWenge beö 
3SoI!eg tarn ^n feinem SBegraBniffe, unb eS IBetoeinten bie löeute ben gu* 
ten Se^rer unb «Wirten; OWdnner unb SBeiBer, Äfeine unb ®rofe, 9leid^e 
unb Qtrme, ffreie unb @!faöen, SBittoen unb SBaifen, Sfrembe unb (Sin* 
^eimifd^e, J^ranfeunb ©efunbe — ^IfTefamen jur Söeflattung 5£)eöienigen, 
ber %lien ^tlleögetoefen toar, um Stile §u cjeh)innen®). 



§. 24. 

©^irffate ber niä^rif(J)en Äir^e na^ 3Rd\)oVi Xobe. 

^er ^üb 3»et^ob'8 toar für bie Äirci^e SÄal^renÖ ein fürgenf(]&h)ere8 
Sreii^niß. 2tn ipxn, bem «öau^te unb ^räqer beö öon il^m 6egrünbeten 
ffanjifd&en Äird^entoefen6 in 3Äal^ren unb ^annonien i^attt baffelfce feine 
^au^tfifi^e i^erloren; unb h>ie bePalb bie @^üler 3Äetl^ob'8 unb aUeö 
flahjifd^e 3SoIf im Menbigen ©effi^Ie ber ®r6fie biefe6 33erlujie8 mit 
Banger Srtoartung ber ndd^jien 3«^unft entgegenfa^en, trug bie beut« 
f^e Partei barob trium^j^irenb baö ^au)pt em:^or. 

2)er Sforttefianb beö flan^ifd&en Jtircl&ent^umö in aJ^al^ren tvar offen* 
kr aaein baburd^ flcfier gefieirt, baß ein ©d^uler SÄetl^ob'S il^m 
im (»ifci^Sfrid^enafmte folgte. ^e^f}alf> r)atte bie ffatoifd^e ®eifi* 
lid^feit bor bem SlHeBen ii^reö ei^rhjfirbigen QSaterö unb Se^rerö fein brin* 



Taö 6377jle SBeltjaür ber ouigatlf $en «e^enbe c 4. (Cod. p. 371} bem 3a^re 
869 n. ©fir. entfj?ri(i&t, fo entftrfd^t ba^ 6393fle aOcItiabr bem ^a^re 885 n. 
@^r. — 3)tefe innerlid^ burd^ jic^ felbji fo beglaubigte $Cn(^abc ber i^^annon. 
«eg. über ba« 3:obeöia]^r SW. toirb uberbieg burc^ ben gefegt d^tUd^cn SSerlauf 
ber ^inge Betoa^ri^eitet. 

6) JDie ))annon. €eg. fe^t noc^ „graece" l^ittgu — augenfd&einKdfe o^ne 
alien ®runb, ba eö in 2W&i^ren eben fo hjenig gricd^ifti^e ©eifilicfie aU ©e^ 
meinben gab. 

7) iDicfurje bulgarifd^e ßegenbe, toeld&e^onftantin^alaibohjit fd^ 
in f. rufflfd^en Sßcrfe : Joann Exarch Bolgarsky (g. 90. fterau^gab unb 2) o ^ 
b rotoff 9 in f. ,,SWa^rifd^en fiegenbe" <B. 64 ff. in« 2)cutfrf;e ubetfejte, fagt: 
„(St liegt tn ber groflen mdljrifrf^en Äird&e gur linfen (Seite in ber Sßanb hinter 
bem 5irtare ber 1^. ©otteögeb&rerin". •5)iefc „groge md^rlfc^e Äird&c" ifl bie 
„@^nobalfir(^e" ber ))annon. iBeflcnbe. SÖenn aber 3)obron?ff^ a. a. D. <S. 
67. meint: ,,5)iefe Eingabe befriebige ben ßefer loenig, ber bod^ üor 9iICcm }u 
toiffen \)erlange, in toeld^er @tabt er bie groge ^ird^e gu fu^en fiabt"\ fo 
bürfte eö fld& »on felbfl febr nabe leqen, bag bie ©^nobal? ober .^au^jtfirc^e 
^hi)vtne, in iweld^er ÜWetböb feine ©eifHid&feit gu @^nobcn gu »erfammeln 
^jlegte, toobi an feinem anbcrn Orte aU am ^aujjtjtte @h>ato^lurö, Devina 
ober SBelebrab, ju fud^en ijl. 

8) ^annon. Segenbe c. 17. Cod. p. 31, 
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genbere§ Slnlleg'en aU bic jjrage an if)n: toeld^cn unter feinen (Sc^iUern 
er ffir tourbig i)alte, baß er i^m gum 9?ac^fülger BefielTt toerbe? Unb 
SReti^ob toieS auf (Sinen fetner treuen ©d^filer, 9?amen$ ®ora§b, mit 
ben SBorten ^in: ,,3Mefer i|! ein freigeborner äfZann euerö 33aterlanbeö, 
im )&oteinif(3&en öorji'iglid^ unterrid(^tet unb red^tglauBigO; möge feine 
SSal^l ©Ott genei^m fe^n h>ie euc^> unb mir!" — 5I6er efcen fo h)ie aWe^ 
tl^ob unb bie ©einigen ben Söejianb keö flatoifd^en J?ir^enh>efen3 in 
äRdi^ren nur gejlci^ert erfannten, toenh ®ner feiner flah)if(]^en ©(l^üfer 
an bie ^piint beffeI6en gejielTt h)ilrbe, fo fel^r brang jld^ ber gegnerifd^en 
Partei bie 0foti^toenbig!eit auf, biefem ^rfornen entgegen ju treten unb 
if)n um ieben ^reiö au3 bem gelbe ju fc^Iagen*). 

Unb nur aUgufei^r toaren bie SJeri^dltnijfe bagu anget^an, ben %n^ 
fd^Iagen ber beutfd^en Partei ben (Sieg §u öerfd^affen. @n)ato))Iuf 
toar toom 9lnfange fein Sreunb ber flah)if(]^f n Liturgie gen)efen unb ge* 
gen feine 0?eigung toar ber ©eBraud^ berfelfen in feinem Oleid^e burd^ 
bie Slutoritat 9lomS fanctionirt n^orben'). 33ei biefer ungunfiigen 
(Stimmung beö )&anbe3fürjien gegen ba3 flatoifd^e ,f ird^enn)efen fonnte 
eö ber rührigen beutfd^en Jtlerifei nid^t fd^n)er irerben, bajfelte an^ bem 
Sanbe ju »erbringen; um fo mel^r alö 91rnulf, ber im 3. 885 mit 
(Stoato:^ru! fld^ toieber auf freunblid^en 8fuß fiedte, in SSerBinbung mit 
aüid^ing nid^t unterließ, für allgemeine SÖiebereinfü^rung ber lateini* 
fd^en l&iturgie IBeim «öergoge aufö S'Jad^brudEIid^fie ju toirfen*). 

Söei ben forttod^renben Oleifcungen, an benen eö jtoifd^en ber beut« 
fc^en unb flatoifd^en ©eifilid^feit im Sanbe ni(i}t fel^Ien modfete, hjurbe 
bie Ie|tere, bie ijielTeid^t aud^ burd^ i^re größere flttlid^e (Strenge bem. 



1) 3nbem bie vannon, ßeg. cap. 17. (Cod. p. 31.) ben SW. atfo fijred^en 
l&gt, ^at flc unfcfilbar ba^ dtiä)i\Qt getroffen. (§& toax ein $auj)t\)ortt)nrf gegen 
3W. getoefen, bog er ein ^rembfing fei); barum bejeic^&net er ®oragb alf 
einen awd^rev unb einen SWann öon ebfev ©eburt , ber ebenfo (n lateinifti^cr 
ivie flatoifd^er Literatur beiuanbcrt v^orgugHcil^ jum $au:|ite ber mdftrif(^en Äird^e 
geeignet fe^, unb gegen ben im ?JunFte ber Ort^oborie felnerlci dintoenbung 
erhoben irerben f6nne. ^nä) bie bulgar. Seg. fagt im ^d&Inffe be« c 6. 
(Cod. p. 40.;: ©orajb felj \)on bem fein nat)eö @nbc ful^lenben SW. gu feinem 
9iad^foIgcr bejeid^net tootben, unb in ber Vita Clementis c. 12. l^eigt eö: Go- 
rasdus ille , quem e Moravo oriundum et utriusque linguae slovenicae et g^aecae 
peritissimum virtus Methodii ad sedem episcopalem evexit (ed. Miklosich p. 17.).. 

2) 6e^r treffcnb fü^ri Ht Bulgar. 8eg. bie gegnerifc^e Partei, bie fle 
freilid^ gu «^dretifern mad^yt, c 7. alfo rebenb ein: Sed non tulit audacissima 
haereticorum multitudo , Methodlum habere post mortem vivum propugnatorem ; 
sed venite, dicebant, Gorasdum opprimamus eique insidiemur . . si hmc vivere 
sineremus, revivisceret nobis Methodiiis (Cod. p. 40.). 

3) (S. §. 20. ®. 83 f. 

4) 2)er Xot> SWcti^ob'd fc^eint ber ^amptbttoeggrunb für SCrnuTf getuefen 
i^u fe^n, fiä) mit ©iüato^jluf auöjuf^Onen; benn eö galt nun feinen aßid^ing, 
ber njdl^rcnb ber geinbfd^aft ber htiUn ^errfdijer f^ttjerlid^ im m&6rif(^en 
S^annonien bleiben fonnte, nid^t nur auf feinen @ift in iWitra ^urudfjuffi^ren, 
fonbcrn tro moglicft jum ^au^te ber m&ftrifd&;|)annonif(^en ^irc^en^^ro^jing ju 
maci^en. 
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in Qt\(i)U(i)tliä)n ^cgie^ung minber bi8ci:^linirten Sürfien^) toenicjer 
UIUU toax, bcmfelBen aU eine ben Stieben jiorenbe unb bcm Sanbe 
Idfiige Partei bargefielTt, beten man jlrl^ cBen je^t am füglic^fien ent* 
lebigen f6nne. 2)ie ©d&iUet a^etl^ob'ö, beten aix^ bem geifWid^cn @tanbe 
nid^t hjenlget benn an bie gtoei^unbett toaten®) unb untet benen neBfl 
®otagb S(emen6, *J?aum, Qfngelat unb ©aHaö l^etöottagten'^)^ toon 
bct Saction 5Bid^ing'0 unaHdfjlg'angefeinbet unb geplagt, tvutbcn enb* 
lid^ im 3. 886^) butd^ ÜÄilitdtmaci^t au0 bcn md^tifd^en :i!anben Bio 
nUx bie 5£)onau gefd^afft, i^on h)0 fle jlci^ naci^ bet 33ulgatei toenbe* 
ten, n>o f!e aud^ — fteilid^ um ben tl^euetn $teiö bet ^al^ingafce beö 
ott^oboten öon i^tem 93atet unb ^e^tet 9)2et{;üb i^nen eingepftangten 
®laufien§ an ben 5lu9gang beö f), ©eifie^ ijom 33atet unb <Bof)n — 5tuf* 
na^me fanben®;. 

a»it bet 33ettteieung bet flan)ifd^en ®eifili(i;feit auö ©toatopluPg 
;&anben ^6tte i)on felfji bie ffeiet beö ©otteöbienfleö in bet flah)if(1^en 
@vwc^e bafelBfi auf, unb SBid^ing fci^altete al3 bet alleinige »©ett i^t 
.Äitd^enfad^en. So^l mag biefet SlUeö aufgelBoten i^aBen, fld^ gut Wt^ 
ttü^}ülitenn)utbe em^Jütgufcl^toingen; aftet alle feine SSemü^ungen fd^ei* 
UvUn eben fo fei^t an bet geted^ten 2l6neigung, i)on toeld^et ba6 ge« 
fammte flatoifd^e 93ül! tvibet il^n etfuHt h>at unb toeld^e @hjato)3luf 
gu betücfjld^tigen nid&t umi^in fonnte, als an ben ®egen6emüi^ungen bet 
bem ©unfilinge Qttnulf S nid^t I;olben 6al;etifd^en SSifd^fife. 



§. 25. 

gortfe^ung. 

liefet toenig etfteulid^e Bujianb bet Äitdl^e aWdl^tenö unb ^an^ 
nonicnö h)at abet nut baö SSotfviel il^teö gdnglid^en Untetgang«, bet 



5) 3>ic Bttlgatifd^e €eg. nennt ihn c 5.: mancipium voluptatum mu- 
liebrium et in luto obscoenarum se volutans actionum (Cod. p. 38.), unb bie 
Vita Glementis fagt V)on il^m c. 10. : mens ejus a spurca vohiptate erat abrepta 
(ed. Miklosich p. 15.), unb im ütuäbM auf bie untet ben (5 lahjen» eifern bie? 
fet ßtii giemlicli allgemein IjetrfdS^enbe XXn^viä)t (f. oben §. 15. yioU 1. <£. 63.), 
bie aud& in bet catolingifd&en 3)i)naüie fteimifd^ tcav, n^o^l nid^t ot)ne @runb. 

6) Vita Clementis c. 11. ed. Miklosich p. 17. 

7) «Bulgat. Segenbe c 2. (Cod. p. 34.). 

8) 9taä^ bet Vita Clementis (c. 18- 20. ed. Miklosich p. 25 s.) !am im a^-. 
ten Salute nad^ bet SSettteibung ber <£dbiilet bc^ 2Wct()obiu#, ©^meon in Sdni-. 
gatien gut Olegictung «nb mad^te ben (SUmtn^ ^nm a3ifd&of. SDir tt^i^^n aber, 
bafi 892 nodb beffen SBotginger aBlabimir ^crrf^tc unb 'i>ai ^^mcon guerfi im 
% 893 ettt)&^nt wirb; rechnen toir alfo y)on biet auöJ fieben Sa^rc gurüff, fo 
erbalten toir 886, al« baö 3al^t ber SSertrcibung ber ©cbüler bec« SOJctbobiu^, 
tueldbe nut futge Seit nadb feinem 3^obc flattgefunben gu baben fc^eint. ^n mm? 
let ^xä)i\) @. 199. 

0) iDieg ifl bet bifforifd^e Äern ber felbfl mit 2Bunbern au^qcfdbmüdften 
@rgdblung bet Vita Clementis c. 11—14. (ed. Miklosich p. 16—19.). 
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gundd^fi burd^ bie hjieber auögetroci^ene getnbfd^aft jtoifd^en 5trnulf unb 

@d^ün im 3. 890 entf))ann jlc^ gtüifdfeen Seibcn ein langer I61utlger 
Jtrieg, beffen(SnbeJDeber(5toato:^jIuf nocl^2(rnuIf erlebte unb ber enbli(]^6ei 
ber ^ai^n)ifd6en!unft eineö 6futlgen futd^tBaren ffeinbeS, hlbe 9leid^e in6 
®erberkn fiur jte. 3m 3. 892 Berief 9trnulf ble SW a.g ^ a r e n *) unb ben 
«&erjog In Ünter:^jannonien 33ragTan) gegen ben »erjagten @h)ato^lu!, um 
fo ben auf brei Seiten öon mäd^tigcn Seinben 9Ingegriffenen flcä^erer 
bemfit^igen gu finnen. 2)ie 3Äag^aren, \(t)mUe Oleiter'), brangen bie 



1) 9(rnulf toar nicöt ofinc ^ilfe ©njatoi^Iufgi 887 Mniq ber JDeutfd^en ge^ 
rüorben, uwb er jirebte aU föld^er nad^ bem S^obc ^aifer ^avVe bc^ ^irfen 
(+ 13. 3on. 888) nad^ ber ^aiferfrone, bie er enblid^ im 3. 896, nja^rfd^ein.- 
li(^ am 25. ^^ril, errang. @. ©fr^rer a. a. D. II. 362. 

2) 3)ie SWag^areti famen auü i^ten mittelafiaiifd&cn Urfi^en hinter ber 
SBolga l&er, brauen burd^ Subrugfanb, ^ieiu \)orbci, nod^ al3 n>ilbe Reiben 
über bie Äar^at^en auf bie gra^reid^en $u§ten §tt>ifd&en ber Xf)ei^ unb \>tm 
©onaujirome l^ercin. ^er abentcucrlid^c Bug aus ber altmag^arif(^en «geimat^ 
in bie neuen @i^e f)at titoa 20 3a^re gebauert (\)on 884—903), unb trenn* 
biefe uralifd^e, burd^ fvcmbe Buj^uge angefd^h?ol[nc SBanberfiorbe M i^rer 5fn:: 
fünft am guge ber ^ar^at^cn nad^ übercinftimmenben eingaben nod& 216000 
toel)rbare SÄeiter g&blte, fo fonnte fie im ©an^en nic^t unter einer SWiUion 
@ec(en betragen. 35er ©inBrudb in ?Jannonicn gefd^afj in ber @egenb y)ott 
aWunfatfd^, unb ber erfle feflc Ort, tuef dben hk .&orbe befe^te unb af3 9(u«j 
gang^^junft weiterer ©roberung^i^iige benu^te , n>ar baö Q^afleUaUngu (^ungu, 
i^eute Ung\)dr), toae gur fpSteren 33encnnung beö a^olfeö QJeranlaffung gab. 
5)enn im SWunbc ber ®cgner unb ©ingebornen fiiep 5(rpab, ber im ^afteU 
J^ung rcfibirenbe SWagyjarenftSuptling unb glücflid^e Se^iriuvjcr be^ i^anbeö, 
dux Hungariae, unb feine [Reiter n^aren natürlidb «^Ungarn, ein ^iame, 
ber i^nen bei atten 9Üc^>tungaru biö auf ben fecntigen ^ag geHieben. 3)ie 
J&offcribenten Mon ©ijganj nannten aber bie SWag^aren, fo n)le bie Oömanli, 
Xürfen. gaUmeraijer- 

3) iDie urfprfinglid^e Äam^jf;? unb Seben^n?eife ber SWaqijaren fdbilbern 
bie Annales Mettenses ad a. 889 alfo : Primo quidem Pannoniorum et Avarum 
solitudines pererraiites, venatu ac piscatione victum quotldianum qaaeritant. 
Deinde Carantanorum , Marahensium ac Bnlgarorum fines crebris impiüsionum 
infestatlonibus irrumpunt, perpaucos gladio, multa millia sagittis interimunt, 
quas tanta arte ex coriieis arciibus diriguut , ut earum ictus vix praecaveri possit. 
Cominus ctiam in acic praeliari, aut obsessas expuguare iirbes ncsciunt. 
Pugnant autem procurrcntibus equis , aiit terga daiitibus. Saepe etiam fugam 
Simulant, nee pugnaro diu possunt. Caetcrum intolcraudi forent, si quantus 
est impetus , vis tanta et perseverantia esset. PIqrumque in ipso ardore cer- 
taminis praelia deserunt, pauIo post pugnani ex fuga repetunt: ut quum maxime 
vicisse te putes, tunc tibi discrimen habendum sit; quorum pugna quo cae- 
teris gentibus inusitatior, eo et periculosior. Inter herum et Brittonum con- 
flictum hoc unum interest, quod illi missilibus ipsi sagittis utuntur. Vivunt 
non hominum, sed belluarum more. Garnibus siquidem, ut fama est, crudis 
vescuntur, sanguinem bibunt; corda hominum quos capinnt, particulatim dl- 
videntes, veluti pro remedio devorant. Nulla miseratione flectuntur, nuiiis 
pietatis visceribus commoventur. Capillos. usque ad verticem ferro cacdunt. 
Super illos ire, consistere, metari ac colloqui solent. Liberos ac servos suos 
equitare, ac sagittarc magna industria docent. Inffeniaillis tnmidä, seditiosa, 
frauduleuta, praecocia: quippc eandem ferocitatem feminis, quam viris adsig- 
naut. Semper in externos aut in domesticos motus inquieti, natura taciti , ad 
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ßrjien öon Dflen ^er in W.if)xen ein; bod^ tourben fle ^ier, in n^albigen 
®tViXQ^(i)ln(i}Un , Don @n)atü:^Iu! aufgei^aften, umrungen unb burd^ 
^erl^aue eingcfc^loffen, fo baß if)x Jtöerbcrkn un\jermeibrid(^ fd^ien. 3n* 
bejfen §og a6et, im Suli biefeö 3a^re8, aud^ 9lrnulf toon SBejien unb 
33rajlan) bon @uben ^nattj auc^ ber im Äam))fe ber ©latoen biel geüBte 
33ifc^of 5Irnt öon SBur^turg, ein gewaltiger Jtrieger feiner ßdt, t^at 
mit einem t^üringifd^en J&eere einm ßinfad in 396i^men. <B\mtopint 
fonnte bem Einbringen fo Dieler ffeinbe gugleid^ nid^t toe^renj er jog 
feine @treitfr4fte in bie Ibefefligten ^Plä^e jurutf , unb ga6 baö fTad^e i^anb 
bem Seinbe ^reiö, ber eö ^ier SBoc^en lang graufam öernjujiete. SflTein 
bieß mar aud& ^Hleö, tva^ Slrnulf erreichte; benn ©toato^jfuf unterwarf 
fld^ nic^t, unb am @nbe hjanbte auc^ ber 33ort^eil fld^ auf feine (Seite. 
2)ie aWag^aren, h)eld^e burd^ 91rnulf toieber fiuft Befommen i^atten, jogen 
fld& ^xivM) an(i) «mulf unb SSifd^of «rnt mußten juriic!. 3m 3. 893 
erneuerte 9frnulf ben Selbjug, akr mit nod^ geringerem Erfolge; benn 
er n)urbe nid^t adein gurödEgef dalagen, fonbem erlitt au^ großen @d^a« 
ben unb geriet^ auf bem älfitf juge fettji in ®efai^r. 9ludb im 3. 894 
•währte ber ,^am))f frud^tloö fort. 5f6er biefel 3a]^r h>ar aud^ baö Ie|te 
ber mäl^rifd^en SÄaci^t unb beS mä^rifd^en ©lanjeö; in ii^m jlarB @h)a* 
to^iluf, ber getoaltigfle »gerrfd^er feiner 3eit, ber fein angefiammteS 
Sfteid^ unter großen ©efai^rcn burd^ SRut^ unb ^i^atfraft, .^lugl^eit unb 
;&ifl, burc^ ©ewart unb Uefcerrebung, nid^t nur erhalten, fonbem aud^ 
anfel^nlid^ ^erme^^rt unb Befefiigt, unb fld^ allen feinen 0?ad^krn furd^t^ 
^ar gemad^t i^atte*). 

^Jl(i(i) ber ^rjä^Iung beö im ^Pur^ur geBornen Sö^jantiner^^) t^eilte 
©njato^lu! baö 9leid^ unter feine brei <Bbf)\u^), SterBenb rief er fle 
i)or ftd^ unb Befai^lßinem nad^ bem 9tnbern, dn 99unbel Don brei ©tdben 
§u tred^en. 2)a fle bieß nid^t Dermod^ten, I6fie er baö 93ÄnbeI auf unb 
reid^te 3ebem einen 8ta6, ber nun leidet gefcrod^en hjurbe. (So tooüte 
er auf einfädle afcer Bebeutfame SBeife ben 99rubern bie 9?ot^Jrenbig!eit 
ber ^intrad^t red^t M^aft ein!t)rägen; benn ber fluge J&errfd^er unb U^ 
forgte ißater fai^ n^oi^I ben (Sturm unb 3ammer Dorauö , ber iUx baö 
fianb unb beffen Surften fommen fo.llte, unbfo flieg er mit fummerDoffem 
•Öerjen inö ®raB^). 



faciendum quam ad dicendura promptiores. Hujus igitiir nefandissimac geutis 
crudelitate non solum memoratae regiones, verum etiam Italiae regnum ex 
permaxima parte vastatum est. Assemani Kalend. III. 244 s. 

4) $ata!df^ o. a. D. @. I. 145 ff. 

5) Constantinus Porphyrogen. De administrando imperio, c. 41., bei 
3»curilii6 ed. Lami VI. 1045. in ^Jala (fi; ®cfci^. T. 149 f. 

6) JDfe beutfd&en SfnnaHjleii nenwen bloß jwei (So^ne, ÜWo^mir unb 
(S h) a 1 i) I u f . 

7) «Patarf^ a. a. D. @. 150. 
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§.26. 

gortfe^ung. 

^aä) @tDato^3luf g ^obe Ut 2trnulf aileö auf, um a»%en lieber 
in bie alte ^jolitifd^e unb firc^lic^e 2tB^dngig!eit i)on ^Deutfd^lanb ju 
Wngen*). 3ft)ar tourbe im t&erBfie 894 jtüifc^en 2trnulf unb aWo^mir 
Sfriebe gefd^toffen; a^er man fonnte i^n faum einen äBaffenftiHpanb 
nennen: benn bie äBaffen tourben auf ^ÜU 3trnulf'ö !eineöh)eg0 nieber* 
gelegt, fonbern nur bie offenen gegen get;eime getaufd^t, unb ber 2öeg 
ber J&iji an^att ber ®ett)alt eingefd^lagen. 5Drei »^au^jturfaci^en hjaren eö, 
toeld^e ben Untergang beö mdi^rifd^en 0leic!^ö i^erteifui^rten: bie 3t»ie* 
trad^t ber @6^ne Swato^jlufö, ber 2t6fall ber B6^mif(1^en «öerjoge, unb 
bo0 aJorbringen beö ÜJ^ag^arenöolfeS; 3trnulf i^at jie alle, h)0 nid^t 
i^ervorgerufen, bod^ BefSrbertunb Segunjiigt*). 

3m ©eifie feinet fingen SaterS l^atte 3Ko^mir ijor^tCfem fid^ bor 
feinen gefdl^rlid^en mag^arifd^en 9?ad^Barn, bie im 3. 894 Bereite ba0®e* 
iiet gtoifd^en ber ^^eiß unb ben Sftlic^en ,^ar^3ati^en eingenommen i^atten, 
baburd^ fidler ju fteHen gemußt, baß er i^nen ijermutl^Iid^ einige :&dnber* 
firid^e im Dften unb <Suben feineö Oleid^eö antrat'). SBeil er aSer in 
ber aKilbe beS ß^riftcnglauBen^ bie äßaffe anerfannte, toeld^e 2tlle0 ju 
uiertoinben unb bie ro^e toilbe 9?atur ber «&eibenb6l!er ju fdnftigen i^er* 
mag,-fo unterließ er nid^t, bie ÜJ^ag^aren für baS ß^ri^ent^um ju ge* 
iüinnen; unb bie SSemfi^ungen ber S^d^rer h)aren fo erfolgreid^, baß eine 
nid^t unBetrdd^tlid^e 3Äenge berfelfcen fid^ taufen ließO- 

SBdl^renb fo 3Ädi^ren i)on ben STOag^aren unangefod^ten bliefc, fireif* 
ten fte i)om3.894an toieber^olt ü6erble5)onau nad^Unier^jannonien, 
loeld^eö f!e fo arg »eriüüjieten, baß im 3. 900 in biefer auögebe^nten 
^roijinj nid^t eine einzige ,^ird^e ftanb, toeld^e ber allgemeinen ß^t^b^ 
rung entgangen hjdre*). 

9l6er 3Kd^ren, unSe^eHigt i)on Stußen, tourbe unter 3Ko^mir*ö 0le* 
gierung Balb ein <Sd^au^3lafe be^ l^eftig^en S5ruber!riegeg, in toeld^em 
5trnulf ben lungern (Btoaio^lnf unterjiü|te. %H biefer im 3. 898 



1) ©frorer a. a. O. II. 392. 

2) $ala(f ^ a. a. O. @. 152. 

3) @6enD. @. 156. 

4) Uni^ertoerfUd^e Beugen beffen ftnb bie Ba^erifd&en 93ifd&5fe, »elc^c in 
intern @(f;reiben an ^. 3o6ann IX. »om 3. 900 fagen: Ipsi (Sciavi Moravi) 
Ungaroi'itm non modicam multitudinem ad se sumpserunt, et more eorum 
capita suorum pseudochristianorum penitus detonderunt (Cod. p. 71.). ©ie^e 
bie @r«drung biefer ^UUt oben §. 22. «Rate 14. <£. 89. 

5) Epist. Episcop. Bavariensium : ecclesias Dei incenderunt et omnia aedi 
ficia deleverunt; ita ut in tota Pannonia, nostra maxima provincia , tantura 
una non appareat ecclesia, prout episcopi a vobis destinati, si fateri velint, 
enarrare possunt, quantos dies transierint et totam terram desoiatam viderint 

(Cod. p. 71 s.). 

7 
®injer, ®cfd). t>, (Slawe na^oflct a^riü u. 9Wct^ol> u. bcrfirtw. Siturflie. ' 
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ber UeUrmaä)t aKoJ?mir'ö ju erliegen f^ien, fanbte er i^m bie SWar!* 
grafen )^iut6oIb unb 2trifo ju »&llfe, toeld^e baS :8anb i'iSeralT, mol^in 
jie famen, mit Seuer unb ^^Mxt i)ertt)üfieten. din gleid^er Selbjug 
tt)urbe i)on il^nen im ndd^ftfolgenben äBinter, ein britter im 3. 899 
unternommen. 3m le^tern entfette baö Ja^erifd^e t&eer ben auf eine 
eingige @tabt Befd^rdnften unb eingefd^Ioffenen (Bti)atopluf, flerftc bie 
<Stabt in S5ranb unb führte ben 3»d^renfürfien fammt bejfen 5(n^ange 
nad^ ^a^ern. STIfo i)atU 3Ho^mir uBer ben aufrü^rerifd^en S5ruber 
tro| ber beutfc^en SBaffen gejfegt, unb fein Oleid^, ofgleic^ burd^ ben 
^erluji i)on ^annonien unb ^5^men gefd^todd^t, tüax nod} immer 
flarf genug, ber beutfd^en 3Had&t gu toiberjie^en®). 

aöie ÜÄo^mir mit Huger unb jiarfer »&anb fein ateid^ aufredet gu 
eri^alten fud^te, h>ar er Befonberö aud^ Um&f)t, ben religi6fen unb 
fird^Ud^en S5ebürfnijfen beffe{6en in ber Befien äBeife gu Begegnen; 
benn baö ,^ird^entt)efen aKd^renö war feit bem ^obe aWetl^ob'^ unb 
ber Sertrei6ung feiner @d^uler unter ben faft ununterBrod^enen 
MmJpfen unb »Kriegen in ben größten Serfad geratl;en. @eit Tdngeren 
Salären tuar fein S5ifd^of im fianbe'), unb eö mod^te likri^au^jt an 
©ei^Iid^en, Befonberö akr an eingeBornen tüd^tigen ©liebern beöÄIe* 
ru^ ein nid^t unBebeutenberSÄangeH^errfd^en} eS t^at barum bringenb 
!Jlotf), bem Oleid^e toieber S5ifd^6fe ju geBen. 3u biefem ©ei^ufe toen« 
bete jld^ STOo^mir, foBoIb er nad^ S5ej!egung beö aufrü^rerifd^en ©ru* 
berö bem ;8anbe Sriebe gegeben, an ben a:j3oftonfd^en @tul^I, unb $ai>ji 
3o]^ann IX. (898—900), bem gleid^ feinem 33orfa^ren Sodann VIII. 
ba§ fird^lid^e 3ntereffe beö großen SP^dl^renreid^eö am «^erjen lag, fdumte 
nid^t im @inne 3Ko^mir'ö SP^aa^regefn ju ergreifen, bie gan|j geeignet 
waren, ben t^atfddblid^en 3uftdnben unb S5ebürfniffen beö md^rifd^en 
,^ir^entoefen0 Sttl^ilfe ju Bringen. (Sr fenbete ndmlid^ im 3. 899 btei 
^od^gefleirte ©eifilid^e ber r6mifd^en ^ird^e,ben (SrjBifd^of 3ol^an.n 
unb bie S3ifd^6fe S5enebict unb ©aniel nac^ 3»d^ren^), bomit fle 
bort burd^ eigene 5lnfd^auung fid^ ü6er ben ürd^Iid^en Bujianb beS SteU 



6) ^aladf^ a. a. £). I. 152. 

7) JDer rdnfe^oUe SBf d^ing war nur bi« gum 3- 892 im fianbej benn — 
toie Söattenbac^ a. a. D. @. 29 f. ridfttig bemerft — „in bem eben Je^t 
au^brcd^enbcn Kriege gtoifd^en SIrnulf unb ©roato^jluf fonnte er feine ©tcKung 
nid^t htiianpttn,' unl» fc^on am 2. (September 893 finbcn trir ifen aU ÄanjTer 
bei Mniq 5(rnulf (Mon. Boica XI. 436.), in beffen ®unji er j!d^ forttoWrenb 
be^aujjtetc. m« 899 baö ?Jaffoucr 33i^t^um burd^ (Snciitmar'^ %ot> erfebigt 
tüax, er!)ieft SBid^ing baffclbe; aber 2:^cotmar \)on @algburg unb feine @uf.' 
fragane festen i^n nad& einem 3al)rc ab] o^ne ©efai^r, benn fein mddf^tiger 
®6nner («rnulf t 8. 2)ecember 899) ru^te im ®xaht ". SSon ba an ifl mu 
d^ing »erfc^oKen, benn an eine ^vidUi)x beffelben nad^SWd^rcn fann nid&t ge? 
bad^t. toerben , ba SWo^mir für immer mit ben JDeutfd^en gebrod^cn ^atte. 

8) Episiola Bavariens. : Venerunt, ut ipsi promulgaverunt, de laterc 
vestro tres episcopi, videlicet Joannes archiepiscopus , Benedictus et Daniel 
episcopi, in terram Slavinorum, qui Moravi dlcuntur (Cod. p. 69.). 5)iefe 
©cfanbten bcd ^ajjjle« toerben burd& bie ungtoeibeutigen Sßorte; de latere vestro 
aU dar bin die ber romifd^en Rxx^t bc^eid^net. 
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c!^eö unterrichten unb ber gewonnenen UeBerjeugung gemdß baö Ulotf}^ 
toenbige unb ©rf^jrle^ncl^e ^orfel^ren feilten. @ie toaxen ater i)om ^Ja^)fie 
angewiefen, auf ®runb ber bom ^. «^abrian II. im 3. 868 bem Öleid^e 
gegebenen !irc!^li(i&en 33erfajfung, fraft beren eö üne felBjidnbige Äirc^en« 
^)roi)inj fe^n foUte*), ii^re ü»aa|ina]^men gutreffen. <Sie entf^jrad^en 
i^rer (ienbung in ber SBeife, baß fie a)ld^ren*°) Inöier (S^jrengel, 
einen erjl6if(i^5flid^en unb brei Hfcl^6|Ii(i^e, aBt^eilten"), unb bie gur 
Slegierung biefer JDiötefen geh)d^Iten ©eifilid^en im 9?amen M ^avpeö 
aI3 ©rgbifd^of unb bejfen @uffragan8ifd^6fe 6efidtigten/unb benfelben 
bie Hf^6flid^e SBei^e ertl^eilten ^*). 



9) (Sieft'e oBen §. 11. <B. 51. Slom BlicB fiä) in 5(ufrcd^t]^a(tung ber \)or 
30 Sauren in bcn (Slatrcnldnbcrn ini geben gerufenen Fird^Hd^en Orbnung 
confequcnt; bcnn eö l^atten f!d^ bie Scr^ltniiTc berfelBen nic^t gednbert, unb 
toit bamal« 9lajii«ktD für ein \)on ben JDentfd^en unabftdngige^ Äird^entoefen 
in feinen Sanben aW fein ^(nfeüen beim a^cflolifd^en ^tul^Ie aufgeboten 
f}aiU, fo gett)ifl je^t ni^t minbcr SWoijmir für SCufred&tl^aUung beffelbcn. 2)ie 
»icber^olt \)on Slom jurucfgctoiefenen SCnfpruci^e ber ba^erifti^en Sifc^Sfe famcn 
fanm me^r in Setrad^t. &enn nun biefe bie aWdftrenbefd&ulbigcn, j!c i^dtten 
bi^ ©rrid^tung »on »ier bifd&oflid^en ©tubten burd& fcib^^re« ®elb in 9tom 
erfanft ü^^ctitant se magnitudine pecuniae id egisse), fo l&gt ffc^ ein foldb^r 
au« bem SWuube \)on ©egnern fommenbcr SSortrurf leiti^t rüfirbij^cn. greitidb 
®elb unb »iel ®elb foflcte bie @a(be ; benn ba ber ^ap^ bie Sarbindle im 
Sntereffe unb auf SScrIangen ber 9W&brer in ibr !^anb fdbirfte, fo mußten na^ 
turlidb bie .Soften einer folgen gidngenbcn SWiffton »on SWo^mir getragen toetben. 

10) ^as SWdbren verloren gegangene $annonien !am um fo weniger 
in 93etradbt, aU baffelbe fo gdnjlid^ \)erit?uflct toar, bag bie ©efanbtcn be« 
^ap^ti, bie ibren SÖeg nadb SWdbren burd^i Mrntben unb @teiermar! genommen 
batten, audb nidb^ ^^ne einzige .fircbe bort erbHtft batten. (Siebe oben O^ote 5. 

11) Epist. Bavar. : Est enim unus episcopatüs in quinque divisus (Cod. 
p. 69). 0ta(b baijerifcber SCnfdbauung , Jraft beren ganjj üW&bren jum ?Jaf# 
fauer SBiötbum geborte, fonnten fie freiließ nadb (5rri(3btung ber \)ier mh\)xU 
fdben 5)i6cefen fagen : fo iji alfo ba6 @ine (^affauer) 33i6tbum in fünf ger^ 
fdblogen. 

12) Ihid. : Intrantes praedicti episcopi in nomine vestro , ut ipsi dixerunt, 
ordinaverunt . . unum archiepiscopum et tred suffraganeos ejus episcopos. 
@o unjtoeibeutig biefe 2Öorte finb , fo unricbtig finb ffe bo(3b bieber »on ben 
meiflen ^ifkorifern (Asseman, $)o.bron)ff^, $alacfö, ®fr6rer, SBat^: 
tenbacb) babin gebeutet roorben, aU ob bie »om ^Jajjjie gefd^icften brei f&U 
f^Sfe bie jur SÄegierung ber neu erridbteten mdbrifd^en 2)i6cefen beflimmten 
!0{&nner gemefen fe^en, bie f!(^ nur einen SSierten, aU ben man geto^bnlidb 
SBi(^ing nennt, beigefeliten. 3ßenn Asseman (Kalend. III. 167.) feine irrige 
SCttffajfnng gegen Hansiz (Germania sacra. Viennae 1755. II. 141.) mit ben 
Porten bariegt: „lidem ipsi Joannes , Benedictus et Daniel, fuere Archiepi- 
scopus et duo Episcopi ab Joanne Papa in Moraviam, ad eam seil, dioecesim 
regendam missi ; non autem , ut tamquam Pontiflcis legati , ordinatis Archiepi- 
scopo et Episcopis, Bomam redirent", für biefelbe aber nicbtö gcltenb gu 
machen ft>ei§ alö: „Verba Juyavensium clariora sunt, quam ut expositione in- 
digeant ", fo mug man fidb billig rounbern , bag ber groge ©elebrte bie atter^ 
bing« ungroeibeutigen SÖorte ber ba^erifdben 93ifcb^fe fo migbeuten fonnte. 
iDenn bie genannten brei 33ifcb^fe it»aren in ber XW nur ©efanbte beö ^a^j* 
fieö an bieüWdb^er, unb fte legitimirten fidb ^^^ ^o\ä)t (ut ipsi promuigaverunt, 
f. oben JJ^ote 8.) toabrfdbeinlicb gegenüber bem ©aljburger SWetro^JoIiten. @ie 
batten SSoKma^t, im 9Umen be« ^a\>^te awdbren in 2)i6cefen obgutbeilen, 

7* 
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®egen biefe ^um «geile beö md^rifd^en S^rifienbolfeö »ieberi^erge* 
PeKte tix^ü^c Orbnung traten ble 5öif(i(>6fe ber falgBurget Mxä)en^ 
ijrotoinj in einer ^eftiqen an ^. So^amt IX. geri^teten ^(agfd^nft*^) 
im 3. 900 auf. 3^re 2tnf^3rud^e auf 3»d^ren in ber alten ffieife*^) auf 
baS dltefle Äird^enrec^tflüfeenb, bie D6er^o^eit be^ ^a^jfleö üterfe^enb, 
bie burdj^ biefelSe i)or brel 3a^rje]^nten bodjogene ©onfiituirung ber tai^^ 
rif(i^*<)annonifd^en ,^ird^en^robing unb bie Suriirfweifung i^rer bagegen 
erl^oSenen (Sinf^rud^e gdn^lid^ ignorirenb unb bie 5tn^4nglid^feit ber 
ÜÄd^rer an baS flatoifd^e »^ird^enhjefen al0 einen 3t6fair i)om ß^rifien* 
t^umeBegei^nenb, ijerlangten fte ni(^tö weniger allein Ungefd^el^en^ 
ÜÄac^er be8 ©ef^ei^enen — unter ber offen auögef^roc^ enen (Srfldrung, 
i^re 9lnf:|)rud^e auf bie ürd^lid^e ^errf(i^aft üBer ^&f)xen toibrigenfaHS 
mit ©ewalt geltenb ma(^>en ju tooHen. ^o(i) e^e biefer ^roteji ber ta^eri* 
fcften S5if^6fe naci^ Slom gefommen toar, unterftü|te ber äRainjer (Srg* 
Hfci^of «öatto benfelSen, inbem er bem ^a^jfte §u Bebenfen gal^, toeld^eS 
Unheil in 5tuöfi(l^t fle^e, ba bie granfen niemals i^rWed^t auf aRd^ren 
aufgeben toürben*'^). S)ie beutfd^en S5ifd^6fe tou^ten xtä)t )Poof)l, tüle 



unb ffir bicfe 5)iocefen 33if<i&6fe gu bejlcKcn. SWit au^brucflfd^et SBerufang 
ouf biefc QSoUmad^t orbinfrten fie einen (Sr^bifdjof unb brel ©nffrogaubi« 
fd^Sfe. Sö&ten fte felbjl bie fur5»U^ren beftcllten ©ifc^ofe getoefen, fo tofirben 
bie SBorte ber 33a^ern : praedicti episeopi in nomine vestro , ut ipsi dixerunt, 
ordinaverunt unum arckiepiscopum et tres suffraganeos ejus episcopos, ben 
offenbarflen Un^nn enthalten. ®ie ba^crifc^cn 33ifcl&6fc, genau über biefe für 
fie ^oc^tt)icl^tigcn 25org&ngc in SWaftren but^ ihren geiftti^en Sln^ang bafelbjl 
ober »ieUeld^t au^ burcib bie p&^)ilHd^en über f8ci\)txn rü(ffef)renbctt ©efanbten 
unterri(3^tet, bcrid^ten aber auf bie unjtoeibeutinfte SÖeife \)on ber burcib f^^ i« 
SWd^ren »oU^ogenen Orbination \)on »icr 33if^6fen, beren (Sinen fie jum 
aRetro^otiten ober ©rjbifd^of fraft p&^(llid&er 35oUmad^t erhoben ibatten. ©el)r 
toabrfd&einHd^ fanntcn bie SSaijern audft bie Flamen ber beflcKten niai)rif(3ben 
93if*6fe fo tvie i^rer @ite, unb j!e bitten un^ einen großen ^ienft burc^ 
Slnfü^rung berfelben eriviefen; aber fie mod^ten W^ nidbt. (Bß n?arcn aber 
un^tDeifelbaft eingebornc, ober bod^ menigfien^ i&nger im Sanbe bicnenbe Octjls 
lidbe, treidle bie Sffiabl für bie neuen bifdboflicben ^tüble getroffen l^atte; benn 
fold^e allein toaren braud^bar. (Sd^on au3 biefem ©runbe burfte man an xhf 
mifd^e ©eifilidbe nid^t benfen. 2)a iv&ren nun bie unmittelbaren (Sd^üler 9We? 
tbob'd bie redeten ^tutt gettjefen; aber bie meiften berfelben maren vertrieben 
unb eine 93eute ber §drefie geworben! ©etoig hj&f>Ite man bie ijorbanbenen 
iCüdbtigflen unb ber Sanbe^füril l&atte babei bie ^au^jtflimme. SBeil bie ®e? 
»dblten aber ^u 33ifdb6fen geti>eibt toerben mugten, mar e« notbroenbig ge? 
toefen, eben brei 33ifdb6fe nad(> aW%en gu fd^idPen, hjeil nur biefe bie f&h 
fd^of«tt)ei:^e ijoUjiel&en Fonnten. — 5)a aWo^mir im ^inblidf auf bie traurigen 
golgen, meldbe bie Hinneigung feineö ^aterö j^u ben JDeutfd^en bem Olcidbc 
gebradbt f^aiU, entfc^ieben mit benfclben gebrodben batte, fo ift e^ tool^I fein 
gebWlug: e^ fe^ unter SWo^mir mit bem alten Äird^enf^fieme audb ber fla? 
»ifc^e §ultu6 roieber in feine alten ©^ren unb Siedete eingefe^t »orben — 
gum großen 3ubel be^ gefammten flawif^en aWdbrenvolfeö. 

13) Cod. B. VII. p. 68 SS. 

14) @iebe oben §. 14. «Rote 1. @. 60. 

15) Episiola Hattonis {Mansi XVIII. 203 ss. Harduin VI. P. I. 481 ss.) : 
Pielati vestrae intimamus, qiiod fratres et coepiscopi nostri Bavarienses se 
apud Jios conquerentes . . qualiter Maraveuses populi Francorum potcslati 
rebelies, jactent se ab illorum consordo esse divisos, et seorsum metropoli- 
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'oexQelli^ i^re ^rotefiatlon fe^; wnb man fiumte batum ni(^t, bie 
au0gef))rod^enc i)ro^ung unöer^üqlicl; in8 äBer! ^u fe^en, inbem bU 
33a^ern in ©erHnbung mit bcn S56^men in STOdl^ren einfielen unb baö 
]&anb brei ffioci^en lang mit Seuer unb (Sd^mert ijer^eerten *®). ÜÄo^mir 
fa^ fld^ baburd^ in bie 9?ot6wenbigfeit ijerfefet, im 3. 901 ©efanbte nad^ 
9legen0furg gu f^icfen, um bort mit ben ^eutfd^en einen grieben ju 
unterl^anbeln. daraufgingen ber ^ifd^öf Qtic^ar ijon^a ff au unb 
bcr ®raf Ulrid^ na^ 3ÄÄ^ren, um bie ffriebenöBebingungen bon aWo^mir 
unb feinen ©ewaltträgern 6efd^h)6ren §u laffen*'). Sollte unter biefen 
5riebenö6ebingungen nid^t bie f irci^lici^e 3t6]^dngigf eit beS J^anbeS 
einen ^fa^ gel^alBt i^akn ? «&6d^fl toa^rfd^einlid^ flanb j!e an ber <Bpii^e 
berfelBen, unbbie@enbung beö^if^ofö i)on ^affau naä) 9Kd|:* 
ren ifl ber fprec^enbfie ©eleg bafur. 

Unb nid^t me^r foHte bie »^ird^e aSd^renö im Oenuffe eineö unge* 
ji6rten jjriebenö gebei^en; in* wenigen Sauren barauf ifl gürfl unb 9leid^ 
au0 ber Steige ber 336lfer ^urovaS Bereits ijerfd^tounben, bie flolgen 
@tdbte unb ©urgen, beren ffefiungShjerfe ben Seinben fo oft getrost, 
j!nb nid^t me^r, bie »^ird^en jlnb jerft6rt, bie ^riefier gemorbet, baö 
Solf ijerfd^eud^t, unb Ü6er bcr allgemeinen 33ertt)ü^ung ^errfd^t ein 
tiefet @d^toeigen — of>ne ba^ man angeBcn fann, toann unb toie 2W' 
baS ®ntfe|Iid^e gefd^ef;en ift^®). 2)^ä^ren iüurbe eine 35eute ber SWag^a* 



tano gloriantiir a vestra concessione esse sublimatos: cum nunquam metro- 
politana sedes inter illos haberetur, sed semper illorum provinciae et dioecesi 
cohaererent. . . Haec autem perscripta vobis ideo dirigimus . . quia sanctis- 
simi pastores Christi superius dicti in nulia re a catholica fide deviantes, sed 
eandem sanctis operibus et ecclesiasticis officiis ornantes, apud nos conque- 
reiites postulaverunt , ut vestrae notitiae manifesta faceremus , quia et Uli per se 
ipsos vobis eadem innotescere vita comite promittebant. Unde poscimus, ut 
vestra consolalio illorum moerorem ad laetitiam reformet . . IUI autem Mara- 
venses, ut nostris auribus illatum est, in occasionem superbiae suae assu- 
nmnt, quia a vestra concessione dicunt se metropolitanum suscipere: et sin- 
gulariter degentes aliorum episcoporum consortia refutaut. Si liac conftdentia 
diutius inflantur, usque ad sanguinis effusionem, ut multi arbitrantur, prosi- 
lient. In quantum praesumimus, admonemus, quatenus vestra auctoritas 
priusquam hoc contingat, ad humilitatis viam illos corrigendo deponat: ut 
tandem cognoscant , cui dominatui subjici debeant . .• Quodsi vestra admonitio 
illos non correxerit, velint, nolint, Francorum principibus coUa Submittent: 
et credimus absque effusione sanguinis et mutua caede ex utraque parte, tunc 
posse bene contingere. ^a^ ber 5(nfage unb im ®ei(le btefetg S3tiefe5, ben 
^atto ben bat)erlf^en 33ifd^6fen mitttjeilte, fd&rieben X\)toinxax »on (Salzburg 
unb feine ©uffraganen barauf an ben ??avfl- 

16) ©fröret a. a. O. IL 385. 

17) 5)ic Wunaren \)on gulba ad a. 901 (Pertz, l. 415): Missi Moravorum 
pacem optantes pervenerunt (Radesbonam). Quod mox, ut petierunt, com- 
placuit et juramento firmatum est. Inde ob hoc ipsum Richarius episcopus 
et Udalricus comes Marahaha missi sunt, qui eodem tenore, ut in Bavaria 
firmatum fuit, ipsum ducem et omnes primates ejus eandem pacera se serva- 
turos juramento constrinxerunt. 33gr. ®fr6rer a. a. D* !!• 410. 

18) spalacf^ a. a. D. I. 157. 
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ten"); unb in ben Untergang be^ 9lei(^e« twar ber {Ruin ber Jlird^e 
DetfIo(^ten. 



10) (Sd^on n>&(renb ber ^rieben^nnterl^anblitngen ntit ben IDeutfd^en im 
3. 001 tüattn bie Ungarn in bie fnbn«eflH(iEien ^efi^nngen bet 9R%er, in bie 
f&rntftnerfWe aWarF , eingefaKen — nad^ ben Stnnalen öon gulba (Periz 1. c) : 
Interdnm vero Va^eiTiausiralempartemregm illorwn, Carunianwn, devastando 
invaserunt. $ergl. ®fr6rer ebenb. 



^vftiitx SlfMl 



©ef^i^tc kr flatoif^cn Sitogie. 



S. 27. 

Uebergang. 

ffienn a\i^ bie fitd^nd^e $flanjun(j ber <Blatoenapofld in ^af)* 
ren unb ^annonien nld^t lange nad^ SÄet^ob'S 3'obe i>er!iSmmerte unb 
am Stnfange bcö jel^nten Sal^t^unbertS bie legten 9lefle berfelfen bon 
Iben «öufen ber mag^arifc^en WofTe gertreten tourben, fo rettete j!d^ bod^ 
l^re eigentlid^e @d^6^fung, bie flamifd^e löiturgie, nid^t nur in0 
geinte Sa^rl^unbert ^tmtter, fonbern l^at jld^ au^ auf beut iöoben 
ber aBenblÄnbifd^en J^irdj^e, auf bcm jie in§ i&el^en aetreten, fig auf 
ben heutigen ^ag unter mannid^faltigen ©d^idffaWtoe^feln erhalten. 

35ebor id^ eö afer unternehme, bie ©runblinien einer ©efd^id^te 
biefer flatoifd^en l&iturgie ju jeid^nen, toill bie grage nad^ ber eigent^ 
rid^en QJefd^affen^eit biefer fiiturgie i^re enblid^e (Sriebigung 
flnbcn. ©enn fo einflimmig bie ffatüifd^e :8iturgie ouf ß^riH unb SWe* 
t^ob a(^ i^re Ur:^eBer gurüdEgefü^rt toirb, fo toenig j!nb bie ©elei^rten 
baruBer einig: n>eld^e fiiturgie biefe a^jofiolifd^en SWänner in0 Sfatoifd^e 
übertrugen. 

ffidl^renb bie (Sinen bie fraglid^e fiiturgie für bie gried^ if d^e ber 
^ird^e toon ßonflantino^el auögeBen*), Beljauflpten 3tnbere: ÜÄetl^ob'd 
l^iturgie fe^ feine anbere aU bie ber romifdl^en Ärd^e getoefen'), in* 
bejfen ©ritte bie jjrage nad^ ber toa^ren @igent^ümli(^feit ber ffatoifd^en 
Liturgie gang unentfd^ieben laffen'). 

1) 3d(> nenne unter liefen ben geftmedftev Otatfi^l^errn unb b6^mifd&en 
©rulanten (Stvanff^ (t 1657), toefd^er au« STbneigung gegen 9tom in f. 
ffierfe s?om Staate S36ümen6 (M. Pauli Stransky Respublica Bojema. Lugd. 
Batav. Elzevir. 1634. 16. it. recognita et aucta 1643. 8. Amst. 1713. 12. 
Francof. 1719. fol.) c. 6. §. 3. fd^reibt: Graeconim enim is (Methodius) in 
religiosis rebus instituta sequebatur, et graeco, in plerisque tum adhuc oppido 
sinceriore, non Romano nfti plantatam in Bojemia(!)ecclesiam ordinarat.; ^oM 
in f. Introductio in historiam et rem literariam Slavorum. Altonayiae 1729, 
fDobrott)ff^ in f. ©t)riU unb aWet^ob, fo trie in f. SW%if(ftcn Scgcnbe, 
Tümmler im Slrd^b f. Äunbe ^(ierr. ©efd^id&t^queUen X. u. XIII. «Bbe., unb 
Auffing itt f. Sit«rgffd(>e gSovlefungen uBcr bie ^. SWejfe. [Jcegen^burg 1856. 
®. 140 ff. 

2) Jos. Simon Asseman in f. Kalendaria Ecciesiae universae. Romae 
1755. III. IV. 401 SS. unb Gelasius Dohner in f. Animadversion. in Wcne. 
Hagek Annales Bohemorum T. III. Pragae 1765. pag. 197 s. unb in f. bcfonbcru 
fritifcijen Unterfudbun^ in ben 9(6^anblungen ber b66m. ^efeUfd^^aft ber Säifffen^ 
fc^aften. ?Jrag 1786. IV. (g. 140 ff. 

3) Barlholomaeus Kopitar (Carantanus, natus in pago Repnje ad Aemonam 
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@oI(^ct UntePlmmti^elt unb folti&cm ffiiberfireit ber aWeinungen 
ttjdre fein üiaum gegiert; ttjentt ein ic^ter Sobei: ber urf^juinglit^en 
y)On (S^tiK unb SÄetl^ob l)erfaften flah)if(^en fiiturgie üor^anbentodte*). 
Sei bem Bisherigen MangeT eine« folt^en') fann bie grage na^ bem 
S^arafter bet flah)if(^en giturgle öon ber forfd^enben ©efci^id^te gtoar 
nur inbirect Uanttootttt toerben; e« jlnb aBer ber fld^ i:^r gur ßnt* 
fd^eibung biefer Srage Wetenben l^i^orlfd^en SWomente fo ijiele unb gu* 
gleid^ fo fidlere, ba|[ e« fld^ auf« (£\?ibettteile i^erauSfielTen toirb : 



d. 23. ni. Aup:usti 1780, in slavlcis literis aiigendis magni Dobrovii ingeniosus 
aemulator obiit Vindobonae d. 11. m.Augusli 1844, bem Dr. SW. 3- 8e f l nid&t 
nur \)orflcl^enbe ©rabfd^rfft fe^te, fonbern auc^ in ber SiÖiener 3eitun(^ \>om 3. 
sriov. 1845 fibcr bie IBebeutung beffelben in ber f(ah.nfd^en Literatur firi) atfo 
au^fprad): St» eroberte f^eqen bie ©riedben unb Sluffcn ba« l^^ftere Sdtertl^iim 
be^ j^lanolitifdben ©d^riftentbum^ , ben eigentUdjjen €dbauj>fa$ ber SÖirf^ 
famfeit (St)xttVi [?] (im romifd^en ^Jannonien , unb ndlfeer in beffen Staxaniai 
nien genanntem ©ebiete), bie f^aiinithi ber ffolrifd&en ß^lferijiianiftrung unb 
ba^er jiammenbe iUrd&enfjjrad&e in ber altcijriüifdben ©ibcluberfe^ung unb ^U 
turgie, cnbfid^ ba« 93erbienfl ber r6mifd^en S^i^fle um bie ganje ©Übung, 
l^iteratur unb ben hü an li3^;|ang'ö S^^ore, ja in baö unermegli^e SÄu^lanb 
(^ebrungenen Äarantani^mu^ (^iafect) be^ flatoifd^en «J^ird^enirefcn*. Aarane 
tanien ifl ba^ ^d^ibofetlfe, bie ^Jarote in ber Urgefd^i^te ber ©latoen, für 
roeldj^e er feine gange SCrbeit , feinen SÄuf, feine üiu^e, \a fein fieben felbfl ein^ 
gefegt i)at. Unb ba biefer ^arantanien bieienigen ci^banubifdben iBanbfd^aften 
einfd&log, in toeld^en audf^ fein 93ater(anb Ärain Uegt, fo liebte er e«, aud^ 
fidb §utt>eilen einen ^arantancn ^u nennen, unb er rübmte ft(^ biefeö l&ifto:: 
rifd^ fo eiuj^ig merftrfirbigcn ©ebictö, irorin feine SÖiege gejtanben. JDarum 
burfte biefer JRame auf feinem ©rabftcine nid^t feMcn ;' hae eigentlid&e ©e^ 
burtölanb »urbe burd& ben ©cifa^ „M ^aiha^'' (ad Aemonam) genauer ^t^ 
flimmt. 2)a3 2)orf 5Äe>nje i(l in Dberfrain i(rt>ifd^en Saibacift, Stein unb 
.Ärainburg gelegen) in f. Prolegomena historica in Evangelia slavice (©(aivifc^e 
«Bibliot^ef \)on W. aWiflofic^ I. SBicn 1851. @. 59. 64.) fdftreibt: Methodius 
aut graece aut latine perrexisset dicerc missam . . . Hoc ergo nobile Graecomm 
par fratrum Moravis jam per duas aetates christianis sacra procurabat, lingua 
rituqtie nescias graecone (nee enim schisma extiterat) an cui assueti erant laUno 
Moravi. ^Jalatfi? fpric^t ftdb «ber bicfcn $unft in f. (5)efd^. »on S6^men I. 
nirgenb^ bcfiimmt auö. 

' 4) „®ic Ueberfe^ungcn ber beiben 93rubcr finb nif()t au^ erfter ^anb auf 
una gelangt, ba bie 33erforgung^fud)t ber bcutfd^en $ne(l:r unb bie Serfl^^ 
rung^h?utb ber Ungarn in ibrer Söiegc, in COJdbren unb ^annonien, aHeS^u^ 
reu t>on iOnen J?ertilgte. iDie vertriebenen (Sd^üler bed SWetOobiu^ brad^ten fic 
iebod^ nad^ SSulgarien, ti>o namentlid& ber im 3. 916 \)erftorbene ©ifdbof (Sit-^ 
meng jte abfc^reiben lic§, unb nad) Serbien, \)on n^o fte cnblid) feit bem 3- 
988 in 5Äu§fanb Eingang fanben, unb fo, in mannigfad& ücr&nbcrtcr ©eftalt 
freilid), für bie («ad^rtjeft gerettet trurben." JDummler, 9(rd)ii) XIII. 198. 

5) .^üVitar n^ofite nid)t an ber 9(uffinbung urfprunglic^er (Tobicc^ ber 
fiair. Viturgie \)er;^U?eifeIn : docssc adhuc gcnuinos nobis codices pnwo« , ipsius 
S. Methodü aetatc A. 870—900 in ipaa Pannonia scriptos; nee tarnen eos de- 
Hpcrnndos» quippe eun» alii ejusdeni uevi gnieci latiniquo plurinü aetatem tule- 
rin( {GlagoUta ('loz. p. IX.). 
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§. 28. 

2)ie »Ott ÜWetl^ob in flah)if(3^et: ®^)ta(i^e gefeiette Siturgie tjl 

jene ber rSmif^en'SKr^e. • 

®ie aWeinung, bie üon ß^riff unb aRetl^ob fTatolfirte Liturgie fe^ 
jene ber t^ird^e öoit ®Ottflantlitol>eI gctoefen^ ^fiftt jld^ einzig unb aUein 
auf ben an jld^ jtoar riö^tigen, aBer^aud^ alTeö unb jebeS ©ctulc^teö jum 
^etoeife beffen, toofür er geltenb itvxadcii toerben tolff, ermangeinben 
Umfianb, baß bie ©latoena^jojiel itad& iBrer 9l6fiammung foh)O^I in 
nationeUer aB ürd^Iid^er SSejiel^ung ©rWd^en fe^en. So^I toaren 
jle ^riejier ber grie(3&ifc^ett '^ix^t, a6er nur 6iS gum 3. 
863, too fie in bett5)ienp ber aBenbIdnbifd&en lateinifd^en 
Äir(^e traten, um HS an i^r (Snbe in bemfelBen ju ber^ 
HeiBen*); unb eö erleibet fd^led^t^in feinen SBiberf^ruci^, ba|l bie 
ebeln trüber, bie furtoal^r me^r (Slan)ert aW ©ried^en unb jugleid^ 
^od^ ^3d^)fiird^ gejinnt toaren, al6 ^Diener ber lateinifd^en Äirc^e bem 
®efe|e unb SSraud^e biefer Stix(iit, Xo\t m allen <Stütfen, fo inöBefon* 
bere in ber ©otteöbienfifeier, unterh?orfen n)aren. 

Stoar Jeruft jlc^ 5DoBroh)ff^ für feine S5e^aui)tung bon bem 
burd^ Sonfiontin unb SÄet^ob eingefu^^rten fratoifd^^gried^ifd^en 
Olituö*) auf ben ©iocleaten'), toeld^er fd^reiBt: Constantinus vir 
sanctissimus ordinavit presbyteros (!) et literam lingua slavonica com- 
ponens commutavit evangelium Christi atque psalterium et omnes divinos 
libros veteris et novi testamenti (!) de graeca litera in slavonicam , nee 
non et missam eis ordinans more Graecorum, confirmavit eos in fide 
Christi; aBer einen unguberläfflgern Saugen 0, beffen Untoiffen^eit in 



1) (Sie^e oBen §. 7. (S. 38 ff. 

2) üwa^rifd&e i^egenbe <B. 91. (©(el^e über bfefe falf*e ^rnÜc^t 25oBroit»ff^'ö 
oben §. 7. 5Kote 12. (S. 42. 

3) (So toirb insgemein ber Sßerfaffer ber Regum Slavorum historia genannt, 
ber, ein fPriefier be^ (5rjBi0tt)um6 »on JDocleo ober ^ioclea, i>a9 na6) ßtxühi 
rung biefer @tabt get^en @nbe be^ 10. ^ai^rfi. nad& Slagufa übertragen ivurbe, 
nad^ bem X 1161 fd&rieb. SSergl. Assemara Kalend. I. 336. 352. 

4) @« mag genfigen, baö Urtbeil ^arlati'« (IHyricum sacrum IL 144.) 
übertun gu ijerne^men: In historia Diocletana multa passim reperies, quae 
quum neque temporibus, neque locis, neque veterum monumentis consentanea 
sint, illius auctoritatem in magnum discrimen conjiciiint. Anachronismis 
scatet fere ubique; et Imperatores, Pontifices, Reges simiii jungit, quos inter- 
valla aetatum ac temporuni longe inter se disjungunt. Loca commemorat , quae 
vetus recensque Geographiä penitus ignoravit. Reges nominat vel aiitiquis 
seculis ignotos, vel e longinquis terris gentibusque adscitos, atque in Dal- 
matiam invectos. Quae quum animadverteret Joannes Lucius, fabulosum et 
commentitium magna ex parte habendum esse censuit hujusmodi Regnum de- 
scriptam aDiocieate, qui, ut ipse ait IIb. 2. cap. 14. de Reg. Dalm. et Croat. 
in Regno statuendo, Regumque recensione, regiones, stirpes, tempora adeo 
confundit, ut potius fabulam quam historiam scripsisse deprehendatur : idem- 
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ber ©efd^id^te ber (SlatoenolJOflel fid^ 3)oBroh)f!^ (n ben tüenigen ^(er 
angeführten SBorten beffelBen aufbringen mu^te, i^&tte er nici^t anfüi^* 
ren f6nnen. 3)er SXorfeat Bllbete jlc^ feH^fi bie 3Keinung: (Sonftantin 
ünb aWetßob l^dtten unter ben aWäl^rem ben ©ottegbien^ nad^ SBeife 
ber ©riechen eingerichtet — •* an^ feinem anbern ©runbe, aU toeil er 
in l^iflorifc^er ^^ur^fid^tigfeit 6Io^ if)t .gerfommen im 5tuge f)atU. 

Snbem td^ hierauf bad, toad id^ uBer bad anfdnglid^e SBirfen 
ber @lah)enlel^rer in aWä^ren urfunbHdji nad^ge^üiefen'^), öerweife, muf 
nod^malö l^eröorgel^oBen toerben, -baß Sonfiantin unb ÜÄet^ob in ein 
^an\) famen, in bem feit jtoei 3Renfd&enaItern baö ß^ripent^um, unb 
gtoar in Sorm be^ latei^fd^en ^^ird^enroefenö, l^eimlfd^ toar. 
5)en erleuchteten, öon ,^unbe h)ie )i>i>n 5t(i^tung M Äird^engefefeeg gfeid^ 
burd^brungenen ^rieflern fonnte eg nid&t in ben (Sinn fommen, bon 
ber in aWd^ren gefe^Iic^en jjorm be0- ürd^Iid^en Sultuö aBjutoeid^en, 
unb j!e lafen ba^er bie l^. SÄeff e nad^ r6mifd^em Olitu0'). 
aöaren fie fd^on aU ^riefler im 3)ienfle ber lateinifd^en Äird^^e on baö 
ÜÄijfal unb {Ritual berfelBen geBunben, fo — hjenn m6glid6 — in um 
fo ^6^erem ®rabe, feit fie im 3. 868 ju«ifd^6fen ber r6mifd&en 
Äird^e getoeil^t toaren^). 35ei feiner (Sonfecration, fo toie Bei feiner 
(Sr^eBung jur erjHfd^Sflid&en Surbe®) t^ax 3Ket:^ob nid^t nur 
auf ben ®(au6en ber rfimifd^en ,^ird^e*), fonbern aud& jur SBal^rung 
ber (Sinl^eit in aUm fird^Iid^en Snfiituten unb ©eiräud^en berfelBen 
eiblid^ öer^jftid^tet toorben, alfo öorjugötoeife aud^ ium ©eBraud^e ber 
r6mifd^en l&iturgie^°). 

®ie ©efd&idöte ber erg6ifd&6fl:id^en ffiirffamfeit a»et:^ob'g fe|t eö 
al>er außer jeben 3h)eifel, bag er öom Stnfang 6iö an0 (Snbe berfelJen 
feiner anbern ^Öiturgie in feiner ,^ird^en))roöing, aU ber bon ben Seiten 
ber SJffangung beg d^riflfid&en ©lauBenS in flRd^ren unb $annonien 
l^errfd&enben romifdben, {Raum gegeben l^nSe. 3)er unöertoerflid^fie 
unb t»erebtefie 3euge beffen finb bie beutfd^en ©egner 
unb StnflÄger aWet^ob'ö. 21(8 biefer feit bem 3. 870 in «Pannonien 



que aliis locis nihilo mitiorem huic hislorico et liistoriae censuram inflixit. 
UnbFagi (Critica in Annal. Baron, ad a. 870. num. 30.): Diodeas quidem pres- 
byter in Regno Slavorum, editii^ a Joanne Lucio in calce liistoriae suae de 
Regno Daimatiae et Croatiae , affirniat , Cyrilli nomen Constantino philosopho a 
Stephano Papa attributum fuisse. Verum is scriptor ^ qui sub finem seculi XI. 
vixit , saepissime falsa veris permücet etc. @ie^e Assemani Kalend. II. 74 ss. 
III. 118. 

5) ^U\)t §. 7. (S. 38 ff. 

6) fDurd^ ^clebritung ber SWeffe nad^ ^ried^ifd^cm fÄitu5 h>tttbcn fie ba^ 
6)x\^[\6)t 93oIf aWdhren«, \>^y^ nur bie SWeffe na^ rSmifd^em fÄitug fanntc, 
mir in unn6t^ii]e, ja fdjiblicf)* ©mvlrrung gefefet ^abcn. Söergl. §. 7. 9lotc 
12. @. 42. 

7) (Sie!)e §. 9. @. 47. 

8) (SOcnb. u. §. 11. (S. 52. 

9) ©(c^)e §. 9. inotc 5. @. 46. 

10) (S. oben §. 13. JRote 5. @. 56 f. 
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anfiug, j!d^ Ui bcr geier ber ^. ÜÄeffe berfratDifd^en^^Jtad^e ju 
Bcbienen";, tourbe alöBalb toiber if)n oh biefer unerl^6rten Sf^euerung toon 
(SafjSurg auS inOlom «flage er^oSen**), toorauf Spo^jfl 3ol^ann VIII. 
bemfelSen im 3. 873 in einem burti^ ben aSifd^of ^aul i)i>ri 2tncona 
i^m jugefd^idften <S^ reiben biefe liturgifd^e Steuerung üertot*'). Älage 
unb QSerBot Betraf einzig unb aCfein bie liturgifcöe @^)rac^e"X 
bereit jici^ 9Ketl^ob gu Bebienen anfing; unb baö tiefe ©djtDeigen über 
eine Steuerung m ©ebraud^e ber :&iturgie \M^ ift baS un\)em)erflidl^jle 
Beugniß, baß3Ket^ob in bem Vannonifd^en 5tnt^eile feiner \^ird^en:j3ro« 
\)ini, unb inöiefonbere ben fXatoifd^en ®emeinben (benn eö ga6 bort 
ber beutfd^en aud^ eine febeutenbe 3a^I) an bie (Stede ber früher 
ge6rdud(;Ii(^en romifc^n nid^t bie griec^ifd^e 3Keffe gefegt l^aSe*^). 
Ober follten bie SalgBurger, tocnn ber i^nen ijer^aßte ©ried^e h)ir!* 
lid^ auf il^rem frühem fird^fid^en Territorium ben römifd^en QJießrituö 
Derbrdngt l^dtte, baruBer mit ©tiUfdl^hjeigen l^intoeggegangen fe^n? 
UnglauBIid^ ; benn baburd^ l^atte ftd^ aWcti^ob einer nod^ weit fdfereiern* 
bem Steuerung auf bem SSoben ber lateinifd^en Äirc^e fc^ulbig ge*« 
mad^t, beren uniefIreitBareö Oled^t auf bie auöfd^Iie^lid^e ©eltung i:^rer 
eigentl^ümlid^en li^iturgie er offent»ar angetaftet ^dtte. — Dber foITte 
$avjt 3o ^ an n VIII. bie QSerbrdngung ber rSmifd^en fiitürgie burd^ 
9Äet^ob, wenn er f{d§ berfelBen unterfangen unb öon ben (SaljBurgern 
beßi^alB in 9lom ^erflagt worben wdre, aB dm ^ci^e öon untergeorb* 
neter ©ebeutung l^aben ^ingel^en laffen? 5Die^ f6nnte nur 3emanb glauB* 
(id^ flnben, ber ü6er^au^3t eten fo wenig ben ®eifi beg romifd^en ©tu^:* 
M aU bie ©ebeutung ber Ürd^Iid^en Liturgie fennt, unb inöfiefonbere 
üBerfJe^t, baß ber $a^)fi not^wenbig auf bie wie immer articulirte 
t^Iage eingel^en mußte, — • (S0 pel^t ba:^er i^ifiorifd^ fe|l, baß gegen 
3Äet^ob wd^renb feiner erjBifd^SfTid^en SBirffamfeit in ^annonUn feine 
»^lage Wegen (Sinfü^rung ber gried^ifd^en Liturgie er^o* 
Ben würbe, unb barum ifi eS aud^ eine unbefireitBare gefd^id^tlid^e 1'^at^ 
fad^e, baß aWet^ob bort an bie ©teile be^ r6mifd^en 3»eßrituö nid^t 
ben gried^ifd^en gefegt l^abe. 



11) <S. oBcn §. 13. 9lotc 13. @. 58. 

12) e. oben §. 14. (5. 59. 

13) @6enb. 9lotc 1. 2. @. 60. 61. 

14) 5)icg lel&rcn eben fo beutUc^ bie §. 13. SWote 13. angeführten Söorte 
bc^ ©algbut^er Anonymus, afö bie §. 14. Si^ote 2. citirten äöorte bed ^a^jfle« 
3obann Vlli. 

15) ^aä) ben unjin)eibenttgen 2Öorten beöi Anonymus führte 9W. ben ©e? 
brauch ber flatolfd^en (Sprache beim ©otteöDienjle blog in ben flatoifcben 
©emeinben ein, nnb in ben beut fd^en, auö ba^erifd(>en ©oloniftcn htf 
flebcnben ©emeinben Ukh 'i>k Iatei:iifcbe 3Wcffc fort unb fort im ©ebraudbe. 
2)ie SSert^eibigcr ber gricdfiifc^ ? f(art>ifcben Siturv^ic fonnen biefem Beugniffe ge? 
f^enuber weiter nix^tö annefjmen, aU SW. babc einer bovpelten ßitur^ie in 
feiner ^ircben^jroVJin;^ 9iaum gegeben, in ben f(ah?ifd^en ©cmeinben ber mor^ 
gen Idnbif d&en, unb in ben beutfcben ©emeinben ber abenbl&nbifd^cn ; — eine 
SWcinung, burd^ toclti^e jic bem n>cifen ©iattjena^oftel eine SBcrfe^rtbeit fonber:: 
gleicbcn anbic^ten. 
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S)iefe ^^atfaci^e hjirb burc^ bcn weiteren Serlauf ber 5(ngelegen* 
Reiten SÄet^ob'« in baö ^etffle . »id&t gepettt. 3m gru^jal^re 879, alö 
gWeti^ob ben @cl^aui)ra| feineö SBirfenö in (BtüatopluV^ «anbe öer«' 
legt ^atte, er^oBen feine beutfd^en ©egner aufö 9?eue i^re »^lage toe* 
gen geier ber 1^. 3Äeffe in [(amifdj^er (Bißxad)^ Ulm r6mifdt>en ©tu^fe*®). 
3n Solge beffen mußte STOet^ob flci^ in fllom ^ur 33erantwortung fiel* 
len*') unb bie wiber il^n erhobenen Älagen fanben in einer conciliäri* 
fdjien Unterfuc^ung i^re (Sriebigung. S)aS öon ^J. Sodann VIIL über 
ben ,^fage^un!t in betreff ber J&iturgie gefällte Urt^eil ge^t e inj ig 
unb allein bie liturgifd^e @^)rad&e an, unb eö toirb ber ©e*» 
fcraud^ ber fTaroifc^en <B)ßxa6^e Ui ber Seier ber f), 3Ke|fe gejiattet '*)• 
SBire ber ©eBrauc^ beS gried^ifd^en ÜÄefiritud in ffrage ge^* 
toefen, fonnte ber ^aVp in feinem Urtl^eife baöon Umgang ne'^men? 
Unm5glid^j er mußte benfeI6en auöbrüind^ enttoeber, toie ben ®e* 
iroud^ ber flatüifd^en (S^jrac^e, gefiatten ober berBieten"). 5Da nun 
toeber baö ^ine nod{| baö 9lnbere gefd^el^en, fo iji eS ffd^er unb getoiß: 
niemals h^urbe aRetl^ob wegen SJerbrdngung ber rimifc^en fiiturgie burd^ 
bie gried^ifd^e berflagt, toeil eS il^m niemals in ben (Binn gefommen, auf 
bem S5oben ber afenbldnbifd^en Äird^e gried^ifd^e Sultuöformen einju^ 
fuhren. 

5tu0 ben in Qtom gegen 3Ket]^ob ge^jffogenen Seri^anblungen er* 
giBt fld^ aBer auc^ ein ^jofitiber ©eweiö für ben <Sa|: bie öon aWe*» 
t^ob in flahjifd^er @))rad^e gefeierte fiiturgie war feine anbere 
als bie l^iturgie ber rfimifd^en »^ird^e. ©en ^efiraud^ biefer 
li^iturgie fanb ÜJiet^ob in ÜÄdi^ren toie in ^annonien bor, unb er 
l^ielt fid^ — mit 9fu0nal^me nnt^ einzigen ^unfteö — fort unb 
fort an biefe l^iturgie, unb jtoar in ber ©ejiolt, toeld^e 
fie in bem frdnf if^ * beut fd^en Sleid^e gehjonnen ^atte. 
«&ier mar ndmlid^ im fleBenten unb ad^ten Sa^r^unberte in bie r6mi* 
d^e aWeffe baö *3[6fJngen beS Credo ober be^ (S^mBoIum mit bem 3«* 
a^e Filioque nad^ bem Sorgange ber (S^nobe bon S'olebo im 3. 589 
eingeffii^rt toorben*"), unb mit ber ^flangung beö ß^riflentl^umö in 
^annonien unb Sl^d^ren bon ©aljhirg unb ^Jaffau auö toar bie geier 
ber aWeffe mit biefem Credo bort ^eimifd^ geh)orben. SBie SWet^ob aU 



16) (S. §. 15. @. 65. 

17) @. §. 17. @. 70. 

18) ®. §. 20. (S. 81 fl(^. 

19) 3ebe fijecfelle Älaf^e muß f^re nd^terlid^e (§rlebigung finben. 2)a in 
bem (gd^reiben Sodann VIII. an ©toatoj^luF \)om 3uni 880 alle »iber SW. er^ 
l^obenen klagen erlcbfgt n)erben, be^ grfed^ifc^en SWegrituö in bemfelBen aber 
mit feiner <S^lbe (Srto&^nung gefcfjie^t, fo iji ed burd(> rid^terlidben Slu^fprud^ 
conflatirt, bag niemals gegen SW. in S3etreff biefem fünfte« eine ^lage toar 
erhoben n^orben. 

20) @. meine ®ef*. b. ^irc^c II. 391. Sn SÄom aber lourbe ju biefer 
Seit toeber ba^ Credo M ber 9)?cffc gefungcn, nod^ aud^ ^atte bie romifd^e 
^ird^c ;^um ©^mbolum von ^Jicda^donllantinopel baö Filioque l^injugefcfet. 
@. Äoffing, liturg. SSorlefungen. @. 339 ff. 
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$re0i>^ter m^ biefer im )^anbe geBraud^Iid^en l^iturgie celetrirt l^atte, 
fo ful^r er alö drjSifd^of fort, bie rSmifd^e a)^e|fe mit bem @^m6oIum gu 
jtttgen; aBer — er lie^ in bemfelBen baö FiUoquetotq. 9(uf bie« 
feit Umflanb i^in foci^ten bie beutfc^en ^ifd^öfe bie Drt^oborie äWet^ob'« 
an, inbem fie i^n ber gri^d^if(i^en,t&drefle iiBer ben 2tu8gang beS 1^. 
©eifieö 6efc]^ulbigten**). JDarauö ergibt ftc^ aBer mit ijoHer (göibeng, 
baf aWet^ob bie romifd^e J^iturgie in ber ©eflalt, in toeld^er f!e burd^ 
bie beutfd^en S5ifd^6fe in 3Kd^ren unb ^annonien eingeführt toorben 
war, unberdnbert fortBefie^en ließ. 

•"• (Sin Weiterer ^)ofitii)er beweis für ben (Safe: bie i)on STOet^ob 
flah)ifd§ gefeierte li^iturgie War feine anbere aH bie ber xb^ 
mifd^en Jtird^e — ifi in bem Urtl^eile entl^alten, fraft bejfen ^J. 
Sol^annVIII. im3uni880 ben ®ef raud^ ber ffawifd^en (Sjprad^e 
Sei ber Seier ber 1^. STOeffe, Bei @))enbung ber l^. @acra* 
mente unb ben fird^Hd^en ^agjeiten autorifirte**). 5Der 
^a^jfl erHdrte in biefem Urti^eile bie i)on toeiknb bem ^l^ifofo^j^en 
Sonfiantin erfunbene flawifd^e @c]^riftf:pracl^e aU geeignet unb tvnx^ 
big*^), nid^t nur Bei ber ^rebigt, fonbern aucl^ Bei ber geier ber ^, 
ajiejfe geBraud^t ju werben, unb biefer ©eBraud^ wiberftreite nid^t bem 
©lauBen unb ber l^el^re ber ^ird^e *Ö- ^^^ ^^^^ erfldrte — in golge 
einer mit ben bon aWet^ob aU corpus delicti nad^ Olom geBrad^ten 6os: 
biceö ber flawifd^en l^iturgie ijorgenommenen Prüfung *'^) — bie fTa* 
wifd^e UeBerfefeung ber liturgifd^en 33üd^er aU eine gute*®), unb Banb 
ben ©eBraud^ beö @IaWifd^en aU Kuftuöfprad^e nur an bie iebingung: 
bie allgemeine liturgifd^e @^)rad^e M ^tBenbfanbeö baburd^ fort unb 
fort gu e^ren, ba|i Bei Der Seier beö ®otte0bienfie0ba6@i)an* 
gelium juerfi lateinifc^ unb barauf in flawifd^er UeBer* 
fefeung bem 33oIfe ijerfünbigt Werben folle, wie Bereite in einigen 
ÄirdOen ju gefd^e:^en i)|Iege"). 3n biefer 33ebingung, unter weld&er 
ber ^ap^ ben ©eBraud^ beS @Iawifd^en Beim ©otteöbienfie geflattete, 
ifi auf^ ©eutlid^fle au^gef<)rod^en: bie i)on STOetl^ob geBraud^te 8i* 
turgie, um beren @^3ra^e adein eö fld^ l^anbelte, fe^ bie Tateinis» 
fd^e, b. i. bie ber rSmifd^en ,Äird^e gewefen*®), unb 3Ket^ob l^aBe, um 



21) ©.§. 15. 0lote 6. @. 64 f. 2)ie JBeftBuIbigung Beruhte auf bem offen.- 
BarcH ^e^lfd^Iuffe : toer baö Filioque Im ©^mBoIum nfd^t flnj^t, l&ugnct ben 
9iuägang bed f). ©eifleö »om @o^ne. 

22) ©. §. 20. (S. 83. 

23) (SBenb. 9lote 5. u. 6. @. 80. 81. 

24) (SBenb. @. 82. 

25) (SBenb. 5«ote 7. ©. 81. 

26) Sacrum evan^elium vei lectiones divinas novi et veteris testamenti bene 
translatas et interpretalas legere aut alia horarum offlcia omnia psallere. Cod. 
p. 62. 

27) @. §. 20. @. 83. 

28) fDenn »cnn bie gried^ifd^c Liturgie \)on ©let^ob eingcfufjrt unb ini 
^imiSAt uBerfefet njorben \ohxt, mügte c^ vjernunftiget Sßc'ife i^cigen: ba^ 
@wangeUum foKe i^uerfl gricd^ifd^ »orgelefen iDerben, um fo mc()r alö ber 

jpa>)jt »ortjcr neBfl ber lateinff^en unb i^cbrMfd^en b(e gried^ifd^e @ijrad&e 
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ben äJottrurf t^atfdd^üci^ jurürfjuweifen, aU öerad^te er bie latemifd^e 
Äird^enf:prati^e, angeorbnet: eö foCfe in ben fratoifcl^en ©emelnben tei 
bem ©ottedbienfle bad (St^angelium früher lateinifd^^ bann {Tatoifd^ ge^ 
fungen ober gelefen toerben. 

©nbliti^ wirb unfer @a^^ bafi bie S3ritber 6^ri(I unb SWet^ob feine 
anbere aU bie lateinifd^e iJiturgie ber romifd^en Äirdbe inö @la* 
toifd^e übertrugen, aufS Unumfi6pnc^fie ertoiefen burd^ bie iBa t in i* 
tdt ber flatoifd^en »f ird^enf^rati^e, iueld^e bur^ Äo))itar*®) 

für immer außer Srage gefiedt ift. 

■• 

iDiefer inbirect gewonnene ©etoeiö Ü6er ben ß^arafter ber flatoi* 
fd^en Liturgie ifi fo öerldßlid^, baß ein urf^rüngfld^er ßobei: berfel* 
Un i^n nid^t eöibenter ju mad^en, fonbern nur ju Befldtigen öermöd^te. 

^iefe r6mifd^*flatt)ifd^e Siturgie tourbe öon SHetl^ob nid^t Bloß 
in feiner mdl^rifd^sriijannonifd^en »^ird^en^rotoing getrauert, fonbern fle 
brang aud^ au0 berfelBen gu ben id^rifd^en @rah>en, unter benen f!e 
f!d^ Bi^.auf ben l^eutigen Xaq erhalten l^at, unb fle l^atte auc^ im 
eilften Sa^r^unberte an Qinex @tdtte SBo^menS (Singang gefunben. 

9^ur bie ©efd^id^te biefer r6mifd^*fran)ifd^en Siturgie fott nad^ 
i^ren »§au))tumriffen ^ier bargefledt werben. JDa^er wirb baS erpe 
»&au:^tflücf toon ber fCawifd^en li^iturgle unter ben idj^rifc^en @Iawen 
l^anbeln, baö jweite »&au))tfiürf ba0 ©efd^icf berfelfcen in ^6^men, baö 
britte bie ©efd^id^te ber glagolitifdjen »^ird^enf:|)rac^e, unb baS öierte bie 
5Bert>reitung unb ben gegenwärtigen 33epanb ber ffawifd^en Siturgie 
barfieden. 



aU Hturgifd^e <&au))tfpra<^e anerfannt hatte (Neque enim tribus tantum sed 
Omnibus Unguis dominum laudare auctoritate sacra monemur). $(n eine Xvens 
nun^ aber ber Sfturi:|ie von ber i^r eigentbümlidfien ©vradje unb an eine Ueber? 
feftung ber in ber gried&ifd^en Liturgie vorfommenbcn 2tf)x^üät ine Satein wirb 
!eitt ^efonnener benfen. 

29) Glagolita Cloz.cap. Xll. Slavorum linguae sacrae origines. pag. VIHss. 
(Gegenüber biefem fo fte9rejci& i?on ^ojjitar \)erfocl&tenen S^arafter ber pan^ifd&en 
,^irci(^enf^ra(^e ifl e^ mir immer unerfl&rlid^ geblieben, h)ie er felb(l «ber bie 
üon SWet^ob gebrauchte Siturgie (f. oben 9iote 3. @. 106.) in Bweifel bleiben 
fonnte. 
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1« ftowifrir^ Citurs« unter l^m iUtjrifriren Stowem 

§29. 

J)ie f(art)ifc^e Siturgie im Äüjienlanbe be8 abriatifc^en äWeere« 
im erfien 93iertel be8 jei^nten Sal^r^nbert«. 

,^ie füblüefilid^en ober ill^rlfci^en Slatoen toaxen bie (£r*: 
fien auö bet großen fCatüifd^en Q^ireerfamille getoefen, unter benen 
ber ß^rifienglauBe ^eimifc]^ tourbe*). ^ie Serben unb Sroaten 
in Sftrien unb- 5DaImat[en*) Ratten unter ber Sleglerung i^re6 
Surften ^Jorga im j!e6enten Sa^r^unberte in großen aÄajfen ba« S^ri* 
pentl^um angenommen. 5E)ie genannten l^eibnifd^en Slatoen Ratten ndm* 
rid^ Bei i:^rem ©nfaUe in 3)almatien im 3. 639 @aIona jer|i5rt unb 
ijiele S^riften umge6rad^t. 5E)aö Befle SWittef, für bie Sufunft if)n^ 
tid^e ©rduet im ;&anbe unb 6ei ben 9?ad&6arn ijon iC;rer Seite gu öer* 
^üten, toax bie (S^riftianiffrung berfelBen. 

3)iefe tt?ar baS Serf beö ^Ja^fleg Sodann IV. 3^m, aU einem 
an^ Salona geSürtigen ©almatier^ mußte bie 3erft6rung feiner Q^ater* 
flabt unb baö ü6er fo i?iele feiner !?anbSIeute ^ereingel6roc^ene Unglüd 
fcefonber^ §u *&erjen gelten. (Er fd^irfte beß^alfc (nac!^ bem Q^erid^te 
beS 33i6riot^e!ar0 SInaflafiuS) im 3. 640 ben 2lt»t 9» artinu 3 reid^ 
mit @oIb ijerfe^en in bie ijerl^erten i&dnberftrid^e 3firienö unb ^al* 
matienS, um bie gefangenen S^riflen loö^ufaufen, bie Q5erau6ten ju 
unterfingen unb jugleid^ bie eingebrangenen »Reiben für ben ß^riflens« 
glaufcen jju gewinnen, iüaS benn aud^ glütfüd^er 2ßeife in oBen fiefag* 
tem SRaaße gefc^ai^. 5E)ie getauften <SIah>en mußten nun münblid^ unb 
fd^riftlid^ bem ^. ^Jetru« mit einem (Sibe geloSen, mit il^ren 9?ad^t>arn 
in fliu^e unb ^rieben ^u UUn, toogegen ii^nen ber ^a^^ feinen unb 
©otteS (B(S^ui^ ijer^ieß'). 



1) 3Ber ba einen ©lirf mitft auf bie S&nbcrfirerfen V)on aWacebonien, ÜRo^ 
flen, ^annonien unb SUi^tfcum, h)cld&e öon biefen @(a»ett bcöMfert würben 
(f. Ä. \). (2j)runer'« t)iftor.?geo(^t. QXtla^ 91. 2. u. 3.) unb in benen fd^on 
»ot (S^onjlantin bie i^ir^e feften @i^ {genommen i^attt , ber mu^te ei3 gan<^ un; 
crfldtlid^ finben, h)cnn bie neuen flatoifd^en (Sinwanbcrer nid^t frul)^eitig mit 
bem d^tifllid^cn ©iauben ber eingeborncn ©ricd^cn unb 9t6met unb ber i^nen 
benad^barten 3)eutfd^ctt Manni getrorben to&ten. 

2) @ie toaren nad& Constantin. Porphyrogen. ein fo ga^treid^er friegcrifd&Cr 
SBoIf^^amm, bag fte wx^i toeniaer al3 60,000 Oteiter unb 100,000 3Äann ??u§^ 
\)olf ittö gelb fieiten fonnten (Assemani, Kalendaria IV. 294 s.). 

3) S. Assemani 1. c. p. 292 s. Constantin. Porphyrogea. de admini- 
stratione imperii c. 31.: Hi autem Chrobati baptizati extra limites propriae 
terrae non libenter aliis bellum inferunt, idque quia oraculum quoddam siye 
statutum accepernnt a Romano Pontiflce, qui sacerdotes misit eosque baptizavit. 

©injel, ®ef(^. b. ®Cawenat)o{leI S^ria u. ORet^ob u. ber Wm. Siturgie. $ 
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Sür S3efefligung unb weitere i^erfreitung be0 unter biefen ®Ia^ 
wm*) ge»)tlanjten 6^rifient^um0 forgte $. ÜRartin I. (649—54), 
inbem er glelc^^ naä) feiner ©tu^Ifcefieigung ben ^riefler 3o^anne0 
i?on 9la))enna al3 ^eqaUn bed ai^ofloltfd^en @tu^Id na(^ ^almatien 
entfenbete, bie neu gebaute @tabt Sijjatato Im 3. 650 ju einem erg* 
Hfc^6flid^en ©i|e mad^te unb auf benfel^ien feinen Legaten So^anneö 
er^ofc. S^uvi) biefen tourbe nun ein orbentli^eS ,Äird^entt?efen Begrün* 
bet, unb fo bie »öerrfd^aft beö fat^olifd^en ©laubenö unter biefen ®Ia* 
toen für bie 3«f"nft gefld^ert*). SSenn bie 6 ar an tanen jur 3^it, 
ba baö (S^riflent^um gu i^nen fam, unter felBfifidnbigen gürflen fianben, 
fo geriet^en j!e bod^ unter i^rem Surften ^orut^, ber im 3. 748 
gegen bie i^n tebrängenben »&unnen bie 95a.^ern ju »&ilfe rief, unter 
frdnfifd^e «gerrfd^aft, inbem bie Sägern fte für ben i^nen geleiteten 
IBeiflanb i^ren Ä6nigen triBut^f^id^tig mad^ten. 5)ie^ fonnte natürlid^ 
nid^t o^ne @injTuß auf bie ©efialtung be^ ß^rifient^umS unter i^nen 
BlelBen} benn baffelBe tt?urbe fortan gr6^tent:^eir§ ijon S3a^ern unb 6e* 
fonberö öon (SaTjSurg au& ge:pjTegt unb unUxi^alUn^) , unb untoi* 
betfi)red^Iid^ Bezeugt bie|3 ferner bie flawifd^e «Äird^enf^rad^e, bie nid^t 
toenige i^rer ©ejeid^nungen offen6ar bcm i)eutfd^en entlehnt f^af). 

5Da0 unter biefen fübrtjefindl)en <Bia)it)tn Begrunbete lateinifd^e Äir* 
d^entpefen fonnte burd^ ben f^dter ftd^ dußernben ©nfluß beö ®rie* 
d^enti^umö nid^t ijerbrdngt werben, (^in fold^er tüoHte jld^ in ber 
§tt?eiten »§dlfte be3 neunten 3al^r]^unbertS geltenb mad^en, alS in ber 
$erfon QJafiliuS I. (867—96) tin Slawe auf bem faiferlid^eit 
i'^rone ijon (Sonflantino^er faß. 5E)iefem gelang eS, unter feinen 
(Stammeögenojfen weit unb Breit nm fo ungiinflige (Stimmung gegen 
i^re Bisherigen frdnfifd[;en DBerl^errn ju wedfen, baß f!e j!d^ i)on ben« 



Chrobati siquidem post acceptum baptismum pepigeruut, et chirographis pro- 
priis datis, Sancto Petro Apostolo juraverunt, nunquam se alienam te'rram 
arnüs invasuros , sed pacem babituros cum omnibus volentibus ; et imprecatio- 
neiii vicissim a Romano Pontifice acceperunt, iit si quando aliae gentes ipao- 
rum Chrobatorum terram invaderent belloque infestarent, pro iis pu^iifu-et 
vindexque esset eorumDeus, victoriam conciliante Petro Christi discipulo (-4«- 
semani i. c. p. 291 s.). 

4) Äo^jitar nennt bicfelben mit SSorHebe nad& bem mittelalterlid^en STa^ 
men berfelBen „(^arantanen", unb fte l^attcn ba« l^eutige ^&rnt^en, ®6rg, 
bagJ Mjienlanb, .^rain, (Ste^ermarf unb bie anUegenben ©trid^e üon Ungarn 
unb G^roatien inne. 

5) Assemanil c. p. 293. Sßeil @>)alato nur an bie ©teile beö gerflcr^- 
ten ©alona getreten »ar, fo ful^rte..#ird^e, @tu^l unb ©jjrengel \)on<Spa? 
lato burd^ ülete Sa^r^unberte ben JUamen \)on <Salona fort. 

6) ®. Anonymi Salisburgensis historia. De Quarantanis. Cod. B. III. 
p.' 47 s. . 

7) 3. ». t>it mhxttt ypivbl Äird^e, O^TApbSlUar, XpfcCTb 
unb XpbCTHTH (recentius KpC TTd unb KpCTMTH) ^ ^ r f fl unb (J ^ r l ^ 
flen, nOCTb gajle, IIOHb «P^ap^ o. «Pfaf, UEKÄly unb nEKJlO 
)>on pech, toomit bie ^eutfd^en im 9. 3a]^r^unbert bie ^Hte Begeid^neten, 
CpB/l, A (bie aWitte) SR i 1 1 to o d^ u. S(. @. Kopitar Glagolita p. IX. 
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feiten unb ^ugleic!^ ijon ber 5Iutoritdt i^rer Biö^erigen lateinife^en Äir^ 
d^enoBern loötiffen, unb ber :püntifd^en h>U fird^lld^en @m)rematie öon 
iö^janj l^ulbigten"). 

Q^afb a6er erhjad^te ble :^ie6e ju i^rer aWutter, ber rSmlfd^en Älrti^e, 
fo flarf unter ben ©lawen 5DaImatien0 unb Sd^rienS, baß fte unter 
^, Sodann VIII. j!d^ wieber §tt i^r menieten^), ber benn feinerfeit« 
nid^t unterließ, bie Ofucffe^r biefer gelieSten @6:^ne jur Jtirci^e fllom«, 
„unde parentes vestros tnellifluae sanctae praedicationis dogmata susce- 
pisse agnoscitis", eifrig ju Betreiben ^°). 



8) Constantin, Porpliyrog. de administrat. imper. c. 30. 

9) 3d& vcrmut^c, !ßletf)ot> fc^ niti^t o^nc (Sinjiug auf bicfe SBenbung ge^ 
roefen. S3ei bcm regen SSerfe^re, in bcm bfe carantanifd^en ©latoen Siirien« 
unb 3)afmatien3 mit if)rcn (Stammgenoffen «nb 5Kac(ibarn flanben, toti^t gur 
Äir(6envro»ing aWet^ob'g gel)6rten, unb Ui ber naturüd&en €^mv»at!)ie, mit 
ber biefelben fid^ gu bem flan)if(i&cn (SrjBifd^of unb ber burd(^ i^n eingeführten 
f(att»ifd&en ©otte^bienjlfeier noti^toenbig ftingejogen fünften, fonnte c5 nid&t an^ 
beriS fommen, aU ba§ biefelben f!^ gebrungen ffii^Iten, ji^ in fitd)U^tx 8ej: 
gie^ung mit bem »ereftrten aWett)ob ganj gleid^ gu fieltcn. Sßa^rfc^einlfc^ toar 
berfelbe nac^ Äocel'« Xobe (f. oben §. 15. giote 9. @. 66.) auf einige Seit 
im ffan^ifcib^n Äfiftentanbe gctt»efen {Excerptwn: supervenit quidam Sclavus ab 
Hystrie et Dalmatie partibus nomine Methodius. Cod. p. 68.) , unb l^atte bort 
Verfontic^ in ber genannten 2Öeifc getoirft. 

10) @ö fd^rieb er unterm 4. 3uni 879 an ben jum f&\\6)of \>on 9Jona 
crttja^ltcn 5)iacon X^eoboftu^ : Monemus sagacitatem tuam , ne in quamlibet par- 
tem aiiam declines et contra sacra venerabilium Patrum instituta episcopatus 
gratiam recipere quaeras . . sed toto corde totaque voluntate ad gremium sedis 
apostolicae , unde antecessores tui divinae legis dogmata melliflua cum sacrae 
institutionis forma summique sacerdotii honorem sumserunt , redeas , quatenus 
et ipse ab apostolica sede, quae caput et magistra est omnium Ecclesiarum 
Dei, episcopalem consecrationem per nostrae manus impositionem Christo an- 
nuente percipias. — 9(n ben carantanifciben gürjlen SBranimir unterm 7. 
3uni beffelben ^abreö : Tuae nobilitati dignas valde gratias his nostris aposto- 
latus litteris agimus , paternoque amore utpote carissimum fliium ad gremium 
sanctae sedis apostolicae matris tuae , de cujus videlicet purissimo fönte patres 
tui melliflua sanctae praedicationis potavere fluenta, redeuntem suscipimus. 
@ben fo an fetbem 2:age an ©eijilic^feit unb S3o!f ber ß^roaten. — Unterm 10. 
3uni an bie ®eijiliti(>feit \)on Sa Ion a alfo: Admonentes fratemitatem vestram, 
ut more praecessorum vestrorum ad sedem B. Petri apostoli toto animo libenti- 
que voluntate reverti studeatis . . ut electns a vobis canonice archiepiscopus 
una cum vestro omnium consensu et voluntate ad nos veniens gratiam episco- 
palis consecratlonis sumens pallium a nobis more pristino incunctanter perci- 
piat . . Porro si aliquid de parle Qraecorum vel Slavorum super vestra ad nos 
reversione* dubitatis , scitote quoniam nos . . vos adjuvare auctoritate curabi- 
mus. Mansi XVII. Epist 183. 184. 185. 190. col. 124—26. et 129. 3)iefe 
33riefe be« ^ap^te lebren, bag bie ili^rifd^en ©latoen il^re SBünfd^e an ben 
a))oftolifd&en ©tul^I bur* ben $re«bi^ter 3o|ann (öon SBenebig) gebrad&t bat^ 
ten, bej^ toir bereit« aU ©efd^&ftötr&ger ®toato))Iuf'« tjon SWÄbren fennen 
lernten, unb ber aU <SIah)e n?inbifd&er 3unge vorgug^weife geeignet »ar, ben 
SBerfebr gtoiftiben fftom unb ber flaroifdben SBelt gu »ermitteln. 5)a er im grub- 
ja^re879 (laut bem ©riefe ^p. Sobann VIII. an ^toato^jluf »om 14. 3uni879. 
Cod. p. 59.) üon bem «öerjoge SW&^ren« na^ SRom gefenbet »urbe, nabmen 
feine Jjienfle aud^ bie flatoif^en @tammgenoffen in Stt^rien in 5(nfpru(J^, toel^ 
eben er anä) bie getoünfdbten 9inttt»orten be« ^ap^t^ brad^te. berfelbe nennt 

8* 
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5Dic SBtebergetüonnenen ^iclt ber a:|)OtioIifcl)c <Stu^I für immer feji 
— Befonberö burc^ bie im 3. 880 für ben »citgebel^nten erjt'ifd^6flic1^en 
(S^tengel SHet^ob'S gefiattete ©otteSbienjifeier in flatüifc^er @:prati^e. 
3u biefem (Bpxmqcl, ber jtö^ 6iö gen ^almatien f)in erjirecfte")/ 9^* 
:^6rten nun ghjar bie ©latüen 3ftrien0 unb ^almatienö nid^t, fonbern 
jur J^ir(l)en))roi)in$ i)on 3^ a lato, unb, flreng genommen, galt baö 
öott $. Sodann VIII. auS^t;enbe ^riöilegium bcr f(aroifc!^en >iitürgie 
i^nen nid^t. 5Dennoti^ nal^men f!e bajfel6e für j!c^ in Qfnf^rud^, unb 
ÜÄetl^ob — toenn auci^ tt?eit entfernt in ein frembeö «Äird^engeHet {ibex^ 
j^ugreifen — fonnte eö bod^ nici&t ^inbern, ba^ feine 5?euerung, bie 
ÜSeffe unb baö fird^Iici&e Officium flatoifd^ ju 6ege^en, noc^ 6ei feinen 
l&eBjeiten üfcer bie fubtoeflli^e ©renge feineö @:^rengelö brang unb »on 
ben füflenldnbifd^en <Blatt)(n mit offenen Qlrmen aufgenommen unb mit 
flarfer ^itU fepge^alten tt?urbe. Unb nac^bem für 3)iet^ob'ö !^iturgie 
auf i^rem urfijjrünglid^en 33oben ber mal^rifd^*v^""onifd^en 3)i6cefe 
feine (Statte me^r toax, fanb fte auf bem ^oben beö flan^ifd^en «Äüfien* 
tanbeS nid^t Ho^ eine jeittüeilige 3uf^«d^t, fonbern fte foltte für alle 
Seit :^ier fo ^eimifd^ toerben, ba^ baö fopBare @r6e ß^rill'^ unb 
aÄetfcob'ö na(i) toieber^olten kam)pfcn für bie ^el^au^tung bejfetten 
ungefd^mdlert HS auf ben l^eutigen ^ag ben (Slatoen beS abriatifd^en 
«ÄüflenlanbeS getlieBen iji. 



§. 30. 

9Serfud)e, bie flan^ifd^c Situtgie unter ben Kroaten unb ©erben 

ju berbrängen. . 

5Daß bie ijon S^eti^ob inö SeBen eingefül^rte flatoifd^e Liturgie 
unter ben @er6en unb Kroaten beö Äüfienlanbeö ber Slbria im erjien 
33ierter beö je^nten 3ai^rl^unbertS ^eimifd^ lüar, Bezeugt ber ^ampf, 
toetd^en baö ffamifc^e .Äird^enmefen bort im britten S)ecennium beö ge* 
nannten 3a^r^unbertö ju Befielen ^atU, 

33on biefem Äam^jfe geBen un8 jtoei (Sd^reiBen beö $a))fieÖ 3o« 
l^ann X. (914—28) an bie «ifd^ofe ber J^ird^en^jroöinj öon <Bpa^ 
lato unb ben 6roatenf6nig 3:amisrato um8 3a^r 925*)/ ferner ein 
Sefd^Iu^ beö ^roöincialconcirs öon (S))aIato um biefelBe 3eit, 
fo toie bie über benfelBen ergangene Stefolution beö ^apftt^^) eine fold^c 



i^n im ©tiefe an bie ®cipH^!cit tton ©alona „familiärem nostrum" «nb 

^ 1 angcjöicfcn , berfelBen nodö münblid^e (Sr^ffnuttgen gu ntad^wi: cui 

ia injanximus vobis verbotemis referenda: et ideo Uli omnia quae 

OBtra dixerit vobis, credere nullatenus dubitetis. Man'si 1. c. 

«^ «Ben §. 11. «Tiote 2. @. 51 f. 
\ I. n. p. 75—77. 
'. p. 78 8. 
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^unbe, bafi toir fattfam ju erfennen im Stanbe j!nb: ber Eingriff ^ beit 
ble jTatoifd^e Siturgie f)ux erfuhr, fei ein heftiger unb too^I combU 
nixUx getoefen. 

^ö fehlte ndmlid^ aud) in 3|irien unb ^almatien an ©egnern 
beö flaiüifd^en Jtird^entoefeng nid^t: unb toix finben biefeI6cn unter ber 
lateinifd^en ©eiftüc^feit beS Äuflenlanbeö. Sie bie urf^nglid^c 
romanifd^e ober nici&tflah)if(ibe ^eöolferung be0 ganbe6 nod^ im^* 
merl^in bie f^dteren flatoifd^en ^intoanberer an ßaf)! übertreffen mod^te, 
fo au^ ber lateinifci^e ^leruS bie ©eiftlic^feit ber rein ober iibertoie»* 
Oenb ffalüifd^cn ©emeinben. 33ei biefer SHifcf^ung ber ti^ri^Iid^en ©in* 
JüO^ner beö )&anbeS fonnte eö bemnacf; auc^ auf bem firci&Iicl;en ®ciiete 
an Streit unb ^am)ß^ jh)ifd^en Lateinern unb @ Ca tuen nid^t fe^* 
len, unb qan^ natürlid^ fu(^te baö m<Sd^tigere (Sfement baö fd^wäd^ere 
ju herbringen, toeld^eö feinen jiarfften QSertreter in bem fCatt?ifd^en ^U 
fd^ofe ©regor öon C^?ona f)atU. ^ie lateinifd^en ^ifcl^'6fe ber Äir* 
d^en^ro^ing ijon Si^alato griffen jur (Sd^wdd^ung unb SJerbrdngung 
bc^ ffatpifd^en ,Äird^enh>efenö §u bem unfel)16aren ^Kittel, @Iatt?en nid^t 
ju orbiniren; baburcl^ njarb ber 33ifcl^of 'oon 9?ona gebrdngt, nid^t nur 
ben (Slahjen feineö @:i3rengel§, fonbern aud^ frember 3)ißcefen bie ^eu 
^tn ju ertl^eilenO- ^^ ^^ ^^^^^ baburd^ offen gegen bie ,^ird^engefe^e 
ijerfließ unb bie 9^ed^te ber anbern 35ifd^6fe i>erle|te, fo tüar bicfe QTuö* 
fd^reitung beö flatoifd^en 35ifd^ofS benfelkn eine nid^t untoilTfommene 
3SeranIajfung, bie @ad^e an ben a^^oftolifd^en @tu(;I §u Bringen, um 
mit »&i5lfe beffetten bem fCanjifd^en diitu^ ein ©nbe ju mad^en. 

3u biefem ßißcdt Befd^ulbigte man bie fat^oüfd^en Slaioen, bie 
man einer Befonbem Srrle^rc nid^t fci^id^tigen fonnte, ba^ i^nen bie 
menf^Üd^e gtutoritdt a»et^ob*Ö ü6er baS g6ttrid^e QTnfe^en beö fean« 
geliumd, ber Äird^engefe^e unb Sfnorbnungen beö r6mifd^en ©tu^IeS 
ge^e*), unb biefe UeBerfd^d|ung 9Met^ob*8 f^red^e fldb i-^orjüglid^ in 



3) SQBenn Äopitar in f. Prolegom. histor. bie <Baä)t alfo auffaßt: In 
Croatis Serbisque pro , nescio quo , pnmate se gerebat Gregorius Nonensis epi- 
scopus, omnes omnium dioecesium presbyteros slavos ordinäre praesumens, 
sicque laesis latinorum eplscoporum juribus et emolumentis, concilio provin- 
ciall Spalatensi causam praebuit injustae planae repressionis. Potcrant nempe 
jure intra suam provinciam rclegare Nonensem reliqui episcopi, quorum ille' 
provlncias quoad olavica invaserat : sed debebant simul in sua quisque provincia 
providere ordinandis a se ipsis presbyteris Slavis ((Slah)if(i&e S3ibliot^ef \>. !Sflif ^ 
lofidfi @. 69. unb Glagolita p. XIII.), fo l^at er bie ^olqt mit ber Urfad^e 
»ertoed^felt unb eö iji feinem @d)arP6n(fe entgangen , bag bie aWoogregel be« 
33ifd&of^ t)on S^ona ein 5(ct ber Ulotf))iotfit jur 9lettung be« fdfiirer bebroBtcn 
ffanjifdjen SÄitu^ war, gu ireld&em er f!(36 avi9 feiner anbern Urfad^e gcbr&ngt 
fa^, aU mit eben bie kteinifd^en ©ifd^^fe ber Äird&cnjjroöinj j!d& tt>eigertcn, 
©eijllid^e für ben flatoifd^en ffiim gu orbiniren. 

4) <Der fPaVfl formulirt biefe SCnT^agc mit ben SÖorten: fama revelante 
cognovimus per confinia vcstrae Parochiae aliam doctriuam puUulare, quae in 
sacris voluminibus non reperitur . . Absit hoc a fidelibus . . ut doctrinam Evan- 
gelii atque Canonum volumina Apostolicaque etiam praecepta praetermittentes, 
ad iWc^Äorfii doctrinam confugiant, quem in nullo vokmine imer sacros aucto- 
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ber burd? ibn finiiefiif)rten unb innt ben (Kroaten ffflge^aftenen S^tex 
bed 6. We^ovferd in flatulfd^er Sprache aud; ber a^oflollfc^e 3tu^( 
m5i]e bafter '^Jorforiie treffen, tiefe« erotifrf«e (^etoic^d in ben flah)tf(^en 
Sanbj^ric^en ICatmatiend auszurotten. 

3n Solqe beffen fenbete 'i^U'!^ 3o^ann X. ben ^Bif^of äo^ann 
toon Sincona unb ben (Sarbinal6ifdJof Veo »on lUleflrina (^ri* 
nefle) ald feine ®efanbten in bie Jtirti^en^^roinn^ i^on 3:|)a(ato, unb 
erlief an bin Gpiöcopat berfelfen ein Scf^reiBen, in h>el(l)em er biefen 
aufforberte, in Q.^er(inbunq mit feinen genannten Vcc^aten ade in ben 
flamifclKn Äreifen i^rer Äircl)cn^?roinn^ eingeriffenen äRißflinbe mit 
fu[)ner »feanb at^ufcfcaffen, fo ba§ in ben Vanbflricf^en ber Slawen ber 
!Dienfl beö (). DpferS nad^ bem ®e6raucl?e ber r6mif(^en Äirc^e in la* 
teinifc^er, nicbt ater in einer fremben 3^ra(1^e teflanqen werbe; benn 
njeil bie 3lah>en bie fjan^ tefonberen @6^ne ber f). romifd^en .^ird^e 
fe^»en*), fo muffen fie auc^ 8ei ber Ve^re ber ÜKutter l'Ieiten, unb ber 
%\X^\t n)crt»e nur fcann an if^nen Steube f}af*en, wenn fte freubig bie* 
fer Veljre folgen unb ®ott ein angene^^meö Cvfer barSringen*). 

3n gleid)et 3Bcifc \d}xU^ ber ^a^fi an ben 6roaienf6ttig^5^a* 
niiffatt? unb ben iSÄjxiUnexijex^Oi]'') Wid^atl, tvlt aud; an ade 3«^«* 
neu, bie gefammte ®elfllid^fcit unb baö ^off ^on Sctoonien unb 
JT^almaticn, unter ber 5(ufforberung, ben @rmaf)nungen unb Slnorb* 
nungcn feiner Wcfanbten o()ne 3^«^^^^« ffofge ju leiflcn, mnn f!e nid^t 
i>on ber (Mcmclnfc(;aft beö ^a^fleS au3gefc(;Ioffen toerben wollten ; benn 
toon !Denen, weld^e barauf befielen, in flawifct^er <Sprad^e bie D^f^r* 
feier j^u kgcf)cn, gelte baö ffiort ber @ct^rift: (Sie finb öon nn9 au^^ 
gegangen, at'er fle gefifiren nic^t ju unö®). — SHan fann fld^ benfen^ 
n>Mjcn (^inbrucf biefcS pip^üif^t Sd^reiDen auf baö gange (Slatoenbolf 
madite, unb weldje QCufregung in bemfelfen hervorgerufen toutbe, ba 
eö fld; in bem fofl6aren a3eft|e ber flatoifd^en 2Äejfe Jebro^t fal^! 

K's roinptirirnus (Cod. p. 75.)- 3)afl SWetljobiuiS ben be« Gattin unTnnbigen 
^latrcn über Wfetf ging, ifl naturlic^i; benn »orjugfic^i burt^ feine f(an>ifd^en 
.^{rd;cnbü(l;cr irarcn bie G^roaten unb Serben gu befferer Äcnntnif bed Qf^an^ 
geliumci unb aller firc^Hc^en Snflitutionen gefommen. (Sine Ueberf^&^nng 
bec( il^ermittlerei ber gottUd^en äDal^r^eit lag unter biefen ©latoen unb indbe^ 
fonberc and) unter iftrer ©eifUfc^feit bei bem geringen ®rabe i^rer ®tj[ammU 
bilbiing freilid) fer)r na()e. ^er (joc^gebilbete fßltihoh haitt fiä) in SR&^ren 
unb ^l^annonien einen unterritidteten ^lerud l5erange;;ogen ; aber bie ffatoifci^e 
(McifiUd)feit bc^ Äufienlanbe« ermangcfte fogar berÄenntnig bcö fiatein; toegs 
()alb V' 3o()ann X. ben (yroatenffinig 3!amiflah) unb fein gan.^e« SBolf be* 
\tf)\vbtt, b(c Slatvcn m6rf)tcn boci^ i()re bem geiftlid;cn Staube befifmmten Ana* 
ben frui)^eitig jju ben Stubicn anhalten: Untlc hortainur vos, ut vestros teoerri- 
mos putTOs II «•iiiiabulis in studio littcrarum Dco offeratis (Cod. p. 77.). 

T)) Cod. p. 70. JTcr *4^apjl ftnclt bamit auf bie unmittelbar üom r6mifci^en 
3tuble bopirfte ^i^cfel^rung Der (Kroaten an; ficlje §. 29. @. 113. 

0) Cod. p. 75 s. 

7) ä<on bem *öergc Gfl^ulm ]^ie§ ein !5:()cil ber ö^roaten \>U ß^^ulmer ober 
,^ad)lumer, unb i()r &thUt Zachlumia. 3. i\ Spruner'ö §(tta« Äarte 65. 

8) (^od. p. 7ü s. 
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0?ad^ ber Qlnorbnung beö ^a))fieS tourbc barauf unter bem 33orfl^c 
ber genattttten ^)d))finci^en Segaten ein ^roöinclalconcil gu (S^ä^ 
lato gel^alten; auf toeld^em ein fel^r l^eftiger Streit entbrannte '), ba 
eö ben l&egaten unb ber $röe:^r^eit ber $rotoinciaI6ifcl^6fe gelang, ben X. 
Kanon ^®) burci^jufe^en, in h^eld^em lUer ba« flatoifd^e Äir* 
c^eniüefen baS iobeSurtl^eil gefallt toar. S)enn fraft bef^» 
felBen follte fortan fein 35ifd^of ber Äird^enJproijinj eö toagen, 
einen Bloß be3 @latt?if(i^en i^unbigen gu bem ®rabe einer 
fird^Iid^en Seilte §u 6ef6rbern")} ein Bereits Orbinirter foKte 
nur in ben niebern 3Seir;en unb im STOönd^öpanbe ®ott bienen"); ein 
^riejler afcr, ber Hoß ftalüifc^ fi>rec1)e, foffe in feiner Äird^e jum a^ieffe* 
lefen jugelaffen tt?erben, unb nur kirn SÄangel lateinifd^eir ^riejier 
bfirfe ber 33ifd6of nac!^ friS^er eingeholter !ßipflli(^n @rIauBniß einem 
reinen (Blatoen gefiatten, fein ^Prie^eramt au^n&im^'). 

SÖiber biefen baS flatüifd&e Äird^entoefen mit 5Jernic1)tung Bebro^en« 
ben S3efd^Iufi er^oB ftd^ bie 3Hinber^eit ber öerfammelten 33ifc!^6fe unb 
inSBefonbere ^ifd)of ©regor öon 9?ona, toel^e unter S3erufung auf baS 
Urt^eil beS ^a^fieS entfd^icben lüiber benfelBen :^roteflirten. @ie ricl);* 
ttUn ein <Sc]^reiBen an ben ^a^ft, in tücM^em f!e ficC; nid^t Bloß auf 
bie ijon ^. Sodann VIII. ausgegangene 9f^))roBation be« flanjifd^en 
©otteSbienflfeicr Berufen ^aBen mochten *"*), fonbcrn aud^ mit bem Qtbp 
Un 9?a(^brucfe unb nid^t o^ne Q^oriüurf**) baö Unl^eil ^eröor^oBen, toel* 
d^eS jener 33efd^Iuß üBer baS ga^Ireid^e d^riflüd^e Slatoenöolf Bringen 
mÄffe. 3)er Srfolg bejfen h>ar, baß ber ^a^ji bie ©eltung beö 
Befirittenen Kanon fu9^)enbirte") unb i^erTangte, baß ber ^rj« 
Bifd^of Johann ijon <Bpalato ober Ciner ber @uffraganBifd^6fe mit bem 
5Jifd&ofe ®regor toon S^ona ffd^ na(f^ €lom öerfüge, um öor bem $a:^fie 



9) 3>icf (elßrett bie SäJorte ber ^Spftlirf^cn Dicfolution: in vobis orta fuit 
contentio ante Legatorum nostrorum praescntiam — minime res praclibata tii- 
multuantibus Tobis finiri Taluit. Cod. p. 78 s. 

10) Cod. p. 78. 

11) 35a« Soncd fidttt Bei blefet ©eflimmung i\oax ba? ^ird;engefe^ fwr 
fl(^, toeli^e« »Ott ie^er geBot, bag Befonber? S^iemanb bie ^hi)txn SIBeiben be? 
©uBbiacon, .5)iacon, $re«B^ter unb 8if((>of empfangen fotte, ber nid^t in 
nrd^li(^er iffliffenfd&aft Iftinteici^ettb Betvanbert fe^ «nb *bal)er aie conditio sine 
qua non be« itaitin voKfommen m&ddtig fe)9. ^ennod) aBer n^ar cß unge^ 
mein i^art, jeftt t>U strenge be« Äir^engefeje« gegen bie «Slawen gcltenb^ju 
ma^en. 

12) aWan ftattt Bei biefer ^^eftimmung bie «nerlauBter SBeife »om ^u 
fd^ofe Tregor gu ben l^^l^ern SBei^en otbinirten fremben 3)f5cefanen im $(uge, 
unb anä) biefe ©ejlimmung hjat im Äird&engcfc^e gcnrunbet, wetd^eö »erorb^ 
net, bag foldfie, h)e(d&e üon einem fremben S3ifd&ofc]^ obere SBeiBen em^jfangen 
BaBen, biefe nld^t anöuBen unb nur ju ben SBerrid^tungen ber niebern Örbincj? 
(in ciericatu) jugetaffen hjerben folTen. 

13) (S. ben ©ortlaut unb bie (SrHÄrung Warlati'? in Cod. p. 78. 

14) 3)ie6 fd^einen bie aßorte be« ?Javjlc«: vestras litteras suseipientes 
investigare non detulimus anjubeuten. Cod. p. 78. 

15) Ulic maxima erat impressa murmuratio. Ibid. 

16) Suspenderc hoc curavimus, fagt ber ^^Japft-^Cod. p. 78. 
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atte SSer^dltniffe barjutegen, auf bafi er ein gered^te^ Urt^ell gu fdden 
im (Stanbe fe^^O- ®i^ fodten afer tüijfen, bafi er (ber ^^api^) alle an* 
bern auf ber @^nobe jum S3efd^Iuß er^oJenen Sai)itel — ^ mit Qtuönal^me 
beö X. ganott — Befidtigc'^). 

«öSd^fi toal^rfci&einlid^ fam man biefer aSorfabung beS ^a^fleö nad^, 
unb eö fdS^eint mir feinem Stoeifel ju unterliegen , ba^, toie einp SWe* 
t^ob bor Sodann VIII. ben ®ef rauti^ ber flalüifc^en <S))ra(i^e Beim ©otteö* 
bienfle unb anbern fird^liti^en Functionen ffeqreid^ ijerfoc^^t, fo aud& 
ie|t, ijierjig Saläre nad^ TOet^ob'ö ^obe, ber a3ifd^of ©regor bon 9?ona 
fo qlMüä} h>ar^ 5Pa:>)fi 3o^ann X. mit bem flaiüifct^en ^ird^enhjefen in 
^almatien i^n öerf6^nen, unb bie QTuf^el'ung beö burcC; ben fcefagten X. 
Ganon beö ©^jalater (Soncilö überbajfelte auögefvrod^enen XobeSurtl^eilö 
v»om $a))fle gu ertt?ir!en. Sßdre bie^ nic1)t ber (Erfolg ber unmittelbar 
Beim romifd^en <Stu^le bon ben ^latoen ge^ftogenen Q^erl^anblungen 
gelüefen, fo tüäre eS unerffdrlid^, ba^ toeit ü6er ^unbert 3al6re bon bie* 
fer 3eit an baS flah^ifd^e ,Äird^entt?efen im abriatif(1)en ^ufienlanbe un« 
angefod^ten fortlteftanb unb Blühte. 



§. 31. 

gortfc^ung. 

(Srfl in ber jtoeiten *&dlfte beö eilften Sa^r^unbert^ l^atte bie fla* 
toifd^e !^iturgie toieber mit ben alten 2lnfeinbungen §u !dm:pfen, bie auQ 
berfelBen DueUe entfi^jrungen biefelte ^'enbenj verfolgten unb eimn 
burd^auö ibentifc^ien G^arafter mit jenen beS jel;nten 3a^r^unbert6 an 
^d) trugen. 

0?ad^ bem 33eric^te be^ Qlrd^ibiacon S'^omaS bon ^iJalatoO h)urbe 



17) Ut ante nostram praesentiam aut tu cum Gregorio, aul unus vester 
suffraganciis Episcopus veniens cuncta per ordineni revelent; quatenus per viam 
justitiae incedontcs , quidquid rectum est inter vos definire valeamus. Ibid. p. 
78 s. JDaffcIbc ijatte ber $a^?jl fcf)on im ©ingange gefagt: volumus ad limina 
Apostolorum venientes ante nostram nostrorumque Episcoporum praesentiam 
cuncta definire satagatis. JDic ^ad&e ber <SIahJcn foKtc alfo in Siom conci^ 
liarifc^ noti^mal^ »erl)anbelt irerben, bamft e^ ftd^ t)erou^fleI(c , oB, toa« cinjl 
»om av>oflonfcf;en Stul^Ie angeorbnct ivar (bie ©eflattung ber f[ah){fd&en ©otteös 
bienflfeier) , im Sntercffe bet fReUc^icn aufrcdjt gu Bitten ober burd^ neue 33es 
flimmungen ab;|u&nbcrn fei?. 3)ieg fcifjefnen bie Sorte bc^ $a^jleö : quia tunc 
perfectio religionis adimpietur, cum per canonicae diseipUnae regulas, quod 
quondam ordinatum fuerat, per nos emendare comprobatur — \ciQzn ^u tüoKen. 

18) De caeteris autem capituUs vobis innotescimus , quatenus hac ratione 
excepta, quidquid synodaliter nostri Legati Episcopi vobiscum una statuerunt, a 
nobis confirmata existant. Ibid. p. 79. 

1) (Sx lebte im 13. 3a^r()unbertc (1200—68, f. Assemani Kalend. I. 323.) 
unb fd^rfcb bie „Historia Salonitanorum Pontificum atque Spalatensium," U)efci^e 
^iierjl »crojfentlictit ttjurbe burrf) Joannes Lucius \\\ feinem 2Öerfe: De Regno 
Dalmatiac et Croatiac lib. VI. Francof. 1666. im 4. ©ud^ pag. 371 ss. @r 
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nntn ber €legierung $a))fi %Uxan\>tx II, (1061 — 73; unter bem SJor^« 
fi|e beS ßarbmar6if(i&of3 aRa^natb öon ©^löa canbiba*), aU ipi^p 
ii^en ^e^aUn, ein ^ro^jtnctalgoncll ju @^>aIato') gel^alten, auf 
iDeld^em ber S3efd^Iu^ beö ^palaUxconciU umö 3a^r 925 erneuert unb 
fe|lgefe|t tourbe: 0liemanb folle eö toagen, ben ©otteöbienji 
fortan in flatoifd6er Siptad^t gu feiern, unb fein ©Tatoe 
(ber ni^t aud^ i^Ql^'^^ Sateiner fe^) folte jum Sm^fang ber ^. 
Seiten gugelaffen h^erben*). 

^a biefer S3efc^Iu^ bon bem ^a^fie 6e^dtigt unb in SSoITjug gefegt 
njurbe, ergriff alle flatt?ifd^en ^riefier ungel^eure 35etrfi6nifi; benn aÄe 
»fird^en tt?urben gefd^Iojfen, unb nid^t me^r ertonten in i^nen bie ge=* 
lüo^nten ffi^en J^aute be3 9?ationanbiomS. — Da mad^te ^^ tt?ieber auö 
ber aWittc ber Slahjen eine ©efanbtfd^aft ndä) 0lom auf — in ber »&off^ 
nung, ben ^ap^ 2((eranber ju einem d^nlid^en SBiberrufe ju Benjegwt, 
toie bieß ijor Beiläufig 150 Salären bem 35ifc]^ofe ©regor "oon 0?ona fei 
5Pa))fi Sodann X. gelungen toar*). Selber ater fd^eiterte ber ©rfofg 
biefer ^ifflon an ber BeHagenötoert^en Untt?iffen^eit ber bamit 33e« 
trauten ! 

Die trr^rifd^en ^latotn, jufrieben bie (SrBfd^aft a»et:^ob'S gur 3eit 
beö ^. Sodann X. gerettet ju ^aBen, ^atUn baröBer öergejfen, ber 
))ävfind^en SHa^nung gu folgen unb il^re jum «Äird^enbienfl abf^)irirenbe 
Sugenb §u @tubien angul^alten. Die 33arBarei hjar im Saufe beS jei^n« 
ten Sa^r^unbertS unter il^nen fo gro^ geworben, ba^ fle felBfi i56er i^re 
D^ationalitdt unb bie ©igentl^ümtid^feit beö (Statoentl^umö untoiffenb toa* 
ren. (SS l^atte f!c^ im »f üfienlanbe unter Sateinern unb (Slatoen ber arge 
3t!rt^um feflgefe|t, bie @Iah>en fe^en i^rer Q^olfät^ümlid^feit na^ 
®ot^en®); ba^er h>urbe bie flatoifd^e ©d^rift unb Sitteratur, beren ^r* 



ifl naä} bem Urtl^efle feinet erfien JgerouijgcBer^ „in rebus se antiquioribus 
(communi illorum temporum vitio) non diligens supputator, prout in contempo- 
raneis accuratus et veridicus scriptor". Der f&tti'^t bcffclbcn über ba^ ß^oncit 
^n <B\)(iiatt> im cap. 16. f. Historia (üoltfl&nbig in Assemani Kalend. IV. 378 ss.) 
ijl mit einer lang au^gef^jonnenen offenbaren %iibt\ verwebt, fo bafi aU Ibifto^ 
rifd^er Äern feiner ®ri&^iung blof «brig bleibt, mag ber Coäex p. 89. entl^ift. 
$ergl. Assemani Kalend. IV. 386 s. 

2) ^cii SBigt^um S. Ruflnae s. Sylvae candidae h>urbe fp&ter mit bem 93iä?? 
t^ume \)ort 5?orto »creinigt. 

3) aWan verlegt baffelbc gewil^ttlid) in^ 3f. 1062; alCein Asseman (Kalend. 
IV. 382 83.) l^at au0 ber (Srl^ebung be3 aW6nd&e( von Saftno SWa^narb j^um ß^ar? 
binalbif(6of »on @t;löa canbiba bargct^an, bog ba« @onci( erfi VLaiSi 1067 biö 
^in jum 2:obe Stteranber'ö fiattgefunben ^aUn fonn. ;5d& fefee e« mitSlffe.- 
maii inö ^aT)r 1068. 

4) @. Cod. p. 89. aSergl. Farlati Illyric. sacr. Tom. III. Venet. 1765. 
pag. 129. 

5) (S. §. 30. (£. 110. 

6) Slavir Dalmatae , Illyriique Neoterici communi crrore Gothos pro Slavis 
accipiunt, Slavicamque linguam, quae nunc apud ipsos in usu est, eandem esse 
voluut ac Gothicam. (^lo errore nihil turpius excogitari potest. Assemani 
Kalend. IV. 385. Diefen Srrt^^um t{)dU ber 9(rd&{biacon Xbomae, ö)ic ber 
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flnbuttg man ÜÄet^ob gufc^tieb^ für got^lfti^ unb ber ©rfinber ÜÄet^ob 
"oon ben Lateinern für einen bem ^rianidmud ber ®ot^en ^ulbigenben 
«Ödretifer etfldrt^). SBeber auf bem (foncll gu <S))aIato^ nod^ gegenüber 
bem $a^fle SHeranber^ toeld^e auf biefen 3ttt^um geflutt üBer baö fta* 
toifd^e J^itd^entoefen baS ajerbammungöurt^eil au6f^)ra4en, toermod^ten 
bie Vertreter bed (Slatoenti^um^ biefen Srrt^um in feiner ©runbloflgfeit 
aufjubetfen unb bie @^re i^reö f). Saterö aWeti^ob gu retten®); aud^ 
fonnte ber in bemfel^'en Srrtl^ume befangene *4Ja^fl bem ,,got^ifd^en" 
Äird^entoefen im abriatifd^en Äüftenlanbe füglid^ bie ^tnerfennung unb 
3)urbung nid^t getod^ren, meldte er bemfel^en in <S^)anien entzog. 
2)enn gur SBurbigung ber öom r6mifd^en @tu:^Ie in biefer Seit gegen* 
Ufer bem flatoifd^en Äird^entoefen beS ÄufientanbeS ergriffenen ^aa^* 
rege! barf man baö Sefirefen bejfelfen nid^t üferfe^en, bie Uef errege 
ber got^ifd^en ober mojaraiifd^en l&iturgie in @))anien gu 
öerbrängeu; toeld^e yjorjügli^ in bie 3eit beö 5Ja^)fieS 2(Ieranber II.®) 
unb feines 0?ad^forger« ®regor VII. fallen. 

(Sonad^ h>urbe ber S3efd^Iuß be« ßoncilö toon ©v^Jato aufredet ge* 
garten unb burd^f ben nad^ ^afmatien gefenbeten ija^plid^en gegaten, fo 
tt?eit e0 anging^ in ^SoUjug gefegt, b. ^. in ben gu 3)almatien (baö feit 
997 ber »&errfcl)aft ber SJenetianer unterworfen toar) ge]^6renben 2)i6ce* 
fen toon <S:^aIato unb 3Seglia. 2(nberS afer toar eS in ben fuböfilU 
d^en flatoifdl^en l^anbflrid^en^ tpeld&e unter bem fllegiment ber Kroaten* 
finige flanben; bort Blief unter bem@d&u^e berfelfen tro^ beö 33efd^Iuflfeö 
t>on <S^)aIato ba§ f(att?ifd[;f ^ird^entt?efen in feinem S^ejianbe***). 



^Diocleat (f. §. 28. 9Jote 3. 4. (S. 107.), unb Dor t^ncn Xi^topW^^^ @imo^ 
catta unb ?tU)otiuö. Assemani Kai. I. 330. 318. (fben fo ber balmatini^ 
fc^c 5(bt Ludov. Tubero: Praeter Gothas, quos Slavenos nuncupant, atque ideo 
conjicio, Slavenos et Gothas eandem esse nationem. Schoandtner scriptor. 
rer. hungar. Tom. II. p. 119. ©ot^en unb <EIah>en ju ibcntipciren ifl unga? 
rifc^e aSorjlcUung. 

7) (So auf bem (S^oncil gu <S))a(ato : Dicebant enim gothicas litteras a quo- 
dam Methodio hacretico fuisse repertas, qui multa contra catholicae fidei nor- 
mani in eadem sclavonica lingua mentiendo conscripsit (Cod. p. 89.), unb 
$. SCleranber, ber ben ©efanbtcn ber ©latocn ertoieberte; propter Arianos in- 
ventores literaturae hujusmodi etc. (ibid.). 

8) 9fber audf> in Siom fterrfc^tc geiralticje Untoiffenl^eit, bie nod^ unt)erifet6' 
lieber ifl aU jene ber ^fan>en. ®erabe n>aren ed ^toefdunbert 3ai^re, feit ^^riü 
unb S^et^ob ben dl^mern ben fojlbaren <Sd&a^ ber SReHqnien bed ^. ziemend 
and bem fernen Orient gebraut Ratten (f. §. 9. ®. 46.); aber g&n;\I{(6 untere; 
geganc^en n>ar in 9tom ba^ ®eb&(^tnt§ ber VLxa W r^mtfc^e itird^e fo 6od& »er- 
bienten l^. (D'^&nner! 

9) Conc. Jacceianum in Hispania a. 1060 : Data sacerdotibus lex, ne quo 
alio more quam Romano precarentur: neque Gothica, utpote peregrina, pia- 
cula exsolverentur. Conc, Barcinonense a. 1064 : Per legaium a latere Hu- 
gonem C-ardinalem liaec synodus congregata fuit, in qua leges Gothicas, qui- 
bus Catalani utebantur , penitus abrogavit, novasque sanxit , quibus populus 
hactenus utitur. — Concilia ceiebrata in Hispania citeriori, in quibus gothici 
sacrorum ritus abrogati, anno, ut probabilius videtur, 1068. Harduin Acta 
Coucil. Tora. VI. P. I. Paris. 1714. col. 1075. 1143. H59. 

10) Assemani Ealend. IV. 387. 
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§. 32. 

^ap^ Snnocenj IV. gejlattet bie flah)ifc^e ©otteäbienjlfeier in 

©labottien: 

3Son jener Qdi, ba unter $. Slferanber II. bte flatoifd^e ^pxa^t 
an^ bcm J&eiligt^ume ber balmatinifd^en Mix^tn toertoiefen toax, friflete 
f!e al0 lituraiWe« g3e:^ifer burd^ 180 3a^re i^r S)afe^n BIo^ in (Bla^ 
bonten*). @ie i)atU bemnad^ unter biefen Subflatoen feit bem $obe 
ÜÄet^ob'0 üBer 'oUxtf)atb ^unbert Saläre i^ren ^efianb Uf^anpUt, unb 
fd^on burd& biefen in ber J^irci&e Diel geltenben ^itel einer unfürbenHid^en 
©etool^nl^eit einen Sled^t^anf^ruc^ für ade 3tifunft gesponnen, tiefer 
aied^tötitel folTte benn enbli(^ aud^ öon bem D6er^auit)te ber Äird^e feier* 
lid^ anerfannt toerben. 

63 toar ^apft 3nnocen j IV. (124^—1254), ,,bie 3ierbe ber Sa* 
nonifien unb ber 3Saterbe« die^M", toeld^er unterm 19. aHdrj 1248 ^on 
S^on au3, tüo er pd^er Dor ben S^ac^fieKungen beö «§ol^enflaufen Stieb* 
rid^ II. leBte, bem ffaiüifc^en 9*ituö biefe 2tner!ennung gemährte*), dr 
fa^ j!d^ baju öeranlaßt burd^ bie an i^n gerid^tete 58itte eincö auf ben 
(Stu^l toon 3engg') erl^oBenen neuen ^ifd^ofS^ bejfen 9?amen bie ®e* 
fd^idl)te un8, leiber! nid^t aufBema^rt ^at i)erfeIBe, bem fllituö nad^ 
ein l^ateiner, fa^ jld^ aU ^anpt beS <S:|)rengeI§ toon 3engg^ in iveld^cm 
burd^gel^enbS flalüifd^e^ «Äird^entoefen i^errfd^te, in einer unleiblid^en 
(Stellung, iveld^e i^n Befiimmte^ fld^ an ben ^a^fi mit ber S3itte um 
bie @rlaul6ni|l gu iüenben, ben ©otteöbienfi nad^ ber ©etoo^n^eit feiner 
5Dt6cefe in flatoifc^er (S^jrad^e feiern ju bürfen*). 3)er erleud^tete $a^ji 
gelederte in 2(nBetrad^t bejfen, bafi bie Spxa^e ber <Baä)t, unb 
nid^t bie @ad^e ber <Bpxa^e untergeorbnet iji*), bem S3ifc^ofe 



1) @. »on (Bptvintx'e ^ifior. SCtla^, ^artc 44. 

2) @. haß j)&i)fWid6e SRefcri^jt in Cod. C. Villi, p. 92. 

3) Sen^g (Segnia, Senia) im croatffc^en Mflenlanbe, ifl nod^ f^tut ju 
XaQt eftt bifcl&oflii^er @it ber kteinifi^en i^itc^e, u^cld^er mit jenem üon SWo:: 
bru« (Modrusia) öereinigt, i^ur Ä<rd^en>)ro\)ing \)0tt51gram (Zagrabia) gel^ort. 
— 3)er (Sxlaf be« ^a^jfte« Srniocenj^ IV. (Üb. 5. epist. 753.) M 9la^nalb in 
Annal. ecclesiast. ad a. 1248. num. LH. ifl überfd^rieben „Scemensi £piscopo'^ 
Asseman (Kai. IV. 408.) itjugte bieg nic^t \a beuten, unb basJ SSerbienfl ber 
(Sntrdtftfelung ^zhh^xi, meine« SBiffen«, 5Dobroh)ff^. ©iel^e beffen „Glago- 
litica". sprag 1807. ®. 16. 

4) 3)ieg feieren bie Söorte be« ^a^jfleö: „Ut Ulis (Slavoniae clericis) efft- 
ciaris confonnis, et terrae consuetadinem , in qua existis episcopus» imiteris, 
celebrandi dlvina offlcia secundum praedictam litteram , a nobis licentiam sup- 
plLciter postulasti. Cod. p. 92. 

5) 3)er ben ^a\y^ leitenbe fd&ftne ©runbfa^: «Die Siturgie felbfl ijl bie 
$au^)tfad{>e, bie <S))ra^e, in ivelcl^er fie ju feiern ifl, erfc^eint al« ^a6)t üon 
untergeorbneter )l8ebeutung ; benn ba« äOort ifl um ber @ad^e »»iden, . ni^t aber 
bie @'ad{>e bee Iffiorte« toegen ba — ift eben fo einfad^ aU treffenb in bem Söorte 
au^gefprod^en : sermo rei, et non res est sermoni sübjecta. Ibid. 
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bie erfetene 8efugniß; — jeboti& nur für jene JÜanbflricl^e^ in benen bet 
flatDifd^e 9*itu« 6i0^er geBräud^lId^ tvax^), unb unter ber h>eltern ®e* 
bingunfl^ bafi ber (Taiüifc^e knt ber Älrd^enBüd^er mit bem laUinU 
fd^en JOriginalterte be« a»eß6u(i^0, fllituaW unb Sreöier^ öolTfommen 
il^ereittflimmeO- 

§. 33. 

Slnertennung ber glagolitif^en ®^tift für ben fit^Iic^ctt 

®ehau^. 

aWit btefer Sfnerfennung ber r6mif*s:f(an)ifd6en J^iturcjie \>ux(t} fp. 
3nnoceng IV. hyir aBer avL(^ /ju^leid^ ba8 eigent^umllci^e flan?[f(^e 3biom, 
baS Bei ben iH^rifd^en <Srah?en Äird^enfi^jraci^eO toar, [o tt?ie bie eigen« 
tf)imU(t}e S3ud^flaBenf(^rift';, in toeCd^er bie Uturgifcl^cn 93uc^er gef^rif:» 
Un tt?aren, autorijlrt h)orben; benn ber 35ifd^of bon S^ngg mugte 
not^toenbig in feiner ^htt an ben ^apH fld^ üBer bie ber flalüifti^en 2i* 
turgie eigent^ümfid^e <B)pxa(fyt unb @c^rift äußern, ^r tl^at bie§ in 
ber ffieife, baß er bem ^a^^e fd&rie6: bie flanjifd^e ®eifllic1)feit Bebiene 
f!d^ fei ber Seier beö ®otte§bienjieS f old^er S3üd^er, bie mitganj 
eigent^ümlid^en ®uti^ flauen gefd&rieBen fe^en, bon benen 
fie annel^me^ baß fie bom :^. ^ieron^muö fiammen^). 

Diefe ^ier gum erfien ÜÄale in ber ®ef(i^id?te ^erbortretenbe 9tn* 



6) Da bet ^a^^fi t>ie drlaubnfg auf ben Xitet ber ©etool^nl^eit grünbete, 
tiefe aber ethjaö Socate« i% fo mu^te Snnoceng IV., ber ni^t toie einft ^ol^ann 
VIII. einer 0ieuerung bie firdjjlid^e ©ene^miqung ertl^eütc, feine (Sriaubnifl 
auf bie flatoifd^en ©epenben ber ^iocefe üon äengcj befc^r&nfen : licentiam tibi 
in iliis dumiaxat psiTiihvLS f ubi de consuetudine observantur praemissa . . con- 
cedimus postulatam. Ibid. 

7) Sffiic % Sodann VIII. bie ©rlaubnig ber ffairif^en ©otte^bienftfcier 
unter ber S3ebin<jun(? (^eiD&^rt I)attc, ba§ bie liturgifd^en 53uci^er ina (SlalDifd^e 
aut überfc^t fct)en (f. oben §. 20. (&. 83.), fo au^ ^ier ^. Snnocenj IV.: 
dummodo ex ipsius varietate litterae sententia non laedatur. Ihid, 

1) <2ie »irb in ben \)om romifd^en <Stu^Ie au^ge'aanf^enert 2)ocumenten 
„idioma Slavonicom, idioma illyricum, idioma Slavum litterale" genannt. 

2) Sie irirb officieU „Illyricum litterale, character Hieronymianus", tnö* 
aemein aber bie ,,gIaaoIitifcibe" genannt, »on glagoi, im 5piural glagolj = 
2öorte, Q3ud&flaben. Glagolski, baö Srbjccti», ijl glagoUfti^, b. i. mit Siguren, 
S3ud^flabett / Settern , Sautgeid^en, bie glagolj fjeigen. Slnftatt glagolifd^ fagt 
man aber fleh?6]^nn(^er glagolitifd^, üon Glagolita, b. i. (finer, ber ^ud&er xaii 
fold^en 3u(^ett lieft. Slnbere nennen ba« gfai^olitift^e W:ph(iM auc^i Bukvica, 
tjon bukva, 53u(i&jlabe. Q\C{intliä) folite e« Azbukvica fteigen^ \)ott ben brei 
erfien öud^ftaben bei5 flahjif^en Silv^^abetö Az, Bnki, Vidi, hjegl^alB bie Altern 
©laf^oliten baö %\)^^(Ati „Azbukownak", mit lateinifd^er (Snbung „Azbukivi- 
darium" nannten. S^obrolvff^, Glagolitica. (5in SCn^ang jum ®faöirt. $rag 
1807. ®. 47 f. 

3) Porrecta nobis petitio tua continebat, quod in Siavonia est littera spe- 
cialis, quam iliius terrae clerici se habere a B. Hieronymo asserentes, eam ob- 
servant in diyinis offlciis celebrandis. Cod. p. 92. 
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fld^t i)on bem Uffvriwtge bcr glagolitlfd^en ©d^rift forbert eine ndi^cre 
SÖürblgung berfel6en. 

Sie mag bev ^a^pft gefiaunt Isafen, alS er fifcer ben Berül^mten 
Äird^enle^rer an^ Stribon ijerna^m, lüOöon baö gefammte (J^rifincl^e Sfl* 
tert^um nid^tö geiüuft ^atte: ba^ berfelBe nefcfl feinem au^gejeid^neten 
^erbienjie alS UeBetfe^er"*) unb ©rüdrer ber ^. ©d^riften nod^ bie ^afme 
errungen i)aU, @d^6))fer ber flawifd^en (Sd^rift unb JBitteratur §u fe^n! 
5£)a ftd^ bem 5Pa^)fle^ abgefe^^en öon bem aBfoIuten (StiUfd^toeigen beö 
gefammten d^rifllid^en Qlltert^um^ unb beö «§ieron^muS felBji'^), bie 
^xitleng einer flalüifd^en @d^rift feit bem fünften 3a^r* 
^unberte gegenüber bem ganjtid^en aWangel einer flatt?i* 
fd^en !^itteratur biö ü6er bie 5Kitte beö neunten Sai^r* 
^unbertö l^in') aU etlüa^Unerfldrlid^eö ijon felBfl nafjt legte''), lieff 
er baö auffdUige QSorgeSen ber flaijonifd^en ©eifllid^en aU eine fu6* 
jectiije 2lnj?d^t berfelben auf jld^ berufen ^). . 

9?id^t minber legt j!d^ aber aud^ ber erlüdgenben ©injld^t nal^e, wie 
unb tpann bie iCT^rifd^en Sfatoen auf b.en abenteuerlid^en ©ebanfen !a* 
men, i^re Ürd^Iid^e ©d^rift mit ber 2lutoritdt beS ^. «§ieron^muö §u 
betfen. — 3m je^nten unb eilften Sa^r^unberte toar unter ben iir^ri* 
fd^en (Slatoen nid^tö gewiffer, aU baß bie f[att?ifd^en 93üd^er, beren j!e 
llcä^ Beim ©otteöbienfi bebienten, "oon SÄet^ob fiammen®). 5E)a fie 
aber i^r patDifd^ »f ird^enlüefen aU i)om got^ifd^en 3trianiSmu8 ftammenb 
i)on ben ^ateinexn angegriffen fallen, unb j!e felbfl, in bem Srrt^ume 
i)on ber 3bentitdt ber ©Otiten unb Slatoeti befangen, außer Staube toa^ 
nn, bajfelbe tt?iber ii^re ®egner mit (SrfoTg j^u toertl^eibigen , fo bot fld^ 
i^nen für ben berfe^erten SHetl^ob alö unanfed^tbare 5lutoritat , l^inter 
weld^e fle if)x Äird^entt?efen bargen, ber ^. »^ieron^mu^} benn biefer, 



4) tgicroni^mud fc^rcibt in f. Opusculum de viris illustrihus c. 135. üon 
fid^ felbfl: Novum testamentum graecae fidei reddidi, vetus juxta hebraicum 
transtuli. 

5) @r »urbe in ber genannten ©d&rift, in beren Ic^tem Gfa^jitef er alie 
feine Utterarifd^en Seijlungen li€ jum 3. 392 nambaft ma^t, bie ©rfinbung 
einer ®<^rift für bie ^tarnen nidfet unerhj&bnt gekffcn l^aben, »enn jle \)on il)m 
ausgegangen n)dre. 

6) @. §. 6. «note 3. (S. 37. 

7) Ceterum neqiie ante SS. Cyrilli ac Mcthodii aetatem sacras litteras in 
slavicum sermonem fuisse translatas neque ante Joannis VIII. Papae tempora 
usum slavicae linguae in divinis celebrandis concessum, res jam est apud viros 
emunctae naris certissima: quidqnid sit, de neotericis quibusdam, qui patriae 
amore ducti, sine ullo documento, imo contra aperta scriptorum omni exceptione 
majonim testimonia, dictitant, et slavicum sermonem Dalmatis lUyriisque con- 
genitum füisse, et a S. Hieronymo Ecclesiae doctore sacras scripturas slavice 
converjsas. Assemani tsiXQtidi, IV. 446. 

8) Sffife bie gaffung feiner aßorte lebrt : littera specialis, quam illius terrae 
clerici se habere a B, Hieronymo asserentes. 

9) ®. ben ©rief 5p. So^jann X. an hit 93if(b6fe ber Äird&en^jroüinj S^jo^ 
lato c. a. 925 (Cod. p. 75 s.), unb^oncil ». ©palato im 3. 1068 (Cod. p. 89.), 
unb §. 30. l«ote 4, @. 117. unb §. 31. 9lote 3. e. 121, 
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aud beut \)on ben ®ot^en ^erjl6rten Strlbon au^ber ©renjfc^eibe gtoU 
fd^en $annonien unb jfcalmatlen flammenb*®), toar mit gelehrten ®o* 
t^rn")/ ^- i- ««^ ber irrt^umlici^en aWeinung ber SH^riermit^Iamen, 
t)ertraut! Unb fo »enig frit^er bte Slatuett S)armatiend im @tanbe Qt* 
toffen toaren, bie dfjxe i^red f). 33aterS. aSetl^ob gegen bie Satelner ju 
retten, fo toenig toaren nun bie Lateiner im ©tanbe, bie ffit baö fT(u 
n>ifcl)e J^ird^enhjefen angerufene 2lutorf(l^aft be0 f). »&ieron^mu0 ben @Ia* 
n>en ju entn>inben "). 

Um fo me^r bringt fid^ l^iet a(er toieber bie Sfrage na^ bem (SU 
ter unb bem Ur^eBer ber gIagoIitifc])en Sd^rift auf: Snbem 
mir unfer, ber Äoi>itar'f(l^en 2tnjl(^t gegenüBer o6en^') au^t^pxo^ 
c^eneö Urt^eil f(^4rfer gu faffen unb t^eiltoeife gu Berid^tigen und ge* 
brungen fe^en, gfauBen toit Solgenbed a[0 bad au0 ben t^atf&d^U^en 
3[^er^4Itttijfen j!d^ ergeBenbe {Refultat feji:^alten ju müflen. 

S)ie glagoUtifd^e ©d^rift ifl toeber älter nod^ ifinger 
aH bie flawifc^e i&iturgie ber SHi^rier. SBie üUxf)anpt bie 
artete iBitteratur alter äJ6lfer eine rengi6fe ifl (a Jove principiam)^ fo 
ifl inöBefonbere bie ältefle IBitteratur ber <SIatoen eine fird^lid^e; benn bie 
flawifd^e ^ud^flaBenfd^rift tüurbe grabe ju bem S^etfe erfunben, a3<* 
^ifet unb Zxiqn d^rifllici^er ®ilbung für bie Flamen gu fel^n. 2)ie So* 
biced ber fCamifd^en l^iturgie, beren man f!d^ in Sflrien unb S)almatien 
nod^ Bei JCeBgeiten Wet^ob'8 ju Bebienen anfing *0/ »aten o^ne 3^<ifel 
mit glagolitifd^er @d^rift gefd^rieBen, — auö bem einfad^en ®runbe, 
meil ed gerabeju unglauBIic^ erfd;eint: bie ©(agoH^a fe^ etfi in \piUxn 
Sa^r^unberten an bie ©teile ber. unter ben @Iaiüen SlT^rienÖ fröi^er ge* 
Brduc^Iid^en ß^riHija erfunben unb eingeführt worben. 

Dief Bel^au))tete atreö ©rnfled 3)oBroh>ff^, iveld^er, fid^ auf bie 
Stnerfennung ber glagolitifd^en (Sd^rift ju liturgifd^em ©eBraudlJe burd^ 
^. 3nnocenj IV. im Sa^re 1248 fiü^enb, bie (grfinbung berfelBen in bte 
3eit i)om 3. 1222, tt?o ber mit glagolitifd^en ©ud^ flaBen bon bem JWe* 



10) De scriptoribus ecclesiast. c. 135.: Bierofiymus , patre Eusebio natus, 
oppido Slridonis, quod a Gothis eversum Dalmatiae quondam Pannoniaeque 
confinium fuit. Opp. S. Hieronymi ed. Martianay. Paris. 1706 fol. Tom. IV. 
P. II. col. 128. 

11) (Sr ftanb mit fiot^ifdfeen ©eijUid^en in gelef^rtem SSerfeBre, irie fein 
©rief an Sunnia et Fretela Icl^rt (Opp. ed. cit. Paris. 1699. Tom. II. col. 
625 SS.). 

12) 2)ic ?J&^)(le etto&^nen in i^tcn (5rlajfcn nbcv bie r6m{f(^?f(an)ffd&e ^U 
tuifiic u>o^I ber ^a^t, bie |id& feit 1068 unter ben ill^rffd&en ©kwen Bilbete, 
^ieron^mu« fe^ Urheber -ber glagolitifd&en (Sdferift, oBne ile aber oXi Begrünbet 
anguerfennen. <So ^Pa^jfl SnnocengX.: Illyricarum gentium . . libros sacros 
jam inde. a D. Hieronymi teniporibus, ut pervetusta ad nos detiüit- traditio, vel 
certe a Pontificatu fei. rec. Joannis Papae VIII. uti ex ejusdem data super ea 
re epistola constat, ritu quidem Romano, sed idiomate Siavonico, et charactere 
.S. Hieronymi vulgo nuncupato conscriptos (Cod. p. 98 s.). 

13) (B. §. 6. «Kote 1. €. 36. 

14) @. oben §. 29. (S. 116. 
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xiUx 0?icolaue 'oon %xhe gefci^tieBcne ffatoonifd^e ^faltcr aU baö erfie 
glagofitif^e ©c^rtftfiuc! gefertigt toorben fe^, Bio i^in j|um 3. 1248 öer* 
legte**). SBenn aud^ ^DoBtotoff^ nur glagoUtifc^e Sobiccö aud bem 
14.. Sai^rl^unbette fannte, fo f)!LtU bod^ aud^ Bei 9?i(]^tfenntni§ dite* 
rer") bem <Sci^arffinne beffelBeiv nid&t entgelten foHen, baß feine Sln^s 
nannte ijon bet ^rjinbung unb ^infü^rung bet glagoUtifd^en ©c^rift im 
13. 3a^r^unbette aU gang wnfiatt^aft burc^ bie t^atfac^lid^en ffier^dlt« 
nijfe gurütfgenjiefen iwitb. 

5Die frattjifd^e Liturgie ^atu fd^on Bei J^eBjeiten SKet^^ob'ö Eingang 
im ^üfleitfanbe gefunbenj unb, toenn aud^ bort im geinten unb eifften 
Sal^tl^unbette angefeinbet, ^atU fie ftd^ in ©laöonien Bio gum 3. 1248, 



15) Äo^itar lept hit ^^afe^ ber 5)oBroh)fF9'fdbeii «ö^^^otl^efe alfo bar: 
Cum lllyrii quidem plerique semper manserint in vulgari opinione, alphabetum 
glagoliticum cyrilliano esse antiquius, non pamm tarnen labefactaverat Bpud 
mobilioris praesertim judicii homines hanc persuasionem xptrtxcoroETOg b. m. 
Dobrovius bohemus, urgens et augens mille modis per scsquiseculum conce- 
ptam a se et in publicum emissam hac de.re hypothesin, esse hoc totum al- 
phabetum glagoliticum pia fraude excogitatum intra annos 1060 — 1222 a pres- 
bytero aliquo Slavo, aegre ferente sat inique ne dicam stolide damnatam a 
Concilio provinciali Spalatensi a. 1060 liturgiam cyrillianam, una cum ejus 
auctore Methodio graeco ; adornasse eum ideo, liugua quidem eadem sed cha- 
ractere de industria immutato ^ne agnosceretur pro damnato), missam latini 
ritus : huncque suum foetum supposuisse S. Hieronymo ecclesiae doctori, nato 
Stridone Dalmatae, et mortuo a. Chr. 420. — Et successisse fraudem, non so- 
lum apud rei sponte cupidos populäres, sed et ipsum ei summum Pontificem 
Innocentium IV. in tantum indulsisse, ut a. 1248 episcopo Seniensi „petitam 
licentiam, sacra peragendi lingua slavonica et liie7'a speciali, quam habereni a 
S. Hieronymo<f concederet iis in locis, uti de consuetudine observarenlur prae- 
missae (lingua et litera specialis)". Ac primo quidem concedebat Dobrovius 
huic piae fraudis invento seculum XI, utpote cujus excogitandi, a concilio a. 
1060 damnante Methodium haereticum una cum suis literis got/ücis, sat urgens 
uecessitas esset subnata. Sed jam tum. (1780 — 1792) ducentos fere annos 
superaddebat, quippe pro antiquissimo hujus literaturae monimento accepto psal- 
terio Nicolai presbyteri Arbensis a. 1222, quamvis Nicolaus ipse expressis ver- 
bis testaretur, se illud descripsisse ex antiquiori Theodori ultimi Salonitani 
'archiepiscopi. Doctissimus Assemanus, cum Cyiillum seculi IX. exeuntis Grae- 
cum crederet certo certius auctorem literarum Siavicarum, neglecto hac de 
causa vero ultimo Salonitano a. 640 Theodoro, nee tarnen ausus fraudis ar- 
guere Nicolaum, alium indicarat a. 880 — 890 Theodorum Spalatensem, qui, ut 
mos est , antiquae metropoleos Salonitanae , in cujus eversae dignitatem suc- 
cesserat Spalatensis titulum retinuisset. At longe illo audacior Dobrovius, sine 
Justa, ut nobis quidem videtur, causa, praecepto quod probandum erat, descri- 
ptum a Nicoiao glagolilicis literis psalterium Theodori ccQxiYQatpov perhibuit 
scriptum fuisse cyrillianis ! Ita ille in ultimis suis libris omnem et alphabeti et 
liturgiae glagoliticae inventionem ad sec. XIII — XIV. detrusit, cyrillianis qua- 
tuor ad minimum seculis posteriorem. Glagolita Ctoz. p. III s. ä)ie \t%it SÖer? 
fion feiner «^^pot^efe ^ai iDoBrotoff^ in f. GlagoUtica. $rag 1807. @. 9 ff. 
bargelegt, too er bie grage Beanttoortet: 3n loeldje 3eit fddt mutftmaj« 
(i(^ bie @rfinbung ber glagolitifd^en ^ud^ftaBen? 

16) iDergleid^en finb bie »on 5(ffeman, ben franj^fifd^en aWaurinern 
unb ple^t \)oit ^o))itar \>er6ffentU(^ten glagoUtifd^en ^d^riftbenfmale, m\^t 
't>txa 9r-11..3a^rButtberte angel^Sren- 
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h)0 ile i)on ^, 3nnocenj IV. anerfaunt tourbe, erhalten — alfo butd^ 
einen Scitxaum toon me^r benn inert^aI6 i^unbett Saluten. Iffid^renb 
biefer langen Seit toäreu nac^ ^otrowffv'ö «&^^)Ot^efe alTe liturgifd^en 
^uc^^er ber iH^rifc^en @latt>en mit c^tiHifd^en ^udj^aUn gefd^rle* 
Iben getoefen. 5Da f)aU Semanb, um btn ^a{l, ben bie )^ateiner auf ble 
ffawifd^e !&iturgic geworfen, atjutoel^ten, an^att beö c^ridif j^cn ba« 
ber gorm ber Iateinif(^>en ^uci^flaben afjimilirte gUgolitiftl^e 3(I^l^a^ 
Ut im 13. 3ar;r^unberte auögebad^t, bieß für eine (Srfinbung beö ^. ^le» 
ron^muö auögegeBen, unb fo fe^ eö gelungen, biefe neue glagolUifc^e 
3(^rift in ben fird^Iid^en ©etrautl^ einjuful^ren. 

5)iefer «öp^ot^efe gegenüber bringen jld^ tei einem 33ritfe auf ba^ 
tüirfftc^e ^iJet'en folgenbe gragen auf: ffiurbe benn bie flatoifd^e IBItur« 
gie &on ben l^ateinern um ber ©ucl^fla6enf(]^rift ber liturgifd^en S5fi* 
cl?er wilTen, ober nici;t toielme^r um bef flatoifci^en @^ra(^etocgen 
angefeinbet? SBurbe biefer «&a^ burd^ QSeränberung ber gorm ber Q3u(l^« 
ftaten, tod^renb bie (Sijjracl^e Hie6, Befeitiget? 5)a bie (Srfinbung cineö 
5n^^a6etö nur öon einem großen ®eifle auöge^et : fofCte ein ^old^er un* 
ter ben auf fo niebriger @tufe ber ©ilbung fle^enben (Biat^nx beS croa* 
tifd^en ^üftenlanbeö im 13. Sal^rl^unberte geleBt l^aten? SDie nem, 
wenn aud^ ben 9?amen beö 1^. «&ieron^muö tragenbe ^ud^jiatenfc^rift, 
bie Biö^er S^iemanb fannte, todre im (Staube getoefen, bie altgekool^nte 
c^riHifc^e @d^rift §u ijerbringen? 3)ie alten mit S^rilTija gefd^rlcBe* 
nen Äird^en6üc^er wären alTe i^erworfen, unb neue glagolitifd^c ge* 
fertigt worben? SBürbe eine fold^e 9?euerung unter ben (Slawen ol^ne 
bie fd^werfien ,^imi)fe l^aBen burd^gefü^rt Werben fonnen, unb toon 
9(ußen ol^ne ben gered^tejien Vorwurf unb »§ol^n ber ©egner geBIle«« 
Ben fe^n? 

5)ie auf alle blefe gragen fld^ aufbringenben 5tntwortett leieren 
gur ®enüge, baß bie borgeBIid^e Srflnbung ber glagolitifd&en <S(^?ift 
im 13. Sa^r^unberte mit bem angegebenen ßtDcde cBen fo unöercintar, 
aU bie ^infüi^rung berfelSen an ber <BuÜc ber früher gekäud^lid^cn 
cJiriHifd^en unm6glic^> erfd&eint. 




5We Sonlecturen üBer ben Ur^eBer ber glagolitifd^en @d^rtft mfif* 
fen jurfitftreten öor bem unöerwerfüd^en Scugnijfe ^a^^ Soi^ann 
VIII."), weld^er, toon SDiet^ob baruBer Belehrt, bie (Srfinbung ber 
flawifd^en (Sd^rift auöbri'icfrid^ bem weilanb ^^f^iU^opf^ tn 



17) Litteras denique sclaviniscas a Constantiiio quondam philosopho re- 
pertas . . jure laudamns. Cod. p. 61 s. * . 
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ßonfiautin jufcl^ reifet *®). Unter biefer flatoifd^eti Sd^rift 
tann feine anbere ^erfianben iDerben alS bie glagolitifc^ej benn tvtil 
bie trüber S^riH unb ÜÄetl^ob, feit f!e ben 35oben ber lateinifd&en 
«^ird^e Betreten unb ftcf) in ben 3)ienfi berfelten 16ege6en f)atUn, in aüm 
fird^Iid^en ^inc^en fid^ an ®efe^ unb ©efcraud^ berfel6en anfd^Ioffen, 
fo fanben fie fi'ir bie @Iah)en OHdl^renS unb ^annonienö, ju benen jie 
aU ^e^xn gefenbet h)aren, bie (atiniflrenbe ffaroifd^e ^ud^fiaBenfd^rift 
geeigneter aU bie gricijlrenbe, unb in iijx würben bemnact) alle ^on 
ßonflantin unb 9Diet:^ob inS @Iah)ifcl^e i'i6ertraqene Jtird^enfcüd^er ge^ 
[daneben. 5Diefe ©üdöer alfo toaren eS, bereu (Sd^rift ^. Sodann VIII. 
aU eine ^roecfmißige (Srfinbung Io6te, unb beren Xext ex aU eine gute 
unb treue Uefeerfe^ung 6efidtigte ^^). 5Diefe glagolitlfc^ gefd^rieBenen 
»^ird^euBüd^er toanberten auö ^annonien ^inüBer gu ben (Slatoen 
Sfirienö unb ^almatienö, unb biefe lernten fonad^ bie glagolitifd^e 
(Sd^rift §ugleid^ mit ber fTatuifd^en )&iturgie !ennen*°). 



18) @. unten §. 36. Diote 7. 25ent Scugniffe 3J. 3oftann VlII. gegenüber, 
ba^ eigentlid^ i>ae Beugnig SWet^ob'^ felBji tfi, erf^eint bie (Jonjectuv 
^o^itar'^: öicüeid&t l^abe 3Wet()ob baö g(agolitifc^e SUpftabet au^tgcbad^t 
(f. oben €>- 36. 9^ote), ciU unjlattJjaft; unb tDenn ber ba^erifdbe §(fabcmffer 
@d^ melier ane ber glagolitifc^en <B(i)xift ju erfennen glaubte, ber (Srfinber 
berfclben muffe ein SWatcr getoefen fe^n, fo bere^tigt aü^ bieg no^ nid^t an 
aWet^ob ju benfen. 5)cnn tcenn auci^ \>ae ©efd^ic^td^en öon bem aWond^c Wle^ 
t^>ob, ber burci^ ein ©em&lbe beö jungflen ®erid&te^ ben ^ulgarcnfonin 33ori£i 
jur 5(nnal)me bcö d^rifilidben ©lauben^ gebracht iaU, h?abr n?&rc, fo iji biefer 
malenbe aW6nd& eine \)ün unferem SWct^ob öcrfc^iebene ?Jerfon, ba e^ f)iflorifc^ 
feft fieftt, bag toeber (Jonflantin nod& SWet^ob auf frgenb eine 3Beifc an ber öc# 
fe^rung ber S3urgaren betbeiligt »aren (f. oben §. 7. 5«ote 2. (5. 38 f.). — 
2)a« glagolitifc^e unb c^rilüfdi^e Sii^^bet ftebe auf ber Äo)>itar'^ Glagolita 
Clozianus beigegebenen 3^afe(: Slavorum utriusque Ritas unius ejusdemque 
linguae sacrae Älphabetum utrumque, Latinorum glagoliticum s. hieronymianum, 
Graecorum cyrillianum. 

19) @. oben §. 20. (S. 83. 

20) m ifl ba^er meine, auf l^iflorifdben ©runben rul^enbe SCnffd^t, bie gla^^ 
golitifc^e <Sd^rift fe^ eß, toeld^e ^^rill gegen (Jnbe be^ 3. 862 ober ju ^n^ 
fang 863 urfprünglic§ erfunben f)ai (f. §. 6. e. 34 ff.). Unb mx Ui bie Q^^^ 
rillija, beren ^ame fdf^on auf feinen Url^eber toeifet/ erfunben? 5)ag ber 
bloge 5«ame in ber öeantnjortung ber gragc nadb "otm Url)eber ber c^riliifc^en 
@4rift fein entfd&eibenbe^ ober aucb nur befonbere^ ©etoid^t i^aben fonne, bringt 
j!^ 3cbermann auf, ber ba crto&gt, bag \>ie Flamen ber ©lagolija n)ie (5l)' 
xilii^a \)on fp&term Saturn jinb. 3c^ mag unb fann nid^t in Sibrcbe flelien, 
bag aud^ bie c^rilüfc^e <Scbrift auf ben ^eiligen, beffen Flamen fte tr&gt, aU 
^rfinber j^urüdfgefiiOrt toerben muffe ; aber e« bringt ffc|> mir bie SBcrmut^ung 
auf, e« bfirfe bieg nur mittelbarer Söeife gef^ei^en. (Se lag für (Jonflantin 
ben 5J^ilofovben , ber allein gu SMfern ber lateinifdben ^ird^e al^ 
^e^rer berufen toar, feine S'iot^ioenbigfeit \)or, neben bem latinijlrenben flawi? 
fc^en ^Ip^het nod& ein qr&ciffrenbeö j^u fd&affen. 2)ieg öebürfnig, audb für bie 
©riechen ein il^rer @d^rift &^nlidbe(5 ffamifd^e« mp1)ahei ju bilben, madbte ffc^ 
erft lange na* Q'gxiWß Xo\>e geltenb, alö n&mli* bie im 3. 886 au^ «md^ren 
vertriebenen €d^üler aWet^ob'ö hti ben ^Bulgaren Stufnabme fanben. 55a nun 
(naÄ Dr. (Safafif) bie X^atfac^e glaubwürbig gemelbet hjirb, bag ü^et^ob'^ 
©dinier unb ©ebilfe Siemens a(« nad&maligcr S3ifd^of in S3ulgarien ein an^ 
bereö beutlid^ere« SW^^abet für bie @übfTan>en 3ufammengcff:Kt i}<iU (f. ®la:: 

®in$e(, ®ef(^. t>. ®(aivenapofle( S^riHu. 37{et^ob u. ber flan>. Siturgie. 9 
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Die 2lnerfennung ber flatüifc^^en xMtutijlf unb ber glagoritifti^en 
^c^^rift burci^ $. Snnocenj IV. ^atte bie naiixü^e 'Solqt, baß bad fTa# 
h)ifcl^e Äird^enttjcfen flc^ öon @Iaöonien an^ tafc^ ^jertreltete^ unb nic^t 
nur in jene Äreife h)leber einbtang, auö benen eö feit 1068 mar t>eu 
bringt toorben, fonbern audi unter anbem <Blatvcn, bie bem ®Iau(en 
ber rimifd^en Äird^e ant;ingen, eingeführt tourbe. 

ß^e a6er unter ^. Slleranber II. bie flatoifd^e )?iturgie in ®al* 
maütn ber ^arte (Stillag getroffen, t^atte btefeI6e in ^ Jörnen Eingang 
gefunben. Deß^alb fc^ilbert^aö jweite »&au^tjiud baö ©efc^id, toeld^c« 
bie flatoifd^e ^^iturgie im (Sedpenlfanbe erfuhr. 



Sie flmnifdie Cttairgw in Miftatn. 

§. 34. 

Äeine ®))ur ber flatoifc^en Situtgie in Söl^men 

1. (td gut @rti^tung bed fraget SBt(umd. 

.&atte aud^ ber (Srj6if(^of OHet^ob ftd& \>nx(f) 35orin)0^'« 
S^aufe^ ein grogeö QSerbienjl um bie weitere 33er6reitung be« S^rifien«| 
glauBend unter bem 33oIfe ber Sol^men unb ein unöergdngli^ Slnrec^it 
auf bie banf6are QSere^rung beffelBen erttJorBen, fo foHte \>o^ bi,e burc^f 
i^n unter ben (Slatoen feiner ,^ircl^en))roi)inj eingeführte Seier be^ <8oU 
te«bienfie8 in flah)if(i^er (B^xa^e nid^t jum Slnt^eile beö 66l^mif(1^eti 
QJoIfeö toerben. 

SBenn ber @rgf ifd^of i)on aHdl^ren unb ^annonien gän/jlid^ auffer 
(Staube toar, birect auf bie ©efialtung beö Äird&entt)efen3 in SJ6^men, 

goUtifd^e gragmente. «öeriu^gegebcn öon Dr. §6fler unb Dr. Safar^lf. 
m^ ben m^an\>L ber f. Ubm. ®ef. ber 2Öiffcnfc^. V. golge. 10. 35. $rag 1857. 
4. «S. 57.), fo bürfte bieg fein anbetet aU \>a$ naä) bem l)o(i&\)ere]&rten SWei^ 
i!er be« ©lernen« genannte fe^n. — 5)ag bie flatoifc^cn Äird^cnbud^er urfvrüng^ 
lid^ in gtagolitifd^er @d^rift gefc^rieben n>urbcn, iji burdj bie genannten, \)on 
3Jrof. Dr. $6fUr aufgcfunbcncn glagotitif^en Fragmente .auger @treit 
gefegt; benn ber Urfprung berfelben iji nad^ bem Urt^cile Dr. (Safari!'«, 
be« grogten Äenner« flaivif^cr (Scbrift unb Sütert^umer, „in eine 3eit gu fe^en, 
tveld^e Jener ber a^>ofloIifc^en Xbatiqfeit beö i). ©^riUug unb 3Wet^obiug unb- 
if)rer ©c^iifen in ?Wi()ren unb $annonien (862—885) »enig ober gar nic^it 
nadSljlc^t (®IagoI. gragm. @. 20.)". 
1) e. §.16. (S. 67 f. 
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baö fett 845 bcm Bifd^ofüd^en Si)rengel 'oon 3tcgenö6urg einher«: 
Iei6t h)ar*), einjutüirfen^), fo macl^te bteferürd^licl^e QJetBanb mit Ste* 
Qtn^hnxQ, M äffen @^m^)at]^ten ber ^t(tim f&x ffatoifd^en ©otteö* 
blenfiO/ ^i^ ®mfu^rung wnb baö (Smbrmgen bejfelSen nadjf Sol^men 
afcfolut unmoglid^. 

3h?ar etjd^It unö ble ®efc]^ld^te lieber 'oon ÄunbgeButigen ber 
3SorIteBe be« BS^mifd^en S^nfienöolfeg für flaiDifd^en ®otte8bienfl, 
nocl^ bon Sle^jrefflömaagregern ber OtegenöBurger ©ifd^Sfe gegen biefels» 
Ben; bennod^ ifl eö eine unBefIreitBare ^f)at\a(i)e, bag, fo lange (845 
— 973) ^o^men gur OtegenöBurger 3)i6cefe ge^^Srte, ber ©otteöbienfl 
unb aUe fird^Iid^e Functionen bafelBfi auöfcl^Iießlid) in lateinifc^er 
@^)rad^e Begangen tourben, unb bem fTatoifd^en ßultuö ber Singang inö 
J^anb fefi ijerfd^Iojfen hjar. 

!Die UeBerjeugung \)on ber Sßa^rl^eit biefer gefd^id^tlid^en ^f^aU ! 
faci^e h)irb jld^ Sebermann mit W^a^i aufbringen, ber ba einen ^lirf ; 
gurütfwirft auf bie ,f dmi)fe ber Ba^erifd^^en 35ifcä^6fe gegen 
baö ffaiDifd^e ,^ird^enh)efen in ^äf^ten unb ^annonien. ■ 
Unb aJid^ren unb ^annonien h>ar, aU ber flah)if(^>e ©otteSbienfi bort 
«ingefü^rt hjurbc, il^rer fird^lidöen Suriöbiction burd^ !t3d:j)filid^e OBer* \ 
^o^eit entzogen; 356^men bagegen gehörte unBejiritten gum ^\>xmqel \ 
beö OlegenöBurger ©ifd^ofö! 2Bie Ttif^xm unb gum ^T^eil ^annonien, 
fo U)ar ganj ©o^men ein ©latoenlanb. (Solften bie Ba^erifd^en ^U 
fc^fife nur nac^> einer <Seite t^in bem <SIah)ent^ume in Äird^enfad^en 
entgegengetreten fe^n? Ober hjaren bie Ädmijjfe ber BaJ;erifd^en ^i^« - 
fd^ife gegen baö ffahjifd^e »fird^ent^um in SWdl^ren unb ^annonien ^ 

2) 3)a biefc 3:^tfad&c von al(en neuern ®cfd^f(]&tfd^rciBern S36f)ntett« att 
unBcflritten ancrfannt ivirb, fo genügt ts, bie ÜWeinung ber unfritifd^e« SCel* 
tern: ^htimen BaBe »or (Srrid^tung be« ißragcr 93iöt^um5 ^u 5Wd^rcn, alfo §nr 
^ird&cn^roöfnj SWet^ob'ö gefrort, unb beg^alB fei) aud^ in S36Bmen ber flawffdje j^ 
9litu0 einBeimifcB gen>cfen — einfadft alö Srrtftum ^n Bej^eici^nen , »on bem 
felBfi SCffeman m*t frei toat, mnn er (Kalend. III. 169 s.) alfo fd&rieB: 
Idem denique Methodius tamquam Slavorum omiiium in Bohemia^ Moravia et 
Pannonia inferiori degentium archipraesul „presbyteros et diaconos, seu cujus- 
cunque ordinis clericos, sive Sclavos, sive cujuslibet gentis, qui in provinciae 
regibus Moravorum Svatopluco ejusque filiis subjectae finibus consistebant (ut 
scribit Joannes VIII. Papa), ordinandi potestatem habuit" : ordinavitque etiam 
in Bohemia siib ducibus Boriwojo et Vratislao, quemadmodum tradit Duhra- 
viiiSf inquiens: „Diu satis Bojemi a privatis sacerdotibus sacrorum religionis- 
que disciplinam percipiebant". Nimirum tamdiu, donec Bohemis Episcopus a 
Sede apostolica concessas fuit . . . Nam antea tarn in Moravia, quam in Bohe- 
mia, romano quidem ritu, sed sermone slavonico sacra peragebantur, inducente 
hune morem Methodio etc. 

3) (B, §. 16. @. 69. 

4) 2Öxr toolCen nicBt leugnen, bag bie Sbhf^mtn Stnnht öon ber in SWdBren 
geBr&ud^Uc^en flattjifd^en ©otteöbienfifeicr Batten ; aBer e^ fann in Srage gejieUt 
»erben, oB JBofitoo^ unb fein ©efolge, ba« mit iftm im 3. 879 üon SWetBob 
getauft »urbe, ben flahjifdfien ©otteibienfl ane eigner 5(nfcBauung fannte, ba 
am J&ofe <£n)atoi)luf'« Bei ber geringen 35orlieBe beffelBen für bie flawifd^e SWeffe 
ber (Uotte^bienfl (ateinifd^ gefeiert h>urbe. @. §. 20. @. 83 flg. 

9* 






^ .' 
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etwa« fc^on längfi QJergangeneö? @ie iüaren ijielmei^r grabe je^t, aW 
O^otltoo^ bie ^aufe i)on 3Äetl^ob genommen i)atte, in i:^t l^efttg^e« @ta* 
bium getreten*^). 3Äußte bie i^'aufe be« QJi^men^er^ogö bur(| ben ben 
ta^etifd^en 35if(^6fen fo unlieBfamen aWet^ob nic^t im a*egen«Bu?ger 
33ifc^>ofe bie 35eforgni^ h)erfen, h)ie aWi^ren bem ©ifd^ofe i)on ^ajfau, 
fo !6nne aucl^ i^m ^o^men i)erIoren ge^en? O^ne 3tt>eifel. Unb 
mu^te biefe 35eforgni^ nif^t all' feine SBac^famfeit aufrufen, biefl ju 
»erl^üten ? Unfireitig. 

2l6er bem 33ifcl^ofe öon Olegenöturg flanb aU jiarfer «&uter gegen ba« 
(Einbringen eine« fremben (Srementö in feine B6:^mifc^>e J&eerbe bie fe^e 
fitti^Hd^e Orbnwng jwr (BüU. 3luö voritifd^en h)ie religiöfen SRo* 
tiijen hjaren bie ©5l^men hjeit entfernt, ftd^ bem fird&Iid^en 0legimcnte 
beö 0legene6urger ^ifd^ofö entjiel^en gu iüoden; unb fo gaU e§ für 
biefen nur, bie gefe^Ii^e Drbnung ju l^anb^aBen. ,^raft biefer tonnte 
unb burfte a6er in 536l^men Uin ^Priefier fein 3lmt toertualten, ber nid^t 
\)om Slegenöfurger ©ifd^ofe unmittelbar bie <Senbung, ober, fo er an* 
berötoo^er gefommen, i)on bemfelten toenigfienö bie ©enel^migung jur 
SluöuBung ^riefterHc^er Functionen erf;arten l^atte®). SBenn nun ein 
flatoifc^er $riefier nad^ ^b^men gefommen todre, fo unterliegt eö nit^t 
bem geringjien 3tt>eifel, ba§ ber 0legen0turger ^ifd^of biefem unter 
feiner ^ebingung gejiattet l^aBen iDÜrbe, nad^ 3Äet^ob*ö HBeife ffatoifd^ 
in liturgiren"'); unb bem batoiber ^anbelnben ^riefler toürbe unfel^Is^ 
tar unb ungefdumt bie 33efugni^ entjogen h)orben fe^n, bie aWeffe ju 
lefen. 

a)af a6er gegen ben ffiilTen beö ©ifd^ofö toon 0legenMurg bie 



5) @. §. 15. S. 65 f. u. 17. <B. 70. 

6) @^ Xüar in S36i&men nic^t anbe<:^ aU in bem j^annonifd^en 9(ntl&ei(e ber 
«Salgburgcr 5Di6cefe : Tunc dedit Privvina presbyterum suum, nomine Domini- 
cum, in manus et potestatem Linprammi archiepiscopi , et Livvprammus Uli 
presbytero licentiam concessit in sua dioecesi missam canendi; commendans 
illi ecclesiam illam et populum procurandum sicut ordo presbyteratus exposcit . . . 
Neque presbyter aliunde veniens plus tribus mensibus ibi ausus est colere of- 
ficium, priusquam suam dimissoriam cpiscopo praesentaverit epistolam (Cod. 
p. 54. 57.). @bcn fo ttjar e«? in 336^men ni^t anbevö ciU in SWafjren, fo lange 
biefeg ^nx ^affauer ^iccefe gcljorte: Pataviensis episcopus civitatis, in cujus 
dioecesi sunt illius terrae populi ab exordio christianitatis eorum, quando vo- 
luit et debuit, illuc nullo obstante intravit, et synodalem cum suis, et etiam 
ibi inventis, conventum frequentavit, et omnia quae agenda sunt potenter egit, 
et nullus ei in faciem restitit (Cod. p. 69.). 25{c oben IHotc 2. ertu&^nte ^n^ 
ftrf)t hte Dubravius («öifc^jof üon Dimü^ t 1553, in f. Historia bohemica. 
Prostannae 1552 fol. Basileae 1575 fol. Hannoviae 1602 fol. Francof. 1687. 8.): 
Diu satis Bojemi a privatis sacerdotihus sacrorum religionisque disciplinam 
percipiebant — ifl gang unftijlorifd^; benn ^Jriefler, bie ganj unoBftdngtg von 
einem Sifdöofe, auf iörc gaufl iftin in 33o^men gehaftet Ratten, gaB c« bort 
feit 9(nbeginn \>t^ ©ftriflenßtaubenö nid^t. 

7) @benfo toie (yonftantin unb ÜJ^et^ob ffc^ an bie in SW^ren feerr* 
fd&enbe lateinifdbe Siturgie galten mußten, to&^renb baö ganb inx ^affauer SDlo? 
cefc ge^6rte. e. §. 7. 9^ote 12. @. 42. 
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flaiDifcl^e fiiturgie (Srngang nad) ©ol^men m(bt gehjatin, lag ijorgugö* 
weife an ber $tetdt, mit toeld^er bte gamiüe uttb 9?acl^fümmen ®ori* 
hjo^'ö bem fianbeöStfd&ofe juget^an geh)efen ju fe^n fc^etneti, h)ie 
au8brfi(!lic^> toon «öerjog Sen jel Uxi(i)Ut iüirb®), ber an ber S^riflianl^ 
flrung feineö ^anbeö etett fo rafiloö alö fegenreid^ arbeitete*). 5)a|t 
aBer in ber ^i^at feinerlei ÖSerfud^e öon 3)?(S^rcti l^er gemad^t tourben, 
ble [laiDifd^e J^iturgie tiaci^ ©6l^men ju tocr^l^fTanjen , bafür geugt baö 
<Sc1^rei6ett bet Ba^erifd^en Sifd^6fe an $. Sodann IX. öoin 3a6re 900^°). 
3)enn hjdren ble fird^Ilcl^en ©ered^tfamc beö £ftcgen06utger SBlfcl^ofö über 
^h^mm auf irgenb eine ffielfe angctafiet hjorben, fo tt)ürbe ©Ifd^of 
^utto unb ble ju ll^m fie^enben anbern 6rtt)erifd^en ©Ifd^Sfe fld^cr 
nid^t unterlaffen ^akn, blefen ^nnft aU ©egenfianb {»efonberer 53es 
fd^toerbe üter ble ^tnma^ungen ber 3Rä^xn ^ert>orju:^eI»en. 3^r gäng^^ 
lid^eö ©tllTfd^toelgen ^ierüCer ifl ber fi)red^enbfie ^eiDeiS, bag in SBi^^^ 
mcn 9fired nad^ rSmifc^er SBelfe in Orbnung iüax, alfo ber ©otteöblenfi 
auöfc^^Iteglld^ lateinifd^ gefeiert tourbe. 



§. 35. 
2. iion @tti<$tttng bed fraget SBtIumd Bid ind eflfte Sa^tlunbett« 

(S6en fo toenig Begegnen h)lr einer <Si|)ur beö flatoifd^en {Rltug in 
©filmen, feit mit Sufünwtung Siegen ö Burg ö*) nn eigene^ 35iöt^um 
im fianbe gegrünbet h)urbe. 



8) Cosmas 1. I. : Vir Dei Wenceslaus , dum carne viguerat , iiimio eum 
(Ratisponensem) coluerat, utpote patrem spiritualem et benignissimum prae- 
sulem. Nam et praesul Michael similiter hunc sibi adoptaverat in filium di- 
lectissimum , tum saepe instruens timorem et amorem Dei, tum saepe mittens 
ei sua donaria, quibus maxime illo in tempore indigebat nova Ecclesia Christi. 
Scriptor. rerum bobemicarum Tom. 1. Pragae 1783. p. 40. 3tn Spanten be^ 
9legenöBurger S3ifd^üfö l^at fid^ frcilidfi (S:ofmaö »ergriffen, inbem ^D^id^ael erjl 
im ,3. 944 ben @tu^l y)on JÄegen^Burq Beflieg; er l^atte S3ifc^of 3fcnqrin, 
ben S^ad&fotger 3:utto'^, im (Sinne. @. Dohner Annal. III. G24 ss. unb IV. 49. 

9) <S. bie auöfuWid&e, eben fo gvunblid&e aU fd^öne ©c^ftbcrung beffen in 
$aTadf^, ®efd&. I. 201—210. 

10) Cod. p. 68 SS. 

1) 3Ble (SaljBurq unb ^affau ber ©rrid^tung ber ^ird&enVfoöinj 3W&^ren? 
*13annonien dnt bem ©tanb^junfte bcö alten Äird^enred^t^ entgegentraten (f. §. 14. 
9Jote 1. @. 60.), fo^ vereitelte baö aßiberftrcBen JÄegeniSBurg« aud6 lange bie 
33emubunaen für ©riinbung be^ ^rager ©i^tljum^, Bi^ enblid^ nadji bem J^obe 
beö ©ifd^ofg ÜWid^ael (972) ber ti. SQßoIfgang ben €tubl Bejileg, beffen ai>ojio? 
tifd^e ©efinnuni] aeqen bie @timme feinet feajjitelö ^u ©unften ber Sonnten 
entfd^leb, iDic bie Vita S. Wolfgangi apud Mabill. saec. V. Bened. p. 986 {Ux 
Dohner Annal. IV. 214. unb ^atadP^ ©efdfi. I. 228 f.) er^&^lt: Inter tanta 
pietatis studia videtur pandendum, quid etiam famulus Dei (Woifgang) egperit 
super gente Poemorum. Haec namqne gens, noviter per christianam imbuta 
iidem, sacrilega idola, licet tepide, abjecit, sed quomodo catholicam exseque- 
retur religionem , quando caruit pastore , prorsus iguoravit. At medius Otto 
Caesar (Ott» H. olU SWitregent feinet 93aterö iOtto I.) divinae cultor praeci- 
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;Dle örtlc^^tunq eineö eigenen QJiötl^umö in einem tein flata)if(^en 
IBanbe, in einem Sleid^e öon foI(i^em Umfange, h)ie i^n bamald 956^* 
men unter 33oIefran) II. ^atte*), fonnte aderbingd ben ^an)ptexn bct 
lateinifc^en J^ird^e bie ^eforgni^ na^e legen: ed f6nnte ^iet in btefem 
neuen hi\(t}b^ü^cn (Sprengel, ber <!(!) i'iSer lauter flatoifc^e iBdnber, 
barunter ^laf}xen, erfirerfte^ bie i)?euerung flaiüifd^er ©otteöbien^feier, 
bie i)or ^unbert Sauren fo gro^e 35enjegungen ^en)ürgerufen , koieber 
$[afe greifen, wenn ein bem flawifc^en Sftituö an^dngenber ®tiftlt0)t 
auf ben neu ju errifbtenben ©ifc^oföfiu^I er^oBen hjurbe. 

51(0 ba^er *&erjog Soleffato feine bitten um ßrrid^tung eine^ 
6ifd;6f(ici;en (Btviljl^ in feinem Sfteid^e an Sodann XIII. Brachte'), 
nar^m ber ^^a)ß^, bem bie (Srtoeiterung unb ßrl^o^ung ber »^ircl^e am 
«Öer^en Tag, biefelBen mit freubigem SDanfe gegen ©Ott auf, unb ge* 
ne^mlgte fraft feiner ai)OJiolifc6en Slutoritdt bie (Srrid^tung eineS iÖU 
fc^oföjileö in ber Stix(f)e beö 1^. 33eit |^u $rag*). 3lBer er unterließ 



puiis religionis, a glorioso duce Heinrico (^on 33ay)ern) ceterisque fidelibus 
«st iiitcM-pelhitus , iit quod apud ipsam gentem inchoatum esset, pro dominl 
ainorcj rcgali potestate perageret. Talibus igitur petitionibus Caesar libenter 
ass(;nsum pracbuit. Sed quod Poemia provincia suh Ratisbonensis ecciesiae 
parochia ecclitit, peragi non poluU, nisi ipsius antisiiiis praesidio. Uiide rex 
logatione missa ad episcopum petiit, iit acceptis pro parochia praediis in Poe- 
mia, sibi licerot episcopatum efficere. Tunc vir Dei nimium laetatus in his 
quae dicta sunt sibi, primates suos convocavit, exqiiirens ab eis consilium, quo- 
modo Caesari convenieus redderet responsum. Ulis autem, ne petitioni tali 
consentiret , iiuanimiter consiiiantibus dixit: Pretiosam igitur margaritam sub 
praedictae ialeutem provinciae terra consplcimus, quam ni venditarum compa- 
ratione rerum non acquirimus. Ideoque auditc quae dico: ecce ego me mea- 
que omnia libenter inipendo, nt ibi domus Domini per corroboratam seil, ec- 
clesiam stabiliatur. Haec ergo memorans consensurum se Caesari remandavit. 
Cumquc tempus peragendi concambii venisset, tanta favit alacritate, ut ipse 
Privilegium componerct. 

2) e. !}ieru6er ^alatf ij ®efc^. I. 226 f. 

3) ^U6) bem Beugniffe be^ 5^apflc.? burd^ feine @d&n>e(ler ÜWIaba (Cod. 
p. 79.), ^on irelci^cr Cosmas 1. I. Bcrid^tct : Hujus fuit germana soror, nomine 
Mlada, virgo Deo devota, sacris litteris erudita, christianae religioni dedita, 
humilitate praedita, alloquio blanda, pauperibus et orphanis fautrix larga, ac 
omni morumhonestatedecorata. Quae dum causa orationisRomam veniret, benigne 
ab Apostolico suscipitur : ubi tempore aliquanto degens, monasticis sat disciplinis 
imbuitur, et ad ultimum dominus Papa suorum Cardinalium consilio, imo vo- 
lens novae Ecciesiae benigno subvenire suffragio, consecrat eam Abbatissam, 
mutato nomine, Marianiy dans ei sancti Benedicti regulam et abbatialem vir- 
gam. Scriptor. rer. boli. I. 47. 

4) €ie tourbe öom i). 3ßenjel crBaut, aber erfl nadö bcffen Xobe »om 
Oiegeneburger 33ifd^ofe confecrivt. Cosmas (1. c p. 39 s.) nennt irriger äöeife 
(f. §. 34. «Tfote 8. (S. 133.) al^ Gonfecratcr ben ©ifc^of aWid^ael. Dohner 
(Ajinal. III. 624 SS. lY. 49.) fefet für bie 6:onfecration baö X 933 an; ba aber 
Cosmas fo umjldnblidb ergdijtt, bie Sßei^e l^abc crfi nad^ bem ^obe beö 1^. 3Bens 
lü flattgefunben, fo fann bic^ nur im 3;. 939 gefc^c^en fe^n, toeil nur in bie.- 
fem Sabrc ber 22. ©c^^tember auf einen J^crrntag pel, an n^elc^em nad^ Mi 
firc^lid^em ©ebraudfie bie Söei^e einer Äirc^e vorgenommen njurbe. 
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aud^ nld^t m bem an ben »öetjog gerid^teten ®d^rei6en'^) mit Befon* 
berm 9?ad^bru(fe t)n'oox^uf)(Ui\ : bcrfelBe foTIe, tiid^t ben ®e* 
f)xiu(ben unb ber <Secte bcö Bulgaren* übet {Ruffenöol:» 
feö, ober ber Steuerung ber flawifd^en <Si)tad^e Beim ®ot=: 
teöbienfie, fonbern ijielme^r ben (Stnrl(^>tungen unb 
(5a|ungen beö a^^ofiolifc^en <Stu^Ieg folgenb, ju bem bi:» 
f(^>6fncl^en 3lmte gur Sefriebigung ber ganzen Äird^c 
einen tüd^tigen, öorjüglid^ Tateinifd^ geHIbeten ®ei^* 
lid^en h)d^Ien*;. 

5) Cod. p. 79 s. 

6) Verumtamen non secundum ritus aut sectam Bulgariae gentis vel Ruziae^ 
aut Slavonicae linguae, sed magis sequens insiituta et decreta apostolica, unum 
potiorem totius Ecclesiae ad placitttm eligas in hoc opus Clericumj latinis adprime 
liieris erudüum (Ibid.). 2)ie Unöerfölfcifitfieit bfefe« <B<^xz\Un^, \>M aU 
baö erfie öom a^oftolifd^en «Stuhle in 53etreff ©ot^ntenö au^qeflangene 5)ocu:j 
ment ein ^Q\)t^ Sntereffe in 9lnfrruc§ nimmt, iji meferfac^ in Slbrebe gejielCt 
ivorben ; cAtt, n>ie id^ barjut^un ^offe , mit llnred^t. Sttie gegen bie Sntegrit&t 
biefed i)&j)jlli^cn (Sc'breibeng »orgebrad^ten ^cbcnfcn flnb iDe^en ber angeffi^ir* 
ten <StetCe beffclben crl&oben »orben. Um biefcrSBovte hJÜien f^ielt guerfl S(ffe# 
man (Kai. III. 169 s. : quemadmodum Cosmas Pragensis ex depravato ejus- 
dem Joannis Papae diplomaie tradit) ba^ ©döreiben für \)erf&Ifci^t ; aber au^ 
feinem anbern ©runbe, aB totii er meinte : Nam antea (üor Stiftung beö ^ra;: 
gcr 33i^tl)UmO i^ Bohemia, romano quidem ritu, sed sermone slavonico sacra 
peragebantur , inducente hunc morem Methodio, et permittente Joanne VIU. 
Pontifice. SScfangen \)on biefem 3rrtbum (f.^ §. 34. 5«otc 2. @. 131.) mugte 
iftm freitidb ba^ ^&J)firicl^e <S(ibreiben üerfatfdjt bunfen ; benn einem fafl l^nnbert^ 
listigen S3efianbe bcö flatt^ifc^en ^ird^enh>efen^ im Sanbe gegenüber, ben er 
irriger 9Öeife annahm, bunften ifim mit 9teci&t bie SBorte bei $at?fle« unerfl&r:: 
llt^, n)&t)renb f!e im Sid&te ber gefd^id^ttid^en SBa^r^eit üoUfommcn f(ar flnb. — 
^ubitfd^fa (d&ronol. ®efc^. III. 8.) jlieg jidb an ben SDorten: „secundum 
ritus aut sectam Bulgariae gentis vel Ruziae"; benn bie S3nlgaren fe^en thtn 
bamalö bem r^mifd^en fRitu«? ergeben, W SÄuffcn aber nod& feine SOrifien ge? 
n>efen. SIber ^ubltfd^fa ifl in offenbarem Srrt^ume; benn bie S3ulgar'en 
iraren feit 868 fort unb fort audfi nod^ in biefer Seit bem b^jantinifdben Äir^ 
d^entoefen unb ©dfeiöma jugetüan, trenn aucj ber ©r^bifd^of ber S3uigarei feit 
c. 925 unabl^&ngig öom ^^atriardfien \)on @onflantino^>el trar (2)^ Hinge r a. 
a. £). I. 338.). 2Bag aber bie JÄuffen betrifft, fo reichen befanntlid^ bie 5in^ 
f&nge beö (J^riflent^umö unter iftnen 6ber ba« % 988 l^tnauf , unb fie ginotn 
ebenfalls öon SSi^j^ang auö (<I56ninger ebcnb. ©.336.). — 5)ie angefod^ipe 
©telic be« i>&^iftlidben @d^reibeni3 ^m alfo r^a^ geucr ber frittfd^en ^Prüfung 
rcd&t h)o^l au«. 5(((e«, toaö fie enthalt, fonnte ber $a):»il fagen, mit (Sinfd^tug 
feibft be« „vel Ruziae gentis"; benn bie ©rengen be« bM)mifd^en 9leid&« unter 
^o(ef[ah) II. erjlredften fldb fo 'mtii nad& Oflen, ba§ avid) bie mdd^tigen S3ef>err? 
fdfier JÄuglanb« in Äieio ber ©obmcn unmittelbare 0lad()barn traren (^Palarf^ 
®cfd^. I. 226.); bem bijjantinifd^en ^ird&enioefen aber waren \>it $&i>fie mit 
Sfted^t nid^t Ijolb. — 2)a« „Slavonicae linguae" be« «Sdfireiben« gel^t auf bie (S(a? 
men Sltrien« unb 2)atmatien«, unter benen nacj^ 59?et^üb'ö 2Beife ber @otte«* 
bienfl gefeiert h)urbe. Sßenn 9iom, nad^ Cfinbeit ber fiiturgie auf bem ©ebiete 
ber ganzen abenbl&nbifdficn Jtirdje firebenb, unter 5?. Soi^ann X. bort fo fr&ftig 
bem panjifd^cn ^irdf^enmefcn entgegengetreten tt>ar (f. §. 30. (S. 118.), fo fann 
eö «Kiemanben befremben, ba§ 0. äoi^ann XIII. ^icr, iro e« ftd{> um bie ®run? 
bung eine« neuen Cöiöt^umö in einem rein flan^ifd^cn SRcid^e fianbelte, ben gort* 
bejianb be« lateinifc^en Äirdfeentrefenö in bemfelben ju wahren 
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0?ac^bem ber ^aj)jl ein fo nad^brutfltd&ee ©ort gefvtod^en l^atte^ 
\Q(Xt ber ^infu^rung ber ftanjifc^en !&iturgle in «6^men öon (Seite fei* 
ner J^ird^en^äu^ter eine unü^erlielgrici&e 8^ranfe gefeftet. 

21I§ baö ©iöt^um ijon $raq im Sa^te 978 bur^ ©uHc 5^. Sene* 
biet VI. errid^tetttjar^), fiel bie SBa^I be« fird^Iid^ geflnnten »öer^^og«, 
h)ie beö gefammten J^Ieruö unb ber ©ro^en beö J^anbeö auf ben bur* 
©erebfamfeit unb h)iffenfd&aftlid^e 35ilbung auögej^eic^neten fäc^fffc^en 
a^ond^ unb «Pre36^ter ^itmar, ber öom aWainjer ®rj6if0ofe bie »e* 
fidtiflung unb ffiei^e erhielt ^). OBfd^on er ber flawifd^en S))ra(^e 
ijodfomnien mächtig h)ar, fo Uxa eö lieber i^m nod^ einem feiner S^at^* 
folger (^TbalBert, ^:^ibbag, ®!farb, «^ij^O/ ^eöeruö) ijon 
gerne in ©inn, bie l^errfd^enbe lateinifd^e Sultuöf^rad^e OiU^ ben Xvt^ 
^en gu ijerbrängen. 

ffiäre aBer au0 @iner biefer 35ifd&6fe ))erf6nlicl& für bie flatoifd^e 
®otte0bienfifeier eingenommen gewefen, — fie in feinem (Sprengel inö 
fieten einzuführen bfirfte er faum im @tanbe getoefen fe^n. 5Denn er 
tt)dre ©efal^r gelaufen, feineö 5fmteö o6 foldber Steuerung burcl) ben 
aJJetro))oliten öon aJlain^ unb feine @uffragan6ifc^6fe entfe|t ju h>er« 



fud^te, inbem er bie ©rrid^tung be^ Hfci^flid^en ^lul)t« ^u ?Jrag an bie 55e? 
bin nun g fnnvft, ba§ nur ein ben ^njlitutionen ber rcmifc^en ^rci^e unb bem 
latei'nifc^cn SWituö ^ulbigenber ©eifWid^ie jum S3iWofe gen>&()(t h>erbe. — SDenn 
aber 5)oBrotoffi) (©efd^id^te ber bc^m. €)?racf)e unb Literatur. $rag 1818. 
@. 50.) 1iit\>im>(>it\\ (^ofma^ ftabe ben bem % 3of)ann XIII. i|ngef*ric6enen 
JBrief an 33oIefIam conci^frt; bcnn mit bem 3ufal^c: „Verumtamen non se- 
cundum ritus etc." IjaBe er bem % 3oi^ann Gtn>a^ in ben SWunb gelegt, toaö 
erfl ju feiner ^t\i ©ref^or Vil. 2Bratiflatr »erboten \!^^iit — ; fo »altet ein txc 
hebliti^er Untcrfc^ieb ob' jtrifd&en bem «ßerBote ©reflor'^ VII. an 2BratifIah) (Cod. 
p. 91.), unb ben 2öorten >?. Sodann XIII., bieein äujgbrucf be^ «Bertrauenö 
^ur firff)M(i&en ©efinnung ^Boleflan? II. f!nb, ber, ircil er ba^ ®ei)r&ge 
ber 3eitüerf)altnitTe an jtc^ trdgt, f!cb al« voUfommen ataubwfirbia unb un»er? 
fdifcbt d)arafteriflrt. — 95?enn biefen ©emerfungen i\ufot<^e bie Sledfit^eit unb 
UntjerfSlfc^tBeit beö ):»St^(lIid^en Sd)reibenö au^ innern ©rünbcn jicfe barlegt, fo 
iji jie üolienb^ burcj& ba3 »erl&ffige 3eugni§ be(!? ©ofma« fidler geftelU. .iDie* 
fen ebrlic^ien (y^ronijlen (f. über ben aßertij feiner d^ronif ^alarfi), SBurbi* 
(Mß ber alten bo^m. ©cfcbi^tfdjreiber. $rag 1830. ©. 20 ff.) befcbulbigen, 
er^be ben fragU(i^en Q3rief conci):iirt, b. $. er fei) auö feinem ^o}?fe unb 
feiner geber, nidfet auö jener beö 5^a^(le^ geffoffen, ^alte ic^ für ein um fo gro« 
flereö i|m angetbane« Unred^t, al0 er f^erabe \^z\ aWitl^eilung biefeö 93riefe« 
auöbrudfiirf) fi^ für bie 5(ed&t^eit unb 3ntcgrit&t beffelben mit ben SBorten »et^ 
bürgt: Soror amantissima (^\z »on 9lom al^ 5(ebtiffin SWaria juru(ffel)renbe 
@(i&tt)ejler beö «Öer^og^) insuper litteras ex parte Apostolici sihi directas obiulit, 
guarum formula hujusmodi fuit (Scriptor. 1. c. p. 48.); benn biefe t^t^ fo beut? 
lid&en ald bebeutfamen Sßorte laffen bod& feine anbere Slu^leguna üu, alö bag 
ber 33rief beö ^apfleö qenau feinem SBortlaute nad^ »on Sofma« mitge^ 
i%t\li hjerbe. a3erg(. $a(arf^'ö «ffiörbigung ©. 26 f. 

7) «Der fritifd^e ^obner l^at ba^ a^erbienfl, 'i>(i9 nja^re ^tiftungöial^r be« 
$ragcr S3i«t^um5 in f. Annal. Hagec. IV 213 ss. feflgefleUt gu l^aben. 

8) Cosmas 1. I. 1. c. p. 49 s. 
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ben®); unb eö unterliegt feinem ßtodfel, bag (Rom biefen ^efd&Iuß 
Beflatigt l^aBen tofitbe. — eine foldfee 3?euerung fammt i^ren unauö^ 
(»leiBIid^en goI(jett todre iebenfadö eine fo BebeutunggöoHe ^^atfac^^e in 
bet ®ef0i(^te ber iuijgen «fitd^e ^Sl^menö getoefen, bag i^r ®eb4d&tni|i 
nid^t ^tU -erlöfclKn finnen. 5Der gdnjli^e aWangef einet auc^ nut 
fernen 2tnbeutung eineö fold&en Sactumö Bei bem iUejien W^mifd^en 
S^ronifien (Sofmaö gi6t befH^afB bie jl^ere ®eh)d^r, ba§ J^einer ber 
genannten Präger Sifd^Sfe flc^ mit bem ©ebanfen trug, bie flatoifd^e 
<S))rad^e an bie ©teile ber lateinifd^en Beim ©otteöbien^e p fe|en. 



§. 36. 

J)ie [Ialt)if^e Sttutgie totrb bur^ 2lbt $rofo)) in ba« bon tl^m 
gegrünbete Äloper an ber @äjalt)a eingefül^rt. 

5Dag Bei bem Im l&anbe i^errfd^enben lateinifd^en QAtUu^ bod^ in 
fielen ©emüt^ern OSortteBe unb Steigung für bie Seier beö ©otteöbienfieö 
in flahjifd^er @))rad^e öor^anben toar, iji Begreiflid^. SBoITte aBer eine 
fold^e Steigung 5Daö, iDOfür fle Brannte, iDirflid^ in bie ^^at unb inö 
!^cBen fe|en, fo mugte ber ^rdger berfclBen ein ^ann öon ®eifi unb 
^^atfraft fe^n, ber fld^ gleid^hjie burd^ feine fird^Iic^^e ^Stellung fo aud^ 
burd^ bie ®unfi unb 9Had^t beö »gerrfd^erö baju in (Staub gefegt fa)^. 

einem fofd^en 3Wanne Begegnen tvlx im eilften Sa^rl^unberte in ber 
^erfon beö B6i^mifd^en SlBteö $rofo^). 

@d^on 5U Seiten beö »gerjogö Ulr id^ (1012—9. 9?oö. 1037) l^atte 
fld^ ndmlid^ ber au^ ß^otoun*) im Äaurimer 3)ecanate fiammenbe 
^rofo^, ein burd^ ®eifi unb Stellung ^eröorragenber SBelt^jriefier*), 



9) 3Wct§ob mar aU unaB^&ngfger, nur bem ^a^jflc untergebener, (Sr^Bifd^of 
in einer anbern Sage. 

1) Chotoun, l^eut ju 3^agc im (Safiauer Greife, JBegirf .(^aufim. 

2) «Studiere DueUen hJoUen ttjiifen, ^rofoj) l&aBe feine 33irbung am fBijit^i 
rab n^^onnen unb an ber bortigcn @t. ^emen^fird^e t>a^ ^Ptieflcramt t)er^ 
n>attet. <So eine auö bem (Slarotfdjen in^ Latein üBerfcfcte iBegenbe: Videntes 
ejus (Procopii) praeclari genitores pueri tantam gratiam . , commendaverunt 
eum in Castro Visegpradensi Magistro liberalium litterarum studiis . . ubi tunc 
temporis famosum Studium Sclavonicae ling\jae vigebat. Sil einem alten SWifjf 
fale t^ti^t e^ : Erat S. Procopius . . a beato Cyrillo (!) sciavonicis apicibus epi- 
scopo imbutus, in Wisegradum a parentibus nobilibus ad scolas ad litteras ap- 
positus. 3!)er Sefuit Krüger (Georg. Crugerii Sacri pulveres regni Bohemiae, 
menses Januarius — October. Litomyslii, 1668 ss. 8.) : A. D. 1053 Procopius 
Confessor Eremita et Sazaviensis tiionasterii Abbas . , Antequam benedictinum 
cucullum Brevnoviae indueret Procopius, Wissehradi ad s. Ciementis sacerdos 
sacra administravit (f. }V, ffanka, Sazavo-Emmauntinum Evangelium nunc 
Remense. Prag. 1846. p. III s.). Söenn aud^ "nidöt ^u bej^tveifeln iji, ba§ am 
SB^öc^rab üor ©rünbung be« (loUegiatfliftc^ (1070—1088) burd^ aßratiflaU) bie 
©iemenöfirc^e ftanb, fo mag bod& ber öeflanb einer Bcrü()mten ©cl^ule f6r fla^ 
wifd^e Sitteratttr ju Slnfang be« 11. ^af)vf), bafelBjl in Srage gefteUt werben f6nnen. 
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in eine h)albt^e @tn6be gurü(f gebogen , um f!d^ bort ader UeBungeit 
bet afcetif(l)en !^ctengh>elfe aU ^Infleblet gu Beffeiflen. ©ort fanb if}n 
eineö ^agc8 bet bem 33er<jnugen ber 3agb nad&gei^enbe «^ergog, ber 
ben frommen (Sifer beö aWanneö Beh)unbernb t^c^ bem ®etet^e beffel* 
ten em^)fa^I unb i^n ju feinem 53ei(^ttoater erfor, ben er öon ba reiti^s« 
li* unterflu^te"). 

33on biefer Seit an \)erBreitete fld^ ber Stuf $rofo^)'ö toeit unb 
Breit, unb f(^aarentt)eife ^>ilgerten bie !?eute ju i^m, um fl(t> fernem 
©eBetl^e ju em^fe^len. ^urcl) bie reid^Iid^ gefijjenbeten D^fergaBen bet:» 
felBen fal^ flc^ $rofo^ M\> in <Stanb gefegt-, im 3. 1032 an ben ^au 
einer J^ird^^e gu ®^ren ber ©ottcögetdrerin unb So^anneö beö ^duferö 
ju ge^en, fo h)ie einige glei(^gef!nnte 33ruber um fld^ ju toerfammern, 
bie er auf bie Sllegel beö t^. 35aterö 53enebict ijer^jflici^tete unb aU ber ®e^ 
ringfie unter i^nen leitete^). 

5)iefe Slnfinge einer Äfofterfüftung ert^ieUen unter SJretiflah) 
(1037—10. San. 1055); bem (Sot^ne unb ^>?ad^forger UixW^, im 3a^re 
1039 il^re QSolTenbung. 5[uf wieber^jolteö 9(nbringen beS «öerjogö mu^te 
$ro!o^ enbliti^ toiber Siden bie SBurbe unb 93urbe beö JtloflerregU 
menteö übernehmen, unb er h)urbe i)on ©ifcl^of @eöeruö alö 9l6t 
i)On <Säjatoa*) Benebicirt*). 

^ttt ^rofoj) war eö, ber fein J^lofier jur <Btattt einer Bebeuten* 

ben 0?euerung im Äird^enhjefen 53o^menö mad^te, Inbem er bafelBfl 

, nad) ber Seife aWet^ob'ö ben ©otteöbienp in flatoifd^er 

I <S^)racl^e ju feiern Begann, ©ie fam er aBer bajju, in fein Älo^et 

an ber (Bi^atva biefe liturgif^e Steuerung ein^uful^ren? 

$rofo^) toirb unö afö ein geBomer ©fi^megefd^ilbert, ber in l^o^s 
^em ®rabe mit ben 5Denfmalen ber ^on ß^riff tnö SeBen gerufenen alt* 
f[ah)if(t>*fir*Iic^en i^itteratur, b. i. mit ben i)on S^rid unb 3Ret^^ob in« 
@Iah)ifctie ü6erfe|ten »firc^enBu(i^ern (?We{|Bud^, Slitual unb 35reöicr) 
fi(t) vertraut gemad^t ^atte^). 



3) a^ronif beöüKond^ ö. ^ai^awa (f. ^atadf^, SBütbfgung ic. @. 46 ff.) 
in Cod. p. 80 s. 

4) Cod. p. 81 s. 

5) Säzawa, audj Äfofter be« 1^. ißrofoj) genannt, la« an ber @tcttc (Sa* 
lacf^, Popis krälowstwi^c eskeho. .3B ^ra^e 1848. (g. 221.) be^ heutigen Budy 
cerne, (Sd^iraigbuba im Qtaftaucr i^reife, S3egirf ÄoWianoiric. 2)er ging, ben ber 
3n<er»?olator be« ©ofmaö Amilobuz nennt, iji bie ®a',an>a, tt>el(i^e am Stiofiev 
\)orfiBerf[o§ unb bemfelben ben «Kamen geaeBcn ^at. 

6) Cod. p. 82 s. 

7) Slavonicis litteris, a sanctissimo Quirillo episcopo quondanj inveutis et 
statutis, canonice admodum imbutns (Cod. p. 80.). @3 ifl bemerfen?rt»ert^, bafi 
ber aW6tt(i6 »o« ^äjawa über ben n?abrcn Urbeber ber flamifcben (Bd^rift unb 
firdtilicben Sitteratur (f. §. 33. <g; 129.) it»obr unterri(ibtet ifl. — aßenn ^Jalarf^ 
(in f. SBurbigung K. @. 47.) fraijt: h)o aber lernte 5Jrofop bie flatotfd^e 
IMtutgie felbjl fennen? — fo beantn)ortet fi(b biefe ^rage von felbft, toenn 
auc^ gani »erfd^iebcn na* bev verf^iebenen biflorifc^en ^rnfc^anung über ben 
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Uiijtoetfel^aft fear eö ijor^ügrid^ biefe Vertrautheit mlt-ber. jTatoU 
fc^en Liturgie, toelc^e ben in fo ^o^er Verehrung Bei feinen fianböleu:» 
ten fle^enben (Sinflebler bem «öerjoge 3Jf etiflato ungemein empfahl, 
^enn biefer, ber Sieber^erfietter ^o^menö; ^reBte inöfcefonbete bar^» 
m(i), bem beutfcl^en 3leid&e gegenüber biefef6e <Stufe ber <SeIBfianbig* 
feit lieber gu erringen, bie fein ©rog^ater, ©olcflato 11.^ i»e^au))tet 
i^atte. 5fi§ ein fe:^r geeignete« a^ittel jur ßrreid^ung biefer ))oIitifd^en 
8eI6fidnbigfeit mu^te i^m ijor aWem bie fird/lid^e @en»fldnbigfeit unb 
Una6l^ingigfeit feine« l&anbe« öon einer beutfd^en 3Ketroi)oIe erfd^einen; 
unb toie einji Stafliölan) i)on SKd^ren, fanb au(^ Sretiflato bie dirt:^ 
ffil^rung ber flatoifd^e^n @))rad^e in bie geier beö ©otteö* 
bienfieö fcefonber« bienlid^ unb ffirberlid^ jur 3)urd6fu^rung feine« 
$Iane«®). SBie er jlc^ bal^er in Slom um bie Srl^eBung $rag« gur 



S3c|lanb ber ffatoif^en fiiturgic in JBo^mcn. SÖcnn ber grSgte itenner ber 
©cfd^idbte So^mcn^ noci^ bie (Oefcift. t). S36f)men I. 338.) au^n^fptod&ene ^n^ 
ftc^t feflft&rt: ,,3)er flatrifd^c Oiitu«,ber feit aWet^ob'6 unb S3oritt>o^'« I. Seiten 
in S36^>men neben bem tateinifd^en, obgtcici^ »ielfa^ anc^efeinbet, ffd^ bur^ beö 
S5o(fe0 ©unfl erBattcn, fd^eine enbtid^ in ber jtociten ^atftc beö 11. Saftrfiun:: 
bert« auf feine ßuflud^tjidtte , baä Ätojler an ber Säjan>a, allein befd^r&nft ge:: 
n?efen ju fe^n" — fo ^tte naturlfd^ i^r gufoltie 5profo^ in 336l)men fclbjl bie 
nddflfte unb bcjlc @elegent)eit c^tMi, \>it ffatoifcfte Siturviie auö 5lnfd^auung ^o^ 
lool)l aU au^ ben im Sanbe »orl^anbenen flanjifd^^^liturgifd^en 33ud^ern fehncn 
gu lernen, ^a aber, n>ie id^ a^J^^gt, biefer 5lnf(i^auung alle gefd^id^tlid^ be? 
firunbeten SBer^&ltniffe iriberflreiten,' fo fann bie Slntn>ort auf biefe Srage, too 
$rofoj) bie flah?ifd&e Siturgie felbfl fennen lernte, nidfet anber^ lauten, alö : nidfit 
in S366men, hjo Dor *J?rofo^ feine (Bx>ut be^ flan^ifd^en !Äitu^ gcfunben ttjirb 
(Kopitar : Certo est certius , Bohemiam ab olim pertinuisse in Ecclesiasticis ad 
episcopatum Ralisbonensem, nee unquam domi audivisse missas slavicas, nisl 
ex a. 1030—1096 in monasterio Sazavae — in SWifloftd^ flan>. 35ibl. B, 74.), 
fonbern einzig unb allein «on Ungarn ober üom.abriati fd^en .^üfien^ 
lanbe Ijer fonnte er ^ur ^enntni§ beffelben gelangen, mil fonji nin^nb« feit 
«Beginn beö 10. Salirftunbert« bie flatüifd^e Siturgte ^elmifc^ mx (f. S. 29. 30. 
@. 113 ff.). Db 3Jrofoj) felbfl, ba er nod) „in seculo praesbyter" n>ar, biefe 
Jtenntnig hti ben @lah)en in Ungarn ober Serien unb ^almatien f!d^ ertoorben, 
unb öon bort ffanjifc^ 4iturgifd&e ^'obiceö mit nad^ 336^men gebrad&t l^at, ober 
ob er flfdft öon ©lagoliten, bie man nadb 336^men rief, in ber ©d^rift unb Mix^ 
dfienfpradbe berfelb'en unterrid&ten lieg? 3!)ie 5lntnjort in ber folgenben 9^ote. 
8) qSaladf^ (®efd^. I. 278.) conflatirt biefe «Pl&ne öretiffan)'^ mit ben 
SÖorten : „(Spricht nic^t fdbon ber V)om f&d^fifc^en Slnnaliflen erftj&^nte Umflanb, 
\>a^ mau ben rSmifd^en «gof üor 1041 um (Srrid^tung einee ©r^^biet^iumö in 
S36l)men anging (quod Sevems — pallium apud Apostolicum — sibi usurpare 
vellet), beutlid^ genug für fold()e ?pidne? Unb follte benn aud& bie fo entfette:: 
bene S3egunfligung ber flan>ifd^en Siturgie in S36^men, fo wie bie bebeutfame, 
in S3ü^men fonft'beifi^iellofe 5)et»(fe auf S3fetiflaU)'ö SRungen: „5/. Clemens'* 
gar nur jufdllig fe^n?" — 3n Gfrir&gung beffen irrt man too^l nid^t, ttjenn man 
bie dinfu^rung beö flamifd&en ©otte^bienfle^ bem «öerjoge al^ bem Xreibenben, 
unb 5Jrofo^> aU bem betriebenen jufdfireibt. O^ne ben m&d^tigen SSeijianb beö 
«Öeri^og^ toax bie <Ba(i)t fc^led&tl^in nid^t in^ Sffierf gu fefeen, unb toeber bie fla^ 
n)ifdb:^llturgifd^en S3udber, nod& flatoifd^e SWondbe für S96^en ju geirinnen. 
3Benn Äojjitar (a. a. Ö.) fc^reibt: S. Procopius coloniam monachorum sia- 
vicam ex Hungaria, ut putatur, adduxerat; unde verisimile est, eos a vicinis 
Ruthenis attulisse scriptiirara cyrillicam ; non tarnen certum, quunj ex alia parte 
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fltd^üd^en Wleixo)poU hmaxb, fo tvax ber Steunb ber jTatoifcl&en iitux^ 
^ie Um&f^t, bem ßremlten 5Pi:ofo!|3 burd^ ©r^ebung jut ffiürbe eine« 
516 teö eine folc^e fitc^Iid^e (Btellunq gu geben, toeld^e i^n in ©tanb 
fe^te, be§ «&etgogd unb feinen ffiunfc^ butd& Sinfui^rung ber flatoifd^en 
ÜJitwrgie unbel^inbert ju etfulTen'). 

So hjurbe baö Älofier $ro!o^)'8 an ber ©äjatoa eine ^t&itt, an 
tod^ex ber ©otteöbienji in flaiüifd^er ®^rad^e Begangen tourbe, tt>Äl^* 



benedictinae fuisse regulae cum ipso S. Procopio perhibeantur , potuerintque 
etiam e Dalmatia advenisse, utentes scriptura glagolitica — fo t(l biefe 51Iter^ 
natf^e, ob bie ffatoffd^en üWcncftc auö Unna tn ober bem^ujlcnlanbc famen, 
eine ©ad^e ber aUergr6§ten 33cbeutung. ä)enn n>cnn bie üWcnd^e auö Ungarn 
gcn>onuen rourben, fo n?aren inre Hturgtfd^cn S3ud^er nac!^ (^ricd^f fd^em üti^ 
tue, itjeil bie .bortigcn flairifd^en .^Icjier (^ried^ifcfje aWend^e inne blatten. 
3)cnn — hJie @afarif (©lagoUtifc^e Fragmente. $ragl857. (S. 58 f.) f treibt 
— „nid&t lange nac§ ber gejlfe^ung ber a)'?agt)aren finbcn hjir bort einige 
gr&fosflatrffd^e ÄI6fter unter bem Sd^üfee ber Könige »on Ungarn nnb ber @u? 
i)rematie be^ ?Javfte«, namentlich in SSeö^^rim, SB^Iegrab, ß^fanab, S(rab, \yitXi 
leicht audfi bei Oleitra auf bem S3crge (gobor u. f. tt>. 3m 3. 1204 bemerft 
$. Snnocentiug in einem Sd^reiben an Äg. (Smtxiä), bag fid^ in ber ©egenb 
\)on @ümeg nur ein lateinifd^eö Älofler befinbet, nj&^renb bod^ mehrere gried^i^ 
fd&e Älofler bort feigen (licet unum sit ibi Latinonim coenobium, quum tarnen 
ibidem sint multa Graecorum). ^nblidfi im 3. 1221 beffebU ?p. ^»noriu^, fn 
bie 5(btei gu SB^Iegrab in ber SSef^jrimcr JDiScefc ^ait ber y)on Sirter« ber bort 
anf&fftacn griecbifd^en ÜW6nd()e lateinifd^e cinjjufubrcn. 5)enn ben SCu^brndf mo- 
nachi Graeci glaube id^ um fo mebr bered^tigt ju fet)n auf ben fRiini gu bewies 
ben unb burcb Slavi gu beuten, aU eö in bem )>&)jjllid&en ©^reiben an itg. 
@meridt> ))tiU * „Nee noviim est nee absurdum, ut in regno tuo diversarum na- 
iionum conventus uni domino sub regulari habitu famulentur," aU ia^ SSolf bort 
aU @Iatoen, nid^t ©riedfeen, beflanb, alj5 ftd& ^rofoi)'^ flatrifdje SW^nd^e 1055 
auö (Säjauja babin flüd^teten unb 1061 »on ba njieber jurudffamen, unb aU 
nad^ ber 35crfid^erung meine« geehrten greunbc«, beö $rn. ^aiaät), ber Stuöj 
brudE Slavi ober slavinica lingua in einer Urfunbe im r^mifd&en Slrd^iy in IBe* 
j^ua auf biefe Älofler mirfUcb üorfommt". tarnen aber bie SWSnd&e au« bem 
^ujlenUnbe, fo iüarcn ibre Äirdl)enbud6er nad& tateinifd^em Ülitu«. '- — 
5)a nun bie öon ?Prof. Dr. §6fler im 9^0». 1855 aufgefunbenen , aus bem 
(säj^atoernofler unjlreitig jlammeiiben gtagoHtifd^en Fragmente (f, ben 
STnbang II.) nad& bem Ürtbeile ©afafif« (a. a. O. @. 42.) ,,S3eftattbtbe«Ie 
öon nturgifd^en ©ud^ern nad^ gried^tfd^em JÄftu«" j!nb, fo f(^eint berfelbe 
in ^äj^aira beimifd^ gemefen, unb burdfi bie gr&cofTamifd^en aw^ncbe au« Ungarn 
eingeführt »orben ju fe^n. 

9) 33(fd^of <Seöeru« öon *$rag, ber mit bem ^ofe auf febr gutem guge 
jtanb, toar aatürtid^ mit ber (Ba^t einDcrflanben , unb e« laftete auf ibm, bem 
^ap^t unb SWain^er aWetroi)oliten geaenüber. Feine SBerantii^ortli^feit liegen ber 
im ©ä^anjer Jtfoüer eingefubrten liturgifd&en 9ieucrung. 25enn fd^on %xp^ 
aci<i)cixiaß battc im 3. 748 atte «eriebictincrHofler ber bifdöcflidfien ^nxig^ 
biction entzogen (Baronii Annal. eccl. ad a. 748. Tom. IX. Augustae Vindel. 
1740. col. 235.), unb biefe ©remtion n?ar ber <Sd{iiIb, nsomit S3ifdbof @e\)eru« 
ficb bedfcn fonnte; ber aber befi^alb nur um fo flreuf^er baru6er hjacben mugte, 
ba§ ber ffaojifd&e ®ütte«bienft auf ^äiatoa befdfjr&nft blieb unb in bie i^ircben 
ber 3)ikefe feinen Eingang fanb; — $)a ^rofo^i erfi im 3. 1039 jum W)i er? 
boben h>urbe, fo lourbe avid) erfi öon biefem 3abre an bie Liturgie in Säjatoa 
flatoifd^ gebalten. 
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tenb er fonfl uUxaU in Sol^mcn nac^ utf^)rungli(]^er ffietfe lateinifd^ 
gefeiert tourbe. 

<So gro§ baö Sluffe^en luar, toeld^eö biefe Steuerung ermetfen 
mufite, fo ijielfdltig toax ber SÖiberf^rud^ , ben j!e überall bort l^eröor^* 
rief, h>o man am firti^Iid^fen «&erfommen ^telt. JJreunbe unb 35efd^ü|er 
f^atte bie Steuerung nur am «&ofe ©retifrah)'^ unb an ben toon i^m aB^än* 
genben ®ro|len beö )&anbe3; ja felSji unter ben @6^nen bcö «&er^ogö hjar 
ber Sleltefie, (B!pitif)nett), i^r feineötoegö l^olb. 5Da^er fonnte t^d^ 
bem 3l6te ^rofo^ bie 33efurcl^tung na^e legen, bie er furj ijor feinem 
^obe (25. 3Äärj 1053) gegen bie ©einigen auöf))ra0 : unter ber Cftegie* 
rung «&erjog (Bpiti^nito^^ hjurben bie flah)ifd^ liturgirenben ÜÄ6nd^e baö 
(SäjalDaflo jier ijerrajfen miiffen *^). 



§. 37. 

@))iti^nen) IL tritt ber flatt)tfcf)en @otte«btenfifeier in €äjan)a 

entgegen. 

3lIfo gefd&a^ an(i). ^a(f) bem ilobe 5Profo^)'3 tourbe fein 9?effe 
qSeit 5um 3lBte getod^It*), ber bie Iiturgif(^e J&interlajfenfc^aft feineö 
D^eimö mit aUer^^orgfaft f)xiUU. Stter fd^on am 10. Sanuar 1055 
flarB Sretiflato jiPs^rubim*), unb ^^ißitif^nltv Beflieg at^'ber 3h?eite 
biefeö 9?amenö ben B6l^mifd^en ^^ron. ©etoaltig tuaren in biefem iun^ 
gen gürfien bie flaiüifd^en <S^m)3at]^ien unb 2lnti))at]^ien*); a6er 
noi) fidrfer toar in ii^m bie firc^Iid^e ©efinnung^), alfo ba|l fie, 



10) Cod. p. 83 s. 

1) Cod. p. 84 s. 

2) Cosmas 1. II. 1. c. p. 127 s. 

3) 2)en f^jred&enbjlcn SBetüeiö bcffen gab bie erftc 9legierung3magregel ^^.u^ 
tiffuito^e, öon toeld^er Cosmas 1. II. (1. c. p. 129 s.) fd^reiBt: Prima die, qua 
inthronizatus est, hie magnum et mirabile, ac omnibus seculis memorabile feeit 
hoc sibi memoriale. Nam quotquot inventi sunt de gente ihetttonicay sive dives 
sive pauper, sive peregrinus, omnes simul in tribus diebus jussit eliminari de 
terra Bohemia. — Smmer^in maci bief^ö SCu^mcifurtf^^ebict — »xe f(ä&on Dohner 
Annal. V. 329. gettenb gcmad^t ftat — SCuöna^men SRaum gegeben ^aben; toenn 
aber ^^atacf^ (©efdfl- I- 293.) „ben fci^Iagenbjlen ©egenbcWi« jener Angabe 
be^ Cosmas in ber S^batfad&e finben xoiVi, \>(i% (Spiti^ne^n bie flatoifd^en 3W6nc§e 
uon <Säjah)a vertrieb, unb an i^rer ©teile bort einen beutfd^en ^i ein? 
führte"; fo fann icb barin einen fotd^en ©cgenbemeiö auö bem ©runbe nid&t 
finben, Xotxl r>iti ^^^^ firc^lic^e, üon aMtm Slationelicn unabhängige üWag? 
reget be« «Öergog^ toar. Wii SSeit unb feine aWond^e mu§ten nid^t bel^alb toei? 
cl^cn, n>eil fle @rah>en njarcn, fonbern iücil fie ffatoifdb (iturgirien, unb an 
i^re ©telte fam ein neuer 9ibt, nid^t \ot\l er „genere Teutonicus" xoax, fonbern 
njeil er ,jlatinae auctoritatis Abbas" hjar. Cod. p. 85. 

4) Cosmas 1. IL (1. c. p. 134.) ; Cujus inter caeteras virtutes hoc praecipuum 
Studium memoria dignum, posteris vero imitabile exempiumproferemus in medium. 
Talis enim mos suus erat semper quadragesimali tempore <iut monachorum aut 
Canonicorum degens in claustro, eleemosynis vacabat, divinis ofßciis instabat, 
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too ed jld^ um äleligiond« uitb «Sird^enfragen ^anbelte, ble nationeHen 
JWcigungen unb 9l6nelgungen nid^t ju SBorte fommen ließ, 

aSor bicfer tix^li^en ©eflnnung <Si)iti^nen)'ö fonnte bie nturgifd^e 
0{euerung ©ägama'd feine ^idigung finben; unb tDie toenlg ber jungr 
gfurji i^r ^olb fe^, toax lange öor feiner ^^ronbejieigung lein (St^eim^ 
ni^. ^a^ nun na^ berfe(6en bie imi^anbe^ unb jmar in brn anbern 
Stlbfitxn (gu @ct. @eorg in $tag, aStetonoto unb Dfttott)), unter 
ber ®eijiU(^feit unb am neuen «&ofe Befte^enbe D:>)^ofltion gegen bie fla* 
toifc^e lUturgie al86alb laut irurbe*), toar eBen fo natürlid^^ afö ba^ 
ber ^erjog, feiner eigenen UeBerjeugung unb bent i^r entf^jred^enben 
9tnbringen 'oon %n^en Solge geBenb, ber 9'?eucrung in ©ägatoa etitge* 
gentrat, unb onjiatt ber ftoirif^en b]e loteinifd^e Liturgie bort gu ge* 
Braud^en geBot®). 

^g^atte bieß biegolge, baß ber 2(Bt SScit mit feinen fTahjifd^en 
3Ä5nd^en im Sal^r 1056 baS Älofler an ber @äjah)a ijcrliefl unb ffd^ 
nad^ Ungarn toenbete, iDO^in auti^ i^r alter i^reunb unb ®6nnfr, 



vigiliU et orationibus inhaerebat, sie tarnen, ut ante matutinalem melodiam 
aut cum extensione manuum, aut cum genuflexionibus totam ruminaret psal- 
modiam. Post completorium vero ad instar monachorum servat silentium us- 
que ad primae Stadium. Et quamdiu jejunus fuit, ecclesiastica disponit nego- 
tia; post prandium autem secularia tractat judicia. Pel|JBeam autem episco- 
palem et tunicam clericalem, quam desuper induens in capite jejunil per totam 
quadragesimam gestabat, in coena Domini suo capellano cubiculario eam da- 
bat, bene et religiöse reputans, ut qui tempore poenitcntiae partieeps laboris 
fieret, in die magnae festivitatis non immunis abiret. 

5) 3Bie einfl SWet^ob »on feinen beutfd^en ©egnern ber ^dre|ie Befd^ulbigt 
lüutbe, fo üerb&d^ti^te man aud^ bie flotüifd&en SWont^e aU ^Sretifci^e ©ectirer: 
Abbatem et fratres ejus . . per sclavonicas litteras haeresis secta ypochrisisque 
esse aperte irretitos ac omnino perversos. Cod. p. 85. fBei IS^ttrbigung biefer 
SSefd^ulbigung barf aBer ber Umflanb nid}t üBerfe()en »erben, bag eö ibd^fi mait^ 
fd^efnlici^ gried&fftfi^flattjiWc SWSnd^e tüaren unb ber in ^B^^aima ifterrfd^nbe 
gUitu« ber grieci^ifd&e (f. §. 36. 0iote 8. e. 139f.). 5«un toar aBer na4 
bem ^obe be^ ^. $rofo)) ba^ ^^i^ma gtvifd^en ber r6mifd^en unb gried^if^n 
,^(tcBe hjieber gu geloaltigem 5(u«Bruc^e gefommen, unb ber ©ec^enfafe ber im 
ßanbe I)errfcl^enben lateintfci^en ii^iturgie ^u ber in €ä)an)a cuUit>irten grie<|<^ 
fd^en maci^te jt(i& naturlid^ je^t fci^arf g'cltenb. 

6) (§& galt nur: latinae auctoritatis abbatem et fratres constituere, b. 1^. 
ÜW6nd^e, xotiäcfe ben .Äirc^enbtenfl ivieber lateinifdS) üerricBten, ein^ufe^en. IDer 
SWcncif) ^on <B^a\üa fagt begljalB aud) nici^t, bie flatüif^en SWoncäBe feigen öon 
Spitiftnetp vjertrieBcn toorbcn. @ie gingen felBft (Vitus Abbas assamptis 
fratribus suis . . peregre profectus est in terram Hunorum) , tijcil fle ber gor^ 
berung beö «&et§og«, bie flah)ifc|)e iBiturgie aufjugeBen, nic^t na^fommen »ott^ 
ten. @^)iti^nch) erfc^eint Btog at« ©egner ber ©ad&c, nid&t ber $erfonen. 
3)ag aBer biefe mit ber ^aöiit ^d) gon^ unb gar ibentiftdrten, »ar i^re, ni<^t 
be« ^erjog« ©c^ulb. — 3>ic auöf(i^[ie|ti(if) gegen baö *5roTo^)«Hofter gerichtete 
SWagregel ©ijitil^neh)'^ ifl ber unumfloglid^e ^etoei«, bag in bemfelBen allein ber 
©otteöbienfi flah)if(i& gefeiert tourbe. — 35ag übrigen« ber ©^ronifl »on ^ägaloa 
mit 8eiB unb @eele,@ratt>c unb aflfectvjoller greunb ber flattjifdjen Siturgie toat, 
lehren feine SBorte.*^ invidia etc. Cod. p. 85. 
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^n^OQ Statiflah), m ffolge bea SertDÜtfmffeö mit @:|?iti:^neh) fid^ 
{•egekn ttnb Bei Ä6itig 5(nbrca8 ^f^nhxa^mt gcfunben l^atte^). 

• 

S)er i)on (B^iti^xutr) in ©äjatoa eingefcfete bcutfd^e %H, ber bie 
JBiturgic bort lateinifd^ tteging, fonnte al6er im ^loftix nld^t l^eimifd^ 
toerbcn; eine tüieUxtjolU (Srf^elnung be§ felijjen 9l6teö $ro!o:|3, bet 
if}n jule^t unfanft begtitßte, toertricB il&n öoabort; unb biefer 33orfall 
foU auf bctt »©erjog einm fold^en ^inbrutf gemad^t ^aBen, ba^ er in 
feiner frühem Slnfld^t üfer bie ftatoifd^e i^iturgie toanfenb tourbe®). 
aöaö immer an biefer ©rgd^Iung fe^n mag, gemig i% bag, fo lange 
(Si)lti^nen) II. regierte, bie flatoifc^e :&iturgie a«§ (Ba^atüa i?erBannt 
t-IieB. 



§. 38. 

SBratiflah) IL jiellt bcn flah)tf(^cn @otte«bienji in SäjaiDa 
lieber ^er unb ^ält i^n lioibcr ba« 9Serbot % ©reger VII. 

aufreAt. 

(Si)iti:^nett) aBer flarB fd^on, erfl 30 Sa^re alt, am 28. 3anuar 
10610? w"^ ^^^ ""tt f^itt 5^ruber SBratiflan) j^ur Slegierung tarn, 
toar biefer alte ®6nner beö ©äjatüafloflerö alöBalb barauf Bebad^t, bie 
©enojfen feine« ehemaligen ßrilö jur 9lü(ffe^r in bie ^eimat:^ ein^ 
gulaben, unb 9lBt äJeit, biefem 9lufe folgenb, §og mit ben ©einigen 
in bie gelieBte alte @tdtte dn^), unb irieber ert6nten je^t in (Ba^atva 
Bei ber geier beö ©otteöbienfieö ©eBet^e unb »i&^mnen au^ bem SKunbe 
ber aH6nd^e in altflatüifc^er ^pxa(i)e. 

Unter 9fBt ®eit (f um« 3. 1078) unb feinem 0?a(]&forger @mme^ 
ram er^oB fld^ ba« ^lojier gu immer grSßerm 5(n fetten')- 

@o fel^r aBer au^ SBratiflah) üBer <Säjatt)a unb bie liturgifci^e 
(Sonbert^ömlld^feit beffelBen feinen fd^ö^enben 5(rm :^ielt, fo BlieB bie^« 
felBe bod^ feine«n>eg« o^ne 9lnfed^tung; unb um ben fortwaftrenben 5(n« 
griffen auf bie ffatoifd^e ü^iturgie eine ©rdnje ju fe^en, fa^ j!d^ enblid^ 
ber »öergog Bemöfjfget, fld^ an ben ^^jdvfllid^en <Btnf)l um (Genehmigung 
berfelBen ju toenben*). ffiratiflah) t^at biefen ©d^ritt im Sa^re 1079 



7) Cosmas 1. II. ad a. 1055. 1. c. p. 132. Cod. p. 85. 

8) Cod. p. 85 s. 

1) Cosmas 1. II. 1. c. p. 136. 

2) Cod. p. 86. 

3) Ibid. p. 86 s. 

4) Dobner (Annal. V. 483.) meint, e« fei) bieg befonber« auf 9(nbringen 
be« SlBte« »eit felbjl gefd&eBen; »PftUdft^ (®efd&. I. 338.) aBer: ,,toar)tf*e{n? 
Uci& auf SSerlangen be« B6^mifc^eii Sanbtag«". (f^ burfte \>;l^ @ine n?ie ba« 
$(nbere @tatt gefunben l^aben. 
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unb ftÄ|tc benfelfen auf bal Jöerlangen bc8 ungeiilbeten SiolM, ,bem 
fromme aHdnner entfi)red^en j« [oITen geglauBt Ratten*). 

9(6et ber rSmifc^e <Btüf)l, ber feit längerer Seit [d^on Bemüht toar, 
bte bamalö in <S^anien nocl^ Befie^enbeit 9l6it)etd^ungen öon ber Stturgie 
ber rSmifc^eu Äird^e ju 6efeitigen, rnib tüeld^er ijor toenlgen 3a^ren 
unter $. 9l(e.ranber II. auf bem ßoncil ju <Si)aIato im 3. 1068 ben ®e^ 
(»raud^ ber flamifd^en (B^xa^^ Ulm ©ottedbienjie in 3)almatien unb 
Kroatien öerOoten i)atU^), tonnte um fo weniger geneigt feJ^n bem Ser« 
langen beö ^6^meni^er<;og8 — aud? toenn berfel6e in freunblid^eren 
^ejlef;ungen ju 3lom gefianben tüdre, aU e3 ber ffad lt>ar — gu ent« 
f^red^en, al3 berfeI6e fein ^ege^ren nidjt auf bie einzelne Stätte bon 
(Säjama 6efcl^r4nft, fonbern ganj im ^Idgemeinen um ©efiattung Drö 
flawifd^en ßultua in S86^men gebeten l^atte'';. ,^e^^al6 toieö ^. ®re* 
gor VII. in einem 33reije an SBratiflan) öom 2. 3anuar 1080 ®) ba8 
^egei^ren beifelBen aU ein un ü er ft d nb ig eö entfd^ieben juröcf, unb 
verlangte, ber »©er^og fode mit aller aWad^t biefer eiteln Unf>^^ 
fonnen^^eit entgegentreten®). 

^tdein ffiratiflah), ber fd^on feit 1075 gu »&einrid^ IV. ijon ^eutfc^^» 
lanb fld^ gefd^ lagen, ge^ord^te bem 33efe1^le beö ^^a^fieö nid^t, unb 
unter feinem «Sd^u^e liturgirte <Säjah)a fort unb fort flamifd^ , 618 baö 
Älojier feH'ji bur(| Uneinigfeit unb 3ertt>urfni^ ber ©lieber mit bem 
«&auvte bem fla»ifd^en 9litu8 bad Gnbe Bereitete. 



§. 39. 

(Snbe be« flamif^en fftitni in @äjah)a. 

9luf ben SBunfd^ SÖratlflato*^, bem *einrid& IV. im 3. 1086 bie 
«f6nig0!rone ^erlie^en f}aüe, tourbe nac^ (Smmeram'd S^obe Sogeteti^ 
gum 5l6te ijon (Sä^aira getodi^lt. 5Dlefer toar ein ungemein leutfeliger 
unb freigebiger aWann, ber efen fo meijierl^aft ben ^Jinfel tele ben 
SWeiflel ju fii^ren, unb bal ©d^niften toie ba« JDred^feln öerflanb. 
aJiit fol(|er Äunjifertigfeit ijerBanb er getoaltige 35erebfamfeit unb um* 
faifenbe^ ©ebdd^tnifl, unb — toar er batet au(f) lujiern na(^ SiolUtu^m, 
anfvrud^^ijoir unb auftoadenb — fo toar er boc^ ber SieHing be« Sth* 



5) 2ßic au« bem ©d^reiben *p. ©regor VII. erhellt: „Qmdam rel%io»i viri 
lioc, quod simpliciter populus quaerit, patienter tulerunt seu mcorrectam di- 
miserunt". Cod. p. 91. 

6) (S. §. 31. (g. 121. 

7) Nobilitas tua postulavit, quo sccundum SclaFonicam linguam apud tfOM 
divinum celebrari annueremus officium. Cod. p. 91. 

8) Cod. p. 90 SS. 

9) ,,Unde ne id fiat, quod a vestris mprudenler exposcitui', auctoritate 
beati Petri inlübemus, teque . . huic vanae temerüati viribus totis resistere prae- 
i'ipimus . . . Cod. p. 91. 
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nigö, bet i^n ben anbern 9leBten offen i^or^og. ^ie freigebige ®un|l 
beö Äfinigö ^atte i^n in (Btanb gefegt, ,^irc^e unb ^lofier gu erhjeU 
terit unb mit ®(anj auöjuflatten ; ba6et unterließ er nid^t, allen ^e* 
burfniffen beö tib^nliä)tn 5?eBen0 feine Sorgfalt ju^j^umenben*). 

9?iti^tö beflottjeniger erioB fid^ ater unter feinen aK6nd^en 9'?eib 
unb (Siferfud^t gegen i^n, unb an ber @Vi?^ ^^^ meuterifd^en Partei 
jianben \)orjüglid^ bie $rie|ler ^Demeter, Äanan unb «&oIi^', toeld^e 
nad^ bem ©turge 33ojetec^'ö einen 3Mann i^^rer ©orte guin Q(bte er^oBen 
SU fe^en pufften *). ^a^ bem ^obe SBratifla^'S ') trat bie D^^o* 
fltion offen l^eröor unb Beftürmte ben 9?ad^foIger beffelBen, 33retiflart) II., 
mit ben iriberfvred^enbfien klagen unb Q^efd^ulbigungen tüiber ^o^eted^. 
5)a tourbe ber «&erjog enblid& mit feinen ©ropen üBer ben ©efc^Iu^ 
einig, nid^t nur ben Holperigen %U mit feinen 3M6nd^en an^ bem 
*^Io|ier jtt ^ertoeifen, fonbern oud^ bem fort unb fort angefoc^* 
ttnen 33eflanbe ber flaiuifcl^en Liturgie in <Ba^att)a ein 
^nbe ju mad^en. ®egen (Snbe beö % 1096 mußten bemgufolge bie 
flawifd^en aH6nd^e baö »^lofler räumen, unb fd^on am 3. 3anuar 1097 
ernannte 33retiflatt), Befonber^ auf ben ©unfd^ be§ Präger ©ifd^of^ 
ßofmaö, §um lateinifd^en 5(Bte öon (Bägama ben alö 9Kenfd^ unb 
Drbenömann auögejeid^neten $ro:^)jl beö ^enebictinerfloflerö ©retunotr, 
5)iet^arb, meld&er barauf om 8. 3Marj i^om ^ifd^ofe ßofmaS bie 
^enebiction erhielt*). 

9110 ber neue 9(6t in <Bi^a'n>a eingog, fanb er nid^tö M flatrifd^e 
^ird^enBüd^er öor. 5Da f!e nie mei^r geBraud^t merben foHten, mur* 
ben fie vertilgt unb üernid^tet^). 3Kit ungei^eurer SWui^e tüur* 
ben bie jur Seier ber late in if d^en i^iturgie unentBe^rlid^en 55üd^er 
^erBeigefd^afft; 9(6t S)ietl^arb ^UqU j!d^ felBfi mit bem 9lBfd^reiBen ^Tag 



1) Cod. p. 87 s. 

2) Ibid. 

3) STm 14. 3an. 1092 na^ Cosmas 1. II. 1. c. p. 191. 

4) SDer fSflhnäi V>. Cäjjätoa Bei Cosmas 1. III. (1. c p. 203 s.): Anno do- 
minicae Tncarnat. 1097 dux Bracizlaus cunctoruni Primalum terrae collauda- 
tione et Pontificis Cosmcte electione, cum magno gaudio titulum Zazovensis ab- 
batlae Diethardo Breunouensi Praeposito III. Non. Jan. imposuit, viro latinis 
litteris sufflicienter imbuto, .qui tunc in religlone monachismi praeclarus habe- 
batur. Homo egregius» yultu decens, solers ingenio, animo gravis, moribus 
gratus, sermone cnltissimus, ad loqu^ndum parcus, infestus vitiis, tranquilissi- 
mus adeo, ut neo vultom ex gaudio, nee ex moerore mutaverit. A Praesule 
ergo Prägens! Cowut abbas VIII. Idus Martii ordinatus est. 

5) Ibidem : Idem abbas libros non invenit loco sibi commisso praeter scla- 
vonicog, Unb Cod. p, 88.: libri linguae eorum deleti omnino et disperditt. 
3)oBratoff^ «. 9(. uBerfc^en ungenau: „gerftkt unb gerftreut". 5lUe biefe 
ÄfrdJenBikAer toaren mit glagoUtifc^er @d)nft gefd^riebcn, unb Fragmente 
berfelBen ßnb in einem ber ^Bibliot^ef beö Präger ÜWetroiJotitancaj^itetej gelj^ren.- 
ben ©ober mi bem 11. Sa^rl^unberte unl&ngil von J&ervn $rof. Dr. ^ofler 
in $rag anfgefunben worben. €ie()e über biefcn intereffanten unb lüid^tigen 
Val&ogra^l^ifdi^eit 9nnb ben |)oeiten ^n^ang. 

®injcl, ©cfd^. b. ©lawenapoflet ß^rift u. ©iet^ob u. ber f(a»v. Siturflic. I*' 
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unb S^ad^t, bingte 9l6fti&rei6er, unb !aufte unb entlehnte ble aUttnot^^ 
toenbigjien Jtird^enhi^er '). 

<Die •\)ertrie('enen ffah)if(l&en aH6n(^e irrten aW 8anbjirei<3^er um* 
^et, unb aU Einige bcr «&au:^taufh}ied(er reumüt^ig toieber in i^rem 
Jtlofler j!d^ elnfanben, tourben f!e nur mit i)?ot^ aufgenommen; benn 
f[e waren gu ben gunctlonen beö ©ottelbicnfted tole ju bem (Sf^otqe^ 
Utf}e, bie nun lateinifd^ begangen tüurben, nld^t gu geBraud^en^). 



§.40. 

2)er [Iah)if^e ©otteSbicnft im Älofter Don emmau« ju ^rag. 

(Seit biefer Seit vergingen ü6er britt^alb l^unbert Sa^re, e:^e 
ber flalüifd^e atituö in 596^men lieber eine @tdtte fanb. @8 toar 
J^arl, ber @o^n beö Sol^ann 'oon \?urenburg unb ber ^rinjefffn @n* 
faBet^ öon «o^men (geB. 14. SWai 1316), aU ^aifer ber 33ierte, ber 
gro^e greunb ber ffatDifd^en 0?atiünalit4t*), ireld^er bie ftatoifd^e 3Bi* 
turgie üorjuglid^ um i^rer [efi»fi luiden*) in fein gelieBted ^6^men 
^er^)ffangte. 



6) JDic d^ronif V). (ga^aba Bei Cosmas 1. 111. (1. c. p. 2035) : Idem abbas 
libros, quos noii invenit loco sibi commisso, praeter sclavouicos, ipsemet nocte 
et die inimcnso labore conscripsit, qnosdam eniit, quosdam scriptores scribere 
cotiduxit et omnibus modis acquisivlt. 

7) Cod. p. 88.: eidem loco inepti; fie \r>axtn alfo, glei(i& ben cröatifd^en 
©eiftlicBen Im 10. Sa^r^unberte, fo uniriffenb, bag jte felBfl ber ^enntnffi be« 
.tird&entatcin ermangelten. 

1) Kopitar: Carolus, ex matre tantum bohemus sed, ut fit in neophytis, 
hoc ipso (ptXonatQidsatsQOQ (SWif l jf ici&, flah). 93fbl. I. 74.). 

2) ($r fvric^t bieg giemlic^ beutHct) in bem ©tiflöBrfefe M <ßtamnfUjtt^ 
auö: qui (Abbas et fratres) divina officia in lingua Slavonica dunta?tat pb^r^'y;. 
verentianiet memoriamB. Jeronymi Strydoniensis Doctoris egregii, et translatoris 
interpretisque eximii sacre scripture deEbraica inLatinam et Slavonicam liugua^, 
de qua siquidem Slavunica nostri regni Boemie idioma sumpsit exordium pri- 
mordiaiiter et processit, debcant futuris temporibus celebrare (Cod. p. 94.), 
n>oraud gugleici^ erl^eUt, bag bet unter ben {Üt^dfcl^n (Slawen nad^ 1068 ent? 
jtanbene 3rrtftum von ber UeBcrfe^una ber B. @d&r<ften In« (Stahjif<|e burd^ 
ben ^. ^ieron^mu^.Cf. §.33. @. 124f.) anä) in ben geBUbetfien Greifen «il^s 
mene! get^eüt n?urbe. — Mxl mag immerhin Bei QfinfuBrung ber flatolfd^en 
Siturgie nod& üon einer anbern 9CBfi(^t geleitet toorben fe^n, »eldje ^alaät^ 
(®eW. II. 2. W>t\). @. 305 f.) alfo bartegt: „^U ©runbung eine« S^eaebicä: 
tinerfloileriJ für ben ftanjifc^.'fat^oHftiSjen 9litw« . . fSnnte Uiii^i aU eine 
gtoecffofe unb f(i^iefe i^ieBBaBerei gebeutet toerben: fie f^atU aber eine l^o^e unb 
hjeitau^feBenbc S3ebeutung, unb e« lag eben nicBt anwart, bag f!e biefelBe nid^t 
erfüllte. 2)ic Union bcr occibentalifcBen unb orientalifd&en, r^mifd^en unb grie? 
cBifc^en ^Irc^e, t>it erji B^n^crt 3aBrc nad^ Äarl §um Xf^til gelang, »urbe tooK 
ben «P^vfien üBerBau^t fd^on feit 3aBrBunberten in« 2Öerf .^u fefteii Qtfue^t 
Maxi Bot bie §anb baju, unb fj.mrte feine SWittel unb Schmeicheleien, i^ornelbm« 
U^ ben m&cBtigen ^u^'an, ber fid^ einen ^aifer ber (SerBen nannte nnb htU 
na1}t bie gange t^racifd^e ^alBinfel unter feine «^errfd^aft geBra<|>t ^atte, bos 
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5fud^ Ui^t tonnU ber SSorlie^c M B5^mifd^ett Siegenten für ben 
flatoifd^en Slitul, mie bamaia ^ur 3eit beö 2l6teö ^rofo)), nitgenbö^er 
^efriebtgung fommen, aU au^ ben fubltd^en ©lawentdnbern, in bfnen 
jtd^ feit ben Berten ^. 3nnoceng IV. bie früher bort üerbrdngte ftatül«» 
fci^e )i!ltutgie luiebet tceiter unb treiter öerBreitet ^atU] unb toie im eilfs- 
ten Sa^r^unbette flawifc^e ^bn^e au^ bem Ungarlanbe üon ®retif(an) 
3um ^el^ufe ber ©tnfüirung beö flatoifd^en Sultug tcaren getDon^« 
nen irorben'), fo maren ie|t 39enebtctinerfl6fier in S)almatim, ßroa»» 
tien unb ©oönien Bereit, auf ben Stuf M aHarfgrafen Äarl »on 
aWd^ren*) eine entf^red^enbe ßa^l i^rer ©lieber ju gleid^em ßrv^de 
na^ ^6^men ju fenben. 

Um feinen SieHingögebanfen inö äÖerf ju fe^en, toenbete f!^ ^arl 
Bei feiner 5lnh)efen^eit in Oli^ignon im 3. 1346 an ^^ap^ eiemenö VI.'*), 
iüel(i^er im SSertrauen auf bie SBal^rl^eit ber toon bem SKarfgrafen gel* 
tenb gemad^ten tl^atf dd^ Heiden aJer^^dltnijfe') in einem an ben (SrjBifd^of 



für 5U gewinnen. (Sl(ö ^k\)^an 2)u^'an 'oon Serbien fi^ Bereittritlig geigte, 
jene Union angune^men, fd^rieB t^m Mavl nod^ auf feinem fRomerjugc »on $ifa 
au6 am 19. geBr. 1355 einen f(i^meicBeI^aften S3rief, um'i^n in biefem SSor? 
fa^e \n ^&rfen. Si de cujusUbet hominis, cujus etiam gradus existat, propter 
idenlitatem humanae speciei, delectamur salute laetari : de vobis tarnen singu- 
lariter, ut fratre carissimo, quem praeter humanae parilitatis consortium nobis 
regiae dignitalis honor fraternali dilectione parificat, et ^usdem nohilis Slavici 
idiomatis pariicipatio facit esse communem, cum ejusdem generosae linguae 
suhlimitas nos felicibus auctore domino et gratis auspiciis parturiverit utrobique. 
©r unterlieg nid^t, jtci^ unt> iftm mit ber Snbeutung ©fücf gu toünfc^en, ba§ fte 
S3eibe flatüifdbe ©tamm^ unb (SpracBgenoffen im ^Begriffe fe^en, 'i>\t J^errfc^aft, 
ber eine im romifd^cn, ber anbere im griecifjifd^en JÄeid^e anjutreten. ©te^B^n 
^yx'iavi jiarB aBer fd^on im 3. 1356, aU er eBen auf bem ^Junfte fianb, G^on? 
ftantino^el gu erobern, unb bie Surfen ben erflen gug nad^ (Suro^a festen.) 
2)ie flahjifdjjen SWond^e be3 Älojler^ follten ben SBeg baju Bahnen. Belfen." 

3) €. §. 36. $«ote 7. 8. @. 138 ff. 

4) 5(1« .f onig SoBann üon SurenBurg bem ^ron^rinjen Äarl im 3- 1333, 
tro^ beifen 5llter üon erjl 17 Sauren, bie oBerfte ©eicatt im ^iaait anvertraute, 
BefaBl er i^m, j!d& baBei nur beö 3:itel« eine« SWarfgrafen \)on 3)UBren 
ju Bebienen ; benn e« w&re bem erfl 37id^rigen SSater fei^r jumiber gewefen, 
wenn man i^n, im ©cgenfa^e gu bem €oBne, fcBon ben alten Jtonig ge? 
nannt B&tte. ^alarf^ a. a. £). @. 202 f. 

5) *Peter Sioger, geB. gu ©Bateau be SWaumont in ber 3!)i6cefc ßimoge«, 
^cnebictinermond^, $)octor unb $rofeffor j« ^ari«, 5lBt »on gecam^), bann 53i^ 
fdf)of »on Slrra«, fSniglid^er @iegelBett)aBrer unb ©angler, @rjBifd&of »on @en« 
unb JÄouen, feit 1338 Gfarbinal, tourbe ben 7. 3Wai 1342 ^um «Wad^folger ©e.- 
nebict XII. (f 25 Stpril 1342) geioaBlt unb nannte f!d^.6:iemen« VI. 2)fe,- 
fer *?aijft, einfi (JrgieBer be« ^^rinjen Äarl am ^ofe \)on $ari«, BetodBrte bie 
früB gefaxte ^CieBe unb SlnBdnglid^feit gu feinem BoB^n Soglinge burdj) (SrBeBung 
$rag« ium ©rgBiötBum fraft ©utte üom 30. 5Ij>ril 1344, burd^ 53egfinjligung 
feiner SBaBl gum Äonige »on 55eutfd^lanb am 11. 3uli 1346 unb burdfi bie gur 
©rridfetung einer B^Ben ©d&ule in ?Jrag am 26. San. 1347 ertBeilte Wacult&t. 

6) ttx *Paj)ii fVrid^t biefetBen^(Cod. p. 93.) in ben aßorten: Signiflcavit 
nobis — esse noscantur au« unb ffigt Bi^gu: Nos igitur de predictis notitiara 
non habentes etc. Kopiiar (SWifloftd^ flaU). S3i6l. 1. 75.) begleitet bie ü)?oti»e, auf 
meldte Äarl bem ^ap^e gegenuBer fein S3egeBren flutte, mit ber «emerfung: 

10* 
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%xntfi toon ^rag unterm 9. ÜÄai t'ejfelSen Sa^reö erlajfeneit Sd^reU 
fcen^) geflattete, t'ap frembc flamifdje 3W6n(^e mit ©ene^migung be« 
(SrjHfc^ofö in SBfi^men f!d& nieberlajfcn, unb bort ben ©ottedbtenfl 
nad) bem v^om avcftoüfcben <Stu6Ie ^orlingjt gutgeheißenen Stitud t n 
flaroifti^er @^3ra(l^e feiern burften, — jebod^ mit ber ^ef^rinfung, 
baß eine [oI(^e 9?ieberlafl'ung [(awifc^er aÄ6n(l^e nur an einem ein* 
jigen Orte Q36^men6 @tatt l^aBen burfe®). 

Diefem :|3ä^filic^en ^ritjilegium entfi^reci&enb fliftete benn ber mitt* 
lertoeile jum Äonige üon 3)eutfc^Ianb ertoa^lte Äarl fraft ber aud 0}urn« 
berg gegebenen Urfunbe i^om 21. 5)?ov>em^er 1347*) an ber aufber0?eu« 
flabt ^rag gelegenen $farr!ir(1be ber f). ^ofntaö unb JDamian ein Stio* 
fier, bamit in bemfe(6en 5^enebictinermond^e in ffawifti^er <B^xaii)c für 
immem^d^renbe ßdUn ben ©otteöbienji 6ei ^ag unb ^a^i güm ®e* 
bd^tnlß unb ju ^^ren beö f), *&ieron^muö bort feiern, auf ba# ber* 
feI6e in 336:^men gleid^mie unter feinem ^olfe unb in feinem SSater*» 
ianbe immerfort ijer^errlid^t unb fein i^erbiente^ 9lnbenfen gefeiert 
»erbe *°). 

<Bo irurbe alfo biefcg ^lofler toon ^mmauö") bie Statte, an 
melc^er bie f). 9Äejfe unb baö K^orge6et^ itad^ bem r6mif^en Ali« 
tn^ in oltflamifd^er Äir(l^enf^)rod^e t^egangen n)urbe")5 afer bie ^^ 



Prae se ferebat Carolas hujus fundationis scopum, lucrandi lingua slavica nescio 
quos scliismaticos in ipsa Bohemia ejusque confinibns ; sed successus ipse mon- 
stravit, illum ante omnia voluisse gratiflcari popularibus Bohemis» anhelantibus 
quid patrii propriique habere et in sacris, nt audierant olim habuisse tempo- 
ribus Siiatopliici Moravos, quos illi falso pro majoribus sibi arrogabant. 

7) Cod. p. 92 s. 

8) Ibid. p. 93. : 3>ur(^ bie S3eflimmunn ,,unum locum duntaxal" cntfprad^ ber 
iPcipfl ber ©itte StaxVe nur in bef(i^r&nfter 5öeife, fnbem bicfer eine unbefc^r&nfte 
ÖHebcrtaffung ber flaitjifc^en ÜWcncä&c im gangen SÄeid&e im (Sinne l^atte. 5Den 
*Uaptl leitete babei unftteilig ber 9tü(!6Iicf auf ®ägatt>a, ba« in ber fird&H^en 
^or^eit SBo^men« ebenfatt« bie einzige @t&tte ber flait»ifci^en ©otte^bienftfeier 
gen^efen tt?ar. 

9) Cod. p. 94 88. 

10) Ibid. p. 95. 

11) ^ae Äiojler t)ieg insgemein baö (Slawen? ober (Slotoafenfiofler, 
niüuasterium Slowacensium, Slowan, Slavorum, Slowanense (J& o f ( e r , ®efc?^i(^t? 
fdjrciber ber ^ujttifc^en .SJewegniig 1. Xi^. in ben Fontes rerum austriacarum, 
Scripiores IL g3b. SÖien 1856. (g. 4. 44. 361. 365. 416.). 3)cr S^lame Qm^ 
man« fci^relbt ftc^ von ber bur* ben $rager (Srgbifd^of Oc'fo »on Söla^im 
im 3. 1372 am Oflermontage, h)o ba^ Evangelium \)on ben naci^ @mmau^ »al^: 
lenben 3fiügcrn gefungen »irb, »ottiiogenen Sßei^e ber neuen ^loilerfird^e i^er, 
welcher ber ^nifer (feit 5. ^ptü 1355) Staxl felbfi beiwohnte. S. ^Jubitf Afa 
d^ronol. ©efc^. 336^men« 5. f&t>. $rag 1784. (g. 339 f. 

12) ,ft\ ,^arl Wie« im 3. 1356 bem (2d;reiber 3o^ann, ber bie notl^igen 
liturqiMcn ^fidjjer (libros iegendarum et cantus nobilis linguae slavonicae) für 
bie aWinc^e f(^rieb, einen l&^rrid&en ©e^alt an. a)ie alten, guerfl unb »ieUeic^t 
nod^mal^ berufenen (Kroaten, jiarben nati^ unb nacä^ auö, unb man na^m ane 
iWrtffi geborene 5B6f)men in« Älofter auf (2) o b r o to f f ö , ®efc^. ber bSl^m. Sjjracöe. 

'818. (S. 53. 56.), toeld^e »o^l bie glagolitifc^e (S«rift, aber nidj^t bie 
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fielet unb bet SSBiUe beö erratenen (Stifter^, baß bleß für immer unb 
enjig gcfd^el^en folTe, tourbe nur aUj^n frül^ b«rc^ bic üfccr 336^mcn ^er:» 
elnBred^enbe ÄatafiroV^e beS «öufitiömuS ju nid^te gemad^t. 

5Dic »&uj!tcn burd^ ben brüten 2(6t, $aul IL, Befdnftigt öerfd^on* 
ten jwar in bem Saläre ber ^I6j}er* unb ,Äird&enfiürmerei ^^) baö ,felo* 
fier ßmmauöj nac^ bem ^obc beffelSen üertrteBen f!e ieboc^ bie flatoU 
fd^en 9}i6nd)e barauö. Unter ber »&errfd^aft ber Utracfulfien tourbe 
baö Älofier @i| il^reö 6on pfioriumS ; ber flÄtolfd^e ©otteöbienji tourbe 
mit bem lateinifd^en i^ertaufd^t, unb an bie ©teffe ber altf(atoifd;en 
Äird^enlieber txattn ced^ifc^e. 3m 0?oöem6er 1438 Uad^Un gtoar bie 
Utraquifien in 35afe( au(t) ba0 33erlangen na(f^ ber Seier ber i^iturgie 
in ber Bö^^mifd^en ii^anbeöfVtad^e üor, tourben aBer natürlid^ mit 
bemfelten atgetoiefen ^*). 

5CBar an(f) bie altffatoifd^e Jtird^enf:^)rad6e Beim ©ottedbienfie in 
^mmauö längfi üerffungen, fo toar baö kioftei^ bod^ nod^ im 3. 1584 
mit flotoenifd^en ©ud^ern öerfel^en^'^), ^on benen ftd^ eine Oleliquie in 
bem terül^mten (Sijangeliencober ^onSl^^eimS *®) erhalten f)at 



aUflalmfd^e Äird&enfrrad^e erlernten, tt>ie Kopitar (üWifloj!^ flatü. S9ibl. I. 75.) 
fd^vcibt: Emaunles Pragenses, ut vides e subscriptione nostri codicis (Remen- 
sis)^jam a. 1395 demortuis primis et fortasse etiam secundis e Dalmatia gla- 
golitis, assumtis novitiis natione Bohemis, litleris quidem utebantur adhuc gla- 
goliticis, sed lingua non amplius ecclesiastica, sed bohemica vulgari eaque sat 
soloeca, ut fieri solet in talibus rerum adjunctis. 

13) Chronkon Universitatis Prag, ad a. 1419 fn .§6fler, ©efc^ic^tfcift. 
b. f)ufit. S3ett>eg. a. a. £). @. 37. 

14) Inter petitiones Bohemorum^ propositas in synodo ßasileensi anno 1438 
mense Novembri, quas Aeneas Sylvius cap. 50. refert, septima haec fuit: 
„Item supplicamus, ut supra, quatenus ex eisdem causis vestrae Paternitates 
dignentur permittere, ad minus EVangeiia, Epistolas et Symbolum in Vulgari 
in Missis et Ecclesiis coram populo ad .excitandam devotionem libertari, legi 
et decantari. Nam in nostro linguagio Slavico, ex indulto Ecclesiae olim ab 

. antiquo in Vulgari suo exercetur, etiam in nostro Regno". Responsio Patrum 
haec est. Ad septimam petitionem, quod illa est de directo contra compactata, 
et ipsorum Bohemorum promissionem , per quam tenentur se conformare riti- 
bus Ecclesiae. Certum autem est, quod ritus Ecclesiae hoc non habet, neque 
in ipsa Fragens! Ecclesia ante ista cUsturbia hoc fiebat. Unde justum et ratio- 
nabile foret, quod conformarent se ritlbns Ecclesiae, et in hoc, et in omnibus 
aliis compactata efflcaciter adimplerent, et tunc possent honestius a sacro Con- 
cilio pctere, et rationabilius speräre" (Assemani Kalend. IV. 222.). 

15) Lupacitts (M. Procopii Lupacii, Hlavaczovaei , Rerum bohemicarum 
ephemeris, sive Ealendarlum historicum. Pragae 1584. 8.) bej^eugt für ba^ 
f^enannte äal^r Beim 29. ^hty, Extantque etiamnum hodie ibidem libri hoc 
ipso idiomate (slavonico) conscripti — Bei SDoBrowff i;, ®ef(i&. b. BcB»n. 
(S^)rad&e @. 59. 

16) 2)iefe Berühmte, auf «Pergament in ftein Cluart geferHfjte ^anbfc^rift 
Befielet aud jtüei SlBt^ellungen , beren @(ne mit c^rittifd^en , bie STnbere mit 
glaöotitif^cn SBud^jtaBen gefd&rieBen ijl. UeBer Urft)run() unb 5((ter ber 2 
3:^eile be« ^ober glBt eine, \)on ben glagolitifd^en ^hn^tn be« Jlioiler« @m^ 
mau« i^errfiBrenbe ©c^lugBemerfung .Äunbe, toeld^e in ujortgetreuer UeBerfeftung 
be6 fian)if(fiett XtxUe atfo Tautet: „3a]&r be« ^errn 1395. § 2)iefe 
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O^rfl im 3. 1593 icqen iüieber frembe ÜRftttd^e ffatolf^et Sunge in 
^ntmaud ein, bie fld^ aUx nur Hö $um 3. 1635 bort erhielten, (gö 



@y)an(?elicn unb Gpiflcl, »elc^e finb gefdjricbcn in flotoenifd^et 
<B)pxa(i)t, bie follcn f^efunqen ^Derben an Beirren !$^agen, ta)ann 
ber 5lbt unter ^nfut bie 3neffe feiert. § Unb bie anbere mtf^ti^ 
lung biefer ©üc^er, tt>t\^t ift nad) ruffifti^em fftitüe (podle russ- 
keho zakona), bie hat gefd^rieben ber 6. ^Profo^j, ber S(bt, mit fei* 
ner 'öanb, unb bicfc ruffifd^e ^anbf(i^rift f}at gegeben ber fe.- 
lige^arl, ber\>icrte romifd^e^aifcr, gurOJeröerrlici^ung bie fem 
Äloftcr, unb gur (Sftre bem fj, J&ieronnmu« unb bem 1^. $roFoij. § 
2)er ^err iroltc i^m qebcn bie etvif^e fftuht 9(men". @bna(i& h)ar 
ber qlaf^ülitifd^c Xf>eit beö fe^obcr, i^on bcn SW^nd&en in (Smmauö gefc^rieben, 
im X 1395 fertii^; ber ct^rillifcöc :j:i)eil beffelben aber toarb »on ^arriV., 
ber i^n feinem ®Iart»enF(o|ler \>ere^rte, fo h)ie üon ben Tlcn^in beweiben für 
ba«5(utoj^ra)j^ beö f), $rofot>»on (^a^ahja gebalten. SQBo« fagt bie i^ritif 
j^u biefer ^rabition bejJ 14. ^abrbunbert«? Sßenn e^ mit ®runb foum in^^ 
rebe ^u fleUen fei?n bfirfte, ba§ biefe ^anbf(i^rift bem eilften Sa^rbunberte an^ 
gebort, h)ofur (ottjobl ber feftaraftcr ibrer c^riKifcben Sd^rift aU if)v mit bem 
geflcöFtug be^ oflromiriftben (5ober üom 3. 1056 übereinflimmenber 3nba(t 
ft^ricbt, fo erbebt bodfi bie ifi^ovi^ä^c Stxitif gerechte 53ebenfen gegen \>ic SBer? 
fieberung: bie ^anbfd^rift flamme au« (Sa^tüa unb fc^ »om b. ?^roTo^) felbjl 
gefertiget. 3)enn bie fianjifcben Äircbenbücber in ^ä^alra ivaren niti^t mit ct).- 
riliifdft'er, fonbern mit gtagoUti feiger @d&rift gef^rieben (f. §. 33. unb 36. 
@. 124. 139 f.), unb rt>enn bort ein »om f), ^Jrofoj) (f 1053) felbft gef^riebener 
^ober üorbanben gett?efen, fo ro&re er im S. 1096 bem aligcmeinen ^d^ijfale 
ber f[an?if(ben Äircbenbucber »erfalten : libri Unguae eorum deleti omnino ei dis- 
perditi (Cod. p. 88.). Ober n?&re ba« 9lutogra^)b bc« b- ^tohp ber ^ernidb'' 
tung allein entgangen: ijl ti glaublicb, ba§ feine driftenj^ burd^ »oUe brei 
^abrbunberte in Sobmen ganj unbcfannt geblieben, hiß Äarl IV. ed ane ber 
tiefflen SBerborgenbeit berüor^og? 3!)em nacb ^afdogra^^bifcben (Sd&&§en begie^ 
rigen ^errfd^er, ber fo glüdfüd^ n?ar, im 3. 1354 jwei Duaterne bed b- SWar^ 
fu^eöangelium« ^u getpinncn, ba« »on ber ^anb beei (Söangeliflett gefdbrieben 
fe\)n foiite (f. «Patädfi) ®cfd^. II. 2. fnU^^ (E. 328.), fonnie freflidb für fein 
@(an>enF(ofier feine FoParere JÄeliquie angeboten h)erben, aU ein (Svangelien:; 
unb (5|.ntlcIbudD, ha6 ber b- ^^roFoj) fflbfi gefdf^rieben b^be. — 3u biefem nn^ 
fd^a^barcn ©efcbeuFe beö ^aifer« fugten bie SWond^e j?on (Smmaug bie, toabr:: 
fcbeiniidfi V)on ber ^anb be? Faiferlld^en €d&onfd&reiberö 3cbann (3)obrotoff t) 
@ef(b. ber bobm. (Sprad&e. ^^rag 1818. @. 53.) mit glagolitifcber @d&rift 
gefd^riebenen ^ectionen hini^n', ber gan^^c dober würbe gebunben, ber @inbanb 
mit ©olbbled^ über^jogen unb mit ®>eljteinen unb 9leliquienb4ttern befeftt. an 
foIdf)er ©eflalt biente bie§ Äleinob jum feierlid^en ©otte^bienjle in @mmau^, 
bi« eg in bie ^anbe ber ^ufiten fiel. SQBie Fam baffelbe nadfe 91 beim«? SBabr^ 
fd^einlid^ auf bem weiten Umtoege ober (Sonftantino^jel. 3n bem 3n))entar ber 
Äoflbarfeiten ber ^notre^S^ame.-^ird&e tfon ^fitime, ba« 1669 auß ditern :5n))en« 
taren erneuert würbe, beut e« ndmlid^ von bem (Smmau^cober : Item, unjiu vre 
dans lequel sont ecrits les Evangiles en langue grecque et siriaque (bänebeit 
ijon V)iel fjj&terer «&anb: selon d'autres en sclavonique); du donde mondict 
seigneur cardinal de Loraine faict la veille de Pasques 1574. I celui coavert 
d'argent dore d'un coste auec plusieurs pierres et cinque cristaux soiis lesqiielz 
sont plusieurs reliques , scauolr unc croix du bois de la vray croix et des reli- 
ques de sainct Pierre et sainct Phi'ippes apotres de sainct Silvestre pape, de 
sainct Cyrille, de saincte Marthe sainctc Marguerite, de l'Espagne et de la 8oin- 
ture Nostre-Scigneur aux quatre coings sont les figures d'argent emaill^ de 
laigle , de Ihome ledict liure provient aussy du Tresor de Constantinople et on 
tient venir de sainct Hierom et pese six marcs six onces. iDie ^tt^ten, getrie^ 
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:^ing mit bet m(f} UeBettvinbuitg bei ^Jjrotefiantigmuö im l^anbe hutdi)^ 
jufu^renben fat^olifd^eit Slefürm bei Jtitd^entoefenö gufammen, ba^ in 
bem genannten 3at;re bet flaiüifd^e ©otteöbienji in @mmau« 
a6gefr^afft, ble OÄond^e in baö Jtlofter beö ^. mtla^ auf bet 5Kt* 
jlabt öerfeftt^ unb in (Smmaug firengere Senebictiner ber 3Äontferrater 
Kongregation an^ <S))anien eingeführt mürben "), 

@o i)atU benn bie flamifc^e ©ottelbienfifeier in Q36^men im eilf* 
ten toie im öierjet;nten Sa^r^unberte, ouf (Sinen Ort Befd^ranft, einen 



Ben üon i^rer $fi>iiefgung gegen ffiom , festen ftd^ n&mlic^ fm 3. 1451 ^uxä) ben 
M. ^onflantin Slnglicu^ in SSerBinbung mit bem fd^iömatifd^en ^onjlantino.- 
Vel, unb m^gen aU ^eroei« i()rer <Si)m^at^ien mit 0ieus9tom unb ^ugleici^ al« 
Bcjled^enb^®efci^enf bem ?Patriard^en ben ©ober uBerfd^irft (jaBen, unter ^in^ 
irci^ »orjügticä^ auf ben ruffifci^ gefd^rieBenen Xf)ti\ befferten (Epistola Con- 
stantinopolitanae Ecclesiae ad Bohemos. Vittebergae 1564. Chytraei Oratio 
de statu ecciesiarum hoc tempore in Graecia, Asia, Boemia etc. Francof. 1583. 
p. 261. Reriim bohcmicarum scriptores aliquot insignes Marquardi Freheri. 
Hannoviae 1602. p. 235.). ^n 39i)^an^ Blieb ber (5ober tin ganje« ^af^xhüti^ 
bert, Bi^ er hja^rfd^einHciö burc§ ben gried^ifrt^en aWater Paleocappas , ber einen 
jpanbel mit fojIBaren Seltenheiten trieB, bem Berühmten ©arbinat öon ioif)^ 
ringen gum Äaufe angeBoten, "oon biefem geu^onnen unb aU foflBareö Äleinob 
feiner erjBifc^oftic^en .J^irdBe \)on Ot^cimö im 3. 1574 rere^rt »urbe. «&ier 
irarb er fo BeBr ^tf)<iHtn, ba§ er burcB ^tüei SaBr^unberte Bei ber ©alBung 
ber frangcfifcBen Äonige aU Texte du Sacre biente, auf ben fie ben ($ib aBleg^ 
ten, Bi^ bie 9iey)oIution bem Äonigt^ume ein @nbe mad^te, beren ©turmfiutBen 
im X 1793 an^ iftn »erfd^Iangen. Sdngere SaBre galt er für g&n§licB unb 
immer yjerloren , Befonber^ feit Sylvestre de Sacy (Magasin encyclopedique 5. 
annee t. VI. 457.) feinen 3ammer üBer ben SBerluft beffelBen in bie Söelt geru:: 
fen, Bio auf einen 53efeBl bed erften ß^ouful Sfta^oleon ©ona^arte, atCe ver? 
fcBre^>\)ten «ganbfd^riften in bie aWunici^jarBiBIiotBefen aBjuliefern, aucB ber 
Texte du Sacre, wenn aucB feiner foParen Raffung BerauBt, bennod^ untter? 
feBrt im @tabtar(Bi»e »on 9tBeim^ niebergelegt mürbe.' 3>er geleBrte Dtuffe Xun 
genev DerBreitete juerji bie ^unbe »on ber ferBaltung be« &ber, für u>eI(Ben 
i)on ba an ber rufjtfc^e Äaifer ba« leBBaftejIe Sntereffe BetB&tigte, unter beffen 
Stufpicien enblidB *>i^ «öanbfcBrift bur(B ben erjlen ^aUgra^jBen ©uro^jaö \)er6fj 
fentlid^t tourbe unter bem iitel : Evangelia slavica quibus olim in Regum Fran- 
corum oleo sacro inungendorum solemnibus uti solebat ecclesia remensis vulgo 
Texte du Sacre ad exemplaris simiiitudinem descripsit et edidit Silvestre Ordinis 
S. Gregorii Magni unus e Praefectis aiiorumque Ordinum Eques. Lutetiae Pa- 
risiorum 1843. SflacB biefer ^arifer 3(uögaBe »eranflaltete W. Hanka eine an-- 
bere, weldB« ^ni X 1846 burÄ bie a^ud^brucferei vjon ©ottlieb J&aafe @6Bne 
an^ ßiciBt gejlellt hjurbe unter bem Xiitl : Sazavo - Emmauzskoje Svjatoje Bla- 
govestvovanije. Sazavo-Emmauntinuni Evangelium nuncRemense, vulgo „Texte 
du Sacre." in gr. 8. mit einer Einleitung unb gtt>ei Sacfimifen be« cijriUifdBen 
unb glagolitifd^en Originale, toelciB^ ben itert ber $arifer Slu^gaBe mit burcB- 
geBenb« c^riÜifc^en Settern in imi Kolumnen auf ber rechten, unb bie flaroi^ 
fii^e gebart be^ c^rillifcBen $!erte^ mit lateinifd^cn Settern auf ber linfen Seite, 
unb bie entfprecBenben Sefeftücfe au« bem OfiromirifcBen Grober unter bem !£erte 
giBt. 3ur.@efcBi(^te be« (5ober f. iDoBrohjff^, Slawin. SJrag 1808. S. 
275 ff., BufcBrift 3a|lri|eB5fi'« an ^anfa in Casopis ceskölio Museum. 1840. 
@. 1&7 ff., ^anfa*« Einleitung gu f. o. a. StuiJaBge be« Eober p. I— XII., 
Kopitar, Prolegomen a historica in Evangelia slavice in 9WifloficB flaiv. SBt< 
BliotBef. I. Sßien 1851. p. 57—84. 
17) «tJuBitf^fa a. a. O. 
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^cflaub i)üu nur \djt futjet ^autx ge^oBt. ffio« Uf)xt biefe ®rf<ä^ei* 
nung? Daß rt;r[fi(lc^e Sfi^men, eine ^Jftanjung bcr lateinifc^crt ^ir(^e 
imb bur* 3a^r:^unbette berfelfcen aH letenbigeö ©lieb tm'oexUiit unb 
ununtcrBrod^ctt bic üK^ftetien be« :^. ®Ia«6en8 in bet @i)rftd^e {Romö 
feiernb, ^at f!d^ tro§ bet ffatolfd&en D^ationalitdt feiner 99etoo^net al« 
ein tt>eni<| geeigneter 93üben für baö ©ebei^en unb ben 35ejiattb ber 
Uniili(f) \>ai)in i^er^jftanjten flatüifdfeen ii^iturgie ertoiefen, — gum ®e* 
ireife ber alUn SBa^rl^eit: ba^ in flrd^Iid^en 3)ingett mit baiternbem 
Grrfolge fld^ Uli(i)t9 ma^en läßt. 



§.41. 

Urfj^rung unb (Sigentpmlic^feit ber [latoifc^en tir(^enf))ra(i^e. 

Solcher au6 ben i;h)6lf ^laleften beö f(ah)tfc^en S^jradf; flammet 
eg getoefen, in ben ßt^riH unb SJietl^ob bie Äird^enBi^er ber i^ateiner 
ükrfe^ten^, unb ben ber ^r^fcifc^of SWet^ob guerfi in ben flalüifcä^en 
©emeinben 9Äd()renö nnt> barauf ^^annonienö ^nx gotteöbienfilid^en 
(Bpxaci)e nijoh *), baru6er f!nb bie grogen Kenner ber fktüifd&en ©^ra^e 
nic^jt einigt), tiefer SBIberftreit ber aWeinungen, in tüeld^en bie ge^* 



1) <S. §.6. <g. 34 ff. §. 7. (g. 43. 

2) ©. §. 13. (S. 56 ff. 

3) !5)obrott>fftt fuf^rt in f. „(^\)xx\i mt mtiW ^. 131 ff. bie mfd^le* 
benen In'^ ju feiner Seit aufgcfieUten ü)?einungen a(fo an: ,,SBie foU man ober 
bie ©vracbe, in toti^tx bic f(mr>ifcö.'fevbif(i^en, flah^if^ ^ rufflft^en (beibe mit 
ct)rinif(f)en 33ud^ilaben) , bie f(an)if(i&sbatmatifd^en Äfrc&enbiid&er (mit glagoH- 
tif^en (2(if)riftgugen) verfagt finb, bem 3>ialefte naci^ nennen? (Segen bie 
33encnnung aWoffolritifd^ ober Stutljemifti^ eifert Stolfl, unb miß auä^ 
<2. 10. \)on einem Stuffen, ber in ©(avonien (^imfd^en ber 3>rnu «nb ®au?) 
reifte, gebort T)aben, ba§ man bort nod^ blefelbe ober eine nur febr toenig »ers 
fdbicbene (S^racbe rebc, bie er fonft bie (alte) flalvonifdje ^ud^erfprad^e 
nennt. 9Jacb ®. 11. aber foK u.nebcr mit ber alten ^ud^crfpracbe, tt>ie JDo^ 
bcrlein auö bem SWunbe eineö Tjobcn JÄuffen vjcrnommen b^^^en tüill, ber ilios 
itifci^e 2){aTcft in ber Ufraine unb bem <2trid^e iBanbe« gcf^en SWorgen in 
ÜWo^Tau l^inein, fonbcrlid^ übercinftimmen. ^^riftop^ »on äorban meint, 
C^nrili fiaht ^(f) l^ielieirfjt bcc butgarifd^cn 5)iaiefteö, ben er in (Jonftantino* 
vcl erlernte, bebient, unb fc^t I)in^u, bie SW&^rcr f)htitn biefcn itiateft l&in? 
linglidb iJcrftelften f6nnen, n^cnn ibre gemeine (Spred^art aud) »erfd^ieben toar 
(Orig. slav. T. IV. p. 126.). Suciu^ unb @ d^ 6 nl eben toeifen auf bie na^eii 
Öiegcnben um il^cffalonid) l)in. ©e^r natfirlid^. &tpf)an Siofo, ein 
JHaguflncr, f}hU fogar bie c^rittifc^en Uebcrfefeungen ber beigemifc^ten tl^racifd^en 
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lüiegtc^en [Tatolffi^en ^pxa(i)foxi(fin uUx ben Urfrrung unb ß^araftet 
ber flaiüifd^en ^ird^enf^jrad^e au6 einanbet gelten, fd^elnt \att\am an* 
gubeuten, baf bie gracje nac^ bemfellbett auf bem ®ekeU ber @i}rad;en* 
!«nbc alidn ni^tlb^bax fe^, ijielme^r l^rer ^Iftorifd^en 9?atur juSolge 
t^re 33eanth>ort«ng ijoqüglid^ auf bem Selbe ber ©efd^id^te finben muffe. 

S)le ©efd^icl^te ireiß ater auf bie gtage, in tüeld^er ftatt>if(^en 
3Wunbart Sl^etl^ob ben ©ottelbienjl feierte, feine anbere 9Inthjort gu 

fjeten, aU: in jener ber md^rifd^:»Vaitnonifcl?en ©lairen*). 
Unter biefen allein traten Konfiantin unb 3Met^ob ah ^ci)xn unb ^i:> 
turgen auf, unb eö tüdre eine mit ber \>xatü\^en ®eiö^eit biefer tx^ 



2ß6rter mc^en ni (fit für rein fTatDonifdö. ^atljiae üWied&oh)ita nennt 
bie ^\)va^t ber rufftfd^en Äirti^enbud^er ohm S3ebenfen ferHfd^, trenn glei^ 
ba^ (gemeine (Serbifd^e feiner ßeii fdfeon mit türfifdfecn SBortern i^&ufia gemifd^t 
unb ifelbft auci& in vielen formen \)on bem 5(ltflah)onifd^en ober 5(ltferbif(i&ett 
a6(ieh)icf)en tt>ar. <Bt\h^ bie ftcutinen Serben (@eröier) nennen ein alU^ fer^ 
bifd^eö Äird^enbndb Srbulja, ba« aber, toie SBuf bemerft, bem ferbifd^en ^ia^ 
UH n&fter ifl, aU bie neuen ruffifd^en SCuflagen . . 5(uc^ id^ f}abt mid^ immer 
mcbr ubcrgcugt, bag @i)riir^ Si^rad^e ber alte, nod^ unöermifd^te fcr^ 
bifdb' buif^arif dfe^macebonifd^e 25ia(eft tüat, unb mug bei biefer Uc? 
bergeugun^ nod^ bleiben, felbft nad^bem id& bed Kalaidovic neuen 5(uffa^ über 
bie alte Äird^cnfprad^e gelefen i^abe . . . unb fann nidbt bei^reifen , h?ie er »on 
einer md^rifdbcn ,^irdf)enft^rad^e bel^au^ten fonnte, i^re 9(cbnlid^fcit (Ueber^ 
einfunft) haitt ba^u beiiietrafjen , bag fte aud^ von ben ^ul^aren unb Oluf^ 
fen angenommen njuvbe". — 2)ie Unftid^^attiqfeit ber 2)obron?fft^'fd&en S(nftrf)t 
bat ©ajfarif (€laiu. STltert^ümer II. 484 ff.) bar(^eti)an unb j^ej^eifit, bap bie 
ferbifd^eüWunbartfcbon im 3eitaUer(S^i?riU'i?, ja feit 550 d^arafterijlifd^ »erfd^ie^ 
ben vjon ber butgarifc^en mar, toetd^e er aU jene bejeid^net, bie gur Jlir; 
dbenfj>radbe erhoben iüurbe. ^o^jitar bat^egen »inbicirt bem flatoifc^en $an? 
nonien bie @bre, bie urfprünglidbe ^eimat^ ber ffatpifdben Äird^enf^jra^e 
^ett?cfen §u fe^n unb f)at ben ^^aiinonifd^en ober carantanifd^en ^barafter 
bcrfelben grünblid^ (in f. Glagolita Clozianus , ^b^nel'^ cflerr. ©efdbid^töforfd^er 
I. 3. «&.,Harjehü glossographi epiglossistes Russus. Vindob. 1840, Prolegomena 
historica Jn SWiflofid^ f(ah?. Sibi. ) üerfod^ten. 3)ie entge}^enftcf>enben SWei? 
nungen (Safafif« unb Äo^^itar'ö fu(^t üWiftofirf) (üergl. ©rammatif ber fiatt?. 
@^iradben. p. VIT s.) baburd^ ;^u \)ermitteln, bag er ba<? 9(It?@loiDeni fcbe, 
bie gemeinfame SÖurgel be« ©utf^arifd^en n?ie be? Sßinbifdjen (6^arantanii 
fd^en), alö bie ©^.irad^e ^r&bicirt, in njeld^e (^^xiU unb 3Wetf)ob bie ^ird^enbü^ 
d^er übertruf^en. 

4) m ifi biemit i^uf^teid^ gefagt, bag bie ÜWunbart ber aWibrcr beö 9. 
^abrb. unb ber i^annonifd^en (Standen eine unb biefelbe n?ar. aWotjmir, 
JÄajtij, ©mjato^jolf, bie SWibrenberjoge , iMreu @lan?en tt?inbifd^er 
3un9e »ie bie rannonifdb^jfloit^enifd^en gürjlen ?Prih)ina unb ^occl. Unb 
tt>ae von ben gürfien qilt, gilt von if)ren a36Ifern. 2öenn 2)obroh)ffi) (6t)? 
ritt u. SWetbob (2. 133.) bemerfte, \>ae l^eutige aW&^rifc^, Sfotrafifd^, «Bob- 
mifd^, ^olnifd^ qeb^re ja gu einer gang anbern (g^>radiorbnung aU ba« aBin? 
bifdbe u. f. tv. , fo bat er voKfommen fite(i)t, aber er f)at bie fdyrecf lidbe Mata^ 
ftrovbe, tveld^e ^u $(nfang beg i^ebnten 3abrfjunbert^ baö m&brifd^e diti^ unb 
«Botf traf (§. 26. (£. 97 ff.), überfebcn. €. JDümmter'ö @rcur^ über bie 
«Wationalftit ber alten ÜW^brer im a. Strd^iv XIII. 169 ff. iDurd^ bie jic^ 
bier ergebenbe ^bentit&t ber ©prad^e ber m&btifd^en unb jjannonifd^en <Sta? 
ttjen finbet ba« oben §. 6. ^iote 5. <B. 37 f. ©efagte feine n&^ere unb fc^dr^ 
fere äSejiimmung. 
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leuchteten 93rübet gaitj untoereinl»are 3Serfe^rt:^cit betfelfen geiüefen, 
f!(1^ einet blefem i^rem 3Sol!e frembcn 3Munbart Ui bem Unterrichte 
unb ®otteöbienjie gu tebienen. 

SBaö fld^ aug ber ffiürbigung ber ^ifiorifd^en ^ert;altniffe Don feU^fi 
ergifit, tolrb a«(1& burc!^ baö glautoiirbige Beugni^ ber Translatio S. 
Clementis fcefidtigt *). $Diefer 5DiaIe!t ber nia^rtfd()*^)annonifd^en @Ia* 
toen ifi eö bemnad^^ h)elc(;cn 5^a^)fi Sol^ann VIII. bie „sclavina, scla- 
vinica lingua^^ nennt *), für Ujeld^e ßonftantin, ber ^^llofo^)^, na(f} bem 
Seuqniffe beffelten ^^a^fteö ble „litteras sclaviniscas" erfanb ''), in toeld^e 
Gon^antin unb 9)?et^ob baS f), (Si^angelium unb bie ii^ectionen beö dt 
unb % T. fo h)ie bie fird^Iid^en ^agjeiten gut unb rid^tig übertrugen, 
unb in mldjn ^^. Sodann VIII. im 3. 880 bie geier be^ ®otteSbien= 
fteg für bie t^ird^en^roinn;^ i^on SWd^ren unb^annonien geflat* 
tele «). 



5) C. 7. : Evangelium in eorum (Sclavorum) linguam a Philosopho praedicto 
traiislatum (Cod. p. 9.). ^ie V « n n o n i f d^ e ^eg. c. 4. fennt 9i a ft i e { a h) unb 
Suitapolf nur aU „f[ov)enif(t>e" durften, ß^ouflanlin unb aWetftob fpred&en 
nad) iljr „pure Slovenice'^ unb (Sonflantin erfinbet bie „Slovenicas litteras" 
(Cod. p. 25.), unb c. 8. wirb W{h.\)xtn unb ba6 flawif^e $annonien partes 
illae Siovenicae (Cod. p. 26.) genannt. 3!)ie butgarif^ie Seg. c. 2. ^»rabi^ 
cirt aber auc^ bie 33ulgaren aB «SToi^enen: „Slovenorum gens sive i^w/- 
garorttm'' (Cod. p. 33.)', ipoburrf) bie \)on SDMflofid^ (oben 9Jote 3.) »ert^ei^ 
bigtc Slnfi^t beirafjrt imrb. 

6) Cod. p. 58. 62. 

7) Ibid. p. 61. (&. §. 33. (5. 128. 

8) (g. §. 20. @. 80 ff. — mit ber i)ou ber ©efd&id^te gjegebenen ^nixt^oxi 
tlimmt audö am (Snbe bie^prad&enfunbcuberein; benn f)cute norf) ifi baö 9ßin? 
bifd^c ober 9leuf(on?enifc^e unter allen n«tt>if^cn 2)iaIeFten jener, iuelc^er ber 
flart>if(i^en ,^i reiben fprad^e am n^cfjften Fommt. Pannonici Siavi (fcbrcibt ^q)^\'. 
tar in f. Glagolita p. XII s.), olim primi linguae Slavoruin sacrae auctores, ho- 
die . . domi tantum uiuntur vernacula; quae tarnen, licet plus mille aimis 
interlapsis, sacrae veieri et ipsi inter peregrinos plus minus mutatae etiam hodie- 
que reliquarum omnium proxivia et simillima permansii. (£ie(>e in .^ovitar'ö 
Glagol. p. XLIX s. baö ©»angelium üon ben na(t> (Smmauö iratlenben 3un? 
gern, Sut. 24, 13—35. in aTiffowenifc^er ^irci^enfprac^e (au^ bem Dfiro^ 
miri^cn (^ober V)om 3. 1057, einem glagolitifcifeen ß^ober \). 1368, einem 
ferbifd^en s>. 1372, unb nacif) bem gemeinen ruffffd^en %txi ber Petersburger 
Sluögabe i^on 1816) unb in neuflonjenif d^em 5)iaTeTt ber SIgramer Kroaten, 
ber ©loirenen am $lattenfe.e, an berSWur, in Ärain unb ^Srntl^en p. LV— LX. 
— ^ie syinben ober (Sbnjenen, bie un^^treifelbaften ^lad^fommen ber alten Sa^ 
rantaner, beren @i)rad&e fidler aUf(ott?cnifd& h)ar, gegen ^iuei SWüCionen jtarf, 
betrobnen gegemr>artig einen bebeutenben %^t\{ »on Ädrnt^eu, ^rain, Sflrien, 
bem Sittonale, ber ^teiermarf, bas Bataber ^omitat in Ungarn, fo »jie bie 
3n)^anien Wgram, SBaraöbin unb ^reug in bem fogenannten (Kroatien, jie ers 
jlreden fid^ alfo, mebr ober weniger mitbcutfd^en (iintüanberern »ermifdfet, über 
ben ganzen JÄaum jhjifd^en 2!rieji unb @ffegg, Stgram unb SBillad^, bem ^iat^ 
tenfee unb Debenburg. Ungleid^ ausgebreiteter h)ar biefer SSolfsftamm, über 
bcffen S'Jieberlaffung in jenen ©egenben feine fiebere Äunbe auf uns gelangt ifi, 
in bem Zeitalter beS SWetbobius, in it»eld^eni fte im SBefien auf beiben Ufern 
t>cr 2)onau in ga^lreid^en 9(nftebelungcn ftd^ fafl bis gum Snn unb bis in bie 
X^hitt bes oflli d^en X^rols ausbebnten, im ©itboflen aber bis jur^onau, jur 
@au unb gur Äulpa. 5DümmIer im 9ird^i» XIII. 171 f. 
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^iefe flatoifd^e aWunbart naijm aU Äird^enf^rad^e/ mit in @d^rift 
fixlrt, natörlid^er SBeife bcn 6^ara!ter ber ©tdttgfeit unb Unn)anbeü 
iarfeit an*, benit bie $iet4t für baö flrci^tid^ UeBeriiefeifte lief bie Älr* 
(^enfcüd^er unb bie in if)mn 6efc!)Ioffene Mx(f)en\pxa(^^ toon einem ®e* 
fd^Iecl^te gum anbern in ber n)cfentU(i^ urfprfin<|Ii(l;en®efiaUü6erge]^en: 
unb iral^renb bie (eBenbige ®oIföf^)rad&e ber SÖinben ober ^loivenen, 
in jietem Sfuffe Begriffen, notl^toenbig im l&aufe ber 3elt öoii i^rer ur* 
f^rungüd^en ©efialt me^r unb mei^r flci^ entfernte, ter^ielt bie in ben 
Äirrl^entü^em firirte 3Äunbart ber md:^rif(1^:sV«ttnonif(l^en (Blatütn — 
tro^ mannid^faitiger in bie Kobiceö burd^ ©orgloflgfeit ünb Unmiffen« 
r;eit ber Qttfd^reiBer eingebrungenen QSeränberungen®) — im ©rofen 
unb ^an^m i^re urf^jrfinglidbe (Sigenti^ümli^feit; trurbe akr baburd^ 
naturlid^ ber leBenbigen ®oIföf:^)ra(1&e gegenüfer, gleid^ aUen .f ird^en* 
f^raci^en M aJiorgen* unb SlBenblanbeö, gur tobten <Bpxa^t ^°). 

^Jlo(f} Bei M^eiten aWetl^ob'ö öerBreitete flci^ bie ffatoifc^e ii^iturgie 
üon ^^annonien an^ unter bie f^jrad^öertoanbten ©Iah) en beö abria^* 
tifd^en «f uftentanbeö ^0/ h)el(1^e Berufen tüaven, biefelBe unter aden 
fat^olif(i&en ©lawen beö 5tBenbIanbeS aU iijxen BfelBenben 5(nt^eil gu 
Bep^en **). m^ OÄet^ob'g :Iobe famen bie ffatoifc^en ^ird^enBuci^er 
burd^ bie an^ SWd^ren öertrieBcnen ©d^uler bejfelBen im 3. 886 ju ben 
Bulgaren*'), unb ^on biefen f^dter gu ben Öluffen ")} unb fo ifl 
e8 gefommen, baß bie ©fatoen beö lateinifd^en hjie be0 grled^ifd^en diU 
tu6 eine unb biefelBe Jtird^enf^rad^e ^aBen**), nur mit bemUnterfd^iebe, 



9) Solent eiiim omnes linguae, praesertim quae sint per vaslius difTusae 
spatium, in dialectos abire. Imo et iiniiis ejiisdemqiie dialecti praesertim vivae 
aut vel semivivae Codices, divcrsis temporibus aut iocis descripti variare, et e 
vernacula inscii librarü vel inviti lingua sensim oomplura adsciscere. Quid quod 
etiam de industria jussuque superiorum A'ocabula siibobscnra mutantur magis 
obviis? Id quod e. g. disertis verbis narrat sibi mandatum Joannes clericus 
Russus, qui Izbornikum a. 1073 descripsit. Kopiiar, Glagolita p. IX. 

10) Ut nunc habet res, haec Slavoruni vernacula (quam Methodius e foro 
evexit ad aram) non magis jam intelligitur ab illilerato populo, quam aut iatina 
ab.Ilalo, Gallo, Hispano, Lusilano , aut graeca vetus a Graeco hodierno, aut 
denique Syriaca, Armena^ Iberica, Coptica, Abyssinica aut vel ipsa Sinarum 
manderinica ab ipsarum hodiernis popularibus : fructu ad populum vix alio, quam 
popularioris ad aures patriae linguae soni, sed vel ideo minime contemnendo. 
Kopiiar, Proiegom. liistor. in 9)Hfröfid& ffart). 33fBI. (2. 57. 

' 11) ®. §. 29. @. U3 ff. 

12) @. 5. 30—32. @. 116 %. 

13) @. §. 24. @. 94. 

14) Liturgia slavica, ex prinui sua patria et sede per Hungarorum ir- 
ruptionem et vastit^item exulet extorris, ambabusulnis excepta ab lUyriis elMoe- 
siae Bulgaris, et mox (ab a. 988) a Riissis, etsi peregre, inter propinquos 
tamen et cognatos laetissime et latissinie effloruit. Kopiiar, Glagol. p. IX. 

15) Missaiis et Breviarii Romani in linguam Slavicam ecclesiasticam (ean- 
dem plane cum Slavorum graeci ritus iingua ccclesiastica) convcrsorum Codices. 
Idem ibid. p. XIII. 
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ba§ f!e 6ei ienen öom Slnfange an baö 33el&l!el berglagolitift^^en "), 
Bei biefcn an ieneS ber c^rillifd^en (Sd^rift geiunben iji "). 



§.42. 

J)ie «g^anbf^riften ber glagolitif^en Äir^enbüc^er. 

t^irc^entfici^er im cnqjien <Sinne biefeö 3Bortc8 flnb baöaWeß^ 
fuc^, Slitual unb^reöier. 5)ie flatüifd^e, ijon ß^riH unb SWet^ob 
unb bereit ©ef^ilfen in 9)?d^ren unb ^annonien gefertigte UeBerfe^ung 
biefer 33üd^er fam in »§anbf(l^riften jnndd^fi gu ben @latoen 3Cr^== 
rienö, ben eigentlid^en Kroaten «nb @erBen. Q3on biefen auö bem 
nennUn Sa^r^nnberte fiammenben urf^tünglid^en ober met^obianifcl^en 
»l^anbfc^riften liturgifd^er ©üd^er i^ Bi^ auf ben l^eutigen $'ag iebe 
<B)(>nx ^erf(i^tounben. 5Daö dltefie Bilder Befannt getüorbene 5Denfmal 
berfelBen 'mav ber unter bem 6rjBif(l;ofe )$!^eobor bon @aIona ober 
@Mato (880—890) gefd^rieBene gragoIitif(i^e ?J faltet, meldten 3?ico:: 
laug öon 9lrBe im 3. 1222 aBfd^rieB *)• 

9(uS ber bom Sa^re 925 Bio 1248 für bie ffamifd^e »iturgie in 
3firien unb 5DaImatien fo Bebrdngten ^eriobe flnb eBenfaW — h)enn 
man nid^^t ben Offfemanifd^en in ber ^aticanifd^en ^^iBIlotl^e! aufte* 
tra^rten glagolitifd^en ßober baf^in red^nen mill — feine ^anbfd^rif* 
ten beö 2)Ze^6ud^ö unb 33rei^ierö Befannt gemorben. 

^rfl nad^bem $avfi 3nnoceng IV. im 3. 1248 ben flatoifd^^ 
lateinifd&en Olituö unb bie ©d^rift ber ©lagoliten fSrmlid^ a^^roBirt 
1i)atte, unb bie Slawen 3(r^rienö, unangefod^ten bon ben ©egnern i^* 
rer ,^ird^enf:^)rad^e, flc^ im ©enuffe biefeö ^^ribilegiumö ber i^nen früher 
entzogenen *^ird6en für bie Seier i^reö (SuItuS nad^ unb nad^ tüieber 
Bemächtigten, marfen fle fld^ mit neuer iBufi auf bie 33eri>ielfältigung 
fc^6n gefd^rieBener 3D2iffaIe unb 33rebiere, öon benen nid^t toenige ailö 



16) @. §. 33. @. 126. 

17) SWet^ob'^ (gd^uier Brad^ten bie flahjifd^en mit glagolitifd^en S3ud^,' 
jlaBen gcfc^rieBenen Äird^enBwc^er ju ben ^Bulgaren, unb Beii^nen erft tt>wrbcn 
ße fvater mit ci^rillif^er @d^rift gefd^rieBen. 2)a« iil ber ®runb ber @r? 
[(Beinung, ba§ unter ben ©ufgaren Belbc ^Sd^riftarten getroffen koerben. Pro- 
ximi a methodianis sunt Codices, qiios Methodii dlscipuli et successores in Bul- 
garis aut novos conscripsere , aut e primis descripsere, qualem hunc ipsum, 
quem edimus, Clozianum putamus esse, sive is e cyrillico bulgarico sit glagoli- 
lice Iransscriptus , sive eum malis primitus literis glagoliticis exaratum. Nam 
apud Bulgaros utrumque characterem simul viguisse omnia clamant : primo codex 
Assemani glagoiiticus, in quo subscriptio et .alia plura literis cyrilliaois sunt 
exarata. Subscriptio monstrat, codicem scriptum esse in Macedonia. Kopitar, 
Giagol. p. X. — 2)ie Oluffen geBrauc^en für i^re ^Ird^cnBud^er bfe h^it cif^ 
viHifdEie ^d^rift, h)v\^renb bie gemeine rufjifd^e ©d^rift, jttjar au« ber ©^riUija 
enttlanben, ein toenig \)on i^r aBtt^eidjit. 

1) Assemani Kalend. IV. 442 ss. 
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bem 14. uttb 15. Sal^r^unberte bie ^Miotf^tfm Slomö iefl^eti'), unb 
mehrere an^ bie SBiener «§of6ifc(iot^e! burd) bie Semü^^ungen Äo^)i* 
tar'^ getoonnen f)at^). 



§.43. 

2)ie 3lu«äaben be« 9la9oUtifd[)en 3WiffaIe. 

^le ^od^eble Äunfi be« ©d^riftbrudeö mittelfl hid^ener ^taU toax 
tanm erfunbcn, aW bie ©lagoliten aud^ femü^t tvaxm, if)xe Äirc^ew* 
fcft(]^er brucfen gu laffen. 3n bem Benad^barten 93 e neb ig, einem ber 
erfien «©aiH^tpie beö 33ud^btucfeö, tourben i)on ben ^Welfler^dnben bor* 
tiger Äün^ler fel^r fc^6ne glagolitifd^e ^ud^flaBen i)on gefälliger Sorm 
gefcj^nitten, unb eö erfc^ien bafelBfi im 3. 1483 bie erjie gebrudtte 
5tuögate beö flatoifd^en gRiffaleO/ toeld^e^ eüenbafelBfi im 3. 1528 
(ei ^inboni opera Fr. Pauli de Modrussa Ord. Minorum Conventualium 
ipieberl^olt aufgelegt tourbe*). 5)iefe^ ^Wepud^ lie^ brei Saläre barauf ber 
S3ifd^of @imon Kojlf ic^ bon ÜRobru^ gu Siume (Flumii sive Tarsa- 
ticae) im 3. 1531 auf feine Äojien brucfen, unb ein anbere^ tourbe 
^u QSenebig im 3. 1561 i^on 9?icoIauö 33rü§id^, ^Jfarrer ber Äird^e 
t>ün Dmiöcel auf ber 3nfel 95eglia herausgegeben'), ^iefe 9tuÖ* 
gaben beö 9Wiffale waren ^Jriöatunterne^mungen, inbem fte o^ne ®e* 
ne^migung 9lomö ^eranfialtet tourben. 

9?a(i^bem aber in golge beS ^efd^luffeö )>on S'rient'*) ber a^jo« 
jioUfd^e @tu^l eine SJerbeffetung beS rSmifd^en 2Repud^S burc^gefu^rt, 
unb ^a^)fl fßiuS V. biefeö ^erbefferte ^Wijfale jum ©ebrauc^e aller 
«^ird^en mit 9(uönai^me jener ^er6ffentli^t t}atU, mi^t beweifen !onn« 
ten, bap i^r SWiffale gleid^ 9fnfangö »om rSmifd^en @tui^le a^)ßxoUxt 
bei ii^nen bereite über jtoeil^unbert 3a^re im ©ebraud^e fe^'^), be* 
fanben fl(if p>ax bie flatoifc^en Äird^en beö »^üfienlanbeö in biefem 9[u$* 
na^möfalTe; aber — foUte il^r alteö aRiffale einer Sleform unterzogen 
werben, fo fonnte biefelbe fortan fraft berfelben Konjiitution $iuö V. 
nur i)om a^)üflonf(i&en @tu^Ie auöge^en. 

^aS glagolitifd^e aHiffale War feit ber aWitte beö fed^öjc^nten 
3a^r^unbert0 lange nid^t me:^r gebrucft toorben, unb bie flawifd^en 

2) Ibid. p. 422—25. 

3) Kopiiar, Glagol. XIII. 

1) 3)ie dremjjlare biefer princeps editio fJnb bie aUetfeltenilen ; bie faifer> 
(ic^e aDiener «ibliot^ef befifet ein dremplar berfelben. @. Kopitar 1. c XV. 

2) Söon biefer Sfuggabe, »veld^e Asseman (Kai. IV. 425.) n?ie Do b roh) ff i^ 
(Glagolitica @. 58.) irrig für bie erfle gebruefte ^Cu^gabe ^ielt, ifi ein (Srem.- 
Viar auf ber faiferHd^cn Sibliot^ef in ^raq. 

3) Assemani Kai. IV. 425. 

4) Sess. XXV. Decretum de iudice . . et missali. 

5) <DurdS> CTonftituHon „Quo primum" vom 14. 3ul. 1570. Bullar. ed. Lu- 
xemb. 1727. Tom. II. 333 s. 
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Stix^m M Außenlanbed litten einen folc^en 9)2angel bei W^^^Hä)^, 
baß ber r6mifd^e @tui^l burd& eine mm 5Drucflegung beffelfen biefer 
^Jlotf) 9f6^ilfe gu I'ringen fld^ gejmungen fal§®). JDa biefe neue Qfiiö^ 
(jal'e beö flanjifc^^en a)?ij|ale mit bem burd^ bie Sorgfalt ber fpä^jfie 
fßiuö V. unb dienten ö Vlll. öerfefferten r6mifd^en 2Reß6ud^e Qan^ 
unb gar ü^ereinfümmen foffte, fo ließ man «&anbfd^riften fomol^l aU 
gebrutfte glagolitifc^e a)?ij[ale axi^ 5Dalmatien nacl& (Rom Bringen'^), 
unb bie Kongregation de Propaganda fide üSertrug ba8 ©efd^dft ber 
ajeranfialtung biefer neuen öerfejferten QtulgaBe bem 5P. Olajpl^ael Se«= 
i)acoi)i(i&, einem croatif^en SranjiWaner ber flrengen Oiferöan^. 
S)iefer SRann l^atte aBer fo toenig auörelcl&enbe Äenntniß ber altfla* 
lüifcif^en J^irti^enf^)rad&e, baß er ber ii^m übertragenen SlrJeit bürd^aul 
nic^t gemacl^fen toar, unb beß^al6 ftlmmten toeber bie Äectionen ber 
^öangelien unb (S^iftel mit ber ijerJejferten lateinlf^en ajulgata ü6er* 
ein, no(5^ ipar baö 5lltfloh)enifd&e i)on eingebrungenen 9B6rtern ber id^«* 
rifd^en 33olKf))rad^e bur(^ ii^n gereinigt toorben*). STld^tö bejio m* 
niger ipurbe bie 9tr6eit beö 8e\jacoi)iti& bon ber Songregation de P. F. 
a^))roBirt unb auf J^oflen berfelien im 3. 1631 gebrudt®), unb biefeS 
ÜÄiffale burd^ % UrBan VIII. fxaft a^jojiolifd&en (Streif enö i)om 
29. 2tpril 1631, veröffentlicht am .29. 9?ovemfer b. 3., mit 2tu§fd^luß 



6) ^aifer ?^erbinanb II. iftatte jtd^ bafür beim ^^a^fle »ertoenbet, toit 
Asseman (Kai. IV. 432. Not. 6.) beri(i^tct. Illustrissimus idemque amicissiinuB 
Autonellus in Dissert. super nova editioue Missalis Illyrici seu Slavonici: „Fer- 
cUnandus IL Imp. (ut iiarrat Ingolus , qiii erat eo tempore S. Congr. de Prop. 
Fide Seeretarius) diversarum provinciarum lUyrici, in quibus divina ofTicia ritii 
latinOy scd lingua illyrica celebrantur, supplicationibus motus flagitavit a Rom. 
Pont, ut missalia illyrica imprimi curaret ; quoniam populi quam a suis saccr- 
dotibuSy missalibus deficientibus , missam audire nequirent, ibant ad Scbismati- 
corum ccclesias, qui graeco ritu , lingua autem illyrica, sacra faciebant. Unde 
grave animarum saluti detrimentum afferebatur : nam Catboüci non solum cum 
haereticis in divinis comniunicabant , sed insupcr plurimi eorum ad Schismatico- 
rum errores transibant. ^. gerbincinb II. \mv e^ au^, ber ben 5)ru(f beö 9)iif:: 
fale moglici^ machte. @. dhtt 9. unten. 

7) @. Littcrae Urbaui VIII. Cod. p. 97. 

8) Asseman (Kai. IV. 433 s.) urtfteKt über bie Sivbeit be6 Levacovlcli alfo : 
A n vero Missale hoc Slavonicum ita prodierit et Romano prorsus conforme , et in 
Epislolis atque Evangeliis juxta Vulgatam editionem latinam emendatuni, et a 
nonnullis vulgatis percgrinisque sermonis Dalmatici vocabulis purgatum: non 
aiisim affirmare. 

9) ^ie glanolitifd^en ^^i^^^en bagu famen Don Äaifer Serbinanb I. 
(t 25. 3ur. 1564) ber, nnb ber mnniiu Qiaxi ©arafa i)(ittt fie Don Ä. 
Serbin anb II. im 3. 1621 erhalten, ivie er fclbft berid&tet : Eos obtinui gra- 
tiosissime a Caesare dono dandos sacrac Congregationi , quos Ferdinandus pri- 
mM.yposuerat Gretzii, ex quacivitate ad castrum fluminis in Dalmatia, inde per 
mare Adriaticum ad Anconani transmittendos curavi, qui integri Romam perve- 
nerunt (Commentar. de germ sacra. Francof. 1641. p. 147 s.). Asseman (Kai 
IV. 431.) l^ieft irriger SÖeife bicfc gla^olitifc^en »on ©rag flammenben, toaftr? 
fcibeinlid^ urfprünc^iicb uenetianifcf;en Xi)ptn für bie Ungnabifd^en on« 5!übin.- 
qen. <S. 2)obton)ffi^ Glagolitica. „Äamen bie glagoHtifci^en ^t^ptn von 
Uradfi in bie JJ^^Vogra^^ie ber $vo^aganba ixciä) 9flom?'' ' @. 1 f. 
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aUn dltern gefd^tletenen unb gebrucCten aWe^Bü^er jum affgemeinett 
©ciraud^e ber ©lagoliten toorgefc^neben '°). 

S)ieß a»i|fale erf^ien mieberf^ort gu 3tom in ben Sauren 1688 
unb 1706, aUx in feineötüegö ijertefferter ©ejialt; benn ber balmatU 
nifc^e fPriefier ^Pafiriciuö, ber biefe ^uQ^aUn U\oxqU, fianb nod^ tiefer 
in ber Xmntni^ ber glaßolitifd^en ®!t)ra(i^e unb ©cä^rift,. alö ßebaco« 
öid^, unb fo erfd^ien baö SKe^feuci^ sjom 3. 1631 in getreuem 5(6brutf 
mit aUen feinen Seglern"). 

2)ie le^te aufö 9?eue burd^gefel^ene 9Cuggal^e beö glagolitifd^en 
aWiffale ging auö ber 3)rutferei ber fßro^Jaganba im 3. 1741 i^eröor. 
^ie Kongregation de P. F. njurbe gur aSeran^altung berfelfen ))0x^ 
guglid^ bur(^ ben ®rgHf(i^of öon 3flra, aSincenj Smaiei^id^, ijeran* 
Taft, toeld^er nid^t nur ilfer großen aWangel ber flan)if0«nturgif(i^en 
^üd^er in Salmatlen, fonbern au(^ ü6er mand^erlei miprdud&Iid^e 
Steuerungen flagte, ble 6et ber Breier ber l^. QÄejfe unter ben (Slago* 
nten eingeriffen"), unb toeld^e augenfti^einlici^ au^ ber gdnjlid^en unter 
benfelkn l^errfd^enben Unfenntniß ber altflanjifc^en ,^ird&enf))racl^e ^er* 
\)orgegangen toaren. (5ö folTte bemnad^ ber aUffamifcl^e ^ext be^ Wcp 
l6u(i&8 mit feiner glagolitifc^en @d&rift in ber dd^ten urf^)rüngnc^en 
©e^alt burd^ biefe neue 2fuggabe beö 2RiffaIe toieber l^ergefielTt njerben. 
ßu biefem ßmdc f^atte ber ^rg]6ifd)of Bmajesjid^ ben ^Jriefler 3RaU 
t^duö Sar am an an^ ber ^iocefe @))aIato aU ben tud^tigflen ÜÄann 
em))fo^len, hjeld^er fl^ burd^ einen me^ridr;rigen 5luf enthalt in @t. 
fPeter^turg looirfommene ^eftntnip ber altflanjifd^en Äird^enf^)rad^e 
ertoorkn (;a6e. ©eine 5Meit n)urbe ^on i>ier rutl^enifd&en (5en* 
foren gutgel^eißen"), unb fo erfd^ien bie i?on ir^m I'eforgte ^n^aU 
be^ 3)U^i\x(i)& unter bem ^itel: Missale Komanum Slavonico idiomate 



10) Cod. p. 97 s. 

11) «Pafiri^i befennt feine llnFenntni§ be^ ©(agolitlfd&en In f. ©riefe an 
bie Q3{fd^6fe 5)almatien^ mit ben SBorten : Puer fore septennis e patria exivi 
Venetias, et Romain deinde pedem tuli fixique . . Characteres, quos vocaiit 
Sancti Hieronymi y a teneris anuis noveram; sed ad quinquagcsimum secundum 
anniim fere obsoleta notitia cariem indiixerat. Uude renovarc lectioiiem et peri- 
tiam oporluit, et typis inhaerere, ut quod m priori erat impressione, fideliter 
recuderetur. Assemani Kalend. IV. 414. 

12) JDiefelbcn bejeid&net % ©enebict XIV. in f. dünjlitution i»om 15. 
9(Ul^ 1754 alfo : Cum ex fide dignorum testimonio acceperimus, in ritum Slavo- 
Latinum . . nonnullos irrepere abusos, Apostolicae Sedis intentionibus institu- 
tisque contrarios, perniciosa aliquorum übertäte, qui audent Missas, insertis 
orationibus et precibus Slavo vulgari sermone conscriptis, componere, Initium 
quoque Evangelii secundum Joannem et Psalmum Lavabo, eadem vulguri lin- 
gua , latinisque characteribus impressa , nuila desupcr a Nobis facultate et ap~ 
probatione praeoblcnta, sibi aliisque sacerdolibus Icgenda proponere. Cod. 
p. 102. 

13) Procurator Generalis Monachorum S. Basilii Ruthenorum Maximilianus 
Zwodski et Caesarius Stehnovski, ulerque alumnus collegii (iraecoruni S. Alba- 
nasii de Urbe: nee nou duo monaclii Rutheni, lunocenlius Piehowich et Sylvester 
Rudizki, nunc Luciorensis Episcopus. Assemaid Kaleud. IV. 435. 
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editum jussu Urbani YlII. etc. Komae 1741 in 4. Otool^I biefeI6e 
))0n ^ffeman *0 a(@ eine „nuineris omnibus absoluta, et Buihenorum 
omnium atque Dalmatarum plausu excepta^^ gerühmt tt)itt>, fo tfl f!e 
büd^ in f^^rad^Iicl^er «§infld^t bie i^erbortenfle; benn an bie (SteUe ber 
burd& ;^e\)acoöid^ in baS SRe^tud^^ hineingetragenen ill^rifd^en 
3bioti8men fe^tc Karaman rut^enifd^e, unb erlautte fld^ fogarbie 
glagolitif^e @d^rift ju entfleden, inbem er fle ber rufflfd^en äf^nü^ 
ju maci^en fud^te^*). ^a^er ba^ ^oi> ber rut^enifc^en Kenforen unb 
ber ber altfiamifd^en J^ircl^enf))rad^e unfunbigen ^almaten! 

5)ie 2frfeit Karaman'ö, ben man för feine iCeiflung na^ bem 
S'obe beö (SrgHfd^ofÖ Swöieöid^ auf ben @tu^I öon ßaxa exf}oi, h)urbe 
i)on einem balmatinifd^en ©eifHid^en angegriffen, morauf ber SrjHf^of 
im ^Tuftrage beö romifdDen ^tu^^ eine ^T^örogie ber altflah>ifd&en 
^ird^enf^rad&e fd&rie6, meldte auf ©el^eiß ber Slituöcongregatlon öon 
gnjei Kenforen gutgeheißen*®) unb enblid^ bie 2tu0gaBe be0 SRlffale 



14) Kalend. IV. 435. 

15) Dignus omnino erat nithenis laudatoribus Caramanus , utpote vitiorum 
etiam ruthenicorum i^ '^^iiiad'Siag caeciis admirator. Explosis enim prioris editio- 
nis illyricis idiotismos ille ruthenicos substituit! Audi de roillibus unnm. Signum 
crucis inchoat Levakovich his verbis : Va inie otza etc. Caraman autem ; Vo imja otzä. 
Sed utrumque, et Va et Vo, vulgare est, illud illyricae, hoc russicae dialecti, 
pro genuino V. Audi iterum Dobrovium etiam de Caramano; „Levakovichii mis- 
sale a. 1631 sacerdotes Dalmatiae multo melius inteüigebant, quia illius lingua 
propius aberat a domestica eorum dialecto. Sed Caramanus, faho credens ^ ve- 
terem linguam nonnisi in Ruthenorum libris ecclesiasticis incorruptam servari, 
tot russismos in suum missale invexit, ut clerus illyricus non potuerit non aegre 
ferre. „Adde russismos non singulorum modo vocabulorum , sed et accentuum 
ei pronuntiationis , quibus ille primus libros glagoliticos oneravit et obruit magis 
quam illuslravit ; adeo ut quod Rutheno , quamvis incertum , quodam tamen modo 
placere possit (quia comnjodum et domesticum), idem Glagolitam ad desperatio- 
nem adducat, quia et incertum et incommodum et a sua dialecto alienissimum . . 
Ut taceamus de virgulis et punctis et lineolis, quibus ille, ut ruthenicum alpha- 
betum cxaequaret, glagoliticum maluit deturpare, quam ex Assemani codice in- 
slaurare antiquum plenumque alphabetum glagoliticum. Kopitar, Glagol. p. XVI. 
Cf. ejusdem In Caramanum epicrisis" ibid. p. XXVII. 

16) Caramani dissertationem tum Dalmatarum, tum Ruthenorum nomine 
probarunt virl docti , Antonius Tripcovich electus Episcopus Nonensis , et Basi- 
lius Boskovich ordinis S. Basilii Congreg. Ruthenorum Procurator Generalis, 
conceptis hisce verbis: „Obtemperando mandatls Em. et Rev. D. S. R. E. Cardi- 
nalis D. Fortunati Tamburini Congreg. S. Rltuum, et deputatae super correctione 
librorum orientalium Praefecti; opus manuscriptum, cui titulus = Identita della 
lingua litterale Slava, e necessita di conservarla nei libri sagri. Considerazioni, 
che si umiliano alla Santita di Nostro Signore PP. Benedetto XIV. da Matteo 
Caraman Arcivescovo di Zara , sopra l'Annotazioni del Sacerdote et in ordiue 

5 alla versione del Messale Romano stampato in Roma Tanno 1741 — attente le- 
gimus, nee non Adnotationes ipsas contra supradictum Missale a Sacerdote NN. 
factas, opposilas, et SSnio Duo Nostro feciüter regnanti PP. Benedicto XIV. 
exhibitas, considerationesque apologeticas lilini et lUni Dni Matthaei Caramani 
Archiepiscopi ladren . . memorati missalis olim. Correctoris , diligenter pondera- 
vimus: Unde, sicut a Critico, dante operam Litteralem linguam Slavicam extin- 
gueudi , vulgaremque substituendi , voces et textus litterales , demptis , additis, 
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i)om 3. 1741 burd& $. «eneblctXlV. im 3. 1754 ffirmli^ amo^ 
iixt ipurbe*'). 

§. 44. 

S)a8 gtagolitifci^e Srebier. 

S)a0 «teDler, toeld&eö bie ijon ber ©elfHid^feit gu ben fleBen U^ 
fiimmten Zade§itlUn gu ijemd&tenben ©rtet^e entl^dlt, curflrte in ber 
öon (SMIT wttb SKetl^ob gefertigten flah^ifc^en Ue6erfe|ung unter ber 
gragontifd&en OeifMid^feit in »ganbfd&riften , beren mehrere auö bem 
14. 3al^r^unberte nad^ ^^man in rSmifc^en SiHiotl^efen fld^ Befin* 
ben, fo tt>te einige au^ bem J5. 3aör^unberte, bie in ^almatien auf* 
Utpaffxt tourben, ijon Saraman ertod^nt toerbenO- 

©a8 erfie mit glagolitifd^en ^^^jen gebrucfte SJrebier erfd^ien gu 
Seneblg im 3. 156J , l^erauögegeben a Nicoiao Brozich, Plebano eccle- 
siae Omiscel, in insula Veglensi; baffelBe h)urbe in ber ^^poqxa}pf}ie 
ber ^Jro^)aganba im 3. 1621 inCiuart, unb 1629 in Octaö gebrutft"). 

^a^ bem «efci^Iuffe i)on iTrient') ließ ber a^oftolifci^e @tu:^r 
baö rSmifd^e 33rei)ier ijer^effern, unb ^^iu^ V. ijerSffentlid^te baffelBe, 
inbem er burd^ bie ^ulTe „Quod a nobis" ^om 9. 3uU 1568 ben ®e* 
Braud^ anberer ^reijiere öertot, mit 9(uönal^me jener, hjeld^e öom 
romifd^en ©tul^Ie gutgei^ei^en unb fikröOO 3al^re im ®el6raud^e fe^enO- 



(livisis lilteris. corruptos, depravatos et vulgarizatos observavimus ; ita Illustris- 
simum ac Renum D. Archicpisoopum Lilleralis Slavae linguae pcritissimum, iion 
minori cruditione quam sinceritate, et catholica doctrina, productis luculentis 
testimoniis ex liturgicis alüsque sacris librls, quibiis uterquc Ritus Latinus, et 
(iraecus Unitus , per varias regiones , et provincias tot saeculis constanter utitur, 
atque ex Breviario Romano Slavonico jussu S. Scdis a vulgaribus vocibus expur- 
gato, approbato, ac typis S. Congregationis de Prop. Fide 1048 et iterum 1088. 
edito , Litterali lingua Siava strenue vindicata, Omnibus oppositis a Critico, ipsius- 
que irrito conatui plene cumulateque satisfecisse ; nullique, saepe mcraorati 
Missalis voces et textus censura notatos, posse esse offensioni, nisi iis, qui sa- 
cras litteras in propriam perditionem depravare voluerint, sentimiis, et pro roi 
veritate testamur, ac in horum fidem subscribimus. Datum Romae ex hospitio 
St. Sergii et Bacchi die 2. Julii 1754. {Assemani Kalend. IV. 430 s.). 
17) Cod. p. 102 ss. 

1) Assemani Kalend. IV. 422 s. 

2) Breviariunty unacum Missae CttQone, nee nou Missapro defunciis, atque 
Rituali, Venetlis editum est, anno 1561 a Nicoiao Brozich, Plebano ecclesiae 
Omiscel, in insula Veglensi: de quo Breviario intelligendus videtur cl. Le Long 
Tom. I. Bibliothecae sacrae art. 6. pag. 436. ubi de libris Slavice editis loqucns: 
Psalterium (inquit) lingua Slavica, charactere Illyrico sive Serviano v. Brevia- 
rium slavicum, 8. Veneliis apud filios Jo. Francisci Turresani, mensc Martio 
1561. Idem in 4. Romae, e typographia S. Congr. de Propaganda Fide 1021, 
in 8. ibidem 1029. Assemani Kai. IV. 425 s. 

3) Sess. XXV. decret. de indice et breviario. 

4) Bullar. ed. Luxemburg. 1727. Tom. II. 278 s. 

®in}e(, (Bef<^. b. mmtncipoftü S^ritl u. SHei^ob u. ber ffaw. Siturgie. 1 1 
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Sit toieber^olt öertefferter ©eflatt tDurbe ba0 Breviarium Romanum i)ex^ 
auögegefen i)on Giemen 8 VIII. „Cum in Ecclesia*' \)om 10. SRai 
J602, unb UrB an VIII. „Divinam psalmodiam" öom 28. 3anuar 1631. 

• 

3n golge beffen tvar ber timifd^e (Stülpt aud^ auf ^Seriejferung 
beö flawifd&en ^retoierö febad^t, unb mie er fl(i& üur Seforgung einer 
«uÖgaBe be^ ffatüifdöen ü^iffale y^om 3. J63I be« P. Seöafotold^ Be* 
bient f)atU, fo tourbe bemfef6en aud^ nad^ l^eraulgegeBenem Ke^tudö 
blf Webiffon beö glagofitif^en ©reijierö übertragen, «r tt>ar im 3. 
1635 mit feiner 5Meit fertig, unb fie h)urbe ijon jtoer tut^nifd&en 
ÜR6nd^en a^tofirt*). 5)ennocl& gögerte man mit ber 5Dru*Iegung; 
unb ba mittlertoeile fld^ l^erauögeflcirt l^atU, baß bie UeBerfe^ung beö 
^falter« nid^t mit ber SSuIgata i'i^ereinflimme, ipurbe burd& ^jd^jfllid^eö 
a)ecret im gel^eimen (Sonjffiorium \>om 10. 9?oi)em6er 1642 origeorbnct, 
bafi auö i)ier ijorliegenben ffatoifd^en UeBerfeftungen beö fßfalter^ jene, 
toetd^e am meifien mit ber 55ulgata üBereinpimme, öerBeffert unb j%u 
biefem ©el^ufe ber ftatoifd&en J^ird^enfvrad^e funbige ^f)eoloQen Beige* 
gogen werben füllten'). ^6er h)ü gaB eö @oId^e? ^a erfai^ man flc^ 
in bem Sinti) tncn aWet^obiu« ^(xUdi, 33ifd^of bon S^elm unb 
^dc, toeld^er in Slngelegenl^eiten ber Union im 3. 1643 nad6 CRom 
gefommen toax, ben geeigneten 9Kann. tiefer hjurbe bon -ber Songre* 
gation ber 5^ro^)aganba am I. @e^)temBer 1643 angetoiefen, ben ^fafter 
mit P. SetoafobidT; burd^jufel^en, unb am 16. ©e^jtemBer Bezeugte er, 
baß ber bon i^m reöibirte S^falter mit bem Xext ber Q^utgata liBer:* 



5) Nos infrascripti monaclii ordinis S. Patris Basilü, S. Theologiae pro- 
fessores, jussu S. Congr. de Prop. Fide, atqiic de mandnto Rmi P. Fr. Nicolai 
Riccardi Magistri S. P. A. legimus et cxaminavimus Breviarium Romanum 
Slavonico idiomatc per R. P. Fr. Raphaelem Levaclioviez Croatam Tlioologum 
Ord. Min. de Observantia conscriptum, hymnosque in eodem non nisi magno 
cum labore metrice compositos. Quod quia fideliter translatum atque in Omni- 
bus concordans cum novissimo Breviario a SS. D. N. nnperrime correcto in- 
venimuS; ideo bis nostris superinde testimonium propriis manibus subscriptum 
dare voluimus; summopere exoptantes, ut opus ipsum quantocius typis excu- 
sum in commodum Illyricanae Ecciesiac prodeat. Datum Romae in Collegio 
Gracco ad aedes S. Atbanasii die 24. Augusti 1G35. Josapbat Issachovicz 
monacbus Ord. s. Basilii Magni. Philippus Borovicia Monaclms s. Basilii Magni 
{Assemani Kr\. IV. 427s.). 

6) Die 10. Novemb. 1642. In Consistorio Seereto. Referente Eniio D. 
Card. Brancatio instantiam Fr^ Raphaelis de Croatia Ord. Min. de Observantia, 
ut SSmus D. noster declarare dignaretur, an juxta Vulgatam editionem impri- 
mendum esset Psaltcrium in Breviario lilyrico imprimendo, quum ex quatuor 
illius translationibus Illyricis, quae habentur, nulla perfeete concordet cum 
Vülgata editionc Latina; Sanctitas Sua jussit, ex praefati Psaltcrii translationi- 
bus illam, quac magis concordat cum Vuigata cditione, corrigi et cmcndari 
juxta eandeiti Vulgatam in Congrcgatione particulari pro cmendatione Biblio- 
rum Arabicorum instituta coram Emo D. Card. Paleotto, vocatis ad eam aliis 
Theologis linguam Illyricam calletitibus , candemque translationem juxta Vul- 
gatam editionem Latinam emendatam in dicto Breviario imprimi. Franciscus 
Ingolus Secrctarius (ibid. IV. 428.). 
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einflimme, Don id^rifd^en Sbiotiömen gereinigt unb bie &^te [(atoifd^e 
JtircDetift)ra(l^e (n bemfeifcen tüieberl^ergefielTt fe^'). 

9f6er leiber traten burd^ biefe Sei^^ilfe ^'erletfi'g an bie (Stede ber 
^inaiiögemorfenen 3fr^riömen nur CRutl^eni^men®); benn :^erletfi, 
bie altf(ah)ifdf^e Äird^enf^rad&e eCcn fo iuenig fennenb, alö !&eöafoyjid&, 
r;ielt irriger Seife bafur, blefe(te fet; in ben rut^enifd&en Mx(t)tnbn^ 
djcxn immer un^erdnbert üchja^rt h)orben. ,,ffiie n>urbe fld^ ^erledi 
gejüunbert i^aUn, hjenn man i^m auö ber Dproger SöiBel i)om 3. 1581 
gezeigt ^dtte, bafi für ba8 neuere iskusenije (SSerfud^, tentamen, 
periculum) tüirWid^ baö 2)afmfltifc^e napast (SSerfuci^ung, tentatio) 
barin fie^e"«). 

9?ad^bem Xttltdl fein 3m<\ni^ auögejiedt, erfolgte ber ^efe^f ber 
^rucflegung*®), unb e« erfi^ien baö glagolitifd^e 33rei)ier unter bem 
^tte(: Breviarium Romannm Slavonico idiomate, jussu SS.D. N. In- 
nocentii X. editnm Romae typis et impensis Sac. Congregationis 
de Propaganda Fide MDCXLVIII. , meldte« Snnoceng X. ffirmlid^ 
a^^roBirte"); l^eijafoi^ic^ ater lüurbe ^um ^o^n för feine 9lrBeit gum 
^rjHfd^of \>on ^Td^riba ober Prima Justiniana in ber ^ulgarei nf)of>m* 

3nner^alt vierzig 3al§ren irar baö 93rei)ier i)on fieijafoi^id^s^erleifi 
i)erl6raud^t, unb bie ^ifd^ofe 5)a(matien8 Baten bringenb hei ber ßon^^ 
gregation ber ^Jro^)aganba um eine neue Stu^gaBe beffelBen. 3Äan 
heixauU mit biefem ©efd^äfte ben a\i^ (S^alato gebürtigen ©eijWid^en 
^afixiii (t 5U aiom 20. SKdrj 1708), ber fld^ n)ie gur »gerauÖgaBe 
beö QWiffale**) in Snuangelung eineS Keffer Unterri^teten bagu getrau« 



7) Cod. p. 99 SS. 

8) SWan vjergleid&e ba« 93ater unfer Ue rtlagoUtifd^en SWiffdc üont % 
1528 mit ienem be^ glagolitif^en f&n\>\tte \)om 3. 1648. 

(SWiffale J528.) ^ (^rei»ier 1648.) 

Oce nas ize jesi nanebesih. Otce nai ize jesi nanebesih. 

1. swetise ime twoje. 1. da swätitsä imä twoje. 

2. pridi cesarastwo twoje. 2. da pridet carstwije twoje. 

3. budi wola twoja. 3. da budet wo'ja twoja, jako 
jako na nebesi i na zemli. * nanebesi i na zemli. 

4. hläb nai wsedanni daj nani danas. 4. hljeb nai nasuicnij daj nam diies. 
5.' i otpusti nam dlgi naie, 5. i ostawi nam dlgy naiä, 

jakoze i mi otpuicajem jakoze i my ostawljajem 

dlznikom naiim. dlznikom naiim. 

6. i ne uwedi nas wnapast. 0. i ne w-wedi nas w-iskuienije. 

7. na izbawi nas ot neprijazni. 7. no izbawi nas ot lukawago. 

9) 3)ü6rotoff^, ©lagülltifa. ^raci 1807. <£. 67. 

10) Coram Sanctissimo die 28. Septemb. 1643. Referente Emo D. Card. 
Brancatio attestationem R. P. D. Methodii Episc. Chelmensis, Rutheni uniti, de 
confrontatione facta Psalterii illyrici cnra Vulgata editione, ejusque emenda- 
tione; SS. D. Noster mandavit, Breviarium lUyricum quamprimum imprimi cnm 
pracfata attestatione. Franciscus Ingolus Secretarius. Assemani Kalend. IV. 428. 

11) Cod. p. 98 üi 

12) ©. |*r 4S;*^^. 159. 

- 11 ♦ 
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c^en riep^^). 3Bie baö i)on i^m IBefotfjte 9}?ep6ud^ nur eine un^^erdn* 
bcrte 3lufra3c beö i?on JÖcöafoöid^ Im 3. 1631 rei^iblrten ÜJ^iffale \t>ax, 
fo ^ieft er ftci^ gang unb gar aud^ in betreff beö 33reüierö an bie 
5lu3ga6e i)om 3. 1648")- ^Tkr feit jenem Sa^re tvaren 21 neue Df* 
pcien de praecepto unb Jirolf ad libitum gufjeirad^fen. SBie l^alf er 
fld^ l^ier? 9(u8 Unfenntniß ber ffaiDifd^en ,^irc^^enf:|?rad^e fa:^ er fl^ 
nad^ rutl^enifd^en fiel^rmeiflern um"), unb fo erfd^ien baö ijon 
i^m Beforgte ^reöier im 3. 1688 unter bem ^itel: Breviarium Roma- 
num Slavonico idiomate, jussu SS. D. N. Innocentii XI. editum. Romae 
typis et impensis Sac. Congregationis de Propaganda Fide MDCLXXXYIII. 



13) (Sx fd^rieB unter 9(nberm on bie 33ifcl&6fe ^almotienö : lllud sane vestra 
sapientia, vester in ccciesiaslicam disciplinam fervor, necessarium simul ac 
destitutum opus deploravit non semel, Breviarii Illyrici Romani novam impres- 
sionem. Nostis optime, neminem esse, qui eam loqiiendi rationem calieat; 
ex usn tarnen aliqua scire, quae ad vertendum ex latinis officiis in Siavo- 
nicum non sufficiunt, quam et artis grammaticae regulae et vocabula Slavoni- 
cae iingnae sint necessaria, nee non alia complura. Miror sane tot saeculis 
squaluisse nostras regiones in praeeipuo coronae nostrae radio, nempe in lite- 
rali dialecto. Unb treiter : Quis typographiae correctionem operam navaret? 
Quis versionem meditaretur pristinae consentaneam ? Placuit tandem Eminen- 
tissimis Dominis, vestris petitionibus fieri satis, et opus ag^redi qualecunque 
illud esset pro temporis conditione, panem si non nitidum, qualemcurique ta- 
rnen esuiientibus frangere. Mihi hanc spartam, post ineeptum ab alio quoque 
Spalatensi ingenioso ac doeto viro laborem, terendam dedere, repugnantibus 
meis curis. Supposui tamen rogatus humeros, ne penitus opus collaberetnr. 
Assemani Kalend. IV. 416. 414. 

14) 3Bic er ebenfaff^ nn bie balmatinifdfien 93ifd&cfc fci&ricb : Quoties anti- 
qua manuscripta pervolvi Breviaria, tot erroribus conspersas lineas, et in or- 
thographia et in grammatica reperi, ut stomachum mihi moverit, nulUbique 
mcliorem loquendi formulam, quam in impresso Breviario Romae 1648 con- 
spexi; multamque et aeternam gloriam mereatur vir ille eximius P. Raphael 
Levacovich . . ; immensum enim laborem subiit in vertendo fere toto Breviario 
Romano, et ubique, quod mirum est, servando proprietatem vocabulorum, et 
Grammaticam iiteralis locutionis. Ibid. p. 416.s. 

15) Quum vero ad officia propria Sanetorum perventum est, ibi ex penu 
proprio depromenda erat materies. Sed ubinam expiscanda? nimirum videba- 
tur (videbar mihi) intelligere quod diccbam. At vere ne in literalem dialc- 
ctum, hoc opus, hie labor erat. Neque in Dalmatia tota erat qui nosset. Con- 
sulni, ut potui, per Rubricas cmendando ad calcem Breviarii officia propria. 
ot interim quaercre modum, ut si fieri posset, regulas grammaticae mihi clioe- 
rcm et vocis. Longus tamen labor et incertus. Adjumentö non modico fuit 
antiqua Ruthenorum characterum peritia, quoniam in illis expressa sunt quae- 
cunque literali sermone a Ruthcnis Slavis recitantiir in officiis et missalibus, 
imo qnaevis scripturae sacrae eloquia, Sanetorum Patrum et auctonim monu- 
menta in Slavonica lingua leguntur. Animadverti itaque nostram Breviarii lin- 
guam concordare penitus Ruthenicae in libris sacris, characteres ipsos in sua 
varietate a scribendi modo Ruthenorum pendere et propterea a graeca lingua 
multa tralii ; adeo ut graecam primuiii, tum Ruthenam et sie Slavonicam in Bre- 
viario possem ac deberem habere perspectam . . . Itaque coactus sum longum 
subire laborem in interrogando ab iis (Ruthcnis duobus ^umnis) quae ad rem 
mcam fieri videbantur. Ibid. p. 414 s. 
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^ine mm, unb jtoar bie lefete H^^er erfc^ienenc 2fuöga6e Ifl öom 
Saläre 1791 "). 



S. 45. 

2)a8 itti^rif^e (Ritual. 

yii^i Bloß bie ^enntni^ ber flatoifd^en ^ircl^enf))rad^e toar, h)ie 
au3 ber ©efci^id^te ber glagoHtifd^en Äird^enMd^er fattfam erl^eHt, ber 
id^rlfd^en ©eifilld^feit Qan^ a^an\>en gefommen, fonbern bie große 
^ef)x^af)l if)xn ©lieber ermangelte, hjie fci^on im je^itten unb ben foU 
genben ja^r^unberten, fo aucä^ in ben 3^iten naci^ ferfinbung ber 33ucl&s: 
bruderfunfi^ fo fei^r aud^ ber ^enntniß ber lateinifd^en ^)ptaä)e, bafi 
f!e eBen fo toenig bie latelnifd^en aU bie ffatoifcj^en i^ird^enBüd^er ijer* 
ftanb. 5)iefe Untoiffen^ett ber flatoifd^en ©ei^Iid^feit beö MftenlanU^, 
hjefd^e nur bie gemeine @^3ra(i^e beS id^rifd^en SSolfe^ öerfianb, h)ar 
ber ^auptQXun\>, baß baö Slituaf, h)eld^eg bie öon ber Jlird&e ijor« 
gefd^rieJene 9trt unb, SBeife ent^dtt, h)ie bie ©acramente, ffiei^ungen 
unb (Segnungen öertoaltet irerben follen, für ben ©efcraud^ berfelBen 
in bie SSoIföf^)rad^e üBerfe^t irurbe. 

5)a bieß J^ird^enf ud^ fo unentBei^rlid^ aU baö üWiffal unb «regier 
ifl, fo fel^Ite eine y?on ben 2t^ofieIn ber <Blamn für fle gefertigte 
UeBerfe^ung beffelfcen ni^t 5)ennod^ toirb toeber 'oon ßaraman nod& 
5tffeman einer glagolitifd^en «§anbfd^rift beö 9lituaI8 gebadet, unb eö 
ftnbet fld^ eine eineiige gebrudfte 9fuögaje beffelkn öerjeid^net, namlid^ 
jene, tvddje S^icolau^ 33rogid^, ^Jfarrer ju JDmifcel (Almissa) auf 
ber 3nfel Q^egtia im 3. 1561 ju QSenebig ^erauöga6*). ^ieß »lituar 
mürbe hjieber^olt in Olom im 3. 1621 unb 1629 gebrutft. 

OB ber großen unter bem id^rifd^en »^leruö i^errfd^enben, in CRom 
^inldnglid^ Befannten Unfenntniß ber altfratoifd^en unb Tateinifd^en 
@^rad^e erl^ieU ber Beinal^e fleBjigidl^rige Sefuit, ber J)almate S3ar* 
t^olomduö Safftuö, vulgo J^afficd^, b'en 2tuftrag, ba« rfimifd^e 
aiitual inö STT^rifd^e ju üBerfe^en *). (Sr i)atU feine QtrBeit im 



16) Breviarium romanum slavonico idiomate seu Liber precatiouum quo- 
tidianarum litteris Hicrouymianis vulgo Glagoliticis. Jussu P-. Pii VI. In duas 
aiiiii partes divisum. Romae 1791. 8. Typis et impensisS. Congr. de Prop. Fide. 

1) Breviarium unacum Missae Canone, nee non Missa pro defunctis atque 
Rituali. 8. Venetiis apud filios J. F. Turresani 1561. 

2) 3n feinem Sd^reiben an $. Urban VIII. fai^tev: Prudenti ac piissiino 
consilio factum est, ß. P. ut Rituale Latinum fieret Illyricum, Te praecipiente, 
et cxpetitum a tota uatione in iucem ederetur. Perdifficile enim erat Illyricis 
sacerdotibus non paucis sacros ritus latino eloquio scriptos inteiligece, eosque 
in praxi exercere, apud quos non ea latinae linguae viget cruditio, ut possint 
exequi praescripta rite recteque, sicut oportet. Meum itaque fuit, sacra jubente 
Congregatione, cum adhuc essem in Basilica Vaticanä Poenitentiarius Illyricus, 
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3. 1636 Beenbigt, unb ha jle toom Sefultengcnerat QSiteUefcl unb bem 
(SanonicuS ^Kanoda an Joer id^rlfd^en 0?ationaIfird^e beS (). »^ieron^* 
muö in 9lom cjutgel^el^en luurbe'), fo erfc^ien fle im 3. 1640 unter bem 
^ittl: Rituale Romanum Urbani YlII. Pont. Max. jussu editiim Ulyrica 
lingua. Romae ex typographia Sac. Coogreg. de Prog. Fide 1640 in 4. 
^Jlux ber blefem mit lateinifd^en l^ettern gebrucften Olitual beigegekne 
romifc^e Äird^enfalenber in altfrotnenifd^em JDialect erinnerte nod^ an 
bie alte jeird^enf))rad^e 0- 

^a^)fl 35enebict XIV. y)er6ot jtoar burd^ feine Konflitution „Ex 
pastorali munere" ijom 15. 2fugufl 1754 ben iff^rifd^en ©(agoliten ben 
®ebrau(j^ anbrer J^irtibenWc^er au^er ben in altf(oh)enif(1^er @^radbe, 
mit glagolitifd^er @d^rift gefc^rie^enen unb i^om a^ojiolifci^en (Stuhle 
gutgei^eißenen*); al6er baö itl^rifd^e 3flitual Hiel^ um fo mel^r im all- 
gemeinen ©efraud^e, aU ber rSmifd^e <Stnljl eine glagolitifci^e 9(uö= 
gak bejfelüen gu l6eforgen unterließ. 



»ierte« ^auptflücf. 
Wxbxt\im$ tttti $t$tnmäxi\$tx ßtptnh htx riJmifdj- 

§. 46. 

2)ie ffait^ifcbe Siturgie in 5)almatien unb SPticn t)om breijcfinten 

bi« in« ad;tje^nte S^^t^unbert. 

9?ad^bem $aV|1 3 n n o c e n 5 IV. im 3a(;re 1248 bie flaitjifdjc 
Liturgie nad^ romifc^em Olituö gene(;migt f)atte^), tarn für biefelbc 
nad^ üterjianbener gtoeii^unbertjäf^riger 93ebrängni^ eine ^^eriobe bcö 



diuturno labore in pene irifinita idiomatis Illyrici varielate perscriberc commu- 
niori dialecto lUyricis, quod Latinis sernio latiiuis praescripsit. Assemani Ka- 
lend. IV. 438 s. 

3) 5)ie Seugniife bei Assemani Kalend. IV. 438. 

4) Ihid, I. 119. 

5) §. 1. Cod. p. 103. 
1) (S. §. 32. (S. 123. 



\ 
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fiebern Stiebend, unb mit biefem ^rieben eine 3^lt beö SÖad^öt^umö 
unb Sortfxl^ritta. 

2)enn hjenn aud& ber ^ciVfl junäcl&ft nur bem Sifd^ofe bon 3? ngg 
ben ©eBraud^ ber f(an)if(^en Äiturgie für feinen (Sprengel gefiattet 
t)(itU, fo flutte |!d^ bo(^ biefe ®eto5^rung auf firtlid^en Sefianb unb 
©eiDO^n^eit; unb eö toat fonaä) ü6eraÖ/ tuo immer noc^ in ben 
t^üfienlanben beö abriatifd^en aWeered') ber flmoifd^e Kultud eine Stdtte 
^atU, fein red^tlid^er SortBefianb anerfannt. 

(So fonnte barum nid^t festen, bafi öon ber ^i6cefe ß^nqq auö 
bie flalüifc^e :^iturqie burd^ ble gan^e ,^ird^en^ro\)inj i)on (Bpalato^), 
aU bem urf^rönglid^en »&au^tfl^e beö ürd^ind^en @Iaiüiömu3, alte unb 
neue (Sroterungen mad^te, inbem bie ©lagoliten nid^t nur bie ^ird^en, 
au3 benen i^re ©otte^btenfifeier in gofge beö Sefd^Iuffeö 'oon (Bpalato 
im Saläre 1068 '*) tvax öerbrdngt toorben, n)ieber geiüannen, fonbern 
biefelBe aud^ in neue Stätten einffii^rten. ßu biefen ge^Srten tefon* 



2) 5)atmatien bejianb in biefer 3eit audbem Oejier reidfii feigen, QSe^ 
nctia nifd^en, 91 aj^uf an (feigen unb Jl^urfif^cn SCntftelle — na^ Farlati 
bei Asseman (l. c. IV. 406.)' Prima pars Dalmatiae, seu vetus Japydia ad 
sinum Flanaticum, exceptls insuUs, fere tota Archiducibus Austriae paret. Par- 
tem alteram multo maximam, qiiae Liburniam, Dalmaüam antiquam et lilyrici 
propra portionem haud exiguara complectitur, cum omnibus fere insulis, Veneti 
obtiaent ; nisi quod Venetorum ditionem intersecat respublica Ragusina , ter 
tiam Dalmatiae partem inter Naronem ac Rhizonieum sinum, paucasque prae- 
terea e regione insuias jamdudum adepta. Quarta eademque postrema pars 
Dalmatiae, quae nunc dicitur etiam pars Albaniae, infra Butuam Venetorum 
urbem initiura ducens , et usque ad Drilonem antiquum Dalmatiae terminum 
novamque Epirum producta, obtemperat dominio Turcarum, quod quidem ex 
ora maritima, quo magis recedit, hoc iatius in locis montanis protenditur. 

3) garUti Bef(äf>reibt bie fir^Hd&e @int.^e(runq be^ alten 5)almaticn alfo: 
Principio atque instituta fuit Salonae sedes pontificia, unus erat Episcopus, 
cujus ditione ac polestate metropolitica continebatur universa Dalmatia. Huic 
poslerioribus seculis tres deinceps adjecti sunt, qui ecclesiac Dalmaticae ad- 
ministrationem curamque metropoliticam inter se partiuntur, eamque aliqui ex 
illis etiam ultra Dalmatiam extendunt. Hinc quadripartita extitit ecclesiastica 
divisio Dalmatiae hodiernae ; quippe quum ecclesia omnis Dalmatica conflata 
sit ex provinciis omnino quatuor, totidemque civitatibus metropolibus sive ar- 
chiepiscopalibus constet ; una est Jadrensis, altera Salontiana nunc Spalalensis, 
tcrtia Ragusina, quarta Diocletana , quae post excidium Diocleae urbls olim 
nobilissimae translata est Antiharim. Metropolitae Jadrensi tres subsunt Epi- 
scopi; Arhensis, Veglensis, Absarensis. Salon itana sive Spalalensis undecim 
ipsos subjectos habet Episcopos: Segniensem, Modrussiensem sive Corbavien- 
sem unitos, Nonensem, Scardonensem , Tiniensem, Pharensem, Traguriensem, 
Sebinicensem , Bosnensem, cujus sedes episcopalis est Diacovi in urbe Slavo- 
niae extra Savum , Maccarensem et Dumnensem. Metropolitae Ragusino sex 
Episcopi parent : Stagnensis, Tribuniensis, Narenlinus, Bractiensis, RhiziniensiSt 
Curzolensis Demum Diocletana sive Antibarensis provincia composita est ex 
decem Episcopatibus : Scodrensi, Polatensi, Drivastensi, Olchiniensi, Sappatensi 
et Sardonensi conjunctis , Buduensi; quibus adde tres in Serblia constitutos 
Prisrenensem, Semandriensem, Belgradensem. Assemani Kalend. IV. 406 s. 

4) @. §. 31. ©. 121. 
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berö bie ÄlSfler ber SrancUcau^r unb Seneblcttner, toelci^e fld^ auf 
SSerlangen bcö tdl^rlfd^en OSoffeS bagu i>etjie^ert mußten, ben ©otteS^ 
bienji in i^ren ^ird^en fratoifd& ju feiern*). ' 

^6ctt fo.flnben toir bie ffoiotfd^e Situraie in: ber ^ir(l&en^)roüinj 
bon 3öta, Jadera, i^eiinif<!^, toelti^e -aud ben ©Stengeln bon 3«ta, 
2lr6e, ^^eglla unb Dffero (Obsara- s. Absam) iefianb ®). Sngleid^en 
h)ar bie f(ait)if(l&e ©otte^bifiiflfeiet Bei ben Slawen l^iBurnienö^) 
unb in ber ,^ird^en^)robin§ bon Stquileja ju »©aufe, h)el(^e bie @^3ren* 
gel bon Slquileja, S^ria, Sa^o b'3^rla, (S.itta noba unb 
^Jaren^o umfaßte®). 3a aud^ Ui ben fat^olifd^en @lamen inQ^oö:= 
nien, (Serbien unb 53ulgarien n^ar bie ffamifc^eli^iturgie l^eimifd^^). 



5) 3n bem ^\>nnQtl von 92ona fanben Wix Won i^u 5(nfanp be^ 10. Safjr; 
^unbcrt^ bie ^au^tflü^e ber flatrifc^cn Siturqic (f. §. 30. @. U7.). SCuf ber 
3)i6cefanf^nobe von (Spalato im 3. 1688 unter @rgbifd^of Stephan ©ofmni5 
n?urbe amtUci^ nu^gef^jro^en : unter ben 36 l'anbpfarrcicn ber 5^iccefe <^cbe cß 
Ho§ 8 vom lateinifc^en 9iitu^ (Cod. p. 101.). d^araman in f. oben nennnn; 
ten JDiffertntion „Identita etc.*' num. XXII. bejeuqt:. Li Vescovi d'i Segna^ 
e di Modrussa, sono stati il piü forte sosteguo del Clerico Illyrico. Nella Ca- 
tedrale di Segna si celebi-ano li diyiui offici nella sudetta lingua. Et num. 
XXI IL hunc ipsum ritum in dioeccsibus Nonae, Scbenici, Tragurii, Spalati vi- 
gere asserit : L'abbate Pastrizi nell' accennato M SS. numera in quella dioecesi 
(di Spalatro) dieci fra Capitoli, e Collegiate, oltre le trenta parochic della 
stessa lingua. .Nella diocesi di Nona tutte le parochie sono Illiriche, toltene 
quelle, ove li parochi sono Regolari. Nella Diocesi di Sibenico sussistono due 
Convcnti del Terzo Ordine di B. Francesco. (Assem, Kai. IV. 410.). 

6) ©araman a. a. £).: Nella diocesi di Zara, e nelle tre suffragenee 
d' Arbey Ossero e Veglia, tutti sono Illyrici, toltene le Catedrali, e le due Col- 
legiate di Pago e di Cherso. Vi sono pure Otto Conventi del Terzo Ordine. 

7) Matthaei Caramani verba recito, qui num. XXXI. liturgiam aliaquc 
divina officia Slavico sermone in Lihurnia celebrari, testimonio Orbini de Regno 
Slavorum p. 46. demonstrat: I cui Sacerdoti (inquit Orbinus) massime degli 
Slavi della Liburnia, che sono sottoposti all' Arciduca de' Norici, ancor' oggi 
cclebrano la Messa et altri divini ofüci nella lor lingua nativa, non avendo 
alcuna cognizione della Latina.* Assernani Ealend. IV. 410. 

8) 5(uf bem $rovinciaIconci( gu 5(c|uifcja unter bem ^Jatriard&en Fran- 
ciscus Barbarus a. 1596 ivurbe befd&tofferi : Qui Illyricam oram colunt Episcopi, 
in qua Breviarium ei Missale lingua lllyrica in usu habetur, curent, ut illa dili- 
genter adhibitis doctis et piis viris, qui linguam illam calleant, revideantur et 
cmendentur. — gur bie fpatere ßcit beg^uqt ^araman: La Messa stessa con- 
servata nelle quattro diocesi dell' Istria, Capo d' Istria, Cittä nova e Parenzo, 
hanno Conventi del Terzo Ordine di S. Francesco, li quali con altri della Dal- 
matia formano una Provincia, che celebra li divini ofüci in lingua Slava. L'ab- 
bate Pastrizi numerava nella diocesi di Parenzo diecinove parochic. Ed il Si- 
nodo di quella Chiesa 1' anno 1733 pag. 10. costituisce sette esaminatori perili 
per la lingua Illirica. Nella diocesi di Pola li Beziachi litorali del Seno Fla- 
natico, e uominatamente Bersez, Muschienize, Lovrana, Kasiua, Vepinaz con- 
servano la stessa officiatura. Assernani Kai. IV. 409 s. 

9) Anseimus Bandurius animadversionibus in librum Constantini Porphy- 
rogeniti de Admin. Imp. ed. Paris, p. 106. subjungit nonnulla adnotata ab Ur- 
bano Cerro S. Congreg. de Prop. Fide Secretario circa Slavos hujusmodi in 

' Bosnia, Servia et Bulgaria habitantes, qui nimirum Romanum Ritum sermone 
Slavico observant. Asseman ibid. p. 411. 



mi 



'S. 47. 

ajcrfall bti Eird)Ii{^en ©laüieimiö. 

®titn&bti finfin fotfften ©cflanbe b« flamifdfsii SUuigU in beit 

auagebe^titeii JTitftcnfititfeen beS nbriatif^en aWccreS ift (ft (ine fttrö. 
6(nbt örfdöemiiiiii, iaf biffc uoni apüfloiiftften Stuljlt iDitbtr^oIt wr« 
tritfte unb 6efif.]E[te t^intcrlafffirft^aft bcr ®(amciiupofltI von l^wn 
Grfien unb ^i'itcni fo tueiug gea(^tet iinb caliii'irt luurbt. 

9Btnn nuc^ bif ftn'o'f'^' Äirc^enftiMd&e im Saufe b« 3»i' b«in 
irtptift^tii (SrotDtnenWülte jut fobftit @pM^e luerben mugtt'), f» 
burfte jte bo^ bet JtUtui, ber Utenbige 5^ti5ger unb aStrroalt« btt 
giturgie, (Ic^ ni*t jut tobten Sat^e loerten faffen; uietme^t mugte 
bae i^m überlieferte liturgift^e 9Bott, alä lefienbiget ^uSbrutf bcS 
^ri|ili[6'f(n>üif(^tn ©etfieB, «on bemfeKen ollfieit nit^t nur le^enbig 
erfaßt unb uerfianben,' fonbcrn aucf} baS aStrftänbnlfi bf (fetten bem 
fßolU iura} i^n uermittelt werben. Stter biefeB i^reä Berufes toar 
(!4 bie ■flamifcö« ®eiftli(^feil S)aIm(itienS unb Sftriend vom anfange 
iii auf bü ®tqtnWatt fo n^enig beivugt, bag baS £I?id?tveTpAnbnig 
be8 flainif^.titurgifd&en ©otteä von Seite betfelten gleich einem 
f*w>arjen Snben tmä) bie qSIÄlter ber ®ef*i0te läuft. 

5)aa meife unb iDO^ImoItenbe SBort $. Sodann X. an bie ßroa» 
ten SlauonienS unb HatmatienB im 3. 925: 9ßir ermahnen euttf, ge» 
riettejle ©iljne, ba^ i^r eure jarten Äinbcr, bie i^t für ben 
geifllit^en Staub Beftimmt, ftö^ieitig bem ©tubium bet 
9Biffenf*aften tveißet*), »urbe gar Wenig geWÜtbigt, alfo baß 
unter bem illBrifcfeen ÄletuB, flteit^mie unter bem gemeinen SBoIfe, 
niiftt nur bafl *8er|Wnbni§ bet flatvift^en JtiK^enfpra^e immer me()t 
erftarb, fonbern auä) eine auBteic^fnbe ^enntniß bet alTgcmeinen 
(ateinift^en Aitf^enffrat^e bet gtogen SffiajTe beffelten ganj unb gat 
mangelte. 

©a^et ivutbe baS [itur9if(te SEort bet flawift^en ©eifilif^feit 
immer mefit jum tobten unb tfibtetiben aSuf^flnbeu, bie ^aubj^riften 
bet Äirc^enböctjet gingen in immer verbortnetem äuponbe von einer 
©eneration jut anbetn &f>tv'), unb als man ju einet EHevifton btS 
9Ri|fale unb aSteulerS unb einer aBiebet^erPeltung beB urfpriingtis 
rtjen 3:erte8 betfeiten von Seite- befl t6n(if(6en Stuhle im 17. 3fl^t= 
tunbette ft^titt, nax im Äletuö bon ganj S'almatien unb Serien fein 
SQann, bet biefei 21ufgafe nut einiget 3Naa§en geiDOf^fen geinefen 



1) ®. S- «■ ®- 155. 

2) Cod. p. 77. 

3) ^it ginlftmentiigrcit ( 
Stovintialtondl von 9.iui[e 
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tunre, alfo bafi >}ci)af oijid^ nn'o ^afltiji/toerti^e biefell^e lofen 
fodtcn, auö Unfenntni^ beö idioma slavom litterale ju ruffifc(;em 
iScIflanbe if}xe SufTud^t nel^mert mußtifnO/ w»^ fo ber Oiut^eniömuö 
in bie gIagontifc!)en J^ird^en6fid&er nnfra^'). ^afirigi fragte b»i^er 
mit Slfd^t u6er bie arge ^ernad&Wfffgunft beö ©tubiumö ber flan^ifd^en 
,^ir(i^enf^ra(i^e burd^ fo Tange Sa^r^unberte •). 

Stt^flt fud^te barauf bie S^nobe bon ®^)alcUü im 3. 1688 biefem 
fc^reienben ©eSred&en o6jul^eIfen, fd^drfte ben 5Cbfpiranten bcö gcifili* 
(i?en @tanbeö baö @tubimn beö ffatüifc^en Äircl)enibiom0 unter 5ln* 
bro^ung ber Stuöfd^negunj] öon ben äBei^en ein, unb \)erorbnete bie 
Qluffiedung toon feci^ö beö lUyricum litterale !unbigeren ^rieftern in 
ber ^Jroöing ^Jogfi^ja , tDeld^e bort bie anbern rtaivifcl^en ^riejier \^xü^ 
fen unb anleiten follten, bie (;. SHeffe, baö 33rei3iergeBet^ unb bie 
anbern firc!)nd^en Functionen nad^ 33orfd^rift ber ^^ird^enHd^er i^olT* 
fommen ju ijertoalten"').. 3^i iileid)em Bhjedte tüurben auf ber @^nübe 
'oon ^arengo im 3. 1733 fec^ö ^raminatoren auö ber flamifc^en 
J^ir(^>enf^)rad^e iefteHt®). 

9(6er baö »Heilmittel fam ju f^dt unb bie alö Qlergte berufenen 
bürften !aum im @tanbe gehjefen fe^n, bie gen^ünfd^te «i^eilung gu 
(•ringen, ^aö (Stubium ber »^ird^enf^rad^e Hie6 n>ie frü()er unter ben 
©ragcliten f>xa(f:i liegen; benn hjenn audl; für ben glagoütifd^en .^leruö 
p Srtta, Omisl (Älmissae) unb i^ieffeid^t aud^ in ^ogli^ga ©eminare 
teftanben, fo fehlte eö e6en fo an tu(^tigen Seigrem aU an einer 
®rammatif bed Slavum litterale. 

QÜÖ bal^er im 18. 3a^r^unberte unter ^. «enebict XIV. baa 
glagotitifd^e SWiffale re\)ibirt unb I^erau3gege(«en irerben foKte, f!anb 
t;iefur bem romifd^en Stuhle 0?iemanb ju ®p6ote M ber beö 01 uf* 
fifd^en funbige Karaman®). 

^, ©enebict XIV. tpolTte nun baö Uebel grunblidl? l^eilen unb 
j)erorbnete im 3. 1742 bie ^rridt>tung eineö ;?et;rfiu^lö für ffah)ifd&e 
J^ird^^enf^rad^e im Collegium Urbanum ; at^er biefen ^at^eber foffte 
iüieber nur ber ruffifd^ gef«ilbete @oi)id^, ein ©d^ü^Iing 6a ra* 
man'ö, fefieigen, ber f^äter aU ^rc^ibiacon i?on Dffero bie flanjifd^e 



4) (S. §. 43. 44. (S. 158 ff. 

5) Coepit jam tum (tempore Levacovich), scholae slavicae loco, infausta 
potentioris qiiidem sed non doctioris Rutheiiismi in glagoliticam linguam sa- 
cram vis et stagorj ; post seculum, duce ipso Dalmata Caramano Ruthenonmi 
discipulo, inundatura et vix non suffocaliira verum glagolitismum ! Ropitar 
Glagol. p. XV. 

6) Miror sane tot seculis squaluisse nostras regiones in praecipuo coronae 
nostro radio , nempe in literali dialecto. Assemani Kai. IV 41ö. 

7) Cod. p. 101 

8) ©. S. 46. ««ote 8. 6. 168. 

9) @. §. 43. <B. 159 f. 
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©rammatif <Smotri0f i'0 jum ©etraucl^e ber gcifHid^en i(Il;rif(^en 3u^ 
jicnb xiUxaxbeiUte^^), bie aber *&anbff^nft HM unb niemals in (^e^» 
traud; fam. 

5Der Unterrid&t, ben bic Kanbibaten beö geift(lc()eri @tanbeö in 
ben flamifd;en @eminarien %u Sätä ««^ Omisl Im ©(aiiolltifd^en er^» 
hielten, mag fctjr börftlfj gewefen fe^n unb ftdj bamit begnügt ^aücn, 
benfeI6en baö Azbiikividnriom na(i) QJorfd^rift bcr @^aInterf^nobe H)om 
3. 1688 ") t>e[;^u(^nngen unb fie ben glagolltifc^en ^ni ber Stixdjcn^ 
H(i)cx fertig lefen gu mart;en. 

§.48. 

©cgenhjärtiger ©eftanb ber ffaiDif^cn Liturgie. 

5Dic gefammte flamifci^e S3ei?6lferung ber 6flerrcicl^if(^en Wlo^ 
nard&lc betrug üor je^n Sauren 15,282,196, in njelcifter bie fiibfla* 
h)i feigen ©tdmme 4,050,248, unb unter biefen ber fromenifci;e 



10) Ueber iftn frf)reibt bcr Slbate Foriis in f. fReife burc|ö 5)almatien I. 
91. : II dotto, pio, benefico, ed ospitale Arcidiacono Matteo Sovich e passato da 
questa a raiglior vita, verso la fme dello scaduto Febbrajo (1774?) con vero do- 
lore di tutli i buoni , e gravissima perdita Nazionale. La memoria di quest' uomo 
degnissimo diu piü lunghi annl , e di piü luminosa fortuna , non dovrä perire , se 
i Damaltini vorranno avera ciiore il proprio onore e vantaggio. 11 Sovick nacqiie 
a Pietroburgo sul principio del secolo , da padre Chersino colä passato al servi- 
gio di Pietro il Grande. Restovvi orfano nella piü tenera etä: ma v'ebbe nobi- 
lissima educazione in casa dell* Ammiraglio Zmajevick; dopo la morte del quäle 
fu condotto in Dalmazia dall' allor abate Caraman, ch'era stato spedito in Russia 
per aequistar notizie inservienti alla correzione de* Breviari e Messali glagolitici. 
II giovinctto Sovich fu accettato , per la racommandazione di Monsjgnor Zmaje- 
vick allora Arcivescovo di Zara, nel seminario della Propaganda, dove si applico 
agli studj sacri , e particolarmente a quello degli antichi Codrci glagolitici. Fu di 
grande ajuto a Monsignore Caraman, che mori anch' egii tre anni sono Arcive- 
scovo di Zara, nella correzione del Messale nella rcdazione d'una voluminosa 
Apologia, che resto inedita. Ottenne in premio delie sue fatiche l'arcidiaconato 
della Cattedrale di Ossero, dove visse contento in filosofica pace, dividendo lieta- 
mentecoi poveri ecogli ospiti quel poco ch' ei possedeva. Fu richiamato a Roma 
piü voltc pella correzione del Breviario ; v'ando una sola, e se ne torno malcou- 
tento. Non abbandono gli studj nella sua solitudine ; e ne renda buona testimo- 
nianza la quantitä di pregevoli Schede ch'io vidi piü volle standomene presso di 
lui. Fra queste deve trovarsi una fatica condotta a perfezione , ch'e la Granwia- 
tica Slavonica'di Melezio Smotriskiy messa in latino, col testo a fronte, purgala 
dalle superfluitä , ed arricchitta di nuove osservazioni per uso de' giovani Eccle- 
siastici Illyrici. Quest' opera o tanto piü meritevole di vedere la luce , quanlo 
che la lingua sacra Slavonica, che si siudia ne* Seminari di Zara e d'Almissa, 
non ha granimatiche ben condoUe , e che , morio V Arcidiacono Sovich , non v'e 
piii (sF!a detto con buona pace de' vivi) chi possa a buon dirilto chiamarsene Fro- 
fessore (Kopitavy Glagol. p. XVII sj. 25ie Graramatica Slavonica bcö 9)JetetiUj8 
@motriöfi, eine« ruifteni^en 33aftlirtncrm6nd&ö, erfc^ien gu f&ilna 1619, \n 
aWoffau 1721, unb aU 6:crttpenbium 1723 unter bcm Xittt: Grammatica Sla- 
vonica breviter collecta , in Graeco-Slavonica Schola, quae est in magno Novo- 
grodo apud domum archiepiscopalem. Assemani Kalend. IV. 415. 
• 11) Cod. p. 101. 
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8tomm 1,153,382 jährte 0- 5Bie ^oö^ f!d& oBer bte Stffer ber (Slome* 
nen belauft, toeld^e gum t6mifc]^*fron)lfc^ett aittud ge^6ren, ifl nid&t 
ermittelt*). (Sie jlnb l^eut gu ^oge om go^lreic^pen in oer ^ird^en* 
:^)roöin5 \)on 3ato, toeld^e bie 3)i6cefen 3^ta, 8ebenico, @))o* 
lotO; ^efina, JRagufo, unb ßottaro umfaßt, bonn in bereit* 
(^enpxo)oini^ 'oon ®5rj, toelc^e au0 ben <BpxtnQdn ®6rg, ^aiBoc^, 
iJ'riefi:*ßa))Obifiria, ^arengo*^oIa unb QSeglia Befielt, unb 
in ber jur 5(gromer Äird^en^roöin^ ge^6rigen JDiScefe i?on 3engg:» 
a^obrus im croatifd^en «Äufienlanbe. 

3)er innere 33erfair beS ©ragontiömuö, ber im 18. Sal^r^unberte 
kreitö grofi unb fd^reienb tvax, ift im ^au^e beS 19. 3a^.rt)unbertö 
allen Slnjeid^en nad^ nur immer weiter fortgefd^ritten; benn eö ifi 
nliUit^ ^e^dl^^en, maö if)n ^dtte l^emmen unb ben fled^en Sufianb bef* 
fer6en fräftigen f6nnen. @ö ifi in ben ©eminarien beö J^üfienlanbeS 
nid^t nur lein ^e^x^uijl für fktoifd^e ,f ird^enf^rad^e errid^tet iDOrben, 
öielme^r l^at fogar baö Befonbere 'flatoifd&e Seminar in 3ara ju fe^n 
aufge^6rt. $DaÖ glagolitifc^e TOiffal ifi feit 1741 unb baö glagolitifc^e 
^reöier feit 1791 nidbt nie^r aufgelegt toorben. Sßie mag eö um biefe 
Äird^enBüdg^er im «Äufienlanbe auöfe^en? 

3n 35etrad^t beS fd^Iimmen BufianbeS, in njefd^em f!d^ bie gla:* 
golitifd^en ÄirdfeenBud^er ju @nbe beö 16. Sai^rl^unbertö Befanben '), 
fVrad^ baö ^roijincialconcil öon ^tquileja b,en SBunfd^ auö: bie 
33ifd^6fe beS .^üflenlanbeö folTten fld^ kmü^en, na^ junb nad& an bie 
©teile ber gfagolitifd^en bie lateinifd^en «Äird&enW^er eingufül^ren^). 
W^an fann biefen SBunfd^ gegenüber einer ©eifilid^feit, roefd&er baa 
3Serfidnbniß ber flatoifd^en «Äird^enf^jrad^e ganj aB^anben gefommen 
ifi, nid^t anberö aU öerniinftig ^eifien. 



1) ^ain, ^anbBud^ ber (StaHftif be« ojierr. ^aiferjiaateö. SBien 1852. 
I. 191. 204. 

2) »^o^itar (Glagol. p.XVII.) flagte öor 20^a^ren: Operae esset pretium 
scire , quot hodie animanim catholicarum ritus hie Slavolatinus curam gerat ; aliis 
verbis, quae ejus olim latissime per Illyricum dominati adhuc manserint reli- 
quiae, hisi ruinas malis dicere. Neque nos negleximus quaerere. Sed partim 
in rubricis statisticis Glagolitae non ritu sed linguae tantum privilegio differenles 
a reliquis Latinis confunduntur cum bis , ita ut eorum numerus non appareat 
separatim. Partim amici, quos iterato eosque diversissimos interro^avimus, qua- 
cunque demum de causa, nil nobis integri ceriique retulere. Notum est Segniensem 
aliasque Istriae et Dalmatiae dioeceses etiamnum plures habere ecclesias (dixere 
universim plus centum), quae missam nonnisi glagolitice celebrant. — ^z\\\ 
neuerem flatiftifd&eö «ffierf unb felbfi nid&t bie (Schematismen ber betrcffenben 
JDiocefen j^eben über ben ©efianb bes ©lagolitfamus fldiere ^lusiroeife. 

3) (S. %, 46. gffote 8. (S. 168. 

4) Optindum esset, ut Episcoporum Illyricorum diligentia sensim Breviarii 
Romani usus cum Missali item Romano et Ritual! Sacramentorum induceretur : 
quod efficere pro eorum pietate ac prudentia non erit summopere difficile, si 
juniores Clericos et ex Seminarii scholis selectos, qui studio et ingenio magis 
proficiunt , exercere sensim coeperint , et ad opus hoc pium studiose promoverint. 
Assemani Kalend. IV. 409 s. 
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2)er innere aSerfoII ber glagolitifd^en (Sad^e fonnte ju nid^tl 
5tnbetem fu^wn, aU bo^ baö feit 15ret Sa^r^unbetten in öSKiget 5(ufs: 
l6fung 33egrtffene gänglid^ l6efeitigt tourbe unb baö i^elBenbige unb ^alU 
IBare an feine (SteHe trat; unb bemnod^ toerben l^eutigen ^ageö ble 
glagolitifd^en .^ird^enfcuc^et immer me^t öon bert lateinifd^en »erbringt, 
o^^ne iebod^ baö flatoifd^e 33o(f um fein alteö 5tnred^t 
gu bringen, jene @töcEe ber i), a^ieffe, meiere laut gef:^)to« 
c^en werben, in ben li^auten beö flaroifd^en Sbiomö gu 
öerne^^men. 

3n biefeö (Stabium ifi bie f(ah)ifd^e J^iturgie in ben 3)i6cefen !^i« 
IBurnienö laut folgenber öerläßüd^er 3)'iitt^ei(ung ^) getreten: „^^ gog 
bie n6t^igen ©rfunbigungen ein, in toie tt>üt jld^ nod^ in mand^en 
S^lUn meiner ^i6cefe bie flatoifd^e !^iturgie erl^alten ^aU, unb toa^ 
fonfl :^ieru6er IBefannt fe^. ^ie 0?otigen jlnb fel^t mangel^^aft; man 
fann auö ben ijori^anbenen ^auf*, (SterlB* unb ^rauungöregifiern nur 
entnel^men, ba^ Hä jum 3al^re 1678 bie flatoifd^e i^iturgie in ben 
Pfarren l^iburnienö, ndmiid? §u ßafiua, ^epxlna^, ^oörana, TOofd^e* 
nijge unb SSerÖej burd^gel^enbö üHid^ toar, toie e0 bie alten üKepfi« 
cl)er unb 53reijiarien nad^toeifen. ^ie JPriefier lener 3eiten famen 
meiflenö an^ ^almatien unb ben umliegenben Snfeln ijon ^^erfo unb 
3SegIia in bie öorSenannten Pfarren, unb Brad^ten ben ffatoifd^en 
9flituS unb bie f(an)ifd&e S9i(bung mit, h)ie fie if)mn in ben flatoifd^en 
Sminaxien, wie fold^eö nodi) ju unfern Seiten in S^ra fceflanb, 6ei* 
gefcrad^t tourbe. 0?ad^bem gu ffiume nn Sefuitencollegium errid^tet 
toax, n)enbeten jld^ aud^ ein^eimifd^e Sünglinge ju ben t^eologifc^en 
Stubien, unb barauf i^erfd^hjanb na^ unb na^ bie flamifd^e Liturgie. 
®egenn>ärtig I»efie^t fafl in allen Pfarren beö altSfierreid^ifd^en (nic^t 
beö @r«3Senetianifd^en) Sflrienö bie (Sitte, ba^ an (Bonn^ unb ffeier* 
tagen bie (S^jifiel unb baö ©ijangeTium ki ber 3)'iejfe öom ^Jriefier 
in ber flah)ifc^en @))rad^e gefungen toirb; aud^ ifl auö ber ienad^:» 
harten 3)i6cefe öon Bengg, too mit 5(^))robation be0 bortigen ®i* 
fd^ofö im 3a:^re 1824 ein l^iefür kfiimmteS ^üd6elc^en erfd^ienen toar, 
in unfere ©egenben Idng0 ber liBurnifd^en Äufie ber ©elBraud^ nUx^ 
gegangen, nelBfl ber ®^ifiel unb bem ^öangelium audi) bie Orationes 
unb bie Praefation flanjifd^ ^u fingen; allein gegenwärtig fommt u6eralt 
ber lateinifd^e 0lituö in 5tufna^me." — m ifi nid&t gu gtoeifeln, ba|i 
bie ^inge aud^ in 2)almatien fldfe nid^t anberS gefialtet ^akn; 
benn bie 0?atur einer (Ba(i)e mad^t ftd^ü6era(l not:^h>enbig geltenb. 

2)a in ber gefammten a6enbldnbifd^en «Äirc^e 6eim feierlid^en 
©otteöbienfle nur bie Oratio nen, bie^^jifiel, baö @i?ange(ium, 
bie ^rdfation unb baö Pater nosler gefungen toerben, alleö 
5lnbere aUx nur fiill öom $rießer gefcetl^et h)irb, fo ifi baö alte 
5tnred^t beö ffahjifd^en Q3olfe0 ijoHfommen getoa^rt, ivenn bie genann* 

5) 3d& »erbanfe McfelBe ber freunbfd&afilid^en ®nit be^ P. T. ^errn S3ifd&of^ 
öon 3:riefts6^a^obiftna, Dr. f8axtf)o\omhvi€ ßegat. 
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ten StÄcfe ber t). a^effe bemfelten laut yjorgctragen werben ^). 3)a 
aUr bem lir^nfrlKU StUxu^ baö '33erflanbnig ber flawlfci^en ^ivcf^en^ 
f^jrad^e ^cm^ at^anben gefommen Ifl'), fo Ip natürlici^ bic lateinifd&e 
@))rad&e; in toefd^er berfelOc ijon 3ugenb auf unterridl^tet tolrb, ffir 
ii)n aflfeln geeignet, um in berfe((ien eBen fo bie canonifd^en ^ag^ei* 
ten, an benen bag 3SoIf gar nid)t kt^eiligt ifl, aU and) bie fliften 
©et'ett^e ber !&lturgie ju \)erri(^ten, — um fo me^r, toenn afle anbern 
:^)riefiernd6en Functionen für bie ©IduHgen beö iff^rifci&en Q3o(feö na^ 
bem in feiner le^enben @v^a((;e aOgefa^ten OlltuaP) öertoaltet toerben. 

(Sofrte eine folc^e ©efialtung ber 3)lnge bem (Sinne unb ©eifte 
ber großen l^eidgen 9)?dnner, ß^rill unb TOett;ob, ber QSäter ber 
flatoif^en li^lturgie, jumiber fetjn? 



6) ^i?§ ift aud) ©ebrauci^ an ber flah?ifc()en ö^iatfonalfirtöe in 9fom S. 
Hieronymi Illyricorum , ttjelci^c eine ©arbinabS^Unlarflrd^e ifl. 

7) 9Jic&r^ beflo trcniger Meibt c# ein ijercc^te^ ^Jerlan^cn, baji für bie 
Boglitti^e be« «Priefterilanbe^ flairifc^cr ^Jation in t>en .^ufienKinbcn ein Jchr.- 
flui)l i^rer alten Älrci^enfprari^e crrid^tct, unb fie t»urd) baei Stubliim bcrfelbcn 
in @tanb gefcfet hjerben, bie ÖJcfangPüde beim feicrHd^en ©ottccbienfte grünb? 
li^ ;iu \)erfie^en. 

8) @. §. 45. e. 165. 
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Legenda Italica. 
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Vita cum Translatione S. dementisO- 

1. 

Tempore igitur quo Michael Imperator Novae-Romae regebat 
Imperium , fuit quidam vir nobili genere, civitate Thessalonica 
ortus, vocabulo Consianlinus ^ qui ob mirabile ingenium, quo ab 
ineuute infantia mirabiliter claruit, veraci agnomine Philosophus 
est appellatus. Hie cum adolevisset, atque a parentibus fuisset 
in urbem regiam ductus, essetque insuper magna religione et 
prudentia praeditus, honorem quoque Sacerdotii ibidem, ordinante 
Domino, est adeptus. 

Tunc temporis ad praefatum Imperatorem Cazarorum legati 
venerunt, orantes ac supplicantes , ut dignaretur mittere ad illos 
aliquem eruditum virum, qui eos lidem catholicam veraciter edo- 
ceret; adjicientes inter cetera, quoniam nunc Judaei ad fidem suam, 
modo Saraceni ad suam nos convertere e contrario moliuntur. Verum 
nos ignorantes ad quos potissimum nos transferamus , propterea 
a summo et catholico Imperator e consilium quaerere nostrae fidei 
ac salutis decrevimus, in fide vestra ac v^teri amicitia plurimum 
confidentes. Tunc Imperator, simul cum Patriarcha consilio ha- 
bito , praefatum Philosophum advocans , simul cum legatis illorura 
ac suis, honorificentissime transmisit illuc, optime confidens de 
prudentia et eloquentia ejus. 

2. 

E vestigio igitur praeparatis omnibus necessariis, iter arri- 
piens venit Cersonam^ quae nimirum terrae vicina Cazarorum et 
contigua est, ibique gratia discendi linguam gentis illius est ali- 



1) Acta Sanctorum Bolland. Martii Tom. II. Antverpiae 1668. Fol. 
pag. 19—21. 
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quantulum demoratus. Interea Deo inspirante, qui jara jamque 
tantum tamque pretiosum thesaurum, corporis videlicet S. Clemen- 
iis, fidelibus suis revelare decreverat, coepit praefatus vir, ac si 
curiosus explorator, ab incolis loci diligentissime perscrutari ac 
solerter investigare illa , quae ad se tum litterarum traditione , tum 
quoque vulgari fama, de corpore B. Clementis, de templo ange- 
licis manibus praeparato sive de arca ipsins, pervenerant. Ad 
quem praefati omnes, utpote non indigenae, sed diversis ex gen- 
tibus advenae, se quod requireret omnino nescire professi sunt. 
Siquidem ex longo jam tempore, ob culpam et negligentiam in- 
colarum, miraculum illud marini recessus, quod in historia pas- 
sionis praefati Pontificis celebre satis habetur, fieri destiterat, et 
raare fluctus suos in pristinas stationes refuderat. Praeterea et 
ob multitudinem incursantium Barbarorum locus ille desertus est, 
et templum neglectum atque destructum, et magna pars regionis 
illius fere desolata et inhabitabilis reddita; ac propterea ipsa 
sancti Martjris arca cum corpore ipsius fluctibus obruta fuerat. 

3. 

Super quo response miratus valde ac tristis Philosophus red- 
ditus, ad oratibnem conversus est, ut quod per homines explo- 
rare non poterat, divina sibi revelatio meritis praefati Pontificis 
dignaretur ostendere. Civitatulae ipsius Metropolitam , nomine 
Georgium, simul cum clero et populo ad eadem de coelo expe- 
tenda invitans : super hoc etiam referens illius . gesta passionis, 
seu miraculorum ejusdem beatissimi Martyris, pluiimos eorum ac- 
cedere et tarn pretiosas margaritas tamdiu neglectai^r^^ipquirere, et 
in lucem Deo juvante reducere, suis adhortatioqihtis animavit. 
Quadam autem die, quae in III. Calendarum Januariaram inscri- 
bitur, tranquillo mari navem ingressi, Christo duce iter arripiunt, 
praedictus videlicet Philosophus cum Episcopo ac venerabili clero, 
nee non cum nonnullis de populo. Navigantes igitur cum ingenti 
devotione ac fiducia psallentes et orantes pervenerunt ad insulam, 
in qua videlicet aestimabant sancti corpus Martyris esse. Eam 
igitur undique circumdantes , et multo luminum splendore lustran- 
tes, coeperunt magis ac magis precibus sacris insistere, et in 
acervo illo, quo tantum thesaurum quiescere suspicari dabatur, 
curiose satis et instantissime fodere. 
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Ubi diu multumque desiderio sancto cunctantibus, et de spe 
divinae miserationis plurimum confidentibus , tandem ex improviso 
velut clarissiinum quoddam sidus, donante Deo, una de costis 
Martyris pretiosi resplenduit. Ad quod spectaculum oninibus im- 
mensa exultatione repletis, magisque ac amplius sine aliqua jam 
excitatione terram certatim eruderantibus , sanctum quoque caput 
ipsius consequ enter appariiit. Quantae jam omnium voces in coe- 
lum, quantae laudes et gratiarum actiones in Deum ab universis 
cum laciymarum effusionibus , datae sunt , si vel aestimare qui- 
dem vix possumus, quanto minus exprimere? Tanta siquidem 
in omnes tum de sanctarum inventione reliquiarum, tum de im- 
mensissimi odoris suavitate erat innata laetitia, ut cum jubilo 
ineffabili gratulantes in paradiso extra sese putaretur consistere. 
Cum ecce post paullulum rursus quasi ex quibusdam abditis 
sanctarum reliquiarum particulis paullatim et per modica inter- 
valla, omnes repertae sunt. Ad ultimum quoque ipsa etiam an- 
chora, cum qua in Pontum est praecipitatus , apparuit. 

5. 

Omnibus igitur pro tantis Dei bonis immensa repletis laeti- 
tia, celebratis ibidem a sancto Pontifice sacrosanctis mysteriis, 
ipsemet sanctus vir super proprium caput sanctarum reliquiarum 
loculum levans, ad navim cum ingenti universorum subsequen- 
tium tripudio detulit; ac deinde Georgiara') metropolim cum hym- 
nis et laudibus maximis transportavit. Interea cum jam civitati 
appropinquarent , vir nobilis Nicephorus ejusdejn civitatis dux, 
illis cujn pluribus aliis obviavit, et adoratis sanctis reliquiis, cum 
multis gratiarum actionibus praecedens sanctum loculum, ad ur- 
bem cum gaudio remeare properabat. Ibi etiam cum ingenti uni- 
versorum tripudio sanctum ac venerabile corpus receptum adora- 
vit , et reeitato coram omni populo inventionis ejus mysterio, cum 
jam advesperasceret , et prae nimia populi frequentia ingredi 
ultra non posset, in templo S. Sozontis*), quod urbi erat conti- 
guum , cum dlligenti custodia posuerunt : demum vero ad ecclesiam 



1) Boll. minus recte: Gloriam. 

2) Egregio perfunctus martyrio est S. Sozon Pompejopoli in Cilicia. 
Nota Bolland. 
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S. Leuntii *) transtulerunt. ' -IndiB cum mane factum esset, uni- 
versa civitatis multitudo convcniens, assumpto sanctarum reli- 
quiarum loculo, totam cum magnis laudibus in circuitu lustrave- 
runt urbem, et sie ad majorem basilicam venientes, iu ea ipsum 
honorifice locaverunt: sicque omnes demum ad sua gaudentes 
reversi sunt. 

6. 

Post haec praedictus Philosophus iter arripiens, et ad gen- 
tem illam, ad quam missus fuerat, veniens, comitatus Kedem- 
ptoris omnium Dei praedicatiouibus et rationibus eloquiorum suo- 
rum, convertit omnes illos ab erroribus, quos tam de Saraceno- 
rum quam de Judaeor.um perfidia retinebant. Unde plurimum 
exbilarati, et in fide catholica corroborati atque edocti, gratias 
referebant omnipotenti Deo et famulo ejus Constantino Philo- 
sopho. Litteras insuper Imperatori cum multis gratiarum actio - 
nibus transmiserunt; quia eos studio suo ad veram et catholicam 
revocare studuerit fidem ; affirmantes se ob eam rem imperio ejus 
semper subditos et fidelissimos de cetero velle mauere. Dedu- 
centes autem Philosopbum cum multo bonore, obtulerunt ei mu- 
nera maxima, quae ille omnia, ut revera Philosophus, respuens, 
rogavit ut pro muneribus illis, quotquot captivos externos habe- 
rent, sibi secum mox reversuro dimitterent. Quod protinus com- 
pletum est. 

7. 

Philosopho autem reverso Constantinopolim , audi^ns Basti- 
laus princeps Moraviae , quod factum fuerat a Philosopho- in pro- 
vincia Cazarorum; ipse quoque genti suae consulens, ad prae- 
dictum Imperatorem nuntios misit, nuntians hoc^ quod populus 
suus ab idolorum quidem cultura recesserat, et christianam le- 
gem observare desiderabat; verum doctorem talem non habent, 
qui ad legendum eos et ad perfectam legem ipsam edoceat: ro- 
gare se ut talem hominem ad partes illas dirigJit, qui pleniter 
fidem et ordinem divinae legis et viam veritatis poptlo illi osten- 



1) Multi in martyrologiis tum Latinorum tum Graecorum memoran- 
tur Leontiiy cni potissimum in Taurica Chersoneso dicata fuerit ecciesia, 
no8 latet. Not. Boll. 



dere valeat. Cujus prccibus annuons Impcintor, enndem super- 
uommatum PhilosophuTii ml se Tenire roj^nvit ; eumque illuc, H 
est, ia torram Sclavoruin, simul cum Melhodio germauo sno, traus- 
misit, copiosis valde ilU de palatio suo datis expcndiis. Cum- 
que ad partes illas, Deü praeparante , venissetit; cognoscentei 
loci indigeaae adventum illorum, valde gavisi sunt; quia et re- 
llquias B. Clemeutis securn ferre audierant, et Evangelium h 
lum ling^am a Fhilosopho praedicto tianslatum. Exeuates igitur 
extra civitatem obviam, honorifice et cum ingenti laetitia rece- 
perunt eos. Coeperunt itaque ad id quod venerant peragendun 
etudiose insistere , et parvulos eorum lltteras edocere , offici; 
clesiastica instruere, et ad correptionem diversorum eiTorum, quos 
iu populo illo repereiant, falcem eloquiorum suorum inducere 
sicque abraeie et extirpatis de agro illo pestifero multifarüs vitio- 
rnm sentibus , divini verbi gramina seminare. Manserunt ergo in 
Moravia per anuos quatuor et dimidium , et direxerunt populum 
illius in fide catliolica, et scripta ibi reliquerunt omaia, quae ad 
Ecclesiae ministerium videbantnr esse necessaria. 



His omnibuB auditis, Papa gloriosissimus Nicolaus, valde laetua 
tiupei Ms quae sibi ex hoc relata fuerant redditus, mandavit et ad se 
venire illos litteris Äpostoücis Invitavit. Quo nuiitio ilH percepto 
valde gavisi sunt, gratiaa agentes Deo, quod tanti erant habiii, 
quod mererentur ab Apostolica Sede vocari. Mox igitur iter ag- 
gressi, duxeiuut etiam secum aliquos de discipulis suis, quos dignos 
esse ad Episcopatus honorem recipiendum censebant; sicque post 
ftliquos dies Romam applicnerant. 

9. 

Sed cum ante non multos dies supradictua Papa Nicolaus 
transiisset ad Dominum, secundns Adriantis, qui illi in Bomano 
Pontificatu successerat, audiens quod praefatus Phitosophua cor- 
pus B. Clemontis, quod studio suo repererat, secum deferret, valde 
uimis exhilaratus est, et extra Urbem cum clero et populo pro- 
cedeus obviam illis, honorifice satis eos recepit. Coeperunt in- 
terea ad praesentiam sanctarum reliquiarum, per virtutem omai- 
potentis Dei, sauitates mirabiles iicri; ita nt quovis languore qui- 
Hbet oppressns fuisset, adoratis pretiosi Martyris reliquiis sacro- 
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sanctis , protinus salvaretur. Quajpropter tam Venerabilis Aposto- 
licus quam et totius Komani populi universitas, gratias et laudes 
Deo maximas referentes, gaudebant et jocundabantur in ipso, 
qui iis post tam prolixi temporis spatia concesserit in diebus suis 
sanctum et Apostolicum virum, et ipsiui? Apostolorum Principis 
Petri successorem, in Sede sua recipere; et non solum Urbem 
totam, sed et Orbem quoque totum Eomani Imperii, signis ejus 
ac virtutibus illustrare. Multis itaque gratiarum actionibus prae- 
fato Philosopho pro tanto beneficio redditis , consecraverunt ipsum 
et M ethodium in Episcopos, nee non et ceteros eorum discipu- 
los in Presbvieros et Diaconos. 

10. 

Cum autem Philosophus, qui et Constantinus , diem transi- 
tus sui imminere sibi sensisset, ex concessione Summi Po ntificis 
imp osuit sibi nomen Cyrillum^ dicens hoc revelatum sibi fuisse: 
et sie post' quadraginta dies dorm itio nem accepit in Domino se xto 
dccimo Kalendas Martias. Praecepit autem sanetus Apostolicus, 
ut omnes tam Graeci quam Romani clerici ad exequias ejus ac- 
currerent cum psalmis et canticis, cum cereis et thuris odoribus, 
et non aliter ei, quam ipsi quoque Apostolico, funeris honorem 
impenderent. 

11. 

Tunc supradictus frater ejus Methodius accedens ad sanctum 
Pontificem, et procidens ad vestigia ejus, ait: Dignum ac neces- 
sarium duxi suggerere Beatitudini Tuae, Apostolice Pater, quo- 
niam quando ex domo nostra ad servitium, quod auxiliante Do- 
mino fecimus, sumus egressi; mater cum multis lacrymis obte- 
stata est, ut si aliquem ex nobis, antequam reverteremur , obiisse 
contingeret , defunctum fratrem frater vivens ad monasterium 
suum reduceret, et ibidem illum digno et competenti obsequio 
sepeliret. Dignetur igitur Sanctitas vestra hoc munus meae par- 
vitati concedere, ne precibus matris vel contestationibus videar 
aliquatenus contraire. Non est visum Apostolico, quamvis grave 
sibi aliquantulum videretur, petitioni et voluntati hujuscemodi re- 
fragari: sed clausum diligenter defuncti corpus in locello mar- 
moreo, et proprio insuper sigillo signatum, post Septem dies dat 
. ei licentiam recedendi. Tunc Romanus clerus simul cum Episcopis 
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ac Cai^&alibus et nobilibus Urbis consilio habito convenientes 
ad Apostölicum coep erunt dicere: Indignum nobis valde videtur, 

iiitum tainque magnificum virum, 

>v !lf^ f^ . s^ iHi Urbs et Ecclesia nostra re- 

18 ex tarn longinquis regionibus 

}y!\rJp /h'l^-^Vy^ /h Q » /Ä *^*® perducere , et adhuc etiam 

/ (f ^natus assnmere, qualibet inter- 

P * /-rl^jf 9iL ^ /?iW<^ 'inini partes transferri: sed hie 
r.pMJJ^O^J' ^ OCy r, quia et dignum valde est, ut 
^ ^ ^ m celeberrima iirbe, celebrem 

: hoc consilium Apostolico, et 
eretur, in suo videlicet proprio 




i-^^lolf) 



n defecisse propositum, oravit 
ni mei, quandoquidem non est 
,m adimplere, ut in ecclesia B, 
> labore ac studio repertum huc 
smodi petitioni Praesul sanctis- 
opuli maxima frequentia, cum 
., simul cum locello marmoreo, 
?apa condiderat, posuerunt in 
basilica B. Clementis ad dex- 
hymnis et laudibus, maximas 
3odem multa et miranda opera- 
s sui, per merita et orationes 
ctus et gloriosus in secula se- 
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IL 

Legenda Moravica, 



Legenda Sanctorum Cyrilli et Methodii Fatronomm 

Moraviae^). 

Chazari, Bulgari, Moravi, Bohemi per eos conversi; corpus S, Cle- 
mentis Papae Romam allatum; usus linguae slavonicae in sa- 
cris; adversa Methodio illata, 

1. 

Tempore Michaelis Imperatoris fuit quidam vir genere nobi- 
lis, civitate Tbessalonica ortus, nomine Conslantinus ^ qui propter 
mirabile ejus ingenium dictus est Philosopbus. (Hie quinquage- 
simo die ante obitum suum, concessione Summi Pontificis impo- 
suit sibi nomen Cyrillus^ asserens sibi nomen hoc revelatum divi- 
nitus.) Cumque adolevisset, magna religione et prudentia est 
praeditus, honoremque sacerdotii ibidem est adeptus. Eodem 
tempore ad praefatum Imperatorem in Constantinopoli venerunt 
Gazarorum legati, supplicantes quatenus dignaretur äliquem ad 
illos mittere virum eruditum, qui eos fidem catholicam veraciter 
edoceret; adjicientes inter cetera, quomodo nunc Judaei, modo 
Saraceni, ad suam fidem eos molirentur convertere. ' Tunc Im- 
perator simul cum Patriarcha habito consilio, praefatum Philoso- 
phum illuc transmisit, optime confidens de ejus prudentia, con- 
versationeque laudabiH, et morum probitate. 

2. 

Vir autem clarus iter arripiens, venit Cersonam^ quae Gaza- 
rorum terrae vicina et contigua est, et ibi gratia discendi linguam 
gentis illius, est aliquantulum commoratus. Interca, Deo inspi. 
rante, interrogavit habitatores loci illius de corpore S. Clementis, 
Sed quia advenae potius erant quam indigenae, professi sunt se 



l) Mährische Legende von Cyrill und Method. Nach Handschriften 
herausgegeben von Joseph Dobrowsky. Prag 1826. 

Acta Sanctorum Holland. Martii Tom. II. Antverpiae 1668. Fol. pag. 22 s. 
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nescire. Miraculum enim marini recessus ob culpam inhabitan- 
tium jam dudum cessaverat, et ob incursum barbarorum tem- 
plum fuerat destructum. Porro vir sanctus ad vigilias, ad jeju- 
nia et orationes convertitür , supplicans Domino, ut quae per ho- 
mines explorare non poterat, divina sibi revelatione pandere 
dignaretur. Tunc mari siccato divinitus ecclesiam ibi dudum 
constructam ingreditur, et corpus S. Clementis Papae et Marty- 
ris cum anchora invenit, et reverenter sustollens, quocunque 
iret loco, secum deportabat. 

3. 

Post haec iter arripiens ad terram Gazarorum perveniens pro- 
phetica et evangelica semina serebat in populo, virtutibus et 
exemplo lucebat omnibus , dulci praedicationis sermone corda 
refecit esurientium, ita ut ab errore idololatriae ad viara veritatis 
terram illam reduceret, At illi plurimum exhilarati, et in fide 
catholica roborati omnipotenti Deo, et famulo ejus Constantino, 
quod ab errore draconis flammimovi essent eruti, gratias refe- 
rebant, offerentes Philosopho maxima munera, quae ille omnia, 
ut revera Philosophus, respuens, rogavit eos, quatenus pro mn- 
neribus illis, quotquot captivos haberent Christianos servituti de- 
ditos, dimitterent liberos, quod protinus adimpletum est. Quo 
facto Philosophus reversus est Constantinopolim, 

4. 

Audiens autem princeps Moraviae, quod factum fuerat a 
Philosopho in Gazarorum provincia, ipse quoque genti suae con- 
sulens, misit ad praedictum Imperatorem nuntios rogans, quate- 
nus genti suae verum doctorem dirigat, qui eis pleniter fidem 
rectam, legis ordinem, et viam veritatis valeat ostendere. Cujus 
precibus annuens Imperator praenuntiatum Philosophum cum Me- 
ihudio germano suo illuc transmisit, mandans ei copiosas expensas 
dari pro itinere. Egressus vero venit primo ad Bulgaros, quos 
divina cooperatrice gratia, sua praedicatione convertit ad fidem. 

5. 

Abinde procedens devenit in terram Moraviae, secum por- 
tans corpus beati Clementis. Coepit autem ad id , propter 
quod venerat, peragendura studiose insistere, et ad correctionem 
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diversornm errorum, quos in populo repererat, falcem eloquiorum 
fluorum inducere, et de agro illo pestifero vitiorum sentes ex- 
tirpare, et divini verbi germina seminare. Unde qiiotidie cum 
fratre suo Metlmdio perlustrabat civitates, vicos et oppida, stil- 
lando in auribus infidelium verba vitae, docens populum per ba- 
ptismum remissionem peccatorura percipere, nee eos aliter sal- 
vari posse , veraciter proclamabat. Dum haec saluberrima vir Dei 
praedicaret eloquia , et in corde Kegis ac populi jam inspirata di- 
vinitus illuxisset gratia, Rex ipse cum multitudine populi sui hac 
doctrina firmiter confortatus, non moratus in via, nil dubitans 
in fide, magna hilaritate animi, magna spe salutis et praesentis et 
futurae, intimis instabat postulationibus , quatenus catholicae fidei 
firmis initiaretur sacramentis. Hoc ut audierunt viri sancti prae 
gaudio lacrymati pro eorum conversione et desiderio Dominum 
deprecabantur instantius, deinde sacri baptbmatis undis munda- 
tum aeterno Regi munus acceptabile regem obtulerunt mortalem. 

Hi sunt duo luminaria, a quibus praefatus Rex in via Dei eru- 
ditus et ab ore draconis erutus , miserante Deo portum perpetuae 
securitatis cum illustrissima Moravorum gente, non pugna sed 
fide est ingressus. Et ideo facta est gens sancta , populus acqui- 
sitionis, ut annuncientur in eo virtutes illius, qui eos de tenebris 
vocavit in admirabile lumen suum. Quäle tunc fuit Sanctis Dei 
gaudium, qualis in ecclesia Dei laetitia, cum viderent regem 
Ninive ad praedicationem Jonae de solio majestatis suae descen- 
dere, in cinere poenitentiae sedere et sub pia sacerdotum Dei 
dextera caput humiliare. O mira omnipotentis Dei dementia! 
O inefiabilis divinae bonitatis dulcedol Et qui sie vocat et re- 
spicit, rigat et erudit quaerentes se, numquam derelinquet spe- 
rantes in se. 

Cumque viri Dei ipsum Regem cum populo suo religiosa so- 
licitudine ad fidei lumen omnino provocassent , illis deinde vettis 
et novum testamentum vigilanti cura exponentes, et informantes 
eos, plura de Graeco et Latino transferentes , in Sclavonica lingua 
canonicas boras et missas in ecclesia Dei publice statuerunt 
decantare. 

6. 

Manserunt autem in Moravia annis quatuor et dimidium, 
quibus illius terrae populum direxerunt in viam salutarem. His 
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Omnibus auditis Papa Nicolaus laetus factus super bis, quae sibi 
relata fuerant, scilicet de conversione gentis Bulgarorum et Mo- 
raviae , et de reliquiis inventis S. Clementis. Mirabatur autem ex 
alia parte, quod ausi fuissent sacerdotes Domini, Cyrillus et Me- 
thudius, horas canonicas in Sclavonico psallendo statuere idiomate. 
Quapropter mandavit per litteras Apostolicas illos ad se Romam 
venire. Qui mox iter aggressi applicuerunt Romam. Interim 
vcro Papa Nicolaus moritur. Audiens autem Papa Adrianus^ quod 
Cyrillus S. Clementis corpus secum deferret, exhilaratus valde 
cum clero et populo procedens illis obviam, honorifice eos cum 
sacris suscepit reliquiis. Coeperunt interea ad praesentiam reli- 
quiarum sanctarum, per virtutem omnipotentis Dei sanitates in- 
numerabiles fieri, ita ut quovis languore quilibet oppressus fuis- 
set, veneratis sacris reliquiis sancti Martyris protinus sanaretur. 
Sepelierunt autem corpus Sancti in ecclesia, quae in ejus no- 
mine diu antea fuerat constructa. 

7. 

Apostolicus vero et rcliqui rectores ecclesiae corripiebant S. 
Cyrillum, cur ausus fuerit canonicas horas in Sclavonica lingua 
statuere, et in hoc sanctorura Patrum statuta immutare. At ille 
humiliter respondens dixit: Attendite Fratres et Domini sermo- 
nem Apostoli: Loqui variis Unguis nolile prohibere, secutus ego apo- 
stolicam doctrinam, quam impugnatis, institui. At illi dixerunt: 
quamvis Apostolus variis linguis loqui persuaserit, non tamen 
per hoc in ipsa, quam statuisti, lingua, divina solennia voluit 
canere. Cum autem propter hujusmodi institutionem plus et plus 
inter eos cresceret altercatio, B. Cyrillus dictum Davidicum at- 
tulit in medium dicens: Scriptum est enim, Omnis Spiritus landet 
Dominum. Et si omnis Spiritus laudando magnificat Dominum, 
cur me prohibetis sacrarum Missarum solennia et horarum Sla- 
vonice modulari? Siquidem si quivissem illi populo aliter ali- 
quomodo, ut ceteris nationibus, subvenire in lingua graeca vel 
latina , omnino quae reprehenditis , non sanxissem : sed quia idio- 
tas viarum Dei totaliter reperiens eos et ignaros, solum hoc In- 
genium almiflua Sancti Spiritus gratia cordi meo inspirante com- 
peri, per quod etiam Deo innumerosum populum acquisivi. Qua- 
propter Patres et Domini, cogitate consultius, si han« institutionis 
meae normam expediat immutare. At illi audientes et admirantes 
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tanti viri industriam et fidem, studiosa deliberatione praehabita, 
statnerunt supradicto ^rdine et sermone in illis partibus, q^uas 
Cyrillus Deo acquisierat, et sicut statuerat, canonicas horas 
cum missarum solenniis ita debere deinceps celebrari. 

8. 

Cum igitur fama viri Dei magnificaretur in populo, expa- 
vescens ne rumigero populi celebraretur favore, sub magna vi- 
gilantia deliberavit, potius Deo soli cognitus esse, quam hominum 
efferri laudibus. Sciens omnium esse virtutum veram in humili- 
tate custodiam, episcopatum renuncians, habitum induit monacba- 
lem et ex auctoritate Apostolica dereliquit post se sanctum Me- 
thudium fratrem suum , gloriosis virtutibus glorificandum , cui pro 
foedere caritatis aetemae , tamquam pius Magister discipulo suo, 
amore devoto curam commendavit pastoralem, in quo caritatis 
munificentia, religio optimae vitae, et verbi Dei instantia vera- 
citer residebat. Factus ergo Moravorum antistes et lucerna pa- 
triae, gregem commissum curae suae discreta pietate monuit, 
docuit et correxit, evcUens nocua, salutaria seminans, ecclesias 
Dei ad culmen summi decoris erigens, mira exercens, unum- 
quemque a polluta gentilium religione persuasit discedere, et per 
baptismum induere Christum. Tali instantia vir Dei rexit Eccle- 
siam sibi commissam. Sic per suam salutarem doctrinam sanctis- 
simum Christi nomen cunctorum resonabat in ore. Sic omnes quie- 
scebant in pulchritudine pacis, omnes gaudebant in agnitione 
veritatis, universi laetati sunt in sanctitate christianae religionis. 

9. 

Cernens autem ludificator animarum diabolus populum suis 
semper mancipatum servitiis sibi subtrahi, et vero Regi Christo 
Jesu applicari, nequitiarum indutus armis ad tantam malignitatis 
Deo odibiles excitavit perfidiam, ut seditiosus Smalopluk princeps 
doli, cum sibi adhaerentibus fraudum complicibus fremeret in 
tantum, quod religiosum principem avunculum suum occulti po- 
tione veneni appeteret occidere, quatenus in loco ejus posset 
regnare. Sed pius Rex sumpto ignoranter lethali potu, divina 
se protegente gratia, nil nocuum sensit in corpore. 

10. 
Postquam vero devotus Rex fuisset naturali morte defunctus 
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et Swatopluk regnum Moraviae gubernaret sua feritate, fastu in- 
flatus arrogantiae cum ministris satanae, qui sibi pari conspira- 
tione tamquam canes rabidissimi erant connexi, doctrinam viri 
Dei vanam fore asserebant, et eos, qui una secum erroneos 
revocabant ad viam salutis et gratiae, läborabant exterminare. 
Ptaeco autem Christi constantissimus plebem Deo fidelem admo. 
nuit, ut in via veritatis persisteret, qui alacri corde salutaria ejus 
monita capaciter susceperunt. Kebelles vero contumaciter asper- 
nabantur legem Domini, plurimis injuriis afficientes sacerdotes 
Domini. 

11. 

Pater autem angelicus alta consideratione perpendens, quomodo 
nonnullos pie credentes splendor lucis accenderat, et alios impie 
derog^tes tetra caligo diffuderat, et quomodo sequaces boni cur- 
runt ad gloriam, et perfidi trahuntur ad poenam, illorum decli- 
nans pertinaciam, illos tamquam hostes religionis catholicae ab- 
horruit, omnem eorum conversationem detestans, Davidico sufful- 
tus exemplo dixit intra se: De cetero non sedebo. cum consüio 
malignanfium y el cum sceleratis non manebo, sed adhaereho innocen- 
iibus, et circumdabo altare Dei meu Quapropter in ipsum Swato- 
pluk, frontosum principem et suos satellites, et in omnes ejus 
Gades excommunicationis fulminavit sententiam. 

12. 

Quo facto Komam adiit volens beatum Cyrillum secum redu- 
eere, sed inveniens eum mortuum, petiit Papam, ut saltem fra- 
ternum corpus exanime secum possit Moraviam deferre, pro de- 
votione gentis ipsius noviter conversae. Cui petitioni cum non 
annuisset Apostolicus, sanctus Methudius occulte pro tempore 
stetit Komae, et tandem quadam nocte ingrediens ecclesiam S* 
Clementis, in qua fraternum corpus fuerat sepultum, id occulte 
recipiens , secum versus Moraviam voluit deportare. Cumque jam 
per aliquot dies corpus sanctum secum portasset in via , in loco quo- 
dam amoeno pausabat causa requiei. Postquam autem vir sanctus 
ulterius voluisset cum corpore sancto procedere, nulla ratione ab 
illo loco potuit recedere. At beatus Methudius orationibus in- 
sistens petiit sibi divinitus revelari, quonam corpus illud sacrum 
deberet deferre. Tunc S. Cyrillus manu dextra elevata ostendit 

filniel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Methods u. d. siav. Lilurgrie. ^ 
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^atri suo Metbudio multis videntibus, quod Komam debeat re- 
portari. Quo reportato Papa cum popnlo Romano sancto occur- 
rens corpori, illu4 reverenter recipiens in ecclesia S. Clementis, 
ubi antea jacuerat, iterum sepelivit. • 

13. 

Post baec Swatopluk poenitentia ductus super bis , quae viro 
sancto injuste intulerat, per nuntios misit ad virum sanctüm, per 
quos petiit, quatenus revertatur ad ecclcsiam suam, promittens 
errata eraendare, Tunc vir Dei gregem suum revisere properat, 
quem corpore reliquerat, non affectu. Ad cujus adventum oc- 
currentes nobiles cum civibus patriae et in mirum exultationis 
gaudium versi, gratulantes Deo dixerunt: visitasti Domine ter- 
ram nostram, laetificasti eam, remittens nobis nostrarum pasto- 
rem animarum. 

14. 

Accidit autem, ut rex Swatopluk in quodam convivio ducem 
Boemiae Borziwoy sub mensa sua in detestationem suae perfid iae 
locaret, incongruum asserens debere cum Cliristicolis hominem 
gentilem ederfe, quem S. Methudius convertit ad fidem catbolicam, 
praedicens ei ore propbetico, si baptizaretur, quod ipse et sui 
successores potentiores omnibus principibus et regibu». fierent. 
Cujus verbis dux Borziwoy consentiens, se petiit cum XXX suis 
numero baptizari. Quo baptizato, sacerdotibus secum receptis, 
Boemiam revertitur, et uxorem suam S. Ludmilam cum multitu- 
dine gentis Boemiae procurat baptizari. Qui in Christi fide vi- 
ventes post multa tempora animas Christo reddiderunt, sancta 
exempla post se relinquentes posteris usque in hodiernum diem, 
ad laudem et gloriam Dei omnipotentis , cui est honor et gloria 
in secula seculorum, Amen. 
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III. 



Legen da Bohemica, 

Ex Legenda de S. Liidmilla'). 



1. 

Diffundente sole justitiae radios sauctae fidei christianae 
orbis per climata universa, temporibus magnifici Doctoris beatis- 
simi Augustini, sanctus Cyrillus, graecis et latinis apicibus suffi- 
cientissime instructus, postquam Bülgariam^) ad fidem Jesu boni 
convertisset , in nomine sanctae trinitatis et individuae unitatis 
Moraviam est ingressus, ubi omnipotenti Deo, cum ejus adjutorio, 
non modicum populum acquisivit. 

2. 

Inventisque novis apicibus sive literis vetus et novum testa- 
mentum, pluraque alia de graeco sive latino sermone in Sclavo- 
nicum transtulit idioma, missas ceterasque canonicas horas reso- 
nare sclavonica voce in ecclesia statuendo, quod usqne hodie in 
Bulgaria et in pluribus Sclavonorum regionibus observatur, mul- 
taeque ex hoc animae Christo Domino acquiruntnr. 

3. 

Qui Cyrillus postquam multos manipulos in horreum Domini 
congregaret, fratrem suum Metudium, virum strenuum omnique sancti- 
täte decoratum, in Moravia relinquens, Romam causa devotionis 
est profectus. 

4. 

Ubi a summo pontifice et aliis sapientibus redargutus pro 
eo, quod in Sclavonico idiomate missarum solemnia ordinaverit, 



1) Kritische Versuche, die ältere böhmische Geschichte von spätem 
Erdichtungen zu reinigen. I. Boriwoy's Taufe. Von J. D(obrowsky). Prag 
1803. S. 70 fF. Acta Sanctorum BoUand. 16. Septemb. 

2) Dobrowsky 1. c. scribebat „Ungariam", et c. 2 „inUngaria"; sed 
seriori tempore in codice , qui „per fratrem Johannem de Saczka , exulem 
in Rudniez, 1440 scriptus erat, inveniebat lectionem „Bulgariam^*. Vide 
ejusdem Cyrill u. Method, der Slawen Apostel. Prag 1823. S. 41 Anmerkg. 

2* 
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se humiliter excusavit accepto psalterio et reperto versu, in quo 
dicitur: omtUs Spiritus laudel Dominum. Si omnis spiritus laiidare 
debet Dominam, cur patres electi prohibetis missarum solemnia 
sclavonice mo^ulari, cum illud idioma ita bene Deus fecit, sicut 
cetera idiomata. Et cum illis ad salutem animarum aliter non 
potui subvenire, Deus illud remedium mihi inspiravit, per quod 
sibi plurimos acquisivi. Quapropter ignoscite mihi patres sancti 
et Domini, siquidem et beatus Paulus, egregius doctor gentium, 
in epistola ad Corinthios dicit: loqui Unguis noliie prohibere, At 
illi haec audientes et admirantes tanti viri (fidem) , solemnia mis- 
sarum cetcrarumque canonicarum horarum in sermone praefato, 
in partibus illis hymnizare auctoritate Apostolica statuunt et con- 
firmant. 

5. 

Idem vero beatus Cyrillus Romae remanens eidem genti gra- 
tiam sedis Apostolicae destinavit, monachicumque habitum susci- 
piens diem clausit extremum. 

6. 

(Ipse) vero Metudius per regem Moraviae, qui vocabatur 
Swatopluc, religiosum utique et devotum, qui tunc temporis po- 
tentissimus erat, quasi Imperator habens latissimum regimen, 
quod postea per insipientiam secundi Swatopluk nepotis primi 
dimembratum est, in archiepiscopum ordinatur, sibi aliis Septem 
suffraganeis surrogatis. 



Legenda Panrionica ^ )• 



Mensis Aprilis VI. die Commemoraiio et Vita heaii patris nos(ri ei 

docioris Methodü archiepiscopi Moravici. 

1. 
Benedic paler! 
Deus benignus et omnipotens, qui creavit a nonexistentia in 
existentiam omnia visibilia et invisibilia et ornavit ea omni 



1) Archiv für Kunde österreichischer Gtoschichtsqnellen. XIII. Bd. 
1. H. Wien 1854. S. 156-63. 
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pulchritudine ^ quam si quis singilatim perpendit, ex parte potest 
cognoscere et intelligere eum, qui fecit talia opera mirabilia et multa; 
e magnitudine enim et pulchritudine operum etiam parens eorum 
perspicitur , quem canunt angeli ter sancta voce et omnes ortbo- 
doxi praedicamus in sancta trinitate, videlicet in Patre et Filio 
et Sancto Spiritu, id est in tribus substantiis, quas possumus 
tres personas vocare, at in una divinitate: ante omne enim tem- 
pus praeter omnem rationem et intelligentiam incamaliter Pater 
ipse Filium genuit, sicuti dixit Sapientia*): Ante colles ego par- 
luriehar^ et in evangelio*) dixit ipsum divinum Verbum purissimo 
ore caro factum ultimis temporibus nostrae salutis gratia: Ego in 
Patre et Pater in me: ab eodem Patre Sanctus Spiritus quoque 
procedit, sicuti dixit ipse filius divina voce'): Spiritus veritatis^ 
qui a Patre procedit -^ hie Deus perfecit omnem creaturam, sicuti 
dicit David'*): Verbo Domini coeli firmati sunt et spiritu oris ejus 
omnis virtus eorum; ipse dixit et facta sunt, ipse mandavit et creata 
sunt, Ante omnia creavit hominem, limum e terra suscipiens, 
a se animam vivificante inspiratione inflans rationisque cogita- 
tionem et voluntatem dans ut intraret in paradisum. Praeceptum 
dedit ei ad tentandum, ut, si observaverit id, fieret immortalis, 
si vero transcenderit, morte moreretur sua ipsius voluntate, non 
autem jussu divino. Diabolus vero cum hominem ita bonoratum 
videret atque evectum ad eum locum, de quo ipse superbia sua 
decidit, effecit ut transgrederetur praeceptum, ac Deus e para- 
diso expulit hominem ad mortem condemnatum. Et ab eo tem- 
pore exagitare coepit diabolus et tentare multis insidiis genus 
humanum, sed Deus pro magna misericordia et amore hominem 
haud prorsus dereliquit, verum quovis anno et tempore elegit 
viros et ostendit hominibus opera et certamen eorum, ut illis si- 
miles se reddentes ad virtutem excitarentur. Ejusmodi fuit 
Enoch , qui primus ausus est appellare nomen Domini , Enoch vero 
postea Deo gratus mortuus est. Noe justus inventus est ex ge- 
neratione sua atque a diluvio in arca liberatus est, ut tertra ite- 
rum divina creatura impleretur et ornaretur. Abraham post di- 



1) Proverb. 8, 25. 

2) Joh. 14, 11. 

3) Joh. 15, 26. 

4) Psalm. 33, 6. 9. 
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visionem gentium dum omnes errant, Deura cognovit et socius 
ejus dictus est et promissionem accepit*): Benedicentur in semine 
tuo omnes genies terrae, Isaac ad effigiem Christi in montem ad 
sacrificium ductus est. Jacob idola loci delevit et scalam vidit 
a terra usque ad coelum et angelos in illa ascendentes et de- 
scendentes et in benedictione filiorum suorum de Christo prae- 
dixit. Josephus in Aegjrpto homines nutrivit divinum se exhi- 
bens. Job Aphsitidicum*) justum rectum irreprehensum scriptura 
vocat, qui tentationem suscipiens et perpessus benedictus fuit a 
domino. Moyses cum Aarone a presbyteris Dei Deus Pharaonis 
appellatus est et Aegyptum ciuciavit, Dei homines eduxit, inter- 
diu nube lucida noctu columna ignea, mare divisit et transivit 
per siccum, Aegyptios submersit et in deserto arido hominibus 
aquam praebuit et pane angelico et avibus satiavit et collocutus 
cum Deo coram eo quantum homo cum Deo loqui potest, legem 
hominibus dedit Dei digito scriptam. Jesus Nave hostibus de- 
bellatis. terram hominibus Dei distribuit. Judices etiam multas 
Victorias reportarunt. Samuel Dei gratia accepta regem unxit et 
constituit verbo Domini. David dementia populum salvavit et 
cantica divina docuit. Salomon sapientiam a Deo accipiens ma- 
jorem sapientia omnium hominum multa dicta bona cum parabo- 
lis edidit licet ipse non perfecerit. Elias malitiam populi fame 
castigavit et mortuum puerum resuscitavit et ignem de coelo verbo 
attulit , multos combussit et sacrificia mirabili igne cremavit. Abo- 
minandos vero sacerdotes occidens ascendit in cadum in curru igneo 
et equis, discipulo duplicem spiritum largitus. Eliseus pallium 
excipiens duplicia miracula fecit. Ceteri prophetae suo quisque 
tempore prodigia, quae futura erant praedixerunt. Deinde Jo- 
hannes magnus mediator inter vetus testamentum et novum, ba- 
ptistes Christi et testis et praedicator vivis et mortuis factus est. 
Sancti Apostoli Petrus et Paulus cum ceteris discipulis Christi, 
qui tanquam fulgura totum orbem permearunt, illustrarunt totam 
terram. Deinceps martyres sanguine suo maculam abluerunt et 
successores sanctorum apostolorum, reges baptizantes, multo cer- 
tamine et labore paganismum exstirparunt, Sylvester venerandus 
cum trecentis octodecim patribus magnum imperatorem Constan- 

1) Genes. 22, 18. 26, 4. 

2) Legendum fortasse Usiticum. 
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tinum in adjumentum accipiens, synodo prima Nicaeae convo- 
cata vicit damnavitque Ariui;|^ et haeresim ejus, quam excitabat 
contra sanctam trinitatem, sicuti Abraham oHm cum trecentis 
oetodecim vernaculis regem percusserat; et a Melchisedeko rege 
Salem benedictionem accepit et panem vinumque. Erat enim sa- 
cerdos Bei allissimi. Et ipse theologus Gregorius cum centum yi- 
ginti quinque patribus et cum magno imperatore Tbeodosio Con- 
stantinopoli confirmavit symbolum, id est, credo in unum Deum, 
et Macedonium excommunicatum damnarunt et blasphemiam ejus, 
quam pronuntiabat contra sanctum Spiritum. Coelestinus et Cy- 
rillus cum ducentis patribus et cum alio imperatore Ephesi Ne- 
storium vicerunt cum omni errore, quem pronuntiabat contra 
Christum. Leo et Anatolius cum orthodoxo imperatore Marciano 
et cum centum octoginta patribus Chalcedone Eutychii amentiam 
et error em damnarunt. Vigilius cum Deo grato Justiniano et 
cum sexcentis triginta patribus quinta synodo convocata scrutati 
....*) damnarunt. Agathon papa apostolicus cum centum septua- 
ginta patribus et cum venerando Constantino imperatore in sexta 
synodo multas turbas oppresserunt expulsasque damnarunt cum 
Omnibus illis qui in synodo aderant, videlicet Theodorum Pha- 
ranicum, Sergium et Pyrrhum, Cyrum Alexandrihum , Honorium 
Komanum, Macarium Antiochenum ceterosque socios eorum, chri- 
stianam vero fidem ad veritatem constituentes confirmarunt. 

2. 

Post hos autem omnes Dens misericors, qui vult ut omnis 
homo salvetur atque in cognitionem veritatis perveniat, nostro 
tempore nostri populi gratia, cujus nemo unquam curam gessit, 
ad virtutem erexit magistrum nostrum beatum Melhodium^ cujus 
omnes virtutes et certamina cum his Deo gratis viris singulatim 
comparare non erubescimus. Aliis enim similis erat, aliis vero 
paullo minor, et magis quam alii facundos strenuitate, strenuos 
facundia superabat; omnibus enim similis factus omnium imagi- 
nem in se ostendebat, timorem Dei, legum reverentiam, camis 
castitatem, assiduas preces et sanctitatem, sermonem vehemen- 
tem et lenem, vehementem in adversarios, lenem in eos, qui 



1) Desunt nonnuUa. 
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praecepta suscipiebaut, iram , hilaritatem , misericordiam , amorem, 
constantiam, patientiam, omnia om^btis factus est^ ui omnes lucri- 
facerei^). Erat antem utrimque band infimo genere natus sed 
admodum nobili et honesto, noto antea Deo et imperatori et 
omni regioni Thessalonicensi , uti forma quoque corporis ejus ex- 
cellebat. Postea vero etiam Graeci illum a puero amantes magni 
facicbant, donec imperator, sagacitate ejus cognita , priVicipa/wm 
Shvcnicum eum teuere juberet. Dico vero ego tanquam futura 
praevidcns voluisse eum Slovcnis magistrum mittere, primum ar- 
chicpiscopum , ut omnes mores Slovenicos disceret et iis pauUa- 
tim assuefieret. 

3. 

Multis in illo principatu annis peractis cum in bac vita tur- 
bas innumcras (esse) *) videret , transmutavit tenebras terrenas co- 
gitationibus coelestibus. Nolebat enim animam pretiosam inquie- 
tare rebus non manentibus in aeternum, et data occasione prin- 
cipatu solutus ivit in Olympum, ubi sancti patres vivunt et post- 
quam se totondit nigra vestimenta (cepit) et obediebat bumiliter, 
perficiens omnia et totam explens monasticam regulam in libros 
incumbebat. 

4. 

Cum vero occasio venisset, accersivit imperator philosophum 
fratrem ejus, (ut) ad Kozaros (iter aggrederetür) et bic assum- 
psit eum secum in auxilium: erant enim ibi Judaei, qui cbristia- 
nam religionem admodum blasphemabant. Ille autem dicens: 
Paratus sum pro christiana religione mori (hoc) non detrectavit, 
sed iens servivit minori fratri velut servus eique se subjecit. Hie 
orando, philosopbus vero verbis, vicerunt eos ruboreque suffu- 
derunt. Cum imperator et patriarcba pulcbrum ejus certamen in 
via Dei vidissent, cogere eum voluerunt, ut ordinaretur arcbi- 
episcopus in nobili loco, ubi tali viro opus esset, cum ille autem 
noUet constituerunt invitum abbalem in monasterio, quod nomina- 
tur Polychron^ cujus reditus est quatuordecim modiorum auri; in 
patrum autem numero in illo habentur plus quam septuaginta. 



1) 1. Cor. 9, 22. 

2) Verba uncis inclusa ad sensum facilias explicandum addita snnt. 
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5. 

Fuit vero in illis diebus Rostislav ctim Suiatopolko princeps 
Slovenorum et miserunt ex Moravia (nuntios) ad imperatorem 
Michaelem loquentes ita: Misericordia Dei bene valemus et in- 
traverunt ad nos doctores multi christiani ex Italia et ex Graecia 
et ex Germania, docentes nos contrario modo, verum nos Slo- 
veni simplices homines sumus neque habemus quempiam, qui nos 
in veritate instituat et sensum (scripturae) interpretetur. Age 
igitur, domine, mitte talem virum, qui nos omnera veritatem do- 
ceat. Tum dixit Michael imperator Consianlino philosopho: Au- 
disne philosophe verba ista? Alius hoc perficere non potest nisi 
tu. Ideo dabo tibi munera multa et assumpto fratre tuo Methodio 
abbate , proficiscere : etenim vos estis Thessalonicenses , Thessa- 
lonicenses vero omnes pure Slovenice loquuntur. Tunc non ausi 
sunt repugnare Deo atque imperätori secundum verbum sancti 
apostoli Petri^), prout dixit: Deum iimete, regem honorificate ; sed 
cum magnum audivissent sermonem in preces incubuerunt cum 
aliis qui erant ejusdem ingenii atque hi. Ibique manifestavit 
Dens philosopho Slovenicas liiieras^ et illico litteris formatis et 
sermone composito cum Methodio iter aggressus est Moravicum. 
Qui iterum coepit humiliter obtemperans servire philosopho et 
docere cum eo. Ac tribus annis elapsis reversi sunt ambo ex 
Moravia, postquam discipulos instituerunt. 

6. 

Nicolaus apöstolicus de talibus viris certior factus, accersivit 
utrumque desiderans cos videre, tanquam angelos Dei; sanxit 
doctrinam amborum, evangelio Slovenico in altari sancti apostoli 
Petri deposito, et ordinavil presbyterum beatum Meihodium, Erant 
autem (ibi) multi alii homines, qui blasphemabant Slovenicas 
litteras, loquentes: Dedecet uUum populum habere libros hos, 
nisi Hebraeos Graecos Latinosque secundum titulum Pilati , quem 
in cruce Domini scripsit*), quos papa Pilaticos asseclas et tri- 
lingues nominans damnavit et mandavit episcopo cuidam , qui eo- 
dem morbo laboraverat, ut ordinaret ex discipulis Slovenicis tres 
presbyteros et duos lectores. 



1) 1. Petr. 2, 11. 

2) Luc. 23, 38. Joh. 19, 20. 
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7. 

Post multos vero dies philosophus in Judicium*) iturus dixit 
ad Methodium fratrem suum: Ecce frater nos consortes eramus, 
unum sulcum imprimentes atque ego in agro cado, postquam diem 
meum terminavi, tu autem amas montem') valde, noli relin- 
quere montis gratia disciplinam tuam, hac re enim potes melius 
salvus fieri. 

8. 

Kocel vero ad apostolicum mittens rogavit eum, ut sibi ce- 
deret Methodium beatum doctorem nostrum et dixit apostolicus: 
Non tibi tantum, sed omnibus partibus illis Slovenicis mitto illum 
magistrum a Deo et a sancto apostolo Petro, primo episcopo 
et clavigero regni coelestis. Et dimisit illum postquam scripsit 
"W* epistolam \if\.VLQ.', j&idrianus^) episcopus et servus^) Dei Rostis- 
lavoetTLOcelo, ghria in allissimis Deo et in terra pax, hominihus 
honae voluntatis^). Audivimus de vobis spiritualia, quae sitieba- 
mus cum desiderio et precibus vestrae salutis gratia, quoniam 
expergefecit Dominus corda vestra, ut eum quaereretis, et mon- 
stravit vobis, quomodo non solum fide, verum etiam bonis operi- 
bus oporteret Deo servire, fides enim sine operibus mortua est^), et 
falluntur ii, qui putant, Deum se cognoscere, in operibus autem 
ab eo desciscunt. Non enim apud hunc episcopalem thronum tan- 
tum rogastis doctorem, sed etiam ab orthodoxo imperatore Mi- 
chaele, misitque vobis beatum philosophum Constantinum cum 
fratre, cum nobis occasio deesset. Uli vero jure sedis aposto- 
licae in vestras partes cognito, contra canonem nihil fe c erunt, sed 
ad nos venerunt sancti Clementis reliquias ferentes. ^ Nos autem 
triplici gaudio repleti statu imus re considerata Methodium in par- 
tes vestras mittere filium nostrum, postq uam eum cum discipulis 
ordinavimu s , virum p erfectum intelle ctu et orthodoxumj^ ut vqs 
edoceret , q^uemad modum_ rogastis j_libros in _vestram Jinguam in: 
. terpretans secundum omnia Ecclesiae praecepta jle ne cum sanc ta 



1) i. e. ad mortem. 

2) i. e. Olympum. 

3) i. e. Hadrianus (II). 

4) Suppl. servorum. 

5) Luc. 2, 14. 

6) Jacob. 2, 26. 
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missa, id est, cum liturgia et baptis mo, sicu ti Constantiniis ^bi", 
losophus diviiia ^atia _et_ sancti Cle mentis in vo catipne co epit^ 
item si quis alius potuerit digne et orthodoxe docere, sit sanctum 
et benedictum a Deo et nobis et omni catbolica et apostolica ec- 
clesia, ut facile praecepta divina discatis. Hun c unum_servate 
jnprem ^Jit^n missa primo legant apostolum et eivangelium Ro- 
mane , dein Sloven ice , ut expleatur verbum scripturae *) : Lau- 
daie Dominum omnes genies, atque alio loco*): Omnes loquentur va- 
riis Unguis magnalia Bei, prout Spiritus sancius dabal loqui Ulis. Si 
quis vero ex doctoribus ad vos venientibus et ex discipulis 
(eorum) aures suas a veritate avertentibus , ausus fuerit aliter 
vos in errores seducere, vituperans litteras linguae vestrae, sit 
excommunicatus , sed tantum in Judicium detur ecclesiae, donec 
se correxerit; isti enim sunt lupi et non oves, quos convenit a 
fructibus eorum cognoscere^) ^ et cavere ab illis. Vos autem filii 
carissimi, audite praecepta Dei nee repudietis institutionem ec- 
clesiae, ut inveniamini veri adoratores Dei Patris nostri coelestis 
atque omnium Sanctorum. Amen'*). ^- Excejit autem illum 
Kocel cum magno honore et iterum misit eum ad apostolicum et f 
viginti viros bonestos, ut illum ordinaret episcopum in Pannonia 
insedem sancti Andronici apostoli, qui ex septuaginta fuit. 

9. 

Post hoc vero antiquus inimicus invidus bono et adversarius 
veritatis incitavit cor hostis Moravici regis cum omnibus episcopis 
contra nos. In nostro (inquiunt) imperio doces. Ille autem re- 
spondit: Ego quoque, si intelligerem , vestrum id esse, abscede- 
rem, sed sancti Petri est; et in veritate, si vos propter ambitio- 
nem atque appetitum antiquos fines praeter canones exceditis, 
prohibentes institutionem divinam, cavete ne ferreum montem 
osseo vertice pertundere conati cerebrum vestrum effundatis. Di- 
xerunt autem illi: Iracunde loquendo malum accipies. Respondit 
ille : Veritatem loquar coram regibus neque (ejus) me pudebit, 
vos autem voluntatem vestram persequimini contra me, non sum 



1) Psalm. 116, 1. 

2) Act. Apost. 2, 11. 

3) Matth. 7, 15. 16. 

4) Vide accuratiorem hujus epistolae spuriae versionem infra B. II. 



28 

enim praestantior illis , qui veritatem loquentes multis cruciatibus 
hanc vitam amiserunt. Multis verbis factis cum illi respondere 
non potuissent, dixit rex pronus*): Ne fatigetis Methodium ineum, 
jam enim sudare coepit, ac si esset prope fornacem. Dixit ille: 
Nae domine, philosopho sudanti quondam facti homines dixerunt 
ei: Quid sudasV Ille: Cum idiotis, inquit, disceptavi. Postquam 
de illa re contenderunt , discesserunt , illum vero miserunt in 
Suevos et detinebant annos duos et dimidium. 

10. 

Yenit nuntius ad apostolicum, qui de hac re certior factus 
anathema contra illos misit, ne uUus regis episcopus caneret mis- 
sas id est officia, dum eum detinerent, atque ita eum dimiserunt 
dicentes Kocdo: Si hunc retines apud te, te a nobis haud facile 
absolves. Sed illi non sunt absoluti a judicio sancti Petri, nam 
quatuor ex illis episcopis obierunt. Accidit vero tunc temporis, 
ut Moraviy postquam cognoverunt presbyteros Germanicos, qui 
apud se vivebant, non favere sibi, sed insidias struere, omnes 
expellerent. Ad apostolicum autem nuntium miserunt: Quoniam 
antea patres nostri baptisma a sancto Petro jam acceperunt, da 
nobis Melhodium archiepiscopum et doctorem. Illico misit eum 
apostolicus et Suialopolk princeps cum omnibus Moravis accipiens 
illum commendavit ei omnes ecclesias et clericos in omnibus op- 
pidis. Ab isto tempore coepit doctrina Dei valde crescere et 
tonsi multiplicari in omnibus civitatibus et pagani credere in ve- 
rum Deum a nugis suis deficientes; tanto magis etiam Imperium 
Moravicum coepit dilatare omnes fines et hostes suos vincere cum 
omni prosperitate , quemadmodum et ipsi semper narrant. 

11. 

Erat autem prophetica quoque gratia in illo , quoniam multae 
ejus prophetiae impletae sunt, e quibus unam vel duas referam. 
Princeps paganus admodum potens, qui inter Vistulae accolas 
sedebat,' il ludebat christianis vexabatquc cos. (Methodius) mit- 
tens ad illum dixit: Bonum tibi esset, fili, baptizari ultro in tua 
terra, ne captus invitus baptizeris in aliena et recorderis mei; 
quod etiam contigit. Alio vero tempore iterum Suiatopolko 



1) i. e. humiliter. 
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bellum gerente cum paganis neque proficiente quidpiam sed 
cunctante, dum sancti Petri missa id est liturgia appropinquat, 
misit ad illum loquens: Si mihi promittis, fore ut diem sancti 
Petri cum militibus tuis apud me transigas, credo in Deum, eum 
tibi illos brevi traditurum esse. Quod et factum est. (Homo) 
aliquis admodum dives et consiliarius (regis) duxit fratriam suam 
in matrimonium et (Methodius) 'multum instituens docens monens? 
que non potuit eos disjungere. (Homines vero quidam) Dei ser- 
vos se esse simulantes dam corrumpebant eos , propter pecuniam 
adulati et tandem eos ab ecclesia seduxerunt. Et dixit: Veniet 
tempus, quando non poterunt vos juvare, meorum autem verbo- 
rum recordabimini , sed non poterit quidpiam effici. Repente 
postquam ii a Deo defecerunt periculum eis injectum est et locus 
eorum non est inventus^), sed turbo quasi pulverem tollens dispersit 
eos. Et alia multa similia bis (acciderunt) , quae in parabolis 
palam monstrabat. 

12. 

Quae omnia cum antiquus inimicus perosus genus humanum 
ferre non posset, excitavit aliquos adversus illum, sicut Dathan 
et Abiron contra Moysen, alios palam alios clam, qui laborant 
yiopatorica haeresi et infirmiores de via recta ad se devertunt 
dicentes: Nobis dedit papa potestatem, hunc autem et doctrinam 
ejus jubet expelli. Tum congregati omnes Moravici homines 
jusserunt coram' se recitari epistolam, ut audirent expulsionem 
ejus, homines vero, proul mos est hominibus, contristabantur et 
dolebant, quia tali pastore et doctore privabantur, exceptis de- 
bilibus , quos enror movebat sicut ventus folia. Honorantes autem 
apostolicos libros invenerunt scripturam: Frater noster Methodius 
sanctus, orthodoxus est, apostolicum opus perficit et manibus 
ejus sunt a Deo et ab apostolica sede omnes partes Slovenicae 
traditae,.ut quem condemnaverit sit condemnatus , quem vero 
sanctificaverit sit sanctus, et rubore suffusi digressi sunt cum pu- 
dore sicut nebula. 

13. 

Malitia eorum nondum hie substitit sed dixerunt loquentes: 
Imperator illi irascitur adeo, ut si illum repererit, haud amplius 



1) Psalm. 103, lö. 
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sit ci vivendum, secl Deus misericors neque in hac re volens re- 
prehensiim servum suum, imposuit in cor regi, prout cor regis 
semper in manu domini est ') , ut mitter et litteras ad eiim : Pater 
vencrandc valde desidero te videre ; hoc mihi gratificatus ad 
nos venire festina, ut te videamus, donec es in hac vita et pre- 
ces taas accipiamiis. Imperator eum statim illnc profectum cum 
magno honore et gaudio suscepit; et doctrinam ejus collaudavit 
atque ex discipulis ejus presbyterum et diaconum cum libris re- 
tinuit; omnem voluntatem ejus perfecit, quantumcunque voluit, 
nuUa re ei recusata, et osculatus eum comitatus est multis do- 
nis iustructum iternm soleraniter ad ejus sedem , item et patriarcha. 

14. 

In Omnibus itineribus in multa pericula a diabolo adduceba- 
tur, in desertis in praedones, in mari in undas turbulentas, in 
fluviis in syrtes insperatas, ita ut in eo impleretur apostolicura 
verbum*): Pericula lalronum, pericula in mari, pericula fluminum, 
pericula in fälsis fralribus ^ in labore et aerumna^ in vigiliis mullis, 
in fame clsili, et in ceteris tribulationibus , quas apostolus memorat. 

15. 

Post ista autem relicto tumultu et dolore suo Deo commcn- 
dato, prius vero ex discipulis suis duobus presbyteris constitutis, 
qui valde velociter scribebant, vertit brevi tempore omnes libros 
(scripturae) plene, exceptis Maccabaeis, ex Graeca lingua in Slo- 
venicam , intra sex menses , a Martio mense inchoans usque ad 
vicosimam sextam diem Octobris mensis. Opere vero finito de- 
bitas gratias et laudem Deo cgit concedenti talem gratiam atque 
eventum, et sanctam elevationem mysteriosam') cum clero suo 
(laudibus ex-)tollens fecit memoriam sancti Demetrii. Psalterium 
enim tantum et evangelium cum apostolo et electis officiis eccle- 
siasticis cum philosopho antea converterat. Tunc nomocanonem 
quoque id est regulam legis et patericon transtulit. 

16. 
Dum üngricus rex in partes Daniibii vonit, voluit illum 



1) Proverb. 21, l. 

2) 2. Cor. 11, 26. 27. 

3) St. Demetrii, cujus memoria celobrftbatur die XXVI. menB. Octobris. 
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videre et licet (liomines) quidam loquerentur et putarent, eum 
non possc sine cruciatu ab illo liberari, ivit ad eum. Ille vero, 
prout decet dominum, ita hunc suscepit honorifice et solemniter 
cum gaudio ; et collocutus cum eo , prout tales viros decebat ser- 
mones facere, dimisit illnm cum amore et cum donis magnis, 
deosculatus eum, atque dixit: Memento mei semper, pater vene- 
rabilis, in sanctis precibus tuis. 

17. 

Omnibus causis ita ex sua parte dimotis, ora multiloquorum 
obseravit, cursum perfecit, fidem servans et justitiae coronam 
exspectans; et quoniam sie Deo gratus et amcibilis erat, appro- 
pinquabat tempus pacem accipiendi a passione et multorum la- 
borum mercedem. Interrogarunt autem et dixerunt: Quem agno- 
scis pater et doctor honorabilis inter discipulos tuos in instituendo 
tibi successorem? Monstravit vero Ulis unum ex fidis discipulis 
suis dictum Gorazd^ dicens: Hie est vestrae patriae vir ingenuus 
atque in Latinis libris apprime eruditus et ortliodoxus; hoc sit 
Deo gratum et vobis sicuti et mihi. Congregatis vero per illum 
U. y^r'^ '.dominica palmarum om nibus hominibus ecclesiam ingressus et non 
■ *' multum locutus benedixit regem et principem et clericos et omnes 
homines et dixit: Custodite me p roles, usque ad..tertium diein, 
Sic etiam factum est. Cum tertia dies illucesceret dixit igitur^): 
Domine in manus iuas commendo spiritum meum. In manibus pre- 
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sbyterorum requievit sexta die mensis Aprilis tertia indictione appo / fi^ j*^ 
^: .)f tt^jnftillesimo trecentesimo nonagesimo t ertio, B.^j^(§iB^tw^^ioiis^^, jpQundi.. • //# 

^Discipuli ejus re considerata debitos honores reddiderunt et offi- q ü /- 
'* cium ecclesiasticum Latine, Graece, Slovenice instituerunt et sa- Q y i,S' 
crificium peregerunt et collocarunt (eum) in synodal! ecclesia. 
Et collectus est ad patres suos, ad patriarchas et apostolos, 
doctores et martyres. Homines vero , populus innumerabilis con- 
gregatus, in. funus venerunt, deflentes doctorem et pastorem bo- 
num, viri et mulieres, parvi etmagni, divites et pauperes, liberi 
et servi, viduae et orphani, pcregrini et domestici, infirmi et 
sani, omnes in ejus funus venerunt, qui') omnia omnibus facius 
est, ut omnes lucrifacereU 



1) Luc. 23, 46. 

2) 1. Cor. 9, 22. 
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Tu vero desuper sanctom et venerabile caput*), precibus 
tuis nos respiciens desiderantes te, libera discipulos tuos ab omni 
periculo, et doctrinam propagans et haereses persequens , ut post- 
quam tali modo, qualis vocatione nostra dignus est, viximus liic, 
perveniamus ad te tuus grex, ad dcxteram Christi Dei nostri, 
aetemam vitam ab illo percipientes ; ipsi enim est gloria et ho- 
nor in secula secnlorum. Amen. 



V. 

Legenda Bulgarica. 

E Vita Clementis Episcopi Biilgarorum*). 



1. 

Venite, filii, audite. me, venite et narrabo vobis, omnes qui 
timetis Deum, ut cognoscat generatio altera, filii, qui nascentur, 
et populus, qui creabitur, landet Dominum. Quae quidem Da- 
vid jam dixit, nos vero cum illo hodie. Oportet enim divinam 
magnitudinem omni tempore et omnibus , non solum hoc loco nos 
enarremus. Quam multa enim nuntiaverimus et enarraverimus, 
numerum exsuperant ea, quae relinquuntur. Sed et leviores et 
eos, qui in bono agendo dormitant, expergefacit celebrata Dei 
miraculorum magnificentia. Putant enim plerique, nostram aeta- 
tem nihil antiqui in se continere, sed priores quidem aetates et 
miraculis ornari et vitis virorum decorari, qui fere sine corpore 
viverent in corpore; nostrae vero generationi nihil tale datum a 
Deo esse.. Qua de causa etiam ad diligentem vitam, tanquam 
natura praesens eam non acciperet, misere obtorpuerunt, male id 
scientes et valde false; naturae enim ratio eadem, neque mutata 
est, et reliquit sibi Dominus et in nostris temporibus viros sat 
multos, qui genu non curvantes ante deorsum trahentium quem- 
quam in gloriam coelestis Fatris vitae luce eluxerunt, lumina in 



1) Confer vitam S. Clementis c. 29. 

2) Vita S. Clementis Episcopi Bnlgarornm. Graece edidit Dr. Fran- 
ciscus MikUmch, Yindobonae 1847. 



33 

mundo facti, verbnm vitae ferentes. Ita nunc etiam Bulgarörutn 
terram illustraverunt in bis ultimis teniporibus patres beati et 
magistri, lucentes praeceptis et miraculis, vita et sermone, positi 
ad dexteram Dei, quorum omnem quidem vitam describere res 
voti mibi est, sed major verbi facultate. Pauca quaedam aiite- 
ponens, Dei erga bomines amorem gratiamque ostendam, qui 
nobiscum est et erit per omnes dies usque ad finem, sicut ejus 
promissum est ; et omnibus ostendam hominibus , naturam nostram 
non mutatam, sed roluntatem depravatam esse. 

2. 

Qui igitur hi sint patres , forsan cognoscere studetis. Melho- 
dius ^*qm Panonum eparchiam ornavit archiepiscopus Moravi (Mo^ 
Qccßov) creatus, et Cyrillus, multus in exteriori philosophia sed 
major in interiori, rerumque naturae peritus, magis vero ejus 
Unius, qui est, a quo omnia ex non apparentibus existentiam 
acceperunt. Hi enim vitae puritate Deum in se ipsis habentes 
et timore concepto in corpore salvantem Spiritum gignere stu- 
dentes, satis quidem pollebant oratione didactica, quae graeco. 
sermone profertur, multosque trahebat bujus sapientiae catena: 
cum autem Slovenorum gens sive Bülgarorum non intelligeret libros 
graece conscriptos, damnum hoc maximum reputabant Sancti, et 
facem scripturarum caliginosae Bülgarorum regioni non accendi 
inconsolabilis doloris faciebant materiam: conturbati erant, ferre 
non poterant, vitam abdicabant. Quid tandem faeiunt? Ad Pa- 
racletum respiciunt, cujus primum donum linguae et sermonis 
auxilium, et ab illo gratiam petunt, literas inveniendi, asperitati 
Bülgarorum linguae respondentes , ut possent sacras scripturas 
ad linguam bujus gentis interpretatione transferre. Et revera^ 
jejunio intenso et precatione constanti, corporis macerationi et 
animi contritioni ac humiliationi cum se dedissent, cupitum con- 
sequuntur. Prope enim, ajunt, est Dominus omnibus invocantibus 
eum in veritate, et te adhuc loquente, ecce, inquiet, adsum. 
Dens enim e vicino ego sum\ et non Dens de longe. Impe- 
trant nunc et hi Spiritus gratiam ut matutinam dotem, et lux 
orta est justis cognitione, et communis eorum laetitia priorem 
tristitiam ipsorum abstulit. Nacti igitur hanc optatam gratiam 
excogitant slovenicas literas, et divinitas inspiratas scripturas e 
graeca lingua in bulgaricam vertunt, et magno cum studio acutio- 

Giuel, Codex z. Gesch. Cyrtlls u. Melhods u. d. slav. Liturgie. 3 



ribus discipulis tradunt sacras doctrinas. Non pauci ex eorum 
doctrinae fönte biberunt, quorum praecipni sunt et chori cory- 
phaei: Gorasdus et Clemens^ et Naum et Angelarius et Sahhas, 

' 3. 

Cumque etiam Paulum nossent cum Apostolis evangelium 
contulisse, currunt et ipsi Romam^ beato Papae opus interpre- 
tationis scripturarum ostensuri, quod feliciter successit iis, nee 
incassum cucurrere. Nam qui eo tempore apostolicam ornabat 
sedem Adrianus, audito illorum adventu laetatus est gaudio magno 
valde; e longinquo enim tonitru Sanctorum famae perculsus cupie- 
bat et fulmen videre gratiae, quae in illis erat, illud sentiens 
erga viros divinos, quod Moyses erga Deum, et faciem sibi appa- 
rere eosque clare adspicere desiderans ; non poterat se continere, 
sed sumto secum omni sacerdotio cum praesenti tunc apud illum 
episcopatu, Sanctis obviam processit, signo crucis, ut mos est, 
praelato, faciumque luminibus significans et gaudii serenitatem — 
licet autem dicere — etiam hospitum adventantium splendorem, 
.quos glorificans glorificatus in Sanctis Dominus multa ab illis 
miracula tempore eorum introitus patrari largitus est. Cum opus 
ostenderetur Papae, et ipse scripturarum versionem apostolicum 
esse fructum cognosceret, non habebat quod prae gaudio faceret; 
beatos praedicabat viros, omnigenis nominibus vocabat, patres, 
desideratissimos filios, gaudium suum, coronam fidei, gloriae et 
decoris ecclesiae diadema. Deinde, quid facit? Libros versos 
divino altari imponit, quasi sacrificium offerens Deo; ostendens, 
talibus sacrificiis fructuum oris Deum laetari et in odorem jueun- 
dum ejusmodi sacrificia accipere. Quid enim Verbo (Dei) jueun- 
dius, quam verbum homines (intelligentia praeditos) a non - intel- 
ligentia Überaus *), quandoquidem simili simile gaudet? Aposto- 
licos viros in ecclesiaproclamavit, qui idem quod Paulus certamen 
subierint, et gentium oblationem perfectam et sanctam Deo reddere 
conati sunt. 

Tum ex Sanctorum comitibus, quos slovenicarum literarum 



1) Ti yccQ xtp Aoyq) Xoyov rovg XoytHovg dXoyiag XvTQOVitivov tsQ" 
nvorsQOv; Graecus ro verbum interpreians ingeniöse reddidit verbis: Xoyog 
roifg Xoyitiovg äXoyCag XvtQOvusvog i. e. verbum, quod intelligentia prae- 
ditos (homines) a non -intelligentia liberat. 
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idoneam peritiam habere et venerabili vita ornatos esse magistri 
testi£cabantur, alios ad presbyterorum, alios ad diaconprmn, quos- 
dam et ad subdiaconorum gradum evexit, ipsum autem magnum 
Melhodium^ etsi multum refugientem et deprecantem , episcopum 
Moravi Panoniae (MoQccßov rijg Ilavovlag) ordinat, fas non esse 
judicans, carere nomine eum, qui re dignus sit inventus; nam 
idem peccatum esse, si quis nominis particeps sit, qui permul- 
tum absit a re , ac si quis , cum episcopus sit factis et dignitate, 
negligatur in serie idiotarum occultatus, et fax quum sit, in lectum 
obscuritatis ponatur. Sed Melhodium ita Romae Pontifex digni- 
tate episcopali honorat, vel potius episcopatum per illum. 

Cyrillum autem, revera philosophum, magnus Pontifex in 
sancta sanctorum advocat, ibi sacrificium missae celebraturum 
(XBixovQyriaovxci) intra tabemaculum verum , et mysteriis functurum 
modo spiritualiore et diviniore novique poculi participem futurum. 
Quasi enim ad eum finem manere in carne ei concessum esset, 
ut inventionem literarum et translationem scripturarum efficeret, 
postquam hoc praestiterat divinae voluntati, ab eo, qui ipsi Dei 
cognitionem tradiderat, adsumitur. Praesciens autem finem suum 
monacborum babitum induit, quod jam dudum desiderabat, sed 
ob modestiam tanquam magnum quiddam et suam facultatem ex- 
cedens, refugerat, et ad lucem lucem accipiens in coelum demi- 
gravit, ubi Christus est, quum lacrimarum locum , tenebrarum val- 
lem, fimum sordium, hocce habitaculum deseruisset. Et spiritum 
quidem Deo spirituum tradidit, corpus vero ejus, quod ante na- 
turalem mortem ex voto mortuum erat, hymnis a divino Papa et 
a clero omni honoratum sepultum est in templo Clementis^ illius 
Clementis, qui Apostolorum coryphaeo Petro convixit, et Christi 
sapientiae hellenicam, uti dominae servam, subjecit. Et excipit 
philosophum philosophus, magnus magister Verbi vocem percipit, 
formator gentium eum, qui reliquas gentes luce cognitionis coUu- 
straverat, in sua tecipit. Significat etiam Dens suo testimonio 
Cyrillo captam in coelo gloriam, et apparentia non apparentium 
faeit praecones. Nam etiam a daemone occupati, ad feretrum 
accedentes, sanitatem invenerunt, multisque aliis morbis gratia 
sancti Spiritus expellens facta est flagellum. Simulac quis ad 
feretrum accessit, aut nomen invocavit hujus ^Bocpoqov patris, do- 
loris discessus mensuram fidem inveniebat, unde multus in i?oma- 
norum ore Cyrülus erat, magisque in eorum mentibus. Ita erant 

3* 
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miracula fundamentum circa eum gloriae, haec vero adhuc ma- 
Joris honoris causa , et Sancti honor divinae gloriae firmamentum. 

4. 

Atque Cyrillo quidem talis mors et talis honor a divinissimo 
Papa et a Deo contigit. Meihodius vero laborum et viarum socio 
amisso, germano in omnibus, et in carne et in Domino, fratre, 
tristitiae animum dedebat, patiens hoc humanum et consuetudine 
captus erat. Consolabatur autem altera ex parte non minus, nisi 
forte vel magis, sperans, habere Cyrillum adjutorem muneris 
doctrinae, et quo extra camem propinquior sit Deo, eo effica- 
ciorem habere rogandi libertatem. 

Cum jam tempus esset Methodio illius regionis episcopatum 
aspicere, et postquam ad monumentum fratris crebro carum nomen 
Cyrilli vocasset , corporis quidem solitudinem deflesset, orationem 
autem manum in auxilium invocasset, in viam cum discipulis se 
dedit. Ubi in Moravum venerat, episcopus erat ibi, tantos, quanti 
episcopali Pauli imagini colores adjecti erant, prae se ferens, et 
in magisterio omnibus praelucens; non enim talentum defodiens, 
neque gratiam spiritualis doni vendens, munus suum moUitiei ini> 
tium fecit, sed omnes reddidit participes boni, aeque verbi solem 
augens, et cum distribuit, non mensuram evangelii definitam 
omittens; nam qui et ante episcopatum ita verbo doctrinae stu- 
debat, et id non periclitans in re , quomodo is, cum opus ei con- 
fisum esset pignusque accepisset et vae jam Apostolo ?ion evan- 
gelizanti assignatum, disciplinam non amplecteretur eique adhae- 
resceret , et totum per diem diligenter curae haberet divina effata, 
majorem super mel et favum dulcedinem ei parantia? 

Non sojum tunc temporis ducem Moravi Rasliskmnn {Sq%ovxL 
MoQccßov Paoiad'Xaßfp) quotidie hortabatur divinisque praeceptis 
informabat ejus mentem, sed etiam Panoniae tiniversae imperan- 
tem, cui Coizeles {KorSikrjg) nomen erat, instüuebat ei monebat, 
ut timori Domini adhaereret, et eum ab omni male reioaoyebat, 
sicut quodam freno compressum et retentum. Q^in etiam Bulga-f 
rorum ducem Borisen {BoQcarjv) , qui sub Komanomm imperatore 
Michaele erat, quem magnus Meihodius jam olim filiam suam fe- 
cerat, et suae linguae omnino pulchrae affixer at, tone seräionis 
beneficiis indesinenter donans captabat: erat enim Barisis hie 
ingenii dextri et boni capacis, sub quo Bulgaronim gens divini 
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baptismatis dignari et christianizare coeperat, quando Sancti hi, 
Cyrülus inquam et Methodius^ multitudinem credentium videntes, et 
ut inulti quidem liberi nascantur ex aqua et Spiritu et spiritualis 
omnino cibi indigeant, literas excogitarunt, uti supra diximus, et 
scripturarum in linguam bulgaricam versionem fecerunt, ut nati 
filii Dei divini cibi satis baberent, et ut ad augmentum spirituale 
et ad mensuram aetatis Christi pervenirent. Sic scythico errore 
Bulgarorum gens liberata veram et certam viam , Christum , cogno- 
vit, sero quidem et circa undecimam aut duodecimam vineam 
divinam ingressa vocantis gratia; anno enim sexies millesimo tre- \ 
centesimo septuagesimo septimo a mundi creatione *) hujus gen- 
tis vocatio facta est. 

5. 

Non cessabat magnus Methodius omnem adhortationem duci- 
bus adhibere, tum ad vitam honestam eos dirigens, tum eccle- 
siae non adulteratum dogma tradens, quasi regium quemdam 
nummum et sincerum, et animis eorum salutem et asylum man- 
dans. Erant enim et tunc, qui id adulterarent et dimoverent 
terminos, quos patres nostri ecclesiae Dei posuerant, et multi 
invecta a Francis corruptela animas sauciarunt , qui Filium geni- 
tum e Patre et Spiritum sanctum a Filio procedere contendebant, 
quorum ratiocinationes Banctus partim e Domini verbis partim e 
vocibus patrum evertit et omnem altitudinem extoUentem se ad- 
versus scientiam Dei, et multos in captivitatem redigebat in ob- 
sequium Christi, avertens ab opinione erroris ad veritatem iiTe- 
prehensibilem , et dignos educens ex indignis et propterea Dei os 
et factns et nominatus. 

Itaque fidelibus quotidie dilatatio fiebat et verbum Dei cre- 
scebaty quod dioentem de doctrina Apostolorum audivimus Lu- 
cam; si vis anüqiram illud: domus quidem David proficiebat, do- 
mu8 Toro Sani decrescebat quotidie. Haereticorum vero systema 
▼erbi vi et yeritele devictum quum esset, quod unum poterant, 
Tel potms ab ipsomm patre iis subministrabatur, qui ab initio 
homicida etat et male faciendo gloriabatur, hoc tractabant: in- 
nameris malitiis et tentationibus Sanctum torquentes. 

Tum etiam Sphenioplicum {Zfpevtonhxov) , qui post Rastisla- 



1) i. e. octingentesimo sexagesimo nono a Christo nato, 
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vum princeps erat Moravi, circumvenientes dolo, barbarum ho- 
minem et pulchri ignarum , totum sui dogmatis fecerunt. Et quo- 
modo nie, mancipium voluptatum muliebrium et in luto obscoe- 
narum se volutans actionum, non illis potius mentem suam trade- 
ret portam ad omnem libidinem ei aperientibus , quam Meihodio, 
omne voluptatis virus ut animo pemiciosum notanti? Quod enim 
Eunomius ille, qui Anomoeorum coepit haeresin, invenerat, ut 
plures discipulos attraberet, idem etiam Francorum gens demens 
excogitavit, peccantibus nempe ad omnia indulgere, sine labore 
et sine cura , pro unico consensu cum suis dogmatibus , et^ ob- 
scoenam vitam praebere pro dogmate perverso acquirendo, quasi 
si qui mutuo sibi darent, alter stercus, alter lutum; dignique 
talium illi copiarum tractatione, in qua et merx lutum, et pre- 
tium sordes. 

Ab bis igitur Sphentoplicus corruptus, omnia ipsi permittenti- 
bus, ad Meihodii verba minime animum advertebat, imo ut erga 
inimicum se gerebat. Monstrum enim, inquit, peccatori pietas. 
Quid non dicebat bilare, quid non minabatur terribile Magnus 
duci? Modo a divinis scripturis veritatem dogmatis deducens, 
et bis ut vitam conciliantibus et fontibus salutis animum adver- 
tere eum jubens (Dominus enim in studio scripturarum vitam 
esse positam docebat, Isaias nos baurire aquam non ex baereti- 
corum coeno sed ex fontibus salutis jubet), modo etiam eum ex- 
terrens, si adhaereret baereticis, et se ipsum corrupturum esse 
et omnes subditos, inimicis factus facilis captu et domitu; impie- 
tas enim, etiamsi paululum floreat, tempore vero circa se defluit, 
ne improbitatem pii discant, et bäec, dicebat, post suum finem 
duci eventura esse, quae quidem etiam secundum Sancti prae- 
dictionem facta sunt. Nam quamdiu Methodius inter vivos ver- 
sabatur, neque dux partum sui cordis edidit, sed basiliscum in 
Ovis anguium reconditum et nutritum tenebat , neque justitia suum 
admovit flagellum, sed tenebat quidem arcum intensum et gla- 
dium districtum, sed numquam emlsit sagittam in cor inimici, 
neque manum injecit ad plagam. Cum autem Sanctus abesset, 
omnisque improbitas adesset, non sub velo et larva turpitudinem 
abscondens, sed sub facie scorti abundans impudentia,^et insecta- 
tionem ortbodoxorum excitans, tum vero et Deus ducem poenis 
exagitare non omisit. Sed haec postea. 
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6. 



Tum Methodius principi praedixit suum finem post tres futu- 
rum dies, frequentium adhortationum hanc praedictionem confir- 
mationem , uti ego judico , faciens ; si enim praedictio exitum 
nacta prophetam eum faciebat, cui futurorum praevisio Spiritu 
data sit, manifestum erat, etiam dogma ab ipso enuntiatum spi- 
rituale et a Deo iuspiratum esse. Convocabat discipulos imitans 
Paulum vel potius meum Jesum, eosque ultimis verbis consolatur 
et confirmat, pulchram sortem discipulis postquam informaverat, 
et laboribus, quos tulerat, dignam ut talem sibi thesaurnm com- 
pararet. Quae sors sit haec, fortasse optatis cognoscere: Dei 
effata, magis auro gemmisque cupienda, et sapientia, quam com- 
parare melius quam opes auri et argenti. Nostis enim, inquit, 
vos , qui mihi cordi estis , haereticorum in impietate potestatem, 
et quo dolo verbum Dei omni modo corrumpant, proximo cuique 
corruptionem obscoenam ceu potum praebere studentes, haec duo 
cum adhibent et adjungunt: vim persuadendi et severitatem, al- 
teram simplicioribus , alteram timidioribus ; vestras vero animas 
hinc atque illinc bene se gesturas esse spero precorque. . Neque 
enim vi persuadendi a dictis abstrahemini , perque vanam frau- 
dem iis spoliabimini ; fundati enim estis in apostolici consensus 
et magisterii petram, in qua cum condita sit ecclesia, portae in- 
ferinon praevalebunt; fidelis enim est is, qui promisit. Neque 
cuiquam terrorem incutienti vobis in fundamentis cordium concu- 
tiemini; nam didicistis: haud timeatis a supremo die, neque ab 
iis, qui corpus quidem occidere, sed animam perdere non pos- 
sunt. Potius ceteros confirmate, ut servent depositum, quod ab 
Apostolis et successive a Patribus accepimus, quod a nobis re- 
petent die restitutionis. Ecce, praedixi vobis et peccato impli- 
citos hac praedictione feci; si enim non venissem, inquit, iisque 
locutus non fuissem, peccatum non haberent. Innocens sum a 
sanguine vestro, non enim metu reticui, quin vobis loquerer, sed 
in munere custodis secundum Jezekiel invigilavi; videte, quo- 
modo caute ambuletis, non ut insipientes, sed ut sapientes, et 
quomodo omni vigilantia vestra ipsorum et fratrum vestrorum 
corda servetis; nam in mediis laqueis pergrediemini et in pin^ 
naculis urbium ambulabitis; nam et post meum finem ad vos ve? 
nient lupi rapaces, non parcentes ^egi, ut populum post se ftb' 
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ducant, quibas resistite fortes in fide. Paulus vobis baec per 
me indicat. Omnipotens Deus et Pater, et ex eo ante saecnla 
genitus impassibilis Filius, et Spiritus Sanctus, qui a Patre pro- 
cedit, docebit vos omnem veritatem, inculpatosque constituet ad 
gloriam meam in die Christi. 

Haec et plura hisce quum dixisset, spiritum angelis, qui 
eum stipaverant omnibusque in viis custodierant , ducendum tra- 
didit, postquam quatuor et viginti annos episcopatum omaverat^ 
multo labore et aerumnis non solum suam sed etiam aliorum 
salutem operatus; non enim sua spectabat, sed multorum ut sal- 
varentur, et per dies noctesque buic soli vivens, quod aliis esset 
saluti. Ostendit hoc etiam multitudo presbyterorum et diacono- 
rum et subdiaconorum , quos moriens ducentos intra fines eccle- 
siasticae suae dioecesis reliquit. Nam si soli clerici tarn multi 
erant, quantam laicorum multitudinem fuisse conjiciamus. He- 
rum vero primas tenebat Gorasdus, quem jam supra praecipuis 
Methodii discipulis adnumeravimus , qui ab ipso Sancto finis sui 
conscio archiepiscopus Moravi renunciatus est. 

7. 

Sed non tulit audacissima haereticorum multitudo , Methodium 
habere post mortem vivum propugnatorem; sed venite, dicebant, 
Gorasdum opprimamus eique insidiemur. Discrepans est enim 
vita ejus a nostra et diversae ejus viae, nobisque exprobrat 
peccata; si hunc vivere sineremus, revivisceret nobis Methodius. 

______ • 

Hunc ergo ab episcopatu movent, et Vichnicum {BtxviKov) quem- 
dam haereseos mero inebriatum, aliosque inebriantem, et pro- 
pterea a Meihodio anathemati Satanae traditum, cum agmine co- 
mitum furentium, hunc — o labores et certamina Methodii et 
Trinitas in proprietatibus confusa! — in sedem episcopalem 
evehunt, vel potius per hunc sedem devehunt, et quanto per 
Methodium clara erat et multis praelucens , tanto per Vichnicum in 
obscuritatis spelunca declinata. 




MONUMENTA EPISTOLARIA 



SS. CYBILLO ET METHODIO 



I. 

Testimonia Anastasii BibKothecarii Romani de 

S. CyriUo. 



1. 

Ex Praefatione ejusdem in Concilium Constantinopoli- 

tanum IV. a. 869 habitum. 

Ante annos aliquot Photius idem duarum unumqiiemque ho- 
minem animarum consistere praedicabat. Qui quum a Consianiino 
Phtlosophoy magnae sanctitatis viro, fortissimo ejus amico, incre- 
patus fuisset, dicente: cur tantum errorem in populum spargens, 
tot animas interfecisti? Respondit: non studio quemquam lae- 
dendi, talia, inquit, dicta proposui; sed probandi, quid Patriarcba 
Ignatius ageret, si suo tempore quaelibet baeresis per syllogis- 
mos Pbilosopborum exorta patesceret, qui scilicet vires exterioris 
sapientiae repulisset; verum ignoravi me sub bujus fomite pro- 
positionis tot animos fore laesurum. Ad quod ille: o sapientia 
mundi, quae infatuatur et destruitur! Jactasti sagittas in multi- 
tudinem copiosae turbae, et ignorasti quemlibet ex bis omnibus 
vulnerandum. Gerte omnibus liquet, quia sicut oculi quantum- 
libet sint magni et aperti, si fumus palearum interjacuerit, videre 
ultra non possunt; ita oculi sapientiae tuae quantumlibet sint 
ampli et patuli, avaritiae tamen et invidiae fumo penitus obcoe- 
cati, tramitem justitiae videre non possunt. Ac per id verum 
est , quod dicis , neminem ictu tuo putasse esse laedendum , quum 
sie obcoecatum sensum praedictis adversum Patriarcbam passio- 
nibus habens, nee quid emiseris praevidisti. 

. {Mansi Conc. Coli. Tom. XVI. pag. 6.) 
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2. 



Ex Epistola ejusdem ad Earolum (Calvum) Begem a. 875« 

Denique vir magnas et apostolicae sedis ') praeceptor Con- 
stanlinus Philosophus, qui Romam suh vener äbilis memoriae Adriano 
juniori papa veniens, S. dementis corpus sedi suae restituii — qui- 
qae totum codicem saepe memorati et memorandi patris memo- 
riae commendabat, et quantuin utilitatis medulla ejus haberet, 
auditoribus commendabat, solitas erat dicere: quod si sanctos 
videlicet priores institutores nostros, qui haereticos vix et quo- 
dammodo cum faste decollaverunt , Dionysium contigisset habere, 
cum acuto illos gladio procul dubio trucidassent. — Kalend. 
Aprilis. Indictione VIII. 
(Yeteram epistolaram Hibernicaram sylloge. Collegit Jac. Usserias. 
Dublinü 1632. in IV. pag. 67. apud Waiienback, Beiträge zur Ge- 
schichte der christl. Kirche in Mähren. Wien 1849. S. 14.) 



IL 

Epistola Hadriani P. II. ad Rastilavum, Swato- 

pulcumr et Cozelum spuria. 

(Ex P. J. Safarlk: Pam^tky drevn. pisemnictni Jihoslov. Zivot S. Me- 
thodia. V Praze 1851. pag. 5. Hae literae extant yersione tantam in 
lingua veteri Pannonica siveSlayica, cujus tenor una cum reyersione 
latina hie subsequitur:) 



Hadrianus episcopus et servus dei Eostislavo et Svjatopolco 
et Cocelo. Gloria in excelsis deo et in terra pax hominibus bo- 
nae voluntatis! Quemadmodum de vobis spiritualia audivimus, 
quae optabamus cum desiderio et precibus propter vestram salu- 
tem, quod elevavit dominus corda vestra ad quaerendum eum, 
et ostendit vobis, quod non solum fide, verum et bonis factis 
deceat servire deo. Fides enim sine factis mortua est, et fal- 
luntur ii, qui se putant deum noscentes, et factis ab eo decidunt. 



1) Loeo „iTedis^* alii legunt: vitae; quae lectio et mihimagis arridet. 



45 

Non solum enim ab hacce sacrosancta sede petiistis praeceptorem, 
verum et a pio imperatore Michaele. Hie misit vobis beatum 
philosophum Constantinum una cum fratre, prius quam nos ap- 
properaremus. Hi autem cognoscentes apostolicae sedi beredi- 
tarie obvenire vestras partes, extra canones nihil fecerunt, sed 
ad nos venerunt, simul sancti Clementis reli(]^uias ferentes. Nos 
autem trina laetitia percepta, constituimus animo, habita explo- 
ratione, mittere Methodium presbyterum una cum discipulis, filium 
nostrum, in partes vestras, virum perfectum ingenio et ortho-/ 
doxum, ut vos edoceret, quemadmodum petiistis, interpretans) 
libros in linguam vestram, in omni ecclesiastico facto totaliter, 
una cum sacra missa, nominatim cum liturgia et baptismate. 
Sicuti philosophus Constantinus incboavit divinum evangelium et 
per sanctum dementem preces: ita et si quis alius poterit digne 
et orthodoxe interpretari , (hoc) sanctum et beatum deo et nobis 
et omni catholicae et apostolicae ecclesiae sit, ut facile prae- 
cepta divina discatis. Hanc autem unam servate consuetudinem: , 
ut in missa primum legatur epistola et evangelium lingua Bo- \ 
mana, postmodum Slavica, ut impleatur verbum scriptum: quod ^ 
laudant deum omnes linguae; et alias: omnes loquuntur linguae 
diversae magnitudinem dei, ut fecit eas Spiritus sanctus respon- 
dere. Si quis collectorum vobis magistrorum et audientium au- 
ditus , et a veritate avertentium in nugas incipiet temerarie aliter 
persvadere vobis, vituperans libros linguae vestrae, excommuni- 
cetur, imo vero in Judicium detur ecclesiae, donec sese correxe- 
rit. Hi enim sunt lupi, et non oves, hosque oportet seeundum 
fructus eorum noscere et vitare eos. Vos autem, filii dilecti! 
audite doctrinam divinam, neque contemnatis praeceptum eccle- 
siae, ut convertamini veri cultores dei ad patrem nostrum coe- 

lestem cum omnibus sanctis. Amen. 

(Car. Jarom. Erben Begesta Bohemiae et Moraviae. Pars I. Pragae 
1855. in IV. pag. 14 s.) 



4G 



IIL 

Anonymi Salisburgensis A. 873. scriptoris , Historia 
conyersionis Carantanorum et de S. Methodio testi- 

monium querulum. 

(Editio nova ope quinque codd. plenior et emendatior a B. Kopilar in 
„Glagoliia Clozumus'' Windobonae 1836. pag. LXXII— LXXVI.) 



„Hactenus praenotatum est, qualiter harvarii facti sunt cbri- 
stiani, seu numerus episcoporum et abbatum conscriptus in sede 
Juvavensi, Nunc adiciendnm est, qualiter Sclavi^ qui dieuntur 
Quaranlani et confines^) eorum, fide sancta instructi, cbristiani- 
que effecti sunt. Seu quomodo ffuni Romanos et Gotbos atque 
Gepidos de inferiori Pannonia expulerunt, et illam possedernnt 
regionem. Quoadusque franci et harvarii cum quarantanis conti- 



1) Ex iis, quae sequuntar, patebit, borum ,, Carantanorum , et con- 
fininm eornm*^ nomine intelligi Slavos reliqaos , qui e Norico releguntur 
per totam. Pannoniam, exceptis hodierna Slavonia et Sirmio in dextra in- 
ferioris Dravi ripa, quippe tum Bulgarorum ditioni parentibus; exceptis- 
qne ex parte etiam Slavis Carniolanis qui Aqnilejensium patriarcharnm 
opera fnerant conversi. Hie nonnisi Salishurgensium mission^riorum res 
gestae enarrantur; idque eo fine, ut ostendatur, iis injuria nunc intrudi 
ab ipso summo pontifice graecum Methodium. Hanc illi querelam fusius 
etiam extendant in epistola A. 900 ad Joannem IX. papam! Hujus qui- 
dem tum responsum intercepere pagani Pannoniae domini Hungari: at sa- 
tis postea declaravere et ipsi Salisburgenses fundatione episcopatunm 
Seccoviensis y Lavanlini et Gurcensis, et Hungari suam Pannoniae partem 
quinque episcopis committentes : Jaurinensi, Sabariensi, Yesprimiensi, 
Alba-Regalensi et Quinque-ecclesiensi ; ut de Sirigoniensis parte itemque 
Viennensi archiepiscopatu taceamus. Vides Salisburgensem dioecesin nunc 
non in quinque (ut A. 900 lamentabantur Bavari) sed in his quinque epi- 
scopatus esse divisam, communi bono, ipsisque Salisburgensibus non no- 
lentibus. Ex Job. VIII. autem papae Epistolis patet , Metbodii dioecesin 
ex una parte et ultra Dravnm Sayumque Dalmatiam versus fuisse pro- 
tensam , ex altera ultra Danubinm! Cumque suis oculis usurpasset Cba- 
zariam Metbodii frater Cyrillus, yix dubites his praesertim in Transda- 
nubianos Slavos prospectibus motum Job. YIII. et slavinicas jure lau- 
dasse litteras, et Metbodii dioecesin pro antiqua Sirmiensi libenter in- 
staurasse et amplificasse: 
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nuis affligendo bellis superaverunt , eos autem qui obediebant 
fidei et baptizmum sunt consecuti, tributarios fecerunt regam. 
Et terram quam possident rcsidui, adhuc pro tributo retinent 
regis usque in hodiernum tliem. 

Nunc recapitnlandnm est de Quarantanis. 

Temporibus gloriosi regis francorum dagoberli Sanio quidam 
nomine, Sclavus manens in quaranlanis, fuit dux gentis illius. Qui 
venientes negociatores dagoberti regis interficere jussit et regia 
exspoliavit pecunia. Quod dum comperit dagobertus rex, misit 
exercitum suum et damnum quod ei idem Samo fecerat vindicare 
jussit. Sicque fecerunt qui ab eo illuc missi sunt, et regis ser- 

~i multo post tempore coeperunt Huni 
seditione graviter affligere. Fuitque 
orttlh, qui hunorum exercitum contra 
i fecit, eosque rogavit sibi in auxi- 
festinando venientes expugnaverunt 
.rantanos servitutique eos regum sub- 
y eorum, duxeruntque inde secum ob- 
[uos erat filius boruth, nomine cacalius^ 
stiano nutrire rogavit, et christianum 
t. Et de chellimaro^) filio fratris sui 
> autem boruth, per jussionem franco- 
christianum factum petentibus eisdem 
eum ducem sibi fecerunt. Sed ille 
IS est. Iterum autem permissione dp- 
>ulis petentibus, redditus est eis Chet- 
cui etiam lupo presbyter ordinatus de 
i Chemingi lacus, quae et auua voca- 
m, nomine majoranum ad presbyterum 
ompater ejus erat idem lupo presbyter, 
inse monasterium se devota mente ad 
cnnsuaniiwui». uiuciimu, »uuuidisset. Quem suscipientes idem popnli^ 
ducatum illi dederunt. Ille vero secum Habens majoranum presby- 
terum, in juvavensi monasterio ordinatum presbyterum, qui admonuit 






1) Alli codd. habent ChettumaruÄ , Chetmarns. Verum ^omen putes 
XOTBUB.QZ (pacis amabs). Patmelis item nomen qui hie est cacatius, 
biographo S. Yirgilii sonat carastus; avonouli et borueh. 
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eum ad ipsum monasterium säum caput declinare in^ serritium 
dei. Et ille ita fecit ac promisit se ad ipsam sedem serviturum. 
Sic et fecit, atque annis singiilis ibidem snum servitium persol- 
vebat, et inde semper doctrinam et officium christianitatis per- 
cepit usque dum vixit 

Peractis aliquantis temporibus praenominatus dux Caranta- 
norum petiit Yirgilium episcopum visitare populum gentis illius 
eösque in fide firmiter confortare. Quod ille tunc minime adim- 
plere valuit, sed sua vice misso suo episcopo nomine modeslo ad 
docendam illam plebem; et cum eo waionem^ reginherium^ cozha- 
rium atque latinum presbyteros suos , et ekihardum diaconum , cum 
aliis clericis, dans eis licentiam ecclesias consecrare et clericos 
ordinäre, juxta canonum diffinitionem, nihilque sibi usurpare quod 
decretis sanctorum patrum contrairet. Qui venientes carantanis, 
dedicaverunt ibi ecclesiam S. Mariae^) et aliam in Lihumia civi- 
tate , seu ad Undrimas , et in aliis quam plurimis locis. Ibique 
permansit usque ad vitae suae finem. Eo igitur defuncto episcopo 
postulavit iterum idem Chettimarus dux Virgilium episcopum, si 
fieri posset ut ad se veniret. Quod ille renuit, orta seditione 
quod carmula dicimus. Sed inito consilio misit ibidem Latinum 
presbyterum , et non multo post orta seditione alia exivit inde ipse 
Latinus presbyter. Sedata autem carmula, misit iterum Yirgilius 
episcopus ibidem Madalhohum presbyterum , et post eum Warma- 
num presbyterum. 

Mortuo autem Chettimaro, et orta seditione, aliquot annis 
nuUus presbyter ibi erat; usque dum Waltunc dux eorum misit 
iterum ad virgilium episcopum; et petiit ibidem presbyteros mit- 
ter e. Qui tunc misit eis heimonem presbyterum, et reginhaldum 
presbyterum, atque majoranum diaconum cum aliis clericis. Et 
non multo post misit iterum ibidem eumdem heimonem et dupliie- 
rum *) ac majoranum presbyteros et alios clericos cum eis. Iterum- 
que misit eis gozharium presbyterum, majoranum et erchanberium. 
Post eos reginhaldum et reginharium presbyteros. Ac deinde ma- 
joranum et auguslinum presbyteros. Iterumque reginhaldum et gund- 
harium. Et hoc sub Yirgilio factum est episcopo. 



1) Cod. 73. sec. XIII: S* Mariae in solio: Et mox: ad imdrimas, 

2) Cod. S. 79 duplicemm.. 
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Item anacephalaeosis de Avaxis. 

Antiquis enim temporibus ex meridiana parte danubii in pla- 
gis pannoniae inferioris et circa confines regiones romani posse- 
derunt, ipsique ibi civitates et munitiones ad defensionem sui 
fecerunt, aliaque aedificia multa, sicut adhuc apparet... Qui etiam 
Gothos et Gepidos suae ditioni subdiderunt. Sed post annos 
nativitatis domini CCC.LXX.VII. et amplius huni ex sedibus suis 
in aquilonis parte danubii in desertis locis habitantes, transfre- 
tantes danubium expulerunt romanos et gothos atque gepidos. 
De gepidis autem quidam adhuc ibi resident. Tunc vero Selavi 
post hunos inde expulsos coeperunt istis partibus danubii diver- 
sas regiones habitare. Sed nunc qualiter huni inde expulsi sunt, 
et Selavi inhabitare coeperunt, et illa pars Pannoniae ad dioe- 
cesin Juvavensera conversa est, edicendum putamus. 

Tgitur Karolus Imperator anno nativitatis domini DCC.XC.VI. 
uericum comitem destinavit et cum eo immensam multitudinem, 
hunos exterminare. Qui minime resistentes reddiderunt se per 
praefatum comitem Karolo imperatori. Eodem igitur anno misit 
Karolus pippinum filium suum in huniam cum exercitu multo, qui 
perveniens usquö ad celebrem eorum locum qui dicitur rinch, 
ubi iterum omnes eorum principes se reddiderunt pippino. Qui 
inde revertens partem Pannoniae circa lacum pellissa inferioris, 
ultra *) fluvium qui dicitur hrapa , et sie usque ad dravum fluvium 
et eo usque ubi dravus fluit in danubium, prout potestatem ha- 
buit, praenominavit cum doctrina et ecclesiastico officio procu- 
rare populum qui remansit de hunis et sciavis in illis partibus, 
arnoni Juvavensium episcopo usque ad praesentiam genitoris sui, 
Karoli imperatoris. Postmodum ergo anno DCCC.TII. Karolus 
imperator bawariam intravit, et in mense Octobrio Salzpurc ve- 
nit. Et praefalam concessionem filii sui ilerans potestative multis 
astantibus fidelibus suis affirmavit, et in aevum inconvulsam fieri 
concessit. 

Simili modo etiam Arn episcopus, successor Virgilii, sedis 
Juvavensis deinceps curam gessit pastoralem, undique ordinans 
presbyteros et mittens in Sclaviniam in partes videlicet quaranta- 

1) Nota ultra fl. hrapa. Ergo et hinc liquet , perperam lacum pelissa 
haberi a quibnsdam pro recentius nato Neusiedler See, Auetor noster 
Blatensem intelligit. 

filBiel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Methods u. d. slav. Liturg-ie. 4 
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nas atque inferioris Pannoniae illis ducibus atque comitibus, sicut 
pridcm Virgilius fecit. Quorum unus Ingo vocabatur, multnm 
carus populis et amabilis propter suam prudentiam; cui tarn obe- 
diens fuit omnis populus, ut si cuiquam vel Charta sine litteris 
ab eo directa fuit, nullus ausus est negligere suum praeceptum. 
Qui etiam mirabiliter fecit. 

Vere servos credentes secum vocavit ad mensam, et qui 
eorum dominabantur infideles foris quasi canes sedere fecit, po- 
nendo ante illos panem et carnes et fusca vasa cum vino, ut sie 
sumerent victus : servis autem staupis deauratis propinare jussit. 
Tunc inten-ogantes primi de foris dixerunt: cur facis nobis sie? 
At ille: Non estis digni, non ablutis corporibus cum sacro fönte 
renatis communicare, sed foris domum ut canes sumere victus. 
Hoc facto fide sancta instructi certatim cucurrerunt baptizari. Et 
sie deinceps religio cliristiana succrevit *). 

Interim contigit, anno videlicet nativitatis domini DCC.XC. 
Vin. amonem jam archiepiscopum a Leone papa accepto pallio 
remeando de Koma venisse ultra padtim eique obviasse missum 
Karoli cum epistola sua , mandans illo *) ipso ilinere in partes 
sciavarum ire et exquirere voluntatem populi illius et praedi- 
care ibi verbum dei. Sed quia hoc facere nequivit, antequam 
responsum referret suae legationis, festine perrexit ad impera- 
torem, et retulit ei quidquid per eum domnus Leo papa manda- 
vit. Post expletam legationem ipse imperator praecepit arnoni archie- 
piscopo pergere in partes Sclavorum el providere omnem illam regionem, 
et ecclesiasticum officium more episcopdli colere, populosque in fide et 
christianitate praedicando confortare. Sicut ille praecepit, fecit 
illuc veniendo; consecravit ecclesias, ordinavit presbyteros, po- 
pulumque praedicando docuit. Et inde rediens nunciavit impe- 
ratori, quod magna utilitas ibi potuisset effici si quis inde ha- 
buisset certamen'). ■ Tunc interrogavit illum imperator, si ali- 
quem habuisset ecclesiasticum virum, qui ibi lucrum potuisset 
agere deo. Et ille dixit se habere talem , qui deo placuisset et 
illi populo pastor fieri potuisset. Tunc jussu imperatoris ordi- 



1) Cod. S. 79, sec. XIII: crevii. Non male. 

2) Codd. plerique: Uli, 

3) i. e. hiijus rei diligentem curam. V. Cangii Glossarium. Idem 
on^A 4mo, sensit et Johannes VIII. papa. 
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natus est Theoderictis episcopus ab Arnone archiepiscopo Juva- 
vensium; quem ipse arno et Geroldus comes perducentes in scla- 
viniam dederunt in manus principum, commendantes illi episcopo 
regionem carantanorum et confines eorum occidentali ^) parte dravi 
fluminis, usque dum dravus fluit in amnem danubii, ut potesta- 
tive populum regeret sua praedicatione et evangelica doct^ina 
doceret servire deo, et ut ecclesias constructas dedicasset, pre- 
sbyteros ordinando constituisset, totumque ecclesiasticum officium 
in illis partibus, prout canonicus ordo exposcit perficeret, domi- 
uationem et subjectionem habens juvavensium rectorum ; sicut 
ille fecit quamdiu vixit. 

Post diem vero transitus de hoc seculo Arnonis arcbiepi- 
scopi, anno nativitatis domini DCCC.XX.T. adalrammus piissimus 
doctor sedem juvavensem suscepit regendam; qui inter cetera 
beneficiorum opera finito cursu Theoderici episcopi, prout amo 
archiepiscopus antea Theoderico episcopo sclavos commisit, ita et 
ipse oUonem constituit episcopum. Ipse enim Adalrammus anno 
nativitatis Christi DCCC.XX.III. pallium accepit ab Eugenio papa 
rexitque gregem sibi commissum XV annos; eoque supema de- 
mentia vocante a nexibus corporis absolute Liuprammus venera- 
bilis praedictae sedis pontificatum accepit pastor, quem Grego- 
rius pallio honoravit DCCC.XXX.VI. qui innumerabilibus Deo 
placitis operibus peractis sydereas conscendit sedes anno nativi- 
tatis Christi DCCC.L.VIII. Cui successor quem ipse nutrivit 
Adalwinus venerabilis praesul pallio honoratus a Nicoiao papa ad 
praesens eniiel tempus, cum omni regens diligentia divinitus sibi 
gregem commissum. Quorum temporibus , Liuprammi videlicet et 
Adalwini archiepiscoporum , Osbaldus*) episcopus Sclavorum rege- 



1) Hanc occidentalem partem intelligimus cum doctissimo Oonsiliario 
aulico Th. DoUiner Dravi superioris per Carinthiam et Styriam et Croa- 
tiae hodiernae partem, excepta hodierna Slavonia , quae Bnlgarorum erat. 
Nisi plane malis occidentalem Dravi partem negligentius dictam pro aqui- 
lonari, quam A. 810 Carolus M. adjudicavit Salisburgensibas , ausiräli 
Aquilejensibns relicta. 

2) Hinc frequens per Carinthiam et Camiolam Oshaldi nomen. Ad 
hunc jflshaldum Chorepiscopum Quädrantinum " exstant binae in Corpore 
Juris Canonici Nicolai papae decretales (dist. 50, cap. 6 et 39), unde 
videas, maluisse illum papae proponert dubia, quam suo metropolitae. 
Hinc deinceps plerumque maluerint „in nomine ^oinmiper semeiipsos regere 
gentem illam** Salisburgenses. 

4* 
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bat gentem prout jam priscis temporibus jam dicti episcopi fece- 
runt subjecti cpiscopis juvavensium , et adhuc ipse Adalwinus 
arcliiepiscopus per scmetipsum regere sludet illam gentem in no- 
mine domini, sicut jam multis in illis regionibus claret locis. 

Enumoratis itaque episcopis Juvavensium conamur prout 
veracius in chronicis imperatorum et regum francorum et bawa- 
rionim scriptum reperimus, scire volentibus manifestare. Post- 
quam ergo Karolus imperator liunis rejectis episcopatus dignita- 
tcm Juvavensis ecclesiae rectori commendavit, arnoni videlicet 
archiepiscopo et suis successoribus tenendi perpetualiter atquc 
regendi pordonavit , coepcrunt populi sivo sclavi vel bawarii inha- 
bitare terram, unde illi expulsi sunt Äwnt, et multiplicari. Tunc 
primus ab imperatore constitutus est confinü comes goterammus, se- 
cundus fverinharius j IIIus albricus, IVus gotefridus, Vus geroldus^). 
Interim vero, dum praedicti comites orientalem procurabant pla- 
gam, aliqui duces habitaverunt in illis partibus ad jam dictam 
sedem pertincntibus , qui comiiibus praefatis subditi fuerunt ad 
servitium imperatoris; quorum nomina Bunt privvizlauga , cemicas, ztoi- 
mar , etgar *). Post istos vero duces bawarii coeperunt praedictam 
terram dato regum habere in comiiatum . . N. ') Jlelmvvinus, alb- 
gariuSy et pabo, His ita peractis ratbodus suscepit defensionem 
termini. 

In cujus spacio temporis quidam priwina oxulatus a moimaro 
duce maravorum supra danubium venit ad raibodum^ qui statim 
illum praesentavit domno nostro regi Hludvico. Et suo jussn fidc 
instructus baptizatus est in ecclesia S. Martini loco ireisma nun- 
cupato , curte videlicet pertinenti ad sedem juvavensem. Qui et 
postea ratbodo commissus aliquot cum illo fuit tempus. Interim 
exorta est inter illos aliqua"*) dissensio; quam Privina timens 

1) Kos cum alüs sie intelligimus , hanc „maximam*' provinciaiti a 
Carolo M. in quinque niarcas faisse divisam, sing^lis praefecto comite, 
primae Goterammo, secundae Werinhario , ieriiae Albrico, quartae Gote- 
frido, quiniae demam G^roldo. 

2) Praeter Los qaattuor posterioresqne Nostri Ratimarum, Privinam, 
et Hezilonem, ex Eginhardo aliisque novimus Brazlavonem et Ljndeyitnin, 
quorum nitro citroque penitiorem faistoriam perqnirendam relinquimus 
Dalmatis et Croatis, Lucii et Eercselicsii successoribus. 

3) Lege: nomine: « 

4) Sic omnes codd. Oportet ergo male legisse ^yontiqua^*^ editorem 
Juvaviae. 
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fugara iniit in regionem Wülgariam cum suis et chozil filius ejus 
cum eo. Et non multo post de Wulgariis Raiimari ducis adiit 
regionem. Illoque tempore Hludovicus rex Bawariorum misrt 
Katbodum cum exercitu multo ad exterminandum Eatimarum du- 
cem; qui diffidens se defendi posse, in fugam conversus est cum 
suis qui caedem evaserunt ^). Et praedictus Privvinus substixit, et 
cum suis pertransivit fluvium Sarva, ibique susceptus a Salachone^ 
comite pacificatus est cum Ratbodo. 

Aliqua vero inierim occasione percepta rogantibus praedicti 
regis fidelibus praestitit ^) rex Privinae aliquam inferioris Panno- 
niae in beneficium partem circa fluvium qui dicitur Sala. Tunc 
coepit ibi ille habitare et munimen aedificare in quodam nemore 
et pdlude Salae '*) fluminis, et circumquaque populos congregare 
ac multum ampliari in terra illa : cui quondam Adalrammus archi- 
episcopus ultra danubium in sua proprietate loco vocato nürava 
consecravit ecclesiam. Sed postquam praefatum munimentum aedi- 
ficavit , construxit infra ^) primitus ecclesiam , quam Liuprammus 
archiepiscopus , cum in illa regione ministerium sacerdotale po- 
testative exercuit, in illud veniens castrum in honore s. Dei ge- 
nitricis Mariae consecravit anno videlicet DCCCL. Ibi fuerunt 
praesentes chezil, unzhal, chotemir, livvtemir, zcurben^ siliz, nmlkina, 
nntemir, trehiz, brisnuz, zwemin, zeska^ crimisin, goymer, zislilo^ amel- 
rich, alltvart, rvellehelm, fridepercht, seroi, cunther, arfrit, nidrid, isan- 
pero, rato, deoterih item deoterih, madalperchi, engelhadt, tvaliken 



1) Hunc Ratimarum ducem , praeter Nostrum nemini nominatum, prae- 
clare illastrayit Tb. Dolliner in laudata dissertatione p. 64, Habens illum 
pro Croatarum Duce Crasimere, filio Terpimeris, quo regnante Mariinus 
ille podagi'icus e Francia Croatas in 'fide confortabat. Cf. nos supra 
p. XXXI. Clara hinc pateseit Privinae fuga duplex, et reditus. 

2) Sic codd. omnes. Male legerit „Juvaviae" auetor: Säladione. 

3) Sic codd. S. 414 sec. XII. et S. 76 sec. XIV. At Caes. vetustiss. 
bist. eccl. 148, caret hoc folio: alter vero 73. sec. XIII. habet Sana, 

4) Sic disertim codd. supradicti. Yides pallu sellede natam esse e 
praepostere collocato rfe, quod prior codex per correctionem habuerit 
supeme aut in margine^ utpote spectans ad palu-de. Similis error e 
male intellecta glossa natus est in Jordanis civitate Noni et Sclavinorumu- 
nense pro civitate Novidimense , cui voci curiosus quidam superscripserat 
glossam Sclavinorum. 

5) Sic omnes codd. sensu infimae latinitatis pro: irUra? Vide 
Cangium. 
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deobald. Ipsi viderunt et audiverunt complacitationem illo die inter 
Liuprammum et Privinam, quando ille dedicata est ecclesia, id 
est IX. Kai. Febr. Tunc dedit Privvina presbytemm suum , no- 
mine Dominicam, in manus et potestatem Liuprammi archiepi- 
scopi, et Livvprammus illi presbytero licentiam concessit in sua 
dioecesi missam canendi; commendans illi ecclesiam illam et po- 
pulum procurandum sicut ordo presbyteratus exposcit. Indeque 
rediens idem pontifex, et cum eo Hezhil, consecravit ecclesiam 
SandraÜ *) presbyteri, ad quam ffezil territorium et silvam ac prata 
in praesentia praefatorum virorum tradidit et circumduxit in ipsum 
terminum. Tunc quoque ad ecclesiam Erinperli presbyteri, quam 
memoratus praesul consecravit, tradidit ffezil, sicut Engildeo et 
filii ejus duo, et Erenpercht presbyter, habuerunt, et circumduxit 
praefatos vires in ipsum terminum. Transactis namque fere duo- 
rum aut trium annorum*) spatiis ad Salapiugin consecravit in ho- 
nore S. Hrodberti ecclesiam, quam privvina cum omni superpo- 
sito tradidit deo et S. Petro atque S. Hrodberto in perpetuum 
usum fructuarium viris dei Salzburgensibus habendi. Postmo- 
dum vero roganti Priwino misit Liuprammus archiepiscopus ma- 
gistros de Salzburch muratores et pictores, fabros et lignarios, 
qui infra civitatem Privinae honorabilem ecclesiam construxerunt, 
quam ipse Liuprammus aedificari coepit, officium ecclesiasticum 
ibidem colere peregit. In qua ecclesia Ädrianus martyr bumatus 
pausat. Item in eadem civitate ecclesia S. Johannis Baptistae 
constat dedicata, et foris civitatem ad dudleipin, ad ussitin, ad 
businiza, ad bettoviam, ad stepili perc, ad lindolueschirichun, 
ad keisi, ad uveidhereschirichun, ad isangrimeschiriehun, ad bea- 
tuseschirichun , ad quinque basilicas temporibus Liuprammi de- 
dicätae sunt ecclesiae. Et ad otacbarescbirichun , et ad palmun- 
teschirichun ceterisque locis ubi privvina et sui voluerunt populi. 
Quae omnes temporibus privvinae constructae sunt et consecratae 
a praesulibus Juvavensibus. 

Pervenit igitur ad notitiam Ludovici piissimi Regis, quod 
privvina piissimus fuit ac benivolus erga dei servitium et suum ; 



1) Cod. 148: sandiaH, 

2) Cod. 148: trium spatii rannorum. Hinc vides ipsum nostrum an- 
tiquissimum codicem apographum esse, non autographum; librarius lite- 
ram post x6 spatii credebat esse r. 
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fidelibus suis quibusdam saepius ammonentibus concessit Uli in 
proprium*) totum, quod prius liabuit in beneficium, exceptis illis 
rebus, quae ad episcopatum Juvavensis ecclesiae viderentur per- 
tinere, scilicet ad S. petrum principem apostolorum et beatissi- 
mum Hrodbertum ubi ipse corpore requiescit. Ubi tunc ad prae- 
sens *) rector venerabilis Liuprammus archiepiscopus praeesse di- 
noscitur. Ea ratione diffinivil domnus senior nosler rex easdem res, 
quae tunc ad ipsum episcopum in ipsis locis conquaesitae sunt, 
et quae inantea deo propitio augeri possunt, ut sine uUius ho- 
minis contradictione et judiciaria consignatione illibate ad ipsa 
loca supra dictorum perpetualiter valeant perseverare. Isti fie- 
bant praesentes: N. Uuphrammiis archiepiscopus, erchanhertus ep., 
erchanfridus ep., harlwigus ep., Karolomannus. hludovicus. ernust. 
ratpot. werinheri. pabo. fritilo. tacholf. deotrih. vuaniDc. gerolt. 
liutolt. deotheri. wuolfregi. Jezo.,egilolf. puopo. adalperht. me- 
gingoz. Item adalperht. odalrih. peringer. managolt. Actum loco 
publice in reganespurc. Anno domini DCCC^XL^.VIIII^ In- 
dictione XI, sub die IIII idus octobris '). 

Quamdiu enim ille vixit, nihil minuit rerum ecclesiastica- 
rum nee subtraxit de potestate praedictae sedis, sed ammonente 
archiepiscopo , prout valuit, augere studuit; quia ad augmentum 
servitii dei primitus post obitum Dominici presbyteri, Svvamagal 
presbyter ac praeclarus doctor illuc missus est, cum diaconis et 
clericis. Post illum vero Alifridum presbyterum et magistrum cujus- 
que a,rtis Liuprammus illuc direxit; quem Adalwinus successor 
Liuprammi archipresbyterum ibi constituit, commendans illi claves 
ecclesiae , curamque post illum totius populi gerendam. Similiter, 
eo defnncto, rihhaldum constituit archipresbyterum. Qui multum 
tempore ibi commoratus est, exercens suum potestative officium, 
sicut illi licuii ^) archiepiscopus suus , — usque dum quidam graecus, 
methodms nomine, noviter inventis sclavinis Hlieris, linguam latinam doctri- 
namque romanam aique liieras auctorales lalinas philosophice superdu- 



1) Sic codd. omnes. Perperam ergo resolvit Javaviae auctor com- 
pendiam zov proprium , in to : perpetuum, 

2) Yides hinc, Salisburgensem nostrum e schedis Liuprammi aequali- 
bus congessisse hanc diatribae suae partem. 

3) Sic correcto e nostris codd. anno 849 pro 869 bene quadrant omnia. 

4) Sic nostri omnes, praeter S. 79, sec. XIII — XIV., ex quo Juva- 
via habet: injunxiL 
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cens , vilescerc fecil cunclo populo ex parte *) missas et evangelia eccle- 
siasticumque officium illorum, qui hoc latine celebraverunt. Quod ille 
ferro non Valens sedein repetivit Juvavensem. 

Anno igitur DCCC.LXV. ') venerabilis archiepiscopus Juva- 
vensium Adalwinus nativitatem Christi celebravit in Castro Hezi- 
loniSj noviter Mosehurch vocato, quod illi successit moriente patre 
sao privvino quem Maravi occiderunt; illo quoque die ibi officium 
celebravit ecclesiasticum. Sequentique die in proprietate Witti- 
maris dedieavit ecclesiam in honore S. Stephani protomartyris. 
Die vero Kai. Jan. ad ortahu consecravit ecclesiam in honore S. 
Michaelis archangeli in proprietate Hezilonis. Idem eodem anno 
ad weride in honore S. Pauli apostoli id. Nov. dedieavit eccle- 
siam. Item in eodem anno XIX. Kai. Febr. ad Spizzun in ho- 
nore S. Margarethae virginis ecclesiam dedieavit. Ad Termperch 
dedieavit ecclesiam in honore S. Laurentii. Ad Fiskere eodem 
anno dedieavit ecclesiam. Et singulis proprium dedit presbyte- 
rum ecclesiis. Sequenti quoque tempore veniens iterum in illam 
partem causa confirmationis et praedicationis , contigit illum ve- 
nire in locum, qui dicitur cella^ proprium') videlicet unzatonis, 
ibique apta fuit ecclesia consecrandi , quam dedieavit in honore 
S. Petri principis apostolorum, constituitque ibi proprium pres- 
byterum. Ecclesiam Stradachi dedieavit in honore S. Stephani. 
Iterum in weride ecclesia dedicata floruit in honore Petri principis 
apostolorum. Postea vero tres ecclesias consecravit, unam a,dquar- 
Unacha in honore S. Johannis evangelistae ; alteram ad Muzziliches 
chirichun, t^tiam ad ahlänza; quibus eonstituit proprios sacerdotes^). 



1) Bene interpretatus est summus Dobrovius : ex parte sc. Sclavorum ; 
nam „Bawariorum" qüidem, qui Nostro auctore „cum Slavis inhabita- 
bant has terras/' quommque bavarica ecclesiarum nomina ad Isangrinies- 
chirichun et similiam satis indicant parochias, vix qaidquam intererat, 
sive latine sive slayinice sacra fierent. At intererat Salisburgensiom ne' 
latius serperet exemplum. 

2) Sic codd. nostri yetustissimi ambo. Eectissime; nam A. 875 jam 
dudum erat mortuus Adalwinus. 

3) Sic. codd. oranes. Aactor Juvaviae male legit solitum compen- 
dium rov proprium; itemque male mizatonis pro unzatonis^ cujus nomen 
superius recte legerat. 

4) Cod. 148 in margine inferiori habet ab eadem manu notatum 
numerum ecclesiarum a Salzbargensi Archiepiscopo Adalwino dedicata* 
rum, sie: ^^Est summa ecclesiarum XXX.II. et amplius.^'' 
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A tempore igitur, quo dato et praecepto domni Karuli Im- 
peratoris orientalis Pannoniae populus a Juvavensibus regi coepit 
praesulibus , usqae in praesens tempus sunt anni LXXV *) , quod 
nuUus episcppus alicubi veniens potestatem habuit ecclesiasticam 
in illo confinio nisi Salzburgens es rectores : neque presbyter aliunde 
veniens plus tribus mensibus ibi ausus est colere officium, prius- 
quam suam dimissoriam episcopo praesentaverit epistolam. Hoc 
enim ibi observatum fuit, usque dum nova orla est doctrina Me~ 
ihodii philosophL * * 



mi. 

Epistolae Joannis Papae VIII, genuinae. 



1. 

Joannes P. VIIL Karolomanno regi Meihodium, ordinaium episco- 
pum Pannoniensium , commendai a, 875. 

„Eeddito ac restituto nobis Pannoniensium episcopatu, liceat 

fratri nostro Methodio^ qui illic a sede apostolica ordinatus est, 

secundum priscam consuetudinem libere, quae sunt episcopi, 

gerere." 

(A. Boczek Codex diplom. et epistol. Moraviae. Olomucü 1836. I. 
pag. 36. — Erben Eegesta diplomatica nee non epistolaria Bohemiae 
et Moraviae. Pragae 1855. I. pag. 16.) 

2. 

Joannes P. VIII, Ckodli comiti de non dimittendis uocoribus scribit. 

Econdlio III. apud Ravennam a. Sil. 

Joannes YIII. papa Cozili comiti de bis, qui uxores suas 
dimiserint, vel ad alias, illis viventilbus, migraverint« — „Porro 



1) Sic retinuimns e cod. S. 79, quamquam codd. sec. XII. ambo ha- 
beant: L.XXX.Y. quod non quadrat cum Adalwini tempore vita functi 
die 21. Apr. anni 873. Quamquam nil impedit, imo quod supra vidisti 
de Liuprammi tempore aeque praesente, inyitat credere, Nostrum sivef 873, 
sive etiam 883, utcunque fuerit, aequalem Methodii^ quidni vel ipsum 
ßichbaldum, diversas hujus negotii schedas obiter qaidem disposiiisse, 
quin tamen suam compilationem denuo examinaverit diligentius. 
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eos , qui uxores suas dimiserint , vel Ulis ad alias viventibus mi- 
graverint nupcias, tarn diu cum consentaneis eorum excommuni- 
cainus, quousque posterioribus remotis priores pcnitendo recepe- 
rint. Sicut enim nupciae a Deo, ita divortium a diabolo est, 
teste S. Augustino, rcpertum. Praecipue cum baec pessima con- 
suetudo ex paganorum more remanserit, quorum in talibns non 
alius, nisi ipse diabolus erat magister et auctor." 
{ßoczck 1. c. p. 36. s. — Erben 1. c p. 15.) 

3. 

Joannes P. VIIL Mefhodium , archiepiscopum Pannomensem {Mo- 
raviensem) ad reddendam doclrinae suae rationem ei riius 
Slavici in Moraviam inducti Romam evocat 18. Kälend. 
Jxüii, 879. 

Joannes cpiscopus, servus servorum Dei , reverentissimo Me- 
ihüdio arcbiepiscopo Pannoniensis ecclesie. — Predicationis tue 
doctrinis populum domini tibi quasi spiritali pastori comissum, 
salvaro instruereque cum debeas, audivimus, quod non ea, que 
sancta Komana ecclesia ab ipso apostolorum principe didicit, et 
cottidie predicat, tu docendo doceas, et ipsum populum in erro- 
re(m) mittas. Unde bis apostolatus nostri litteris tibi iubemus, 
ut, omni occasione postposita, ad nos de presenti venire procu- 
res, ut ex ore tno andiamns, et cognoscamus, ntmm sie teneas, 
et sie predices, sicut verbis, ac litteris te sancte Komane eccle- 
sie credere promisisti, aut non, veraciter cognoscamus doctrinam 
tuam. Audimus et iam, qnod missas cantes in barbara, boc est 
in sclavina lingua. Unde iam litteris nostris, per Paulum episco- 
pum Anconitanum tibi directis probibnimus, ne in ea lingua 
Sacra missarum solempnia celebrares, sed vel in latina, velgreca 
lingua, sicut ecclesia Dei toto terrarum orbe diffusa, et in Omni- 
bus gentibus dilatata cantat; Predicare vero, aut sermonem in 
populo facere tibi licet, quum psalmista omnes commonet Deum 
gentes laudare, et apostolus omnis inquit lingua confiteatur quia 
Jhesus in gloria est Dei Patris. — Data XVIII. Ealendas Julii, 
Indictione XII. 

(ßoczek p. 39. s. ad exemplum ex Regestis pontificiis, cui per M. 
Marini, Tabulariorum Praefectum, fides facta. — Erben 1. c. p, 17- 
exhibet hanc epistolam, prout ipsam Palacky in Tabulariis Yaticanis 
descripsit sub d. XIIII. Kai. Jul.) 
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4. 



Joannes P. VIII. Swatopluk, ducem Moraviae, ad fidetn horta- 
iur, miralurque, Melhodium archiepiscopum aliler, quam sil 
professus, docere, ac ideo illum Romam esse vocalum in- 
sinuaL 18. Kalend. JtUii, 879. 

Joannes episcopus, servus servorum Dei, Zuventapu de 
Maravna. Scire vos volumus, quia nos, qui per Dei gratiam 
beati Petri Apostolorum principis vicein tenemus , pio amore vos 
quasi karissimos filios amplectamur , et paterna dilectione ama- 
mus, nostrisque assiduis precibus vos omnes Jhesu Christo Do- 
mino commendamus orantes semper pro vobis, ut Dens omnipo- 
tens, qui corda vestra inluminavit, et ad viam veritatis perduxit, 
in bonis operibus confirmet, et usque ad finem in recta fide, 
bonaque actione decoratos vos atque incolumes dignetur perdu- 
cere. Quod autem, sicut Johanne presbitero vestro, quem nobis 
misistis, referente didicimus, in recta fide dubitetis. Monemus 
dilectionem vestram, ut sie teneatis, sie credatis, sicut Sancta 
Romana Ecclesia ab ipso Apostolorum principe didicit, tenuit, 
et usque ad finem seculi tenebit. Atque per totum mundum 
cottidie sancte fidei verba, rectaque predicationis semina mittit. 
Et sicut antecessores nostros, sanctos videlicet Sedis Apostolice 
Presules parentes vestros ab initio docnisse cognoscitis. Si au- 
tem aliquis vobis, vel Episcopus vester, vel quilibet sacerdos 
aliter adnoüctiare , aut predicare presumpserit , zelo Dei accensi 
uno animo, unaque voluntate doctrinam falsam abiicite, Stentes, 
et tenentes traditionem Sedis Apostolice. Qnia vero audivimus, 
quia Methodius vester archiepiscopus ab antecessore nostro 
Adriane scilicet papa ordinatus, vobisque directus, aliter do- 
ceat, quam coram Sede Apostolica se credere et verbis et litte- 
ris professus est, valde miramur. Tarnen propter hoc direximus 
illi, ut absque omni occasione ad nos venire procuret, qnatenus 
ex ore eins audiamus, utrum sie teneat et credat, sicut promi- 
sit, aut non. Data XYIII. Kalendas Julii, Indictione Xn. 

(^Boczek 1. c. pag. 40. s. — Erben 1. c. p. 16. s. sub d. XIIII. Kai. Jul.) 

5. 

Joannes P. FIIL ad Swalopluk comilem. Gralülalur de ejus et 
subditorum illius observantia crga sedem aposloltcam, recipil 
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eos in fidem suam, ostendii Meihodium archiepiscopum oriko- 
doxam fidem fuisse professum, cujus Jura confirmat eumque 
ad eos regendos remittit, Nitriensis ecclesiae episcopum 
(^Wichinum) consecratum significai, ei alivm ad se vuli miiii, 
quem altert ecclesiae praeficiat Jübei omnes ipsi archiepi- 
scopo Methodio obedire: concedii ut divina officia sclavinica 
lingua reciiari possint, dummodo evangclium konorificentiae 
causa latine prius recitelur, Mense Junio^ 880. 
Dilecto filio Sfentopulcho glorioso comiti.^ ^ Industriae tnae 
notum esse volumus, quoniam confratre nostro Metliodio reve- 
rentissimo archiepiscopo sanctae ecclesiae Marabensis, una cum 
Semisisno, fideli tuo, ad limina SS. apostolorum Petri et Pauli, 
nostramque pontificalem praesentiam veniente, atque sermone 
lucifluo refereate, didicimus tuae devotionis sinceritatem et to- 
tius populi tui desiderium, quod circa sedem apostolicam et no- 
stram paternitatem liabetis. Nam, divina gratia inspirante, con- 
temptis aliis seculi hujus principibus beatum Petrum apostolici 
ordinis principem vicariumque illius habere patronum et in Omni- 
bus adjutorem ac defensorem pariter cum nobilibus viris fideli- 
bus tuis et cum omni popnlo terrae tuae amore fidelissimo ele- 
gisti; et usque ad finem, sub ipsius et vicarii ejus defensione 
colla summittens, pio affectu cupis, auxiliante Domino, utpote 
filius devotissimus , permanere. Pro qua scilicet tanta fide ac 
devotione tua et populi tui apostolatus nostri ulniß extensis te 
quasi unicum filium amore ingenti amplectimur; et cum omnibus 
fidelibus tuis paternitatis nostrae gremio, veluti oves Domini no- 
bis commissas, recipimus, vitaeque pabulo clementer nutrire 
optamus atque nostris assiduis precibus omnipotenti te Domino 
commendare studemus: quatenus sanctorum apostolorum suffra- 
gantibus meritis, et in hoc seculo adversa omnia superare, et 
in coelesti postmodum regione, cum Christo Deo nostro valeas 
triumphare. Igitur hunc Methodium, venerabilem archiepisco- 
pum vestrum, interrogavimus coram positis fratribus nostris epi- 
scopis , si orthodoxae fidei symbolum ita crederet , et inter sacra 
missarum soUempnia caneret, sicuti S. Bomanam ecclesiam teuere, 
et in sanctis sex universalibus synodis, a sanctis patribus, se- 
cundum evangelicam Christi Dei nostri auctoritatem , promulga- 
tum atque traditum constat. Ille autem professus est, se juxta 
evangelicam et apostolicam doctriham, sicuti sancta Bomana 
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ecclesia docet, et a patribus traditum est, tenere et psallere. 
Nos autem illum in omnibus ecclesiasticis doctrinis et utilitati- 
bus') orthodoxum et proficuiim esse reperientes, vobis iterum ad 
regendam commissam sibi ecclesiam dei remisimus, quem veluti 
pastorem proprium ut digno honore et reverentia, laetaque mente 
recipiatis jubemus, quia nostrae apostolicae auctoritatis praecepto 
ejus arcliiepiscopatus ei privilegium confirmavimus , et in perpe- 
tuum, Deo juvante, firmum manere statuimus ;y^icuti antecesso- 
rum nostrorum auctoritate omnium ecclesiarum dei jura et pri- 
vilegia statuta et firmata consistunt, ita sane, ut juxta canoni- 
cam traditionem omnium negotiorum ecclesiasticorum curam ha- 
beat ipse et. ea, velut Deo contemplante , dispenset. Nam po- 
pulus Domini illi commissus est et pro animabus eorum hie red- 
diturus erit rationem.^Ipsum quoque presb iterum, nomine Vi- 
chinum, quem nobis direxisti, electum episcopum consecravimus 
sanctae ecclesiae Nitrensis; quem suo archiepiscopo in omnibus 
obedientem, sicuti sancti canones docent, esse jubemus, et vo- 
lumus, ut pariter cum ipsius archiepiscopi consensu et Providentia 
et alterum nobis apto tempore utilem presbiterum vel diaconum 
dirigas, quem similiter in alia ecclesia, in qua episcopalem cu- 
ram noveris esse necessariam, ordinemus episcopum; ut cum 
his duobus a nobis ordinatis episcopis praefatus archiepiscopus 
vester, juxta decretum apostolicum, per alia loca, in quibus 
episcopi honorifice debent et possunt exsistere, postmodum va- 
leat ordinäre. Presbiteros vero, diacones, seu cujuscunque or- 
dinis clericos, ßive Sclavos, sive cujuslibet gentis, qui intra 
provinciae tuae fines consistunt^ praecipimus esse subjectos et 
obedientes in omnibus jam dicto coniratri nostro, archiepiscopo 
vestro , ut nihil omnino praeter ejus conscientiam agant. Quod 
si contumaces et inobedientes exsistentes scandalum aliquod aut 
Schisma facere praesumpserint , et post primam et secundam ad- 
monitionem se minime correxerint, quasi zizaniorum seminatores 
ab ecclesiis et finibus vestris auctoritate nostra precipimus esse 
procul abiiciendos, secundum auctoritatem capitulorum que illi 
dedimus et vobis direximus. Jjitteras denique sclaviniscas a 
Constantino quondam philosopho repertas, quibus deo laudes 



1) F. Palacky censet, legendum esse: verüatihus. Literarische Reise 
nach Italien. Prag 1838. S. 15. 
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debite resoueut, jure landamus; et in eadem lingua Christi do- 
mini nostri preconia et opera enarrentur jubemns. Neque enim 
tribns tantum sed omnibus unguis dominum laudare auctoritate 
Sacra monemur, que precipit dicens :/Zat/(fa^e dominum omnes 
gentes et coUaudate eum omnes populi. Et apostoli rcpleti Spiritn 
sancto locuti sunt omnibus Unguis magnalia dei. Hinc et Pau- 
lus coelestis quoque tuba insonat monens: Omnis lingua confitea- 
tuVf quia dominus noster Jesus Christus in gloria est Dei Patris. De 
quibus etiam Unguis in prima ad Corinthios epistola satis et ma- 
nifeste nos admonet, quatenus unguis loquentes ecclesiam dei edi- 
ficeraus.,' Nee sanae fidei vel doctrinae aliquid obstat, sive mis- 
sas in eadem sclavinica lingua canere, sive sacrum evangelium 
vel lectiones divinas novi et veteris testamenti bene translatas et 
inteipretatas legere aut alia borarum officia omnia psallere: 
qüoniam qui fecit tres linguas principales, bebream scilicet, 
grecam et latinam, ipse creavit et alias omnes ad laudem et 
gloriam suam.V^Tubemus tamen, ut in omnibus ecclesiis terrae 
vestrae propter majorem honorificentiam evangelium latine lega- 
tur et postmodum sclavinica lingua translatum in auribus populi, 
latina verba non intelligentis , adnuncietur, sicut in quibusdam 
ecclesiis fieri videtur. Et si tibi et judicibus tuis placet, mis- 
sas latina lingua magis audire, precipimus, ut latine missarum 
tibi soUemnia celebrentur.V Data mense Junio, indictione XIII. 

(Erben Eegesta Bohemiae ed. c. p. 17. s. — Harduin Acta Concil. 

Tom. VI. P. I. Edit. Paris. 1714. col. 85. ss.) 

6. 

Joannes P. VIII. Methodium, archiepiscopum Moraviensem, a fidei 
orihodoxae cultu ejusque propagandae studio laudat, et de maus, 
quae perpessus est , humanissime soiaiur. X, KaL Aprilis, 881 . 

Joannes episcopus, servus servorum Dei. Methodio archi- 
episcopo pro fide. Pastoralis sollicitudinis tue curam, quam in 
lucrandis animabus fidelium Domino Deo nostro exhibes, appro- 
bantes, et orthodoxe fidei te cultorem strenuum existere contem- 
plantes, nimis in eodem Domino iocundamur, et ei immensas 
laudes, et gratias agere non cessamus, qui te magis ac magis 
in suis mandatis accendat, et ad sancte sue Ecclesie profectum 
ab omnibus adversitatibus clementer eripiat. Verum anditis per 

X ■" —-•■«■— ■ ..1.1.«. ^_ ^^-M^^rm^mt 

tnas litterjas variis casibus, veJ eventibu« .tflis, quanta cpmpas- 
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sione tibi condoluerimus ex hoc advertere poteris, in quo te co- 

ram nobis positum sancte Romane Ecclesie doctrinam iuxta 

sanctorum patrum traditionem sequi debere monuimus, et tarn 

simbolum, quam rectam fidem a te docendam, et predicandam 

subdimus *) , nostrisque apostolicis litteris glorioso Principi Spben- 

tqpulchp quas ei asseris fuisse delatas, hoc ipsum significavirnus, 

^etneque alie littere nostre ad eum directe sunt, nequ(5. EpisQoj;y? 

illi palam, vel secreto aliud faciendum iniunximus, et aliud a 

*®, P®^?''S®^4^^ decrcvimus. Quanto minus credendum est, ut 

sacramentum ab eodem Episcopo exhigeremus, quem saltem levi 

sermone super hoc negotio allocuti non fuimus. Ideoque cesset 

ista dubietas, et Deo cooperante, sicut evangelica, et apostolica 

se habet doctrina, orthodoxe fidei cultum fidelibus cunctis in- 

culca, ut de labore tui certaminis Domino Jhesu Christo fructum 

afferas abundantem, et gratia eins remuneratus mercedem reci- 

pias competentem. Ceterum de aliis temptationibus , quas di- 

verso _modo perpessus es, noli tristari, quin potius hoc secun- 

dum Apostolum omne gaudium prorsus exhistima, quia si Dens 

pro te, nemo esse poterit contra te, tamen cum, Deo duce, re- 

versus fueris, quicquid inhormiter adversum te est commissum, 

quicquid iam dictis epistolis*) contra suum ministerium in te 

cxercuit, utramque audientiam coram nobis discussam , adiuvante 

Domino, legitimo fini trademus, et illius pertinaciam iudicii 

nostri sententia corripere non omittemus. Data X. Kalend. Apri- 

lis, Indictione XHT. 

(Boczek I. c. pag. 44. s. — Erben ßegesta Bohemiae I. 18. s.) 



V. 

Epistola Stephan! P. V. ad Swatopluk Moraviae 

Principem spxiria. 

EPISTOLA. STEPHANI. PAPE. AD. ZVENTOPOLCVM. REGEM. 
Stephanus episcopus seruus seruorum dei, Zuentopolco regi 
Sclauornm. Quia te zelo fidei sanctorum apostolorum principi 

1) Assemani (Ealendaria Ecclesiae univ. III. Romae 1755. p. 159. 
legit: subdidimus. 2) F. Palackj et ante ipsum jam Assemani 1. c. cen- 
set legendum esse: dictus episcoptis. 1. c. 
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Pctro nidelicet regni celestis claaigero, omni deuocione denonisti, 
einsque aicarinm pre cnnctis huins flneti nagt seenli principibus 
principalein patronnm elegisti, eiasqne te cmn primatibiis ac re- 
liquo terre popnlo tnicioni pariter commisisti : continiiis precibus 
denm bonomm omnium largitorem exoramns, ut ipsins mnniaris 
ftufTragio, in cnins manu snnt omnia iura regnomm qnatenns 
eins uallatus auxilio et interuencionibus apostolorum principum 
Petri et Pauli et adiabolicis muniaris insidiis, et corporali so- 
gpitate laeteris, ut anima et corpore tutus abcterno iudice bonis 
operibus decoratus, perpetua felicitate doneris. Nos eciam qui 
cius uicariacione fungimur, debitam solicitudinem prote geren- 
tes, inquocumque indigueris negocio. inhis que ad sabitem tuam 
pertinent deo auxiliante protectorem inuenies inomnibus. Quem 
obfidei dignitatem cum omnibus tuis fidelibüs, nuUa terrarum 
obsistente inter capedine, spiritualibus ulnis quasi presentem 
amplectimur amore ut spiritualem filium. Igitur quia orthodoxe 
fidei anbelarc te studio audiuimus , et certo indicio exhoc agno- 
scimus , quod admatrem tuam sanctam uidelicet romanam aeccle- 
siam recurrere uoluisti, quae capud est omnium aecclesiarum 
collato sibi priuilegio inbeato Petro principe apostolorum, cui 
suas oues uerus pastor commisit dicens: Tu es Petrus et super 
haue pctram edificabo aecclesiam, et porte inferi non prenale- 
bunt aduersus cam — portas inferi, ora orthodoxam fidem blas- 
femancium appellans; que auctore Christo omnes hereses destm- 
xit, et uacillantes omnes infide solidauit creatoris sui munita 
auxilio, dicente domino nostro Jesu Christo: Simon eece satanas 
expetit uos ut cribraret sicut triticum. Ego autem rogaui prote 
no deficiat fidos tua et tu aliquando conuersus confirma fratres 
tuos. Quis rogo nisi insipions intantum audeat blasphemie ba- 
ratrum mergi ut Petri fidem infamet? proquo uerbum dei indua- 
buH naturis existens, quod natura serui autem natura contulit 
dcitntis. Tuam deuocionem amplectimur, uolentem discere ut- 
prudonciam tuam digna attollamus laude, quae non alibi uagari, 
scdipsam quae caput est studuit consulere, aqua eciam omnes 
occlesiae sumpserunt exordium. Üerumptamen fundamentum fidei 
super quod suam Christus constituit aecclesiam istud est: Tres 
Corte persone subsistentes , patris, et filii, et spiritus sancti coae- 
torno sibi sunt ot coequales, et istarum trium personarum una est 
deitas natura,' una substancia, una diuinitas, una maiestas. In- 
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qnibus personis discrecio est non confusio, distinccio non sepa- 
racio. Distinecionem dico, quia alia est persona patris, alia 
lilii, alia spiritns sancti; pater enim anuUo, filius apatre, Spiri- 
tus sanctus ab ntroque, unius eiusdemque snbstanciae cuius pa- 
ter et filins est. Et hec sancta trinitas, unus, et uerus, dens 
est, que nee inicio incipit, aut fine clauditur, nee loco compre- 
henditur, nee tempore uariator. Pater enim solus dealio non 
est, et ideo solus ingenitus appellatur, filius autem depatre sem- 
piternus filius et ideo genitus dicitur, spiritus uero sanctus patris 
et filii est spiritus sine ullo inter uallo, ubi nuUa tempora quae- 
que habent prius uel posterius, sunt cogitanda: et ideo nee in- 
genitus, nee genitus, sed procedens dicitur, nee duo patres nee 
duo filii credantur. Quod filii sit spiritus apostolus, et ineuan- 
gelista testatur: Si quis spiritum Christi non habet hie non est 
eins; et Paulus apostolus quod patris filiique sit spiritus testa- 
tur: Uos autem non estis incarne, sed inspiritu; si tarnen spiri- 
tus dei habitat inuobis. Et iterum ut patris sit spiritus, lucidis- 
sime distinguit dicens : Quod si spiritus eins qui suscitauit Jesum 
amortuis habitat inuobis, uiuificauit et mortalia corpora uestra. 
Ut uero filii sit spiritus, idem Paulus testatur: Quoniam autem 
estis filii dei, misit deus spiritum filii sui in corda nostra, cla- 
mantem abba pater. Ut a patre procedat ipsa ueritas dicit: 
Spiritus qui apatre procedit, ille me clarificauit. Ut afilio procedat 
eodem ueritas testatur: Hie me clarificabit, quia demeo accipiet. 
Absit enim ut spiritus sanctus credatur depatre infilium, et de- 
filio ad sanctificandam creatnram quasi quibusdam gradibus pro- 
cedere, sedquem admodum depatre, ita et defilio simul proce- 
dit. Quis enim negabit esse spiritum sanctum uitam? et cui 
uita pater, uita sit filius; sicut pater uitam habet insemet ipso, 
sie dedit et filio uitam habere insemet ipso. Haec tibi demultis 
pauca dixisse sufficiant, quae te ab'sque ambiguitate lingua con- 
fiteri et corde oportet credere sed nonultra uires examinare. 
Quia solis corporei radio oculorum retunditur intuitus, quanto 
magis ineffabilis deitatis claritate terrena mens retunditur. Hanc 
fidem adomino inapostolos et apostolis fundatam sa,ncta catholica 
et apostolica romana tenet ecclesia: quam tu ut firmiter teneas 
monemus, exoramus, et testificamus. Inqua et Wichingum ue- 
nerandum episcopum et carissimum confratrem aecclesiastiga 
doctrina eruditum repperimus, et ideo eum uobis adregendam 

Gilld, Codex z. Gesch. Cyrills u. Methods u. d. slav. Liturgie. 5 
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tibi, et prote satis solicitum inomnibus agnouimus. Quem neluti 
spiritualem patrem, et proprium pastorem digno honore et de- 
bita rcuerencia sincera mente recipite tenete et amplectimini, 
quia in eo exibitum honorem Christo conferitis, ipso dicente: 
Qui uos recipit, me recipit. Et qui me recipit, recipit enm 
qui me misit. Ipse itaque omnium aecclesiasticorum negociomtn 
officioriim habeat cnram, et dei timorcm pre oculis habens dis- 
penset eadem, quia et prohis et proanimabus commissi sibi po- 
puli ipse redditnrus erit districto iudici racionem. Deieiunio 
itaque scias alege, prophactis, et abipso domino ineuangelio ap- 
probatum. Moyses namque ut legem acciperet quadraginta die- 
bus et noctibus ieiunavit. Haelias qui caelum orando clausit, 
ut non plueret annos tres et menses sex, et rursum orando ape- 
ruit, et caelum dedit pluuiam et terra dedit fructum suum, qua- 
draginta diebus et noctibus ieiunavit. Auetor et ipse legis Jesus 
Christus dominus noster quadraginta diebus et noctibus ieiuna- 
uit. Siquis uero ieiunium reprobat, reprobet et oracionem et 
blasphemet esse malum demones eici, dicente domino: Hoc ge- 
nus noneicitur nisi inoracione. et ieiunio. Preceptum quippe est 
ieiunare , sedqnibus diebus sit ieiunandum quibus ue pranden- 
dum, precepto domini uel apostolorum non est diffinitum aser- 
cione, sedantiqua patrum consuetudine tenet aecclesia, quia et 
priorum instituta et consuetudo maiorum prolege tenenda sunt. 
Quarta feria ieiunandum est, quia considerato euangelio quarta 
sabbati Judei consilium inierunt, ut Jesum dolo tenerent et oc- 
ciderent. Sexta autem sabbati recte ieiunio deputatur, propter 
dominice passionis reucrenciam. Sabbato quoque nihil ominus 
ieiunandum est propter renouandam memoriam rei geste, quia 
discipuli dominum humane intellegentes eo die in sepulchro quie- 
scentem doluerunt. Quintam uero feriam quidam arbitrati sunt 
esse dissolutam quia eo die reconciliacio sit penitencium, et eo 
die sanctnm crisma conficitur, et eo die redemptor cumdiscipulis 
cenauit, et eis sacramentum sui corporis et sanguinis tradidit, 
eo die uidentibus discipulis ad caelos ascendit. Dominicus certe 
dies propter resurreccionis gloriam et aduentum sancti spiritus 
laeticie consecratus est. Duos quiremanent, proprio unius cuius- 
qve relinquapius arbitrio; in quibus id obseruandum censeo ut- 
qui manducat nonmanducantem nonspernat, et qui nonmanducat 
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manducantem noniudicet, utquicquid agimiis, ingloria dei facia- 
mus. Jemnium scilicet qiiod quatuor temporum dicitur antiqni 
patres celebrandum nonfrustra sanxerunt, dicente psalmista: Be- 
nedicam d omimim iTinniTij tempore , utsingulis quibusque tempo- 

^imam iniciunio. Primi itaqne mensis 
quarti, septimi, et decimi ieiunium 






/ y / 1 1 t T ' j..: ^ n celebrari precepit, utqui omni tem- 
//'. j (^ -.i^amus penitendo. Haec tibi deieiunio 

J ^'0.1.1 ' • - w' ^^^™ ^^s plurima dici possent eins mi- 
' Qon est temporis. Hoc tarnen ieiunium 

credito: dissolue coUigaciones impie- 

imentis, dimitte eos qui confracti sunt 

impe. Quod liis adomandum est mo- 

panem tuum et egenos uagosque in- 

das deo acceptabiles lampades, quibus 

Dtidie ut deo sit placitum. Methodiumv^ 

dificacioni, contencioni nonpaci insi- 

mirati sumus ; et si ita est ut audiuimus, 

abdicamus. Anathema uero procon- ' 

[ui indixit incaput redundabit eins. 

sancti spiritus iudicio eritis innoxii, 

praedicat aecclesia tenueritis inuio- 

ia et Sacra misteria ac missarum so- 

Sclauorum lingua celebrare presum- 

supra sacratissimum bcati Petri cor- 

sui periurii reatum perhorrescentes 

et presumatur. Dei namque nostra- 

qUe apostolica auctoritate subanathematis uinculo inter dicimus, 

excepto quod adsimplicis populi et nonintelligentis aedificacionem 

attinet, si euangelii, uel apostoli, exposicio aberuditis eadem 

lingua annuncietur , et largimur et exortamur , et ut frequentis- 

sime fiat monemus, ut omnis lingua landet deum, et confiteatur 

ei. Contumaces autem et inobedientes , contencioni et scandalo 

insistentes, postprimam et secundam admonicionem si se minime 

correxerit , quasi zizaniorum seminatores ab aecclesie gremio abici 

sancimus , et neuna ouis moruida totum gregem contaminet nostro 

uigore refrenari et auestris finibus procul excludi precipimus. 

(Wilh. Wallevibach^^ Beiträge zur Qescliichte der christl. Kirche in 

Mähren und Böhmen. Wien 1849. S. 43. ff.) 

5» 
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VI. > 



Excerptum e libello de conversione Carantanorum. 

£x cod. bibl. caes. 423 olim hist. eccl. 73. saec. XIII. 



Karentanis primo predicavit Modestns episcopus missns et 
consecratus a beato Virgilio sub Pippino Francornm rege. Post 
Lunc missus et consecratus est Theodoricus episcopus in pre- 
sentia Karoli imperatoris ab Amone archiepiscopo. Post hunc 
Otto episcopus consecratus ab Adelrammo archiepiscopo. Post 
hunc Hosbaldus episcopus sub Liuprammo et Adelwino archi- 
episcopis. Huic Osbaldo scripsit Nicolaus papa duos canones 
qui in corpore decretorum inveniuntur. Post hunc interiecto ali- 
quo tempore super uenit quidam Sclauus ab Hystrie et Dalmatie 
partibus nomine Methodius qui ad inuenit Sclauicas literas et 
Slauice celebrauit diuinum officium et uilescere fecit Latinum; 
tandem fugatus a Karentanis partibus intrauit Morauiam, ibique 
quiescit. {Wattenhach, Beiträge pag. 50.) 



VII. 

Epistola Episcoporum Bavariensium ad Joannem 

P. IX. scripta a. 900. 



Queruniur unum archiepiscopum ei episcopos ires in Moravorum 
tern's, prim Pataviensi episcopo subjectis, creaios esse. 

Summo Pondfici, et universali Papae, non unkts Vrhis^ sed io- 
iius Orbis, domino Joanni, JRomanae Sedis guhemaiori magnificOy hu- 
millimi Paiernitatis vesirae filii. Theolmarus Juvavensis ecclesiae 
archiepiscopus , Wäldo Frisingensis , Erchenpaldus Eystatensis, 
Zacharias Saebonensis, Tullo Batisponensis , /^tcAartu^ Pataviensi s 
ecclesiae episcopus. Nee non et universus clerus, populusque 
christianus per totam Noricam, quae et Barvaria vocatur; pro- 
sperum in Salvatore nostro profectum, catholicae pacis augmen- 
tum, et regnum optamus aetemum. 

Antecessorum vestrorum decretis et catholicorum patrum in* 

stitutis plenissime instruimur, in omnibus nostro ministerio sa- 

■trdotali obstantibus et adversantibus Romanum appellare Pon> 
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tificem: ut, quod ad unitatem concordiae et ad custodiam per- 
tinet disciplinae, nulla dissensione violetur, sed ab ipso summa 
provisione decernatur. Nequaquam enim credimus, quod coacti 
quottidie audimus, ut de illa sancta et Apostoiica sede, quae 
nobis sacerdotalis mater est dignitatis, et origo christianae reli- 
gionis , profluxerit quippiam perversitatis , sed doctrina et auetori- 
tas ecclesiasticae rationis. Sed venerunt , ut ipsi promulgaverunt, 
de latere vestro tres episcopi, videlicet Joannes archiepiscopus, 
Benedicius et Daniel episcopi, in terram Slavinorum, qni Moravi 
dicuntur: quae regibus nostris et popnlo nostro, nobis quoque 
cum habitatoribus suis subacta fuerat, tam in cultu christianae 
religionis quam in tributo substantiae saecularis; quia exinde 
primum imbuti et ex paganis Christiani facti sunt. Et idcirco 
yP ataviensis episcopus civitatis, in cujus dioecesi sunt iHiusten^ 
populi ab exordio christianitatis eorum , quando voluit et deboit, 
illuc nuUo obstante intravij;, et synodalem cum suis, et etiam 
ibi inventis, conventum frequentavit , et omnia quae agenda snnt 
potenter egit, et nuUus ei in faciem restitit. Etiam et nostri 
comites illi terrae confines placita saecularia illic continuaverunt, 
et quae corrigenda sunt, correxerunt, tributa tulerunt, et nulli 
eis restiterunt; usque dum incessente corda eorum diabolo chri- 
stianitatem abhorrere, et omnem justitiam detrectare belloque 
lacessere et obsistere saevissime coeperunt: adeo ut via episcopo 
et nraedicatoribus illuc non esset, sed libitu suo egerunt quae 

grave nobis videtur et incredibile, 

; it se magnitudine pecuniae id egisse : 

le numquam audivimus exisse, ne- 

, e, ut tantum schisma una pateretur 

iscopatus in quinque divisus. In- 

i in nomine vestro, ut ipsi dixerunt, 

le episcopatu unum arcbiepiscopum 

atu archiepiscopium esse potest) et 

•pos, absque scientia archiepiscopi, 

IS fuerunt dioecesi. Cum in concilio 

i sit, ut plebes quae in dioecesibus 

.ae numquam episcopos habuerunt, 

episcopi , a quo tenentur , proprios 

opos. Et item in eodem concilio 

.umquam habuerunt proprios episco- 
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pos, nisi ex concilio plenario nninscnjnsque provinciae et pri- 
matis, atque consensu ejus, ad cujus dioecesin eadem plebs per- 
tinebat, episcopos minime accipiant. In decretis Papae Leonis 
cap. XV. scriptum est: Nulla ratio sinit, ut inter episcopos ha- 
beantur, qui a provincialibus episcopis cum metropolitani judicio 
non consecrantur. Item cap. XLIX. Si indignis quibusque et 
longe extra sacerdotale meritum constitutis pastorale fastigium 
et gubematio ecclesiae detur: non est hoc consulere populis, 
sed nocere, nee praestare regimen, sed augere discrimen. Et 
in eodem capite post pauca: Difficile est, ut bono peragantur 
exitu, quae malo sunt inchoata principio. Et in decreto Papae 
Coelestini antecessoris vestri cap. XVII. continetur, ne alicui 
locus concedatur sacerdoti in alterius injuriam. 

Antecessor vester Zuentibaldo duce impetrante Wichingum con- 
secravit episcopum; et nequaquam in illum antiquum Palaviensem 
episcopatum eum transmisit, sed in, quamdam neophytam gen- 
tem, quam ipse dux domuit bello, et ex paganis Christianos 
esse patravit. Cum autem iisdem Sclavis locus familiaritatis apud 
legatos vestros dabatur, accusabant nos et diffamabant nos in 
multis et verbis mendacibus instabant, quia nemo eis vera re- 
spondebat, dicentes: nos et cum Francis et Alemannis scanda- 
lum et discordiam habuisse; cum hoc falsum esse ex hoc con- 
vincitur, quia amicissimi nostri sunt et caritative cooperantes. 
Et etiam cum ipsis impacatos nos esse accusabant; quod non 
nostra culpa exigente, sed sua protervia faciente, ita fatemur 
esse. Quia quando christianitas illis coepit vilescere , et insuper 
debitum tributum senioribus nostris regibus, et principibus eo- 
rum solvere respuerunt, belloque resistere et gentem nostram 
coeperunt lacessere, orta est seditio inter illos. Et quoniam 
armis si eos defenderint, in servitium redegerint: idcirco jure 
proprio tributarios habere debuerunt et debent; et sive velint 
sive nolint, regno nostro subacti erunt. Quapropter oportet vos 
ab alto speculari, et moderaminis temperiem prae omnibus te- 
uere, ne pejor pars confortetur, et melior infirmetur. 

Progenitores namque serenissimi senioris nostri, Hludoüici 
videlicet, imperatores et reges ex christianissima Francorum 
gente prodierunt. Moravi vero Sclavi a paganis et ethnicis vene- 
runt. Uli potentia imperiali Romanam rempublicam sublimave- 
runt, isti damnaverunt. Uli christianum regnum confortaverunt, 
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isti infirmaverunt. Uli toti mundo spectabiles apparuerunt, isti 
latibulis et urbibus occultati fuerunt. Illorum consilio Apostolica 
sedes poUebat, istorum persecutione christianitas dolebat. In 
Omnibus bis juvenculus rex noster , nuÜi praedecessorum suorum 
secundus, nulli et inferior, sed secundum virtutem a Deo sibi 
datam sanctae Bomanae ecclesiae et vobis, summo Pontifici, cum 
Omnibus regni sui principibus adjutor optat esse fortissimus. 
Omne namque regnum divinitus sibi commissum ad Dei servitium 
suumque adjutorium unum vult et operatur. Unde et pace viget, 
et concordia gratulatur, atque ad vestram paternitatem , sicut 
patres sui, se pertinere laetatur. 

Quod nos praefati Sclavi criminabantur , cum üngaris fidem 
catbolicam violasse, et per canem seu lupum aliasque nefandis- 
simas et ethnicas res sacramenta et pacem egisse, atque ut in 
Italiam transirent pecuniam dedisse: si vobis coram posito ratio 
inter nos agitaretur ante Deum, qui cuncta novit antequam fiant, 
et coram vobis qui vicem ejus Apostolicam tenetis, eorum falsi- 
tas manifestaretur et innocentia nostra probaretur. Quia enim 
Christianis nostris longe a nobis positis semper imminebant et 
persecutione nimia affligebant, donavimus Ulis nullius pretiosae 
pecuniam substantiae, sed tantum nostra linea vestimenta; qua- 
tenus aliquatenus eorum feritatem molliremus et ab eorum per- 
secutione quiesceremus. Talia namque, ut praescripsimus, juxta 
malitiam cordis sui argumentantes , et Pontifices nostros ad in- 
juriam nostram incitantes; adeo ut directa nobis epistola, quasi 
ab Apostolica sede, baec omnia improperabant et diversas in- 
jurias ingerebant, atque inter alia divino gladio feriendos dignos 
dicebant. Impletur enim in nobis, quod quidam sapiens ait: 
Jtisius iulü crimen iniqui. Ipsi enim crimen quod nobis. falso se- 
mel factum imposuerunt, multis annis peregerunt. Ipsi llngaro- 
rum non modicam multitudinem ad se sumpserunt, et more eo- 
rum capita suorum pseudochristianorum penitus detonderunt et 
super nos Christianos immiserunt; atque ipsi supervenerunt et 
alios captivos duxerunt, alios occiderunt, alios ferina carcerum 
fame et siti perdiderunt, innumeros vero exitio deputarunt et 
nobiles viros ac honestas mulieres in servitium redegerunt, 
ecclesias Dei incenderunt et omnia aedificia deleverunt; ita ut 
in tota Pannonia, nostra maxima provincia, tantum una non ap- 
pareat ecclesia, prout episcopi a vobis destinati, si fateri velint, 
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enarrare possunt, quantos dies traDsierint et totam terram deso- 
latam viderint. 

Quando vero Ungaros lialiam intrasse comperimus , pacificare 
cum eisdem Sclavis teste Deo multnm desideravimus , promit- 
tentes eis, propter Deam omnipotentem ad perfectum indulgere 
omnia mala contra nos nostraqu'e acta, et omnia reddere, quae 
de suis nostros constaret habere; quatenus ex illis securos nos 
redderent et tamdiu spatium darent, qnamdin Longobardiam nobis 
intrare et res sancti Petri defendere populumque christianum 
divino adjutorio redimere liceret. Et nee ipsum ab eis obtinere 
potuimus, nt post tanta maleficia haberent beneficia; et sunt 
falsi accusatores, qui semper fuere Christianorum persecutores. 

Si quis in toto mundo aliorsum nos oberrasse et justitiae 

restitisse probare conetur, veniat praesens, et eum ludificasse 

nosque de bac re sentietis purissimos esse. Idcirco singuli 

omnesque admonendo precamur, ne ullo modo alicui falso de 

nobis aliquam suspicionem referenti creduli sitis, antequam op- 

portunitas exigat, ut hujus rei gratia missus de vestra celsitu- 

dine nobis, aut a nostra parvitate directus appareat vobis. 

Communis gemitus et generalis dolor angustat, quos Germania 

et tota tenet Norica, quod unitas ecclesiae dividitur scissura. 

Est enim, ut praemisimus, unus episcopatus in quinque divisus. 

Ideo si quid fraus maligni Sclavorum calliditate adduxerit, justitia 

avertat. Vosque virtute ex alto induti et Apostolica potestate 

armati juxta Prophetam: qtu)d fraclum est alligate, quod infirtnum 

consoUdate, quod abjecium reducite; ut deineeps populus et fidei in- 

tegritate gratuletur, et sancta ecclesia tranquilla devotione laetetur. 

Theoimarus indignus archiepiscopus et Apostolicarum rerum 

procuratw promptissimus. Peeuniam vestro juri debitam, propter 

infestam paganorum saevitiam , nee per me poteram nee per alios 

transmittere; sed quia Dei gratia liberata est Italia^ quantocius 

potero , vobis transmittam. Precatur nostra humilitas , ut dignetur 

vestra sublimitas respondere per singula transmissa cum epistola. 

Alme Pater mundi, dignus praenomme Petri ^ 

Nomine quem sequeris, utinam virtute sequaris; 

Sisque iuis famülis protector verus, et ipsos 

Commendes Domino, coelo qui praesidet alto. 

(ffarduin, Acta Concil. loco supra cit. col. 126. s. et 483. ss.) 



c. 



MONÜMENTA 



HISTORIAM 



LITÜRGIAE SLAVICAE 



ILLÜSTEANTIA. 



I. 

Epistola Joannis P. X. ad Joannem III. Archi- 
episcopum Spalatensem et Episcopos provinciae 
Spalatensis circa a. 925 scripta. 



Joannes Episcopus Servus servorum Dei. Keverendissimo 
et Sanctissimo Confratri nostro Joanni S. Salonitanae Ecclesiae 
Archiepiscopo omnibusque Suffraganeis. 

Cum religio vestrae dilectionis per tot annornm curricula et 
mensium spatia sanctam Romanam et Apostolicam atque nniver- 
salem Ecclesiam^ in* cujus cathedra Deo auctore nos praeside- 
mus, visitare neglexerit, omnino miramur. Cum per caritatis 
augumentum omnis religio ad soliditatem fidei et ad lapidem per- 
tinet, sicut scriptum est: Tu es Petrus et super hanc petram 
aedificabo Ecclesiam meam; m^ai» videlicet, quod aliud dicere ') 
nisi absque reprehensione et in fidei robore solidatam, non ha* 
bentem maculam aut rugain , a qua omnes Ecclesiae augumentum 
intelligentiae atque saporem bonae doctrinae suscipere debent. Et 
quia fama revelante cognovimus per confii|ia vestrae Parochiae 
aliam doctrinam puUulare , quae in sacris voluminibus non reperi- 
tur, vobis tacentibus et consentientibus valde doluimus juxta illud 
Apostöli: Si quis aliter docuerit, praeter id quod in sacris Canoni- 
bus, atque voluminibus reperitur, etiam si Angelus de coelo fiierit, 
Anathema sit. Sed absit hoc a fidelibus, qui Christum colunt, et 
aliam vitam per operationem se credunt posse habere ; ut doctrinam 
Evangelii atque Canonum volumina Apostolicaque etiam prae- 
cepta praetermittentes , ad Methodii doctrinam confugiant, quem 
in nullo volumine inter sacros Auetores comperimus. Unde hor- 
tamur vos , dilectissimi , ut cum nostris Episcopis Joanne scilicet 
sanctae Anconitanae et Leone sanctae Palestrinae Ecclesiarum 
Dei juncti, cuncta per Slavinicam terram attdacter corrigere 
satagatis : ea videlicet ratione , ut nullo modo ab illorum supra- 



1) quod non est aliud dicere. Nota Farlati. 
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dictorum Episcoporum doctrina in aliquo deviare praesumatis. 
Ita ut secundnm mores Romanae Ecclesiae Sclavinorum terrae 
ministerium sacrificii peragaDt, in Latina scilicet lingua, non 
autem in extranea, quia nuUns filius aliqnid loqui debet vel sa- 
pere, nisi ut pater ei insinnaverit; et quia Sclavi specialissimi 
filii sanctae Komanae Ecclesiae sunt, in doctrina matris perma- 
nere debent, sicut ait Apostolus : Filioli, quos per doctrinam Evan- 
gelii ego genui, — et iterum: Filius sapiens laetiücat patrem. — 
In hoc utique gaudemus, si Sclavi nostram doctrinam sequi de- 
lectentur, ut Deo sacrificinm gratum exbibeant. Quoniam qui 
non fide sacrificant et Deo pura libamina offerunt, vereor ne 
illis veniat, quod scriptum est: Maledictus homo, qui opera Dei 
negligenter facit. — Unde vos moneo, ut mala radix in vestris 
partibus minime puUulet; sed vestra praedicatione assidua defae- 
cata maneat : ut Deo fructum offerre valeatis per praedicationem 
vestri ministerii, alium centesimum, alium sexagesimum; qui ha- 
bet aures audiendi audiat. — 

(Fariaii, Illyrici saeri Tom. III. Venetiis 1765 apad Sebastianum 
Coleti. pag. 93.) 



D. 

Epistola Joannis P. X. ad Tamislavum, Croata- 
rum Regem, eodem tempore scripta. 



Joannes Episcopus, servus servorum Dei dilecto filio Ta- 
mislao Regi Croatorum et Michaeli excellentisshno Duci Chal- 
morum, nee non Reverendissimo et Sanctissimo confrairi nostro 
Joanni sanctae Salonitanae Ecclesiae Archiepiscopo , omnibns- 
que Episcopis sufiraganeis; verum etiam et omnibus Zupanis, 
cunctisque Sacerdotibus et universo populo per Sclavoniam et Dal- 
matiam commorantibus , dilectissimis filiis nostris. 

Divina onmipotentis Dei dispensatione hoc factum est, ut 
sollicitudo omnium Ecclesiarum nobis conmiissa esse credatnr; 
ea videlicet ratione, ut spjrituali augomento valeamus nequitiae 
caligjnem radicitus extirpare ab omni coetu Christianomm, prae- 
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sertim in illis, qui specialissimi filii S. R. Ecclesiae comproban- 
tur. Quis enim ambigit, Sclavinornm Regna in primitiae Apo- 
stolorum et universalis Ecclesiae esse commemorata , cum a cu- 
nabulis escam praedicationis Apostolicae Ecclesiae perceperunt 
cum lacte carnis, sicut Saxones novo tempore a nostro Ante- 
cessore piae memoriae Gregorio Papa doctrinam pariter, et litte- 
rarum studia in ea videlicet lingua, in qua illorum mater Apo- 
stolica Ecclesia infulata *) manebat. Unde hortamur vos , dile- 
ctissimi filii, ut Caritas Dei per zelum rectitudinis in vestris re- 
splendeat cordibus , quatenus ab omni torpore mentis expulsi Deo 
omnipotenti placere possitis; et quia in Decalogi mandato com- 
missum est, ut decimas et primitias ex nostris facultatibus con« 
tulissemus, in novo quippe praeceptum est, ut non solum ex 
facultatibus, verum etiam ex nostris diebus in spatio vitae prae- 
fixis Deo decimas offeramus. Unde hortamur vos , o dilectissimi 
filii, ut vestros tenerrimos pueros a cunabulis in studio littera- 
rum Deo offeratis. Quatenus divinitus informati vos suis admo- 
nitionibus valeant relevare- ab illecebris delictorum ad supernam 
patriam, in qua Christus est cum omnibus electorum agminibus. 
Quis etenim specialis filius sanctae Romanae Ecclesiae, sicut 
vos estis, in barbara seu Sclavinica lingua Deo sacrificium'offerre 
delectatur? Non quippe ambigo, ut in eis aliud maneat, qui in 
Sclavinica lingua sacrificare contendunt , nisi illud quod scriptum 
est: Ex vobis exierunt et non sunt ex nobis. Nam si ex nobis 
essent, manerent utique nobiscum, nisi in nostra conversatione 
et lingua. Unde iterura atque iterum vos monemus, dilectissimi 
filii, ut in vestra conversatione maneatis, et linguam et prae- 
cepta Reverendissimorum Episcoporum Joannis sanctae Anconi- 
tanae Ecclesiae et Leonis nostri familiarissimi a nostro latere 
vobis transmissi, in omnibus nobis creduli, atque perspicaci in- 
dustria sufiPalti sanctae Palestrinae Ecclesiae audiatis. Quod vobis 
attentius commendamus, ut illorum admonitionibus obediatis, et 
quidquid vobis ab illis injunctum fuerit ex Divinis sive Canonicis 
argumentis, sub omni celeritate obedienter adimplere satagite, si 
non vultis sequestrari a nostro CoUegio, — 
(Ibidem p. 94. s.) 

1) i. e. infulis ornata. Nota Farlati. 
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III. 



Canon X. Concilii Nationalis Spalatensis c. a. 

925 habiti. 



Ut nullus Episcopus nostrae provinciae andeat in quolibet 
gradu Slavinica lingua promovere ') ; tarnen in clericatn et mo- 
nacliatu Deo deserviro '). Nee in sua Ecclesia sinat eum mis- 
sas facere; praeter si necessitatem sacerdotnm babcret, per snp- 
plicationem a Romano Pontifice liccntiam ei sacerdotalis ministe- 
rii tribuat'). 

(Ibidem pag. 07.) 



IV. 

Literae eonfirmatoriae Joannis P. X. 



Joannes Episcopus Servus servorum Dei Reverendissimo et 
Sanctissimo confratri nostro Joanni sanctae Salonitanae Eccle- 
siae Arcbiepiscopo , omnibnsque suis suffraganeis Episcopis. 

Quia in vobis orta fuit contentio ante nostrorum Legatomm 
praesentiam de Ecclesiasticis negotiis , volumns ad limina Aposto- 
lorura venientes ante nostram nostrorumque Episcoponim praesen- 
tiam cuncta definire satagatis; quia tunc perfectio religionis ad- 
impletur, cum per canonicae disciplinae regulas, quod quondam 
ordinatum fuerat, per nos emendare comprobator. Nam vestras 
litteras suscipientes investigare non detulimus, et quia illic ma- 
xima erat impressa murmuratio, suspendere hoc curavimas, ut 
ante nostram praesentiam, aut tu cum Gfregorio, aut unus vester 



1) Deest una vocabula, pnta quetnlibet Farl. 

2) Hoc membrum mutilatum est; quae desant, ita sappleas yelim: 
Qui tarnen promoti sunt in Clericatn et Monachatn Deo deservire pote- 
runt. Idcm. 

3) Sicubi Sacerdotnm, qui latine sciant, inopia laboretur, orandus 
est Pontifex, nt Saccrdotibus indigenis Slavonice sacrificii faciendi po- 
tcstatem per mittat. Id. 
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snffraganeus Episcopus veniens cuncta per ordinem nobis reve- 
lent; quatenus per viain justitiae incedentes, qnidquid rectum 
est inter vos definire valeamus. De caeteris autem Capitulis 
vobis innotescimus , quatenus hac ratione excepta, quidquid sy- 
nodaliter nostri Legati Episcopi vobiscum una statuerunt, a no- 
bis confirmata existant. Sed quia minime res praelibata tumul- 
tuantibus vobis finiri valuit, nihil dignum religionis Ecclesiastica 
dogmata sumere potuit. 
(Ibidem p. 101.) 



V. 

Joannis P. XIII. litterae ad Boleslaum IL Bo- 
hemiae ducem scriptae a. circiter 972. 



Johannes y servus servorum Dei, Boleslao, catbolicae fidei 
alumno , apostolicam benedictionem. Justum est benivolas aures 
justis accomraodare petitionibus : quia Deus est justitia, et qui 
diligunt Deum justificabuntur, et omnia diligentibus Dei justitiam 
cooperantur in bonum. Filianostra, tuarelativa, nomine MIada, 
quae et Maria , inter caeteras haud abnegandas petitiones cordi 
nostro dulces intulit ex parte tni preces , scilicet, ut nostro assensu 
in tuo principatu ad laudem et gloriam Dei Ecclesiae liceret fieri 
Episcopatum. Quod nos utique laeto animo suscipientes , Deo 
grates retulimus, qui snam Ecclesiam semper et ubique dilatat 
et magnificat in omnibus nationibus. Unde apostolica auctoritate 
et sancti Petri Principis Apostolomm potestate, cujus licet indigni, 
tarnen sumus vicarii, annuimus et collaudamus , atque incanoni- 
zamus, quo ad Ecclesiam sancti Viti, Wenceslai fiat sedes epi- 
scopalis; ad Ecclesiam vero S. Georgii Martyris sub regula sancti 
Benedicti et obedientia filiae nostrae, Abbatissae Mariae, constitua- 
tur congregatio Sanctimonialium. Verumtamen non secundum 
ritus aut sectam Bulgariae gentis vel Kuziae, aut Slavonicae 
linguae, sed magis sequens instituta et deqreta apostolica, unum 
potiorem totius Ecclesiae ad placitum eligas in Jioc opus Cleri- 
cnm, latinis adprime literis ernditura, qui verbi vomere novalia 
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cordis gentilium scindere, et triticum bonae operationis sereret 

atque m.inipulos frngiim vestrae fidei Christo reportare sufBciat 

Vale. 

(Ex chronico Cosmae Prng^nsis 1. 1. in Scriptor. rernm bohemic. Tora. 
I. Prngac 1783. p. 48. b.) 



VI. 

Liturgia slavica in monasterio Sazaviensi Bohe- 

miae ab a. 1035 — 1096. 

Ex chronico moiiaclii Sazavicnsis. 



Hoc in loco congruura videtnr non debere praetermitti, qna- 
liter cocnobinm Zazavefise divinao dispositionis gratia exordium 
snmserit, sub quibns Principibus ot qnaliter ex teiiui origine 
anctore Deo, in tantam, nt hodic cemitnr, amplitndinem excre- 
verit, ut et in hoc, sicut in Caeteris pietatis suae operibus divinae 
bonitatis magniücentia ab omnibus fidelibns laudetnr. Tempore 
siquidem praefati Dncis Oudalrici, in divino cultu viri magnifici, 
fnit heremita Procopius nomine , natione Bohemicos de villa Che- 
tnn, Sclavonicis liitens, a sanciisiimo Quirillo Episcopo quondam in- 
ventis el statuiis, canotiice admadum imbutus, in seculo praesbyter exi- 
mins , honesta vitae et casta mysteria celebrans , postmodam in- 
fnla monasticae parmatos professionis , solus com solo Deo in 
fidei pignore inconvulsus deguit. Hie quippe pro amore Jbesa 
Christi toto spiritus sui ardore fervens , vanitatem nequam hujus 
mundi contempsit, et domum axoremque, agros, cognatos atque 
amicos, imo semetipsura sibi abnegans versutiali seculo et pom- 
pis suis miserabilibus valedixit, a cujus tumultuoso turbine fu- 
giens secreta solitudinis petiit atque supercilio cujusdam deser- 
tae speluncae, quam mille Daemonia, ut fertur, inbabitabant, 
coelestibus armis loricatus, consedit, ibique, quibus se posset 
tueri, obstaculis virtutum constructis, contra canes vitiorum et 
impetum spiritualium nequitiarum, ac suggestionum sagittas, ad 
petram, quae Christus est, orationibus, vigilüs, jejuniis allidens, 
▼iriliter pugnare coepit. Dum igitur in dilecta sibi solitudine a 
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naufragio secularis tumultus liber, ae ab omnibus occultus, per 
raultum tempns Dco indefessus agonizarct, pia divinitatis dispo- 
sitio civitatem in monte positam latere, et lucernam sub modio 
abscondi minimc voluit, sed ad laudcm et gloriam nominis sui 
in propatulo exemplo multorum fidelium lucere. Coelesti nam- 
que gratia dictante, dum idem Dux consueto more illum locura, 
quem ad venandum speciatim elegerat, quodam tempore venandi 
gratia adisset, interim dum venationi daret operam, unum ex 
multitudine cervum ad secretiora ncmoris profugientem , insecu- 
tus usque in vcrticem praedietae speluncae, reperit cxili tugu- 
rio Procophim, virum monachili sub habitu cremiticam excolero 
vitam. Primo igitur rei novitatem principalis Celsitudinis modi- 
ficato tcnore, mentis alacritate, dulci verborum affabilitate sin- 
gula ex ordine percunctatur: quis et quibus ab oris venerit, vel 
qua de causa vir talis tamque rarus eas solitudines incolere vo- 
luerit? Cujus ad interrogata Procopius breviter ac humiliter re- 
spondens, omnem, sicut res erat, veritatem seriatim exposuit, 
et ad ultimum subjunxit, se pro amore Dei et spe supernae 
retributionis mundo funditus renunciasse, et in eodem deserto, si 
Deo placeret, finetenus velle persistere. 

Princeps igitur in Domino admirans viri tarn arduum propo- 
situm, et attendens vultum sanctae religionis gratia praeditum, 
utrasque manus coelis tetendit, Deum lacrymis perfusus benedixit, 
deinde orationibus ejus sese attentius commendat, et in spiritua- 
lem patrem sibi adoptat, et larga manu subsidium exhibens, ad 
militum stationem regreditur gaudens. Exinde igitur, coelesti 
dictante gratia, crescebat adeo longe lateque per cuncta com- 
pita fama virtutum illius, multiplici sermone discurrens, ut ad 
ejus opinionem catervatim Provinciae eiusdem homines xenia 
offerrent ipsinsque orationibus sese devote manciparent. Qui 
caritatis flagrantia planus, hospitalitate pie praeditus, prudentia 
sancta decenter ornatus, castimonia purus, humilitatis misericor- 
dia providus, temperantia clarus, abundantia zeli fidei plcnus, 
qui sermone praedicationis sanctae pectora audientium, ut imber 
temporaneus oportuno tempore infusus irrigabat, ac doctrinae 
suae vomerc mentes utillime reformabat. Pauperes denique tanta 
pietatis largitione sibi divinitus ingenita suscipiebat, tamque prona 
et laeta famulatus sollicitudine ministrabat, ac si manifestissime 
Christus adesset, ut omnis territorii ejus industria mendici atque 

Giniel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Melhods u. d. slav. Lilurg^ie. 6 
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pifaudi pascerentur. Froperabat eqnidem ad cum multitudo fide- 

liimi, habentes in desiderio animi sni, seculi lucris rennnciare, 

sccum finetenus commanere, quos benigne amplectans fovebat, 

sicut gallina pullos suos sub alle. Brevi itaque temporis dilapso 

intcrstitio felix Pater Pracopius coadunatis, quibus potuit, snmpti- 

bus, jecit fundaraentum in nomine Domini et basilicam in honore 

sanctissimac Dei genitricis Mariae et S. Joannis Baptistae con- 

strnxit, et aggregavit quosdam fratros, vita et moribus religiosos, 

quibus spiritualiter concordantibus uiianimi caritate monastica 

fieri moderamina et mysteria divina juxta exemplar almifici Pa- 

tri» Bcnedicti constituit, ipse vero minimus in minimls effectus. 

Cujus quantum prudens et efficax diligentia mentis, industriaque 

ac sollicitudo, et quam pia caritatis affluentia erga fratres exsti- 

terit, nullius facundia digne sufficit enarrare. Dux ergo prae- 

dictus et primatus curialis Patrem vocitare usui suo commend.a- 

verunt , quem etiam paterna veneratione diligere decenter affecta- 

bat. Unde idem Dux magnanimiter cum Satraparum snorum 

ingeniositate perspicaci prüden tique consilio discretionis initio 

cum ad Abbatiae investituram debere promoveri decrevit, quaedam 

coenobiali usui necessaria decenter coaptans, quaedam poUicens, 

quae tandem decenter complevit. Ille vero eese caeteris prae- 

ferre pertimescens summo mansuetudinis bumilitatisque emolu- 

mento omnino recusabat, semet asserens imperitum hominem et 

indignum, operam obedichtiae minime subjectis impendere valere, 

Deum, qui omnium occultorum st)lus cognitor est, intimae suae 

inspectionis testem praeponens. 

Interim piae memoriae Duce Ouchlrico ex hac luce subtracto 
Bradzlaus^ filius ejus, regni Principatum obtinuit, vir per omnia 
divinae religionis cultum diligens, opus, quod Pater suus imper- 
fectum reliquerat, omni sagacitatis diligentia ad perfectum con- 
sumare decrevit. Audiens namque beati viri sanctam opinionem, 
immense tripudio, ultra quam credi posset, cum Optimatibus suis 
gavisus est, cujus sese gratulabundus commendans orationibus, 
seorsim assumpsit et de suscipienda Abbatiae infula commonuit: 
deinde iterata vice in praesentia omnis curialis dignitatis verbis 
persuasoriis aggreditur, et licet velit nolit, pastoralis curae mo- 
deramina suscipere deberet. Sed vir Dei in sibi solita perdu- 
rans pertinacia omnino sese asserens indignum, nullatenus ad 
consensum Ducis flecti potuit, sed divinae ordinationi quis est, 
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qui contradicat ? Victns namque omni instantia precum , onini- 
que dilectionis admonitione, atqne a&bilitate Optimatum vio- 
lenter Abbas ordinatnr. Facta igitar celebri promotione Dux 
Bracizlaus primo quidem donationem, quam Pater snus eidem Patri 
adhuc ante susceptionem Abbatiae fecerat, flumen videlicet sub- 
terfluens Amilobuz, usque ad speluncam, quae vulgo Zacolnica 
dicitur, cum pratis et sylva circumjacente, principali corroboravit 
auctoritate, dein etiam hanc eandem donationem supervenientibus 
haeredibus et eam suo juri usurpative vindicare molientibus, 
nolens paterna cassare statuta semet opposuit, litem diremit, et 
eidem Patri Procopio omnem utilitatem in aqua et sylva a prae- 
dictis terminis redonavit, agros vero et prata ex utraque parte 
adjacentia, sub te^timonio et confirmatione filii sui JVratizlai et 
Principum suorum, sexcentorum denariorura pretio redemit, et 
Abbati Procopio scriptis et legitimis testibus reconsignavit. Ad 
extremum quoque ex propria largitione terram, quae circa est, 
usque ad sylvam Strnounic, nee non villam Zcramnik et unum 
stagnum et structuram lignorum ad piscandum centum denariis 
comparatam, eidem Abbati et suis successoribus pro remedio 
animae suae in perpetuum possidenda contradidit. 

Tarn igitur felici processu jam factus Abbas nee se super 
se extulit, sed firmiori virtutum soliditate fundatus, humilitatis 
quoque ac caritatis constanti excellentia stabilitus, tarn hilaris et 
affectione benevolentiae eontinens extitit, ut a subjectis sibi plus 
amori haberetur, quam timori, quibus tam publice quam singil- 
latim salutaria ministrare monita multaque exemplis priscorum 
dogmata pigmenta non desistebat. In tempore siquidem suo omnium 
rerum opulentia non defuit , qui tamen exercitio laboris manuum 
suarum sustentabatur, et pauperum inopiam refocillabat, atque in 
tristitia positorum curam supportans cunctorum, eos uti prudens 
medicus infirmos antidoto paterno et solatio recreabat. Qui dum 
tam beatam vitam et illustrem duxit, virtutum signis in templo 
Dei ceu sol usque ad consummationem vitae refulsit, quin imo 
S. Pneumatis instincta propbetiae mysterio claruit praesagns fu- 
turorum. Ante biduum siquidem suae terminationem resolutionis 
revelante divinitatis gratia praescivit, qui accersito bonae quali- 
tatis nepote Fito, et filio suo bonae indolis EmmeramtnOj seriatim 
exposuit eis futura, sicuti et postea rei comprobavit snccesstU| 
singultuose tali verbi nobilitate inquiens: Clarissimi mei filioli| 

6* 
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quüs utpotc gallina pullos oducavi, perpcndite, quia tempus meae 
resolutionis adest, tertia'certissimo die, Domino anuuente, de 
Imjus cnrnis tabcrnaculo migrabo, vos commendans Deo, sed 
vestrao circumspectiuni innotesco, quod post discessum meum 
fluctivagorum dctractionum varietate impetuosa quassabimini , ac 
pestifero persccutionum tribulabimini naufragio, atque extorres effi- 
cicmini sex annis in terra aliena, et isto locus potestativa manu 
Ducis tradctur possibilitati alienigenarum. Vos autem dilectissimi 
filioli idcirco nolite a fide naufragare, fratres vestros confirmate, 
Dcum expedibiliter laudate, in prosperis benedicite, in adversis 
supplicatc, in laetis gratias agite, in tristibus quaerite eventibus, 
cujus pietatis magnificcntia tandcm consolabimini. Nam revolu- 
tis sex annis exilii vestri misertus, tranquillitatis reparabit vobis 
statum, ac detractoribus vestris talionem merito reddet, vosque 
ad portum consolationis reducet. Defuncto namque pracsento 
Principe pio Bracizlao succedet Zpiligneus, qui vos persequetur, 
quo mortuo Wralizlaus regimen Principatus Bohemiae suscipiet, 
vir timoratus, bcnevolus. Hie reducet vos de exilio et dabit 
vobis Jbesus Christus Dominus noster in loco isto pacem et se- 
curitatem omnibus diebus vitao vestrae. Amen. 

Jam vero decedentc die sequente, dum finita canonice ve- 
spertinali synaxi et completorio resideret in lectulo, infirmitate 
veheraenti corrcptus est, qui in articulo mortis positus, quau- 
quam ultimum anbelitum traheret, tamen antiquum hostem ora- 
tionis mucrone viriliter brachio extenso jaculari non cessabat. 
Adcsse extemplo fratres jubet, quos in memoris afflictionem fle- 
tumquc inconsolabilem conversos paternae informatione consola- 
tionis corroborat : commonensque eos de corpore suo , de maudi 
hujus naufragio, migravit ad Dominum, de servitio ad regnum, 
de labore ad requiem, de morte ad vitam sempitemam, pracstante 
Domino nostro Jhesu Christo, qui trinitate perfecta vivit et glo- 
riatur Dens unus per infinita secula seculorum. Amen. Oonsu- 
mavit autem beatus Abba Procopius cursum vitae suae feliciter in 
Domino anno ab incarnatione Domini MLDl. et ejusdem anni 
Vin. Kai. Aprilis, praesente Severo Episcopo Pragensi, in Eccle- 
sia S. Dei genitricis Mariae, quam ipse construxit, honorifice est 
sepulturae commendatus. 

Post discessum igitur beatissimi Patris Procopii consors so- 
cietas propria voluntate de congregatione Vüum nepotem ejus 
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elegit, qui electus sine dolo, sine venalitate ordinatus est, vir 
in humanis et divinis rebus idoneus , seculi hujus inimicus , inclite 
raorigeratus, sapientia pervigil, reverendus in vnltu, affabilis allo- 
quio, lenitate placabilis. Quo in Abbatia expedibiliter degente 
Bracizlaus Dux ultimum mundo vale dixit, cujus loco Zpitigneus 
Monarchiae gubernacula suscepit. Quo tempore sancti Patris 
Procopii vaticinii ordo completur. Instigante namque zelo dia- 
boli multi aemuli, fictitia venenosa detractionum conspirantes, 
laqueos cavillationum in curia Ducis contra Vitum Abbatem et 
fratrcs ejus astruere coeperunt, atque aures Principis favora- 
biliter compositis mendaciis obfuscantes , eos multiphariis vitupe- 
riis publicabant, scilicet dicentes, per sclavonicas litleras haeresis 
secta ypochrisisque esse aperte irreiitos ac omnino perversos; quam oh 
rem ejeciis eis in loco eorum laiinae aucloritatis Abbatem ei fraires con- 
stiluere omnino' esse honestum, constanter affirmabant. O invidia, 
inextricabilis malitiae zelus! O invidia detestanda, omnimoda 
malitia conglobata, ignis inextinguibilis ! sed revera sicut tinea 
vestimentum consumitur, sie is, qui illam zelatur; cui autem in- 
videt, clariorem reddit. Vitus itaque Abbas assumptis fratribus 
suis, quos unitas caritatis concordaverat , peregre profectus est 
in terram Hunonim. Nunc opere pretium duximus, unum ex 
multis beati viri miraculis compendio styli ac veridica relatione 
fidelium memoriae caritativae tradere, quod Domini nostri magni- 
ficentia per merita ejus post mortem declarare dignata est. Me- 
moratus namque Dux , Vilo Abbate cum nepote suo Emmerammo 
et fratribus, quos unitas caritatis concordaverat, in terram Hu- 
norum peregre proficiscentibus , propria fautorum suorum consi- 
liaria diffinitione utens, in loco illo Abbatem genere Teutoni- 
cum constituit , hominem turbida indignatione plenum , ubi dum 
nocte prima adventus sui ex more ad matutinalem synaxin per- 

* gens foribus Ecclesiae appropinquaret, apparuit vir S. Procopius 
infra januam oratorii appodians et dicens ei: unde tibi potestas 
hie degendi ? Quid quaeris ? At ille : Potestativa , inquit , Du- 
cis majestas et ejus Primatum inconvulsa sublimitas meae possi- 
bilitatis regimini hoc coenobium usque ad finem vitae meae tra- 
didit. Cui sanctus Pater, citissime, inquit, sine confusionis vere- 
cundia discede, quod si non feceris, ultio divinitus veniet super 

te. Et haec dicens evanuit. At ille aestimans esse delusionein 
Sathanae, omnino nihili pendebat. Qui dum sequenti et tertia 



86 

nocte minacem parvi penderet, qiiarta nocte apparuit ei ad mata- 
tinum obsequium eunti sanctus vir, dicens: Cur monitis amica- 
bilibns obtemperare recusasti? Filiis raeis spiritalibus a Domino 
impetravi bunc locum, non tibi qui supplantatim intrasti. Et si 
a Domino tuo tibi Duce baec hactenus potestas fuit inbibita, a me 
sit amodo probibita. Et baec dicens impetnose fortissimis ictibus 
Cambutta, quam manu gestabat, illum ferire coepit, qui mox 
quasi Bellonae percussus aestro sine dilatione locum mutavit, et 
volatili cursu ad Ducem terrae pervenit, ac omnem rei eventum 
illi patefecit. At ille attonitus vebementi ammiratione vacillare 
coepit, et ambiguitatis laqueo irretitus usque ad finem vitae suae 
permansit. 

Defuncto igitur ZpUigneo Duce divinitas fideli servo suo 
Wratizlao memorali titulo Ducatus gubernationem tradidit. Qui 
cum divinum Ecclesiae diligeret unice cultum, et illum toto cor- 
dis affectu locum dilexit. Qui missis legatis Hunorum ad Kegem 
de exilio Vitum Abbatem et fratres ejus cum bonore reduxit et 
in loco suo decenter restituit. Quibus per merita et orationes 
beati Patroni Procopii omnipotentis Dei propitia consolatio affait, 
quae ipsum locum omnium rerum profectibus abundantem redun- 
dantemque in pristinum imo in ampliorem bonorem enceniavit. 
Felix igitur Abba Viius , vir ingentis industriae consiliique , con- 
sensu fratrum, appropinquante vitae suae termino, arcisterii sui 
commisit jus regiminis abbatialis Emmerammo, consanguineo suo, 
viro sanctitate conspicuo, in placito Ducis Satrapumque ejus. 
Ipse denique postea brevi transacto dierum spatio diem clansit 
cxtremum, cum Domino victurus in aeternum. Cujus corpus**- 
juxta fores in sinistra parte, in ingressu Ecclesiae S. Dei Geni- 
tricis Mariae , bumatum est. 

Post discessum igitur ejus Emmerammus Abba benignus, bÖB 
simplicitatis columbinae sanctae vitae meritis et virtutum gei 
effulsit, qui, nequaquam serpentinae prudentiae animum admii 
tens, fidei catbolicae inconcussam, dum vixit, constantiam tenuit, J^-. 
ac multorum dubia corda in fide Christi stabiliter solidavit. Vir 
per omnia perspicuae felicitatis in omnes et liberalitatis. Hie 
denique non aliter nisi malum nominabat pecuniam, quam ex 
toto nibili pendens nee manu tangere volebat, imo gressibus cal- 
candam adjudicabat, SS. Apostolorum vestigia secutus, qui pretia 
eorum, quae vendebantur, sacris tangere dextris vitabant, sed 
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pedibus gazam ut lutum calcandam fore nobis exempla relique- 
runt. Igitur beatus Abba cum jam monacbilis militiae ordiae 
apud homines Pater egregiae perfectionis, sanctae conversationis 
praedicaretur , et affectione justi amoris peroptime polieret, quia 
secundum veritatem nee civitas in monte posita nee lucerna snb 
modio latere potest, misit divinitatis dispensatio infirmitatum 
castigationes in omnia membra ejus, ne laudantium extoUentiam ei 
ingereret adulatio, ne mens ejus elationes per humanas laudatio- 
nes incurreret , donee post periculum navigationis boc mari magno 
et spatioso securus ad felicitatis portum perveniret. Is igitur s 
longo tempore, sicut Dominus noster voluit, multis calamitatum 
passionibus usque quaque afflictus, rebus humanis exemtus est, 
multis suis successoribus , quia discessit, flendus; sedquia ad 
regna coelestia pervenit, omni gaudio prosequendus. Hunc equi- 
dem fratrum unanimitas dextra parte ingressus januae supra- 
dictae Ecclesiae sepelivit. 

Hoc ita tempore Rex Wraiizlaus, piae memoriae commen- 
dandus, qui jam dicti claustri Ecclesiam libenter ditabat, Boe- 
miensis Monarchiae arcem regebat. Hujus pia voluntate cum 
fratrum electione in locum Patris Emmerammi Bozetechus Abba- 
tiae nactus est dignitatem, bomo nimium circa omnes communis, 
liberalis in cunctos. Hie pingere venustissime meminit, fingere 
vel sculpere ligno lapideque, ac osse tornare peroptime novit. 
Vir ingentis facundiae et promptae memoriae, sed gloriae popu- 
laris avidus, praesumptuosus , iracundus, aliquantulum vitiis de- 

^j^' ditus. Ipse siquidem locum illum laudabiliter omni ornatu, sicuti 
.j^S;hodierna die apparet, decoravit. Ecclesiam longitudine, altitu- 

/^'^ine venustissime ampliando fundavit, imo palliis, campanis, 

i^'jerucibus, et omnibus monasticis rebus adornavit. Coenobium 

;^^n^|SWm omni ex parte aedificiis et omni supellectili renovavit. 

■i^^^b^J!^ siquidem Studium ad omnia necessaria monasticae utili- 

V^^tatis vigilabat, unde magnus discordiarum fames, diaboli invidia 

''^'^ instigante et famulante, inter fratres monasterii contra eum ori- 
tur, et lamentabilis ira scaturire coepit, scilicet per miseros fra- 
tres, Demetrhm et Cananum et Golissonem presbyteros, bomines 
tunc ineptos et injuriosos, et alios complices et fautores eorum, qui 
bachantes bachabantur opere et sermone turpi contra eum truces 
existentes. Bex autem supradictus, bomo cbristianissimus , unice 
diligebat eum, cujus gratia idem Abbas in tantum sublimatus 



erat, ut fere omues BuLcuiicnsox Abbates dignitate praecellere 
videretnr. Quam ob rom iilem Abbns pracaamptnose ageus Spi- 
Bcopa suo ofißcinm pracripuit quadam Eumma fesüvitate. Nam 
Begis supra noniinati capiti coronam iiupusult, qnod Praesnl 
anus Comas faccre dcbuit. Igitur iratas est Episcopas Comas ci 
furore iucxtingnibili , qiiare sibi calnmpnüs illatb , emn degra- 
derc conabatur ; sed Optimatam regalmm precibas continnia re- 
sistcre nou valeus vis Jebitori suo Bozelecho Abbat! debitnm ira- 
cundiao licet nun ex toto corde dimisit, eo tarnen tenore, qü 
respondit ci idem ad ultiinnm Episcopus : Scd quia ta Abba 
beuc uosti sculpere et tornare, per sanctac obedientiae nostrae 
praeceptum, ob dilucndam culpam tuam, qnam ei contnmacia 
tua praeauraptuoso perpetrasti , tibi praccipimna , quatenus taa« 
lougitudinia et latitudiuis magnum mcnsuram crucifixum factum, 
cum cruee in dorso tuo usque £omam doferas, et in Ecciesia 
Metropolitana S. Petri Apostoli ponas. Ilaec ipse Abbas labcnti 
animo cum cordis contritione perficere uon tardavit, et majeatati 
praesulari Eatisfecit. 

Post aliqiiantum tempus, quautum coenobij fratres, de qni- 
buB snperius pracmieimus, contra cum zelotjpiae veaenam ve- 
lut mortiferi serpentes conspiravere , nullo more dicendum. Nam 
unasqaisqnc eorum accnsatioues quaerebat adversns enm, sed 
coDveuientia tBEtimouia non inveniebantur. Nam idem fratreB, 
membra sathanae, exiatimabant, si Abbas jam nominatua quogno- 
modo expelleietur, aperabant aliquem ex eis, eorum errorum 
complicem, Abbatiao jura suaceptnrnm. Rex autem iVralizlaus' 
jam migraverat ad Dominum, cujus tunc auccesaor Bracizlaits 
aublimitatc Ducatus Bobemiae pollebat. Uujns aurea -cum supra 
notati fratres per se et per amicos mnltis fictitiia et innutneris 
vituperiis contra Abbatem suum Bozelechum compositis obpul 
aando maltiplicareut ; idem Dax nominatum Abbatem de loco 
Buperins dicto extlrpavit et fratrea ejecit. Ibi impleta suut verba 
veritatia: Percutiam paslorem, et dispergenlur oves gregis. Abbate 
itaque ejecto, ej«a fratres, qni proditionia auctores contra eam 
extiterant, ex tunc erravemnt uaqne quaque per iucerta loca giro- 
vagi , donec ad ultimum aliqai corde compuncti vii in loco proprio 
recopti, eidem loco inepti vitam finierunt, et libri Imguae eorum deJeii 
omtüno et disperditi, nequaquam ulterius in eodem loco reciiabtmtur. 
(Scriptorea rerum bohemio. Tom. I. Ed. c. pag. 89—102.) 
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Concilium provinciale Spalatense et Alexander P.II. 
contra liturgiam slaTicam. 




Fuerat tempore Alexandri Papae (|06l — ^72) a Domino May- 
nardo , Episcopo Cardinali , qnncdam synodus omnitiin praclato- 
rum Dalmatiae et Croatiae multum soleimiter celebrata, in qua 
multa fuemnt cooscripta cnpitula, inter qnae siquidem hoc firma- 
tum est et atatutnm : ul nutlus de caetera in Ungua stavonicii prae- 
sumerel divina mysleria cekbrare. nisi lantum in Uilina et graeca, 
nee aliquis ejusdem lingtiae promoverelur ad sacros ordines. Dieo- 
bant cniin gothicas litteras a quodam Methodio hacretico fuiüse 
repcrtas , qni raulta contia catholicae fidei normam in eadem 
sclavonica lingua mentiendo conscripait , quam ob rem divino 
judicio Tepentina dicitur morte faisse damnatns. Denique cum 
hoc statntum fuisset syiiodali senteutia promulgatum et aposto- 
lica auctoritate confirmatum, omnes sacerdotes Sclavorum magno 
sunt moerore confecti , omnea quippe eorum ecclesiae clausae 
fnernnt, ipsi a consnetia offictis siluernnt. 

Alexander autem P. Slavia illyricia pro nan linguae slavicae 
in litm^a coram a% perorantibus reposuit: 

„Scitote filii, quia haec, quae Gotlii peteve student, saepe 
mmero andisse me recolo, sed propter Ärianos inventorea lite- 
pae hujusmodi dare eis licentiam in sua lingua tractare divina 
t praedecessorea mei , sie et ego nnllatenns audeo. Nunc 
) euntea gentem illam facite observare omnia, quae a vene- 
.utbÜi fratre nostro Maynardo, sanctae Rufinae Episcopo Cardi- 
nali, aynodaliter ataHita sunt, quoadusque legati nostri accedant." 
IThomas arcbidiaconnfi Bpalatensi^ apiid Sthteandlneruin Tom. III. 
Scriptor rernm HODgaric. p, 552. 54.) 
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Gregorius P. VII. in litteris ad Wratislaum Bo- 
hemoioiin Regem divinum officium in slavonica 
lingua celebrari prohibet. 2. Jan. 1080. 



Gregorius episcopus servus servorum Dei, Uratislao Bohe- 
morum duci salutem et Apostolicam benedictionem. 

Hujusmodi salntationis nostrae consuetudinem , scilicet 
Apostolicae benedictionis, eam tibi mittentes, non sine liaesita- 
tione modo servavimus, propterea quod videris excommunicatis 
ipse commanicare : quicunque enim bona ecclesiarum invadunt, 
id est, sine certa licentia episcoporiim vel abbatum diripiunt, 
vel ab aliqua persona accipiunt, non solum ab Apostolica sede 
hoc tempore, verum etiam a multis sanctis patribus, sicut in 
scripturis eorum reperimus. Verum utcunque se res habeat, sa- 
luti tuae internae providere non modo ex antiqua tui dilectione 
movemur , verum etiam ex suscepti honoris , immo laboris intuitu, 
profecto compellimur; eo magis quod multorum profectui* taa 
sublimitas esse potest exemplum. Neque enim hoc tibi relinqui- 
tur vel dicere vel cogitare: Meum non est alienam vitam vel 
mores in spiritualibus exquirere sive distringere. Procul dubio 
namque tantorum reus exsistis, quantorum vias ab interitas 
praecipitio poteras volens reflectere. Illud quoque vigili luente 
pertractes oportet, ne honorem tuum divino honori, sive pecn- / 
niam praeponas justitiae ; neu quod in te cinerem a subdito tiM ~ 
consimili fieri non sine gravi animadversione patereris, in crea^' 
torem tuum et omnium praesumi aequanimiter feras. Indubitan- 
ter etenim non Dei sed diaboli membra et falsi Christiani con- 
vincuntur, qui suas injurias persequuntur usque ad saüguinem, 
et Dei contumelias negligunt usque ad oblivionem. Divitias 
autem potentia tua quas habet, non ob meritum datas, sed ob 
solicitudinem putare debet sibi commissas. Denique non tantnm 
saecularibus oneri videtur inopia, quantum spirituales viros gra- 
vant divitiae , simul etiam diffusa potestas. Perpendunt qnippe, 
si ille cui una ovis sub necis suae conditione committitur non 
solum centura eodem pacto non cuperet recipere, verum etiam 
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illa ne aliquo casu dispereat haud sine timore solicitus est ob- 
servare; quod sibi tanto sit irremissius vigilandum magisque ti- 
mendum, quanto super plures curam seu potestatem acceperit. 

His ita perspectis, ad majorem te mentis vigilantiam prae- 
sentis saeculi fugacitas invitat: et cum illud quod in hac luce 
magis diligitur, vita scilicet praesens, ad occasum furti festinet; 
profecto quo magis ad districti examinis diem propinquas, eo 
amplius ad aeterna praemeditanda et adipiscenda te saua ratio 
mittit. Haec itaque nostra monita sive mandata volumus, im'mo 
jubemus, ut ante mentis suae oculos excellentia tua saepius po- 
nat, et crebrius legendo, audiendo meditetur: non quod elegan- 
tius scripta nequeas in sanctorum paginis invenire , sed quia haec 
ad te specialiter ex nobis, immo ex beato Petro missa sunt; et 
ista frequentius tecogitando poteris Deo propitiatore ad potiora 
cognoscenda exsurgere. 

Quia vero nobilitas tua postulavit, quo secundum Sclavo- 
nicam linguam apud vos divinum celebrari annueremus officium, 
scias nos huic petitioni tuae nequaquam posse favere. Ex hoc 
nempe saepe volventibus liquet non immerito sacram scripturam 
omnipotenti Deo placuisse quibusdam locis esse occultam: ne, si 
ad liquidum cunctis pateret, forte vilesceret et subjaceret de- 
spectui, aut prave intellecta a mediocribus in errorem induceret. 
Neque enim ad excusationem juvat, quod quidam religiös! viri 
hoc quod simpliciter populus quaerit patienter tulerunt, seu in- 
correctum dimiserunt; cum primitiva ecclesia multa dissimulave- 
rit, qiiae a sanctis patribus, postmodum firmata christianitate, et 
religione crescente, subtili examinatione correcta sunt. Unde ne 
id fiat quod a vestris imprudenter exposcitur auctoritate beati 
Petri inhibemus, teque ad honorem omnipotentis Dei huic vanae 
temeritati viribus totis resistere praecipimus. 

De legato autem nostro, quem mitti ad se tua devotio po- 
poscit, noveris item nos preces tuas ad praesens commode effi- 
cere minime potuisse: tamen in hoc anno, divina favente de- 
mentia, tales procurabimus invenire personas, quae et negotiis 
vestris valeant utiliter deputari, et necessitudines vestras plenius 
cognoscentes ad notitiam nostraft deducere. Ut ergo tute possi- 
mus ad vos legatos nostros dirigere, necesse arbitramur et volu- 
mus, ut filium nostrum Fredericum, et hunc Felicem ad nos 
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iterum studeas aut herum alterum mittere, quatenns ita possint 
quo dcstinabiinus secure venire. Data Komae, quarto Nonas 
Januarii, indictione tertia. 

{/iarduin^ Acta Cuuc. loco supra cit. col. 1434. s.) 



Villi. 

Innocentius P. IV. ad episcopum Seniensem licen- 
tiam concedit, in partibus Slavoniae divinum of- 
ficium slavice celebrandi. A. 1248. 



Porrecta nobis petitio tua continebat, quod in Slavonia est 
littera specialis, quam illius terrae clerici se habere a B. Hie- 
rouymo asscrcntes, eam observant in divinis officiis celebrandis. 
Unde ut illis efficiaris conformis, et terrae consuetudinem , in 
qua existis episcopus, imiteris, celebrandi divina officia secun- 
dum praedictam litteram, a nobis licentiam suppliciter postulasti. 
Nos igitur attendentes, quod sermo rei, et non res sermoni sub- 
jecta, licentiam tibi in illis dumtaxat partibus, ubi de consuetu- 
dine observantur praemissa, dummodo ex ipsius varietate litterae 
sententia non laedatur, auctoritate praesentium concedimns po- 
stulatara. Lugduni XIV. Kai. Aprilis, 1248. 
{Raynaldus in Annal. eccl. ad a. 1248.) 



X. 



Clemens P. VI. ad Amestum arehiepiscopum Pra. 
gensem concedit, monachos de partibus Slavo- 
niae in Bohemiam immigrantes in uno dunta- 
xat dicti regni loco posse divinum officium 
slavice celebrare. 9. Maii 1346. 



Clemens Episcopus servus servorum Dei. Venerabili Fratri, 
Archiepiscopo Pragensi salutem et apostolicam benedictionem. 
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Significavit nobis dilectus filius nobilis vir Karolus Marchio Mo- 
ravie , quod in Slavonie et non nuUis partibus de Slavonica 
lingua existentibus misse et alie bore canonice ad laadem Christi 
in eorum vulgari de licentia et ex indulto sedis apostolice le- 
guntur, et etiam decantantur, et quod multa monasteria et loca 
Monachorum nigrorum sancti Benedicti et aliornm ordinum in 
illis «partibus huiusmodi ritum ex antiqua consuetudine usque in 
bodiernum diem tenentium propter brigas et guerras illarum par- 
tium destructa et ad nihilum sunt redacta. Monachi quoque et 
fratres Monasteriorum et locorum predictorum occasione huius- 
modi nee Deo, nee Christianis proficere, nee etiam Monasteria 
et loca ipsorum commode obtinere valentes remanent vagabundi 
propter quod cultus divinus et fides christiana in illis partibus 
minuitur. Cum autem, sicut huiusmodi insinuatio subiungebat 
in confinibus et circa partes Regni Boemie que de eadem lingua 
et vulgari existunt, sunt multi scismatici et infideles, qui cum 
eis Sacra scriptura latine dicitur, exponitur, vel predicatur, nee 
intelligere volunt, nee commode ad fidem christianam possunt 
convdtti , dictique Monachi , et fratres vulgares predicatores 
ritum predictum habentes in dicto regno, et ipsius confinibus 
summe necessarii et utiles pro Dei laude et augmentatione Chri- 
stiane fidei esse noscantur. Idem Marchio nobis humiliter sup- 
plicavit, ut eisdem fratribus et Religiosis, quod in regno Boemie 
et confinibus supra dictis loca eligere, in quibus et circa que 
possint Stare, et verbum Dei exponere predicare et missas ce- 
lebrare, secundum ritum et consuetudinem partium ipsarum li- 
centiam concedere de speciali gratia dignaremur. Nos igitur de 
predictis notitiam non habentes fraternitati tue, de qua plenam 
in Domino fiduciam gerimus, eisdem Monachis seu fratribus dicti 
sancti Benedicti vel alterius ordinis per sedem eandem approbati, 
recipiendi unum locum duntaxat in dicto regno vel ejus confini- 
bus, in quo servare valeant dictum ritum, alias tamen per se- 
dem approbatum, eandem auctoritate nostra concedas plenam et 
liberam facultatem, jure tamen Parochialis Ecclesie ipsius loci, 
quem ut premittitur dicti Monachi seu fratres receperunt, et 
cuiuslibet alterius alieni in omnibus semper salvo. Datum Aui- 
nione VII. idus Maii, Pontificatus nostri anno quarto. 

(Ex Registro Slavorum apud Pelzel^ Kaiser Karl der Vierte. I. Tbl, 

Prag 1780. pag. 90. s.) 
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XI. 



■!■ 



KaroK IV. Imperatoris et Kegis Bohemiae , instru- 
mentum fundationis monasterii Slavorum in civi- 
tateNeo-Pragensi, Emmaus dicti, de 21. Nov. 1347. 



Karolus Dei gratia Komanornm Rex semper Au^stus, et 
Bocmie Rex. Ad perpetuam rei memoriam. Rex magnifiens, 
qui facit mirabilia magna solus, aperiens manum Magnificentie^ 
et implens omnia bonitate ad hoc nos Principalis in Monarcbia 
constitnit dignitatis, binique regni contulit dladema, ut si ad 
aliqna extrinseca debita sollicitudo nos provocat, ad ea tarnen, 
que incrementum cultus divini respiciunt,- tanto specialius, et 
solertius convertamus aciem mentis nostre, quanto patrona ju- 
stitie manus ejus nostrnm pre ceteris Principibus altins nomen 
erexit et solium, sueque clemcntie roboravit auxilio et honoris 
splendoribus licet insufficientibus meritis insigniuit, largitorem 
donornm huiusmodi cum tharsis et insule Regibus inclytis, quos 
ille commemorat eximius Prophetarum, ut sibi offerat nostra de- 
votio mnnera, prent nostra fragilitas patitnr, pretiosa, presertim 
in regno nostro Beemie, quod pre ceteris auguste fortnne carins 
estimamus, pie mentis studio qneritantes. 

Dudum siqaidem sanctissimus Pater Dominns noster Papa 
Clemens VI. Venerabili Amesio Archiepiscopo Pragensi Principi 
et Consiliario nostro karissimo , ad nostri instantiam et reqnestam 
committere voluit, ut ipse in nostra civitate Pragensi monaste- 
rium eonuentuale et claustrale ordinis sancti Benedicti instituere 
et autoritate posset apostolica ordinäre, institutis ibidem Abbate 
et fratribus, qui Domino famulantes diuina officia in lingua Sla- 
uonica duntaxat ob reuerentiam et memoriam gloriosissimi Con- 
fessoris Beati Jeronymi Strydoniensis Doctoris egregii , et trans- 
latoris, interpretisque eximii sacre scripture de Ebraica in lati- 
nam et Slanonicam linguas, de qua siquidem Slauonica nostri 
regni Boemie idioma sumpsit exordium primordialiter et processit, 
debeant futoris temporibus celebrare, ad quod siquidem Mona- 
sterinm construendom et edificandum Parochialem Ecclesiam 
sanctomm Cosme et Damiani in suburbiis nostre civitatis Pra- 
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gensis predicte in Podschal inter Wyssegradum et Sderaz situa- 
tam, cuius jus patronatus ad Ecclesiam Wyssegradensem tunc 
temporis pertinebat, facta per nos dicte Ecclesie Wyssegradensi 
pro iure patronatus dicte parochialis Ecclesie restitutione et sa- 
tisfactione condigna duximus ordinandum, quam prefatam paro- 
chialem Ecclesiam in dictum Monasterium claustrale et conuen- 
tuale ad honorem Dei , beatissimeque Marie Virginis Matris ejus, 
ac gloriosorum Jeronymi prefati , CiruUique, Methudii , Adalberti 
et Procopii Patronorura dicti Regni Boemie Martyrum et Confes- 
sorura titulum et honorem, prefatum Archiepiscopum requirimus 
et hortamur attente, iuxta commissionem a sede apostolica sibi 
factam erigi, et etiam exaltari inibi Abbate et fratribus auctori- 
tate predicta institutis, qui sub regula et regulari habitu ordinis 
sancti Benedicti, cui dictorum sanctorum conversatio gloriosa 
suis tribuit temporibus quos adhuc per Dei gratiam retinet, spe- 
ciem et decorem in lingua Slavonica duntaxat futuris et perpe- 
tuis temporibus ob memoriam et reverentiam prefati beatissimi 
Jeronymi, ut ipse in dicto regno velut inter gentem suam et 
patriam reddatur perpetuo gloriosus, ipsiusque dignissima memo- 
ria celebris habeatur perpetuo Domino famulantes, divinum of- 
ficium nocturnum videlicet et diumum valeant celebrare. 

Verum cum spiritualia sine temporalibus nequeant diu sub- 
sistere erectionem et exaltationem huiusmodi gratam et accepta- 
bilem, velut opus manuum nostrarum, quam plurimum habentes 
et habituri fragranti et sincera erga prefatos Martyres et Con- 
fessores deuotione accensi extremamque diem judicii, ad quam 
cum sederit filius hominis in sede Majestatis sue bonos a malis, 
velut oves ab edis segregans duodecim tribus Israel iudicabit, 
prevenire piis et bonis operibus et elemosynis, per quas fit ab- 
lutio scelerum et contra omnia mundi pericula firmamentum, sum- 
mopere cupientes ut Dens abstergat omnem lacrymam ab oculis 
nostris, et non sit nobis luctus ulterior, neque clamor, neque 
uUus damnabilis pene dolor, transitoriis , in pexpetuis felici co- 
mercio commutatis, ad dotationem et fundationem prefati Mona- 
sterii, sustentationemque, usum et opus dictorum Abbatis et fira- 
trum ibidem de novo instituendorum suommq^ae successorum, ut 
predicitur, in perpetuum infra scriptos redditas, allodium, ara- 
turas, et cetera, que nostre presentes continent ona cum dicta» 
parochiali Ecclesia, de nostra auctoritate regia, ^et ex certa 
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8cientia libcraliter damus, donainus, couccdimus, conferimus et 
assi^amus, et puro ac simpliciter tenore presentium transferimus 
in eosdem, ut ipsorum Abbatis et fratrum modemoram , ipso- 
rumquc successorum orationes et suffragia pro nobis, Illustri 
Blanchia consorte karissima, libcris, antecessoribus et successori- 
bus nostris Rcgibns Boemic statnque felici Regni ipsius erga 
Kegem celorum et Dominnm iugiter intercedant. Hec igitur sunt 
douata et assignata, primo scxdecim Marcbe grossorum denario- 
rum Pragensuim annui et perpctai redditus supra Macella car- 
nium minoris civitatis Pragensis anno quolibet capiendorum. Item 
in Villa Gencz triginta tres Marche, item allodium seu curia in 
villa Wallew , cum aratura et quatuor Marchis , item dictam Ec- 
clesiam parocbialom una cum quatuor Marcbis redituum ante hu- 
jusmodi erectionem spectantibus ad parocliialem Ecclesiam pre- 
libatam, no.stris indicentes successoribus ac ipsos attentissime 
cobortantcs per viscera misericordie Jesu Christi ut nostras do- 
nationem, fundationem et concessionem ratas et gratas habentes 
pcrpctuo ipsas studcant, et satagant in suorum remissionem 
peccaminum et sub attestatione diuini iudicii non diminuere sed 
augere, siquis autem contentis presentibus seu alicui ipsorum 
ausu temerario contradicere presumpserit , quod absit, maledictio- 
nem Dci Patris omnipotentis , et Beatorum Jeroriymi, CiruUi et 
Methudii, Adalberti et Procopii prefatorum incurrat, plagisque 
scriptis in libro vite sentiat se percussum. In quorum omninm. et 
singulorum tostimonium, et ad certitudinem pleniorem presentes 
fieri jussimus et nostre Majestatis sigilli appensione comniuniri. 

Datum Nuremberg anno Domini Millesimo Trecentesimo 
quadragesimo septimo, Indictione decima quinta, XL Kalondas 
Decembris, Regnorum nostrorum anno secundo. Huius rei testes 
sunt Fridericus Bambergensis , Joannes Olomucensis Episcopi, 
et Rudolphus Saxonie sacri Imperii Archimarschalcus, Nicolaus 
Opawie Duces, Eberbardus et Ulricus de Wyrtenberg fratres, 
Joannes et Albatus Burgravii de Nurenberg fratres, et ego Ni- 
colaus Decanus Olomucensis aule regio Cancellarius recognovi. 

(Ex originali archivii Archiepiscopatus Pragensis apud Pelzel 1. c. 

p. 91. SS.) 
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XIL 

Literae breves Urbani P. VIIL datae 29. Aprüis 
1631., quibus Missale Romano -Slavonicum re- 
cognitum approbatur. 

Ecclesia catholica, cui divina favente dementia, nullo me- 
ritorum nostrorum suf&ragio, praesidemus , sicuti una est, ita re- 
quirit nostrae pastoralis yigilantiae sollicitudo, ut Christifideles 
idipsnm nou solum sapiant, sed etiam quantum possibile. est, 
omnes etiam unanimes uno ore, in orationibus et sacrificiis ho- 
norificent Deum. Quum itaque, sicut accepimns, Missale idio- 
mate Slavonico olim a fei. rec. Joanne VIII. praedecessore nostro 
concessum, a centnm circiter annis typis editum non fuerit, at- 
que inde acciderit, ut 5/a vont/m Ecclesiae Missalinm inopia adeo 
laboraverint, ut plerisque in locis, nee Sacerdotes sacrosanctae 
Missae sacrificium offene, nee populi Ecclesiae praecepto de 
illo audiendo satisfacere commode potuerint: nos Missalium in- 
opiae hujusmodi ad divini nominis laudem et gloriam, anima- 
rumque Christifidel ium illarum partium salutem occurrere volen- 
tes, venerabilibus Fratribus nostris Sanctae Romanae Ecclesiae 
Cardinalibus negotio fidei in Universum Orbem propagandae prae- 
positis, injunximus, ut quamplura Missalia, Slavonico conscrfpta 
idiomate, a Provincia Dalmaiiae Bomam jussu nostro afferri, iis- 
que per nonnullos linguae Slavonicae peritos, juxta emendatio- 
nes a fei. etiam rec. Pio V. et demente VIII. Romanis Pontifici- 
bus, similiter praedecessoribus nostris, factas, et eorum literis 
Apostolicis approbatas, correctis, Missale, quod Romano prorsus 
conforme esset, componi, illudque praefato idiomate Slavonico, 
ad usum et commodum eorumdem Cbristifidelium Ecclesiarum, 
locorum et provinciarum , ubi bactenus praefato idiomate cele- 
bratum fuit, imprimi curarent. Quae omnia quum praefati Car- 
dinales diligenter praestiterint, eadem per praefatos Cardinales, 
et pie et accurate in praemissis ordinata et gesta approbantes, 
ac praefatum Missale antiquum abrogantes, motu proprio, et ex 
certa scientia ac matura deliberatione nostris, deque Apostolicae 
potestatis plenitudine, antiquorum Missalium Slavonici idiomatis 

€iBMl, Codex z. Gesch. CyrilU u. Melhods u. d. tlav. Liturgie. 7 
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tarn impressorum quam manuscriptomm nsiim , tenore prmesetitiiuii, 
8ub indignationis nostrae, ac aliis arbitrii nostri, imo iis etiam 
poenis, quae eornmdcm Pü et ClemenUs praedecessoram nostro- 
mm litcris continentor, tenore praesendum, penitns et omnino 
intcrdicimns. Praeterea sab eisdem poeDis eo ipso absqne ali- 
qna declaratione incurrendiSy Apostolica anctoritate eammdem 
tenore praescntium prohibemns omnibus et singalis Presbyteris 
et Clericis, tarn Saecularibus, quam cnjusvis Ordinis, Congre- 
gationis , Societatis et Instituti , etiam speciali nota dignis Segn- 
laribns, eamndem Ecclesiamm, locorum et provinciamm, ubi 
hactenus, nt praefertur, praefato idiomate Slavonico celebratnm 
fuit, ne elapsis octo mensibus a die publicationis praesentium 
in Urbe, alio, quam hnjusmodi novo Missali, nisi lualuerint La- 
tino, ntantur. Romae apud Sanctam Mariam Majorem die 29* Apri- 
lis 1631, Pontificatus nostri anno octavo. 

(Joseph! Simonii Assemani Kalendaria Ecclesiae uniTersae. Tom. I. 

Komae 1755. in IV. pag. 116. s.) 



xni. 

Literae Innocentii P. X. circa Breviarium Romanum 
Illyricum datae 22. Februarii 1648. 

Romanum Pontificem, cui ex dispositione divina omniom 
Orbis Ecclesiarnm cura incumbit, scdulo decet invigilare, nt 
cuncta ad Catbolicam fidem, divinumque cultum pertinentia, rite 
recteque in Ecclesiis praedictis peragantur; et praesertim ut sa- 
crae Scripturae et alii Codices, qui fidei cultusque hnjusmodi 
fundamenta, et sacras preces, laudibus gratiisque Deo persol- 
vendis, continent, quöcunque tempore , vel idiomate, aut eha- 
ractere conscripti sint, mendis atque erroribus plane careant, 
illisque omnino expertes ab omnibus babeantur. Quum igitur 
Illyricarum gentium, quae longo lateque per Europam diffdsac 
sunt, atque ab ipsis gloriosis Apostolorum principibus Petro et 
Paulo potissimum Christi fidem edoctae fuerunt, libros sacros 
jam inde a D. Hieronymi temporibus, ut pervetusta ad nos de- 
tulit traditio , vel certe a Pontificatu fei. rec. Joannis Papae VIH. 
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Praedecessoris nostri, uti ex ejusdem data super ea re epistola 

constat, ritu qnidem Romano ^ 8eäidioma(e SlavonicOy et charactere 

S> Hieronymi vulgo nuncnpato conscriptos , opportuna recogni- 

tione indigere compertam sit: nos rec. mem. ürbani Papae YIII. 

etiam Praedecessoris nostri, qui Missale IllTricum emendatum 

juxta nuperrimas illins reformationes charactere HieroiiTmiaiio, 

ac lingua Slavonica typis vnlgari mandavit, vestigiis inbaeren- 

tes^ de venerabilium Fratrum nostromm S. K. E. Cardinalium, 

negotio propagationis fidei per Universum Mun.dum praoposito- 

rum consilio, venerabili fratri Kaphaeli Archiepiscopo Achridae 

seu Primae Justinianae, mandavimus, ut Breviarium Illyricum^ 

ante annos centum impressum, recognosceret , et ad formam 

Breviarii Bomani Latini nuper a praedicto Urbano Praedecessore 

reformati in praedictam linguam Slavonicam redigeret. Quod 

quum idem Raphael Arcbiepiscopus diligenter praestiterit, di- 

ctumque novum Breviarium lUyricum a peritis praedictae lin- 

guae, et in sacris literis edoctis viris comprobatum fuerit: id. 

circo nos motu proprio, ac ex certa scientia et matura delibe- 

ratione nostris, deque Apostolicae potestatis plenitudine, de si- 

mili praedictorum Fratrum nostrorum consilio, Breviarium prae- 

dictum tenore pracsentium confirmamus et approbamus, typisque 

mandari jubemus. 

(Ibidem pag. 118.) 



XIV. 

Methodii Terlecki, Episcopi Chelmensis et Bel- 
censis, testimonium de Psalterio, in Breviario 

. Illyrico imprimendo , ad Vulgatam, quantum 
phrasis Illyricae lingnae pateretur, accommodato. 

Ego Melhodius Terlecki, Episcapus Cbelmensis et Belcensis: 
dum anno infrascripto pro gravissimis negotiis totius Russiae, 
nonnullisque meae dioecesis, in primis vero, quae opportuna at- 
que pernecessaria arbitratus sum, pro sanctissima unione in Russia, 
et aliis Slavonicae nationis Provinciis conservanda et promovenda, 

7* 
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Apud Sedcm Apostolicam summo studio laborarem , atque in dies 
expcditionem corumdcm pro voto praestolarer , Eminentissimi et 
Kcvcrcndissimi Domini Cardinalea Sacrae Conjg^egationis de Pro- 
png^anda Fide instantiam apud me fecerunt, ut jnzta eorumdem 
Dccrotum sub die prima Sept. anni praesentis 1643. editnm, vo- 
cato R^ P. Raphacle Croato Ord. Minorum de Observantia, ad 
impressioncm Breviarii Illyrici deputato, Psalterinm in eodem 
Broviario imprimendum , cum memorato B. P. Baphaeie, ad Vnl- 
gatam translationem , quantum phrasis Illyricae linguae pateretnr, 
de vcrbo ad verbum accommodarem« Itaque quo in causa tarn 
pia oornm voluntati morem gorerem, sepositis quibuscunque pri- 
vatis meis negotiis et occupationibus , accersire curavi illico prae- 
fatiim R. P. Raphaelcniy afferreque plura vetustorum Illyricae 
linguao Breviariorum manuscripta et impressa exemplaria, atqne 
aiitographum, quod idem R. P. Raphael ad Vulgatae editionis 
sensum paravorat, adhibitis ctiam antiquissimis , quibus ab ipso 
SUD exordio Ruthena et ciincta Slavonica usa est et utitar !Bccle- 
sia, codicibus: post divinum imploratum auxilium, diligentissime 
insimul contulimus ipsius R. P. Raphaelis autographam supra- 
dictum, cum antiquis Breviarii Illyrici Psalteriis, Latina Vulgata 
semper prae oculis existente, atque an conformis esset, exami- 
navimus. Ita factum est, ut sollicita adhibita cura, tale reddii 
tum est Psalterium, quäle a supradicta Sacra Congregatione ex- 
peteretur, boc est, adamussim Vulgatae translationi concordans. 
Nam explosis nonnullis vulgatis Sermon is Dalmatici vocabulis, 
quae scriptorum licentia in vetusta Illyrica Breviaria intrusa 
fuerant, quaeque R. P. Rapbael suae translationi inseruerat, 
pura, quae in incorruptis apud me habobantur, Slavonica, eo- 
rum loco reposuimus; punctationemque et periodos atque initia 
versuum singulorum, quum longe aliter in Ulyricis leguntur, ubi- 
que juxta Vulgatam accommodavimus , ita ut divina opitujante 
gratia Psalterium ipsum per nos revisum, atque ut dictum est, 
a peregrinis Dalmalicis vocibus purgatum, concordet in praesens 
in Omnibus et per omnia cum desiderato Psalterio novissimi 
Breviarii moderni SS. D. N. Papao Urbani VIII. vulgatae edi- 
tionis: neque est, ut eam ob causam Illj-rici Breviarii impressio, 
fiummopore necessaria, et ab Illyricanae Ecclesiae Presbyteris 
quotidie expetita , diutius differatur. In cujus rei fidem praesens 
testimonium, mea manu subscriptum, atque sigillo munitum dedi. 
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In Palatio Quirinali SS. D. N. die 16. Sept. anno a crcationo 
Mimdi secuudum nostrum computüm 7Jöl., a Nativitate vero 
Christi Domini 1643. Indict. XI. Idem qui supra Methodius Epi- 
scopus ChelmcnsiB et Belcensis mann propria. 

(Ibidem pag. 114. ss.) 



XV. 

Caput XXIY. synodi dioecesanae Spalatensis 
a. 1688 (edit. Patavii 1690). 

j 

Cum inter triginla parochias foraneas hujus dioecesis octo 
tantum sint ritus latini, ceterae lUyTicorum; quoniam peculiari 
et speciosissimo sanctae matris Ecclesiae privilegio, in idiomato 
illjrico Sacra habetur liturgia, maxima habenda est ratio cjus- 
dem idiomatis probe addiscendi et docendi. Clerici noverint 
Asbuquidarium^) atque a peritis sacerdotibus erudiantur, qui in 
eam praecipue curam incumbant, ut lUyricum litterale, quo Mis- 
sale et Breviarium perscripta sunt, perfecte calleant; alioquin 
scient, se ad ordines non promovendos, quum apud Illyrios ea- 
dem sit ratio illyrici idiomatis litteralis, quae apud nos latini. 
Sex sacerdotes in provincia Politii deputentur, qui alios sacerdo- 
tes in perfecta Missalis et Breviarii et in sacrarum functionum 
administratione observent, examinent et corrigant. 
{Kopüar Glagolita Clozianus. Edit. cit. p. XYllI.) 



1) Male 8ic loco: Azhukividarium i. e. Alphabetum Slavomm; nara 
nomina slavonica trium priorum Alphabet! litteramm sonant: Az, Buki, 
Wiedi. 
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XYI. 

Constitutio Bencdicti P. XIV., qua Ecclesiasticis 
Omnibus Ritus Slavo-Latini praecipitur ut in 
Missis et Diyinis Officiis Slayum litterale idioma 
cum characteribus Hieronymianis retineant, et 
Missalibus Breviarüs etc. utantur typis Congre- 
gationis Propagandae Fidei editis , data 15. Aug. 
1754. 

Bcncdiclus Episcopus Servus Servorum Dei. Ad perpeluam 
rei memoriam. Ex pastorali munere, quo Romani Pontifices Ca- 
tholicao praesunt Ecclesiae, eamque moderantur, consuevenmt 
Praedecessores Nostri vigileiii navare curam, nt in Sacris per- 
agendis , suos unaquaeque Natio legitime invectos Kitus religiöse 
custodiat, ejusque idiomatis uniformitatem retineat, quo illius 
respective Majores in Missae Sacrificio, Divinisque Officiis usi 
dignoscnntur ; prohibentes ne quid a prisca lingua, vnlgaribus 
licet dicendi formulis immutata, deflectatur, omnemque adhiben- 
tos operam, ut abusus procedentibus temporibus inolescentes 
eradicarent. 

§. 1. Cum itaque ex fide dignorum testimonio acceperimus, 
in Kitum Slavo - Latinum , quem felicis recordationis Praedeces- 
sor Noster Joannes Papa VIII. fideli ac religiosae nationi Illy- 
ricae, una cum idiomate, quod nunc Slavum litterale appellant, 
et characteribus, quos Hieronymianos dicunt, adhibendum con- 
cessit, et successivis temporibus recolendae memoriae Praedeces- 
sores pariter Nostri Urbanus VIII., et Innocentius X., dum Mis- 
sale , et Breviarium eodem idiomate, et characteribus , excndenda 
typis traderentur, iteratis vicibus confirmarunt; nonnullos irre- 
pore abusus, Apostolicae Sedis intentionibus , institutisque con- 
trarios, perniciosa aliquorum libertate, qui audent Missäs , inser- 
tis Orationibus et precibus Slavo vulgari sermone conscriptis , com- 
ponoro, Initium quoque Evangelii secundum Joannem, et Psalmum 
Lavabo ^ eadem vulgari lingua, latinisque characteribus impressa, 
nulla dcsupor a Nobis facultate, et approbatione pracobtenta, 
sibi, aliisquo Saccrdotibus legenda proponere: Idcirco ne hujus- 
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modi abusus, qui eumdem. Bitum miscere ac turbare facile pos- 
set, latius progrediatur ; postqnam aliis Nostris editis Constitu- 
tionibus , nimirum quinquagesima septima cui initinm Eist pasiora- 
liSj et octogesima septima incipiente JDemandatam coeliius^ quae 
exstant in Bullarii Nostri Tom. I. p. 167- et 290. Graecorum 
Rituum conservationi , et integritati, pro Italo - Graecorum , et 
Graeco - Melchitarum Nationibns , abnnde providimns ; eamdem 
nunc sollicitudinis Nostrae curam ad Illyricam Nationem conver- 
tentes, suprema, qua fungimur Apostolica auctoritate, volumus, 
praeeipimus , atque mandamus , ut Ecclesiastici bmnes et Sacer- 
dotes tam Seculares, quam cujuscunque Ordinis, aut Instituti 
Reguläres , qui Ritum Slavo - Latinum profitentur , in Augusto 
Altaris Sacrificio, et in Horis Canonicis, aliisque Divinis Offi- 
ciis persolvendis ac obeundis, Missalia, Tabellas, et Breviaria 
characteribus Hieronymianis impressis typis Congregationis Pro- 
pagandae Fidei, quaeque in posterum ibidem imprimentur, non 
sine praeviis opportunis revisionibus, et approbationibus , aliisque 
diligentiis bucusque adhibitis, et deinceps adhibendis ä Yiris 
doctis, et Slavo - Latinum idioma, ac Hieronymianos characteres 
apprime callentibus, qnemadmodum per plura anteacta saecula 
ab niyrico Clero servatum studiose fuit, ita deinceps omnino 
adhibere debeant, et teneantur: utque in posterum nemo ex 
praedicto Clero , in Missis celebrandis, aut in divinis Officiis per- 
solvendis, Orationes et Preees, quae nostra, et Apostolicae Se- 
dis auctoritate examinatae non fuerint, et approbatae, recitare, 
aut qnoquo inodo adhibere andeat, seu praesumat. 

§. 2. Quocirca Venerabilibus Fratribus Nostris Archiepisco- 
pis, et Episcopis, in quorum Dioecesibus Ritus Slavo - Latinns 
viget, #mmittimu8, atque injungijnns, ut pro zelo et soUicitu- 
dine, qua tenentur concreditis sibi Ovibus praeesse, et Sacrorum 
Ecclesiae Rituum integritati advigilare , sedulam exactamque 
bujusce Nostrae voluntatis, ac districti praecepti executionem 
curent, atque urgeant, ac novitates omnes, irreptosque quoslibet 
abusus eliminent, adhibitis efficacioribus remediis a Sacris Cano- 
nibus in pervicaces et refractarios indictis; similia vero succes- 
sivis temporibus attentari minime patiantur. 

§. 3. Decementes has nostras Litteras , et in eis contenta 
hujusmodi, semper et perpetuo firma, valida, et efficacia exir 
stere et fore, suosque plenarios et integres effeetus sortiri, et 
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obtinere, et ab Ulis, ad quos spectat, et pro tempore spectabit, 
inyiolabiliter obsenrari debere: sicqne, et uon aliter in praemis- 
sis per quoscunque Jndices Ordinarios, et Delegatos, etiam 
Sanctae Homanae Ecclesiae Cardmales , horümqne Congregatio- 
nes, nee non Apostolicae Sedis Nnntios, et quosvis aUos qna- 
cunqne praeeminentia , et potestate fungentes, et functaros, snb- 
lata eis, et eomm cnilibet qnavis aliter judicandi, et interpre- 
tandi facultate et anctoritate, jndicari, et definiri debere; ac 
irritum et inane, si secus super bis a qnoqnam qnavis anctoritate 
scienter, vel ignoranter contigerit attentari. 

§. 4. Non obstantibus contrariis quibnsvis, etiam in Syno- 
dalibns forsan, ant Proviucialibus Conciliis editis Constitntioni- 
bns, ant Decretis; Privilegiis qnoque, et Indultis eidem Nationi 
Illyricae, ejusque Ecclesiis, atque Praesulibus, qnavis etiam 
Apostolica anctoritate concessis , ac iteratis vicibns confirmatis, 
et innovatis, ac usibns, stylis, et consnetndinibns qnantomvis 
diuturna observantia firmatis; qnibns omnibns, et singnlis, tenore 
praesentinm, et ad praemissnm effectnm, specialiter et expresse 
derogamns, caeterisque contrariis qnibnscunque. 

§. 5. Volumns autem, nt earumdem praesentinm Littera- 
mm transumptis sen exemplis, etiam impressis, mann alicujus 
Notarii publici snbscriptis , et sigillo Personae in dignitate £ccle- 
siastica constitutae munitis , eadem prorsns fides adbibeatur, qnae 
ipsis praesentibns adbiberetur, si forent exbibitae vel ostensae. 

§. 6. Nulli ergo Hominnm liceat paginam hanc Nostrae 
Declarationis , inbibitionis , praecepti, mandati, commissionis , et 
voluntatis infringere, vel ei ausu temerario contraire, Si qnis 
autem hoc attentare praesumpserit , indignationem Omnipotentis 
Dei, ac Beatorum Petri et Pauli Apostolörum ejus, €k noverit 
incursurum. 

Datum Romae apud S. Mariam Majorem Anno Incamationis 
Dopinicae Millesimo septingentesimo quinquagesimb qnarto, de- 
cimo octavo Kalendas Septembris, Pontificatus Nostri anno 
Qnartodecimo. 

(Benedicti F. XIV. BuUarium Tom. IV. Romae 1757 fol. pag. 223. ss.) 
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2)U for^cnben SWitt^cifungen finb entnommen bet (Sd&tlfh 

• 

®ra9ontlfcf;e Sragmente. ^erau^gegekn \)on Dr. ^axl %Mpf) 
donftantin *&6fler, ^. ^. Uuiüer|it(Jtg^)rofeffor unb Dr. 
qjaul Sofe^)^ (gafarif, Je. ^. ltnberjltat8-S3Miot^e!at. 
Qfua bcn 5l6^anbr. ber ^. 336^m. ®ef. ber Siff. V. Solge 
10. 93anb. ^rag 1857. gr. 4. 62 (Seiten mit 5 lit^o* 
qxa\>f)i\^tn tafeln: Tab. I. ein altl^6^mif(^e3 SWiniatur* 
gemdibe, Tab. II. Synopsis alphabeti glagolitici, unb 
Tab. III. IV. V. gacjlmilen ber gtagolitifc^en Fragmente. 

2)a biefe ©ci^vift mir erft gufam, naci^bem ber grSjte Xf)tii meinet f3nd)t^ 
fd^on gebrucft ioar, unb bie aufgcfunbenen glagolitifd&en gragmente, »on 
benen biefelbe fjanbelt, ein fer;r ipid^tiger S3eitrag gur ©efd^ic^te ber ffa- 
tvifc^en Siturgie finb, fo n?urbe ber j^ttjeite ^^eil meine« S3ud^e« offenbar 
mangc(i;üft fet;n, n^enn ic^ baö (Srgebnif ber »^Wr^gmente" ni(i)i toenigflen« 
in einem 5(n()ange barlegte, unb ba« S^er^dftnig tüurbigte, in luelc^em bafs 
fcfbe p ben Dlefultaten meiner gefci&id^ttid^en gorfd^ungen unb Slnfd^auungen 
über ffatvifd^e Liturgie fler;t. 



5(m 14. 9?o\)em^er 1855 unUxtvaxf ^err ^rofejfor Dr. J&ofler 
Bei ^nx^^^t einiget «&anbfc^tlften ber ^IHioti^e! M fraget OTetro^JoIU 
tanca))itelä oud^ ben ©obei: A. LX. einer nä(;eren Prüfung unb liSer* 
geugte j!c]^ fe^r {»alb, ba|i fein ffiertl^ nid^t tlofi in bem l^o'^en 5(J[ter 
feiner 9l6faffung, fonbern in feinem nnfd^einBaren 3(ni^ange liege. 

^tUn bem eigentlid^en Sn^alte , ber lateinifc^en Ue6erfe^ung' ber 
5l^ocaI^))fe, ber ST^ofielgefd^id^te, ber Q3riefe beö f). $anluä unb f^äteren 
3«fflfeen, tt)dä)e bie jüngere «§anb augent^Iicflid^ fenntlid^ ma^im, fanben 
fld^ ndmlid^ auf ber inneren ^eite beä üiuähtäM 2 gleic^grofe, toenn 
oud^ nid^t gleid^artige $ergamentflreifen , Jceld^e, it)ie eö fd^eint, unmit* 
teI5ar l6ei bem ©inben be0 Kober mit eingefleBt U)urben unb mit bem 
(^intianbe fafl ju einer OTaffe ijereint haaren — unb auf benen flci^ 
©d^riftjuge bem Stuge barfleUten, bie ber geioanbte ^aUoQxa)pf) nid^t ju 
entziffern öermod^te. 

«§err S3iBIiot^efar Dr. ©afarif, bem bie ^anbfd^rift am 23. 0?o== 
toem^er vorgelegt tourbe, erfannte bie ©d^rift ber auf ber inneren ^nte 
beS »6lnterbe(felä angeflehten jh)ei ^ergamentttlatter, nad^bem er bie 
^anbfd^rift in bie redete Sage ge^rad^t, auf ben erfien 93li(f aU gfago* 
litifd^ unb fel^r alt, 16eim näheren ^Befe^cn aud^ aU unjU)eifeI^aft dd^t 
unb ba'^er duflerfi toid^tig. 

5E)iefer 6ober foitjol^l aU bie ini^m entl^altenen glagolitifd^en 
gragmente t^aBen für bie Oefd^id^te ber ffaiüifd^en liüturgie eine fold^e 
©ebeutung, bafi toir 93eibe gefonbert Utxat^im muffen. 

» 
I. 

J)er (Sobej. 

3)ie ^anbfd^rift, in tvd^n fld^ bie glagolitifd^en gragmente er* 
galten tjaUn, ifi ein lateinifd^er Praxapostolus , b. i. jener ^^eit 
beö 0?. ^eflamenteö, ireld^er bie 5(vocaTt)))fe, bie fanonifd^en 33riefe, bie 
5f»30fiergefd^id6te unb bie abriefe $auli enthält. @ie jäi^lt jufammen 



110 

198 891. in SoUoformot, ift auf toel^cm bfinnen Ui^t toUenben ^cr^a* 
ment [c^r fti^6n mit luenlgcn 9l6kf^laturfn gef^tirfcn unb gel;6rt wact) 
\>txU^liä)en vaIäogra^3^ifcIjfn ^emijeic^fn in8 XI. 3a^r^unbert unb gh)ar 
h)a^rf^fmllc^ in bie erjle »&ä(ftf bcffeltcn. f!fla^ bcr forgfdftigcn 9(uö* 
flattung in SBcgug auf Pergament, ©d^rift unb funfitoolle Sluöfü^rung 
ber tfid>Ii(^ \)crgoIbf ten Snitialen !ann ftc mit 9flec^t, luenn öud^ nic!;t 
grabe ju ben gJrac^t^anbfc^rlften , fo bod^ ju bcn fe^r fcl&6ncn unb 
toert^bolTen ^anbfd^riften gejA^It h)erben. 

JDaa etfie iBIatt beö Sober ifl auf ber 9HSc!feite mit einem flnn* 
reichen, ie^t leiber, tro^ beö 'oaUi nad) teibcn Seiten l^in angeBrad^ten 
©d^u^ed \?on eingelegtem Seibenfioff, flar! t'efcl^dbigtem a)2infaturgc* 
milbe Derfe^en, bejfen ricl;tige 3)eutung fiir bie ©efc^ic^te ber ^^xCt>^ 
fd^rift fe^r h)i(^tig, aBer gugleit^ auci^ [e^r [(^n)ierig ifi. 

3)ie5 ©emälbe ifl bur(^ öier ^orijontal laufenbe ^inUn queer in ber 
SWitte in gtoei gleiche gelber get^eilt, um bie fld^ ein dta^men im Idng^» 
lichten IBiered gie^t, ber fcl^jl an ben 4 (Säen unb reci^tö unb Iinf6 in 
ber aWittc, alfo ijon 6 runben SWebailTcnö, SrupHIbern s>on «^eiligen 
auf ©olbgrunb burd^trodfeen mirb. 

3n bem oberen gelbe njirb bie ajiflon beö 6. So^anneö bärge* 
fiellt, i^on h)eld&er in ber 9r^ocar5i)fe bie Mebe, nämlid^ 6(;rifiuö, in 
^itU fitUn goTbner )^euc1)ter mit bem S(l;n)erle im üRunbe unb bem 
orange »on flekn Sternen in ber i^infen (na^ ber 2(^ocaI^^?fe in ber 
aied&ten); red;t8 ^or i^m ber f). 3o^anne«. 

3n bem unteren gelbe fie^t ein Hi)n\i^^ex »^ergog in fürfl* 
lid^em ©ehjanbe, mit ber Sauge in ber Med^ten; ^inler il&m ein SBaffen^ 
trdger mit entH6§tem @d^h)erte. fßot bem «öerjog fic^t ein ^H mit bem 
JtrummjlaB, ber fo efen ein ^u^ (tt)at;rfd^einli(^ eine 9tnf:^)ielung auf 
unfern ^rara^oflel) tom ^erjoge gum ®efd;enf empfangen ^at unb im 
89egriffe jle^t eö bem tjinUt if}m fte^enben JDrbenöBruber gu u^'erge^en. 
^ie Je^t fiar! Befdjdbigten 3nf(l;riften giüifd^en ben i^inicn auf bcr aI8 
©rengfd^eibe ber Beiben gelber queer üBer ben ©olbgrunb laufenbcn 
Blauen Seifie fcfceinen \)o(Iflanbig gelautet gu f;a6en: 1. (Si neq) uis so- 
lem. debes (aspic) ere (Christum) — unb 2. (Si . . .) paru (m) dabi (t). 
Munus votu (m su) perabit — jene mit 8Begiel^ung auf baö oBere, biefe 
mit 93egiel(^ung auf ba0 untere 35ilb. 5luf bem 8Bud^e felBfl ifl baö 
$Bort dominus gang beutlicl^ gu lefcn. 5Da3 üWiniaiurgemälbe ttjirb öon 
Kennern für ein^eimifc^ b. i. B6^mifc^ gel^alten unb inä XI. 3a^r^un* 
bert gefegt. 

«&err ^Jrofejfor Dr. *&6fler l;at in feinem am 17. IDecember 1856 
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in bet ©ection^öerfommlung ber f. Bö^mif^en ©efeUfd^aft ber SBiffen* 
fd^aften gehaltenen SJortrage baö ©emälbe beö Sobei fotgenbet Seife 
gebeutet. 

,,2Bet ift ber «öerjog mit ber Sa^ne, h)el(]&e baö ^ergogt^um unb 
^tvax baö Se^en^erjogt^um Gebeutet? 9lnfd^emenb ifl fein 5(n^alt8* 
]0unft, biefeö ju entrdt^feln, unb bod^ 16ietet nähere S3etrad^tung beö 
,foi3ff^mutfee einen gonj fieberen bat. (Sä ifl offenfiar nic(;t BlofI eine 
33inbe, fonbetn anä) eine tot^Iid^e niebrige 3Äitra, toeld^e und in bem 
®eBer eineö ßober bfö XI. 3a^r^unberta ben «öerjog @i)l;tignei) II. 
i?orfu^tt, n)eld^en OJa^^fi 9Hcorau8 II. 1059 mit ber aWitra Befd^enfte . . . 
9Ber ifl ber 5l6t, h)eld^em ber I65^mifd^e «&ergog, ben U)ir für @pl?tig* 
nei) mit allem Suge ju i^alten Bered^tigt flnb, baö lateinifd^e Sreml)Tar 
ber 5lpoflelbriefe in fo fc^6ner Qluöfiattung 6eftimmte ? So Hegt fel^r nal^e, 
baß fö lateinifd^e unb nid^t gried^ifd^e ober flaiütfd^e 9W5nd^e getoefen 
fein bürf ten unb in ber ^^at toiffen luir ia, baß grabe @))^tignei) ed 
mar, toeld^er bie flatoifd^en aJ?6nc{;e au^ (Ba^aroa verjagte unb beutfd^e 
a»6nd^e (beö lateinifd^en 9litu0) bort einfette . . . @omit itjar eö @!|3^tig* 
neu, ber 66^mif^e «öergog, feli^fi, ber ben lateinifd^en 9flitu0 gum Siege 
116er ben flalüif^en er:^o6 unb »on bem eö, aU er bie ^eutfc^en ein* 
führte, mit ated^t l^eißen fonnte, tele bie Umfc^tift beö untern ^f)eiM 
beä Ü)^iniafurl6itbe8 Befagt: Si parum dabit (resp. dedit), munus votum 
superabit — toenn er auä) ie|t toenig gaB, fo lüirb baö ©efd^enf (beö la* 
teinifc^en Äfofierö) ben ffiunfc^ ber SRönd^e nod^ ü6ertteffen. — @o* 
mit ifi benn In allem Bieter 6rn)ä^ntett ein i^oKjlänbeger (Sinffang. 
3)ie a)Kniature, hja^rfd^einlic^ erfi im ^fofler, jebenfaa« in a36^men 
gemalt, l^at (im fefle :^iflorifd^e ©runblage unb fie^t in Q3er6inbung 
mit einer ^f)at\aä)t, toon toefd^er man fld^ eine neue 9lera eriüar* 
Ute, toaa nid^t o:^ne S3egie^ung ju bem a!|30cal9^)tifd^en iBilbe fiei^en 
mag, hjo 6^rifii 5(ngejtd^t gleid^ ber Sonne leud^tete. «öergog unb 
Ql6t erflSren fld& gegenfeitig; bie UeBerreid^ung be« lateinifc^en 93ud^ea, 
toeld^e jlnnBilblid^ ber Sinfefeung eine« lateinifd^en 9t6te8 ijoranging; 
bie ®ett)iß^eit, baß e8 ffd^ ^ier um ün ©efc^enf an ben %H, nid^t 
öon bem 9(6te f^anble; bie ®ejie beö S3ruber3, toie bie beö Sd^toert:» 
trdgerö, beffen offene ^anb gleid^fatta anbeutet, boß eine ®a6e fiattge* 
funben f)aU unb gleid^fam bie UeBereinfiimmung bea ißolfeg (2lbeI8) 
erh)eifl} enblic^ ber ^erjog mit ber mtta, ^uUj^t ba3 a3ud^ felBjl mit 
feiner ^jrad^tiJOlTen 9(u8flattung unb ber ^raftifd^ eingerid^teten Sorm 
feines 3nl)alte3 laffcn too^I feine anbere 3)eutung gu." 

3d^ fiimme in bem »ö«u^)tgebanfen biefer ^uffaffung bea ©emdl^ 
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bfd, ba§ nimliä} baffrl^e ben@legbr9 latelnlf^en Slttud lUet 
ben flattJifti^en in ^a^atoa barpelTt «nb feiert, mit meinem ^od^toer« 
ehrten greunbe $etrn $rof. Dr. «&5 fler botRommen üiercin, fann oBer 
nlc^t um^in, gegen bie Deutung auf ^eqog ®^)Ui^ncm II. nieitie 
^iflorifcl^en iBebenfen auöjufvtec^en. 

Die Stnna^me, baf bet auf bem ©emalbe bargefielTte Ibf^ml^ä^e «&ergog 
@^)iti^n eh) II. fei, fiufet ftci^ ijorjügli^ auf ben ^o»)ffc^mutf beffelBen, toel^er 
offenlBar nici^t^tlo^ elneS3inbe, fonbern eine r6t^Ii(]^e niebrige 3Äitra fei?, mit 
ber ^. 9?icolau0 II. ben »öerjog Si3iti^neiP 1059 auöjeid^nete. Die „mitra" 
bed Cencius Camerarius njar leben fallö nic^tö 5(nbere8 aI0 bie „pellicea 
episcopalis" beS Cosmas, eine Hermelin *ß()orfav^e, iüeld^e ber gei^* 
lid^geflnnte «&erjog t>om Qlfci^ermitth;ocl) burc^ bie ganj^e Duabrogeflma 
liSer bem geiftlicl^en ©eiüanbe gu tragen i3flegte, unb an einen Ao^pf.« 
f(]^mu(f fcfieint mir batci nic^t gu benfen ju fel;n. ^a ber auf bem 
©emilbe bargefteHte ^erjog mit feinem toeltliti^en ^crgoglld&eti Dr* 
nate anget^an ift, fo tourbe bie «&injut^at einer geifilicl^en ^u^ti^^ 
nung bem SRaler faum äfi^etifd^ erf(l;ienen fel^n. 

S0 ifl aBer meines @rmef[en6 um fo me^r yjon @i)iti^nett) ber 
fragli(i&en „mitra*' n)egen af»gufe^en, hjeil bie gu hru(fj!(]^tigenben l^iflo* 
rifd^en $Womente ber ßtit nidjt jufammenfümmen. Sä]atoa tourbe öou 
@:^)itil(^nem bem lateinifd^en 2l6te gleicli na^ eintritt feiner (Regterung, 
alfo, toenn nic^t fc^on im % 1055, ji(l;er gu 9fnfang 1056 üBergeBen *) ; 
bie „mitra" a^er hjurbe itm erfi Im 3. 1059 tierlie^en. SJor btefem 
3a^re fonnte ba^er ber «öergog mit ber „milra" ü6er^auj>t nid^t gemalt 
n)erben. (SoUte man a^er bie Bilblici^e DarflelTung beö (Siegel ber la* 
teinifc^en !^iturgie üf>er bie ffaiüifci^e, ber i)orau8fe|ungött)eife 1055 itnb 
fVätefienS 1056 jlattfanb, I6iä naci^ 1059 öerf(^o6cn ^aUn'^ 3d^ fage: 
üorau8fe§ung8h?eife; benn in SBa^rl^eit feierte ber lateinifti&e 
OlituS lUer ben flatoifd^en in eägaiüa feinen tooTIenbeten 
@ieg nidji unter ©piti^neto IL, fonbern unter 39retiflato II. im 3. 
1097^). Daf a^er bie unter @!|3itl^nem eintretenbe Sleaction gegen ben 
flahjifci)en Olituä im Bfeitenber @ieg, fonbern eine Balb ijorfiterge^ewbe 
grfd^einung fei^n iwerbe, fonnte bem gellen 9(uge feI6fl ber Seitgenoffen 
jid^ nid^t i?erBergen, unb ber eingefe^te lateinlfc^e 5lBt taufd^te f!d^ felBp 
fd^toerlid^ üSer bie nja^re JiJage ber Dinge. 

aßaö nun ferner bie ^anblung feltft betrifft, bie auf bem untern 



1) S. oben §. 37. ^. 142. 

2) vS. oben §. 39. @. 145. 
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3flbe in aiiiniatuM burgcjlcllt ifl, nämli^ bie ©i$tiitung US lateinU 
ft^en Praxapostolus tuvd! btn ^crjog nn bfn 9(fit, fo btutet au0 biefe, 
meinta SriKl^teiiä, Diclmc^r auf Siotiftnlc II. ata ©pili^tinu II. S)tnn 
nai) btm ämaniß ^« Sä^oluetsffi^roiiit fanb b« uon iSrctiflaiD nat^ 
ajettttibung bcr flatoif^fti Möni^f otS 5l6t in ©äjaroa eingefelte 
ffltsiunomtr i^ropjl bort nichts als flaiuifc^e a3iict(ir not, fo bog « bie 
itot^lDtnbigfn latHitifd^en SBi'irfjc'' fe'ffl ^i& '"'*' ^"f^t mit ungt^euKc 
3Rü^« jiifammtnf^reifen, fnuftn, butc^ gEbungeitt Scfereiter fertigen 
unb auf attt m&gli^t ^Hfe jn ttiDtrhn fui^en mußte'). 38ar (ei 
folc^er Süt^ernot^ ba« ®eft^eiil tinefl tnteinif^eit Äti t^ieniitc^S nit^t 
bit roidfomnienße unb fofffarfle ®a6e? 3>(r ■Öetjog, ber ber fonpigen 
Slot^ beS gc))Iiinberten Jflo^erd grogmtlt^ig ai^alf), mugtefli^ ganj tts 
foitbetä berufen fü^Ieti, bemfetten mit einem aaßtfeergtfc^enle (eijuflfTingen. 

^U Seit, in Icel^c bie auf bcm ©emilbe bargrflellte ^^anblung 
ju fegen ifl, ft^eint mir ateir enblii^ oerifiglii^ bur^ bie fufKore Snt» 
bedung be« ^errn SProf. Dr. .&6fler, bie bem ßobei -feigeBunbenen 
glagoütifi^ett Sragmente au^tr Streit gefegt ju icerben, über 
treibe er bie fefjr feine 39enier!ung mat^t: „3)a§ bie SpergamenffliSltet 
nii^t uor bem SniniatutBilbe , fonbern rii(fmjrt0 eingebunben fiitb, tuo 
(ie »eniget gefut^t unb e6en beg^nlt Weniger a6genü|t merben, f^eint 
Ulis uon QSebeiitung. ®ie ftnb gleitfefam baS ©egenbilb beS im 9(n» 
fang fle^enben," 

gurnja^r finb biefe ilrilmmer ber glagotitifi^en Jtirt^enfijttcr nuB 
©äjaloa ein 58i[b ber SWirberlage unb bcB Untergangs ber füroifi^en 
Silurgic bafeltjl unb fonai^ ba8 loatjre tSegenlitb bcB im Inteinift^en 
qjratapoflel fymfoliftrten SiegeB unb ^lufletetiB ber Inleinift^en Siturgie 
bnfeI6ft. 5!ri4mmer ber glagolitifi^en Äirt^entii^er in Säjoioa gab e8 
ater »ieber ni^t jur B'it Spiti&nei» II., fonbern erji unter fflfe = 
tiftaiD II. iDenn im 3a^re 1056, alB ber mt QJeit mit feinen ffa. 
wifi^en 3}!6nc^en uon ®djau><i auBjtog, nahmen fie felbftuerfldnblit^ei 
üSeife i^re glagotitifi^en JMri^enbi'ii^er als i^ren fopbarflen @(^ag mit 
na* Ungorn, Bon mo fie biefelten nac^ ©pitidntio'a ^obe tuiebet na^ 
©äjnroa Brat^ten, luo fie baä S^idfal ber gfinjÜt^en SSetnif^tung er^ 



3) SBcnbafettß @. 145 f. 

4) Ad touiim igitiir, ad ijuem Abbas tnlitulalus extilit, dum primitus adve- 
rrit, rebus monoslicae aiippelleclilis omnimodis adnicliilalis, incommodura invenil 
in laiiliim, iil ncc iino meiise co viclu, quem illit invenil. cum frnlribus suslen- 
lari potiierit, nisi siipra nominatug Dux adjumcntiim ex propria Camera siia 
praebuisset. Chroa, Sazav. apud Cosmam ad a. 1007. Scripl. rer. Bali. I. 203. 
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im 3. J097 traf. 33on ba alfo erfl battren in ffli^men glagolitifd^e 
ghrogtiifnte alö ©cgcnHfb bet {Ugreld^en lateinifd^im ^lrd)cn hiebet. 

Unb jffet erlautc id^ mir, ba0 bcn 6obex fd^miitfcnbe üJiiniatur- 
gem4(be alfo gu beuten : J)a« ®ilb pcUt ben burd^ 6feriftu3, ben »©ort 
aller Äirt^en, auf &ürHtte ber «©eiligen, unter »öerjog 33retif(att> II. 
unb 9(h ^iet^orb ^erhigefü^rten (Sieg ber lateinifdjen ÜJiturgie über 
bie gned;[fcl;*flan)lf(1^e im Jtfofler »on (Säjaiua bar. 

JDiefe 3bee i(l flnnreic^ bur(^ bie 9l6t^eifung be6 ©anjen in ffmti 
gelber, ein Dtere3 unb Untere^, ausgeführt. 5Der ®eban!e, baß ber 
Sieg beö lateinifcfien 9litu8 iiBer ben flatoifc^en auf ben «&errn jnriitf* 
gufu^ren unb ifjm ju terbanfcn fei;, ipirb im oberen gelbe burd^^ bie 
gjilon in ber Qlpocafvpfe I. 12 — 17 bargefleHt, in toelc^er So^anned 
ben ®of;n beö 2)?enfd)en fa^ in WitUn jlefcen golbner fieu^ter, In beffen 
{Rechter pelzen @terne, toon bt'ffcn SOiunbe ein jn>eif(^neibige8 Sd^toert 
auöging, unb beffen 9lntli^ njie bie @onne leuci^tet, unb ju beffen g&^en 
ber Se^t \vU tobt nieberpel, unb ber i^n aufrid;tet mit feiner SRec^* 
itn. dr, ba0 2llv^a unb Omega, ber mit bem (Sc^njerte feine« SRun* 
beS alte geinbe ber Äircl^e i'^ernicl^tet, ^at ben toon !Kenf(^en etngefA^r« 
Un flaiüifc(;en Slituö in (Säjatoa gefli5rjt, unb bcn \)on 3&m flummenben 
lateinif(^en 9litu0 flegen gemacht. 3)iefen ®eban!en, bafi bie Tateinif(]ge 
Siturgie im ©egenfa^e jur flah)ifti^en toom J&errn flammt, ^at ber aWa* 
ler burd? ba3 „Dominus" auf bem Sober im untern gelbe audgebräcft, 
njoburci^ er gugleic^ auöfprad^, bafi ber «&eir c8 fei;^ n)el(l^er woüt, bag 
fortan ju feiner @^re ber ©otteöbienfl in Säjama lateinifc^ gefeiert 
toerbe unb »öerjog Q9retiffan) nur ber aSoirflrcder biefeö göttlichen SB U 
lend fei). 

3)a3 untere gelb, baö im Innigflen 33cjuge ju bem Oberen flc^t, 
ftellt alfo nidjt Ho§ bie @c^enfung eine« lateinifc^en ^ird;en6u<^ö an 
ben neuen 9l6t JDiet^arb burci^ ^erjog 93retiflan) bar, fonbern mie bie 
»Haltung beö »&crjog« beutlid) angujcigen fc^eint , bie mit ber UeBergo'Be 
be« lateinifcl^en ,flrd?enBuc^^« f^mblifci^ auSgefvrod;cne SBeifung, ben. 
©otteöbienfl in (Bä^awa fortan lateinifc^ ju teget;en. 

5Der ^err I;at afer biefe flegreid;e 2Benbung ber 5)inge in ®a* 
IdWa, ben (Sieg be« iJic^teö ü6er bie ginflernig, t;erteigefu^rt auf bie 
gür^itte feiner' ^eiligen. 2)ie a3rufl6ilber biefer ^eiligen burd^e»re(1^en 
ben ata^men bea ©emdlbeö an ben 4 Mm unb rec^ta unb linW in 
ber OJiittc. !Of}m 3tt)e{ffl flelTen bie in runbcn ÜJ^ebaidonö befinbliti^en 
33rufl6ilber »& eilige bar; benn 5l(le ^a6en, gleic^toie ber «&err unb 
So^anneö im oberen gelbe ben »öeiligenfti^ein, bie lunula, um ba« ^an^t. 
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^evr $rof. Dr. ^6fler meint: 3h>elfeWo^ne fetjen bie ^eiligen ir\,Un 
4 (Sdcn bie ijier (^i^angelifien. "3^ \>€rmlffe aBer 6ei benfelBen bie 
gen)6f)nlic^en au8 ber aüeften (]^rijii{<]^ett 3"t jlammenben (Sl^mBoIe bcr 
(Söangeliflen, unb nur baö 33ilb in bet erjlen untern ßcfe i^at baS <S};mBoI 
beö r).3o^anne3, nÄnilid^ ben ©iftleW;. «Kter aud; biefeS q3ilb bürfte ben ^. 
3of;anne8 nlrl;t barfiellcn, iDeit ba6 Siiiet bejfel^en baö 9Ä6nd^8getüanb 
trägt. SBeil nun ber l^. Q3enebict al8 ^.^mt'ol auc^ ben ®iftM(l& 
fu(;rt, fo buifte ba0 «rufibllb i^n barflellen. 

51(0 bie ^aii))tfürHttcr für ben Sieg beS foteinifd^en dtituö t^ei bem 
«Öerrn crf(i;elnen at'er offenl^ar bie linB unb recl;t0 in ber TlitU bar* 
geftedten beugen, beren ^ilbniffe ba0 öftere gelb mit bem untern toer» 
I6inben, alfo babiird; jinnreicf) M bie tor^uglicitfien 53ermiltler ber neuen 
®efia(tung ber 5£)inge hx (Bi^awa üejcid^net jinb. «&err ^rof. Dr. 
Koffer meint, blefe ^eiligen in ber Witte feien ein Sifd^of mit feg« 
nenber «§anb (Oy^etOob ?), i(;m gegenüber tin Tlbnä) (^l;ri(I?). — %n 
SDZet^ob unb Sl;r!fr §u benfen ^inbert, aSgefe^en i>on Qtnberem, meinet 
(Sracj&tenö bie ©runbibee beS ganzen ©emalbeSj benn ber yjon i^nen 
fiammenbe ffatvifc^e 3litu0 ifl ^ier bie 16eflegte @ad^e. (So flnb inel;» 
me(;r ^eilige, iuelc^e bie jlegreid^e ^adje Bei St)rijiu3 vertreten l^a^en, 
unb bemgemdg ifl bie Haltung ber ^anbe 6ei 33eiben eint, tcit icß beut« 
lic^ ju erfennen glaube, 6et(;enb fl[e{)enbe. 5Da^r beute id^bieaufbaö 
oBergel b jlc^ Bcjie^enbe unb bie 'Mte für ben burd^ gf^cifluS ^erSei* 
jufu^renben Sieg auöfijjre^enbe 3nfc!^rift: Vis solem, debes aspicere 
Christum — SBidfl 'i>vi Sonnenlicht, mu§t bu auf Sf^rifiuö Widtn. 
Sid^er fteUt baö 33ilb red^tö einen ^eiligen SSifc^of bor, unb an 5Ben 
burfte man jun4d;jl mit me^r Oled^t benfen aU — an ben t). 
5(baI6ert? 

So jlrfft benn alfo bie^ ©emälbe bie ßinfii^rung ber lateinifd^en 
Igiturgie an ber Stelle ber flaroifc^en in Säjattja bar, unb ber ßobej:, 
ben e0 fd;mu(fct, ifl bemnac^ berjenige, ben ^ergog Q3retiölatt) aTö <B^nu 
tot bfö latcinifc^en Olttuö, ber ^infort im 5tIoPer ^errfd^en foUte, bem 
Q(6(e 5)iet^arb feierlich ukrgat». 

II. 

J)ie glagclitifc^en Fragmente. 

Mir. iüenben unä nun jur Q3etrac()tung beö ,,®egenHIbeö"5 ben 
in bem ^ober auf6eh)a^rten glagolitifc^en Sragmenten. «öerr 33t6Iio* 
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tf^tUx Dr. Safari!, ber gelei^rtefle Äenner jTatoif^et 9llterti^ümer, ^ai 
blefflSen in iihrauö gtfinbllti^ft unb iimfaflfenber SBBeife nad^ i^rem 
äußeren J&aHtuö, Pergament, Stinte, Snl^olt, ^cxt, (Bpta^e, 
aie^tf^reiBung, 3nteri)unction, grammatifd^en ^oxmtn, 
fo h)ie aJaterlanb unb 211 1 er leleud^tet, unb biefe feine gelehrte STB* 
l^anbliing am 17. 2)ec. 1855 nnb om 3. 9?oö. 1856 in ben @ection8* 
\)erfammTungen ber f. B6^m. ©efellfc^aft ber Siffenfd^aften gelefen. 
ffiir ^eBen ouö berfelt'en boö für unfern l^lfiorifd^en Qtütä SCÖid^* 
tige aud. 

„^\t jnjei glogolitifc^en Fragmente j!nb ©ejianbtl^elTe Vjon litur^ 
giften SBüc^ern nad& gried^ifd^em Olitiiö, beren fummarif^er Sn^alt 
folgenber ifl. 2)aö er^e Fragment ent^ärt je^n fogenanntf Svetilnen^ 
gried^ifd^ gra^ofiolorien , b. i. folc^e furje »gj^mnen , roeld^e an ®onif* 
nnb gfffltagen Ui ber 3Äftte (matulinum) gefungen werben. 3)ie 6onit« 
unb (Sefltage, ju benen fle gehören, flnb, baö erfie unleöfcore aBgered^* 
net, folgenbe: 2) bie ^. ÜRefo^entecofle, b. i. ü)iitth}Od^ nac]^ beut 4. 
Dflerfonntog; 3) bie 93er![(Srung ßt^ri^i am 6. 5fugufi5 4) ber 9lfltu 
^eiligenfonntag, b. i. ber erfie (Sonntag nad^ $ftngflen; 5) ber (Sonn^^ 
tag beö SBIinben, b. i. ber 6. Dflerfonntag; 6) baö gefi ber Fimmel* 
fa^rt e^rifli; 7) baö f). ^Jpngfifefi ; 8) bie ©eBurt beö i). So^anneg 
beö ^ranferö, am 24.-3uni; 9) baö gefi beö f). ^Jetruö unb ^JaiiTitÖ, 
am 28. 3wni; «nb 10)' baö gefl ber »Himmelfahrt 5Koriä, ^am 15. 
5tuguft. 2)a6 jitjeite Q^Iatt ent^dlt einen $^eil beö Officium^ am qjaf« 
flonötage, ndmlid^ brei 9lnti^^onien , ein ^ai\)i^ma unb gtoei 3Äafa^ 
riömen." 

• V 

«Herr Dr. Safarif i^at ben $ert ber Beiben Sfragmente, fo toeit 
eö i^m gelungen, benfelBen ju entziffern, feiner gangen ©eflaltung nad^ 
\ott)Of}l in ber urfprunglid^en glagolitifd^en Sd^rlft, alö in einer abä* 
qmttn Iateinifd[;^ffah)ifd^ ort^ogra^^irten 55"ranöfcrl^tion mitgetl^eift, unb 
bem allen am (Snbe nod^ eine cljrillifd^e Umfd^reiSung beö gTagoUttfd^en 
Wertes Beigefugt. 

„5)ie (S^radBe biefer Fragmente flimmt gh)ar im ©angen mit ieiter 
ber altflatoifd^en ^ird^enBüd^er, toie njir biefelBe in ben (Sltefien «ganb* 
fd^riften finben, üBerein, tt>ti(f)t jebod^ im ßinjelnen Bebeutenb yjon ber« 
fel6en aB unb Bietet gormen bar, toeld&e ber toefllid^en 6))rad^orbnung 
ber Slatoen unb gtoar bem JDialect ber ©o^men , 3Ä4^rer unb (STov^a* 
!en ange^6ren. 2ßir finben ^ier bie toefentlid^fien .^ennjeicften biefeö 
3)ialect8 fo toollfldnbig unb fd^Iagenb Beifammen, baß baburd^ Jeber 
3h)eifel gdnjlic^ Befeitigt toirb." 
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„J)ie grage na^ bem SSaterlonb unb SCIter ber SJragmente ifi 
gtoar bie intereffantejie, o6er gugleicf; bie fd^n^ietigfie unb bunfelfle Ißattie 
unferer ^lufga^e. JDiefe ©c^Juicrigfeiten hjürben mit geringer fel;n, toenn 
fid^ uns au0 ben erften jtoei Sa^r^unberten md} ber (Sinfu^rung ber 
ffatoifd^en Liturgie Ui ben ma^rifd)en unb ^jannonifd^en ©latoen ja^I* 
reid^ere, gumal batirte J^ftnbfcl^riften unD Qtejie erhalten ^tten unb toenn 
tt>h üBer ben Urfprung ber Reiben flatolfd^en 9ir))^afete, beö gTagoIltU 
fd^en unb c^rilTifd^en, uUx bie Priorität M einen ober beö anbern ober 
u6er bie Rarität 6elber fc^on im Maxm wixtn. (So a6er fe^It unö 
in ber ci^rilTifcä^en $aldogra))^ie jeber fiebere 3i)iaa^fia6 Ü6er baö 3a^r 
1056 (Sefanntlid^ ba3 5Datum be0 Dfiromirifd^en (Süangeliariumö) f)in^ 
auö. 0?od^ fc^Iimmer j!e^t eö mit ber ^^aldogra^^ie ber glagolitifc^en 
«&onbfd^riften au0, ba bie (iltefien unter benfelBen fdmmtlid^ ol^ne 
JDatum flnb, eingejlreute glagolitifd^e Sud^jiaBen jfoar fd^on in ben älte^: 
jien ot^er Iciber unbatirten c};rillifd)en «ganbfd^riften ijorfommen, ber \>a^ 
tirte gragolitifd^e $f alter ^om 3. 1222 je^t ijerfc^njunben ijl, unb bie 
glagolitifc^e Unterfci^rift in einer gried^ifd^en Urfunbe \)om 3. 982 im 
^lofier 3öeri ouf bem 9lt^o8 Bio je^t nur ber Slrd^imonbrit ^^or^j^^rij 
(1846), gtoar ün unijerbdd^tiger 3euge, aBer immer nur einS^ug^, Qt^ 
fe^en unb leiber in getreuer 9l66ilbung nod^ nid^t öeroffentlid^t l^at. 
^ijiorifd^e Seugniffe, toie fle gur 3^it vorliegen, enifd^eiben für f!d^ oHein 
bie ©ad^e nic^t, inbem K^riH'ö (Srftnbung einer nmtn ©d^rift für bie 
©tatoen jtüar ^^iflorifd^ unantafiBar fefifie^t, aBer au(^ bie ^^atfac^e 
glauBtoürbig gemelbet toirb, ba^ bejfen ©d^üler unb (Se^ilfe (SIemenö aU 
nachmaliger 33ifd^of in S3ulgarien ein anbereö beutlicfjereö ^llp^aUt für 
bie (Sübflahjen gufammengeflellt f^aU, fo ba^ Bei bem gängtid^en ^^mi^ 
gen üBer bie gigurenbeö einen ober beö anbern eine f^dtere SSertoed^felung 
oberUeBertragung beöSWamenö toon bem einen auf baö anbere (urf^rüngltd^ 
^ie^ ba3 5tl^^a6et nur baö f I a to i f d^ e) nid^t unm5glid^ h)(Sre. ^tin SBun* 
ber atfo, baß unter ben flatoifd^en ©ele^rten üBer baö relative 9llter unb 
gegenfeitige QJer^ltniß ber Beiben ftamifd^en QlI^j^aBete feine ÜReinungSs 
ein^eit ^errfd^t! 9lud^ id& unterjog mid^ i)on neuem ber 3leöifion ber 
(Streitfrage, aBer nod^ flnb meine Unterfud^ungen gu feinem enblid^en 
©d^Iuffe gebieten, fo baß Ic^ bie aWitt^eilung ber Sftffultate meiner 
njieber^olten gorfd^ung ber Sw^wnft anl^eimfleffen muß." 

„3d& ^aBe nac^getolefen, baß baS an unb für f!d^ fird^enflatoifd^e 
©runbgetoeBe beö ZtxM burd^gängig mit fiaut* unb @^rad^formen ijer* 
fe^t ip, tpeld^e unjtoeifel^aft bem 2)ialect ber a36^men, 3K(S^rer unb 
@lott?afen, im ©egenfa^ ju ben üBrigen flatoif d^en 5)ialecten, angel^S* 



reu. 2)a jrbod) bie "^Irea bieffd 5)ialect9 in alten Seiten in ber einen 
jRidltunii \un\ niinbeflen ihmu Oiiefengetirg H8 ^tftf), in ber an* 
bern aOer tjom C^»;erlanbe 619 »Bartfelb unb llngtjar reichte unb bie* 
feUe üterbieg i>on brei ^ijiorifc^ getrennten üBoIföjh)ei(jen eiui)eitom« 
men luirb-, fo lüäre eine genanere ©eflimmung ber J&eimat^ unferer 
iRefle alferbingd enüünfcbt, n^enn fle öBerfeaupt m6gli^ n^Sre. ^ic^u 
fe^It eö at'er an ^inreid;enben 5lnfjalt0^iinften." 

„^^) O^t'f tereitö hmerft, bag unö ju einer Bejlimmten unb pra* 
fifen S'itirung be0 Qllterd ber Fragmente bie nottjigen Q3e()c(fe, i>or 
af[em ater batirre gIagolitif(^e Gobiceö fe(;len. ^nm eö ifl in ber SJa- 
l4ogra^^()ie lüie in bei Ü)^at^ematif, bafj man untefannte ®r6^en nur 
burc^ fefannte teflimmen fann. 2Öcnn id) e0 bemnacf) benno^ h>age, 
im 3ntere|Te ber 3Bijfenfd^aft unb bcm .X'riel'e ciiicö jeben felüfipänbfgen 
Sorfcl;er0 folgenb, ba3 5Uter ber Reiben Sragmente etiuaö genauer jute^tim- 
men unb biefeI6en in eine relativ ^o()e ßelt ju berfe|en, fo U\\ i^ f(^ulbig, 
bie ©runbe, hjelcfte mid; baju ermutf^igen, offen unb üoII|14nbig bargulegen.'' 

jQtxx Dr. 3afarif macf;t barauf in ac!»t fünften au8 bem gan* 
Jen äußeren J&a6ituö ber aO^cmtranen, ber $'inten unb ber @(]^rift, au3 
bem S^arafter ber 6(i&rift aU einer reinen Unclalfc^rift, ouö ber glei* 
(i)tn Sigur ber SDiajuöfeln unb 9)2inu8ffln, auö ber 5trt, iüie bie Stnien 
gebogen f!nb, axi^ ber Se^jiatlnte beö Sragmenteö, bem emBri^onifdjen 
3uflanbe ber Drt^ogra^^ie unb ©rammatif, au0 ber 9l6tt)efen^cit aller 
biafdtifd&en ßci^en nbn ben Seilen, unb ber eigentKinili^fu Snter- 
Function geltenb, ba^ bie gragmente einer ungeto6^nlid^f;o^en bem 
XFI — XIII. 3a^r^. l^ebeutenb i)orau0ge:^enben S^it angehören. 

,,^nblid^ fänt l;ier aucl; ber Umflanb gemld^tig in biejSBaagfc^ale, 
ba§ ber %txt unferer gragmente, namentlid^ beS erften ober ber (gjrapo* 
jiolarien, bem diteren Sufianbe ber ^irc(;enl^u(l^er, nici^t bem f\>&teren, 
\m er feit bem 3lnfang beö X. Sa^rljunbertS ober feit )?eo bem ffißeifen 
(1911) unb Sonfiantin ^orW^rogenet (t 959) getoorben i^, entfpxi(i)t] 
benn eö ifi unn)a^rfd)einlid^, baß man einen antiquirten ^ext fpitex 
neu üSerfe^t ober auc^; nur burd; 3l6fdjrfften ffir ben Äir(f;engeBraud(; 
i^erbielfärtigt f)ittt,'' 

„SBenn iij nun baö ©etuid&t bfefer fimmtlld^en ®rÄnbe fiferlege 
unb batei ertodge, bap einerfeitö an eine UeBerfeftung bet ötie(!^lfc^en 
Äird&eniüd^er für bie (^latvm in 3»Ä^ren unb ^annonien \>ox Stritt 
iinb SRet^ob nid;t ju beuten ifi, anbererfeit« aln ber toirffiti^e äugen« 
fäaige ©ad^veri^alt eS ni^t guld^t, biefe gragmente In eine unb biefelBe 
Srit mit ben Jefannten batirten unb unbatlrten c^riffifdöen unh glago« 
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lltifd^ett JDenfinÄIern be3 XI. 3a^r^. ju fifaeit, fo trage i^ fein ^^eben* 
fen, i^ren Urftjrung inmxljalb bei: erflen ()unbert Sa^re naci; g^rift'^ unb 
aj^et^ob'^ 5luftreten in 3)M^ren , ober jtt?if^en bie Sa^re 862 — 950 ju 
feien." 



3Ble »erhalten jld^ biefe glagolitifd^en gragmente jn meinen u6er 
bie flamifc^e l^iturgle bargelegten ^iflorlfd^en 5(nfc^auungen? 

2)lefe glagolitifd^en Sragmente, hjeld^e — hjie »§err Dr. hofier 
rd;reiBt — jlc^ wie eine ©iegeötrov^de beö Iateinifc(;cn 9?ituÖ ü6er ben 
ffatoifd^en auö bem (Sd^ifftruc^e ber flaii^ifc^en S3iHiot^ef öon @ä^atoa 
gerettet (;a6en, f^recl^en bafür, ba§ eö griecl;ifcl)4[an)ifcf;c aÄoncf;e, tvaf^x^ 
fd^einlid^ auö ben in Ungarn t^cjlet?enben »^loflern, tiwiren, toeld&e ber 
f). ^xoto\i für (BajaiDa getüann, um bort bie ffati3lfcl;e iöiturgic eingu* 
fö^ren. ^Diefe ürad^ten jene *^ird[)en6üciter mit, beren foflBare Ue!«er^ 
refie |lcC; in biefen ,, Fragmenten" ermatten ^a6en. ®0 Bebienten j!(^ 
alfo au(^ bie ©ried^en nad) a)iet^ob'ö ^obe Hö um bie mttit be^ 10. 
3at)r^. ^in ber glagoTitifc^en @ci^rift, unb e3 ifi meine 2rnfd^auung 
Äser S^rld aU difnber berfelBen, unb Jener ©d^rift, in hjelc^er guerji 
in 3Äa(jren unb ^annonien bie ffan?ifd^en Äirc^enfcüd^er gefd^rie^en h)ur* 
ben, burc^ bie „gragmente" nur (»efldtigt toorben. 

^aß biefe gragmente 93e|lanbt^eile liturgifd^er Q3üc(;er nad^ grie* 
d^ifc^em SiiM finb, ijermag meinen @a|, ba^ bie öon 9Äetf;ob in 
flamifd^er (S^rad^e gefeierte I^iturgie jene ber r omifd^en Äirc^e Wax^), 
nid^t gu entfrdften. @ie n;ürben bie^ nur bann, n;enn f!e fld^ auf gang 
un^uiberf^jred^Iid^e SBeife aU urfprunglid^en met^obianifd^en ^anbfc^riften 
ange^orig erliefen, dinen fold^en Urf))rung unb K^arafter berfeifcen 
ju ^jrdbiciren, toagt ber au0gegeid[;nete S3eleud^ter berfelBen nid^t; unb 
meines ©rad^tenö f^rld^t ijorjüglid^ bie @:pradl)e biefer gragmente, be* 
ren ber njefllid^en @))rad^orbnung ber ©langen unb jtoar bem JDialect 
ber ©filmen, aWd^rer unb ©(on^afen ange^6renben gormen öon ber 
®J)rad6e ber altffatwlfdöen Äiri^enBüd^er Bebeutenb abmi(^tt\, fe^r beut^^ 
lid^ baffir, baß bie ftatoifd^e UeSerfeftung iener Äird^enJiSc^er, benen fle 
ange^irten^ n[(^t pon S^rld unb SRet^ob flamme, fonbern einer \p&U^ 
ren 3elt angel^öre unb öoü SHdnnern pamme, au^ beren SSaterlanbe j!d^ 
am tefien biefe Bfi^mlfd^en, niä^rif^en «nb ffotoafifd^en ©^jrad^formen 
erfCfiren. 3)enn Sl^rltt unb 3»et^ob ÄBerfeftten bod^ geroiß bie Äird^en* 

1) @. S. 28. ©. 107 jig. 



120 

fcü^er in einen reinen un\)ermifci^ten ffotoifd^en 3)iaTect. (Sd toaren aUx 
bie liturgifd^en iSu^n , wtl^c bie *Jt:pofieI ber mä^rlfd&en iinb ^^anno* 
nif^en Slatoen in bie Sprache betfelBen iUxtxn^m, Jene ber lateinifd^cn 
Äird^e, \mnn e9 auti^ immerhin jugegeBen toerben muff, baß jle bie fird^s 
li(^en fiefefliicfe ouö bem 91. iinb 9?. ^. fotoie ben ^falter unmittelbar 
aud bem gried^ifd^en iJ^erte uberfe|ten. ^in ©c^luß a6er au3 bem 33or* 
^anbenfe^n unb ber S3efd^affen^eit biefer „glagolitifci^en gragmente" auf 
bie unmittelt^are SBirffamfeit 3Äet^ob'^ in 936^men erfd^eint aU fo ive* 
nig gerechtfertigt , bap i^n ^txx Dr. (Safari! nid^t "oon ferne gu 
gießen h)agt. 



Drucf t>on S3. (B. Xeubner in fiei^^jig. 



51 n ]^ a 11 fl III. 



; V ■ • , 



©tatiflif t(x OMaftodun. 



¥tx}tii^ni^ 



ber 



gIagoIitifd)en Äirc^engemeinben in ben 2)iöcefcn 



t)on 



$eg(ta^ ^axa^ Bpalato unb BtUnm^ 

in bcncn bcr ©ottegbienft in altfton)cnifc!^er @^)ra(!^e 

gefeiert ttjirb. 



yiad^bcm ba^ ijanjc 58uci& fammt bcn beibcn 5(n]^&n(jcn fc(;on gc^^ 
brucft unir, erhielt ici^ burdj^ bic ©iiabc be« P. T. ^etrn Sutpcn-CSrj' 
bifc^ofe? i>on öJor^, Dr. 9(nbr ca^ ©oHmaijr, i\atijltf(^e 5tu«\i?eiie bc^ 
ölagolitifd&en j^ir(i(>cmi>cfen« in bcn JDiöcefcn t)on S^cglia, 3ara, (2v<i^öto 
nnb ©ebcnico. ^nxä) biefclben toirb ber §. 48. meinet Suc^ce, ber bcn 
gegcnto&rtigcn ©cjlanb ber flatofffi^en Stturgfe gum 93ornnirfc 
^at, um ein ^ebcutcnbc^ »cr\?ol(fldnblget; nnb i^ f}aU nur \\o^ gu bcmcvfcn, 
bag ic§ bicfe ftatifiifd^cn iDaten, toeld&e i?on ben ^o(^)murbigflen Drbiuariatcn 
ber genannten iTJiccefcn au^gc^cn unb bal^er t>on ber grcf tcn ^^ertaßUci&fcit finb, 
in ber ©cjlalt \?er6ffentn(i6en gu fotten glaube, in )mtid)tx mir bicfclbcn zuge- 
gangen ftnb. 

i'cltmm^, bcn 5. 9Jlrti 1857. 

® i n j c L 



Dimostrazione 

della localita in cui viene praticata la liturgia slava glagolita 

del rito latino 

nella Diocesi di Veglia. 



Denominazione 

dclle 

localitii. 



Bescaimova . 
Castclmuschio 
Dobrigno . . 
Dobasnizza . 
Verbcnico . . 



Poglizza 



Bcseavallc . 
Ponte . . . 
Bescavecchia 
Cornichia . 
S. Fosca . 
Micoglizze . 
Monte . . . 



Veglia*) 



Titolo 

della 

rispettiva Chiesa. 



No. 

delle Anime. 



■1 



S. Maria Capo (in capite in- 
sulae Vegliae) 



Parrocchia col Capitolo riirale 

(letto 

(letto 

tletto 

(letto 

Parroccliia 

detto 

detto 

Curazia 

detto 

detto 

detto 

detto 

Convento del 3o. Ordine il- 
lirico^i S, Francesco. . 



detto 



2360 
1449 
2007 
I47t 
1825 

037 

772 
1135 

279 

420 

497 

437 

336 

!2Sacerdot. 
4 detto 



*) ÜKit ?lii«nal;mc Ux Ota^t «egtia ifl auf »ev ganjcn 3nfel ©cglia Me flliiflos 
(itifd}e @pra(^e ^u ftut>en unD in Uebung beim ®otte9&ienfle. 
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Denominaiione 

delle 

localilä. 



■Ol 



Titolo 

della 

rispettiva Ghiesa. 



Dobasnizza 



i ! Conveuto del 3o. Ordinc il- 
i ! lirico di S. Francesco . 



Vallc di S. Martino sul l'isola 
tiiClicrso (ad S. Hierony- 
mum in Crepta insnia) . 



detto 



• • • • 



No. 

delle Aniroe. 



3 Sacerdot. 



1 detto 



Dair Ordinariato Vcscovile. 
Veglia, 11. Aprilc 1857. 

GinYaMMi Vitesich, m. p. 

Vesrovo. 



n. 

Sy nop ticus 

monasteriorum III. Ordinis Provinciae Illyricae S. Francisci, 

Paroeciarum , Capellaniarum expositarum, numeri animarum 

earumdem nee non Sacerdotum , qui in his et illis slavice 

liturgiam exercent 



in 



Dioecesi Jadertina. 



Nomen loci. 



Jadrao , 



Galovaz in scolio . 



Ecclesia 

et Sacerdotom uomerus. 



Numerus 



18 I 



aiiiinarum 



.. 






Conventus ad S. Michaclem cum 
2 Sacerd 

Couv. S. Pauli cum 1 Sacerd. 
admiüistnitore paroeciae Ultra 
mare (Preko) 



917 
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Nomen loci. 



Ecolesia 

et Sacerdotam numerus. 



Jadrae . . . 
Boccagnazzo 
Malpaga • . 
Dikio . . . 

Gorizza . . 
Galovaz . . 



Decanatus Jadrensis: 

Paroecia Metropol. 1 Sacerd. defic. 
Capellania exposita — Capellanus 

detto 

Paroecia cum Administr 

Paroecia cum parocho 

Capellania exposita cum capell. . 



Decanatus Aenonensis: 



Aenona (Nona) 
Verhe . . . . 
Visocanc • • • 
Radovin . • • 



Paroecia — Cooperat. . 
Capell. expos. — Capell. 
Paroecia — Paroch. . . 
Capell. expos. — Capell. 



• • 



Decanatus Rasanze: 



Slivuiza 



Capell. expos. — Capell 



Decanatus Novogradensis: 



Popovii* ..... 


Capell. expos. — Capell. . . . 


377 


Rastevic 


detto — detto .... 


189 


Beukovaz ...... 


Paroecia — Administr. — ... 


308 


Smilcic 


Capell. expos. — Capell. . . • 


93 



Decanatus Albaemaris: 



Tinj 



Capell. expos. — Capell. 



Decanatus Salbensis: 



Ulbo . . 
Premuda 



Tsto 



Paroecia — Paroch 

detto — Administr 

Capell. expos. — Capellanus et 2 
Sacerd. def 



Numerus. 

animarum. 



5606 
231 
156 
382 
446 
337 



759 
415 
361 
258 



329 



180 



1186 
544 

350 



128 



Nomen loci. 



Melada . . 
Zapuntello 
Säle . . . 



Zman 



Rava . 
Bozava 



Dragove 



Birbigno 



Savro . . 

Esi major 

Esi minor 



S. Eiiphemiae 



Lukoraii 
Ugljan . 
Sestrunj 



Clle 



Nevidjaue 
Zdrelaz 
Pasman . 
Tkoii . 



Ecdesia 

et Sacerdotuin iiiimeriis. 



Paroecia — Paroch 

Capell. expos. — Administr. et 

Cooper 

Paroecia — Administr 

Capell. expos. — Administr. et 

Cooper 

Capell. expos. — Capell. . . . 
Paroecia — Paroch. et 2 Cooper. 
Capellan. expos. — Capellan. . . 
Paroecia — Administr. et 1 Sa- 

cerd. defic 

Paroecia — Parocli 

detto — detto 

Capell. expos. — Capell 



Decanatus S. Eupliemiae: 

! Paroecia — Paroch. et 1 Sacerd. 
detic 

Paroecia — Administr 

detto — Paroch. et Provisor . . 
Capell. expos. — Administr. . . 
Paroecia — Paroch. et 1 Sac. 

defic 

Paroecia — Administr 

detto — detto . . 
detto — Paroch. . 
detto — Administr, 



. . • . • 



Numerus 

aiilinariim. 



400 

578 

357 » 

178 
717 
200 

177 

130 
823 
370 



967 

522 
695 
161 

559 

353 
245 
671 
443 



129 



IIL 



Synopsis 



paroeciarum et capellaniaruin^ nee non numeri sacerdotuiD; 
a quibuB in Ulis veteroslovenice divina celebrantur mysteria 



in 



Dioecesi Spalatensi. 



Nomen loei. 



Ecclesia 

ei Sacerdotum iiaiuerus. 



Nnmems 

animaram. 



Spalati Civit. 



I 



Postrana 

Jessenizze 

Sitno 

Kottlenizze 

Dugopolje 

Grohote (de Solta) . . 
Villa superior (Selo 

gornje) 

L1181C 

Sucuraz 



Decanatus Spalati: 

Paroecla — Paroch. et 2 Sacerd. 

defic 

Paroecia — Paroch 

detto — detto — et 1 Sac, def. 

detto — detto * . . 

Capellania — Capellanus .... 
Paroecia — Parochiis . . . . . 
Paroecia ~ Paroch 

t detto — Paroch. et 2 Capell. . 

Paroecia — Paroch. et 1 Capell. 
detto — Paroch. et 1 Sac. def. 



Decanatus Tragurii: 



Dervenik 



Paroecia — Parochus 



Decanatus Sign: 



Caporizze 
Kucine . 
Strizirep 
1 Trilj . . 



Paroecia . 

Capellania 

detto X. . 



detto 



) 



4460 

570 
735 
533 
274 
1280 
695 

480 

160 
816 



320 



386 
143 
188 
662 



130 



BEB!^^ 



Nomen loci 



Ecolesia 

et Sacerdotuiu numerus. 



Nnmerns 

animarum. 



Grab 



Vostane 
Bajagii- 
Bitelic . 
Zasiok . 
Turiake 
Kopriviio 
Ruda . 



Sriane . . 
Putissic . 
Dulaz doiije 
Bisko . . 
Vojnic . . 
Trimbusi . 



Podgora 



Dusina 
Oraz . 



Vidanje 
Dobranje 
Vido. . 
Desne . 
Borovci 



Struge 



^upa . 

Krstatizze' 

Zagvüzd 



Dolaz gornje . . . . | 



Capellania 

detto 

detto : 

detto 

detto 

detto 

detto 

detto 

Paroeoia — Capcllan. et 1 Sac. 

def. 

Paroeoia — Parocli. et 1 Sac. def. 

detto — Paroch 

detto — Paroch. et Capell. . . 

detto — detto — detto .... 

Capellania 

Paroecia 



Decanatus Macarensis: 



Paroeoia 
detto . 
detto . 



Decanatus Neretvae: 



Paroecia 
detto . 
detto . 
detto . 
detto . 
detto . 



Decanatus Imotensis: 



Paroecia 
detto . 
detto , 



1085 
715 
050 
1062 
590 
580 
1870 
675 

*< 460 

153 
98 
856 
480 
390 
344 



1446 
096 
635 



540 
306 
486 
1075 
550 
730 



540 

592 

1286 



